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BCTVII

VY XylnoXHbOMY MepeKal K BaXIUBIA (GopMiI MI>KMOBHOI Ta MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlii OJHI€I0 3 BUMOT € BU3HAUCHHS MPIOPHUTETIB y POOOTI MEpeKiIaaada 3 Me-
TOI0 30€peKEeHHS €THOCTI (hOPMaTbHO-3MICTOBOTO HAIIOBHEHHS IMEPIIOKEpea BiIO-
B1JIHO JIO HOPM 1 CMakKiB IJIbOBOI ayAuTOpli. SIK CBIIUNTH OaraToBiKOBa IMepeKIIaaibKa
MPaKTHKA, HA [UIAXY J0 YCHIIIHOTO 30aMaHCyBaHHA ‘“1HGOPMATUBHOCTI, IHTEPAKTUBHO-
CTl Ta KyJbTYpPH TEKCTIB OpUTiHANYy Ta nepekiany’” [211, c. 6] mepeknagad HEPIAKO CTH-
KA€ThCS 3 MPOOJIEMOIO B3a€EMOICHYBAaHHSI PI3HOMAHITHHUX SIBUILl 1HTEPHPETALIMHOIO IMO-
CEepEHUIITBA B CUCTEMI MEPEKIIATAIbKUX TIEPETBOPEHD, 30KpeMa BiJl TpaHcopmarliit 10
nedopmartiii. SIKII0 Ha IILOMY €Tarll CTAHOBJIEHHS CYy4acHOI NMEpeKyIa03HaByOl napajim-
MU 3MICT TakuxX 0a30BUX NOHSATH, K “TpaHcopmaris”, “aganTamis’, “acuMmerpis’,
“nepexianaibki 3CyBU TOIIO, BUSBISETHCS 3HAUHOIO MIPOIO OJJHO3HAYHO BU3HAYCHUM
1 TPYHTOBHO TE€OPETUYHO 1 MPAKTHUYHO PO3POOJIECHUM, TO SBHUILY MepeKiafanbkoi aedo-
pMallii 10 IbOr0 Yacy He MPUILISIOCS HAJEKHOT yBaru HayKOIO Mpo MepeKial.

HesBaxatoun Ha (pparmMeHTapHy MpECTABICHICTh TMOHITTS MEPEKIaIaIbKoi Je-
dopmarii y podorax C.AnekceeBa [2, c. 6, 64, 89, 105, 112], S.Accmana [254],
O.AxmanoBoi [322, c. 166], A.bepmana [255], M.I'ap6oscekoro [39, c¢. 80, 506-514],
I1.Konnopa [259], O.Komwibnoi [105], O.Kperosa [111; 112], H.Kymepa [260],
Jlx.Mannes [283; 284], I'.Mimnepa [281], A.Haymenka [145, c. 135], T.Hekpsa [150,
c. 192; 151, c. 174], IO.IInemxkoBoi [172], O.Pebpis [204], P.Uenmen [257],
O.Yepenuuuenka [233, c. 160], HEBUCBITICHUMH 3aJTUIIAIOTHCS TUTAHHSI METOJIUKHU CH-
CTEMHOTO MIIX01y A0 i BUBUECHHS, BUALICHHS KPUTEPIO aHaNI3y, a TAKOXK XapaKTepHC-
TUK 1[bOTO sBUIIA. [le Bkazye Ha ToM ¢akt, 1o, onepyroun TepMiHOM “‘nedopmartis’,
TEOPETHKU ¥ KPUTUKH TEPEKIIaly HE BHOCATH YITKOCTI Ta OJIHO3HAYHOCTI B HOTO TITy-
MadeHHs 1, K chaymHo 3a3Havae B.Jlemenbka [50, c. 1], iuM yHnoBUIBHIOETHCS MPOIIEC
TEPMIHOJIOTTYHOTO BU3HAYEHHS Ta OJHO3HAYHOCTI CIIPUAHATTS 0a30BUX TPAHCISAIIAHAX
MOHATh Y KOHTCKCTI CTAHOBJICHHS TEPEKJIaJ03HABCTBA K CAMOCTIHHOI JUCIUIUTIHM. |
X04a HaroJIONIYETHCS, 10 JOCIIHKEHHS XY0’KHBOTO TEKCTY Ha JAaHOMY €Tarll PO3BUTKY

(b1UT0I0TIYHOT HAYKHU B IIIJIOMY Ta MEPEKIIa03HaBYO0l 30KpeMa Ma€e IPyHTYBaTUCS HaA 1H-
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TErpaTUBHOMY, KOMILJIEKCHOMY MIAXO/I1, SIKHH JIa€ 3MOTY TO€AHYBAaTH JTOCSTHEHHS Tep-
MEHEBTUYHUX, CEMIOTUYHUX 1 CTUIICTUYHUX TiAX0iB [61], mpoTe MexaHi3M peai3aiii
NOCSITHEHHsT MkTekcToBoro iHBapianta TO y TII [176, c. 180] 3anumiaeTscst mo3a 30-
HOIO 0€3M0CePeTHHOTO0 HAYKOBOTO CIIOCTEPEKECHHSI.

VY GaraThOX TEOPETUYHUX MEPEKIAA03HABUMX IMOJOKEHHSX 1 MIPKYBaHHSX, 30K-
pema M.IMap6oscrkoro, HO.Knykrenka, I'.Mipama, b.Ilacrepnaka, C.IIpoxomoBuua,
O.Cmupnoga, O.IIBeitnepa ta iH. [39, c. 506-508; 62, c. 85; 132, c. 59-60; 168, c. 794;
180, c. 40; 216, c. 53; 241, c. 96], Ha KaJb, HE NPUAUISIETHCS yBara po3pooIi MeToa0-
JIOTTYHMX 3aca]] MOEAHAHHS HAYKOBOTO aHAII3y OpUT1HATY Ta MOrO TBOPUYOMY CUHTE3Y Y
nepekiaai, mo, 3a nepekoHanHsaM B.Konrinosa [108, c. 4], € “piBHUMH ABOMa KpHJia-
MU’ Tmepekiajanbkoi  TBopuocTi. OJIHAaK 4YMMano  JAOCTIAHUKIB, HAMPUKIAT
I.Taueuinanse, B.Jemenska, H.Mocbnan, B.Paguyk Ta iH., BBaXaroTh, 0 HalKpalii
NepeKIaar MaloTh BUKOHYBATHUCS HE JIUIIE IUISXOM 3HAXOJDKEHHS JIEKCHYHUX, TpaMa-
TUYHUX, CJIOBOTBIPHUX Ta 1HIIMX BIAMOBIIHMKIB Yy I[IJIbOBI MOBIi, a i 3a JIOMOMOTOIO
TBOPYOiI KOPEJALIT XyJ0KHIX HIHHOCTEN MO0 SIKUX MOBHI 3aCO0M BUKOHYIOThH ITiJIO-
psaakoBany pouib [40, c. 83, 133; 49, c. 98; 138, c. 176; 186, c. 10; 332, c. 570]. Tomy,
Ha Hally IyMKY, ICHyYBaHHS TakOl IparMaTu4yHOl KaTeropii, sk LHUIbOBI aJlpecaTH NepeK-
Jaay 3 BUCOKHMM CTYIEHEM MDKTEKCTOBOI KOMIETEHIlT, BUPIBHIOE MPIOPUTETH Y CUCTE-
M1 “00’ekTUBHO-MOBHUH 3HaK TO — cy0’€KTHBHO-OCOOMCTICHE PIIICHHS MepeKagayda’,
TOOTO OpIEHTY€E MepeKagadya Ha TMOCWJICHHS 3HAYyIIOCTI poJii 00’€KTUBHO-MOBHUX
€JIEMEHTIB 1JIIOCTUIIIO TIEBHOT'O aBTOPA SIK KIJIbKICHUX XapaKTEPUCTUK MOTO TEKCTY, 3CYy-
BU Y BIITBOPEHHI SKMX MarOTh TEHJEHIIIO 10 HAKOMUYEHHS 1 MEepeXoay y HOBI SKICHI
3minu B TII.

HeBpaxyBanHs nepekiagaqaMu B3a€MO3B’ 513Ky 00’ €KTUBHO-MOBHUX 3MiH TO, siki
3YMOBJIIOIOTh CY0’€KTUBHO-OCOOMCTICHI PIIIEHHS, BPEIITI-PEIIT BIUIMBAE HA PELETILIII0
TII ycima kaTeropisMu 4uTadiB, BiJ ‘“3pa3koBoro” n0 “mepeciuHoro” (Impo Kareropii
yutaviB 1uB.: “Model Reader” (V.Exo) [262, c. 7], “informed reader” (C.®im), “im-
plied reader” (B.I3ep), “super reader” (M.Pidpdarepp) [336, c. 390-391]). Lis npobiema
JIOBOJII TOCTPO TOCTa€ MiJ 4Yac BUBYEHHS JPYrOTBOPIB B1IOMOTO aMEPUKaHCHKOTO

nucbMeHHuka Jlxepoma JleBina CeniHkepa, TBOPUICTh SIKOTO HUHI MEPEKUBAE CBOTO
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pony “mpyry XBWIKO TOIYJSIPHOCTI. AMEpHKaHChKa Ta BITYM3HSAHA “‘CeHKEpiaHn”
(trepmin L.I'amiachKO1, TUB. [36; 37]) CYTTEBO BIAPI3HSIIOTHCS B OKPEMHUX ACTIEKTaX, IHOI1
HACTUIBbKH, 1[0 MOXHA HaBITh TOBOPUTHU MPO MOJSPHICTh TIIyMaudeHs [/, c. 292; 43, c.
47; 53, c. 139-141; 54, c. 119; 141, c. 9; 173; 174, c. 268; 205, c. 7; 252; 261, 314; 321,
c. 153-155]. ko BUCOKUI CTYIIHb TBOPUYOiI KOPEAIIi XyA0KHIX HIHHOCTEH MepIo-
TBOPY Ta 0COOUCTICHO-1HAUBITyaIbHOTO BOJICBUSIBJICHHS TepeKIIaiaviB
Jbx.Jl. Ceninmxepa MoOxHa Oyno O TOSCHUTH BIUTMBOM 30BHIMIHIX COLIaJbHO-
KYJIBTYPHHX 1 oJiTiuHuX yuHHUKIB [11, ¢. 100, 188, 219-220; 247, c. 132-134], To0 3
OISy HAa BUCOKHM 1H(OPMALIWHO-KYJIBTYPHUI pPIBEHb PO3BUTKY CY4acHOTO
YKpaiHOMOBHOro cycnuibcTBa aHamiz TBopuocTi JIxk./. Cenminmpkepa mnoTpiOHO
H1JHOCUTH Ha HOBUHM TEOPETUKO-TIPAKTUYHUN PIBEHb.

AKTYaJbHICTh HAIIIOTO JOCJIiI?KeHHSI 3yMOBJIIOIOTh TaKl YUHHUKHU:

o T1JIBUILIEHHS 1HTEpecy y BITUM3HSIHOMY  Ta 3apyOiKHOMY
NEPEKJIaJO3HABCTBl O METOAMK KOMIUIEKCHOTO KUIbKICHO-SIKICHOTO BHMBYEHHS
00’€KTUBHOIO Ta Cy0’€KTHMBHOIO AacleKTIB 3arajJbHOro SBHINA IEpPEKIaJalbKOi
nedopmarilii B iXHbOMY B3a€EMO3B SI3KY;,

o HEOOXIJHICTh YITKOTO OKPECJICHHS Ta BHU3HAYEHHS XapaKTePHUX PUC
nepekIaaanbKoi aedopmariii y 31CTaBI€HHI 13 CYMIXKHUMH HOHSTTSIMU XYJI0KHBOTO TIe-
peKIany;

o nojiajiblie po3poOJIeHHs KaTeropiajJbHOTO anapary Hepekyafo3HaBcTBa U
yBEJEHHS B OOIr Ta OOIPYHTYBaHHS MOHATTA CyO0’€KTUBHOI AeopMaliii, po3KpUTTS 1i
O3HAK 1 BIACTUBOCTEH, a TAKO’K KOHKPETHU3allis PIBHIB BUBYEHHS;

o noTpeda B MEPEOCMUCIICHH] NEIKUX PIIIEHh B YKPAiHCHKUX 1 POCIMCHKUX
nepeknaaax TBopiB [x.J[. Ceninmxepa 3 orisiy Ha NOJSPHICTh MPOYUTAHHS HOTO He-
OJIHO3HAYHUX 00pa3iB aMEPUKAHCHKUMHM Ta BITYU3HSIHUMHM JOCIITHUKAMHU.

3B’f130Kk po0OTHM 3 HAYKOBHMH MNpOrpamMaMu, IJIAHAMHM, TeMaMHU.
JlocnikeHHs BUKOHAHO Ha Kadeapi Teopii Ta MPaKTUKU NepeKiIaay 3 aHIChKOi MOBU
B MeXaX KOMILJIEKCHOI HayKoBOi1 TeMH [HcTuTyTy dinosorii KuiBchkoro HaijioHaabsHOTO

yHiBepcuteTy imeHi Tapaca llleByenka “Po3BUTOK 1 B3aeMojis MOB Ta JiTepaTyp B
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ymoBax riobanizamii”’ (mudp — 06b6D044-01), 3aTBepmrerHoi MiHICTEpCTBOM OCBITH 1
HayKH YKpaiHH.

Meta gociigikeHHsI TOJIATa€ y CUCTEMHOMY aHali3l JBOXACIEKTHOI CYTHOCTI
nepekIaaanpkoi aedopmariii, a came B PO3KPHUTTI XapakTepy 3B 3Ky 00’ €KTHBHOI Ta
cy0’ekTMBHOI  jnedopmaliii  y  XyJIO0XKXHbOMY  IEpeKiaji  OMOBIAHOI  IMPO3H
JIx. J1. Ceninmpxkepa Ha NUIAXY BIATBOPEHHS CMHUCIOBOrO Ta/ab0 CTHIIICTUYHOTO
1HBapiaHTIB OpPUTIHATY.

Jlns peanizaliii HOCTaBICHOT METH MOTPIOHO BUPIIIUTH TaKi 3aBJIAHHS .

1) po3KpUTH ¥ YTOYHHUTHU 3MICT MOHSATTS IMEPEKIAIANBKOI qedopmarlii, ToBeCTH ii
JBOXACTICKTHY CYTHICTh, BHJUIMBINN CKJIAQIHUKA IIHOTO SBHUINA — OO €KTHBHY Ta
cyO’exTUBHY Aedopmalrlii;

2) naTv BU3HAYEHHA Aedopmallii y mepekial Ta il pi3HOBUAIB — 00’ €KTUBHOI Ta
cy0’eKTUBHOI AedopMalliii, BUBUUTH IXHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta MiATBEPAUTH iX 3B 30K Y
TEKCT1 XYJO0XKHBOTO TMEPEKIaay, MOCIyrOBYIOUUCH JIHIBOCTATUCTUYHUMHU MPUHOMaMU
aHali3y TEKCTY;

3) mocmiautu 0coOIMBOCTI 00’€KTHUBHOI Aedopmaiiii HA MIKPOCTUIICTUYHOMY
PiBHI TEKCTY MepeKIaay 3a MOKa3HUKOM YaCTOTH JIGKCHKO-CEMaHTUYHHUX OJMHHIIb 1 Ha
MaKpOCTHJIICTUYHOMY TEKCTOBOMY PiBHI 3a MOKa3HUKAMH CEPEAHBOI TOBKUHU PEUCHB,
4acTOTH po3nojuTy pizHuX THHIB pedeHb y TO 1 TII, a Takox 3araJlbHOTEKCTOBHX
1HJIEKC1B BUHSITKOBOCTI Ta PI3HOMAHITHOCTI BIITBOPEHHS JICKCUKHU aBTOPA;

4) BCTaHOBUTH O3HAKH, BJIACTMBOCTI, MPUYMHHU TOSBH Aedopmallii y mporeci
B1JIOY/IOBU CMUCJIOBOIO Ta/ab0 CTHJIICTUYHOTO 1HBapiaHTIB OPUTIHAILY 1 MPOCTEXKUTHU
3aJIEKHICTh SIKOCTI MepeKyiaxy Bia Ail 00’€KTUBHUX 1 CYO €KTUBHUX acIEKTiB
nedopmarii;

5) cxapakTepu3yBaTH HacliIKM CyO’€KTMBHOI Jedopmaliii y Mexax
KOMYHIKaTHBHO-TEMAaTUYHUX TPYN TBOPY Yy pa3i HEBIATBOPECHHS XapaKTEPOJIOTTUHHX
pUC MOBHUX OCOOMCTOCTEHN TEKCTY aBTOpa, 30KpeMa Ha PiBHI XyI0KHBOTO 00pasy ["oJi-

neHna Kondinga B pomani “The Catcher in the Rye”.
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O0’ekTOM nOCHiIKEeHHS OYyJIM aHTMIMCHKI MOBHI €JI€MEHTHU Ta iXHI YKpaiHChKi i
POCIHCHKI TIepeKIaiHi BIAMOBIIHUKY 3 O3HAKAMU IMepeKiafanbkoi aedopmariii (3araib-
HOIO KUIbKICTIO 2123 00’€KTH).

IIpenmerom pocmipKeHHS BUOPAHO MIKPO- Ta MaKPOCTHIICTUYHI MOKa3HUKH
00’€KTUBHOI Ta Cy0’€KTUBHOI JedopmMaliiid y TEKCT1 XyJ0KHBOTO TIepeKIIay.

Marepiajiom aociaimkenHss nepeBaxkHo cranu TBopu Jxk.JI. Cenminmxkepa 3a-
raJIbHUM 00csiroM 5224 CTOpiHKH, a AJIs MiJATBEPIKEHHS JCSIKUX TMOJOXKEHb (30Kpema
noJIoXkeHs 1, 2, 3, 6, 7, 8) 3anydanucs pparMeHTH TBOPiB OPUTAHCHKUX Ta aMEPUKAHCh-
kux mucbMeHHMKIB XIX—XX cr1. JIx.Benninrrona-®esepa, JI.Keppomna, K.C. Jliwica,
Jlx.Opsemna, [{.Poanpna, I'.Craiin, @.C. ®imypkepansaa obcsrom 3240 cTOpiHOK Ta
iXHI YKpalHChKI i pOCIMCHKI MepeKIIaIu.

MeTo10/10TiYHY OCHOBY POOOTH CTAHOBUTHh KOMIUIEKCHMM MiAX1J JO IMi3HAHHA
IPUPOIN TIepeKIaaanbKkoi gedopmailii, Skuil nependayae CUHTE3 TPATUIIIHHOTO CTUITIC-
TUYHOT'O aHaTI3y TEKCTY XyJI0°)KHbOT'O MEPEKIaay 1 JIHIBOCTATUCTUYHOTO OPIBHSAJIBHO-
NePEeKIIa03HaBYOro aHamizy kKuibkicHux xapakrepuctuk TO 1 TII. OcHoBHI MeToamn
JAOCJiIZKeHHsl JOOMpaiCs 3 METOI0 BUKOHAHHS BU3HAUEHUX 3aBJIaHb: 3arajJbHOHAYKOB1
METOJIU CIIOCTEPEKEHHS Ta y3araJlbHEHHS CIPUSIIN B1IOOPY Ta GOPMYBaHHIO MaTepiany
JOCITIJIKEHHST; 32 IOTIOMOT'OK0 METOJTy KIJTbKICHUX MIAPaxXyHKIB ONparbOBaHO MOKa3HU-
KU KBAaHTUTATUBHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTY; 3aBJSKH 3aCTOCYBAaHHIO AUCTPUOYTHUBHOTO
MeToay (HhopMalli30BaHO PIBHI BUBUEHHS TEKCTY — MIKPO- 1 MaKpPOCTHIIICTUIHUIN; METO/
IHTepHpeTallii CUMBOJIY CIPHUSB MI3HAHHIO IMIUTIIIUTHO-OOPAa3HOTO 3MICTY OCHOBHHX
CMUCJIOBUX 1 CTHUTICTUYHUX JOMIHAHT MOETUKHU JIOCIIPKYBaHUX y poOOTI aBTOpIB, a Tpa-
Hc(hopMaIiiHUN 1 OMMCOBUI METOJIM JIajdu 3MOT'Y BHSIBUTH Ta BUBUUTU BUMAAKHU 30010
aJICKBaTHOTO MepeanHs (opMabHO-3MICTOBUX XapAKTEPUCTUK CMUCTIOBHX 1 CTHIIICTH-
YHUX JOMIHAHT Y CUCTEMI XyJI0KHIX 00pa3iB TOTO YM 1HILIOTO MTUChMEHHHUKA.

HaykoBa HOBH3HA 0JIep>)KaHUX PE3yJIbTATIB MOJIATAE B TOMY, 1110 BIEpIIE:

J BHU3HAUEHO NUISAXH BJOCKOHAJIEHHS MPAKTUYHUX METOJIB MOPIBHSIBLHOTO
anamizy TO 1 TII Ha OCHOBI KOMIUIEKCHOTO BHBYEHHS JBOXACIEKTHOI CYTHOCTI
nepekyIaganbpkoi aedopmalii y Xyn0KHOMY NEpeKiIal sk eHOMEHY B3a€MO3B A3KY ii

00’€KTUBHUX 1 Cy0’€KTUBHUX ACIIEKTIB,;
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. YBEICHO B 3arajibHy CHUCTEMY NEpPEKJIaJalbKUX MEPETBOPEHb Ta BUBUEHO
HNOHATTA “Cy0’ekTHBHA nedopmariisa’ K XapaKTepUCTHKY Cy0 €KTUBHOTO acleKTy 3a-
raJIbHOTO SIBUIA TMepeKIafalbkoi aedopmarlli, 1Mo MOXEe MaTh CBOIM HACHIIKOM SIK
BIJIXWJICHHS BiJl XYJI0O)KHBOT'O 3aBJIaHHS aBTOPA, TaK 1 MOPYIIEHHS HOPMU IIJILOBOI MOBHU
3a/JI9 PO3LIMPEHHS i1 BUPAXKAIBHUX MOXJIMBOCTEM a00 JIOCATHEHHSI MParMaTHU4HOI
aJICKBaTHOCTI NIEpeKIaay;

o PO3KPUTO XapakTep 3B 3Ky 00 €KTHUBHOI Ta CyO €KTHUBHOI nedopmariii
IIUIIXOM 3aTy4eHHS KBAaHTHUTATHBHUX METOIWK JIHTBOCTATUCTUYHOTO TOPIBHIBHO-
MEePeKIIa03HaBYOr0 aHali3y Ha MiKpo- 1 MakpocTuiictuuyHux piBHsax TO 1 TII 3a mo-
Ka3HUKAMH YacCTOTH JICKCUKO-CEMAaHTHYHUX OIMHHIb, CEPEAHBOI JOBXKUHU PEUCHD,
YaCTOTHU  PO3MOALITY  PI3HUX  THUIIB  PEYEHb, 3araJIbHOTEKCTOBUX  1HJIEKCIB
PI3HOMAHITHOCTI Ta BUHATKOBOCTI BIITBOPEHHS JIEKCUKH TBOPY aBTOpA JJisi BUSBIICHHS
CIIBBITHOIIIEHHS KUIbKICHO-SIKICHUX YMHHHKIB Mepekiaaalbkoi aedopMailii B TEKCTI
XYJI0’KHBOTO TEPEKIIay.

TeoperuuHe 3HAYEHHSI JTOCITIPKEHHS 3YMOBIIOETHCS THUM, II0 OOIPYHTYBaHHS
MOJIeJII KOMIUIEKCHOTO, JBOXACIIEKTHOTO OCHIKEHHS siBUIIa Aedopmallii B XyHA0XK-
HbOMY TEpPEeKJIaJll, YBEJACHHS MOHATTA “Cy0’eKTHBHA Aedopmallis”, a TAaKOX MPECTaB-
JICHHS  HOBUX  METOAWYHHMX  PIMICHb  JIHTBOCTATHCTUYHOTO  TMOPIBHSIBHO-
nepekianao3HaByoro ananizy TO 1 TII € BHeckoM y 3arajibHy TEOpit0 NEpeKamy, 4acT-
KOBY TEOPII0 MepeKIIaay 3 aHIINChKOI MOBU Ha YKPAaiHChKY, a TAKOX Y TEOPIIO Ta Me-
TOJWKY JOCHTIKEHHS XyI0KHBOTO MIEPEKIATy.

IIpakTuyHe 3HAYEHHSI OTPUMAHUX PE3YJIbTATIB POOOTH TOJIATAE B MOMJIMBOCTI
iX BUKOPHUCTAHHS JIJISl MIATOTOBKM HOPMATUBHUX KYpCIB 13 BCTYIY 10 MEPEKIIaI03HaBC-
TBa Ta TEOPIi 1 MPAKTUKU MEPEKIany, CIEKYpPCIB 13 MparMaTUKU Mepekiiaay, Tpancdo-
pMaIiiHUAX aCIEeKTIB MEePeKIaay Ta 3 MUTaHb OCOOJIMBOCTEH 3alydeHHs] KBAHTUTATHB-
HUX METOAMK 10 TPaauIlifHOTO MepeKIaJ03HaBUOTO CTHIIICTUYHOTO aHamizy. Takox
pE3yNbTaTH OCHTIKEHHS MOXKYTh CTaTH B HAroJll MPaKTUYHUM TepeKIagadaM Xy 10%K-
HBOT JIITepaTypu JUIsl MiHIMI3ZAIl1 AedopMmaiii.

Ha 3axuct BUHECEeHO TaKi MOJIOKEHHS .
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1. dedbopmariiss y XyI0)KHROMY TEpEKIaal — 1€ KOMIUICKCHE SBHIINE B CUCTEMI
MePEKIAAANBKUAX TEPETBOPEHB, IKE OXOILUTIOE SIK 00’ €KTUBHUM MPOIIEC MOBHUX 3MiH HA
BCIX PIBHSIX TEKCTOBOI OpraHizallii, Tak 1 Cy0’ €KTUBHUM acCIeKT MepeKIagallbKuxX mepe-
TBOPEHb, 3YMOBJICHUH 0araTO3HAYHICTIO CEMAHTHUKU 1 MparMaTHUKA TIEBHUX OJWHHITH
OpUTIHAITY, OCOOJMBOCTSMH IICHXOJOTIYHO-MOBHOI OCOOHMCTOCTI Mepekiagadya Ta Horo
TBOpuuM BHOOpoM. Ilepeknanmanpbka gedopmariss Moxke OyTH 00’€KTHBHOIO Ta
Cy0’€EKTUBHOIO.

2. O6’exTuBHA AedopMallis — MPoIeC HAKOMUYEHHSI 00’ €EKTUBHUX PI3HOPIBHEBUX
JIEKCUKO-CEMAHTHYHHUX, CIOBOTBIPHUX 1 TPaMaTUYHUX 3MIH 32 KIJIbKICHUMHU MOKa3HU-
KaMH TEKCTy, SKHH HE 3aBXKIM Ma€ HACTIJIKOM aJeKBAaTHE BIATBOPEHHS CMHCIOBOTO
Ta/ab0 CTWJIICTUYHOTO 1HBAPIaHTIB OPUTIHAIY.

3. CyO’ektuBHa Jnedopmailis €  pe3ylabTaTOM  TaKUX  CyO €KTUBHO-
NepeKIaalbKuX MEePETBOPEHb TEKCTY-OPUTIHANY, SAKI MOXYTh OyTH SIK CUCTEMHUMU
BIJIXWJICHHSIMU B1Jl XyJI0’KHBOTO 3aBJaHHS aBTOPA, TaK 1 MOPYIICHHSIMH HOPMH LILIIHOBOT
MOBHM 3a/JIsl PO3LIMPEHHA ii BHUpPaKaAJIbHUX MOMJIMBOCTEH ab0 JOCSITHEHHS
parMaTuyHoOl aJIeKBaTHOCTI TIEPEKIIady.

4. Mozienb KOMIUIEKCHOTO aHai3y 0cOOIMBOCTEM 00’€KTHUBHOI Ta Cy0’ €KTHBHOL
nedopMalriii OXOIUTIOE eTall MOPIBHSJIBHOTO JIIHTBOCTATHCTUYHOTO JOCIIKEHHS MIpH
00’exTUBHOI epopmarrii Ha MIKpO- 1 MAaKPOCTHIIICTUYHUX PIBHSIX TEKCTIB MEPEKIIay Ta
eTan BUBYEHHS SIKICHUX BUMIpIB Cy0’ €KTHBHOI Jeopmalii Ha piBHI KOMYHIKaTUBHO-
TEMaTUYHUX TPYII IEBHOTO TBOPY.

5. Pesymbrath  JIIHTBOCTATUCTUYHOTO  JIOCHIDKCHHS ~ XYAOXKHBOI  IMPO3HU
Jox JI. Ceninmxepa BIANOBIAHO 1O 3aJaHUX IIOKA3HUKIB  (4acTOTa JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHUX OAWHHIIb, CEPEIHS JOBXMHA PEUYEHb, YaCTOTa PO3MOJUTY PI3HUX THITIB
peuenb y TO 1 TII, 3araabHOTEKCTOBl 1HAEKCHU PI3HOMAHITHOCTI W BUHATKOBOCTI
BIJITBOPEHHS JICKCUKH TBOPY aBTOpa B MEPEKIadl) Ta KPUTEPIIO 1TIOCTHIIIO aBTOpa €
KUIbKICHO-PEJIEBAHTHOIO OCHOBOIO I TMPOBEACHHS JOCTIPKCHHS SKICHHUX BHMIPIB
cy0’ekTUBHOI Jlehopmaliii — IpUUKH ii MOSBH, XapakTepy, BIACTUBOCTEH Ta O3HAK — Y

TEKCT1 XyI0KHBOTO TIEPEKIIaIy.
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6. [IpuunHoiO cy0’eKTUBHOI nedopmallii € mosiBa B TEKCTI XyI0KHBOTO MepeKa-
Iy OJWHWYHOI O3HaKM ab0 KOMIUIEKCY O3HaK (acoIiaTHBHO-OOpa3HUX, €MOTHBHO-
OILIIHHUX, CYTreCTUBHO-CUMBOJIIYHUX), SKMX HEMa€ y BiAmoBigHOMY KoHTekcTi TO y
3B’SI3KY 3 HEBIPHUM TPaKTyBaHHSM IepeKagadeM Cy0’ eKTUBHO-TIPAarMaTHYHOTO CHTHA-
Jy aBTOpa TBOPY.

7. Cy0’exTBHA Nedopmaliis B XyJ10KHBOMY MEpPeKIIajii Ma€e ABOICTUI XapakTep 1
TaKi BJIACTHUBOCTI: BIHOCHICTH (3 MPUYHMH BapiaTUBHOI 3yMOBJIEHOCTI TPOIECy Mepe-
KJIaJly) Ta aMOIBaJICHTHICTD (SBUILIC OJTHOYACHOI HAsSIBHOCTI B TEKCTI XYHA0KHBOTO Iepe-
KJIaJly BOX MOJSIPHUX CYTHOCTEW — 1HBap1aHTHOCTI CEMAHTUKU OKPEMUX MOBHUX OJIU-
Huup TII y po3ymiHHI “miepeciyHOro’” agpecara Ta BaplaTUBHOCTI CEMAHTHUKH 1 MparmMa-
TUKH [IUX €JIEMEHTIB y CIPUUHATTI “3pa3KOBUM’ PEIUIIIEHTOM MEPEKIIATY).

8. HeBpaxyBaHHsS  TmepeKjialaueM  B3a€EMO3AJICKHOCTI OO €KTUBHUX 1
cy0’extuBHUX mapameTpiB TO Ha BCIX PIBHAX WOro OpraHizailli 3yMOBIIIOE 3POCTAHHS
KUIbKICHUX TIOKa3HHUKIB 00 €KTUBHOI JaedopMallii, 30KpeMa pO3IIMPIOE CHEKTP O3HAK
cy0’ekTUBHOI nedopmMailii, IO MOXKE€ HETaTUBHO TO3HAYaTHUCS Ha aJeKBaTHOCTI
BIITBOPEHHS CMUCIIOBOTO Ta/ab0 cTriicTHaHOro iHBapiaHTiB TO.

Teoperuko-merogosoriuny ©0a3y JOCHIDKEHHS CTAHOBISATH JITEPAaTypHO-
kputuyHi mnpami ykpaincbkux (B.Jemernwkoi, T.[denucosoi, B.Kapabana, T.Kuska,
JI.Konomienp, B.KonTtiyona, B.MupouinuueHka, A.HaymeHka, T.Hexkpsu,
M.HoBuxkoBoi, ['.IlouenmuoBa, B.Paguyka, A.Denopoa, O.Dinkens, C.IllIBauxo,
O.Yepennnuenka Ta 1H.) 1 3apyObkHux (S.Accmana, A.bepmana, J[x.bpoxa,
Jlx.Baiitmana, P.Benca, X.-I1.Bine, B.Binorpagosa, M.I'ap6oscekoro, I.Iaueuinanse,
K. Hdap6envne, VY.Exo, O.Kage, B.Kowmiccapora, M.Kpartua, I.JIeBoro, HO.Haiiau,
A.Hoit6epra, Il.Hetomapka, A.llomoBuua, O.lllBeiinepa, P.fJIkobcona Ta 1iH.)
TEOPETUKIB MEPEKIaay, IPUCBAYEHI BUBUEHHIO OCOOJIMBOCTEN XYI0KHBOTO MEPEKIIady,
a TaKOX JOCTIKeHHs 3 kKBaHTUTaTUBHOI miHTBicTHKA (. Anprmana, C.byk, P.Kenepa,
O.Kperora, B.Jlepumpkoro, O.Orys, B.Ilepebwmitnic, I.ITomecky, A.PoBenuaka) Ha
IpeAIMET aHajli3y BXKe HasBHUX 1 pO3pOOJIEHHS HOBUX METO/IB IHTEPIPETALIITHOTO MO-

JACIOBaHH:.
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OcoOucTuii BHecok 3100yBavya. OCHOBHI pe3ynbTaTH poOOTH OynM OTpUMaHi
aBTOPOM CaMOCTIHHO.

Amnpobaunia pe3yabtatiB  po0oTH. OCHOBHI TMOJOXKEHHS Ta pe3yJbTaTu
aucepTarii 00TOBOpPEHO Ha 3acimaHHAX Kadeapw Teopii Ta MPaKTUKH TEpeKIanay 3
aHTmicekoi MoBU KHUIBCHKOTO HallioHaNBHOTO yHIBepcuTeTy iMeHi Tapaca IlleBuenka
(TpaBenb 1 ceprieHb 2012 poky) Ta anpoOOBaHO Ha TaKUX HAYKOBO-NIPAKTHUHUX
koHbepenuisix: [V MixHaponHidi nepioguyHii HAyKOBO-TIPaKTHUHINA KOH(pepeHii
“CHnenmpoeKT: aHaldl3 HAyKOBHX JOCHIKeHb (1HTepHET-KoHpepeHIs, 9—14 numnHs
2008 p.), II BceykpaiHcbkiii HayKOBO-TIpakTU4HIN KoH(pepeHuii “ColioKyJIbTypHI Ta
€THOJIIHIBICTUYHI TPOOJIEMH Taldy3eBOro MEpeKiIaay B MapagurMi €BpOIHTEIparii’
(Kwuis, 3 xBitHa 2009 p.), 13-Tiii Bceykpaincbkiii HaykoBi (is10JIOT14HIN KOH(epeHIii
“CaiTOBa JiTEpaTypa, JIHIBICTHKA Ta IEPEKIAT03HABCTBO  (11am’sTi 1.(UI01.H., mpode-
copa B.K. IlInaka, Yepkacu, 8-9 xoBtHsa 2009 p.), IV MixnHapoaHiii HayKoBiit
KoH(pepeHii “AkTyanbHi npobieMu (iosorii Ta mepekiaio3HaBcTBa” (XMeTbHUIb-
kuii, 2—3 kBiTHS 2009 p.), XVIII 1 XIX MixxHapoaHux HaykKoBHX KoH(pepeHlisax “MoBa
1 kyneTypa” imMeHi nipod. Cepris byparo (Kuis, 22—-26 uepBusa 2009 p. ta 21-24 yepBHs
2010 p.), IV Mixnapoaniii koHdpepenuii “IIpiopurern repMaHcbKOro 1 pOMaHChKOTO
MoBo3HaBcTBa (JIymbk, 46 uepsus 2010 p.), V MixHapoiHili HayKOBI
koH(pepentii “AkTyanbHi npobieMu repManchbkoi ¢inosnorii” (YepHisi, 23—24 KBITHS
2010 p.), V MuipkHapoaHid HayKOBO-IPAKTUYHIN KoH(pepeHuii ‘“MoBu 1 CBIT:
nocnimkeHHs Ta Buknaganus” (Kiposorpan, 24-25 6epesns 2011 p.), VI Mixuapoanii
HayKOBi1i KOH(DepeHIii “AKTyalbHiI NMPOOJIEMHU MEPEKIaq03HABCTBA Ta METOJNKU HaB-
yaHHs nepeknany”’ (XapkiB, 15-16 kBitHa 2011 p.), Bceykpaincbkili HayKoBii
KOH(epeH1ii 3a yJacTio MOJoauX y4eHux “JIrouMHa 1 coliyM y KOHTEKCTI Mmpobiem
cyyacHoi ¢inosoriunoi Hayku” (Kwuis, 5 kBiTHs 2012 p.).

OCHOBHI TIOJIOXKEHHS AUCEpTallii BUKIAAeHO ¥ 16 ogHOOCIOHMX myOJikanifx, i3
sakux 12 crareii omyOsikoBaHo y gaxoBux HaykoBux BujpaHHsx JJAK MOH Vkpainu, 1
CTaTTs — B IHO3€MHOMY BHJIaHHI, sike BXOAUTh 10 0a3u nanux PIHII, 1 3 Te3u nomomineit

3a MaTepiaaMu KOH(EpeHIiH.
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Crpykrypa podoru. [lucepTtamiiina poboTa CKIamaeTbes 31 BCTYIy, TPHOX
PO3ALTIB 13 BUCHOBKAMHU JI0 KOKHOTO 3 HHX, 3araJIbHUX BHUCHOBKIB, MEPENIKY BHKOPH-
CTAHUX TEOPETUYHUX, JECKCHUKOrpadiyHUX Ta LmrocTpaTuBHUX jpkepen 1 10 gomarkis.
Crrcok BHKOpPUCTaHHUX JKepen Hamiuye 379 6i0miorpadiuHux mo3uiii, 13 skux 90 —
1HO3€MHOI0 MOBOIO. 3arajgbHuil 00cAr poOOTH CTaHOBUTH 243 CTOPIHKH, 13 HUX OCHOB-
HUN TEKCT — 192 CTOpIHKM.

Y Berymi  oOTpyHTOBYETHCS BHOIp TEMH, aKTyalbHICTh JOCIIIKCHHS,
BHU3HAYAETHCS HOTO MeTa i 3aBJIaHHSA, OCHOBHI METOU aHaJi3y, PO3KPUBAIOTHCS HAYKO-
Ba HOBHM3HA, TEOPETUYHE Ta MPAKTUYHE 3HAUYECHHS pOOOTH, (POPMYIIOIOTHCS OCHOBHI TO-
JIOKEHHSI, sIKI BUHOCSITHCS Ha 3aXUCT.

Y  mepmomy po3aini  “[IpoGrema cucTeMHOro miAXOAy JIO0  SIBHINA
nepekyiaiaibkoi  negopmailii B CydacHOMY TNEPEKJIa03HABCTBI 3I1MCHEHO OTJIsA
JOCITIJIKEHB 13 MUTaHb MPUPOAH NIEPEKIIAIANBKUX MTEPETBOPEHDb, 30KpeMa Jieopmarrii B
NepeKyaai; BUSBICHO BIAMIHHOCTI OCHOBHUX THWIIIB MEPETBOPEHB BIJ MOHATTSI “Tiepe-
KJ1aganpka nedopmanisa’; 3aIpoloHOBAaHO MOJENb BUBYEHHS Aedopmallii; BUOYI0BaHO
l€Epapxil0 METOJIB JOCIHIJKEHHSI 3B’SI3Ky 00 €KTUBHUX 1 CyO’€KTMBHHX YWHHUKIB
nepeKsIaaabkoi Aedopmallii Ha BCIX PIBHIX OpraHizaiii TEKCTy, a TaK0X cPOpMyIbo-
BaHO po0OoYe BH3HAYCHHS [OCHIDKYBAHOTO B POOOTI SBHINA TEPEKIAAANBKOI
nedopmarrii.

Y napyromy pozaini “Ilpupona o0’ekTUBHOI Ta CyO’ €KTHBHOI jaedhopmarlliii:
CYTHICTh Ta €TamM JOCIIDKEHHS  PO3KPUTO CYTHICTh sBHINA nedopmarii Ta
JeTai30BaHO XapakTep 11 JBOX AaclekTiB — OO0 €KTUBHOIO Ta CyO’€KTHBHOTO.
OOrpyHTOBaHOIO €, 30KpeMa, akTyali3ailiss HOBOTO B MEPEKIaJ03HABCTBI TMOHSATTS
“cy0’exTuBHaA nedopmartis’, 1 POSKPUTTS PiBHIB BUBYCHHSI, O3HAK, BIIACTUBOCTEH Ta
0COOJIMBOCTEN SIKOi OMHUCAHO SIK 0A30B1 MOHATTSA, 110 BXXE BKOPIHEHI B TEOPETHUHOMY
00iry, Tak 1 Ti, Kl BBeJIeHI B poOOTI BIEpIIIE.

VY Tperbomy po3aini “O06’exkTuBHA Ta cy0’ €KTHBHA JAedopmarlii Ha PIBHAX MIKpO-
Ta MakpoctuiicTuku apyrotrBopiB Jx.Jl. Ceninmkepa”, sSKUM CKIIaJAa€ThCsl 3 TPhOX
HiAPO3/UTIB, BCTAHOBJIEHO 3arajibHy Mipy 00’€KTHBHOI AedopMallii 3a KOHKPETHUMHU

KUTbKICHUIMH TIOKa3HUKaMHU Ha BCIX PIBHSIX OpraHi3allii OMOBIIHMX 1HTEJICKTyaJIbHUX
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tBOpiB JIk.J[. Cenminmkepa Ta HOTO MEPEKIAAIB, IO CTATO OCHOBOO JUIS JOCIIIKEHHS
SKICHUX BHUMIpIB Cy0’eKTHBHOI Aedopmaiiii MOBHOI 0COOMCTOCTI Ha MPUKIAIl XYyT0%K-
HboTO 00pa3y ['onnena Kondinga y Mexax KOMYHIKATUBHO-TEMAaTUYHUX TPYIl POMaHY
k. 1. Cemiamkepa “The Catcher in the Rye” B ykpaiHCbKOMY Ta POCIHCHKHX TEpeKIIa-
Jax.

VY 3arajlbHUX BHCHOBKAX BHKIAJIEHO OCHOBHI pE3YJbTaTH MPOBEACHOTO
JUCEePTAIIHOTO TOCIIHKEHHS, 8 TAKOK BU3HAUEHO MEPCIEKTUBU MOIAIBIINX HAMPSMIB
HayKOBOi pOOOTH.

VY cnucky JiiTepaTypu HaBOJSTHCS IMpalll BITYM3HSHUX 1 3aKOPJIOHHUX aBTOPIB 13
TEMAaTUKHU poOOTH, EPIIOKEPENa XyA0KHBOI JIITEpaTypy Ta iXHI NEPEKIA]IH.

3aBepuIyloTh pOOOTY JOJATKH, B SIKUX MPEACTABICHO PE3yJbTaTH KBAaHTUTATHB-
HOTO aHAJI3y MIKPO- 1 MAaKpOCTHIIICTHUHUX MapaMeTpiB igioctumo k. J[. Cemumxepa,
MIJTBEP/PKEHI po3paxyHKaMH BIJIHOCHOI TIOXMOKH Ta JOCTOBIPHOCTI BHBUYCHHX
NOKa3HUKIB Ha OCHOBI KPUTEPIIO Xi-KBaJpaT, a TaKOK HaBEJACHO CIOBHHUK aBTOPCHKOI
nexcuku Jx. /. Ceninmpkepa y NopiBHAJIBHO-TIEPEKIAI03HABUOMY aCIEKT1, TOOYI0BAHO
CXeMH KOMYHIKaTHBHO-TEMaTUYHUX TOJIB OMOBigaHb 31 30ipku “Nine Stories” 1 ckJia-

JICHO TJIOCapiii OCHOBHUX JIIHTBICTUYHUX TEPMIHIB JTOCITIIKEHHS.
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PO3ILJT 1. IPOBJIEMA CUCTEMHOIO ITIJIXOAY JI0
MEPEKJIAJTALILKOT IE®@OPMALIIT B CYUACHOMY TEPEKJIAJIO3HABCTBI

1.1. CyTHiCTh TIepeKIaalbKuX MePeTBOPEHB 13 MO3UIIIM Cy4acHOT HAYKH PO MEPeKIal

Ha cyuacHoMy erami po3BUTKY IepeKIIaJ03HABCTBA MPUPO/JIA JIITEPATYPHOTO a0
XYJOKHBOTO TEpeKyiIaay, Horo MpUHIMIN Ta crenu@ika, 30KpeMa Taki MUTAHHA, SIK
CTYMiHb TMOBHOTH M TOYHOCTI BIATBOPEHHS B IMEPEKIa[l CUCTEMU CMHUCIIB OpHUTIHATY,
HEMUHYYICTh BTpAT Mij Yac ii mepeaadl, yCBIAOMIIEHHS IEBHOT YaCTKOBOCTI MEepeKIany
[39, c. 213, 263, 472, 521; 108; 207; 228; 237] 1, ik HACIIJ0K, — MPABO MEpeKiIaiaya “Ha
BUIbHE TIOBO/KEHHS 3 OPUTIHAIOM, Ha OYy/b-sKi MepepOOISTHHS, BUIPABJICHHS, HACIITY-
BaHHs ToO” [51, ¢. 15], € mpeaMeToM HAOUTBIIOT OJIEMIKH B HAYKOBOMY CEPEIOBMIIIL.

VY HalOuIbIl 3arajJilbHOMy pO3yMIiHHI TEpeKya] — 1€ KOMIUIEKC IEepPETBOPEHb
00’€KTIB 1 CTPYKTYp OJMHHIIb OJIHIET MOBU B 00 €KTH 1 CTPYKTYpPH 1HIIOI MOBH 3a BIJI-
MOBIIHUMU TIpaBuiiamu [25, c. 5; 86, c. 12; 132, c. 45; 226, c. 7].

[TonsATTS “nIIepeTBOpeHHs” TPAAMIIIHO PO3YMIIOThH SIK MPOIEC “HAJAHHS HOBOTO
BUIISIAY, TpaHchopmallisi, nepeBTimoBanHs [329, c. 306]. TpakTyBaHHS CyTHOCTI LIbO-
ro tepmina B poborax B.KomiccapoBa Bapito€ThCsl Bij 3arajibHOTO 10 KOHKPETHOTO.
Hampuknaz, nmepeTBOpeHHs M y Mporieci MI>KMOBHOI KOMYHIKAIlli BUXITHOTO TEKCTY B
UJIbOBUM TEKCT, SKUN aJCKBATHO CHPUINMAETHCS PELENTOPOM, IOCHTITHUK Ha3WBa€
3arajpHUI (heHoMeH MOBHOTO mocepenuuiTea [102, c. 42].

Ha nymky P.SIko0cona [249, c. 1-2], cuHOHIMOM 10 OLIBII 3arajbHUX IMOHSTH
“nepeTBopeHHs” 1 “TIepeKOyBaHHs~ € MOHATTS Nepekiaaanbkoi iHTepnperauii. {omo
poro B.Pamuyk cTBepmkye, mo Oyab-sikuii iepekiai, 3p00JIeHui JTIOUHOI0, — 1€ 1H-
teprpetaris [183, ¢.20; 187, c. 109], amke, ax caymHo 3ayBaxye FO.Haiina, “... mix
MOBaMU HE MOXe OyTH TOYHHMX BiAmoBimHOCTEH. ToOTO abCOMOTHO TOYHUMN TEPEKIIa
HeMoxxyuBuii” [144, c. 114]. OueBuaHO, NOCHITHUK MaB Ha YBa3l XYJOXKHINA MEpeK-
Jaj;, TOMY 110 €Kl BUAM TEKCTY (HampuKiIaj IHCTPYKIIli, YrOJau, pelenTu) Misra-
I0Th a0COJIFOTHO TOYHOMY 3a JIEKCHYHUM, CMHUCJIOBUM 1 CTUJIICTUYHUM HAIIOBHEHHSIM

nepekiaay.
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CnoB’HCBKIN KyNbTypi IpuTamMaHHe iHTeprperyBanus [214, c. 197]. Y nepekna-
1l 1e BusBNsAeThes B iHTepnperamii TO. CydacHuil nepekiaa TPaKTyeThCs SK MPOIIEC 1
pesyabtar inTepnpertantii [181; 182], a mepeknanay — gk iHTepnperarop 1 criBaBTop TII
[231, c. 3]. IaTepnperariiiina MOJIeJb MOBHOTO MOCEPEIHHUIITBA SIK OAMH 13 MPIOPUTET-
HUX HaNpsMKIB JOCIHIJDKEHHS Cy4acHOI HAyKd Mpo TNEpeKiaa, 3a TBEPKEHHSIM
I.AnexceeBoi [3, c. 12; 4, c. 123—124], npuBHOCUTH y IIUILOBY KYJIBTYPY HOBI 3HaHHS,
BUSIBIISIE HEBIOMI paHillle BJIACTHBOCTI, 3aKOHOMIPHOCTI TOIIO, TOOTO Ma€ BCi O3HAKU
€BPUCTUYHOTO MPOIIECY.

M.HoBukoBa 3a3Hauae, 1o “...Mpo Hei [IHTeprnpeTailito] roBOpsTh MPUCTPACHO,
roBOpATh pi3He. Ha3uBaroTh OAHIEI0 BIACTUBICTIO Mepekianada-maictpa. [IpupiBHio-
I0Th JIO CYO’€KTUBI3MY Ta BJIACHOI BUTAJIKH. BBa)kKaroTh MPOTHIICIKHICTIO “BJIACHE Iepe-
KJIaay”’, cTporomy nepekiany. Ha3uBaroTh €1MHO MOXJIMBOIO (DOPMOIO XYI0KHBOTO
nepeknany” [159, c. 33]. Ilpote, nmpoAOBKY€E TOCHIHULA, < ... IHTEpPHpPETalLlisl — O3HAKa
HE JIMIIIE JIITepaTypHOro nepekiany. Ta came B HbOMy BOHA HalOUIbII OYeBUAHA 1 HAM-
oinbm 3Hauyma” [159, c. 70]. Tak, ceMaHTUYHO HAJIJTMIIIKOBOIO BUSIBIISIETHCSI IHTEPIIPE-
tarfisi O.Ka3zakoBoi aBTOpchkoi TomoHiMiuHOi HOoMiHamii Cambridge B omoBigaHHi Cy-
YacHOro OpuTaHChKOro nuchMeHHuka Jlxona Bemninrrona-®deszepa “/liBunmHa Ha iM’d
Eu” (“Ann”, J.Waddington-Feather). 3 orisiny Ha BHCOKHE CTyHiHb iH(GOpPMAIIHHOTO
PO3BUTKY CY4YaCHOTO CYCIJIbCTBA, YBEJCHE YKPAiHCHKOIO MEPEKIaIauyKOI0 MOSICHEHHS
ui€i sekcemu TO y dopmi BiIOKpEMIIEHOT YTOUYHIOBAIBHOI MPUKIAAKU (“OAMH 3 HaM-
NPECTIKHIIIMX YHIBEPCUTETIB 13 Iy’e BUCOKUMH KpuTepismu Bimoopy” [338, c. 108])
BBAKAEMO 3aBUM.

[aTepnperaniiina MoJeib NMepekaaay He CTaBUTh NEPEKIIaaadiB y KOPCTKI paMKu
a0COJIIOTHO MMOBHOTO, €KBIBAJICHTHOTO BIATBOPEHHS YChOTO KOMIUIEKCY JICKCUYHUX, CE-
MaHTHYHHMX, CHHTAKCUYHUX 1 CJIOBOTBIpHUX oAuHUIL TO, a OpieHTye MepeKiiagadiB Ha
BUBA)XCHE MPUUHSITTS PIIICHHS TIPO MEPETBOPECHHS TUX YU 1HIIUX OJWHHIIL OPHUTIHAIY 3
METOI0 30€peKEHHS HAUCYTTEBIIIIOTO — CMHUCIIOBO1, TParMaTUYHOT Ta XY0KHBOI IIIHHO-
cri nepmomkepena (muB. [Jlesuit [121], P.3opiBuak [64], M.Homukoma [158],
JI.LKonomiens [45], J.Holmes [272], C.Landers [279]).
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[Tomryx onTHUManbHOTO BIAMOBIIHMKA B MEXaX 1HTEPIPETALIMHOT KOHIEHIT me-
pekiany — crpaBa Henerka. Tak, mepekiiajaloud Ha3BU HEMMOBIPHUX JIACOIIIB MicTepa
Bonku, rojgoBHOTO nepcoHaka moBicTi aia mited “Yapmi 1 mokonaaHa ¢gadbpuka” cy-
YacHOIro aHrmicekoro nmuchMeHHuka Poampnma Jlama (“Charlie And The Chocolate
Facrory”, Roald Dahl), B.Mop030B po3mupioe JEKCUKO-CEMaHTUYHE HaBaHTa)KCHHS
aBTOpPChKUX HoMiHalii: Everlasting Gobstoppers — Biuni O6ap6apucku, Hair Toffee —
BoJIoCsHI ipucku, Wonka’s Whipple-Scrumptious Fudgemallow Delight — Bucokouye-
cuuit 3epipmenan Bouku, the Rock-Candy Mine — maxrta 3 BuoOyBaHHs apaxke “Mop-
cbKi kaminuunku”’, Luminous Lollies — uyna-uyricu, 1mo cBiTsAThCs, Ta iH. Po3mmpeHHs y
TII mpeaMeTHO-acOIIaTUBHOTO 3B’SI3Ky B paMmKax cioBocnonxydeHHs TO Moxke BUKIIU-
KaTh HEOJHAKOBE CIIPUMUHATTA aBTOPCHKUX 00pa3iB MEPBUHHOIO 1 BTOPUHHOIO ayIUTO-
pismu. IIpoTe Taka nepeknananbKka IHTEpIPETAIlisl BUPABAAHA 3 OIJISIIY HA MAaKPOMETY
nepekiaay B.Mopo3oBa — cTBOpeHHs €(eKTy LUIICHOTO CIPUNUHATTA TBOPY IIJILOBOIO
ayJIUTOPIEI0 — TITHMH.

[HTepnperariiini MoxIMBOCTI MOBH Oe3MexHi (nuB. J.Catford [256], P.Newmark
[287; 290], F.Schleiermacher [304], S.Shiyab [305], M.Snell-Hornby [307], G.Toury
[310], H.Vermeer [313], J.Weightman [316]). OnHak, ko MU TOBOPUMO PO IHTEPII-
peTallito B mepeKyaai, MaeMO Ha yBa3l Hacamrepe.l MpoIec MPUMHATTS NepeKiagadyeM
BUBQ)XCHHUX PINIECHb IHTEPIPETYBATH 3 NMPUYUH 00 €KTUBHO HEMHUHYYUX PO3ODKHOCTEH
MK MOBaMH OpHUTIHAIy Ta MEPEKIany 3aJid aJleKBaTHOTO MEepeAaHHs CEMaHTHYHUX i
MparMaTMyHuX CMHCIIB opuriHainy. Och 4doMy mpobiieMa Kopesiifii 00’ €KTUBHO-
HEMUHYYHMX pO301’KHOCTEH, SIKI MPUBOASTH IO aCUMETPIi y MepeKIiajil, 13 BIUIMBOM IICH-
X0JIOTIYHO-MOBHOT OCOOMCTOCTI TepeKiiajlaya Ta HOro TBOPUOro BHOOpPY HE BTpaTuia
CBO€1 aKTyaJIbHOCTI.

Ha cydacHomy eTami pO3BUTKY MepeKIaJo3HABCTBA MPHUPOJAA MEepeKIaaabKuX
MIEPETBOPEHb BUSBIIAETHCS JOCTATHHO BHUCBITICHOIO 1 MPEACTABICHA TAKUMHU CHCTEMa-
mu: Tpanchopmartiiiai oneparii (B.loBenko [66], B.Kapaban [77], B.Kowmiccapos [101],
B.KonTinos [106], S.Peukep [206], B.Pozenuseiir [208], P.fIko6con [249], P.Newmark
[289], D.Kratz [277], H.Menmmukosa [130]; mepexnamamnpki mogudikamii (H.['mamymn
[42], JI.HemoOin [327], A.llIBetiuep [240; 241]); noBepxoni aesiarii (I.Ko6sikopa [91;
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92, c. 7], C.lllpauko [239]); nexcuxo-rpamaTuydHi TpaHcmosumii (M.AnommoBa [9],
H.Muxaitmok [136], O.Mymmnina [140], K.Hen6aitno [148])); amamTtuBHI Momemi
(B.demenpka [51], C.3acekin [63], O.Kampuuuenko 1 B.Ilogminorin [68; 69],
B.Mupommanuenko [133], A.Haymenko [146], B.Paguyk [184], E.Nida [292]); acumeT-
pis sk pesynbraT TpaHchopmamiit (T.Hekpsa [149; 150], B.Hatim, [.Mason [270],
L.Venuti [311; 312], B.Marttoma [127; 128]); cemaHTHuyHi / 3HAYCHHEBI 3CYBH
(H.Hecteposa [156], A.ITonmosud [176], [.Yapuuanceka [231]); mepexmananbki aedop-
mairii (M.Iap6oscekuii [39, ¢. 506-507, 513-514], O.Kpetos [111], O.UepeanuueHko
[233, c. 160], J.Assmann [254, c. 31], A.Berman [255], H.Miller [281, c. 222],
1O .I1lnemkosa [172]) Toio.

VY cyyacHUX MEepeKiIaJIo3HaBUYUX CTY/ISIX BUOKPEMIIOEThCS (DEHOMEH TepeKiaaa-
kol nedopmartii. Y monorpadii M.I'apooBcbkoro [39] monsartsa “medopmartis’” po3y-
MieTbes 5K (1) cBimoMuid, pamioHaasHui nporec neperBopeHHs TO B mepekiai, B Oc-
HOBI SIKOTO JISKUTh YABJICHHS MepeKiiaada npo KiHIEBY METy CBO€i poOoTH; (2) yCBI-
JIOMJICHE BUKPHUBIICHHS TIeBHOTO mapamerpa TO, BUTIpaBIaHHSAM 4OMY € TIParHCHHS BH-
KOHATHU Tio0anpHe mepekiananbke 3aBaanus; (3) Tak 3BaHUM “TaKTUYHUN Xi1 Y pycil
MEeBHOI MepeKIaganbkoi cTpaterii 1 (4) Sk CBIAOMHN “BUMYIIEHHUM BIJICTYN HAa OJHOMY
¢raH3i 3319 HaHECEHHS TOJIOBHOTO yaapy Ha iHmomy” [39, c. 513-514] (mepeknan
Mmiid. — M.P.). 3 ogHOro 00Ky, IUM SICKpPaBUM 1 BUPAa3HUM BU3HAYEHHAM OpaKye HayKO-
BOi YITKOCTI, a 3 1HIIIOTO — Ba)XKO MOTOJUTHUCA 3 TYMKOIO JOCHIJHUKA, 10 MepeKiagad
paIioHaJIbHO 1 CBIIOMO CTaBUTH CO01 3a MeTy Oy/Ib-AKy aedopMaiiiro Tekcty. HaBnaku,
KIHIIEBOIO METOIO CBOET poOOTH KOXKEH (haxoBUM Mepekiagad anpiopi 6auuTh Takui re-
peKiiaj, SKui Hi B YOMY HE MOCTYNAEThCS OPUTIHATY Ta CIIPOMOKHUN MOCICTU B KYJIb-
Typi-JKEpeJl T1IHE MiCIIe.

OcTaHHI TCOPETHYHI JOCIIIPKEHHS pOCIHCHKOT IKOIM niepekinany [2, ¢. 105-106]
3aCBIAYYIOTH (PAKT CKIJIATHOCTI PO3IMIUPEHOT THMOJOTII MepeKyIafalbKiuX MepeTBOPEHD
M.T"ap6oBcrkoro. Ha Hamry mymKy, HaOUTBIIIO MIipOIO 1€ CTOCYETHCS TaKOX OaraTo-
CJIIBHOTO ¥ HEMPO30POT0 TPAKTYBAHHS CYTHOCTI MOHATTS “‘medopmartis”, 1BOicTOi HOTO
1HTEpIIpeTalii: 3 oqHOro 00Ky — IIe “‘CB1IOMUIl palllOHAJbHUI MPOIIEC, B OCHOBI SKOTO

JICKUTH MeBHA Nepeknaaaibka koumenmis” [39, ¢. 506-507] (nepexian miit. — M.P.), a 3
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iHImoro — “nepekiananeka gis”, “omeparis’ [39, c¢. 507]. Tyt moxHa 6auntu ynomio-
HEHHS MOHATH “‘cTpaTeria’ 1 “mporiec”, Mo YCKIAIHIOE po3yMiHHS TepmiHa. OTxe, BBa-
YKaeMo, 1110 HaBeJIeH1 JIeiHilii MOKHA BUKOPUCTATH JJIsI OOIPYHTYBaHHS ITpobieMaTu-
KU JedopMariii B mepekiial JIUIie 4acTKOBO.

€ ¥ 1ammi miaxin [111; 112], 3a skoro aedopmartis TO y nepeknazai po3risaa-
€TBCS SIK SIBUIIE KIJTbKICHUX PO301KHOCTEN OJMHUIIL OPUTIHATY Ta Horo nepekiany. Ha
HaIly TyMKY, Take po3yminHs nedopmartii O.KpetoBum — cyto dhopmamictuune. Y 1miit
Teopii cnabKOI0 JIAHKOIO, 332 HAIIMM IMEPEKOHAHHSM, € MPIOPUTETHICTh 3aCTOCYBAHHS
OTPUMAaHUX PE3YJIbTATIB MEPEBAKHO B KOMIT FOTEPHINA JIIHTBICTHII, II0 HEAOCTATHHO
JUTSL PO3KPUTTS IParMaTUYHOTO aCMEKTy MPOIECy MepeKiany, a TAaKOX XapaKkTepy Horo
3B’SI3KY Ta B3aEMO3YMOBJICHOCTI 3 00’ €KTUBHUMU MapaMeTPaMH TEKCTY.

O.YepenHUUEHKO TOBOPUTH MPO MOXKJIMBICTH MOSBU y MEPEKIal MEeBHOI edop-
Marii sk Hachiaky BapiatuBHocTi MII y Xy#doKHBOMY HHCKYpCI, J€ CIOCTEPIraeThCs
HAMBHIIUHN “CTyIiHb KOJMBaHHS MOBHOT HOpMu”™ [233, c¢. 160]. locniaHuk omepye mo-
HATTSIM “nedopmaliis’ B KOHTEKCTI 3arajlLHOMOBHOI TeHJIEHIIT BapiatuBHOCTI MII, 110
MOSICHIOETBCS TTOTPE0O0I0 KYJIbTypHU-TIpHiiMadya y MEeBHUX 3ano3uueHHsx [233, c. 170-
176]. Orxe, O.UepeIHUICHKO HE TUTLKH HE 3amepedye MosBY Mepekiaaanbkoi aedop-
Marlii, a 1 TOBOPUTH MPO LUIKOBUTY MPUITYCTUMICTh BIJIXWIIEHb, “SKi CIIPUAIOTH 30epe-
YKEHHIO HAI[IOHAJIBHOI Ta CTHJIICTUYHOI CBOEPITHOCTI OPUTIHAIY, PO3IIMPEHHIO BUpaXKa-
JBHUX MOJJIMBOCTEH IUTLOBOT MOBH 1 KynbTypu” [233, c. 160], y pa3i He30iry HOpM
BUXIJTHOT Ta HUJILOBOT MOB. Take po3yMiHHS CYTHOCTI MOHATTSA nedopmarliii B mepexsial
BUJIACTHCS HAM HAMOUIBII YITKHUM 1 CHCTEMHHUM.

Teopernuni normsian O.YepenHnyeHka CTOCOBHO NMPUYMH MOABH JAedopmarllii B
nepeKI1ai HAOYHO JEMOHCTPYIOThCS B TAKOMY MPHUKJIIAIL.

B omnoBigaHHi cydacHoro asriificbkoro mpo3zaika JIx.Benmginrrona-desepa
“Ann” aBTOp BXMBae amo3uBHI iMeHa Doll Tearsheet i Mistress Quickly — mitepatypHi
MEePCOHAXI MEKCMIPiBChKUX icTopuuHux XpoHik “T'enpix IV”, “T'enpix V” i xomenii
“Binmzopceki kapTiBHuLi”: “And it was her [Ann’s] voice that brought life into the
classroom in every part she played, especially the Doll Tearsheet and Mistress Quickly

kind of characters” [379, c. 54]. Y OpuTaHCBKiil KyJabTypi Ii iIMEHa BUKJIMKAIOTh YiTKO
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OKpeCJIeH1 KOHOTAIII — 11€ MeTKi, OepyuKi Ta XBallbKl JKIHKH, YUI CTOCYHKH 3 MOPAJLIIO €
He HajaTo cyBopuMH. HatomicTh ykpaincekuii nepekiaanad J[.Jlpo3noBcskuit mpomnonye
Taky Bepcito: “I came ii Tos0c 0KMBIISB Hallle MIKUIbHE )KUTTA 1 KOXKHY pOJib, SIKy BOHA

rpaja, 0COOIMBO SKIIO e Oyau GPUBOJBHI XIHKU Ta moBidHuUI” [237, ¢. 107] (Bumi-

JeHo MHOW. — M.P.). B ykpaiHchKiii iTepaTypHii mapaaurmi mi MpoMOBHUCTI IMEHa aK-
TyaJIi30BaH1 3aBJsSKH IMOBHOMY Iepekiany TBopiB lllekcmipa. Tak, BoHU IIpeKpacHO BijI-
TBOpeHi B mepeknamgax J[.Ilamamapuyka 1 O.CeHIOK, SKUM BAANOCS, HE MOPYIIYIOYH
BJIACHE aHTJIOMOBHOT'O O()OPMJIICHHS MPI13BUII], MAHCTEPHO 30€PErTH IXHIO 00Pa3HICTh SK
HATSK 1 HA 30BHILIHICTh LIUX T'€POiHb, 1 HA OCOOJIMBOCTI IXHBOTO TEMIIEPAMEHTY, 1 Ha P1]T
3aHATh. Mistress Quickly (quickly — “mBuako, nmpyako, xyTko”) — nani Ctpu0ii (mepek-
nan O.Centok), Doll Tearsheet (doll — “nsanbka”, tear sheet — “pBu mpoctupamio”) —
Hommi [poapan (nepexian J.I1anamapuyka) (mus. T.Hekpsta [153, c. 170-171]).

Tomy, sk ciaymHo 3ayBaxkytoTh T.Hekpsiu 1 A.Kam’siHelb, 1IIbOB1 TEKCTH 3 allio-
31siMU ... HEMHUHYYe OyIyTh aCHMETPUYHUMU OpUTIHATIAM: Y IIJTLOBINA KYJIbTYp1 € 3HAU-
HO MEHIIE “ileaIbHUX YMTadiB”’, 3JaTHUX BIAUYYyBaTH HAI[IOHAJIBHO-KYJIBTYPHI CMUCIIU
OpUTIHAIBHUX 1HTEPTEKCTYaIbHUX MOCUJIaHb... OJHAK IUTYBaHHS MEPEKIIaaiB TBOPIB-
MPOTOTEKCTIB yC€ K MIJBUIIYE IIAHCH HA BII3HABAHICTH ajto31i B IIJILOBOMY TEKCTI U
CTIpUsi€ THTErpallii UX MepekaaaiB y iuiboBy KyasTypy” [70, ¢.160-161]. Tox omwmco-
B niepekian J[.J{po310BCHKOTO pO3MHUBAE YITKO OKPECIICHI XYI0XKHI 00pas3u IepIo-
JKepena 1 3yMOBIIIOE MikpoJedopMmaliito, sika HE MOBHICTIO PO3KPUBAE CUCTEMY CMMC-
JiB aBTOpa opuriHany. Taka nedopmailisi BUIa€ThCS HEBUIPABIAHOIO Hi 3 MOTJISTY MOB-
HUX, Hi I03aMOBHHX (DAKTOPIB.

CnpoOyemo raubiie npoaHaiizyBaTH, sIK BUCBITIIOEThCA MpodiemMa aedopmarii y
Cy4aCHUX MEPEeKJIaI03HaBUUX KOHIIEMIISAX. ACTEKT KIJTbKICHOI OIIHKH CTymeHs aedop-
Maillii B mepekiaal npeacraBieHuil Takox y npairi FO.I1nemkoBoi 3a 70oMorow Mero-
Ny “HamnpyKeHOI CTPYKTYpH , CYTHICTb SIKOTO MOJIATAa€ y HACUJIBHHUIILKOMY BIIPOBa-
JUKEHH1 TIEBHOT AedopMaliii B KOHKPETHUN TEKCT 3 METOIO BUSIBIICHHS W aHANI3y saep-
HUX KOMIIOHEHTIB 3MICTY XYJ0XHBOTO TEKCTY, 000B’A3KOBUX JJIsI TPAHCIIALILI, a TAKOXK
BapiaTUBHUX OJIMHUIIb, SIKI MPOJOBXKYIOTh KHUTTS TBOPY [172]. YBOASAYM HOBI MOHSTTS

ek3oedopmartii, enaoaedopmarii i mpomikaoi aedopmariiii [172, c. 3], mocmigHuils, 3a
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HAIIUM TEPEKOHAHHSAM, HAIIApOBYE JOJATKOBI SIKOCTI Ha BKa3aHl MOHATTSA, TOOTO HE
CIPOILY€E CIIPUUHATTS Ta PO3YMIHHS IXHBOI CYTHOCTI. TOXX BaXXKO YSBHUTH JOIIJIBHICTh
YBEJECHHS TaKOTO METOJY B JOCIIKEHHSIX CY4YaCHUX TEOPETUKIB 1 KPUTHKIB XY10KHBO-
TO MepeKIIay.

VY cyuyacHuX 3apyOiKHUX TEOPETHUUYHHUX IMEpPEKIIaJ03HABUMX AUCKYCISX 171es Mpo
Te, 0 XYJA0XKHIM MepeKiIaa CTaB MpeIMETOM “‘BUKPHUBJICHB 1 Jaedopmaliiii sk Ha CBIJ0-
MOMY, Tak i HecBimomomy piBHsX” [259, c. 819] (mepexnan wmiit. — M.P.), HaOyBae Bce
O1TBIIOT AKTYaIBHOCTI JUTS TIOIAJIBIIUX IPYHTOBHUX JOCIIIPKEHb.

“Jledopmariitai yHiBepcamii” (“the universals of deformation™ [255, c¢. 289]) xy-
JIO’KHBOTO TEPEKIIay, 3alpoloOHOBaH1 (paHIly3bKUM TEOPETUKOM 1 MPAKTUKOM IEpEK-
nany XX ct. AutyaHom bepmanowm, cTanu crpoOOr0 MPEACTaBUTH IMPOIEC MEpeKIaLy
gk ¢penomen “trial of the foreign”, xomu MII cipoMoXxHa 3a1y4yaTH 10 CBOIX CTPYKTYp
enemenT MO. Po3po0Gieni A.bepmanom 12 “negopmMamniifHiX TEHAEHINN JOTTYHOTO
OOTpYHTYBaHHSI (“rationalization”), = oOlaropo/kyBaHHd W  MOMyJspU3aLii
(“ennoblement and popularization”), 3011HEHHSI KUIbKICHO-sIKICHOTO HanmoBHEeHHsS TO y
TII (“qualitative and quantitative impoverishment”), pyiiHaiiii puTMmy, 3HAYEHHEBO-
BAXKJIMBUX 1 BIJaCHE HAlLlIOHAJIBHUX €JIEMEHTIB NEPIIOTBOPY, HOr0 MOJENEH 1 CTPYKTYp ¥
TIT (“the destruction of rhythms, underlying networks of signification, vernacular
networks or their exoticization, linguistic patternings”), BUJIy4eHHsI CTAIUX BUPa3iB Ta
imiom (“destruction of expressions and idioms”), ctupanus siBuima cymimenass MO 1
MII (“the effacement of the superimposition of languages’) Toro Oyiu HEOTHO3HAYHO
OIIHCHI CyYaCHUMH MPaKTUKaMU i KpUTUKAMH TTePEKIIaTy.

Taxk, J[>xepemi Manzeil xapakrepuszye OepMaHIBCbKUNA METOJ “@HaJITUYHOIO Tie-
pexmanay” (“analytic of translation” [255, c. 278]) sk HeratuBHO aHamiTuuHuil (“the
“negative analytic” and deformation of translation” [284, c¢.142]). CBOO OILIIHKY KPHTHK
MOSICHIOE TUM (PaKTOM, III0 32 “aHATITHYHOTO TEPEKIaay”’ CTBOPIOETHCS CHCTEMa ‘“‘TCH-
neHIii abo cun, AKi 3MYNIYIOTH TIEpeKiajada BIAXOAUTH Bl CBOEI TOJOBHOI MeTH
[255, c. 289]. IHmmMii TEOpEeTHK I KPUTUK XYIO0KHBOTO Tiepekiany npodecop Horri-
reMChbKOro yHiBepcurery Po3mapi UenMeH TakoK HECXBaJbHO OLIHIOE (YHKIIIO “ne-

({11

dbopmariitHux TeHAeHIIH® A.bepMaHa II0JI0 CTBOpPEHHS 3pO3YyMUTIIIIOTO”™, O1IBII
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“BUTOHUYEHOTr0”, OUTBII “Oiryioro”, “moBHImoro” anix opurinanr” [255, c. 288] (mepek-
naa Mid. — M.P.) mepexnany nuisxom aedopmaiiii OyKBU MEpIIOTBOPY HA KOPHUCTH 30€-
pexeHHs iioro cMmuciioBoro 1ioro (“the deformation of the letter in favour of meaning”
[ibid.]). TTpote, Ha nmymky P.Uenmen [257, c. 157], He BUKIIMKa€e CyMHIBIB paiioHab-
HICTb YCBiIoMJIEHHSI A.bepMaHOM HEraTUBHUX HACIIAKIB 3alPONOHOBAHOIO HUM METO-
Iy TIepeKJIay, 10 MiATBEPKYEThCS MOIMTYKOM YYEHHUM IUISIXIB MiHIMI3allli Mo i0HMX
nedopmariiii 3a TOMOMOTOI0 CTBOPEHHS TIEBHOI MPOTHIICKHOT CUCTEMHU, SIKa HEUTpaITizy-
BaruMe a0o TmociadmoBaTuMe I1I HeraTuBHI TeHaeHIli (“a sort of counter-system
destined to neutralize, or attenuate, the negative tendencies™ [255, c. 278]). HdeBin Ky-
nep, npodecop LTIHONCHEKOrO YHIBEPCUTETY, TAKOXK KPUTHKYE 11ei A.bepmana npo ta-
KCOHOMIIO TIepeKIafaibkux nedopmariiif, HaroJonIyroun, OJHAaK, Ha 3arpo31 HETaTUB-
HUX HACIIJKIB SIBUIA KYJbTYPOJIOTIYHOTO OMOPY B MPOLECT XYA0KHBOTO MEpeKIIaay
[260, c. 56, 59].

OTxe, TONUISAIOYM JIYMKY JOCHIJHUKIB 1 KPUTHKIB TMEpEeKIafallbKUX TaKTUK
A.bepmaHa Ha HUIAXYy CTBOPEHHS YaCTKOBOI TeOpii (PpaHKO-aHTIIINCHKOrO MepeKiiaay
XynokHbOi JiTeparypu Kanagauw, BBakaemo, 110 TEOPETUYHHM 1 TMPAKTUYHHUI TOCBIT
YYEHOTO BKOTPE aKTyali3ye TMUTAHHS MEePEKIIaIallbKoro TakTy, MOIIYKY 30JI0TOi cepe-
JIMHU Ta BU3HAYEHHS MPIOPUTETIB pOOOTH NIEepeKIaaada-MancTpa.

[MutaHHIO MPUYWH 1 HACTIAKIB MOsBH Jnedopmartii, abo, Tak 6 MOBHUTH, ‘‘3aTeM-
HEHHs MepuoTBopy B nepekinaal (“‘a complete distortion and obfuscation of the text”
[254, c. 31], “the essential distortion involved in translation” [281, c. 222]), Takox npu-
JUISETHCS yBara 1 B IHIIKX 3apyODKHHMX MEPEKIa03HaBUMX CTyAisX. | sKkimo ix mpea-
ctaBHUKU — ['umi3 Mutnep 1 SlH AccMad — roBOpSITH MPO HEMHUHYUICTh MOSIBU J1edop-
Malliif y KOHTEKCTI Tpo0iemMu (He)IEepeKIaIHOCT], TO HaIlle TOCHIKEHHS I[HOTO SIBUIIA
Opi€EHTOBaHE Ha OUIbIIl 00’ €KTUBHE BUBUCHHS, sIKE, OE3MEpEeUHO, HE Mo30aBieHe 1 MeB-
HOTO Cy0’€KTHBI3MY JOCIITHHKA.

Ak cipoOy uTtocTpallli MpUYUH MOSBU MEpeKaaabskoi nedopmartii po3ristHeMo
dbparmenTH nepeknaaiB pomany Jxopmka Opeemna “Animal Farm” (George Orwell) y

BukoHaHH1 [.Uepusatuncekoro ta F0.llleBuyka. ¥ mpoleci HOpiBHAIBHOTO aHAJI3y BU-
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SIBJICHO BUIAJKU 30010 y XO/1 BIATBOPEHHS KUIbKICHO-SKICHOTO TUIaHY TAKUX JIEKCUKO-

ceMaHTU4YHHX €gHOCcTel TO, K, CKaKiMO:

Ilepwomeip Ilepexnao I. Yepusamurncokoeo Ilepexnao FO.1llesuyka
Mr. Jones, of the Manor “Ilarm [IxoHc, BmacHuk xyrtopa “Mictep xoHc i3 depmu “Ca-
Farm; “imiBmpHa” nuoa” ”’;
ring of light; “Kpyr cBiTia”; “cTpuOOTINBA IUIIMa CBITIIA”;
the hen-houses; “IIpKH , KO0 BHJIA3WIH KypH’; ““KOPMYIIKH
dancing from side to side; ‘“ranmoBaB 3 KiHIISI B KiHELb ] “MeTIABCA M KHAABCSA Ha 3€M-

0,

lurched across the yard; “noxurtyrouucs”; “3aTOYYIOYHUCH ]
a glass of beer from the “cxnsanky muBa 3 604ky, Mo cro- “KyXoib muBa 3 Oapmia B KO-
barrel in the scullery; sij1a B MOCYIHIN”; Mopi”;
snoring. “cMavHe XpOmiHHS . “Bike xporia’.

BBaxaemo, 110  BHUSBIEHI 00 €KTMBHO-MOBHI  3CyBU Yy  IEpeKial
[.YUepusaTuHchKOro npu3BoAsIThH 10 NosiBU Y TII HOBOI sikocTi — cy0’eKTUBHOI AedopMa-
1ii yepes3 301 mig yac nepegaHHs cMuciaoBux noMiHaHT (quB. [1.Topon [223, c. 103—
104]) oOpa3y aHrIiichKOro 3eMJeBIacHUKA 3 (eomanbHuMK pucaMu. Tak, mossa y TIT
aKyJIbTypalliHUX JIEKCEM “HaHn’ 1 “XyTip” MiAMIHSIE aBTEHTUYHICTh CUTYallli OpUT1HAIY,
a BBeJICHHS KyibTypemu (muB. B.Mupomnuuenko [134, c. 66]) “/ixiBmmHa” B3araii
HETaTHBHO 3MIHIOE CEMaHTHKO-TTParMaTH4YHy CTPYKTYpY aito3ii nepuiorBopy the Manor
Farm. 3 mi€ei npuunHM, 3Ba)karoud Ha COLIAJIIBHO-KYJIBTYPHUN 1 IMPOCTOPOBO-YACOBHIA
daktopu, O.llleBuyk nepeksagae poMaH HAHOBO 1 TaM B)KHMBAa€ HOMIiHAINl “micTep”,
“pepma” 1 “Caguba”, siki MIHIMI3YIOTh OyAb-sKi MOXJIMBI o0pasHi aedopmarii y TII.
OpHak po3MISIHYTI MPUKIAIM BTpAT y nepekiail [.YepHATUHCBKOro 4epe3 MpuiloMu
CEMaHTUYHUX 3aMiH, BUIY4YEeHb 1 I0JJaBaHb KOMIICHCYIOTHCS BAAJIIMMHU PIIICHHSIMH BI/IT-
BOPCHHSI aBTOPCHKUX MparMaTHYHO-MapKoBaHUX HoMiHatlii Kicked off (“xBui-nyBmm. . .
ckunyB”), drew himself (“xunbnyB”) TOMIO, TOAI sik BapianTu lO.1lleBuyka “po33yBcs”
Ta “3a4eprHyB”’ CTUIICTUYHO HEUTPaII3yIOTh aBTOPCHKY MTparMaTuky.

AHaJli3 BIIMIHHOCTEW B YKPaiHCBKHUX TEKCTaX MEPEKJIaay CUTYyallli MepuioTBOPY
MIATBEPKYE MOKITUBICTh TIOSIBU y TIEPEKIIaJll MEBHOI Aedopmaliii sk HaCIIIKy BapiaTh-
BHOCTI MII y Xyn0XKHbOMY JHMCKYpCI Ta PI3HULI Yy COPUIHATTI aBTOpa Ta Mepekiagadya
00’€KTUBHO-CY0 €KTUBHOI MOBHOI JlaHOCTI. Lleit dakT miaTBepaKyeThes nedopmaliiero
oOpa3zy mictepa JI>koHca B TEKCTI yKpaiHChKoro nepeknany [.UepHITHHCBKOTO, B TKOMY

[IJIbOBOMY YHMTA4Y€Bl MPEACTABICHO BIIMIHHUMN BiJl aBTOPCHKOr0 00pa3 — HE 3aMOKHUM
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BJIACHHK aHTJINCHKOI (hepMu, a YKpaiHChKHI ceNsaHuH 3 XyTopa “JlimiBmuHa”, Ae € aip-
KA B KYPHUKY, KU XWISI€ CKISHKHA MUBA 3 OOYKH B MOCY/IHIA Ta 4Ms APYKUHA-TIAHI
cmayHo xpore. Hatomicte, y nepekinazai FO.llleBuyka 3ManboBaHo 00pa3 HE yKpaiHCh-
KOTO TaHa, a BJaCHE aHTJIINChKOro depmepa, B AKOro B KypATHUKAX HE JIPKH, AKX HE-
Ma€ B OpUTIHANI, a KOPMYIIKH, SIKHWA HE XUJISE, a 3aU4epIye KyX0Jb TMBa 3 Oapuiia B KO-
MOp1 Ta 4Ms JApyxkuHA 3BeThesa Micic [xoHc. OTxe, € MEeBHI MiJICTaBH CTBEPAKYBATH,
10 MIKPOBIIXWJIEHHS Ha JIEKCUKO-ceMaHTHuHOMY piBHI TII 3pemroro mpusBoasTh 10
CEepHO3HUX 3MiH Yy 3araibHiii kKapTuni 0opazy TO.

CrnpaBensiiBO 3a3HAUCHO, IO “CTAHOBJICHHS CAMOCTIMHOI HAYKOBO1 TUCHIUILIIHA —
NepeKIIao3HaBCTBA — Nepeadavae HacamIepel TEPMIHOJIOTTYHY BU3HAYEHICTh 0a3UCHUX
MEePEeKIIaI03HABYMX TOHSThH 11010 PI3HOBUIB MOBHOTO rocepeauuiTaea’ [50, c. 1].

CnpoOyemMo OPIBHATH CTYMIHb TEOPETUYHOT BU3HAUYEHOCTI OCHOBHMX SIBUIII 1 BU-
JIIB MIEpEKIIaIallbKuX TIEPETBOPEHD Y paMKax 3arajibHOi 1HTEpIpEeTaIliiHOT MOJIEN Tiepe-
KJIQJly 3 METOIO 3ICTaBJICHHS 1X XapaKTEPUCTUK 13 BIACTUBOCTAMHM I[EHTPAIBHOI KaTero-
pii Haioi poboTH — nepekaganbkoro aepopmaiiiero. OueBUAHO, BAPTO YITKO PO3MEKY-
BaTU MEXI, € 3aKIHUYEThCS TpaHcPopMallis 1 MOYMHAETHCS AePopMaltis.

B.BuHorpagoB noHATTA “nepeknananbka TpaHchopmanis” TPaKTye K LIJIeCps-
MOBaHY B3a€MOJI1}0 MOBHUX OJMHUIIb ¥ TeKCT1 [26], HaToMicTh B.KomiccapoB — sk te-
PETBOPEHHS Y BY)KUOMY, OKPEMOMY BHUIIAJIKY, 32 JOTIOMOTOIO SIKOTO MOKHA 31HCHUTH
nepexijyi OIMHUILL OpUTIHATY B oAuHUII niepeknany [102, c. 53, 58, 61].

VY TiyMauyeHH1 IbOTO MOHSATTS CIIOCTEPIra€ThCs BIICYTHICTD 3arajJbHONPUIHITOTO
Bu3HaueHHs. Tak, M.I"'apOoBchKkuUii Ha3uBae TpaHcpopMarliero 1 ... mporec nepexay,
y XOJI1 SIKOTO cucTeMa 3HaueHb MoBJIeHHEBUX GopM TO, Ky cripuiiMae 1 po3yMie nepe-
KJIaJa4, MPUPOTHO TPaHCHOPMYETHCS BHACIHIIOK MIDKMOBHOI acUMETpii y OUIbII YU
MEHIII aHAJIOT14HY cuctemy 3HaueHb MII” [39, c. 366] (nepekian miit. — M.P.), 1 3ako-
HOMIpHY 3MiHY “OCHOBHOI MOBHOi Mojemi (SACpHOI CTPYKTYpH), IO MPUBOIUTH JI0
CTBOPEHHS BTOPUHHOT MOBHOI CTpyKkTypH” [39, c. 416]. Skio, Ha nymky O.IlIBeiinepa,
TpaHcdopmariisi — metadopudHe MOHATTS, OCKUIBKU Takl * ...omeparii [mepexiaaaibKi
TpaHcopmariii] € Mo cyTi MDKMOBHHUMH OIEpalisIMH “TIEPEBUPAKEHHS 3HAYCHHS

[241, c. 118] (mepexian miit. — M.P.)), To JI.bapxyaapoB yHi}ikye 11e TOHATTS, OTOTO-



26
YKHIOIOYM HOTO 13 BJIACHE MPOIIECOM TMEpeKIamy: ... MpoIec MepeKiIaay Ciia po3yMiTu
SIK TIEBHOTO BHUy MOBHE, TOUHIIIIEe, MI>KMOBHE MEPETBOPEHHs 200 TpaHCHOpPMAIlIO TEK-
CTY OJIHIEI0 MOBOIO Y TEKCT 1HIIIOI0 MoBow” [11, c. 6] (mepeknan miit. — M.P.). OueBunu-
HO, o O.IlIBeiiriep Mae MUIKOBUTY parlitfo, BXXKUBAIOYMA TOHATTS TpaHchopmarii cyTo
MeTadOopUYHO, HACIIpaB/l y MepeKiiai MepBUHHUM TEKCT HE TPaHC(POPMYETHCS, @ CTBO-
PIOETHCSI HOBUM TEKCT, 3a3BUYaid, €3 MOpyIIeHh HOPMHU MOBH-TIpUiMaya.

[Tepexnmanarpki TpanchopMallii y MHPOKOMY CEHCI PO3YMIIOTh SK PI3HOMAaHITHI
NEPETBOPEHHS Ha JIEKCUKO-CEMAHTHUYHOMY, FPaMaTUYHOMY Ta CIOBOTBIPHOMY DPIBHSX
tekcty. [lpupony nepexnaganpkux TpaHcPopMaliid SK pe3yJbTaT TUIIOJOTTYHHMX Bij-
MIHHOCTEH JBOX MOBHHMX CHUCTEM IPYHTOBHO AocCiikKeHo y mpaigix JI.bapxynaposa,
B.l'aka, B.Kapa6ana, B.KomiccapoBa, P.Min’apa-benopyuesa, S1.Perkepa Ha ceMaHTuU-
YHOMY Ta CMHTaKCHYHOMY piBHsAX [11, c. 74-169, 191-198, 210-226; 32; 33; 78; 79;
80; 99; 131; 207]. OnHak y HAyKOBHX JOCIHIKEHHSIX TpaHchOpMalliii HEI0CTATHbO
MOBHOIO MIPOIO OMMCAaHO YMOBHU Ta HACHIJKH MEPEXoJy 00’€KTMBHO-MOBHHUX 3MIH Yy
Cy0’€KTUBHO-HEBMOTHBOBAHI MEpeKIaAalbKi 3CyBU. Y Hamiil poOOTI MU cpoOyeMo
xoya 0 YaCTKOBO 3aKpUTH IO JIAKYHY.

VY KOHTEKCTI TpaHCPOPMALIMHOrO MIAXOLY 0 MPOLECy NepeKiIaay B OMOBIIaHHI
Jx.Benninrrona-®desepa “Aiipa i nes” (“Ira and the Lion”, J.Waddington-Feather)
YKpaTHCHhKHUI TIepeKiagad BAAEThCA JI0 JEKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHc(opmaliiid s Bi-
noOpaxeHHss o0pa3y BinBiqyBauiB Benocunemnoro kimyOy. ABTOpChKHW BHUCHTIB “itS
raunchy, paunchy members” [372] Mae HeraTMBHY KOHOTAaIlil0, HATOMICTh MepeKIagay
J.J{po310BChKHIT BUTPAKTYyBaB 1I€ MO-1HIIOMY 1 IPEICTaBUB SIK “KIyOHHX 3aBCIAHUKIB,
AK1 JIOOWJIM 1 CMayHO TOMOoicTH, 1 B Yapky 3a3upHytu” [338, c. 110]. CrBopenuii B
YKpaiHChbKOMY Tepekiaal o0pa3 CyMHpPHUX BECEyHIB-TYJISIK CYTTEBO IOM’SIKIIYy€ aB-
TOPCHKHH TITy3JIUBO-TIPE3UPIUBUI MMOPTPET OPYAHUX IMy3aTHUX YOJIOB ST, HEXTYE aBTOP-
ChKMMH HETaTMBHUMH IMIUTIKaIisiMu. llepeknanad HaaTO BUIBHO OMEpPYE JIEKCHKO-
CEMAaHTHYHUMU OJMHUIISIMHU TIEPIIOTBOPY, HE BPAXOBYIOUH iX 3B’S30K 13 MparMaTHIHUMU
XapaKTEepPUCTUKAMH TBOPY, IO JIa€ 3MOTY TOBOPHUTH BXKE HE MpO TpaHchopMallii, a mpo
nedopmariii. B inmomy dhparmenti nepexiany J./[po3moBcekoro 3 aHami30BaHOTO TBOPY

TpuKoMItOHeHTHa TepmiHosoriuda oxuuuig TO full-sized billiard tables [379] nepena-
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€THCS SIK “BEMYE3H1 1 JOBXKene3H1 Outbsipani ctomu” [338, c. 111]. B ykpaincekomy TII
4acTKOBO J1e(hOpMY€eThCsl 00pa3, KU BUMAIBOBYETHCS B MEPIIOTBOPi, — JIEKCHUKO-
CEMaHTUYH1 TpaHCcpopMalliifHi eleMeHTH HajaroTh cutyarli TI1 3aiiBoi eKCIIpeCHUBHOCTI.

[TpomoBXUMO OIS TIEPEKIIAAAIBKUX CTPATETii 1 MPUIOMIB, 10 3yMOBIIOIOTH PO3-
ODKHOCTI BUX1IHOIO 1 IIUTOBOT'O TEKCTIB.

OxpeMe Miclie y CUCTEMI MEepeKIalallbKuX MepeTBOpeHb nocigae ananraiis. [o-
HATTS aJanTaiii — MOXKJIMBO1 (POpMHU Mi3HAHHS 1HIIOMOBHOI KYJIbTYPH, 32 BU3HAUCHHSIM
T.AnenbkiHoi [5, ¢. 3], HE Ma€ YITKO OKPECIECHOTO TAYMAuy€HHs B Cy4aCHHUX IMepeKIIao-
3HaBumx mpamsix. A.IlomoBud XxapakTepu3ye NEpeKIafalbKy MISIbHICTh 3arajoM SK
ajanTalliio 3MICTy opuriHaity, To0To 00pooOky TII, iioro Temu i OJWHUIIB, 1 3a3HAYAE,
IO aJianTallisi 3aJ0BOJIbHSIE KOMYHIKaTUBHI BMOJOOAHHS ajpecariB, a TAaKOX BijoOpa-
A€ CTWIICTUYHI BUMOTH cepefoBuiia-ayautopii [176, c. 180]. Ha nymky
B./lemenbkoi, aganTaiiisi — He MEX0Ba, a OKa3l0oHAJIbHA TpaHCcPopMallisi eJIEMEHTIB, sKa
HE BeJIe 10 TOBHOI 3MiHU TeKCTy [49, c. 97], a nepenbayae eniMiHyBaHHS 4YH TpaHCHOP-
Mmanito nesHux enemeHTiB TO y TII [48, c. 107]. InauBigyanbHy 1HTEpPOPETALIIO TEKCTY
nepekiagadeM B.Jlemeribka TakoX XapakTepusye sik parMeHTapHy MparMaTudHy aja-
NTalll0 TEKCTY — SBUIIA, IPUHIMIIOBO BIAMIHHOTO BIJ BiacHe nepekiany [48, c. 109].
Ie, six ctBepmkytoTh M.I"apOoBcbkuit 1 B.KomiccapoB, — rpaHMYHO JOMyCTUMA 3MiHA
TO [39, c. 405; 50, c. 3; 69], Bun nepekiaaganbkoi AisSUIbHOCTI, MO “BUXOAUTH 32 MEXKI
nepeKIaay SK MpoLeCcy CTBOPEHHSI TEKCTY, SIKMMl € piBHOLIIHHUM opuriHamy” [103, c.
127] (mepexman miit. — M.P.), 1 — kapAuHaJIbHE SBUIIE, SKE, 32 OOpa3HUM BUPA30M
A.Haymenka, “3ary0mtoe “apdy” nepriopkepena” 1 “3aTOIUIOE “NOSTUYHY ATIIaHTH-
oy’ opurinainy” [146, c. 181].

VY nepexnano3naBdomy cioBHuKy JI.Hemro6ina [327, ¢. 13] aganTariis TpakTy€eTh-
Csl SIK TIPUIOM JIJII CTBOPEHHS BIJIMOBIIHUKIB IUIIXOM 3MIHU 300paKyBaHOI CUTYyaIlii 3
METOI0 JOCSTHEHHSI OJHAKOBOTO BILIMBY Ha PEIENTOpa, SKUH CTOCYEThCS HE JIUIIE
CTPYKTYpPH, a i caMOro po3BUTKY i7ei, AyMOK 1 crioco0iB ix (pakTHUHOTO BUKIaLy. Bi-
JIMOBA B1J afanTarlii CIpUYNHAE BHHUKHEHHS B “TIPaBHJIBHOMY TEKCTi ITEBHOI HEBU3HA-
YEHOCTI, 9YOT0Ch (haJbIIMBOTO, IO HEMUHYYE BUSABUTHLCS B miepekiani” [23, c. 159] (me-

pexnan miit. — M.P.).
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H.I'magymr 1 B.Jlemenibka BBaxKarOTh, 110 3apajiy TOCSATHEHHS KIHIIEBOI METH TIEPEK-
Jafad HEepiIKO BAAETHCS JO MparMaTHMYHOI aJamlTallii sSK MeBHOI MparMaTu4HOi ‘‘TIpaBKU™
opurinainy [49, c. 98], “nparmarnunux Moaudikairii’” [42, c. 50], Tooto 3min y TII, siki He-
OOXiHI IS JOCSITHEHHST HeO0OXiTHOI peakilii (PO3yMOBOi, EMOITIHOT ToIT0) aapecata. Taki
nparMatuyHi “ripaBku’”’, 3a B.KymnmkoBoro, — 11 “3aMiHM Ta HaBITh MPOITYCKHU JICSIKUX €lie-
MEHTIB peUeHHs a00, HABIAKH, IOTIOBHEHHSI PEUCHHS JOJATKOBUMHU, HE ICHYIOUMMH B TEKC-
TI-OpUTIHAJI CTPYKTypHO-CeMaHTHYHUMH enieMerTamu’” [117, ¢. 114]. Tpaautidaumii miaxis
JI0 PO3YMIHHSI CYTHOCTI Ta MeXaHi3My (YHKI[IOHYBaHHS MEpeKIagalbkoro mpuiomy
parMaTUYHOI ajanTallii € HeyNnopsIKOBAaHUM, a HAJIEKHOI HAyKOBOi MOro cucreMarH-
3allii B3arajl He ICHye. PI3HOIUIaHOBICTh MOMJISAIB HA MPOOJIEeMy MOSIBU MparMaTH4HOl
ananTtaii B TI1 cipuunHsie HeTOUHE BU3HAYCHHS 11b0T0 MOHATTA [8]. Hampukman, npa-
rMaTU4Ha ajanrtamis — 1e, B po3yminHi B.Komiccaposa, 1 “pagukanbHi nepepoOaeHHs
opuriHanty”, i 3MiHH 37151 IOCSTHEHHsI HEOOX1THOTro mparMatuaHoro edekry [98, c. 5];
y TpaktyBanHi B.[lemenpkoi — 1ie pparmentapna inrepnperamis [50, c. 23]; y moci-
mxeHHi A.ITomoBuva — 06po6ka TTI, ioro Temu i onquuaunb [176, ¢. 180], a B cmOBHUKY
JI.Henrob6ina mparmMaTuyHa aJlanTailis BU3HAYAETHCSA K MPO30Ba IHTEPITPETAIlisl TOCTUYHO-
ro Tekcty [327, c. 147]. Ilpote moeTHyHi Mepeksiaau Mpo30BUX TBOPIB — 1€ TAKOXK aJamTa-
11151, SIKa, OJTHAK, 3ycTpivaerbes pimmre. Hanpukman, T.Hekpsd, ragaroun, 1mo npo3oBuii Te-
peKIIaj] He BIATBOPUTH TTOBHOIO MIPOIO apXaiCTUYHOI 3a0apBiieHOCT! i€l cTumizarii Ocka-
pa Baitnga “Canomes”, BIa€ThCsl 10 TOETUYHOTO MEPEKIIaAy I ITUCTOITHUM SIMOOM, BJlac-
TUBUM TEPEKIIaJaM IIEeKCIIPIBChbKUX 1’ec. Sk Hacmiaok, nedopmaris T.Hekpsu cTBopuia
(dbopMasIbHO BIIMIHHUI TEKCT 337151 IEpEAaHHs aBTOPCHKOTO €(DEeKTy “‘yUyAHEHHS Ba)KKO-
ro 010J1ITHOTO CIOKETY JpaMu, 1110 MOKHA BBAXKAaTH MO3UTUBHOIO J1ehopMalli€ro y 3B’ SI3KY
3 TOCSITHEHHSIM MParMaTUYHOI aJIeKBATHOCTI BTOPUHHOI KOMYHIKAITIi.

BumienaseneHi AyMKU HE YBUPA3HIOKOTH IIUTKOM CYTHICTh MOHSTTA ajantaili. Tax,
OIyOJTIKOBaHUN B YKpaiHCbKOMY BHIaBHUIITBI “Kpaina mpiii” y cepii “Knacuka mis miteir”
pomad [laniens [edo “Pobinzon Kpy30™ 3HauHOIO MipoI0 MEHIIHIA 32 00CSATOM, HIXK OPHTi-
Haul. L[5 KUTbKICHO-IKICHA TIparMaThyHa ajanTallis € MPUHHATHOIO Ta OaXKaHOO JIJIS TUTSYO1
YHUTAIBKOI ayIUTOPii, OMHAK Oyae aOCOMIOTHO HETOMYCTUMOKO IS IHIIIMX KaTeTopii peru-

MEHTIB — TaKWX, 5K, HAPUKJIAJl, MPUCTPACHUNA IaHyBaIbHUK ‘‘PobiHzoHa Kpy30”, crapuii
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muBak ['aOpiens berrepemx 13 pomany Yinku Komminza “Micsiunmii KamiHb”, IS SIKOTO
KHUTH, piBHOT “P001H30HY”, HIKOJIM HE OyII0 ¥ He Oy/ie OUIbIIe HAIHCaHO.

be3cyMHiBHO, amamTariisi Mae Miclie B XyAOKHbOMY mepekiami. [Iparmatudna
amanraris (HaBiTh — gedopmariisi) Ik CBiJioMa 3MiHa 00CSTy TBOPY 1 CIPOIICHHS BHKJIa-
Ty 32 YMOBHU 30€peKeHHS CIOKETHO-(PaOyIbHUX KOMI31M 3aJIUIIAETHCS TOBOJI MOIMYJISP-
HOIO TIePEKJIAJIallbKOI0 CTpaTerielo (HalpuKIaa, MPOo30Bl MEpeKa3d IMIEKCIIPIBCHKUX
n’ec y BukoHaHH1 Yapibp3a Jlema). Taka miigHa nepekiamanbka MpakTHKa CIPsIMOBaHA
Ha BUKOHAHHS a0COJIOTHO KOHKPETHOTO 3aBJIaHHS — CIIPOCTUTH CIIPUHHATTS KJIACHIHOT
JITEPATYpH AITAM, X04a 3 TEXHIYHOTO MOTJISIAY 1€ € BEIbMU CKIJIAJHUM IMIPOLIECOM Yepe3
Te, 0 AyXe OaraTo 3aJeXUTh BiJl Cy0 €KTUBHUX YIOJ00aHb CAMOI0O MepeKiagaya.

[IpoimtocTpyiiMO 3aCTOCYBAHHS aJamnTailii K pi3HOBUAY TPAHCIALINHUX TEpeT-
BOpPEHb Ha TaKUX MPHUKIaIaxX mepeknaniB nosicrerr Poanpna ana (“Charlie And The

Chocolate Factory”, “Matilda”, Roald Dahl) y Bukonanni B.Mopo3oaa.

Ilepwomsip Yxpaincovruii nepexnao
“Another bad lot, I'll be bound,” muttered “Ille omuH moranenp, Xaif MEeHI TpeIb, — OYPKHY-
Grandma Josephine” [371, C. 4]. na 6adycs Jxozedina” [350, . 52].
“Don’t just stand there!” Mrs Gloop “Ta He cTiii, MOB II€Hb! — KpUKHyJa masi [ayn Ha
screamed at Mr Gloop” [371, c. 27]. nana [myma” [350, ¢. 112].
“ “Good heavens, child, stop interrupting “A mo6 T 310poB OyB! IlepecTans MeHe mepe-
me!” said Mr Wonka” [371, c. 31]. ousatu! — 00ypuBcs mictep Bonka” [350, ¢. 194].
“ “See you later, alligator!” he shouted...” “Bysaiite 370poBi ¥ He KalUIsgiTe! — BUTYKHYB
[371, c. 55]. BiH...” [350, c. 203].

AnekBaTHe BiJOOpakKeHHS aBTOPCHKOI 1HTEHINT Ta 30€peKeHHs MparMaTudHO-
pereBaHTHOTO e(EeKTy OpUTiHATYy B MEpPeKyiajii B HaBEJAEHUX MPHUKIANAX JTOCATAETHCS
B.Mopo30oBuM 3a J0MOMOTo0 ajanTarlii. YBEICHHS €MOIIIWHO SCKpaBUX TOPIBHSIHB,
THYYKHX BHCIJIOBIB 1 BIYYHHX CJIB-YKpaIUIeHb 3 elleMeHTamu KymeaHocti B TII momae
HOBUX CMHCJIOBHX 3HAUCHb BUXIJIHUM OJUHUIIIM OpHTiHATy. Taki MpUKIaau IepeKiia-
JAIbKOi aKyJabTypallii OpUTiHAMIB 3aCBITUYIOTh MEpEeBaKaHHS Yy POOOTI YKPaiHCHKOTO
nepeksajadya Takoro CyO0’€KTMBHOIO AacleKTy, SIK OpPIEHTUP Ha CMakH KyJIbTypH-
npuiiMava, 10 Xo4ya i BUKPUBIISE JCSIKI aCTIEKTH aBTOPCHKOTO 17[IOCTHIIIO JIJIsi BTOPUH-
HOT ayJIUTOPIi, MPOTE B IIJIOMY CIIPUAMAETHCS SIK PIBHOI[IHHUHN TBIP.

[HImMi mpukIIan nepekiiaiaibKoi akyabTypallii o0pa3iB nepiiopKepesa BiInoBia-

HO 1O BUMOTI PEIENTHUBHOI KYJIbTYypH, KOJH IEpeKiazad HEe BPaxoBYeE 3B’SI30K Mk
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00’€KTUBHUMHU i Cy0’€KTUBHUMH acCleKTaMH BTOPUHHOI KOMYHiKatii [22], — mepekian
B.Mopo3zoBa aBTopchkoi €aHocTi “to spell cat and rat and mouse” 3 moBicTi “Matwib-
na” (“...duTaHHS TaKuX CIiB, IK “KiT”, “mMama” uu “pama” ” [349, c. 99]). OueBuIHO,
110 MparHeHHs yKPaiHChKOTo Mepekiiagadya 30eperty mparMaTHYHUA MOTEHINa OPUTiHATY
peaitizyeTbesi 0€3 MOPYIIEHHS BHYTPIIIHBOT (DOPMU aBTOPCHKOTO CMHCITY — JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHE HATMIOBHEHHs HOMiHalii “cat and rat” mepBMHHOTO KOHTEKCTY PiBHOIIIHHO KO-
peTtoe 31 3HAHOMUMU YKPAiHChKINA Majiedi JiekcemMaMmu “‘Mama — pama’”. OTke, mparMaTid-
Ha OpIEHTALllS MEePEKIAIAbKOr0 BUOOPY Ha PEETITUBHI MOXKIIMBOCTI YKPAiHCHKOTO YUTa-
ya — JITed MOJIOIIIOrO Ta CEPETHBOrO IIKUTLHOTO BIKY — HE PYHHYE 3B 30K 00’ €KTUBHO-
MOBHUX oJuHUIb TO Ta iX mparMaTiYHUX BIMOBIIHUKIB, 110 B CYKYMHOCTI JI€MOHCTPYE
nepeKaialbkuil TaJTAaHT MPUHHSITTS BUBAKEHOTO PIIICHHS HA NUIIXY 30€pEKEHHSI CMUC-
joBoro iaBapianTa (Tepmia A.llomoswua [176, c. 180]) opuriHamy B epekiai.

VY cyuacHiil Teopii nepekiaay yepes3 BIACYTHICTh YITKOI JediHiIii TOHSTTS ajan-
Tallii, Ha 1o BKa3yrTh B.Jlemenpka ta O.SIkumenko [51, c. 109; 248, c. 511], npexacra-
BJIEHA IIMPOKAa HECUCTEMATU30BAaHA MOTO KiacuQIKalis K sBUIIA Ta NPUIOMY Mepe-
KJIaay 1 mparMaTU4HOI ajanTamii sk i1 pisHoBuay. Ha nymky JlLJlaTtumesa 1
O.CemeHOBa, BIAKPUTAM TaKOXK 3QJIMIIAETHCS MUTAHHA CTYIEHS MparMaTUYHO! ajanTa-
mii y xymoxaboMy nepekianai [118, ¢. 23]. BiacyTHICTh CHCTEMAaTH30BaHOTO TPAKTY-
BaHHSI MPUAOMY MEPEKIIaIallbKoi aianTaiiii y IMpoKOMY 3HaUY€HHI MPU3BOIUTH 110 Gop-
MYyBaHHS B CyYaCHHUX MEPEKJIaadyiB HEYITKOTO YSBIEHHS CTOCOBHO YMOB 3B’SI3KY Ta
B3a€MO3YMOBIJICHOCTI IIPOIIECY aJICKBATHOTO BIATBOPEHHS CMHUCIOBUX AoMiHAaHT TO s
JOCSATHEHHS CTUJTICTUYHOTO iHBapiaHTa nepimotBopy [29; 113]. Tobto ypaxyBaHHS Tie-
peKiiaayaMu B3a€MO3JIEKHOCTI 00’ €KTUBHOTO ACIEKTYy MEpPeKsIany 13 cy0 €KTUBHUM
BiI0YBA€ThHCS CIIOPAJAUYHO, @ HE CUCTEMHO.

[loxgo npupoan acUMETpUYHUX sIBUIL y niepekiaal T.Hekpsu BBaxae, 110 3a Bij-
CYTHOCTI €KBiBaJI€eHTa MOXX€ BUHUKHYTH TIEPEKIaJaibka acCUMETpist — He30ir ¢opmaib-
HUX 1 cMucnoBux o3Hak y TO 1 TII [151, c. 191], — sixuio BoHa cipusie TOBHIIIOMY BijI-
TBOPEHHIO CMUCITY Ta 00pa3y [152, c. 124]. Ha nymxy M.I"'ap6oBcbKkOT0, BHACTIOK Mi-
KMOBHOTO 1 MIKKYJIBTYPHOTO HE30ITy mepekiiafad yCBIIOMIIIOE YAaCTKOBICTh MEpeKIa-

1y, HEMUHYYICTh BTpAT MiJ] 4ac BIATBOPEHHS CUCTEMU CMHCIIIB OpUTiHATY, 110 CTA€ i/~
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IPYHTSIM amoJiorid “mepexianaipkoi BombHOCTI” [39, ¢. 213] abo, 3a B./lemenpkoro,
npaBa Mepekiagadya Ha BUTbHE MMOBOKEHHS 3 OpUTIHAIOM, Ha Oy/Ib-Ki epepoOIeHHs,
BUIIPABJICHHS, HachigyBaHHs Tomio [50, c. 23-25]. V pocilicbkuxX NepeKiIao3HaBYNX
cTyaisx, 30kpema B.loBenka ta M.['ap6oBCchKOT0, acuMETpist XapaKTEpU3YEThCS K Mi-
JKMOBHE SIBUIIIE — “KOHBEpPCHBHA MI>KMOBHa acumeTpisa’ [66, ¢. 62—63] abo sk HacIiA0K
ictopuyHOro po3BUTKY MO 1 MII, unii 006’ €KTUBHUI XapaKTep y MI)KMOBHOMY MPOCTOP1
BU3HAYAETHCS icTOpUYHOKO Tpamuilietro [39, ¢. 328-330]. [IpuunHa acumeTpii y mepek-
Ja/l TOJIATa€E y HEMOKIIMBOCTI 1JIGHTUYHOTO TIepelaHHsl IeBHUX oauHuilb TO 3amms no-
CSITHEHHSI aJICKBAaTHOCT1 MIEPEKIIATY.

Po3yminHa (eHOMEHYy acuMeTpii y CydacHId Mepekyialo3HaBylid mapajurmi Ta-
KOXX HEOJIHO3HAYHE: BiJl 3araJlLHOMOBHOTO SIBUIA acuMeTpii Kynbtyp [90; 225; 291;
292; 298] no OuTbLI 3BY>KEHOTO ¥ KOHKPETHU30BAHOI'O TAYMAUYEHHS I[bOTO MOHSTTS SIK:
HACJIIKY He30iry cucteM pizHHX MOB 3a BijicyTHOCTI B MII ekBiBasienta [152, c. 124];
pe3yibTaTy HEBIAMOBIAHOCTI BOX MOB Ha PiBHI CUCTEMH (OJHOIO 3 €JIEMEHTIB Tpiaau
MOBHOT'O BapilOBaHHs — ‘“‘cucTeMa — HopMa — y3yc”), uepe3 mo MII 3myiiena Hakiaga-
TH TaK 3BaH1 “niepeknagaibki ¢pinsTpu’” (TepMin B.loBenka [66, c. 62]), BHACTIAOK YOTO
B TII 3’saBistoTHCS NEBHI NepeOyn0BH 1 epeTBOpeHHs; npuunHu nosisu y TII pizHoMa-
HITHUX TIepeKIafalbKux TpaHchopMmarliii, 10 4aCTO BHUSBISETHCS HMUISIXOM JIEKOMIIPE-
CUBHUX 3MiH y TIEepeKIIajii — KomeHTapis [71].

AHaJli3 OCHOBHMX SIBHIII 1 BUAIB MEPEKIATAIBKUX MTEPETBOPEHb CBIAYMTH, IO TO-
HATTA “‘Tepexiananbka nedopmariiis’” HaAOUIBIIOW MIPOIO CIIOPITHEHE 3 ACUMETPUYHH-
MU SIBUIIIAMH B 111 cucTeMi. OHaK BapTO MIIKPECIUTH, 1110 Y PO3YMiHHI CYTHOCTI acu-
METpii HE BUAUISIETHCS YITKUNA 3B 30K 00’ €KTUBHUX 1 Cy0’€KTUBHUX ACIIEKTIB MepeKia-
1y, iX opraHiuHa O0aratopiBHeBa B3a€EMO3YMOBIICHICTh Y TEKCTI, a TAKOX BIJICYTHI CIIPO-
OM BUBYUTH IIeH 3B A30K 32 KOHKPETHUMHU TMOKa3HUKAMHU 1 KPUTEPISIMU y TIepeKIIajil 3
METOI0 JOCII/HPKEHHS YMOB HEaJIeKBAaTHOTO BIATBOPCHHS TMEpeKiiajladaMu 1HBapiaHTa
TO Ta, 3aramom, — MparMaTHYHOTO MOTEHITIATY TIEPIIOTBOPY.

Tox cnpoOyiiMO cucTeMaTu3yBaTH BHUILIEPO3IIISIHYTI TPAKTyBaHHSA CYTHOCTI OC-

HOBHHX NEPEKJIaJallbKuX SBUII 1 BUAIB MepeKIaay B y3araiabHeHii Tadmumi 1.1.
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Taomu 1.1.
3BezicHa TaOIUI TOHATH MOKIIMBUX TIEPETBOPEHB Y MEPEKIIaIi

. SIBuie “3aTeMHEHHS” HEPIIOTBOPY B nepeknai [254, c. 31].

1. TlepeTBOpenHs, 3mina; Mmeramopdo3 [329, c. 561].
& | 2. 3axkoHOMipHA 3MiHA OCHOBHOI MOBHOI MOJEI (s1€PHOI CTPYKTYpH), IO 3YMOBIIIOE CTBOPCHHS BTOPUHHOT MOBHOI CTpYKTYpH [326, . 416]
&= 3. MixxMOBHI omepariii “TiepeBupakeHHs 3HaueHHs™ [241, c. 118].
g 2| 4. BigHouieHHs1 Mi>k MOBHUMH/MOBJICHHEBUMH OJIMHUIIIMI; MIXKMOBHI oTleparii; caM mpoiiec nepexnany [11].
8 #| 5. 3aci0 yHMKHEHHs HeaJIeKBaTHOTO OYKBAJIBHOTO MepeKaty (“TpaMaTudHOro OyKBasizMy”); CHOCiO aanTyBaHHs OyKBaIBHOTO Mepekary o Hopm MIT [81, c. 19, 20].
&= 6. Iepexin Bix ranOUHHOI (AAEPHOI) CTPYKTYpH 110 TIoBepxHeBoi [39, ¢. 361].
7. Mpornec “posmndpyBanHs 3ammuppOBAHOTO TEKCTY 3a JOTIOMOTOI0 ‘KHUTH KOJIB ... - TBOMOBHOTO cioBHHKa...” [132, c. 45].
e 1. TpuitoM I CTBOPEHHS BiAMOBIAHKUKIB IIUIIXOM 3MiHH 300pa)yBaHOI CUTYAIIii 3 METOKO JOCATTH OJHAKOBOTO BILIMBY Ha perenrropa [327, ¢. 13].
g 'E 2. lepeknaganpKka MisUIbHICTH CIIPSIMOBaHA Ha aJIaNTAII0 3MICTY OpHUriHany sik 00pooky TTI, #ioro Temu it oguuuis [176, c. 180]
< ~| 3. KoMmieMeHTapHHH THIT IIepeKIany 3 JOMiHAHTHOKO IIParMaTHYHOO HACTAHOBOIO Ta OPIEHTALIEI0 HA CTEPEOTUITH HOCITB MOBH Ta KYJIBTYpH nepeknany [50, c. 4].
1. Mixmogse [39, c. 366; 66, c. 62-63] i mixkynbTyphe [142, ¢. 120-121] siBue.
-E_ 2. Pe3ynbrat He30iry CHCTEM Pi3HUX MOB (Ha PiBHAX (POHETUKH, PAMATHKH, ICKCUKH, CEMaHTHUKH, cTiaicTuku) [ 150, c. 191].
5 | 3. PesymbraT He30iry 1BOX MOB Ha PiBHI CHCTeMH (OJJHOTO 3 €JIEMEHTIB Tpiali MOBHOTO BapiloBaHHS — “‘cucremMa-HopMa-y3yc”) [66, c¢. 62-63].
E 4. MoBHa J1aHiCTh, IEBHA KOHCTAHTA, CTaja MOBHa Tpaauiiis [39, c. 328-330].
& | 5. 3aci6 po3kpHuTTs aBTOPCHKOTO 3aXyMy B mepekiazi [127, c. 9, 41].
6. Pesynprat TpancdopmaniiiHux onepariiii y nepexiani [71, c. 160-161].
.| 1. Moaudikauii 3nauenns sigpa [176, c. 180].
8 g 2. Tlporiec mepekaganbKoro Nomyky, Bubip nepexnamaua [156, c. 50-51].
A 2 3. Hemunyuuii, anie He XaOTMYHHI PE3YIILTAT MEPEKIA/AILKUX TPaHCHOPMALiH, XapakTep SKUX MiINOPSIKOBAHUA IEBHOMY IPHHIIUITY Ta BU3HAYAETHCSA KOMYHIKATHBHUM
S| mamipom mepekagava; He CBiIOMUA, a TEHAEHIiiHMI Bubip mepexnanada [231, c. 5].
. i=| 1. Hii mepexnanaya, MeTa SKMX — IUIAXOM NEBHMX 3MiH Yy 3MICTi, IO TPAHCIIIOETHCS, TPUCTOCYBATH TEKCT Ha MII 10 iHIIOT JIIHrBOETHIYHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHIIT HOBO-
g =| ro anpecara [327, c. 115].
E E 2. LlinecnpsiMOBaHi, CyTTEBI BiIXWIICHHS BiJl OPUTiHAIY; HEPEOCMUCIICHHS, “TIOMITHI IEPETBOPEHHS Y MEPEKINIAIax. . ., AKi IHKOJIM MalOTh CEPHO3HUI XapakTep, OCKUIBKU CTO-
CYIOTBCSI CBITOTIISITHOT OCHOBHM opurinany” [241, ¢c. 174-175].
= g| 1. Tun komyHikaifiHOi HEBaYi, 30010 y CHINIKYBaHHI; MOMHUJIKH, HETOYHOCTI, 0OOMOBKH, OTIMCKH, MOB’13aHi 31 crieu}ikoro JEKCHYHOT Ta rpaMaTHYHOT CEMAHTUKH MOBH, IKOKO
5 2| BinbOysaethes crinkysanmst [323, c. 41].
-E § 2. PizHOBU] nepekiIaganbKoi cy0 eKTHBHOI TPAHCIIO3UILIT; 3a1I0pyKa CTBOPEHHSI CBOEPITHOTO “TIepeKiIaalbkoro mapmy” i “TBopuoi MaHepu”; omeparii 3 MOBEpXHEBUMH
= 8| CTpyKTypamu TBOPIB, 10 KOPEITIOIOTHCS, SK [Tisl IEBHUX COIaNbHUX, IIHTBICTHYHHX 1 eKCTPATiHrBalbHUX YHHHKKIB [239, ¢. 90-91].
=
1. SBuiie KiNbKICHUX PO301XKHOCTEH OJMHUIL B OpHTiHAII Ta iioro mepekiami [111; 112].
= 2. Ceigomuii, panioHajapHuUi npolec neperBoperHs TO y mepekiiai, B OCHOBI SKOTO JISKHUTH YsBICHHS Mepekiiagada npo KiHueBy MeTy cBoei pobotu [39, c. 513-514].
‘§ | 3. Hacnigok BapiatueHOCTI MII Y XyIOKHBROMY THCKYPCi, ZIe CIIOCTEPIra€ThCs HAMBUINK# “CTYITIHB KOJMMBaHHS MOBHOI HOpMu™ [233, ¢. 160].
% 4. Meto/1 BUSIBJICHHS SIICPHAX KOMITOHEHTIB 3MicTy TO, 060B’s13K0BHX s Tiepeknany [172].
2 5. dirypa MOBH, IBHUIIE aKTyali3allii MOTEHIIHHOTrO 3HAYEHHS CJIiB y CKiIafi ixiomu [322, ¢. 166].
= | 6. Meron nepeknany (“trial of the foreign”), konu MII cipomorkna 3amy4ath 10 cBoix cTpykTyp enementu MO [255, c. 289].
7
8

. SIBurtie B KOHTEKCTI Tpobemu (He)mepeknanHocti [281, c. 222].
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[aTeprIpeTaIiiina KOHIENIlis K 3aradbHUN HAMPSMOK JOCHIKEHHS Y Cy4YacHIN
Teopli MmepeKiIaxy OXOIUTIOE CUCTEMY MEBHUX CYTHOCTEH, MPUHOMIB 1 METO/IB, K1 BU-
CBITJIIOIOTH OKpEMi MpoOJieMH MEPETBOPEHb Y MEpeKIal, a came: MPUYUHU Ta Pe3yiib-
TaTW PO3IIMPEHHA MexX nepeknananbkoi cBodoogu (K.-II. Bune, JK./lapOenbhe,
B.Komiccapos, JI.Hemo6uH, B./lemenpka), 0araTo3Ha4HICT, OPUTIHANY SK 3alOPYKY
iHTepnperatuBHoro oro npountaHHs (I'.IloueniioB—mor.), QyHKIIOHYBaHHS 3aKOHY
1HAMBIAyabHOT cBOOOAM mepeknanada (A.HayMeHKo) 1 mpOTUCTOSIHHS CyO’ €KTUBHOTO
MparHeHHs Nepekianaya 10 aeKBaTHOro MepeKiaay Ta 00’ €KTUBHO HEMUHYY0i 00po0-
ku opurinainy (H.Cuasuenko).

VY cucremi KaTeropiaabHOTO anapary, 1o OMUCYE MPUPOTY MEPEKIaIalbKIX ePEeTBO-
peHb, HaMu 3a(hiKCOBAHO HEBH3HAYEHICTh MEX 1 O3HAK Y PO3YMIHHI CYTHOCTI MepeKIaalib-
KUX TIEPETBOPEHD PI3HUMH TEOPETUKAMU Ta KpUTUKAaMU Tiepekiiaay. Tomy mpoBeneHa cTucnia
PO3BijIKa TPAKTyBaHb OCHOBHUX MOHATH Y CUCTEMI MEPEKIIAAIBKIX TIEPETBOPEHBD Ja€ BCi ITi-
ncraBu noroautrcs 3 JI.bapxymapoBum y Tomy, 110 “TIEpeKIiaa — e HAATO CKIIAIHE Ta Pi3HO-
O1yHe siBUILIE, A0M TIOBHOIO MIPOI0 YKJIQJIATUCS Y HEMUHYYE OOMEKEHI PaMKU TEBHOI MOEI
a0o TeopeTryHOi cxemu. UnM Oisbiiie Oy/ie TaKuxX MOJIETIeH 1 CXeM, THM Kpaille, THM TIIHOIIe
MM 3MOYKEMO ITi3HATH CYTHICTB repekiany’” [11, c. 235] (nepeknan miit. — M.P.).

AHani3 nepekiagiB y 1[boMy PO3AUT TaKOXK CBITYUTH MPO HEOOXIAHICTH MOIITYKY
HOBUX MOJIeNIeH 1 MIAXO0MIB 3 METOK PO3IIUPEHHS BXKE HASBHUX KOHIICMII BUBYCHHS
MIPUPOIN TEPEKIIaallbKUX MMePETBOPEHbD, YBEICHHS HOBUX TOHATH, SKi YITKO OMUCYBa-
TUMYTh 3B 130K 00’ €KTUBHUX 1 Cy0’€KTMBHUX aCIEKTIB Nepekiany. BpaxyBaHHs 11bOTO
3B’SI3KY J1aCTh 3MOTY HE BTPATUTH MPAarMaTUYHO-3HAYYIII €JIEMEHTH TEKCTY K CHCTEM-
HOT1 JIIHTBOIIparMaTUYHOT KaTeropii Ta afeKBaTHO BIITBOPUTH 1J1I0CTHIIH aBTOPA.

Omxe, aHasi3 IPeCTaBICHOrO Y MAMyHKTI 1.1. sBUIlIa acUMeTpii, a TaKOX HANIOIH-
PEHIIIMX BUIIB IEPETBOPEHD Y Mepekiai (TpancdopMaliii, ananraiii, n1esiamii, Moaudika-
11ii1) OyJI0 IPOBEICHO 3 METOIO MOIAIBIIIOTO iX TPYHTOBHOTO MOPIBHSHHS 3 TAKUM CYMDKHAM
TIOHSITTSIM, IIEHTPAJIBHAM Y HAIllOMY JIOCII/DKEHHI, SK Tepekianamnbka nedopmaris. Jlocmi-
JOKEHHST TIPUPOJIU siBUILA JedopMallii y MeXax CUCTEMHOTO TIIXOAY MOKIMKAHE BUSBUTU
MIEBH1 3aKOHOMIPHOCTI Ta KOHKPETHI YMOBH i ()YHKIIIOHYBAaHHS 32 YITKUMHU KPUTEPISIMH, 1100

YBUPA3HUTH TUTIOJIOTTYHY KJTaCH(IKAIIF0 MOKIMBUX MIEPETBOPEHD Y MPOIIEC] TIEPEKIIaTy.
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1.2. TTonsTTs nepeknaaanbkoi qedopmariii y CuCTeM1 NepekIafalbKuX MepeTBOPEHD

AHaJli3 BUCBITJICHUX Y CYYaCHMX BITUM3HSIHHUX 1 3apyODKHHUX MEPEKIag03HaBUNX
CTYHISIX TEOPETUYHHUX MOJOXKEHb MPOOJIeMHU MepeKiIaJaubkux AedopMaliiii 3acBiauye
TOM (pakT, 110 Pi3HI MITXOU 10 PO3YMIHHS IPUPOIU AedopMmaliii B mepeksaai 4acTKOBO
BIJIMOBIIAI0Th 3arajJJbHOHAYKOBOMY TJIyMaueHHIO 111€1 HoMiHalii. ToMy oKkpecinumo CyTh
3araJlbHOHAYKOBOT'O MOHATTS “medopmariiss’”, sike 1acTh 3MOTY OLIbII CHCTEMHO Mpe-
CTaBUTHU O3HAKH, CPOPMYITIOBATH BU3HAYEHHS, POSKPUTH IPUPOIY Ta OCOOIUBOCTI HOTO
(YHKLIOHYBaHHA Yy XyJA0KHbOMY MEPEKIA/IL.

Hedopmanis (i at. deformatio — “BukpuBiacHHS") — 3arajJbHOHAYKOBE TOHST-
Ts1, SIBUILIE IPUPOJIU, CYTHICTH SIKOTO MOJISITAE Y 3MiHI PO3MIpPIB 1 00CATY 00’ €KTa mia Ji-
€10 30BHINIHBOTO BIUMBY [328, c. 740]. IlpoxyktuBHuit npedikc de- y mpomy cioBi
eMOIIiITHO 3a0apBJeHUM, KOHOTAIllA SKOTO MEPEeBaXHO 31 3HaKoM “MiHyc”. B oaHiil 13
cTaTeil CJIOBHUKA 3 JATUHCHKOT MOBHM YMTAEMO, 110 npedikc de- o3Hauae: 1) Bigokpem-
JIeHHs; 2) ycyHeHHs; 3) pyX yHH3; 4) HEJIOMIK, BIACYTHICTb; 5) 3aBepiueHHs aii. Jlekce-
ma deformatio BiamoBigae B JaTHMHCHKIH MOBI 1BOM oMoHiIMaMm. [lepiumii o3Havae mpo-
1[eC CIIOTBOPCHHS, BUKPUBJICHHS, MPUHIKCHHS, TPUMCHIIICHHS, a IPYTrUd — HaJTaHHS
BUy, bopmu; hopmyBaHHs, okpecieHHs [325, ¢. 298]. HeraTuBHa KOHOTAIlIS TIEPIIIOTO
OMOHIMa OY€BUJHA. Y JEIKUX CYYaCHHX MOBAaX, SIKI 3allO3UYMIIM JIATUHCHKY JIEKCEMY,
3aKpIMUIIOCS 3HAYCHHSI caMe TepIIoro oMoHiMa. B aHrmiichkiil MOBI 3arajibHe 3HAUYCH-
Hi “CIIOTBOPEHHS, BUKPHUBJICHHS; (I3MYHMA HEIONIK, KaJIITBO, IOTBOPHICTh”
(disfigurement), “3minena ¢opma ciosa” (perverted form of word: dang for damn, etc.)
nepeaye 3HAYEHHIO CJoBa y creliaibHOMYy ((p13MYHOMY) KOHTEKCTI — ‘“3MiHa (opMu,
KUIBKICHOI XapakTepucTuku yorock” (change in shape of, quantity representing amount
of this) [335, c. 250].

JocnimxyBaHe TOHSTTS y 3araIbHOHaAYKOBOMY 3HAa4€HHI BKa3y€e Ha MPOIIEC mepe-
TBOPEHHS, 3MIHU (OPMU 1 BUIY MTOYATKOBOTO, OPUTIHAIBHOTO 00’€KTa, TOOTO, HAcaM-
nepes, 3MIHA HOro KUIbKICHUX XapaKTEPUCTUK, IO B CYKYITHOCTI 13 IEPETBOPEHHSIMU B

SKICHOMY BUMIpI MepeKiIaay CIpUSITUME PO3KPUTTIO HOTO CUCTEMHOTO XapaKTepy.
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CyTHICTh TaKMX BUJIB MEPEKIAJAIBKUX MEPETBOPEHb, K “‘TpaHcopmarlis’ Ta
“amanTaris’, TPAKTyEThCS JOCUTHh HEOJHO3ZHAYHO — 1 SIK MPUHOMH, 1 K SBHINA, 1110, 0€3-
MEPEYHO, CTBOPIOE NIEBHY HEBU3HAUCHICTh Y PO3YMIHHI iX mpupoad. OCHOBHE MOHSTTS
HAITIOTO JOCIIKEHHS — “nepekiaaanbka aedopMaltis’’ — po3yMI€ThCS SK SBHINE XYI0-
KHBOTO TMEPEeKIIaay, TOJIOBHOIO BIIMIHHICTIO SIKOTO BiJl, HAIIPHUKIAJA, 3araJIbBHOMOBHOTO
TepMiHa “acUMETpis’ € MOKJIMBUNA HETaTUBHHUM BIUIMB IMEBHUX TpaHC(OpMaIiiHUX
oreparliil Ha CTyMiHb aJ€KBaTHOCTI BIATBOPEHHS CUCTEMHU CMUCIIB, 30KpEMa CyreCTHB-
HO-CUMBOJIIYHUX, 1HIUBIAYaJIbHO-XYA0KHBOTO CTUIJIIO aBTOPA B TEKCTI OT0 MepeKIiay.

PiBHI BUBUEHHS mepekiIafgalbKux TpaHchopMalliil, aganTaiiii, AeBiamii 1 MOAu-
(ikaliii BapirOlOThCA Ta BUKOPUCTOBYIOTHCS BHOIPKOBO — BIJ JEKCUKO-TPAMaTUYHOTIO,
CEMaHTHUYHOT0, CHHTAKCUYHOT'O JI0 IIParMaTUYHOro piBHIiB Tekcty [35; 38; 157]. V Ha-
I poOoTi sBUIIE MEpeKIaalbKoi aegopmarlii nepeadadyae KOMIIEKCHE JTOCTIIKEH-
Hs, TOOTO aHajli3 IbOr0 MOHATTS OXOIUIIOE MIKPOCTUIIICTUYHUM (1€ cHUCTeMa 1HIUBITya-
JbHO-aBTOPCHKUX CTHJIICTUYHUX (Iryp 1 TPOMIB, sIKI (PYHKIIOHYIOTh Y MEXax BiJl CIOBa
70 peyeHHsd 1 €, 3a Bu3HaueHHsM [".Kouancbkoro, “HOMIHATUBHOIO OCHOBOIO MOBH™
[96, c. 41]) i makpoCTHITICTHYHHH (II¢ CHCTEMa MOBHHUX OJMHUIIb-(OPMAHTIB pEUYCHHS,
TEMHU BUCJIOBJIFOBAHHS, IUTICHOTO TEKCTY, 3JaTHUX 3/1MCHIOBATH, SIK CTBEPJKYE
I'.-B.Epomc, “camocTiiini komyHikaTiBHi 1ii” [263, ¢. 11]) TekcToBi piBHI.

Sxmo Tpancopmariii B mepeksiaji MarTh IHTPATIHTBAILHUNA XapakTep, TOOTO
MEePETBOPIOIOTh CTPYKTYPHI, JIEKCHUYHI, TPAaMaTHU4HI Ta CJIOBOTBIPHI XapaKTEPUCTUKU
MO, To amanTaii — Mo3aTiHTBAILHUIA XapakTep, TOOTO CTOCYIOThCS MEPETBOPEHD MO-
3aMOBHHMX CYTHOCTEW BUXIAHOI KYJbTYpH, SIKI HEBIIOMI B peleNTUBHINA KynbTypl. Cuc-
TEMHHUM MOKE OyTH XapaKTep aCHMETPUYHUX SIBHII SIK 00’ €KTUBHO-CYO’ €KTUBHHIA ac-
MEKT MPOIeCy MPUUHATTSA TEepeKIaadyeM IEBHOTO pillleHHsA. BHYTPITHOTEKCTOBUI
KOH(DJIIKT (opMy€ IPUUUHHO-HACTIIKOBUHN XapaKTep CEMAHTUYHUX 3CYBIB Yy MEpEKIIaIi.
[lepeBaXkHO KOHTEKCTYaJIbHO-3YMOBJIICHUMH € TIOBEPXOBI MEPEKIaAaIbKi AeBlallii y 1mo-
eTMYHOMY TeKcTi. SIBuine aedopmariii, Ha HaITy JyMKY, Ma€ BIIHOCHHUN XapakTep, TOMY
10 3aJIeKHO BIJ IUJIEH KOMYHIKallli B pO3yMIHHI OJHUX KaTeropid ajpecariB KyJIbTypH-

npuiiMaya OKpeMi MepeTBOPEHHS B Nepekial € Tpanchopmaiismu oguauis MO B cucte-
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my MII, a 11 1HIIMX PEeUENTUBHUX KaTeropiil 1i nepeTBOPeHHs OyAyTh CUCTEMHUMH BiJI-
XWJICHHSIMH BiJl Xy/I0’)KHROTO HAMIpy aBTOpa B IMEPEKIIAII.

XKaHpoBi 03HaKM OCHOBHHMX BUJIB MEPEKIAJalbKUX MEPETBOPEHb OKPECIIOIOThH
MeX1 TEOPETHYHOTO iX BUCBITICHHS B OKPEMHUX jKaHpaX 3arajJbHOJITEpaTypHOTO IHC-
Kypcy. Tak, npupoly nepexiaianbkux TpaHcQopMalliii [pPyHTOBHO OMUCAaHO B paMKax
HayKOBO-TEXHIUYHOTO TUCKYypcy [99; 94; 115; 167]. Eniunuii sxaHp — 1moje MakcuMallb-
HO1 peamizanii agantuBHUX MoxiuBocterd MIT [83; 51; 55; 160; 213]. XapakTep acume-
TpIi JeTaabHO PO3KPUTO Ha MPUKIaAaX MepeKiIaaiB ApaMaTUHIHUX TBOpiB [127], a mpu-
poJly TOBEPXOBUX JICBiaIliil — HA PUKIIaax MepekIaaiB moesii [44; 114; 126].

VYuepiie B IbOMY JOCHTIIXKEHH1 MTOHATTS MEepeKIagabKoi aegopmariii po3risiHyTo
Ha TIPUKJIAA]l MEePeKIaiiB aHTJIOMOBHOI XyaA0KHBO1T TTpo3u XIX—XX cromitrsa. Ocobnu-
BICTIO MIPEACTABIECHUX Yy HallIlid po3Biaii BuOpanux tBopiB ['eprpyau Craiin, [xepoma
Hesima Cemnmxkepa, Jxopmka Opsenna, @pencica Ckorra dDimypkepalnbia Ta iH. € Ie-
pexija BiA moctynartiB MoJiepHy (TBopuicTh [.Ctaiin) 10 i1ei “enoxu kaszy” (TBOPUICTh
@.C. dimpkepanbaa) Ta Gia0coPChKO-TICUXOTOTIUHOI €K3UCTEHIIAIBHOI MPO3U MICHsI-
BoeHHOTO mepiogy XX cromtrs (TBopuicth JIxk.[. Cemiumkepa (nuB. I'.JlobaHoBChKa
[6], T".Bnamimos [27], JI.Xerep [229], H.SmmnHikosa [250], D.Stevenson [308]), 1m0 BH-
SBJISIETHCSI, HA HAILy TYMKY, Y CTBOPEHHI IUMHA MTMCbMEHHUKAMHU BUPA3HUX 1 00’ €MHHX
XYyJIOKHIX 00pa3iB, a TAaKOX y CMUIMBUX €KCIIEPUMEHTax 13 (J)OPMOIO 1 MOBOIO TBOPIB.
Tak, nanpuxnaza, nepcoHaxi [.Craitn 1 Jx.[l. Ceninmkepa He BU3HAIOTH nadocy, HE
TEPIUIATH (pasbllll i HEUUPOCTI JOJCHKUX CTOCYHKIB. [IparHy4ym HajmaroguTH KOHTAKT
13 CYCHUIBCTBOM KOH(OPMICTIB, 3p0O3yMITH HOro mpaBuia I'pH, Ll NEPCOHAXKI 1pOHI3Y-
I0Th HAJ| 17IeajjlaMd HaBKOJIMIIIHBOTO CBITY, HE 0OSYUCH 1poHIi Haja coOoro. Bonu 3anu-
IAI0THCA BIPHUMU CBOIM ijieaiaM, OJJHAK CTalOTh ayTCalJepamMu 3 BIACHUM OPHUTIHAIIb-
HUM CBITOCIPHHHATTAM i (PinocodchbkuM CBiTOGaYEHHAM. [XHI Mpii 3MiHIOIOTBCS PO3-
YapyBaHHSIM, PO3YMIHHSIM MMOBEPXOBOCTI Ta MITYYHOCTI ieaniB OyTTsa. OTxke, 111 oOpa3u
YHIKaJIbHI, OCKUJIBKY HaMararoThCs HAOMU3UTHUCS 10 ICTUHHO TYMaHICTUYHUX IIIHHOCTEH
OyTTs. Taka quHaMIKa PO3KPUTTS XYI0KHBOTO 00pa3y CHOCTEPIraeThCs 1 B TBOPUOCTI MH-
cbMmeHHHKIB-Kka3kapiB XIX—XX cromitrs (JI.Keppomn, K.C. Jlstoic, P.Jlan), antuyromicta

JIx.OpBesuta, uni IepCOHaX1 TaKOXk CTAlOTh ayTcalJiepaMu, SKUX HE PO3yMI€, HE CIIPHUIi-
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Ma€ Ta HEe BU3HA€E 3a PIBHIO CyyacHE CYCHUILCTBO. TOMy, 3a HAIllUM MEPEKOHAHHSIM, IS
PO3KPUTTS OCOOTIMBOCTEH XY0XKHIX 00pa3iB BUIIIEHA3BAHMWX aBTOPIB MEpPeKIagadam BKpai
BXJIMBO BPaXOBYBaTH MPAarMaTU4Hy KaTEropit0 BTOPUHHUX PELUITIEHTIB, KI € AKTUBHOIO
“9acTUHOIO KapTUHU T€HEPATUBHOTO Tporiecy Tekcry” [60, c. 25].

B.Kapaban Harosonrye, 110 HeoOX1HO 1MaM’ATaTu PO TBOPUY CKIIAJIOBY MPOIECY
nepekiany [81, c. 14] sk 1oMIHaHTHUH, SIACPHUHN, KOHIICNTOTBIPHUM acClieKT BTOPUHHOI
komyHikarii. Lle Bka3zye Ha Toii (pakT, 110 AKICTH MEePEKIaay HEPIIKO OILIHIOETHCS HE TaK
3a CTYIEHEM BIIMOBIHOCTI OpHUTiHANY, K 3a MOBHOTOIO peanisaiii y TII 3aBnanb opu-
rinary (muB. M.LBuntiar [230], J.House [273]). Takuii cTymiHb BiAMOBIIHOCTI OPHIi-
Hainy B.KomiccapoB Ha3zuBae “nparMaTryHONO LIHHICTIO IEpeKiIaay’” 1 3a3Hayvae, 1o “‘3a
HASIBHICTIO IOCTaTHHOI IPArMaTUYHOI I[IHHOCTI MepeKIIa] Moke OyTH BU3HAHUM TIPaBU-
JHbHUM (aJ€KBaTHUM) HaBITh 32 CYTTEBUX BIAXWICHb Bl KOMYHIKATUBHOI PIBHO3ZHAYHO-
cti opurinany” [102, c. 222] (nepeknan miid. — M.P.). [ToromkyeThcst 3 TUMU MOJI0KEH-
HSIMH U CydacHUN amepukaHChkuil nepeknanay Jxedpi bpok (Geoffrey Brock) [17, c.
159]. T.Hekps4, BU3HAIOYHM TBOPYHIA aCIEKT OJHUM 13 IEHTPATBHHUX Y TPOIIECi MEepeK-
Jaay, HArojouye, Mo MepeKiajaadeBl BKpail BaXKJIMBO BUBAKEHO MPUWMATH PIIICHHS
10/I0 BIAXWUJICHHS BiJl OpUTiHATY, KJIAaCTH Ha BaKeJl BJIACHOTO CYMJIIHHS 1 MepeKiaaa-
I[bKOI €TUKU CTIPOOH OYy/Ib-SIKMX 3MiH, KEPYBATHCS BIAUYTTIM “NEpeKIagallbKoro Tak-
Ty”, BIJ] IKOTO 3aJICKUTh Jy’Ke 0arato — “sIK 3HAWTHU 30JI0TYy CepeArHy, HE BIAJal04uH Hi
B HaIMIpHY (OPMAaIBHICTB, Hi Y ByJIbrapHy (amibsspaicts” [151, ¢. 172].

Po3rasiupMoO JiesKi MpUKIIaau, aHali3 SIKUX CIPUSTAME OOTPYHTYBAHHIO aKTyallb-
HOCTI OOpaHOi HaMU TEMHU JAOCIIJKEHHS — PO3TJsAy B3a€EMO3B’SI3KY 00 €KTHBHOI Ta
cy0’eKTHBHOI TIepeKIaanbkux aegopmariiii Ha IUIIXy aeKBATHOTO BiITBOPEHHS CMU-
CJIOBOTO Ta/ab0 CTUJIICTUYHOTO 1HBAPIaHTIB OPUTIHAITY B XyJI0)KHBOMY MEpEKIail.

[TonsrTs cTtunictuyHoro iHBapianta O.YepenHUUYEHKO po3yMi€ sIK TIEBHY KOHIIE-
NTYyaJbHO-3MICTOBY 1 JKaHPOBO-CTHJIICTUYHY JIOMIHAHTY OpHTiHady B MepeKiaii, 1o
OXOTUTIOE “TIOCTIMHI Ta 3MIHHI XapaKTEPUCTUKU, BHOIp SKUX BU3HAYAE 1HAMBITYaTbHO-
aBTOpCchKui cTuib” [233, c. 147]. oxinstoun aymky O.UepeanudeHka, BBaKAEMO, IO
OJIHIEIO 3 HEOOXITHMX YMOB aJI€KBATHOTO BIATBOPEHHS CTHJIICTUYHOTO 1HBapiaHTa OpH-

riHajgy € BpaxyBaHHs IepeKialayeM B3a€MO3aJIeKHOCTI 00’ €KTUBHHUX 1 CyO €KTUBHHX
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napaMeTpiB TEKCTY Ha BCIX piBHSX ioro opraxizaiii. Lle o3Haudae, 1o nepexiagady Mae
IIyKaTd TEBHE ONTHMAaJbHE CIiBBIIHOIICHHS, a0U HE MEPEBUIIUTU JI03BOJICHY MIpY
OIlepyBaHHsS TaKUMHU MPHUIOMaMH, SIK, HATPUKJIAI JOJAaBaHHS 1 BUIIyYEHHS, IIO0 MOXKeE
IPU3BECTH JI0 3MIHU MPAarMaTUYHUX XapaKTEpPUCTUK OpUTiHaIYy B mepekaaii. [Ipoimroc-
TPYIMO 1Lii TTOJIOKEHHS TAKUMH TPUKJIalaMu niepekiany pomany “Tpu xurtsa. MenaHk-
ta: Koxniit cBoe” I'eptpyau Craiin ( “Three Lives. Melanctha: Each One as She May”,
Stein Gertrude), y sxux nepeknamadka H.boruns eximinye nqpyre pedeHHs y npukiai 1
Ta NUIMHA GpparMeHT poMany (TIpukian 2):

Ilepwomsip llepexnao H.bozuni

“Rose Johnson was a real black, tall, “Poy3 JI>koHCOH OyIia CIpaBXHBOIO, YOP-
well Dbuilt, sullen, stupid, childlike, good Homkipoto, AOPiAHOIO, MOXMYpOIO, 0E3MO3-
looking negress. She laughed when she was xoto, iHpaHTHIEHOO, TPUBAOIUBOIO HETPHUTSIH-
happy and grumbled and was sullen with «xoro...
everything that troubled... Poy3 ycmixanacs, Kooy modyBajach Imac-

Rose laughed when she was happy mnmBoto, ane i ycMilika ak HisIK He HarajayBajia
but she had not the wide, abandoned wmpoky, coHuecsiiHy, mHpy, O0€3TYpOOTHY
laughter that makes the warm broad glow of ycmimky, 1mo 3a3Budaii BiIacTHBa Herpam”
negro sunshine” [378]. [359, c. 4].

B aBTOopchkomMy dparMeHTi TEKCTY MOBTOD 1/1€1 peueHHs 2 y peueHH1 4 BKa3ye Ha
HasBHICTH mapanenizmy. Lleil npuiioM XapakTtepusye 1HIAUBIAYaTbHO-aBTOPCHKUN CTHUIIb
I'.CtaiiH — eKciepUMEeHTANIbHY MOE3110 Yy MPO31 SIK MOE€AHAHHS MPOCTUX JIEKCUYHO HEYC-
KJIaJIHCHUX HOMIHAIlIH B OMO3MIlIHHI CyTHOCTI. CuHTakcuuHi nmapanenizMu TO iMITYIOTh
MOBTOPIOBAHICTh ()OpM aOCTPaKTHUX BI3yaJdbHUX KOMMO3MIIN KyOi3My. 3MIillylOouu
rpaMatuky 1 myHkTyaiito, ['.CTtaitH mopoaxye HOBl aOCTpaKTHI 3HAYEHHS Yy TBOPI, 110
HE BIJITBOPEHO Y MEpeKyal uepe3 BUIyuyeHHs pedeHHs 2. Pe3ynbratoM Takux Jii nepe-
KJIaJlaua, Ha Hallly AyMKY, € ¢)parMeHTapHa HelTpati3allisi OpUriHAJIbHOCTI aBTOPCHKOTO
ctwto uckMma ['.CraitH, 1mo Moxe mopopkyBatu Mikpoaedopmartito B TII.

VY HactynHomy npukiani 3 pomany ['.CtaitH (mpuxmnazn 2) eniMIHOBAHO I
dbparMeHT TEeKCTy, [0 TaKOXX MOXKE BKa3yBaTH Ha jaedopmMariiro B nepekiazi: “No Miss
Melanctha | certainly do only know just two kinds of ways of loving. One kind of
loving seems to me, is like one has a good quiet feeling in a family when one does his
work, and is always living good and being regular, and then the other way of loving is

just like having it like any animal that’s low in the streets together, and that don’t seem
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to me very good Miss Melanctha, though I don’t say ever that it’s not all right when

anybody likes it, and that’s all the kinds of love I know Miss Melanctha” [371, c.14].
HaBenenuii TekCT BaXJIMBUUM ISl aJIEKBATHOTO BIATBOPEHHS y PELENTUBHINA KYJIbTYpI
0COOJMBOCTEN HE TUIBKH 1AEMHUX TpaHel XyJ0KHBOTO 00pa3y MenaHKTH, MpoTaroHic-
Ta aHaJl130BaHOrO POMaHy, a i CTUIII0 (popMaIbHO-eKCIIepuMeHTanbHOI mpo3u ['.CTaiiH.
ToMmy MOBHE BHIIYYEHHS LIbOT'O TEKCTOBOTO (PparMeHTa, 110 € OJHIEI0 3 JIOMIHAHTHUX
CKJIaIOBUX KOHTEKCTY poMaHy, HE BIATBOPIOE mparmMatuyHux akieHTtiB ['.CraitH Ha Ba-
YJIMBOCTI JUIsl IEPCOHAXKA JIITEPATyPHOTO TBOPY 3arajbHONIOACHKUX LIHHOCTEH. Bincy-
THICTh B YKpPaiHCBKOMY NEpeKiaal ()parMeHTa sIK KUIbKICHOTO MposiBy Aedopmariii, 30K-
peMa 00’ exTuBHO1 Aedopmallii, popMye B MEPEKIAl HOBY SIKICTh — MOSIBY CYyO €KTUBHOT
nedopmarii. Taka cepilo3Ha BTpaTa, BUKJIMKAaHA BJIACHE MEpeKIalallbKkuM a0o X pelak-
TOPCHKUM pIlIeHHsM (1110, 32 HAIlMM MEPEKOHAHHSM, HAWOUIBII IMOBIPHO), CIIOHYKaJia
Hac JI0 cpoOu po3B’s3aHHs MPOOJIEMHU BIATBOPEHHS CTUIIICTUYHOTO 1HBapiaHTa pOMaHy
['.Craitn “Three Lives. Melanctha: Each One as She May” y nepexnaai: “Hi, Mic Me-
JAHKTO, MEHI JJOCTEMEHHO BiJIOMi JIUIIIE IBa BUAM KOXaHHA. Y TEPIIOMY BUMAIKY, SIK S
e 0auy, *KUBEIl CHOKIWHUM KHUTTSIM Y POJUHHOMY KOJi, CYMJIIHHO BHUKOHYEII CBOIO
poOOTY, YMHUII 100P1 Ta MPAaBUIIbHI CIIPABU. A OCh y IPyroMy BUIIAAKY KOXA€I, HEMOB
Ti TBAPUHHU, K1 3aBUBAIOTHh Ha BYJIHIII, IO 5, Mic MeJTaHKTO, 30BCIM HE CXBAITIOI0, aJie
HE 3arepedye Toi (akT, Mo KOMYyCh MOAIOHI CTOCYHKH MOXYTh mogoOartucs. I me Bce,
Mic MenaHkTo, 10 BIIOMO MeH1 Ipo koxaHHs~ (mepekian mid. — M.P.). He Gyaemo
CTBEP/KYBaTH, IO TMOHATTA ‘‘Tepexinananbka nedopmaiiis” € aOCOIIOTHO MPO30POI0
CYTHICTIO, aJie NMpoaHali30BaHl HAMH MPUKIIAIU MOSBU B YKPAaiHCHKUX NEpeKiIagax Jie-
dbopmailii BKa3yroTh Ha TOW (hakT, IO B MeXaxX IbOTO SBHUIIA MOXE MPOCTEKYBATUCS
HEXTYBaHHS IEpEKJIaJadyeM B3a€MO3YMOBJICHOIO 3B’A3KYy JBOX HOro acHekTiB —
00’€KTHUBHOIO 1 Cy0’€KTUBHOTO.

TBopuuii mporec mepeKiIaTy XapakTepu3yeThCsl MOCTIMHUM TONIYKOM OJIHOTO 3
MO>KJIMBHX Ta/ab0 €TMHOTO CyO’€KTUBHO MPABUIBLHOTO MEPEKIIATAILKOTO PIIICHHS, SKE
nparHe 3HalTu nepexnanad. [nomuHa npuponieHs 1 BTpaT AK “3amopyka 3MiH 1 BIAXH-
aeub y TII” [214] He 3BOAUTHCS A0 ONEPYyBaHHS MEpEKIaadeM Julle TpaHchopmariii-

HUMH omepaiisiMu. HoBiTHIN miaxia 10 mpoOiieMu BiIXWICHb Bii OYKBU OpHUTIHATY Ta
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neperBopenb y TII, mpencraBnenuin y poborax M.['ap6oscbkoro, B.KapaGana,
I".Mipama [39, c. 361; 81, c. 20; 131, c. 45], He BUKITIOYA€E TAKOXK MOSIBY KpalHIX TpaHC-
JSALUIMHUX METOIB 1 mpuiioMiB [23, c¢. 165; 98, c. 5; 327, c. 147; 49, c. 96], no skux Ha-
JICKHUTB 1 SABUIIE MTepeKIanalbkoi gedopmariii [39, c. 403].

Y KOHTEKCTI TaKOro po3yMiHHS MpUpoau edopmaliiid po3riasiHeMo OCHOBHI (yH-
KIIi1 BUJIB MEpeKafalbKuX neperBopeHb. ['agaemo, 1o mosiBa TpaHcopMalliii Mae
METaJIHTBICTUYHY (YHKI[IF0, TOOTO BiI0Opakae HaCTAaHOBY HAa CEMAHTHYHI, JIEKCHYHI,
rpamMaTu4Hi, MOp(OJIOTIYHI, CHHTAaKCUYHI Ta 1HII 3akoHOoMipHOCTI MII. AnantuBHi me-
pekJafalbKi MepeTBOPEHHSI BUKOHYIOTh, TaK OM MOBHTH, (DYHKI[I}O MPUCTOCYBAHHS 10
MOKJIMBOCTEW CHPUIHATTA ULIIOBOI ayAUTOpli BHUXIOHOTO Tekcry. Hanpuknan,
b.3axonep mepeknaB “Alice’s Adventures in Wonderland...” JI.Kepposna tak, mo0
TEKCT CTaB JOCTYITHUM JIJIsi CIPUAHSITTS KOHKPETHOIO IIJTHOBOIO aYJUTOPIEI0 — TITHMH.
Tob6To ¥oro aganTallisi aHTJIMCHKOI MOBICTI-Ka3KW BUKOHYE IMparMaTudHy (QyHKII0 —
JIOCSITHEHHSI KOHKPETHOT KOMYHIKaTMBHOI MeTH B mepekiaii. [losBa moBepxoBux je-
Blalllil MO>ke MaTu QyHKIII0 akueHtyauli MmoBHoi (opmu TII, BiaminHoi Big TO. JleHo-
tTaTuBHA (PyHKIIS Monudikamii y nmepekiasnl, To0To onuc npeaMerHoi cutyaiii TO 3a-
cobamu MII, TONOBHIOETHCS €KCIPECUBHO-MOJAIBHOIO Ta EMOTUBHOKO (DYHKILISIMU SIK
O0COOUCTICHUHM BUOIp TepeKiagada MeBHOTO MEPETBOPEHHS 3 METOI0 BUKJIMKATH Ti YU
1HIII acoliamii perenTUBHOI ayIUTOPii.

[TopiBHIOIOYM OCHOBHI acCMEKTH NepeKiIafanbkoi aedopmariii 13 3a3HaYe€HUMU
dbyHKuisiMU Tpanchopmallii, aganraiii, aeBiaiii 1 Moaudikaiiii, He MOXKHa 3 yIIEBHE-
HICTIO CKa3aTu, o JAedopMailisi B Iepeksiaii BUKOHYE Ty YM 1HITY (YHKIIIIO, TOMY IO
JKOJICH CBIIOMHU Mepekiaaad HIKOJIU HE CTaBUTh COO1 32 METy BUKPHUBUTH €CTCTHYHE
KpeZ0 aBTopa B KynbTypi-ipuitmaui. KoxkeH mepekiiagad mBuIIe mparde TpaHcgop-
MyBaTH, a He AepopmyBaTu TO 3acobamu MII, abu MakcuManbHO aIeKBaTHO BIATBOPH-
TH CHUCTEMY CMUCIIB 1 00pa3iB aBTOpa Ta 30€perTy MOro CTHIICTUYHUN 1HBApiaHT y me-
pexnani. Tomy mepeknanamnpka gedopmariis, K, 10 pedi, i aCUMETpis, HE MOXKE MaTu
YKOJHHUX CBIJIOMUX (PYHKIIA Y BTOPUHHIA KOMYHIKAIIi.

CrpobyeMO TaKOX y3araJbHUTH OCHOBHI NIPUYMHU TOSIBU THX YW 1HIIMX BUJIIB

nepeKIaalbKuX NepeTBOpeHb. TakK, 3 MPUUUHHA 00’ €EKTUBHO-MIXXMOBHUX PO301KHOCTEN
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MO 1 MII nepeknagay BIaeThCs 10 pPI3HOMAHITHUX TpaHCchopMalliid. 3araabHOICTOpHY-
Hl Ta COLIOKYJIbTYPOJOTIYHI MPUYMHU 3yMOBJIOIOTH TOSIBY aJanTaliid y Hepexiaii.
[Icuxo0T1YHO-MOBHA PI3HMIIS aBTOPCHKOTO Ta MEPEKIATAIBKOr0 COPUUHATTS THX 4Yd
IHIIUX KOHTEKCTyallbHUX MapaMeTpiB 3a3Buyail (opmye AeBialliiiHi MepeTBOPEHHS B
MOETUYHOMY TEKCTi. MOKHA MPUITYCTUTH, IO OCHOBHUMH IIPUYKMHAMHU TIOSIBU MEpEKIIa-
nanpkoi aedopmallii € Taki YMHHUKHU: 1) BTpaTa y Mepekiaal 3B’s3Ky 00’ €KTHBHO-
(GyHKI[IOHATBPHUX 1 Cy0’ €KTUBHO-TIparMaTH4HuX mapamerpiB TO; 2) BmiauB TBOpUOi
CKJIJI0BOI TIPOILIECY XYJ0KHBOTO TIEPEKIIaay Ha CTYIIHb BUSBY CBOOO/IM BUOOPY y MPO-
uect BiATBOpeHHs 1HBapiaHTiB TO. Lleil BIIIMB BTUIIO€ Cy0’ €KTUBHUI acleKT aedopMa-
11, AKUI 3 ypaxyBaHHSAM OPUYUH MYHKTY 1 popmye nBoicTuil xapakrep aedopmartii.

O0’exTuBHO-QyHKIIOHaTbHUM mapamerp TO — me mneBHa cucreMa B3aEMO-
MOB’SI3aHUX MOBHUX €JIEMEHTIB TEKCTY Ha JIEKCHYHOMY, CEMAaHTHYHOMY, CIOBOTBIpPHO-
My Ta TpaMaTUYHOMY pIBHSAX, HEaJE€KBaTHE BIITBOPEHHS $KOi MPU3BOAUTH 10
cy6 ‘exkmuenoi degpopmayii' 'y TI1 — MOHATTS, sIKE BIIEpIIIE BBEJACHO Y HaIllii poOOTI IS
OMUCY OCOOJIMBOCTEN TNPUUYMHHO-HACIIJIKOBUX 3B’SI3KIB  MiXK 00 €KTUBHUMHU 1
CyO’€KTUBHHMH AacleKTaMH BIIXWICHb Yy Tepekiami. Jlo OCHOBHUX CyO’€KTHBHO-
parMaTHYHUX MapaMeTpiB TEKCTY BIAHOCHMO TaKl XapaKTEPUCTHKH, K KOMYHIKATHB-
HUW HaMmip aBTOpa / mepekianaya, TeKCTOBA MOJIANIbHICTh, XYIOXKHINA 00pa3, 5Kl B CYKy-
MHOCT1 ()OPMYIOTh 1HAMBIAYaTbHO-XYAO0KHIA CTUIIb aBTOpA. 3a3HaueHa BTpaTa 3B’ S3KY
00’ €KTUBHO-(DYHKIIIOHAJIbHUX 1 CyO’€KTMBHO-TIparMatuuHux mnapamerpis TO dopmye
K 00’ €KTUBHHM, TaK 1 Cy0 €KTHBHUN acmeKTH mepekiananbkoi nedopmarii. Hampu-
KJIaJl, BTpaTa KOHKPETHUX 00’ €KTUBHO-(YHKIIOHATBHUX MOBHUX OJUHUIb ()pAarMEeHTIB
pomany JIxopmxa Opsemna “TBapunna dpepma” (“Animal Farm”, George Orwell) B
ykpaiHcbkomy mnepekiaal FO.IlleBuyka MOpIBHSAHO 3 TMEPEKIaJoM LbOTO TBOPY
[.UepHATUHCHKOTO MOKE 3MIHIOBATH KOMYHIKaTUBHUM HaMip aBTOpa OpUTIHAIY Ta Xa-
pakTep CTBOPCHUX HUM XYJ0KHIX 00pa3iB. Po3rissHbMO 11€ Ha pUKIIagax.

bykBanpHe mepenanHs 00’ €KTUBHO-(DOPMATBHOTO KOMIUIEKCY opuriHainy “And
again, since no animal now stole, it was unnecessary to fence off pasture from arable
land, which saved a lot of labour on the upkeep of hedges and gates” [370] y mepexmnai

[L.Yepusaruacekoro (1947 pik CTBOpeHHS) aJIeKBaTHO BIATBOPIOE aBTOPCHKY 1JICH0 PO
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T€, IO B KUTTI TBapHH, 3arapOHUKIB (hepmu MicTepa J[>KoHCA, HA 3MiIHY KUTTEBUM He-
rapasiaM TUMYacOBO MPUXOJUTH CHOKii. BuiydeHHs migpsiiHOT YaCTUHU CKIIAJHOTO
pedenHst opuriHainy y nepeknai FO.llleBuyka (1991 pik cTBOpeHHs) Xo4a i Jemo 3Mi-
HIOE (hOpMY TEKCTY, MPOTe HE AePopMye aBTOPChKOI i11ei: “Ta il TBapuHU Tenep He Kpa-
au. Tox 1 3aiBUMH cTaBanu nmapkanu Ta miotu” [347]. HaToMicTh MOBHE HEBIATBOPEH-
Hs HO.1lleBuykom HactymHoro ¢parmenta pomany Jx.Opsemia (“I have no wish to
take life, not even human life,” repeated Boxer, and his eyes were full of tears [370]) y
JIeYOMY 3MIHIOE TIOPTPET aBTOPCHKOIO JIITEPATypHOIO TEpCOHaXa B KYJIbTYpi-
npuiiMadi, To0T0o HaOyBae o3HaK MikpojaedopmMalii B nepekiaal (mop. y mnepekiiaui
[.YepusatuHcekoro: “S He X04y BIAOMPATH KUTTSA, HABITh JHOJCHKOIO KUTTA , — IOBTO-
puB bokcep. Oui oMy HanmoBHUIKCH cii3zbmu [348]). LI npukiaau iIFOCTPYIOTh Xapak-
TEp OKpecleHOi HaMu TMEepeAyMOBH BHHHKHEHHS nedopmaliii 3 MPUUMHU BTpPaTH
FO.llleBuykom y nepekianax ¢parmenTiB pomany x.Opsemna “Animal Farm™ B3ae-
MO3B’A3Ky 00’ €KTUBHO-(DYHKIIIOHAILHUX 1 CyO €KTHUBHO-TIParMaTUYHUX I[apaMeTpiB
TEKCTY-OpUTIHATY.

[IpoimtocTpyiiMo XapakTep BIUIMBY TBOPYOi CKJIAJOBOI MEepeKIaaalbkoro BUOOpy
y TpoILIeCi BIITBOPEHHS! CUCTEMH CMUCIIB OKPEMHX JOMIHAHT 13 LIMKJIY MOBICTI-Ka3KU
K.C. JIstoica “Xponiku Hapuii” (“The Chronicles of Narnia”, C.S.Lewis).

BusHauanbHOO prCOIO XapaKTepy OJHOTO 3 TOJIOBHUX JIITEPATYPHUX NEPCOHAXKIB
anamizoBaHoro 1ukiny KiaiiBa JIptoica — ka3koBoro jgeBa AciaHa sik CMUMBOJIY OOKeCT-
BEHHOI CHJIH, Biaau i Beauui [116] — € #oro npupoaHa nupicTh, 0€3 )KOAHOTO HATSIKY
Ha 3apo3ymuticTh 1 nuxaricth: “Did you hear what he [Aslan] said? Us Lions.That
means him and me. Us Lions. That’s what I like about Aslan. No side, no stand-off-
ishness” [369]. ¥V mepexnani B.HapixkHoi JTeKCHKO-CEMaHTUYHY OJUHUIIIO OPUTIHATY
stand-off-ishness BinTBOpeHO sk “peBepaHcH’, TBO3HAUHICTH CEMAaHTHKH AKOT (“IaHo0-
JUBICTH” 200 B MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI — “HiJyIeIIyBaHHs) HE BIATBOPIOE MparMaThy-
HOTO HaBaHTAXKEHHsI opuriHaimy. ToOTO Takuii BapiaHT MEPEKIaay CBIIUUTH MPO BTPATY
B MEpPEKIIail MparMaTuyHoOi CIPSIMOBAHOCTI BUCIIOBJIIOBAHHS OpUTriHANY (TIOp. B yKpaiH-
cekoMy niepeknaai O.ManbKa 11eil eleMeHT OpUTiHay BIATBOPEHO SIK “ToHop”: “ ...Och

3a 1110 5 JII00JII0 AcTaHa: O IHOT MUXH, KOIHOTO roHopy” [345]).
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VY HaBeneHoMy HIKYe (pparMeHTi opuriHany iHTepnpetaiis B.Hapixuoi 3miHIOE
obpa3 “Orus PizaBa”. TlopiBasitmo: “And on the sledge sat a person whom everyone
knew the moment they set eyes on him. He was a huge man in a bright red robe (bright
as hollyberries)... [369]” — “A Ha caHuaTax cuaia 0coda, Ky BCi BITI3HAIHU 3 TIEPIIOTO
norysiny. Lle OyB crpaBkHiM GoraTup y 4epBOHIM MaHTII 3 KanTypoM, SCKpaBii, MOB
Aroau TOCTpoducTy...” [346]. Ak Oaunmo, KoMIUIEKC (GONBKIOPHUX €JIEMEHTIB
B.HapixHoi “canuata — cnpaBxkHiii 60ratup — 4epBOHa MaHTI — SATOJU TOCTPOIHUCTY
nedhopMye IparMaTUYHUN BEKTOP CYKYITHOCTI O3HAK OJTHOTO 3 IEHTPAIBbHUX XYA0KHIX
00pa3iB MepIoTBOPY AJS aJeKBATHOTO CHPUNHHATTS BTOPUHHOIO PELIETITUBHOIO YUTAIlh-
Kot aynuropiero. [Hmmii nepexnagad, O.MaHbKoO, NpeACTaBUB YKPATHCHKOMY YUTA4Y€B1
BITII3HaBaHUM 00pa3 ‘“BUCOKOTO 1 KPEME3HOIO AIAYCsl Y UEPBOHOMY KOXKYUIKY, SICKpaBO-
My SIK TOpOOMHA, SIKUW CHJIUTh Ha CaHAX . ABTOPCHKHI HaMip BUKJIMKATH B ysIBI LJIbO-
BOi ayautopii oOpa3 Jlina Mopo3a BUSIBIISIETHCA, OJJHAK, CYMHIBHUM. TOMy Take 0/0-
mamiHeHHd O.MaHbpKka HeaJeKBaTHO BIATBOPIOE KOMYHIKaTUBHUN aBTOPCHKUM HaMip,
10 TEX Ja€ HaM MOXIJIMBICTh TPAKTYBATH 11 SIK MEepEKIafalbKy AedhopmMarliro.

[IpoananizoBani Ha mpukianax nepexnanie B.Hapixaoi Ta O.MaHbka acnekTu
TBOPYOI CKJIQJIOBOI TEPEKIIaIalbKoro mnpoiiecy (1HAUBIIYaTbHO-OCOOUCTICHE MPOYH-
TaHHS aBTOPCHKOTO 00pasy nepekiiagademM abo MpiOpUTETHICTh (PakTopy “BIi3HABAHOC-
Ti” CHMBOJIIKA aBTOpA Y CIPUIHATTI MUIboBUM unTaueM [41; 217; 245]) — oxHa 3 nipu-
YUH 3MIHM JICKCUKO-CEMAaHTUYHOTO CITiBBIJHOIIECHHS BHCJIOBIIOBAHb MEPIIOTBOPY Ta
fioro nepexisaniB. IHKoIM 1€ Belle TaKoX 0 MOBHOI a00 YaCTKOBOI BTpAaTH MparmMaThy-
HO1 CHPSIMOBAHOCTI BHCJIOBJIIOBAHHSI OpPUTIHATY B MEpPeKyaji, TOOTo A0 MosiBu Aedop-
Mallii SIK CEeMaHTUYHOT0, TaK 1 IparMaTUYHOTO xapaktepy. HaBeneHi npuxiaau 1 mnpo-
aHaTI30BaHI BapiaHTH 1X MEPEKIIaAiB BKa3ylOTh Ha TOW (akKT, IO B TEKCTI XyJA0KHBOTO
nepeKIaay MeBHI JEKCUKO-CEMAHTHUYHI 3MIHU elleMeHTiB TO MoXyTh MoaudikyBaTu
aBTOPCBHKY MparMaTUKy B HANPSMKY TOHKHX acolialii 1 CKJIaJHUX CyTreCTUBHUX IMILII-
katyp. Lls Moaudikaris akTyanizye HeOOX1JHICTh MPUUHSATTS BUBAKEHOTO PIlLICHHS Te-
peKiiagayeM Mpo BIAXWUIIECHHS BiJl OpUTIHATY B OIK PO3UIMPEHHS YW 3BYXKEHHS CUCTEMU
foro mparmMatuyHux cMmuciiB. OTxe, aHi (akTop “BMI3HABAHOCTI” CHUMBOJIKH aBTOpa

JUISL COPUMHSATTA IIJILOBUM YWTAa4YeM, aHl YMHHUK 1HJIWBIIYyaIbHO-OCOOUCTICHOTO MpPO-
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YUTAHHA NEpeKiiaaueM XyA0XKHbOro o0pa3y aBTopa He MalOTh OyTH MPIOPUTETHUMU B
IPOIEC XYA0KHBOTO MEPEKIaay.

Toxx MOHa MiICYyMyBaTH, 1110 MPOBEACHE 31CTABICHHS XapaKTEPUCTUKHU MOHATTSA
nepeKIagaIbpKoi aegopmariii 3 IHITUMEU TEpeKIagalbKUMU SBULIAMHU Ta OCHOBHUMH BU-
JlaMU TIEPEeTBOPEHb 3a TAKUMHU AaCIEKTaMH, SIK CYTHICTb TOHSTTS, PiBHI BHUBUYCHHS,
xapaktep nposiBy y TII, >kaHpoB1 03HaKH, OCHOBHI (PYHKIIIi Ta MPUYUHU TIOSIBU Y TEPEK-
nanai, GopMmye Halre pO3yMIiHHS IBOTO TOHSTTS K KOMIUIEKCHOTO SIBHIIA B CUCTEMI TIe-
peKJIalallbKUX MEePEeTBOPEHB, SKE OXOIUIIOE CYTTEBI MEPETBOPEHHSA (YHKIIOHATIBHO-
CEMaHTUYHUX 00’€JHaHb PI3HOPIBHEBHMX MOBHHUX OJMHHIIL HAa BCIX PIBHSAX TEKCTOBOI
opranizarii (MiKpo- i MAaKPOCTIJIICTHYHOMY PiBHSX) 1 BiZJOOpaXkae JBa acIeKTH MPOIIECY
nepekiaay (00’€KTUBHUM 1 Cy0’€KTUBHHUM), K1 y poOOTI BU3HAYEHI K 00 €KTHBHA Ta
cy0’exTuBHa nedopmanii. 3aliicHEHe 31CTaBIeHHS AeopMalli J1ae 3MOry 3pOOUTH BU-
CHOBOK MPO CUCTEMHHI HAKOMMYYBaJbHUN XapakTep AePOopMaliifHUX 3MIH OpPUT1HATb-
HO1 (popMu 1 3MicTy TBOpY nepomkepena y TII, sikuif mOCTynmoBO MOKe MPU3BOJIUTH
710 ACUMETPIi aBTOPCHKOI Ta NEPEKIaIalbKol KAPTUH CBITY.

JloriyHUM BHIa€THCS BUCHOBOK IIPO T€, 10 TEPMIH “Aedopmariiss’”, SKUM y HaIn
nycepTalii o0paHo IeTePMIHAHTOM 00’ €KTUBHO-MOBHUX 1 Cy0’€KTHBHO-TIparMaTUYHUX
MEPETBOPEHb y TEKCTI XYAO0KHBOTO TEPEKIaay, TPAHCTEPMIHOJIOTI30BaHO Y 3B’S3KY 3
NEPEX0/I0M HAyKOBOI'O TOHATTS B PO3pA] 3arajbHOBKHMBAHOI TEPMIHOJIOTII Iepe-
KJIaJlo3HaBCTBa. TOOTO 1€ MOHATTS CTa€ JAefaii BIAKPUTIIIUM JIJI1 HOBUX T€OPETUUYHO-

MPaKTUYHUX PO3BIMIOK.
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1.3. OG’exTBHO-CYy0’ €KTUBHUIN XapaKTep MepeKiafaibkoi gegopmariii

[IpoGnemaTuka Hamioi poOOTH CIpsMOBaHa Ha BUPIIIECHHS MUTAHHS “TIPO CIiB-
BiJTHOIIICHHSI Cy0’€KTMBHOTO Ta 00 €KkTMBHOTO y mepekmami” [97; 242, c. 48-49].
B.KomMiccapoB Bkaszye Ha Cy0’€KTUBHO-00’ €KTHBHUHN XapaKTep MisUIbHOCTI MepeKiagada
K “HEeMEXaHIYHE MEePEHECCHHs CJIOBHUKOBHUX BIIMOBIAHUKIB MO y TEKCT MOBOIO Iie-
pexnany [102, c. 47-48]. Takuii nBoicTHii XapakTep MEPeKIaNanbKoi MisUTBHOCTI, Ha
JYMKY BUEHOTO, — CBITUCHHS 3AaTHOCTI TNepeKIiajiadya BiIHAWTH HETPUBIaAIbHUN yHIKa-
JBHUM BHUXIJ JUIsl pO3B’sI3aHHA Ti€l 4M 1HIIOI poOiemu y nepeknani. s ocobnuBicTh
nepeKsany posrisinaeTbes Takox y mpaisix O.Yepennuuenka [233, c. 154, 162, 178,
233; 232, c. 3], sxuii xapakTepu3ye cy0’ €KTUBHO-00 €KTUBHY MIsUIBHICTh MepeKiiagadya
32 JIONMOMOT0K0 YNHHUKA MHOKMHHOCTI MEPEKIIA/IIB, “‘CTYIIHb SIKOI 3aJIEKUTh BiJ )KaHPY
TEKCTY, MOr0 YaCOBUX Ta MPOCTOPOBUX XAPAKTEPUCTHK, POZBUHEHOCTI MEPEKIaaaIbKOi
TPAIUINi Ta PEHENTUBHUX MOXKJIMBOCTEH IiJIbOBOI MOBH 1 KyibTypu” [233, c. 162].
OpHak Taka JBOXACTEKTHICTD, SIK CIPABEIJIMBO 3ayBaXKYE TOCIHITHUK, IpUTAMaHHA HE
TITBKH BJIACHE JIIIM TIEPEKIIaiaya, a i 3arajJbHOMY MPOIECy NMepeKamay, KOJu YNHHUKU
00’€KTUBHOIO i Cy0’€KTMBHOIO XapaKTepy CTOSITh HA 3aBajll PYHKIIOHAIbHINA TOTOX-
HOCTI opuriHany i nepeknany. Y aocmimkenni O.Masyp [122, ¢. 6], Hanpukiaz, aHai-
3YEThCS SBUIIEC JUHAMIYHOI CYKYITHOCTI 00’ €KTUBHUX €JIEMEHTIB peajbHOI AIMCHOCTI Ta
Cy0’€KTUBHMX €JIEMEHTIB TBOPUOi OCOOMCTOCTI Mepekiiazaya sk peHoMeHa B3aeMOIPo-
HUKHEHHS JIBOX BHUSBIB IMTOHATTS “‘KOHTEKCTY .

Po3rnsHyTi  TeopeTWuHi MIpKyBaHHS IIOJA0 TpoOjeMu OO0’ €KTHUBHUX 1
Cy0’€KTMBHHMX aCHEKTIB y MEpeKal Ha/laloTh MOXKJIMBICTb 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO 3
METOIO YCHIITHOTO BUPIMIECHHS MPOOJIEMHUX MUTaHb MEPEKIAIaIlbKUX MMePETBOPECHD Ta
e(heKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS MOPIBHSJIBHOIO aHAII3Yy JJIs OI[IHIOBAHHS CTYIEHS BiATBO-
pEHHS IHBapiaHTa OPUTIHATY aKTyalli3ye€ThCsl BUBUCHHSI CITIBBIIHOIIEHHS B MOTO MEpeK-
7aai 00’ eKTUBHUX 1 cy0’ eKTUBHUX (akTopiB. [lokakemo, 10 SKUX HACHIIKIB MOXKE TIPH-
BECTHM HEBpaxXyBaHHS TMepeKkjagadyaMyd 3B’SI3Ky  00’€KTHBHO-MOBHUX 3MIH 13
Cy0’€KTUBHO-TIparMaTUYHUMHU (DaKTOpaMH y XYZAOKHBOMY MEpeKial. 3 ILi€l0 METOI0

PO3MIISIHEMO MPUYMHM MOSABH MepeKiaalbkoi qedopmaliii Ha OKpeMHUX MpUKIagax Ie-
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peKiany eK3UMCTEHI[laNbHOI Mpo3u amepukaHcbkoro Hosemicta Jx.J[. Ceminmxkepa —
HENEepeCcIYHOr0 MUCHhMEHHHUKA, PI3HOIUIAHOBICTH TBOPYOCTI SIKOTO 00 ’€IHYE €IuHa
KOHIIENITOTBIPHA 1]1e, 1110 0MIOMAarae Yutady BIIi3HATH MMOYEPK aBTOpa Ta BrajgaTH rPpaHi
HOTO TIOETUYHOTO CBITY.

Oco0auBuit motuB mosicti JIxk.JI. Cenminmkepa “Raise High the Roof Beam,
Carpenters” ¢opmye mieciniBHa jekcema relate ta Bu3Hauae xapakTep JAOMIHAHTHOTO
o0pa3y MoBicTi Ta Bciei TBOpUoCTi mHchbMeHHUKa — 06pasy Cumopa Inacca (Seymour
Glass). ITopiBHsiiMO:

Ilepwomsip Yxpaincoxuii nepexnao
“She [Muriel’s mother] told me she just “Bona [matu Mropiens] cka3zajia MeHi, IO TUTbKH
wishes Seymour would relate to more xoue, abu CiMOp HaxaroauB OJWKYI B3AEMUHH 3
people” [374, c. 309]. mroaemu” [354, €.178].
“You never learn to relate to normal “Bwu Tak i He HaBYMIMCS JKMTH B 3Jarofi 3 HOp-
people or anything... Your brother’s never manpHuUMH JHOAbMHU... Bam OpaT He HaBYMBCS
learned to relate to anybody” [374, c. 339]. xwutu 3 moaemu y 31aromai” [354, ¢. 207].
“One, | withdraw from and fail to relate to “Tlo-mepmie, s He X04y ¥ HE MOXKY CXOJHMTHUCS 3
people” [374, c. 346] (BumiaeHo MHOW0. — moapmu’” [354, c¢. 213] (BHALICHO MHOIO. —
M.P.). M.P.).

Kinpkapa3oBe BKUBaHHSI JICKCUKO-CEMAaHTHYHOI OMMHUII relate cBiquuTh npo He-
BunaaKkoBicTh BuOOpy JIxk./[. Cemnmkepa. OdueBUIHO, 110 IIEH MTOBTOP y TEKCTI MEPIIO-
JoKepesia HaOJMMKEHUN 10 CUMBOJIIYHOTO 3BYYaHHSI, (DYHKIISI SIKOTO — HArojJOCHTH Ha
BIUTIO/IKYBaTOCTI CrMoOpa, CTBOPUTU €(PEKT “AMBHOCTI”, TOOTO HEOJHO3HAYHOCTI Mep-
coHaxa Juig yutaya. OCh YOMy Tak BaxJIMBO 30€pertd B IMEpeKyajil B3a€MO3B’S30K
00’€KTUBHO-KUIbKICHOT ~ TpelcTaBiieHoCTi  eneMeHTa relate i3 cy0’ekTuBHO-
nparMaTuyHuM (HaKTOPOM — CTHJIICTUYHOIO 3HAYYIICTIO HAaB’S3JIMBOTO MOTHBY Heba-
xanns Cumopa [nacca cninkysamucs 3 moasMu. HaromicTs B yKpaiHCHKOMY TIEpeKIai
O.Tepexa neKCUKO-CEMaHTHYHE YPI3HOMAaHITHEHHSI — IPUKJIA HAAMIPHOI 1edopmartiii-
HOI CMHOHIMI3aIlil BIlaCHE aBTOPCHKOI CMHCIIOBOI ToMiHaHTH relate y Buminenux ¢par-
MEHTaX, YHACHIIOK 4oro ii KOHIENTyadbHY Ta CHMBOJIIYHY HACHYCHICTh BTPAYCHO.
3naiinennit M.HemmoBum, cydacHuM pociiicekum nepekianadem JIx. /. Ceminmkepa,
BaplaHT “‘COOTHOCHUTBCS’, Ha HAUly AYMKY, BUKPHUBIISIE CMHUCIOBUN 1HBApIlaHT MOBICTI,
ToMy 110 nepekian “Ckazana [MaTh Miopuens], 4TO €l MPOCTO OYE€Hb XOYETCS, UTOOBI

Cumop cooTHocwmics ¢ Oonbmield maccou monen” [364, c¢. 550] (BumuieHO MHOMO. —
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M.P.) 3ManboBy€e CENHKEPIBCHKOTO MPOTATOHICTA Ie OLIBII HEOJHO3HAYHO, HIK Y
TeKCTi opurinaity. Po3s’a3atu 110 npoOiaemMy Mir Ou, HaPUKIIAJ, BapiaHT “‘CHIIKyBaTH-
cs1”’, SIKMM, HalleBHO, OUTBII BJAJ0 BOHCABCS O y PI3HOPIAHI CEMaHTHUYHI CTPYKTYpH
YKPAIHCBKOI'O IepeKiazgaya.

[IpoOnemMaTuka BHIIEHABEACHUX TECOPETUYHUX IMOJIOKEHB, a TAKOX OJEpXkKaHl y
IpoILIeCl CTUCIOI MOPIBHIIBHO-TIEPEKIIAA03HABYOI PO3BIIKA PE3YJIbTaTU CHPSIMOBYIOTh
BUOIp KPUTEPII0 HAMIOrO JOCHKEHHS — 1IIOCTHIIIO aBTOpa, IO Yy PO3yMiHHI
H.Hecreposoi, JI.HoBukosa Ta I'.IloueniioBa € CUCTEMOIO BJIaCHE aBTOPCHKUX MOBHHX,
3MICTOBHUX 1 (DOPMATLHUX XapaKTepUCTUK y Horo TBopax [160; 161; 179, c. 145]. V wmiit
cucremi, Ha AymKky JI.besyrnoi, O.[lyoenko, B.Kapabana, T.Kusika, M.IlontoxxuHa Ta
1H., CIIBICHYBaHHIO 00’ €KTUBHOTO 1 Cy0’ €KTUBHOTO aCHEKTIB Ma€ MPUJIITISATUCA 0COOJIU-
Ba yBara [13; 58, c. 11-13; 74; 75; 76; 85; 175; 178; 219; 243]. 3a3HaunMoO, 110 KaTETro-
pis aBTOpChKOro imioctwito Oyna BuauieHa B.BunorpamoBum sik eHOMEH MOBHO-
XYJ0KHBOI MOOY/TIOBM aBTOPCHKOTO “NOYaTKy’, SIKMH MepeayciM MOTpiOHO MIyKaTH Y
TekcTi [24, c. 211]. Tomy y Hamriit poboTi 0OpaHuil KpUTEpiil TAKOXK PO3YMIETHCS JIBO-
XaCMEKTHOIO CYTHICTIO — €JJHICTIO 00’ €KTUBHO-TEKCTOBUX MIKPO- 1 MaKPOCTUITICTUIHHUX
€JIEMEHTIB 1 CUCTEM Ta Cy0’€KTUBHO-TEKCTOBHX CYTHOCTEH — JOMIHAHTHUX MparmMaThy-
HUX XapaKTePUCTUK KOMYHIKATHBHOTO HAMIpy aBTOpa, XYJI0KHBOIO 00pasy, TEKCTOBOT
MOJAJIBHOCTI, CYKYMHICTh SKUX CTBOPIOE €(PEKT YHIKAJIBHOCTI Ta BII3HABAHOCTI y IHMX
TBOpPAax CIOCO0y MOBHOTO BUPAKEHHS TYMOK MMChbMEHHHKA.

M.bpannec 3a3Hauae, 1110 BTOPUHHUN TEKCT — 11€ TOTEHIIMHO 3aKpUTUN KO, Y
SKOMY 3alporpaMOBaHO MPOIEC KOMYHIKATUBHOI JIsUTbHOCTI Ha CTBOPEHHS KOMYHIKa-
tuBHOI pyHKii [16, c. 9-10]. I neit xon, sk HaronomyTh E.Mennukosa, A.Haymenko
Ta IHII JOCTIIHUKH, € MparMaTHYHO BU3HadyeHuM [56, c¢. 179; 129, c. 191; 147, c. 46—
50]. 3 oxHoro 0oky, 3a B.KomiccapoBum, mparmaTuka TEKCTy “3aJeKUTh Bij iHpopMa-
1111, SIKa MmepenaaeThesi, Ta Coco0iB ii mepeaanHs”, TOOTO € 00’ €KTUBHOIO CYTHICTIO, a 3
IHIIIOTO — TIOKJIMKaHAa BCTAHOBUTHU Oa)kaHe MparMaTHYHE CTAaBJICHHS PEIenTopa N0 1H-
dopmartii / Texcry” [102, ¢. 210], T06TO BOHA — Cy0’€KTHBHA cHCcTeMa. Y BTOPHHHIM

KOMYHIKAIli 11 00’ €KTUBHA TOYHICTh BIATBOPEHHS OJUHHIIb OPUTIHATY Ta CYO €KTHBHE



48

OCOOMCTICHE CTaBJICHHS MEpeKajaya y CyKymHOCTI (OpMYIOTh LITICHY ‘TIparMaTHKy
nepekyiaay’”’ [TaM camol].

[{i 1yMKH BUSIBISIOTHCS PEIEBAaHTHUMU 110 MPOOJIEMATHKX HalIoi poOOTH, OCKi-
JBKHA acTIeKT 00’ €KTHBHO-MOBHOTO HATIOBHEHHS XYJOKHBOTO TEKCTy Ma€ OyTH Hacam-
nepej ypaxoBaHO MepeKiiagadeM IiJl 4Yac BIATBOPEHHS CMUCIIOBOTO 1HBapiaHTa OpPHIi-
Hany. Hanpuknan, y uenrpaisHomy emnizoni pomany JIx.Jl. Ceninmxepa “The Catcher
in the Rye” — niano3si 'onnena Kondinma 3 cectporo ®i6i mpo cBor0 MaiOyTHIO mpode-
cif0 — Takl IHIUBIAyaabHO-00pa3Hi JeHoTaTH, sk catch i catcher (catch a body, catch
everybody, catch them, the catcher in the rye), e 3araapHOTEKCTOBUMHU KOHIICITOTBIp-
HUMU JIOMIHaHTaMHu, sKi (popmyroTs miarekcT pomany Jx.Jl. Ceninmxepa. Ll aeHoratu
CTAHOBJISATh CTPYKTYPHY €aHICTh opuriHaiy “I’d just be the catcher in the rye and all”
[376, c. 199], sixa 3aBepirye cTBOpEHHS 00pa3y “JOBIS Ha KUTHHLOMY IOJI” K €HHO-
OaxkaHoi podecii 11 TOJIOBHOTO MEepCcoHaXka pomMaHy. B ykpaiHCbKOMY Ta pOCIHCBKO-
my nepekiaaax O.Jlorsunenka ta P.PaitT-KoBanboBoi 1151 171€s1 B1IMOBIIHO 3BYYUTH TaK:
“Crepertu aiTeit Haj npipBoro B xkuTi” [354, c. 141] i “Crepeus peOsAT Hal MPOMACTHIO
BO pxku” [362, c. 158]. Sk Gaummo, mepekiagadi 0JTHAKOBO MiAIMIIIN A0 PO3B’sI3aHHS
npoOJieMH BIATBOPEHHSI 00’€KTUBHO-MOBHOTO HAMOBHEHHS CMHUCIIOBOI gomiHaHThu TO
the catcher in the rye y nepexnani. Ixui Bapiantu nepexnamy MaioTh 03HakH aedopmMarii
3 aesikux npuuuH. [lo-niepire, HomiHAIT “cTeperTi’” 1 “cTepedb’ 3MIHIOIOTh aBTOPCHKY
KapTUHY THHAMIYHOCTI Ta akTuBHOI pyximBocTi (muB. R.Reiff [300], M.Salinger [301],
J.Salzberg [302], H.Simonson [306]) — IN'onaen Konginn nmparHe He 3adaitucs, abu cre-
perTH AITJIaxiB y 1moJji, a 0yTH MOCTIMHO B PyCl, IOBUTH iX, 3aTPUMYyBaTH, 11100 3amo0ir-
TH iX manainHio. [lo-npyre, Tpariunuii nadoc eaemMeHTa nepekyiany “‘Haja npipBoOO B JKH-
T1” (pocCiiichbKke “Haj MPOMACThIO BO PXKHU’’) CTBOPIOE €PEKT CTUIICTUYHOTO CHITyBaHHS,
yIaBaHOCTI ¥ ITUM caMUM JI0JIa€ HOBUX 3Ha4eHb BUMipy TO. Criuparodynch Ha BHIIIECKa-
3aHe, CPOO0yeEMO MepeaTi CMHUCIIOBUN 1 CTUTIICTUYHUHN 1HBapiaHTH BUJIIJIEHOTO KOHIIE-
NTyaJIbHO-BAXKJIMBOTO ()parMeHTa OpUTIHATY, 3allPOTIOHYBABIIN TaKWii BapiaHT: “Tucs-
4l Majaux, a Ol HUX — HIKOTO, TOOTO OJHOTO JOPOCJIOro, OKpIM MeHEe. A 51 CTOIO Ha
Kpai sSKoich AypHYBaToi Kpydi. | 1110 s Maro poOUTH, Tak 1€ JOBUTH iX yCiX, KOJIU BOHH

MaJIO HC IIaJaloTh — TO6TO, KOJIM M4YaTb, TO 30BCIM HE AUBJIATBCA, KYIU BOHU 6i}KaTB,
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TOJI1 S Mal0 BUCKAKyBaTH 3BIIKHUCH 1 JIOBUTH iX. I 11e st poObuB Ou yBech neHb. byB 6u j10-
BIIEM Y KUTI ¥ Kpaii”’. Ha Hamry mymKy, 3amponoHOBaHI MEpeKIaaanbKi BiMOBAHUKA
nogumu — J106eydb BIATBOPIOBATUMYTh ABTOPCHKUN 3aJyM CTUJIICTUYHO3HAUYIIOTO
CeIIiH/DKEepiBChbKOro MotuBYy catch — catcher tounime, aHix BapianT O.JlorBuHeHka
cmepeamu, a PO3MOBHI JICKCUYH] ¥ CHHTAKCUYHI €JIEMEHTH YCYHYTh JiepopMyrounii mna-
dbocHuit puT™M Xya0xkHboro oopasy IN'onnena Kondinma B nepekiai.

VY mepekinaji Xyn0KHIX TBOPIB BOKIMBO MIEPENATH IMUTICHICTh iIXHBOTO KiTBKICHO-
SKICHOTO HAllOBHEHHSI — BUpAXXaTH HE TUIbKU OyKBaJIbHO MpPEJACTaBIICHE, ajie U Te, 10
3aKJIaICH0 y KOHOTAaTHBHI Ta acolllaTHBHI psSAu. Y BUOAAKY 13 MepeKiagamMu
Jx. J1. Ceninmxepa nepexiaagayeBl HEOOX1THO BIIUYTH YINOPSIKOBAHICTh JyMKH 3a He-
OJTHO3HAUYHHMMH CJIOBAaMH aBTOpPA, MpoaHali3yBaTH IIMOWHHI 3B’SI3KM HAaB SA3JIMBUX aB-
TOPCHKUX MOBTOPIB, BU3HAYUTH 1XHI CTUIICTUYHY 3HAYYIIICTh 1 Bary, TOOTO 30arHyTu i
aJIeKBaTHO BIATBOPUTHU 3aKOHOMIPHOCTI TEKCTY MMCbMEHHHKA B LI1JIOMY.

[lenTpanpHa MparMajiHTBICTUYHA KATEropisi TEKCTYy — 00’ €KTUBHO-CYO’€KTHBHA
CYTHICTB, IO BKa3ye Ha ii aBoicTwii xapaktep [57, ¢. 11-23]. 3 ogHOrOo OOKY, TEKCT €
00’€KTUBHOIO CUCTEMOIO (DYHKIIIOHYBAHHS MIKPOCTHUIICTUYHHUX OJIMHUIIb HA JIEKCHYHO-
My, CEMaHTUYHOMY, CJIOBOTBIPHOMY Ta I'paMaTUYHOMY pIBHSX MOro oprasizauii, a 3
IHIIIOTO — MAaKPOCTUJIICTUYHOIO CYO’€KTHUBHOIO CHCTEMOIO, Y SKIA CKOHIIEHTPOBAHO
3arajJbHOTEKCTOBI MIParMaTuyHi KaTeropii KOMyHIKaTUBHOTO HaMipy aBTOpa, TEKCTOBOI
MOJIaJIbHOCTI, XyI0KHKOTO 00pa3y TOIIO.

[IparmMaTuko-ceMaHTHYHa MporpaMa MEpeKIaTHOr0 TEKCTy, TOOTO Oyab-sIKUi
nposiB ceManTuyHoi kareropii y TII, € nparMatuyHO 3yMOBJIEHOI0, a/’K€ BU3HAUAETHCA,
sk ctBepkyoTh O.Kane, C.Kanoniu, B.Kynukosa, A.Hoiibept, HamipoM aBTOpa / me-
peknanaua [67, c. 79; 72, c. 13; 117, c. 114; 162, c. 190]. A.HaymeHKO BBa)ka€ KOMYyHi-
KaTUBHUN Hamip aBTOpa TBOPY LEHTPAIbHUM IMOHATTAM NparMaTuku Tekcty [144, c.
16]. Lle o3nauae, 110 TEKCT NEpeKIaay Mae OyTH MiAMOPAIKOBAHUM MparMaTU4HIN METI
TEKCTy opuriHaimy. TOOTO KOMYHIKaTUBHHI HaMmip aBTOpa TaKOX € KOHIIENTOTBIPHOIO
cucrtemoro y miontuHi TII. Tomy, sixk cripaBennvuBo 3a3Hadae JI.Co0oseB, TBEPIKEHHS,
[0 TIparMaThka “‘Tpairoe Ha JBOX PIBHAX aHATI3y — MOBEPXOBOMY (3HAKOBOMY) 1 TJIH-

OMHHOMY (KOTHITHBHO-ceMaHTH4YHOMY)” [219, c. 11], Bka3ye Ha Te, 110 BCI €Talu CHUC-
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TEMHOTO MOPIBHSUIBHOTO JIIHTBOCTUIIICTUYHOTO aHaJi3y MepIIo- 1 IPYroTBOPIB (BlIacHe
MOBHHUH, XaHPOBO-KOMITO3HINIHUH, 17EHHO-eCTeTUYHNN) HEOOXITHO 3IWCHIOBATH Y
nparMaTUYHIN IUIOIIMHI.

[IpoumrocTpyiiMO  XapakTep  B3a€EMO3AJIEKHOCTI Ta  B3aEMO3YMOBJICHOCTI
00’ €eKTUBHO-MOBHUX OMUHUIIL TI1 i Cy0’€KTHBHUX YMHHHUKIB XYJOKHBOTO MEPEKIaILy —
1HIMBITyaIbHUX TIPOYUTAaHb aBTOPCHKOT0 00pa3y mepekiiagaueM 3 ypaxyBaHHIM TaKOTo
pParMaTHYHOTO ACMEKTy MIKMOBHOI KOMYHIKaIlii, SIK KOMYHIKaTUBHHI HaMip aBTopa /
nepekianava. Jlis  1mboro  po3rasHEMO  (parMEHT  YKpaiHCBKOTO  IMEpeKiIamy
J.JApo3noBcekoro 13 onoBiganusa [[x.Benninrrona-®dezepa “Aiipa 1 neB” ( “Ira and the

Lion”, J.Waddington-Feather):

Texcm 1, ne giooopascenuti y ~ Texcm 2, 6au3bKull 3a 3HA4eH- llepexnao mexcmy 2

TI1 HiAM 00 mexkcmy [ M. /Ipo3006cbKko20
“They’d [the coppers] found ‘“He’d [Leone] once walked it “Opnoro pasy BiH [JIeoHi]
it off-putting to turn a corner [Achilles, a lion] round the BuBiB iioro [neBa] Ha IIO-
and be suddenly confronted Town Hall Square, but the mry Gins patym, ame moc-
with a fully grown lion” [379, coppers on the beat there TtoBiI mominelchbKi 3MIHHSIM
c. 96]. objected” [379, c. 97]. ranac” [338, c. 111].

VY HaBeleHOMY MpPHUKIIAJIl MEPEKIaay €IIMIHOBAHO TEKCT 1, y sikoMy BepOamizy-
€ThCSI KOMYHIKATUBHUN HaMip aBTOpa HArojJOCUTH HA HEMPUITYCTUMOCTI Al Jpecupy-
BaJIbHUKA JICOH1 MporyoBaTH JOPOCIIOTO JieBa ByauisiMu Micta. HaneBHo, npuitmaro-
YM pIIIEHHS YCYHYTH 1€l ()parMeHT opuriHaily, YKpaiHChKUM Mepekiiagad abo K Horo
penaxkTop (1110, 10 peyl, BUABISIETbCS HaM OUIbII IMOBIPHUM) MPArHyB “yHUKHYTH  IO-
BTOPEHHS 1/1e1 TPOMAaJICbKOTO HEBJIOBOJICHHSI Ta OMOPY [isIM JIpeCUpyBaIbHUKA (TEKCT
2). Ha xanb, Taki 00’ €KTUBHO-KUIbKICHI BuutydeHHs B TII mocmabumm aBTOPCHKY i7€t0,
4oro He crtajgocs 0 y pasi 30epekeHHs B Mepekiall KUIbKICHO-IKICHOTO HAarlOBHEHHSI
nepmotBopy: “Ix 6m [momineiicbknx] 36UI0 3 MAaHTENUKY, SIKOM, 3aBepHYBIIH 3a Pir,
BOHU PanTOBO HATPAIWIIU Ha JOpocioro jeBa” (mepexnan miit. — M.P.). Orxe, Hakonu-
YeHHs TOAIOHUX TMepeKIaalbkuX ad0 PEeIaKTOPChKUX pillleHb — BKpal HeOe3neuHe
SBUIIE Y XYI0XKHBOMY TEpPEKIIaji, aJke CUCTEMa CMHUCIIB KOMYHIKATUBHOTO HaMipy

nepekiiajiada / peakropa MoXe He BIITBOPIOBATU CMUCTOBUM 1HBapiaHT TO 1 mopytny-

BaTU KOMYHIKaTUBHUN HaMIp aBTOpA.
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OT1xe, KOMyHIKaTUBHUIN Hamip mepekiazada Mae, Tak O MOBUTH, ‘‘HaKJIagaTUCS
Ha KOMYHIKaTUBHUUN HaMip aBTOpa, abM MakCHMMaJbHO TMOBHO BIAMOBIIATH HOMY fK y
KUTBKICHOMY, TaK 1 B IKICHOMY IUIaHaX. Ik BCTAaHOBJICHO B HaIIOMY JOCIIJKEHHI, He-
NOBHMM 30ir [MX JBOX XapaKTePUCTHK TEKCTOBOI CHCTEMH B 00 €KTHUBHO-
Cy0’€KTHBHOMY aCIEKTi MPU3BOIUTH JI0 MOSBU MEepeKIafanbKoi nedopmarii.

[lepeiiaiMo 10 BUCBITJIICHHS OCHOBHUX TEOPETUYHUX IMOJIOKEHb PO3YMIHHS TaKOi
KaTeropii TeKCTOBOI MParMaTHUKU Y KOHTEKCTI PO3KPUTTSI YMOB MOSBH 1 (PYHKIIIOHYBaH-
HA TIepeKJIaanbKoi nedopmariii, sk XyaoxHid odpas. Kareropis XymoxHbp0ro odpaszy —
OJIMH 13 KOJIB, SKUW 3allM(PpPOBAHO y TEKCTOBIM MparMaTull. 3a BHU3HAYECHHIM
B.Komrinosa [107, ¢. 13], 1151 kKaTteropist € 0CHOBOIO Oyab-SIKOTO XYI0KHBOTO TBOPY.

AHani3yroun yMOBH MOSIBU MEPEKIAAIbBKO1 AeopMarlii y 3B’sI3Ky 3 BTPaTOI0 TUX
YM 1HIIMX NapaMeTpiB XyA0XKHBOr0 o0pa3y aBTOpa NMepekiagadyeM, CIUPaEMOCS Ha BH-
3Ha4YCHHS 00pasy, mpeactasiene y podori T.Hekpsu i FO.Yamoi [154, c. 11], sax: 1)
OJIMHULII XYJ0KHBOTO MEPEKIay, IKii HATCKUTh “KIF0U0BA MO3UIIIS B PO3pOOILI 11eH 1
TE€M TBOPIB”; 2) MEBHOIO BIAPI3KY TEKCTY, “SAKUIl BIATBOPIOE Y CBIIOMOCTI YUTaya Bij-
YyTTs, €MOIIil 1 MOYYTTS, SK1 3aKOAYyBaB y TEKCTI MUCbMEHHUK [Tam camo]. [Tocumnaro-
yuch Ha poOoTy JI.MakcumoBa [123], mocmigHuUIll HaroJOmYyTh Ha HEOOXITHOCTI ajie-
KBAaTHOT'O Ta MIOBHOT'O BIATBOPEHHSI XY 0KHBOTO 00pa3y aBTropa. Jlis 1boro, BOHU BBa-
KalOTh, BAXKJIMBO BUOKPEMUTH CTHIICTUYHY noMiHAaHTY TO, TOOTO meBHUI cTaTHYHMIA
CTPHKEHb XYA0KHBOI'0 00pa3y TBOPY, a0U BIACTEHKUTH JUHAMIKY HOro OyJ0BU Ta pO3-
BUTKY [154, c. 11].

Tak, y ¢parmenti nosicti @.C. Oiypxepanbaa “Babylon Revisited”, nepexnane-
HoMYy M.IliHYEeBCHKUM, (PIKCYETHCSA BIAMIHHICTH 00’€KTMBHO-MOBHHMX 3aco0iB MO Ta
MII y nepenaHHi aBTOPCHKUX 1HTEHIIIA 3 METOI0 YBUPA3HEHHS 00pa3y TOJOBHOTO TEp-
conaxa tBopy: “I hope you keep to it,” said Marion. Her dislike was evident in the
coldness with which she spoke, but Charlie only smiled; he had larger plans. Her very
aggressiveness ...” [368, c. 100]. — “Illo s, mait 6oxe, MO0 Tak BOHO OyJo W maii, —
ckazana MeploH Jyke XOJOJHO ¥ HempusizHo, ane Yapii Tuibku ycMixHyBcs. Hexait
arotye ...” [366, c. 103]. CtpykrypHa Jiekcuko-ceManTiyHa enHicTh TO “he had larger

plans” — Ba)XIMBUI €IEMEHT I PO3KPUTTS rpaHeil 00pa3y TOJI0BHOTO MepcoHaxa HO-
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e @.C. Oiypkepanpaa. CeMaHTUYHE HaBaHTAXXEHHS I1€1 KOHCTPYKLII mepeaae uu-
Ta4eBl OPHUTIHATY CTPUMAaHy peakiiro Yapii Ha XOJOIHICTh HOTO cecTpu MepioH. AB-
TOp MparHe MiJKPecIUTH TOTOBHICTh MEpPCOHaXKa CTEPIITH Oy/b-siKi Hamajau OIKYHIB
HOro MUTUHU 3318l TOCSTHEHHS CBOE€T METH — 3a0paTu JOHBKY 70 cebe. Y mepekai
M.ITinueBchkuii Buinydae e enement TO, mo 3017HI0€ SKICTh BTOPUHHOI KOMYHIKa-
1li, TOMYy 110 HE PO3KPUBAE YNTAYEBI NIEPEKIAAy BAXKIUBOTO MOMEHTY 3apOKEHHSI Ca-
MomoxepTBu Ta Tepnumocti Yapini. HaBenenuit npuknan nossu aedopmarii y TIT —
HEpyHHIBHE SBUIIE, ajle HAKOIMMYCHHS MOJIIOHUX 00’ €KTHUBHO-CY0 €KTUBHHUX 3CYBIB MO-
e HaOyTH TEHJACHIIITHOrO XapakTepy 1 IPHU3BECTU IO 3HIMKEHHS HE TIIbKH CTYNEHS
emoltiiitHocTi okpeMoro ¢parmenta TO, a i KOTHITUBHOI HIHHOCTI TBOPY B IIJIOMY.

[TponoBxUMO aHaIi3 TEOPETUUHUX MOJIO0KEHb, HA SIKI MU CIIUPAEMOCS y poOoTI, 3
METOI0 PO3KPHUTTSA Y TPOIEC MOPIBHUIBHOTO MEPEKIIAT03HABUOTO aHaI3y 03HaK Aedo-
pMarlii XyJoKHbOTO oOpa3y aBTopa Horo mepekjiagadyaMu. 3a3Ha4MMO, 110 MPUYUHOIO
3BEpHEHHS 10 NUTaHHS BUBYEHHS I'paHEl BIATBOPEHHS OCHOBHUX PUC XYJI0KHBOI'O 00-
pazy l'onaena Kondinaa y nepexnagax pomany JIx.J[. Ceninmpkepa cTano BUSBICHHS
CYTT€BOI PI3HUIIl Y TEOPETUUHO-KPUTUIHUX MIPKYBAHHSIX aMEPUKAHCHKOI Ta BITUM3HS-
HOT “cenminmkepian”. ToX MPOCTEKUMO XapaKTep KPUTHUYHUX AYMOK HIOJ0 LBOTO IHU-
taHHs (auB. Ta01. 1.2, ¢. 53 poboTn).

TBepmKeHHsSI aMEepPUKAaHCHKOI “‘CeiHpKepiann’ HEOJIHO3HAUYHI, MPOTE BOHU HISIK
HE MOXYTb C(QOPMyBaTH BUHSATKOBO MMO3UTUBHE a00 LIJIKOM HETaTUBHE COPUUHSTTS 00-
pa3y l'onnena Kondinga nepBUHHOIO PELENITUBHOIO ayIUTOPIEI0, TOMY 1110 aMEpUKaH-
CBKMH YUTay 31aT€H CAMOCTIMHO 3pOOUTH BUCHOBKH ITICJISl IPOYUTAHHS MEPIIOIKeperia
0e3 3aHypeHHsA B KpPUTHKY 4M TOpIBHSAHHSA HasBHUX nepeknani Jlx.J. Ceminmxkepa.
HaTtowmicTe aGCOMIOTHO MO3UTUBHI T€3H BITUM3HSHUX KPUTHKIB MOXYTh JOCATTH KOHK-
pETHOI MEeTH — BIUIMHYTH Ha OUIbIIICTH pimieHb nepekiaaadiB [x.Jl. Ceminmxkepa Ta
CIIOHYKATH X J0 OJIHO3HAYHOI OIIIHKU IEHTpaIbHOTO 00pasy pomany “The Catcher in

the Rye” y TeKcTax BTOPUHHOT KOMYHIKaIIii.
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Taomurs 1.2.

XapakTep KpUTUYHUX TyMOK IIOJO0 CIIPUMHATTA XyJI0KHBOTO 00pa3y

INonpena Kondinnma y tBopuocti [x.JI. Ceninmxepa

Kputuka amepukaHcbKol
“cesringKepiann”

OnutyBanHsS KypHary ‘“‘Saturday
Rewiew” (1965), 3rigHo 3 JaHUMU SKO-
ro JIx.JI. Cemumkep mnepeOyBae Ha
MIEPIIOMY MICIII Y psJli aMEpUKaHCHKUX
POMaHICTIB MICISIBOEHHOTO dYacy [7, C.
292].

3rilHO 3 JaHUMH AMEpPHKaHCHKOT
acomiarii 0i6miorek (ALA), poman
Jox JI. Ceminmkepa 3aiiMae  JeCSATHI
PAAOK cepesl 3a00pOHEHUX KHUT Mepio-
ay 1990-1999 p.p. [337].

AOGcomroTHa 3a00poHa Ta MKOPCTKI
pempecii MO0 poMaHy depe3 HOro
“pornographic and immoral” xapaktep,
YMIIIEHHS BEJMKOi KUIbKOCTI “‘sexual
scenes” 1 HancaHHs “‘vulgar language”
[261].

3a BuzHadyeHHAM OxcopacbKoro
JOBIJTHMKA 3 aMEPUKaHCHKOI JiTepary-
pu, Tonnen Konding — cumBon “uuc-
TOTH 1 cripuitHsATIMBOCTI” (““a symbol of
purity and sensitivity” (mut. 3a [321, C.
155]).

lonpgen Konding BusBmserscs “He
MeHII (albIIUBUM, HIK Ti, KOTO BiH
kputukye” (“as phony as those he
criticized”), “HeBUNpPaBHUI CKUIJIN Ta

iHauBigyamict”  (“an  unregenerate
whiner and egotist”), “indaHTHIBHE
03epcTBO” (“his puerile

attitudinizing”), “po3nemieHui IOHaK,
SKOTO BUTYPWIM 13 TpUBiIeHoBaHOI
mkosn” (“a spoiled rich kid kicked out
of a fancy prep school”) [321, c. 153].
['onnena 300paxeHo, K “HAIBHOTO,
IOHOTO BTiKada-omoBimauda” (“naive,
adolescent runaways narrator” [252]).

Kpurtuka BiTun3HsaHOI
“cesiiHgKepiann”

“Ilepen Hamu TepoOM 13 YYTIUBOIO NYIICIO, PO3-
BUHEHOIO YSBOIO, KYJIBTYPHOIO OCHOBOIO...”; “XoJI-
neH Konding 3a cBo€ro nmpupoao0 A0 TOBCTOLIKIPUX
HE HAJICKUTH’; “CICHT, TOOTO TIHEHIKEPIBCHKHI
TaJeKT, ... MACHIIE eeKT 0e3mocepeTHOCTI, eMOo-
IHHOCTI, KuTTenoaioHocti” [onmaena; QanTaszep,
3MaTHUHA 10 Oyab-sIKOi BUTAJKH, 100 3pOOUTH MPHU-
€MHE XOopoInii JroauHi [53, €. 219-221].

['epoii, sxuii He npuiimae “Oypxya3zHoi Amepu-
K1, MPOTHBHUK “Oypikya3Hoi mopani” [54, ¢. 119].

['onnen yocobitoe “npoTecT MpoTH CTapuXx IiH-
HOCTeH 1 momyk HoBux [173].

“...MUITOK 13 YYTJIMBOIO, HAJA3BUYANHO Bpas-
JUBOIO AYIICI0, 110 OOJICHO CIpHiiMae HaBKOJIUIII-
HIW CBIT JIFOJICH, SIKi HOTO HE PO3YMIIOTh, — IIe 00pa3
1oHoro Cumopa, IKMid OTIM BHpIC, aje TaK 1 He 3MIT
cTaTh KOH(GOPMICTOM, MPUIHATH HECTIPaBEAJIUBICTb,
YKOPCTOKICTh 1 HAaJIMIpHY MaTepiajJbHICTh HABKOJIU-
nrHboTO CBiTY” [141, C. 9].

['onpen “...cuMBOII3y€E YUCTOTY 1 LIUPICTh PH-
POJTHOTO CBITY, “CBITY AMTUHCTBA” ’; “MaKCUMaIi3M
l'ongena, #ioro HeHAacHWTHA jkKara CIPaBEIIMBOCTI
BIJIKPUTOCTI y JIFOACBKHX B3aemuHax” [43, C. 47].

“...TaM, y HHX, 1i [P.PaiiT-KoBasniboBoi]| nepek-
Jaj... 3aJUIIAEThCS OOHHUM 13 HaHOUIBII CEHCaIlll-
HEX OecTcenepiB ycix vacis” [314].

“Kuuzi Tpeba Oyno JouekaTtucs TOro nepexia-
Jada, SIKM cTaB OM IIyKaTH Ui TMOBICTI POCIMCHKI
cioBa” [205, c. 7].

“IIMChMEHHUK. .. KOXKHUM CBOIM PSIIKOM CTBEp-
JDKy€ Ta 3aXWIIa€ BHUCOKI MPUHIMINA TyMaHi3MYy,
NPOTHCTABISIE X 0€3ayIIHOCTI OypiKya3HOTO CycCIHi-
abcTBa” [363].

“Y upomy repoeBi NMUCbMEHHUK HIOM 310paB
HalKpale, HaliCBITIIIE 13 CBITOOAYeHHS aMepUKaH-
ChKHUX MIJJTITKIB HOTO BiKy...” [174, C. 268].
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[IpoimtocTpoBani B Taba. 1.2 HEOJHO3HAUHICT 1 HABITh MOJSPHICTh KPUTUIHHUX
JYMOK TIIOJI0 IPOYUTAHHS XyA0XKHBOTO 00pa3y I'onnena Kondinga ameprukaHCbKUMU Ta
BITUM3HSAHUMU JociigHukaMu TBopuocti Jxk.Jl. CeniHmkepa BIUIMHYJIW Ha OLIBIIICTh
pillleHb YKPaiHCHKUX 1 POCIHCHKUX MEpEeKyIaayiB, siKi, Ha Kajib, HE BIATBOPIOIOTH MOB-
HOIO MIpOI0 KOMYHIKaTUBHMI Hamip aBTopa. lle, O6e3nepedHo, mpu3BOAUTH 110 MOSBU
nepeKsIaaanbkoi aedopmailii, B pe3yabTaTi KOi (POPMYIOTECS KOHILIENTYalIbHO T4 CUM-
BOJIIYHO TOJIAPHI YSBJICHHS B CIPUHHATTI LILOTO 00pa3y MEPBUHHOIO 1 BTOPUHHOIO Y-
TallbKUMU ayJIUTOPISIMHU.

VY Hamomy AOCHIIKEHH] MPOAHAII30BaH1 KaTeropii KOMyHIKaTUBHOTO HaMipy aB-
TOpa / mepekiiaaya 1 XyJA0KHbOTO 00pa3y TBOPY KOPEIIOIOTHCA 13 XapaKTePUCTHUKAMMU
Kareropii  Cy0’€KTHBHO-aBTOPCHKOI ~ MOJANbHOCTI.  XapakTep  Ii€l  JIIHTBO-
NEPEeKIIaA03HaBYOl KaTeropli BAZBHAYMB HOBITHIN MIAX1A A0 MPOOJIEMU B3a€EMOIPOHUK-
HEHHS 1 B3a€MO3YMOBJICHOCTI 00 ’€KTMBHOIO Ta Cy0 €KTHMBHOTO AaCIEKTIB MEpPeKIIay,
napajurMu sikoro B aociimpkeHHsx H.Banrinoi ta I'.Hemens okpecntooTh MOHATTS MO-
JATbHOCTI SIK OAHOTO 3 “HAaWBAXKIIMBIIIMX €JIEMEHTIB TEKCTOTBOPEHHS 1 TEKCTOCIIPUI-
HATTS [21, c. 96], 6e3 sKoro ... HEMOXJIMBE JOCIIKEHHS aHl cCaMOTO TEKCTY, aHl TUM
O1JTBIIIC OJMHHMIIb TEKCTY, HOTO CKiIaaHuKiB” [155, ¢. 65].

VY mparsx @.banesruya Ta M.KaTkoBa MOJanbHICTh BU3HAYAETHCS SIK KAaTETOPis, y
AK1H 00’€KTUBHE 1 Cy0 €KTHBHE NMPUHIIMIIOBO HETIOAUIbHI, B3AEMOIIOB s13aH1, KOJIU 1CHY-
BaHHS OJHOrO Iepeadadae icHyBaHHs iHmoro [12, c. 190-192; 82, c. 274, 278]. Lle
O3HAYae, M0 MOJAIBHICTh — II€ CHUHTE3 IpaMaTUYHUX, JICKCUYHUX 1 (QYHKIIIOHATBHUX
O3HAK CTWJIICTHKHM aBTOpa, AKy Mae po3mupyBaTH Ta aJIeKBaTHO BIATBOPUTH IMepeKiia-
Jnad. Y HalloMy pO3YMiHHI BpaxyBaHHsI MepekiaagadyeM sik 00’ €KTUBHO-MOBHHUX, TaK 1
MparMaTUYHUX MapKepiB aBTOPCHKOT MOJAILHOCTI € OOOB’SI3KOBOIO YMOBOIO BiJITBO-
PEHHS CMUCIIOBOTO Ta CTUJICTUYHOTrO 1HBapiaHTiB TO Ha HUISAXY TNIMOMIOTr0 PO3KPUTTS
KOMYHIKaTUBHOTO HaMIpy Ta XyJ0KHbOI0 00pa3y aBTOpa OpUriHaly B EpeKIIal.

Amnai3 monepeHixX po3BiIOK MOKa3aB, M0 MUTAHHS MO0 COCcO0y BUPAKCHHS MO-
JTAITBHOCTI Y TEKCTI — CKJIaJIHE ¥ HEOJIHO3HAYHE, TOMY MOTpeOye 3araubeHHs ¥ AeTariza-
wii. Hampuxnaa, y nHactymHomy ¢parmenti 3 omoBimanHs [[x.Benninrrona-®desepa

“bemns” (“Belle”, J.Waddington-Feather) nepexnanau /1./Ipo310BChKHiA CBIOMO 00Mpae
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CTpaTerito CUHTE3y 3HAYCHHEBHX IMPHUPOLIEHb 1 BTpar y nepeknani. [lopiBasiimo: “He

[George] weighed in at 6.3 kilos (14 pounds in the old weight) and Belle most assuredly

had no more children after that. Against all odds and advice, she sent them to the local
grammar school and then to college and university” [379] (Buaineno mHOI0. — M.P.). —
“Bin [Ixopmk] BaxxuB 6,3 kiorpama, 1 bems y)xe He Morsia MaTu JiiTel micis mporo. Ioso-
v Oy TSDKKAMU. [[iTel cBOiX BOHA BiANpaBHIIa BYUTHUCS JIO MICIIEBOI IpaMaTUYHOI IIIKOJIH,
a nmaii B Kosiemmk Ta yHiBepeuteT [338, c. 113]. OueBugamM € Te, M0 aBTOPChKa MOJAIHHICTD
BujuieHoro pparmenta TO nossrae B akieHTYyallli BaKIMBUX 1711 berib, ieHTpabHOro nep-
COHa)Ka OTOBI/IaHHS, peueil — 11 Bara Tuia il HOBOHAPOPKEHOI JTUTUHU. 3B)XAIOUM Ha TOU
(baxT, 10 pO3MIAHYTHIA BCTaBHUM efleMeHT TO He BXOAWUTH 0 BHYTPILIHBOIO MOHOJIOTY JIiTe-
PaTypHOTo MEPCOHAXKA TBOPY, JOPEUHO OYJIO O y [IbOMY BHUIIA/IKy €KBIBAJIEHTHO BIITBOPHUTH B
TII KBaHTUTATUBHI OWHUII OPUTIHATY HA MO3HAUYEHHSI Macu Tina MuTHHU bertb. YBeneHHs
J.Apo3noBcekiM peueHHs “Tlonoru Oymu TSDKKUME ™, SIKOTO He OyJ10 B MEpIIOLKEpel, — Ta-
KOK HE pEeJIeBaHTHE JUIsl BIITBOPEHHSI CMUCIIB aBTOPChKOI MojaibHOCTL. Ha Hamry nymky,
00’€KTHBHOI IPUYMHH TAKOT'O CY0’€KTUBHOIO MEPEKIIAAAIBKOrO PIIEHHS — PO3LIMPUTH TPH-
YUHHO-HACIIIKOBUM PsiJl aBBTOPCHKOTO TTOBIIOMJICHHS CMUCIIAMHU, SIKUX HE ICHYE, — HEMAE.
YkpaiHCchbkuli Tepekiiazad y 1iboMy TpUKIIaIi Takoxk BWIyduB ¢pasy “Against all
odds and advice” i3 omosigauus [Ix. Bemminrrona-®esepa “bemns”. IomiOuuit Xin
MOKHA BBaXKaTH TMEPEKIANANBKOI0 XHOO0 3 MPUYUHU 3MIHH KOMYHIKaTUBHOTO HAMIpy
aBTOpa: MEpeKIaaveBl He BIajIocs 30€perT aBTOPChbKUI aKIEHT Ha 0COOJIMBOCTAX Xa-
pakTepy TOJOBHOI repoiHi bemb, cuia BoJii SKOi onoMarae BUTpUMATH IIIKBaJl HEBIO-
BOJICHHS POJIMYIB 1 TUCK iXHIX mopaj. Take nepekiafaibKe pilleHHs — IPUKIa] Herpa-
BOMIPHOI TNepeKiiaganbkoi aedopmariii 1 ToMy, As TIATBEPAKEHHS BUCYHYTHX B Ha-
IIOMYy aHaji3l KPUTHUYHUX 3ayBa)K€Hb, MM 3alpONOHYBalIM BiacHe pimeHHs: “Bin
[Ixopmxk] BaxuB Oau3bko 6,3 kinorpama (14 ¢yHTIB 3a cTapumu Mipkamu). be3cymHi-
BHO, TicJIs 11bOTO bemtp Bke He Morja MaTH JiTeil. Ycymnepeu yciM He3rojaam, BOHa Bi-
JIpaBuiIa X 0 MICIIEBOT CEPENHBOI MIKOJH, a TMOTIM — J0 KOJEIHKY Ta YHIBEPCUTETY
(nepexnan Mmid. — M.P.). OTxe, MOXKHa CTBEpJKYBATH, L0 MOCTYNOBE HAKOMUYCHHS
00’ €KTUBHO-MOBHUX 3MiH (opManbHOro miany TO mpu3BOAUTH A0 CyO’€KTHUBHOI fe-

dbopwmartii iaeitHoro miany Bkazanux gparmentiB TO. Hespakarouu Ha Te, 110 3arajib-
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HOTEKCTOBa IMparMaTuyHa I[IHHICTh Mepuio/Kepeia aJeKBaTHO 30epekeHa B TEKCTI
J1.JIpo3noBchKOTO, MpoaHami30BaHl TMepekiafaneki mii HebesneuyHi. HempaBomipHi B
ONMMCAHUX BUMAJKaX MPUUOMH J10JaBaHb 1 BUJIyY€Hb HE BUIIPABIAOBYIOTHCS 0COOIMBOC-
TSMH CTHJTICTHKH TepeKIIaiada, BiIMIHHOI BiJ] aBTOPChKOi. ToMy HEBpaxyBaHHS MEpPEK-
Jaja4eM BIUIMBY KUJIBKICHUX 3MIH Ha SIKICTh BTOPMHHOT KOMYHIKaIlll 3yMOBHIIM TIEPETHH
HUM MEXI1 JJO3BOJICHUX 00’ €KTUBHO-BUIIPABJAHUX MEPETBOPEHb y NEpeKiaai, ToOTO Ha-
Oynu xapakTepy HeraTUBHOI JedopMarlii.

JloXoauMoO BHCHOBKY, IO BCI IpoaHali30BaHI Kareropii y CyKymHOCTI ¢op-
MYIOTh 1110CTUJIb aBTOpA K CKJIAJHUN OaraTOpiBHEBUH (DEHOMEH, IBOXACIEKTHA CYT-
HICTh SIKOTO Nependayae CTBOPEHHS CUCTEMH KUIBKICHUX TEKCTOBUX XapaKTEPHCTHK
(00’€KTUBHO-MOBHHMX OJMHHIIb HA JIEKCHYHOMY, CEMaHTHYHOMY, CJIOBOTBIDHOMY Ta
rpaMaTUYHOMY PIBHSX) Ta iXHIX SKICHUX HapameTpiB (IparMaTMyHUX KOHTEKCTOBHMX
BIJINOBIJIHUKIB, KaT€TOpiii KOMYHIKATUBHOTO HaMipy aBTOpa, TEKCTOBOI MOJAIBHOCTI,
XapaKTEPUCTUKHU XYI0KHBOTO 00pa3y Tomio). Och YoMy CUCTEMHE MOPYIICHHS MEePEK-
JajayeM B3a€MO3B’SI3KYy Ta B3aEMO3YMOBJICHOCTI LIMX JIBOX ACIEKTIB Yy MEPEKIIal Mpu3-
BOJUTH /10 TIOsiBU Aedopmaiiii (opMaIbHO-3MICTOBUX XapaKTEPUCTUK 1TI0OCTUIIIO aBTO-
pa. Y mpolieci HaKOIMYEHHs! KUIbKICHUX 00’€KTUBHO-MOBHMX 3MiH y TII BinOyBaeTbes ne-
dopmatiisi cy0’€KTUBHUX aCIEKTIB — MapaMeTpiB 1IIOCTHIIIO aBTopa. Tomy repekianady Mae
Jy’e BUBXEHO, MPOo(eciitHO 1 MaCTEpHO MIAXOUTH JI0 BIATBOPEHHS MapaMeTpiB aBTOP-
CbKOI CTHJTIICTUKM IIOAO CTBOPEHHsI 0araTtopiBHEBOI OpraHizalii TEeKCTY, JTUCKPETHOCTI IO-
T, IPUIfOMY TPU, KOHTPACTIB, & TAKOXK €PEKTY CTEPTOCTI MEXK MK ()aKTOM 1 BUTAIKOIO.

HaBeneni mnpuknagun ocoOnuBocTed (YHKLIOHYBAaHHS Yy TEKCTOBIM IJIONIMHI
00’€KTUBHMX 1 Cy0’€KTHMBHUX MOKAa3HMKIB MepeKyIafanbkoi Aedopmallii BKa3ylOTh Ha
aKTyaJIbHICTh BUBUYCHHS IPUYMH 1 HACTIIKIB peHOMEHY HE30ITy MparMaTH4HOI CIIPSMO-
BaHocti TO 1 TII. Tak, nmochigKeHHS OKPECICHOI MpoOJieMaTUKH [aji0 3MOTY
B.MupomnrmanueHky 3poOUTH BUCHOBOK, II0 BHACIHIIOK HETOYHOTO CIPUHHATTS TEPEK-
nagadeM (TICUXOJIOTIYHO UM 3aJICKHO BiJl KOMIICTEHIIIT) aBTOPChKOI €HEPreTUKH, JTHHA-
MiKH, KOHIIETITY, XYJAO0XHBOTO 3aMUCITY TOIIO “BTPavyacThcs 3B 30K MK 0OOMa aK-
TaHTaMH KOMYHIKaTUBHOTO MPOILECY”’, TOOTO BUHHUKAE SBUILE “‘TUCKOHTAKTY MK IUMU

mexanizmamu” [133, ¢. 161].
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Amnani3 mpaipb BITYM3HIHUX Ta 3apyODKHUX MEPEKIIaJ03HaBIIB CUCTEMH MepeKia-
JAIbKUX TEPEeTBOPEHb, MPEICTABICHUN HaMH, Ja€ MiJCTaBU CTBEPKYBAaTH, L0 yBara
JIOCIIITHUKIB aKIIEHTyBajacs 3/1e01IbIIOr0 Ha TAaKUX aCHEKTax MparMaTUKH MepeKiiay,
SK IPUYUHU Ta PE3yJIbTaTH PO3IIMPEHHS MEX MepeKiIagabkoi cBoOoau, GaraTo3Hau-
HICTh OPUTIHATY SIK 3allOpyKa 1HTepIpeTaTUBHOro Horo mpouutanHs [177, c. 10], He-
MUHYYICTh TMpoIecy oOpoOKH B XyAOKHBOMY IEpeKIaal Ta 0COOJMBOCTI (YHKITIOHY-
BaHHS 3aKOHY 1HAMBIAyaJbHOI cBOOOM mepekinamada [145, ¢. 135; 143, c. 196], a Ta-
KOX MPOTUCTOSIHHSI CYO’€KTMBHOIO IMparHeHHs IepeKkiiajgadya aJleKBaTHOMY IepeKiia-
JAHHIO Ta 00’ €KTUBHO HeMHHYYil 00poOIti opurinamy [212, c. 70-75, 85]. Sk Gaummo,
y TPOaHATI30BaHUX TEOPETUYHMUX MpaIiX HEMae CHCTEMHOTO MiAXOAy /10 BHUBUCHHS
00’€KTUBHO-CY0 €KTUBHOTO XapaKTepy MepeKiIaaanbkoi aedopMmaliii y TEKCTI XyHA0XK-
HBOTO TEPEKIANY.

HaromicTe 0COOAMBICTE HAIIOTO MiAXOAY JO aHaji3y CUCTEMHU IparMaTuyHO-
3YMOBJICHUX TEPEKIAIANBKUX IEPETBOPEHD MOJATAE Y KOMIUIEKCHIM METOJIUIII BUBYCH-
HS 3B’SI3Ky 00’€KTUBHUX 1 Cy0’€KTHBHUX YMHHUKIB NEpeKIafalbKoi gedopmariii 3 Me-
TOIO OJIep>KaHHSI BUCHOBKIB, PEJICBAHTHUX JJIsi KaTeropii “ocoOIMBUX” BTOPUHHUX ajl-
pecaTiB — CBIIOMUX 3HA4€HHs 1 (YHKLIA aBTOPCHKHUX IMIUTIKATyp Ha PIBHI LLIICHOTO
TekcTy. TOOTO MM CTaBHMO 3a METY MO€IHATH AOCTIHKEHHS (OPMaTbHUX 1 3MICTOBHX
€JIEMEHTIB MEPEKIIAIHOTO TEKCTY K Haiouibmoil ogunuii MII, mo € ckIagHum CTpyK-
TYpPHUM YTBOPEHHSIM, Y SIKOMY JIFOTh OCOOJIMBI 3aKOHU Ta MalOTh MICLIE OCOOJIMBI KaTe-
ropii [2, c. 48]. 3 miei mosuilii, OJHAK, BAXKJIUBO 3ayBaXXUTH, IO PO3MEKYBAHHS
Cy0’€KTMBHOrO Ta O0’€KTUBHOIO y MEpeKyail, Moro sBUII 1 KaTeropiil BigOyBaeTbCs
Juiie ‘3 METOK aHali3y, JJid 3pYYHOCTI IMi3HAHHS; HACHPAB/l K Yy TEKCTI BOHH YTBO-
PIOIOTH €IHICTD, Pi3HI actiekTH oaHoro migoro” [10, c. 16] (nepeknan miit. — M.P.).

HacTynmHuM eTanom Hamoro AOCTIKEHHS € MOIIYK TAKUX METOJIOJIOTIYHUX MPH-
HOMIB, SIK1 IOIOMArarTh BUSIBUTH 3011 3B 3Ky KIJIBKICHHX 1 IKICHUX TIOKa3HUKIB TEKC-
Ty Ha IUIAXY BIATBOPEHHS CMUCIOBOTO Ta/abo crumictuyHoro inBapiantiB TO, BuOymy-
BaTU MOJIEb aHai3y OKPECICHOI MPOOJIEeMHU Xy10KHBOTO NIEPEeKIaay, a TAKOXK BUPILIU-

THU TIOCTaBJICH1 Y poOOTI 3aBaHHSI.
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1.4. Mertonu AoCHiIKEHHS Ta OOTPYHTYBaHHS BUOOPY MaTepialiB poOoTH

Bubip metoxiB nocmimkeHHs qedopmariii B TEKCTI XyI0KHBOTO TIEPEKIaTy 3yMO-
BJICHUH MOTPEeOOI0 KOMIUIEKCHOTO Ta CHCTEMHOI'O OMHUCY I[LOTO SBHINA BIAMOBIAHO 10
chopMynboBaHUX y BeTymi mineit Ta mocTaBiaeHnx y poOOTi 3aBIaHb. IX peaisalis mo-
TpeOye 3aCTOCYBaHHS TAKUX METOJIB JOCTIIHKCHHS:

1. 3aranbHOHAYKOBI Memoou CnocmepedxiceHts Ta y3aealbHeHHs, K1 CIPUSIIOTh
no000py Matepiaiy Uil BUBUCHHS TPOOIEMH TTepeKIaaaibkoi nedopmartii B Xy10KHBO-
My mepekiaji. ¥ mpakTUYHOMY Martepiajii poOoTH OyJid TBOPH BiJIOMOTO aMEPUKAHCh-
KOTO CK3UCTEHITIOHAITICTA, aBTOpa db1mocochbKO-TICUXOTOTTYHOT po3u
Jox. 1. Ceninmxepa. Bubip matepiany JOCHIIKEHHS MOKHA MOSICHUTHU: a) IIJIKOBUTOIO
BIJICYTHICTIO POOIT 13 MUTaHb OCOOJIMBOCTEN MOSIBU, XapaKTepy Ta HACHIJIKIB aedopma-
1li B yKpaiHChKHX 1 pociiicbkux nepeknanax J[x.J[. Ceminmxkepa; 0) TuMm axtom, 110
HuH1 TBopyUicTh [Ix.Jl. Ceninmxepa 3HOBY HaOyBa€e 3HAYHOI MOMYJIAPHOCTI Ta BUKIUKAE
HEaOUsKy HAyKOBY 3alllKaBJICHICTh; B) HE301roM (HaBITh MOJISIPHICTIO) OKPEMUX aCTeK-
TIB aMEPUKAHCHKOT Ta BITUYM3HAHOI “CeiHJKEpiaH”, 1110 aKTyali3ye npodiaemy ix mepe-
OCMHMCIICHHSI KPi3b NMpU3My cy0’€KTUBHOI nedopmailii B mepekiiaji. 3 METOI BUPIIICHHS
3aBJaHHs |, MOCTaBIEHOrO y poOOTI, TAKOX 3aIydasivucs (PparMEeHTH TBOPIB OPUTAHCH-
KUX Ta aMEepUKaHChKUX MUCbMEHHUKIB XIX—-XX crt., sik-or [[x.Benninrrona-desepa,
N dedbo, JLKeppomra, K.C.Jlwica, Hx.Opsemna, [.Poampma, I'.Craiin,
®.C. diypkepanbaa Ta iXHI YKpAaiHChKI M pOCIMCHKI MEepeKiaand s MIATBEPAKESHHS
poOoYOoro BU3HAYEHHS MepeKafalbpkoi aedopmarii, ii JBOXACHEKTHOT NMPUPOAH Ta,
0COOJIMBO, 3 METOIO aKTyalli3allii 3alporoHOBAHOTO MOHATTA “cy0’ekTHBHA nedopma-
s

Meroau 3araJbHOHAYKOBOTO CTIOCTEPEKEHHS Ta y3arajdbHEHHS CHPHUSIIM TaKOX
dhopMyIIIOBaHHIO METH, 3aBJlaHb Ta BU3HAYEHHIO 00’ €KTa i mpeaMeTa JoCiipKkeHHs. Te,
10 IIEHTPATBHUM 00’ €KTOM POOOTH € MOBHI €JIEMEHTH TEKCTIB OPHUTIHATY ¥ TIepeKIIay,
BKa3ye Ha 3BEPHEHHS JO MPHUHIUIIIB TEKCTOJOTIT K “BaKJIMBOTO CETMEHTY (Pi10JI0T14-

»

HOTO MEeTOy ’, “TIOYaTKOBOI CTajii OyAb-IKOTO (PiIOJOTTYHOTO JOCTIIKEHHS, 0€3 SIKOTro

BOHO BTpauae 6a30By OCHOBY aHamizy...” [93, c. 97].
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2. Memoo «kinvKicHux niopaxyHkié 3aJydeHO JO0 pPO3paxyHKIB KBAaHTUTATHBHHX
MOKa3HUKIB TEKCTY (YACTOTH JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJIMHUIIb, CEPETHBO1 TOBKUHU Pe-
YeHb, YACTOTH PO3IMOJILITY PI3HUX THUIIIB peUeHb (KOPOTKHX, CEPEIHIX, IOBTUX), 3arajib-
HOTEKCTOBHUX 1HICKCIB).

3BEpHYBIIKCH /10 IBOTO METOAY JOCHIPKEHHS XapaKTepy MpOosiBY MepeKiiafalb-
koi nedopmarrii, MU BHUSIBUIM Ta 3a(iKCyBadd Po301KHOCTI 00’ €KTMBHO-MOBHOTO
xapaktepy TO 1 TII, onepyroun neBHUMH KITbKICHUMHU MapaMeTpaMy — PeJIeBaHTHUMU
JUISL TOCSITHEHHST ¢()OpMYyIIbOBaHOI B poOOTI METH, CKJIAJIM TaOJIUIll Pe3yIbTaTiB MpOBe-
neHoro kiibkicHoro aHanizy TO 1 TII, noOynyBanu aiarpamu il CXeMH AJi1 YHAaOYHEHHS
BUCYHYTHUX T1MOTE3 1 3p00JICHNX BUCHOBKIB, a TAKOX MPEJICTABUIN PO3PAXYHKU JOCTO-
BIpHOCTI BUSIBJICHUX (popMmanbHUX 1 cTpykTypHUX BiaminHocTeil TO 1 TII 3a BimHOCHOIO
MOXHOKOIO 1 KPUTEPIEM Xi-KBaJparT.

3. Jucmpubymuenuii memoo na€ 3Mory ¢GopMalli3yBaTH MIKpO- 1 Makpo-
CTWJIICTHYHI P1BHI TEKCTY, OKPECIIEHI JJIsi KOMIUIEKCHOTO BUBYEHHS MPUPOIU TIEpEeKIIa-
nanbkoi nedopmailii, a KomMnoHenmuuil Memoo CIpUs€ BUBUCHHIO JIGKCHYHUX, CEMaH-
TUYHUX 1 CHHTAaKCUYHUX BIJIMIHHOCTEW Ha BUIUICHUX PIBHAX IEPIIO- 1 APYTOTBOPIB J0-
CIKyBaHUX aBTOpiB. OJepkaHui 3a JOMOMOTOK JUCTPUOYTUBHOTO T4 KOMIIOHEHTHOTO
METOJIIB JOCIIPKEHHS, a TAKOK METOAY KUIBKICHUX MiAPaxyHKIB 00’ €KTUBHO-KUIbKICHUN
MaTepial IOTOMIT 3aCTOCYBATH TaKi JTIHFBOCTATUCTUYHI PUAOMH aHAJI3y TEKCTIB MEPEK-
Jany, sIK1 € peJIieBaHTHUMU JJ1s1 BUPIIIIEHHS TIOCTaBJIEHUX y POoOOTI 3aBJaHb 2 1 3.

4. Memoo inmepnpemayii cumeo.iy TIOSICHIOE IMILTIITUTHO-00pa3HUuil CMUCI OCHOB-
HUX CMUCJIOBUX 1 CTHJIICTUYHMX JIOMIHAHT aHAII30BaHUX Y poOOTi TBOPiB. CyTHICTH Me-
TOJy TIOJISATA€ Y BUOKPEMJIEHHI 13 3arajlbHOTO TEKCTOBOTO KOPIYCY TaKUX JOMIHAHT 1]110-
CTHJIIO JIOCIIPKYBAaHOTO TMMCHhbMEHHHKA, CTYIMIHb NMPAarMaTUYHOT MapKOBAHOCTI SIKUX BH-
CyBa€ 0CO0JIMBI BUMOTH JIO aJICKBaTHOTO BIITBOPEHHS LIIICHOI CUCTEMH iXHIX (hopmu i
3MICTY, (DOPMATBHO-CTPYKTYPHHUX 1 CEMaHTUYHO-TIPArMaTUYHUX XAPAKTEPUCTUK Y XYJI0-
KHbOMY Tepekiazi. ToOTo MU Hamaraiaucs BUSBUTH Ta MOSICHUTH CYT€CTUBHUM 3MICT ce-
JIH/DKEPIBCHKUX CTHJIICTUYHUX JIOMIHAHT, aJICKBaTHE BIITBOPEHHS SIKUX, HAa TIEPEKOHAH-

HIM A.MyxoBelpKoro, akryanizye Hu3Ky nutanb [139], a came: nmpodeciiini 3110HOCTI
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nepekiazaya, Horo TakT, OYYTTS MipH, OPIEHTAIlIS HA CTIOKUBYHMM MOMUT HIOA0 MPOAYK-
TiB JIITEPATypHOI TBOPUOCTI.

5. Tpancgopmayitinuii memoo Haa€ MOXIIMBICTh BUSBUTH BHUIIAJKH 30010 ajeK-
BaTHOT'O NEpeJaHHs BHYTPIIIHBOI (POPMHU CTUITICTUYHUX JOMIHAHT y CUCTEMI XYAO0XKHIX
o0pa3ziB TOro 4M IHIIOTO MUCbMEHHUKA. [IpuHIUNMN onucosoeo memoody NSATIN B OCHOBY
CTWJIICTUYHOI'O aHaIII3y, SIKUM JaB 3MOTY OKPECIUTH Ta OOTPYHTYBATH CXEMU MEPEXO0y
00’€KTUBHO-MOBHUX OJIMHHUIIb TEKCTY B Cy0 €KTHBHO-MOJAJbHI ONEpaTopu aBTOPCHKOT
CYreCTUBHO-00pa3HOI MparMaThKy, BaXJIUBOI JJIsl aIeKBAaTHOTO B1ITBOPEHHSI.

6. Kommnekc 3aBnaHp, SIKM pO3TOPTAETHCA TOCTYIOBO, KPOK 32 KPOKOM, Bif
OKPEMOTO JI0 3arajlbHOro, TOOTO BiJi O3HAHOMJIEHHS, 3’ SICYBaHHSI, OKPECIICHHS, BUCBIT-
JIEHHSI IMCEPTaLiHOro MaTepialy A0 HOTo aHai3y, pO3KPUTTS CYTHOCTI, JOBEJICHHS Ta
CHHTE3Y, 3yMOBUB 3BEPHEHHS JI0 cmyneHego2o memody. lleit MeTon nae MOXIMBICTH
BUOYIyBaTU €TaNu JAOCTIXKEHHS B eMITIPUYHO-TEOPETUUHIH JIOTTYHIM MOCIIIIOBHOCTI Ta
3aBEPIIUTH aHaII3 0COOJMBOCTEN HAKOMMYEHHSI 00’ €KTUBHOI Aedopmallii Ta ii mepexis
y cy0’ekTuBHY AedhopMalliio 3aBASKH NO0YI0BI KOMYHIKATUBHO-TEMATUYHUX TPYIl JA0C-
JKYBAaHUX OPUTTHATIB Ta 1X MEPEKIIa/IiB.

3acTocyBaHHs TpaHC(OPMAIIITHOTO, OMKUCOBOTO, CTYINEHEBOTO METOAIB JOCIIi-
JUKEHHS, @ TAKOK METOJTy 1HTEpIpeTallii CHMBOIY JIOMIOMOTIIO IPYHTOBHO BUBYMTHU BJia-
CTUBOCTI Cy0’ €KTHBHOI Jepopmartii, BCTAHOBUTH ii 0O3HAKH W MPUYUHU TOSBH, OTIHCATH
XapakTep 3B’S3KYy 3 00’€KTUBHOIO Jiepopmaliiero Ha piBHI XyAOKHBOIO 00pasy TBOPY,
TOOTO BUPIIIUTH 3aBJIaHHA 4 1 5, TOCTaBJIeH] B pOOOTI.

BubynyBana iepapxis METOJIB aHaJI3y CIPHUSE BUBUCHHIO 00 €KTa JOCIIIKCHHS
— QHTJHACHKUX MOBHHUX €JIEMEHTIB 1 iXHIX YKpPaiHChKHX, & TAaKOXX YACTKOBO POCIHCHKHX
NepeKIaHUX BIAMOBIAHUKIB 3 O3HAKaMHU Mepekiananbkoi aedopmaiii — 1 chokycyBatu
yBary Ha TpeAMEeTI aHalli3y — TaKuX MIKPO- 1 MaKpPOCTHJIICTUYHUX TOKAa3HUKAX
00’ekTUBHOI fedopMallii, siKi, HAKOMUYYIOUHCh, MOXKYTh copmyBatu B TII HOBY siKicTh
— cy0’exTUBHY AedopMallifo. Y CyKymHOCTI OMUCaH1 METOJU € CKJIAJHUKAMU KOMILIEK-
CHOTO €MIIPUYHO-TEOPETUYHOTO JIOCTIHKEHHSI 0COOMMBOCTEN Mepekiaaalbskoi aedop-
Malii B XyAOXKHbOMY mnepekiaai. OTxe, 0JHIEI0 3 0COOIMBOCTEH MPOBEACHOIO HAMU

CHUCTCMHOTI'O HOpiBHSIJII)HO-HCpCKJ’IaILOSHaBIIOFO I[OCJ'IiI[}KGHH}I € TC, IO MipKYBaHHSI, Tl-
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MOTE3W 1 BUCHOBKHU Y paMKaX CTHJIICTUYHOTO aHaTI3y IPYHTYIOThCS Ha TIEBHUX EMITipHU-
YHUX 3100yTKaxX JIHIBOCTAaTUCTHYHUX MPUHOMIB — HAJEKHOTO 1HCTPYMEHTY POOOTH.
[le nae 3mory posrisiaatu AedopMalliio sIK KOMIUIEKCHE SIBUIIE 3 Y3rOJKEHUM (YHKIII-
OHYBaHHSIM YCIX B3a€MOTIOB’I3aHUX CKJIAIHUKIB TEKCTY.
AHani3 TeopeTUyHUX mpailb, npeactaBieHuit y Po3nun 1, nepexoHnIMBo BKazye
Ha Te, 1110 Y METOJUYHIN HAyKOBO-OMUCOBIN 0a3i Cy4acHOTO MepeKIial03HaBCTBA, MONPHU
BEJIMKY KUIBKICTh HaIllpalbOBaHOTO TEOPETUYHO-TIPAKTUYHOTO MaTepiany MO0 MPUPO-
A TIepeKJIaallbKuX MepeTBOPEHb, OpaKkye MOJIeINl aHajli3y BH3HA4Y€HOI B pOOOTI Mpo-
OJeMaTHKU XYJ0KHBOTO MEpeKiany. Y 3B 43Ky 3 UM MU BUPOOWIIH TIEBHY MOJIENb CH-
CTEMHOI'0 BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEN 00’€KTUBHOI Ta Cy0’€KTUBHOI AedopMalliil, Kepyro-
yuch nosiokeHHs M O.DiHkens mpo noTpedy aHami3zy Mepekiaay Ha pi3HHX “piBHAX
foro Tekcty [227, c. 75]. Mozenb BUBYCHHS OCOOMUBOCTEH (PyHKIIOHYBaHHS aedop-
Mallii B TEKCTI1 XyA0KHbOTO TIEPEKIIaay OXOIUIIOE IBA €Talu:
® JIIHTBOCTATUCTUYHUN  MOPIBHSUIHHO-TIEPEKIAA03HABYMN  aHAMI3  MIpHU
00’ekTUBHOI ehopmallii Ha MIKpO- 1 MAKPOCTUIIICTUYHUX PIBHAX TEKCTY;,
e cTanm BHUBYCHHS Cy0 e€KTHBHOI jJedopmaiiii y Mexkax KOMYHIKaTHBHO-

TCMAaTUYHUX I'PYII IICBHOT'O TBOPY.

VY paMkax 3anmponoHOBaHOI MO AJis BUBYEHHS JAedopmalii y nepexiaal MU
3MIIMCHIOEMO JIIHTBOCTATUCTUYHUHN TOPIBHSIBLHO-TIEPEKIIAIO3HABYMM aHAI3 TEKCTIB
OpUTIHANY Ta IXHIX MEPEeKIa/iB 13 3ayY€HHSIM KBAaHTUTATUBHUX METOAMK Y paMKax Cy-
yacHoi Teopii nepekiaay. Mu cTaBUMoO 3a METY TIOE€THATU JTOCHIKEHHS (JOpMaIbHOT Ta
3MICTOBOI CTPYKTYPH TMEPEKIIaJHOTO TEKCTYy SK HaWOuibmoi onaununi MII, mo craHo-
BUTbH CKJIQJHE CTPYKTYpHE YTBOPEHHS, B IKOMY JAiIOTh OCOOJIMBI 3aKOHU Ta MalOTh MiC-
e ocobnmuBi kareropii [2, c. 48], 3 TOPIBHSUIBHUM aHAJi30M aBTOPCHKOI OIIHKUA Ta
Cy0’eKTUBHMM BHOOPOM Iepekiiaziadya CUCTEMH CMHUCIIB 1 XYJ0KHIX 00pa3iB Ha piBHI
CTWJIICTUYHOT'O 1HBapiaHTa OpHUriHaiy. Baxaemo BupoOiieHy MeTonn4Hy 0a3y nocTat-
HBOIO JJI1 HACTYIMHOT'O KPOKY — BUBYEHHSI CYTHOCTI 00’ €KTHBHOI Ta Cy0’ €KTHBHOI Jie-
dbopmattiii, GopMyBaHHS KaTeropiaJibHOTO amnapary JJis PO3KPUTTS iXHbOT MPUPOIN Ta
napaMeTpiB 3 METOI0 aHalli3y XapakTepy 3B’s3Ky B mepekiagax (¢iaocodchko-

nicuxosioriuynoi po3u x.JI. Ceninmxepa.
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BucuaoBku 10 1 po3ainy

Orunsan poOiIT 13 MUTaHb CYTHOCTI MEpeKIafalbKuX MepeTBOPEHb Ja€ 3MOTY KOHC-
TaTyBaTHU BIJICYTHICTb CHCTEMHOTO YHI1(IKOBAHOTO MiAXOMy 10 IpobOiieMu ixX AOCHia-
JKEHHsI, a TAKOK HEBU3HAYCHICTh Y PO3YMIHHI OHATTS MepeKIaaalbKoi aedgopmartii.

[IpeacraBiene AOCHIIKEHHS MPOOJIEMU PO3KPUTTS CYTHOCTI MOHATTS nedopma-
i a0 MOXJIMBICTH JINTH BHUCHOBKY, IIO OJHI aBTOPH TPAKTYIOTh AeHOpPMAIIiIO SK
SABUIIE Yy TMepekyiaal — pe3yapTaT BapiatuBHocTi MII y XymokHbOMY JHCKYpCl
(O.YepennuueHko), CBIJOMUH, pallioHanbHHUN mporec neperBopeHHs TO y mepeknani
(M.I'apOoBchKuit), IBHILE KUIBKICHUX PO301>KHOCTEN OJMHUIb B OPUTIHAMI Ta MOro me-
pexnani (O.KpeToB), HATOMICTH 1HII — SIK MEpeKIaaallbKHil METO — YCBIIOMIICHE BH-
KpUBJIEHHA NeBHOTrO napamerpa TO, “TakTUyHU X117~ y pyclll IEBHOI NMEepeKIaaabKoi
cTparerii, BUMyIlIeHud “BiacTyn’ mnepekianada (M.['apOoBchkuii) Ta sIK NMPUHAOM B
acmekTi Metody “HarpyskeHoi ctpykrypu’” (FO.Ilnemkona).

€IMHOTO0 METOJIOJIOTIYHOTO MiAXO0AYy A0 BUBUEHHS MPUPOIH MEPEKIaNalbKoi Je-
dbopmariii, mapameTpiB ii PyHKI[IOHYBaHHS y TIepEKIIai, YMOB IMOSBU, a TAaKOX B1IMIH-
HOCTEH B1J CYMDKHUX ()OpM BTOPUHHOI KOMYHIKallll HE 1CHYE.

[IInsxoM 3iCTaBlIEHHST OCHOBHUX THITIB MIEPEKIANANBKUX MEPETBOPEHb BUSBICHO
iXHI BIAMIHHOCTI BiJl OHATTA “‘medopmariiss”, 10 1ajio 3MOry TOBOPUTH NMPO (HEHOMEH
nepexkJaganbKoi Aedopmanii K KOMIUIEKCHE SBUILE Y CUCTEMI MEpeKIagalbKuX Ie-
PETBOPEHbD, SIKE OXOILTIOE K 00’ €KTUBHUM MPOIIEC MOBHUX 3MiH Ha BCIX PIBHAX TEKCTO-
BOI Opraizaiii, Tak 1 cy0’€KTUBHUN acHeKT MepeKaJallbKuX MepeTBOPEHb, 3yMOBIIE-
HUM 0araTo3HaYHICTIO CEMAHTUKH 1 MPAarMaTUKW MEBHUX OJWHUIIL OPUTIHATY, 0COOJIH-
BOCTSIMU TICUXOJIOTIYHO-MOBHOI OCOOHMCTOCTI MepeKianaya, Horo 3acafHUYMMH HacTa-
HOBaMHU, TBOpuMM BuOOpoMm Tomo. Ilepeknaganpka nedopmamis Moxe OyTu
00’ €KTUBHOIO Ta Cy0’€KTUBHOIO.

OcHoBHA TpWYMHA TOSIBU TEpeKiIaaanbkoi nedopmariii — BTpata B TEpeKiami
B3a€EMO3B 513Ky Ta B3a€EMO3YMOBIIEHOCTI 00 €KTHUBHO-(PYHKIIOHAJIBHUX 1 CYO’€KTUBHO-
nparmaTHaHuX napameTrpiB TO yepe3 BIUIMB TBOPUOI CKJIAI0BOI TPAHCIHALIMHOTO MPO-

1[eCy Ha CTYIIHb MPOSBY CBOOOJM TEpeKIIalallbKoro BUOOPY B MpoOleCi BIATBOPEHHS
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CMHCIIOBOTO Ta/abo ctuiictuyHoro iHBapiantiB TO. YV mpencrasieHiil Mojiesni BUBYCH-
Hs sBUIIA aedopmMariii € iest BpaxyBaHHS XapaKTepy B3a€MO3B’SI3Ky Ta B3a€EMO3YMOB-
JICHOCTI 00’€KTUBHHMX 1 CY0’€eKTMBHUX (haKTOpIB MEpeKiaay, po3podka METOJAUKU BH-
BUCHHS LIOTO 3B’SI3Ky Ha BCIX MOBHHX PIBHAX Opraizaiii TEKCTy SK JOMIHAHTHOI
IparMajIiHrBICTUYHOI KaTeropii.

[Tepexnamanpka aedopmalliss HE BHUKOHYE TI€I YW 1HIIOI KOMYHIKATHBHO-
peneBaHTHOI (PYHKITIH, TOMY IO KOACH BIANOBIJAIBHHN MEpeKiagad HIKOJIW HE CTa-
BUTH COO1 32 METy 3MIHUTH CMHCIOBUN Ta/abo ctwmictuunuid iHBapiantu TO y TII 1
BUKPUBHUTH €CTETUYHE KPEJIO aBTOPA B KYJIbTYPi-IHKEPEIIi.

30epexeHHs ONTUMAaJIBHOIO CITIBBIIHOIICHHSI MIXK 00’ €KTUBHO-
GyHKIIOHATBHUMU OJUHUISIMUA TEKCTY Ta iXHIMU Cy0’ €KTUBHO-TIPArMaTUYHUMU Xapak-
TEPUCTUKAMH — 1€ HEOOXIJIHa YMOBa a/IEKBaTHOTO BIATBOPEHHS Ha PIBHI CMHUCIOBOIO
Ta/abo crtuiictuyHoro iHBapiantiB TO. HoBiTHIN miaxia 10 mpobiieMu BTpaTH HA PiBHI
1HBaplaHTa TMEPIIOTBOPY B MEpEeKiagl HE BIJKUIAE TOSIBY KpalHIX MepeKIagallbKux
METO/IIB 1 MPUMOMIB, J0 SIKUX HAJEKUTh TaKOX 1 Mepekiiaaanbka qedopmariris.

3a kpuTepiii BHBUEHHS MepeKyiananbkoi aedopmariii oOpaHO KaTeropito 1mio-
CTHJIIO aBTOpa SIK MEBHY JIBOXACHEKTHY CYTHICTb, TOOTO CUCTEMY KUIbKICHUX XapakKTe-
pUCTUK (00’€KTUBHO-MOBHMX OJIMHUIb HA JIEKCUYHOMY, CEMAaHTHYHOMY, CIOBOTBIPHO-
My Ta CHHTAaKCUYHOMY PIBHSX) Ta IXHIX SKICHUX MapaMeTpiB (MparMaTUYHUX TEKCTOBHUX
KAaTeropi 1 XapakTepUCTUK. KOMYHIKaTUBHUN Hamip aBTopa / mepekianaya, aBTOpPCh-
KU XynoxHIA oOpa3, MOJalbHICTH Ta 1H.). HeBpaxyBaHHsS mepekiiajadeM B3ae-
MO3B 43Ky Ta B3a€EMO3YMOBJIEHOCTI CUCTEMHU KIIBKICHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTYy Ta iX-
HIX AKICHUX MapaMeTpiB Ha MIKPO- 1 MAKPOCTHUIIICTUYHOMY PIBHAX MOKE MPU3BECTHU /10
YaCTKOBOI a00 MOBHO1 BTPaTH CMUCIIOBOTO Ta/abo ctuimictuaHoro inBapiadTiB TO y TTI,
TOOTO CTaTW MPUUYMHOIO MOSBH B nepekian aedopmariiii GopmMaibHO-3MICTOBUX Hapa-
METPIB 17IIOCTHIIIO aBTOPA B ME¥KaX IUTICHOTO TEKCTY.

[Tonoxenus 1 po3nuTy BUCBITJIICHO Yy IIECTH CTATTSAX aBTOPKHU nucepTarii [188;

189; 190; 193; 194; 197].
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PO3/ILT 2. TIPUPOJIA OB’€EKTUBHOI TA CYB’EKTUBHOT JIEGOPMATIIIA:

CYTHICTB I ETAIIX JOCJI/KEHHA

Y 1poMy po3[iTi YBUPA3HUMO Halle PO3YyMIHHS CYTHOCTI NepeKIafarbKoi
nedopmairii Ta onuieMo ik 0a30B1 MOHATTS, K1 B)K€ BKOPIHEHI B TEOPETUYHOMY 00iry,
TaK 1 Ti, 110 MPEJICTABIICH] B HaIIl poOOTI BIEPIIE 3 METOIO JieTasli3allii piBHIB BUBUCH-

O3HaK, BJIACTHBOCTEH Ta OCOOJIMBOCTEH.

2.1. O0’extuBHa nedopMaillisi y KOHTEKCT1 3arajJbHOro SBUIIA NIEPEKIIaalbKO1

nedopmarrii

JI0O OCHOBHUX IIOJIOKEHb, SIKI (OPMYIOTh HAIly MOJEIb BUBYEHHS HPHUPOIU
00’€KTUBHOI 1 Cy0’ €KTUBHOT eopMalliii, HajaeXaTh HACTYIIHI 1€

1. ¥V XynoxHpOMy NepeKiaal sk 0coOJMBOMY MHUCTEUTBI BepOaIbHOI OpraHizarii
MparMaTUYHUX CYTHOCTEH (KOMYHIKQTUBHOTO Hamipy aBTOpa, HOTO XyA0KHBOTO o0pa-
3y, TEKCTOBOi MOJAJIBHOCTI TOWIO) JUIsl JOCHIIKEHHS NapaMmeTpiB MepeKIaaalbKoi
nedopmarlii akTyaaTbHUMHU 3aTHIIAIOTHCS MUTAHHA 11 KOMIUIEKCHOTO PO3KPHUTTSI, PO3IIH-
pEeHHSI CyTl BXXK€ HasgBHUX 1 BUOIp HOBUX IUISXIB BUBYEHHS MpPOsBY aedopmaiiii B
nepekiaai. OQHUM 13 TakuX MIAXOAIB aHamizy aedopmallii € BUBYEHHS B3aEMO3B 3Ky
00’€KTUBHHUX 1 Cy0’€KTUBHHX (haKTOPIB MEPEKIaay, po3poOIeHHS METOJUKH Ta ajro-
PUTMY BHUBYEHHS LBOTO 3B’SI3Ky Ha BCIX MOBHHUX pIBHSX OpraHizaiii TEeKCTy st
nerajizaiii o3Hak gedopMaliii B Xy 10KHbOMY TEpPEKIIal.

2. TekcT XyA0XKHBOTO MEepeKiIay Ma€ BiIMOBIAATH OPUTIHANTY “AK Y CMUCIIOBOMY,
TaK 1 B CTHJIICTUYHOMY, €MOLIIITHOMY, €KCIIPECUBHOMY, (DYHKI[IOHAIBHOMY, OI[IHHOMY,
KaHPOBOMY, XyI0KHbO-€CTETUYHOMY Ta MOECTUYHOMY Mu1aHax’ [26, c. 11]. Bropunuuii
TEKCT SK IIEHTpaJbHAa MPAarMaJiHTBICTUYHA KAaTEropis — 1€ 00’ €KTUBHO-CYO €KTHBHA
CYTHICTb, sIKa Ma€ JBOICTHM XapakTep: 3 OJHOTr0 OOKY, BIH € 00’€KTUBHOIO CHCTEMOIO
(GYyHKI[IOHYBaHHS MOBHUX OJMHUILb HA JIEKCUYHOMY, CEMAaHTHUYHOMY, CIIOBOTBIPHOMY Ta

CUHTAKCUYHOMY PIBHAX MOT0 OpraHizarlii, a 3 1HIIIOTO — Cy0’€KTUBHOIO CUCTEMOIO, KOJIU
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BUOIp TUX UM 1HIIUX MOBHUX OJMHHMIIH MAMIOPSIKOBYETHCS TBOPUOMY BHOOPY MepeKIia-
Jada, HEBMOTHBOBAHICTh SIKOTO MOE MPU3BOJIUTH JIO MOSBU KOMYHIKATUBHOTO HAMIPY
nepekIiajiada, BIIMIHHOTO BiJl BUX1THUX aBTOPCHKHUX 1IHTCHITIH.

3. YV nuceptamii Ass aHamizy B3a€MO3B’SI3KY 00 €KTHBHHUX 1 CyO €KTHBHHX
acriekTiB gedopmMarliii 00paHO MIKpPO- 1 MaKpOCTHJIICTHYHHMM PIBHI OpraHizalili TEeKCTY.
Takuii BuOIp apryMeHTOBaHMM JeKiIbKOMa 4YWHHUKaMU. [lo-miepine, 1mi TepMiHH
aKTyami3ylOTh 3aBJIaHHs, IMOCTaBJCHI B poOOTi, a came: KOMIUICKCHE JOCIIIKCHHS
nepeKIIaialbKoi gedopmariii 3a KpUTEPIEM 1IOCTUIIIO aBTOpa, AKUN XapaKTepHu3ye BCi
piBHI TekcTy — Big (oHernyHoro n0 mnparmatuuHoro. Ilo-mpyre, mnoOHATTA
“MIKpOCTWJIICTUYHHMI 1 “MaKpOCTWJIICTUYHHMIA~® CTajdd BXE 3arajbHOBU3HAHUMU
TepMiHAMU CY4YaCHOTO TMEPEeKIaJ03HABCTBA, TOMY IO OyJu OOIPYHTOBaHI y Mparsx
BIJIOMHUX JOCHIAHUKIB — pociiickkoro ctwiicta ['.Kommancekoro [96] 1 HIMEUBKOTO
I'-B.Epomca [263]. LI moHsATTS — oxHl 3 0a30BUX y POOOTI — MM PO3yMIEMO SK
CTPYKTYpPHI €JIEMEHTH 1JIOCTWIII0O aBTOpa, $KI (QPYHKIIOHYIOTh Ha BCIX PIBHAX
oprasizaunii HOro TEKCTYy Ta B CYKYNHOCTI (OPMYIOTh UUIICHICTb CHPUUHSTTS
PELUITIEHTOM  XYJIO0KHBOI ~ KOHIIEMIIi NUChbMEHHWKA. HakKomuyeHHsS  eJIeMEHTIB
nedopmailii Ha MIKpOCTUIICTUHYHOMY piBHI TII BUKpHUBISE XyT0XKHIO LUTICHICT CMHU-
CJIOBHX JIOMIHAHT aBTOPCHKOTO TEKCTy ¥ KOHTEKCTY, TOOTO MOXE 3MIHIOBATH
CTWJIICTUYHUN 1HBapiaHT OpHUTIHAJIY Ha PIBHI MaKPOCTWIICTUKH TEKCTY. 3arajibHa
KUIBKICTh MOKJIMBUX BIAXUJIEHB Yy MEpPeKiajil He Oyne KPUTUUHOIO, SKIIO BOHA HE pyW-
HyBaTtuMe 3MicT 1 cmucia TO, ToOTO mocsraTuMe METH IepeKiIaay — aaeKBaTHOIO Tepe-
JJAaHHSI CMMCJIOBOTO 1 CTHJIICTUYHOTO 1HBapiaHTIB OpuriHaly. Y poOoTi He
JETaNI3yI0ThCA MIJCUCTEMU MIKPO- 1 MAaKpPOCTUIICTUYHHUX PIBHIB, a PO3IIISIAI0ThCS a0-
CTPaKTHO, TOOTO SIK IIJIICHA CHCTEMa TEKCTY 3 METOI0 BU3HAUEHHS MipU 00’ €KTHUBHOI
nedopmariii = 3MiCTOBO-()aKTyaJqbHOTO  HAIMOBHEHHS IMEPIIOTBOPY 3a  IEBHUMH
KUIbKICHUMHU TTOKa3HUKAMHM 1JIIOCTHIIFO0 aBTOpA Ta ii BIUIMBY Ha XapaKTep HAKOMUYCHHS
o3Hak cy0’ ektuBHOI nedopmartii B TII.

[Iparnyun npoanasnizyBaTi 00’€KTHUBHI Ta Cy0’€KTHBHI aCMEKTH MepeKIaaabKoi
nedopmariii o0 MONIYKY iX SIKICHOTO Ta KUJTBKICHOTO 3B’SI3KY, METY JOCIHIKEHHS Y

pamkax Pozniny 2 BOagaemMo y KOHKpeTH3allii MOHATTS ‘‘Tiepekianaaibka aedopmariis’,
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1o nependavae: 1) BUAUICHHS Ta aHaJi3 ABOX acHekTiB aedopmaiii — 00’ €KTUBHOTO Ta
Cy0’eKTUBHOTO; 2) BUOIp KaTeropiaJbHOTO amapaTry JJisi BHUBUYCHHS OO €KTHBHOI Ta
cy0’ekTUBHOI Aedopmaliiii; 3) onuc o3HaK, BIACTUBOCTEH, OCOOIMBOCTEH 1 pIBHIB BUB-
yeHHs nedopMallii Ha NUIIXY OIIHIOBAaHHS CTYNEHS BiITBOPEHHS CMHUCIOBOTO Ta/abo
CTHJIICTUYHOTO 1HBapiaHTIB OPUTIHAIY.

Ha puc. 2.1 npeacraBuMo 3MiCTOBI KOMIIOHEHTH siBUINA JedopMallii B Xy10KHb-

OMY TIepeKJIai.

l_ MEPEKJIAJALIBKA JE®OPMALIIS -1

\ 4

O0’exTHBHA NedpopMmanin | Cy0’exTuBHA nedopmaiist

r—-——————

. . | y .

| Pieni mexcny ma nOKa3HuKu | O3Haku cy6’ €KmMusHoI
, . v |
| 00 exmusHoi depopmayii | oegopmayii

-_—_———— .- ,——e—_—e—_—e—_ e—Ee—_ e e e e —d —_———, e e e e e e e e — —

MikpocTuiaicTHYHUI
® 4aCcTOTa JIEKCUKO-
| CEMaHTHYHUX
omuuauip y TO 1 TII

— Aco1iaTuBHO-00pa3Ha

- EMmoTuBHO-OIIIHHA

MakpocTuiaicTUHIHM I _
e Cepe/IHs JI0BXKUHA PEUEHHS L CyrecTuBHO-CUMBOJIIYHA
— ® 4acToTa pO3MOJLITY PI3HUX

THUIIIB PEYCHb
® 3araJIbHOTEKCTOBI 1HIEKCH

Puc. 2.1. CTpyKTypHI KOMIIOHEHTHU NEpeKIaaabKoi Aepopmariii

CTpyKTypHI KOMIIOHEHTH TMepeKIajaIbpkoi aedopmairii, MpejAcTaBiIeHI Ha
puc. 2.1, 1eMOHCTPYIOTh KOMIUIEKCHUHM MIAX1A 10 PO3YMIHHS IIbOTO SIBUINA, BUILJICHHS
HOTO JBOX acCIeKTiB, PIBHIB MOBHHX 3aco0iB jgedopmairii 3MicTOBO-(haKTyaabHOT
iHpopmarii TO y TII, a Takoxx KoMmIUIeKCY (YHKIIOHAJbHUX O3HaK Cy0 €KTHBHOI
nedopmailii, SKi BU3HAYAIOTh XapakKTep MEPETBOPEHHS 3MICTOBO-KOHUENTYaJIbHOI
iHdopmarii opurinary. Ha cxemi rpadiuHo BiZOOpPaKEHO B3a€EMO3AICKHICTD 1
B3a€MO3YMOBJICHICTh MOKa3HUKIB 00’ €KTUBHOI Ta Cy0’€KTHUBHOI jaedopmalliid, a TaKoX

BITHOCHUN XapakTep aAedopmarlii, 0 Ma€ aKLUEHTYBaTH yBary IMepeKiajadyiB Ha
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BpaxyBaHHI LIbOTO 3B’SI3Ky Ta MOJKJIMBOCTI MEPEXOy 3HAYHUX KIJIBKICHUX 3MIH Y
HEBMOTHBOBAHI SIKICHI 3CYBH Y TEKCT1 XyI0XKHBOTO TIEPEKIAIY.

Konkperusyitmo ouH 13 actiekTiB aedopmaiiii — 00’ eKTHUBHY AehopMalliio.

O06’exTuBHA nedopmanissi — Takui NpPoUEC HAKOMUYEHHS 00’ €KTUBHO-MOBHHX
PI3HOPIBHEBUX 3MiH (JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX, CJIOBOTBIPHUX, IpaMaTUYHUX Ta 1H.) 3a
MEeBHUMH KUTbKICHUMU MOKa3HUKAMH TEKCTY, SIKUH HE 3aBXKIU Ma€ HACIIJIKOM aJIeKBaT-
HE BIATBOPEHHS CMHCIIOBOTO Ta/a00 CTHIIICTUYHOTO iHBapiaHTIB opwuriHamy. Brparty
aJICKBaTHOCTI BIJITBOPEHHS 1HBAapiaHTa MEPIIOTBOPY MOXKE BUKIMKATH MOSIBA OJJMHUYHOT
O3HaKM cy0’eKTUBHOI Aedopmariii a0 KOMIUIEKCY O3HaK. ToMy OKpeMUM NMUTAHHSM B
OMMCl KaTeropiaJibHOro amnapaTry nepekiaaaibkoi aedopMmaiii € cucremaTusallis
@DYHKYIOHAILHUX O3HAK CYO €KMUBHOi depopmayii STK BTOPUHHUX, KOHTEKCTYaIbHO 3Y-
MOBJICHUX XapakTepucTuk TII, ski TanbMyrOTh aJIeKBaTHE BIATBOPEHHS CMHCIOBOTO
Ta/ab0 CTHJIICTUYHOTO 1HBApIaHTIB OPUTIHATY NUIIXOM (OpPMYBaHHS KOHTEKCTY,
MIJITEKCTy, HaCTpOIO abo0 1HTOHAIlIM, BIAMIHHUX BiJ BIAMOBIIHUX aBTOPChKHUX. L{i 03Ha-
K1 00paHO y poOOTI SIK KPUTEPI BUBYEHHS MOHATTS CyO’ €KTUBHOI AeopMauii y Xy-
JTOKHBOMY TIEPEKIIaIi.

Busuenns Hacninkis gedopmaritii TII HaOyBae 0coOIMBOT pelleBaHTHOCTI y Mepe-
KIangax ex3ucreniianbuoi npo3u Jx. . Ceninmkepa. [IpocTexumo, ik 3MIHU OKpEMUX
MIKPOCTHJIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK TEKCTy Ta HOCIiB MEBHUX MpParMaTHYHUX O3HAK
CTWJIIO aBTOpa BIUIMBAIOTh HA CTYIIHb BIATBOPEHHS CMHUCJIOBOIO IHBapiaHTa Ta, SIK
HACIZIOK, CTWJIICTUYHOTO  1HBapiaHTa  OpuUriHAIy B  MepeKiagax  MOBICTI
Hox 1. Ceninmxepa “Raise High the Roof Beam, Carpenters” y BukoHnanHi O.Tepexa
(TTI 1), P.PaiiT-KoBanwoBoi (TII 2) i M.Hemuosa (TII 3).

CMHCIIOBOIO JIOMIHAHTOIO Yy TpejcTaBieHoMy Hikue (pparmenti TO € siaepHa
MIKpOCTHJTICTUYHA JIeKceMa Stare, CMUCIIOBE HaBaHTAKEHHS SKOi PO3KPUTO 3a JIOTIOMO-
TOI0 PO3UIMPEHOr0 00pa3HOro 3BOPOTY B HACTYNNHOMY PEUYEHHI HEPIIOTBOPY. ABTOp
nepeaae 3HadeHHs I1ioro (y i cuTyalii — 3arajibHi PUCH XapakTepy MOAPYKKH
HapeueHoi, Mropiens I1acc) MUIIXOM ONMUCY MOro 4acTHH — OCOOJIMBOCTEN IMOIIISAAY

JITepaTypHOTO MEPCOHAXKa TBOPY.



Ilepwomsip

“There was some-
thing distinctly in-
timidating about her
[the  Matron  of
Honor’s]  stare. It
seemed to come

from a one-woman
mob, separated only
by time and chance
from her knitting bag
and a splendid view
of the guillotine”
[374, c. 317] (Bumine-
HO MHOI0. — M.P.).

Ilepexnao O.Tepexa

“B il [cBammHux]
odax 3’gBuUiacs IO-
rpo3a. Bona [cBai-

Ka], 3JaBajiocs, Yo-
coOmoBaia  XKIHOYY

pOy, 1 AkOu Hapo-
Juacs paimie # Ma-
Jla Haroay, To B3sia 6
Yy DPYKH IUIETHBO W
cila Ha 3pydyHOMY
JUISL  CIIOCTEPEKEHHS
MICIII ouIs
T'UIbHOTHUHU

[354, c. 186] (Bumine-

Ilepexnao P.Patim-
Kosanvosoi

“B ee [HeBecTHHOM
NOJPYKKH|  B3TJsfe
Obutla sIBHAs yrposa.
Kazanoce, B Hell [He-
BECTHUHOU TMOJPYKKE ]
OJTHOM  BOIUIOTHJIACH
1esast ToJIa KeHITUH
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Ilepexnao
M.Hemyosa
“Heuto BO B3MIIAAzE €€
[OOpPY/KKH HEBECTHI |
OTYETJIMBO  BHYIIAJIO
pobocth. Kazanock, o
[B3rys11] MCXOAUT OT
TOJMIbl B OJHY >KEH-
IIMHY, KOTOPYIO JIUIIb

U B Jpyroe BpeMms
Mpu cllydyae OHa CH-
Jerna Obl ¢ BI3aHBEM Y
caMOil  THJIBOTHHBI
[362, c. 209] (Bumine-
HO MHOI0. — M.P.).

Cllydall U BpeMs pas-
JYYWIA C BS3aHBEM U
MPEBOCXOTHBIM BUJIOM
Ha TWIbOTHHY [364, C.
560] (BumiIEHO
MHOI0. — M.P.).

HO MHOI0. — M.P.).

Y TIT 1 1 TII 2 sanepHUM 3HAUYCHHEBUM €JIEMEHTOM € 3aMEHHUKOBI JIEKCEMHU
“BoHa” Ta “oHa”, IO JAEHIO 3MIHIOE XYA0KHII MalllOHOK y TIepeKIaiax yepe3 3MIIICHHS
aBTOPCHKOTO aKLEHTY Ha OCOOJIMBHIA MO CBAIIKU noApy»xoks [naccis. ITpore ¢par-
menTapHi BTpatu O.Tepexa ta P.PaiiT-KoBanboB0oi HE BIUTMBAIOThH HA AKICTh BIATBOPEH-
HSl aBTOPCHKUX XUMEpPHUX 00pa3iB Tuxoro Beuopa 3 B’s3aHHsAM (“knitting bag”) Ta
cTpaxitiauBoi rutkioTHH (“a splendid view of the guillotine”). ¥V nux nepexnamax ce-
JIHKEepIBChbKa 3arajka o0irpaHa Tak, 110 00’€KTUBHO-MOBHI €THOCTI “TIJIETUBO”, “MiC-
ue O rimphotuan” (TII 1), “Bsizanbe y camoit runbotunbl” (TII 2) He po3puBarOTh
aBTOPCHKUH acolllaTUBHUM psif cMucioBoi gqomiHaHTH Stare. IleperBopenns B TII 1 1
TII 2 He BHOCSTH HEraTUBHUX O3HAK B ACOLIATUBHO-OOpa3HUN aBTOPCHKUM KOHTEKCT,
TOMY HE Ha0yBalOTh XapakTepy cy0’eKTUBHOI AedopMallii B epeksaii, 4oro He MOXKHa
3 YIIEBHEHICTIO CKa3aTy MPO HACIIIKU MeBHUX iHTeprpeTallii M.HemiioBa. Hampuknan,
nociiBHE BiATBOpeHHS M.HeMIIOBUM JIEKCHKO-CEMaHTUYHOT HEOJHO3HAYHOCTI HaBee-
HOTO (pparmeHTa opuriHaimy xoda i 30epira€ iCTUHHO CEIH/KEPIBCHKY KOMOIHAIIIO
00’€KTUBHO-MOBHHX €JIEMEHTIB, IIpoTe JepopMye mparMaTuky aBropa: (pasza “B3risl,
KOTOPBIM UCXOIUT OT TOJIMBI B 0JiHY *keHiuHy (TII 3) HamapoBye Ha Xya0kHIH 00pa3
NEPIIOTBOPY 1€ OUIBII HEOJHO3HAYHI XUMEPHI CMUCIH Ta acomianii. Taki 1ii nepekia-

Jaya MOKHA Ha3BaTU Cy0’ €KTUBHOIO JehopMalli€ro 3 aCOLIaTUBHO-00Pa3HOI0 03HAKOIO.
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Acoyiamusno-obpasna o3uaxa cyo’eKTUBHOI nedopmariii, Ha HaITy TyMKY, — pe-
3yJNbTaT TaKUX MEPETBOPEHBb Y MEpeKiai, Kl MOPOKYIOTh BIAMIHHI BiJl aBTOPCHKHX
CMUCJIH Ta acolalli xynoxuasoro oopazy TO y TII.

SIKIIO YMTady OpUriHAY MOKE JIMINE BiAYyBaTH, IO aBTOp MaB Ha yBa3l IIOChH
KOHKpETHE, TO ajipecat nepekiany M.HeMiioBa mpo 3HaueHHs “TEMHOr0” MiCIsl CEJiH-
JIKEPIBCHKOT'O TBOPY — 00pa3y 3HAMEHUTHUX repoinb Benukoi ¢ppaHIiry3bkoi peBomIoLii —
“B’si3anpHUIL’ (Pp. Tricoteuses), siki HaBITH Ha MpOLEC KaTyBaHHS Opanu B’s3ajbHI
CIHIIl, 1100 3aliMaTHCS TUICTIHHSAM, — JII3HAETHCS 3 MApPTiHAJIbHOI BUHOCKHU-TIOSICHEHHS.
VY nepexiani M.HemiioBa aBTOpChKUil HEOJHO3HAYHUN (DparMEHT CTa€ JOBOJI “TIPO30-
puM”. OTXKe, CeNHKEPIBCbKUI HaMIp BUKIMKATH y YynWTaya 30€HTEXKEHHS HE3PO3yMi-
JIOI0 CUMBOJIIKOIO MOBHHX enemeHTIB TO BukpuBnsieTscs y mnepekiaai M.Hemiiosa,
3MIHIOIOUM 00pa3HICTh aBTOPCHKOT CUMBOJIIUHOI cyrecTii (auB. O.KnumenTtona [89]). 3
[[HOTO MTUTAHHS 3a3HAYMMO, [0 Y HAIIIOMY PO3YMiHHI CYT€CTUBHUM CUMBOJI OpUTIHATY —
I[e CHUCTeMa MEeBHUX aBTOPCHKUX IMIUTIIUTHUX OJAWHUI, ParMaTHUKA SIKOi OpIEHTOBaHA
Ha YUTallbKe 1HTYITUBHO HaBIIOBaHE CIPUUHATTA. TOOTO y BUIAJKY, KOJIU MepeKiaaay
TaK TEPETBOPIOE BUXIIHI JIEKCUKO-CEMAHTHYHI 00’ €IHAHHS, CIOBOTBIPHI KOMIUJIEKCH,
pPEYEHHS Ta IHII €JIEeMEHTH MIKpPO- 1 MaKpOCTUIICTUKM MEBHOTO aBTOpPa, M0 Iedopmy-
€THCS IMIUTIIIUTHICTh HOTO KOHTEKCTY, MOXXHA TOBOPUTHU MPO CYT€CTUBHO-CHUMBOJIIUHY
O3HaKy Cy0’eKTHUBHOI fiehopmariii B TEKCT1 XyA0KHBOTO TIEPEKIaay.

CyeecmusHo-cumeoniuna o3Haxka cyo’€KTUBHOI JedopMmaliii — 11e HaCIiJOK TaKuX
MEePETBOPEHb TMEBHOI MIKPO- YW MAaKpPOCTHJIICTHYHOI IMIUIIKATypH aBTOPCHKOTO KOH-
TEKCTY, KOJM BUKPUBIISAETHCA ii IHTYITUBHO HABIIOBAaHUI CUMBOJIIYHUNA CMHUCI y TEKCTI
XYIOKHBOTO TIEpEKIIaIy.

HaBenenwnii pparMeHT mepmoTBOpy SK MPUKIAT POSMHUTOCTI CEIHIKEPIBCHKOTO
MOYEPKY CTAHOBUTH MPOOJEMy TMOIIYKY TMepeKiagadyaMy aJeKBaTHUX 00 €KTUBHO-
MOBHHX 3aC001B JJIs MepeaHHsl yCiel IITMOUHN CYTreCTUBHOI aBTOPCHhKOI CUMBOITIKH.

[IpoananizyiiMo XxapakTep 3MiHH 3MiCTOBO-KOHIIeNTyanbHOI 1H(opmarrii TO BHa-
CJTIZIOK HEBIJTBOPEHHS 3HAYCHHEBOTO HABAHTAXKCHHS MIKPOCTHIIICTUYHUX €JIEMEHTIB SIK

dopMaHTIiB cMHUCIIOBOI JomiHaHTH (parmenTta iHmoi mosicti Jx.J[. Ceninmkepa
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“@penni” (“Franny”, J.D.Salinger) B yKpaiHCbKOMY Ta pOCIHCBHKHX Ne€peKiagax
FO.ITokanpuyka (TII 1), P.Paiit-KoBansoBoi (TII 2) i M.Hemmona (TII 3).

Kynbminaniero nosicri k.. Ceninmkepa € MoMeHT npo3pinas @penni [nace i
YCBIIOMJICHHSI HEIO TOTO, IO YC1 JIFOH, SIKi 1l OTOUYIOTh, Ta HaBITh KOXaHHWI — HECTIpa-
BXXHI. /[iBUMHA mparHe cxoBaTHCs, a0W 3aJIUIIUTUCA HAOJWHIN 31 CBOIMHM JyMKaMu M
NOYYTTSAMU. 3aYMHUBIIUCH Y TyaJeTHIN KaO1HIl, CKPYTUBLIUCH Y KIYOOK, J1aBIIK BOJIIO
cimpo3aMm, OpeHHI HE 3BEepTa€ yBarm Ha ‘‘CBOEPIMHICTE HABKOJMIIHBOTO OTOYCHHS:
“Abruptly, then, and very quickly, she went into the farthest and most anonymous-
looking of the seven or eight enclosures — which, by luck, didn’t require a coin for
entrance-closed the door behind her, and, with some little difficulty, manipulated the
bolt to a locked position. Without any apparent regard to the suchness of her
environment, she [Franny] sat down™ [374, c. 294].

VY nepeknanax FO.Ilokanpuyka ta P.PaitiT-KoBaaboBoi IIJIKOM MPUPOTHO 3MATIBO-
BaHO cutyallito opuriHaiy: “IloTiM pBydYko mompsiMyBaja 10 HaWJaJIbIIOl 1 HATMEHII
IPUMITHOI 3 CEMU UM BOCbMU KaOiH, KyAH, HA IIACTs, MOXKHa OyJIO 3aXOJUTH, HE K-
I0YH JIO aBTOMaTa MOHETH, 3aUMHUIIA 32 COO0I0 JIBEpi 1 HEe 0e3 3yCHJIb IepecyHya 3acy-
BKY Ha “3aunHeH0”’. [{ITKOBUTO MoriauHeHa co0010, HE 3Ba)Kar04u Ha Te, Jie BOHA, Bipa-
3y x cina” [354, c. 253-254]; “U Bapyr, COpBaBIIKCH C MECTa, OHA 3a0ekalia B CaMylo
JATBHIO, CaMYH0 HEITPUMETHYIO0 KaOMHKY — K CUacTbhi0, HE HaJl0 ObUIO OpocaTh MOHET-
Ky B aBTOMaT, — 3aXJIOMHYJa JBEpb U C TPYAOM MOBEpHyna pyuky. He 3ameuas, mo-
BUJIMMOMY, CBO€0Opasusi OKpy>Karoliei o0CTaHOBKH, OHa cpasy cena...” [362, c. 32].
[Tonpu eniMiHyBaHHS B YKPAiHCHKOMY MEpEKIIa[l KOMIUIEKCY 3MICTOBO-(aKTyalbHUX
€JIEMEHTIB, SIKI YBUPA3HIOIOTh 3MICTOBO-KOHLENITYaJIbHY 1H(OpPMAIiI0 CMHUCIIOBO1 10MI-
HAHTHU OpHUTiHATY SUChNESS, KOMyHIKaTMBHUN Hamip aBTOpa HE AePOPMYETHCS: YKpai-
HOMOBHMI 4MTay BilUyBa€ eMOllliiHe nepeHaBaHTakeHHs DpeHHi Tak, K [[bOro mpar-
HYB aBTOp. Y pPOCIMCBKOMY MepeKIaji 1pOHIYHE TMEPEBUPAKECHHS CMHCIY HOMIHAIII]
suchness nmexcemoro “cBoeoOpasue” Takok He AeGopMye mparMaTHKH TOHKOI CyreCTH-
BHO-CUMBOJIIYHOI aBTOPCHKOI IMILTIKAaTypu. BiagMiHHI, Ha nepuuii noris, BiJl aBTOPCh-

Koro Jekcuko-ceManTuuHi janmoru O.[lokanpuyka ta P.Paiit-KoBansoBoi He Bukpu-
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BJISIOTh BIJTIHKIB 3HAYCHHS CMHCIIOBOI JOMiHaHTH SUChNess ¢parmMeHTa opuTiHATY
JIx.J1. Ceninmxepa.

VY nepexnaai M.HemiioBa ynTanbkoMy 3arajiy HaB S3y€TbCsl CyO’ €KTUBHA TyMKa
nepekiagada npo A3eH-OyAIUCTChKY CUMBOIIIYHICTh aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY: ... SIBHO
He oOpaillass BHUMaHHE Ha TaKOBOCTh TOTO, YTO €€ OkpyxaeT, [Dpaunu] cena” [364, c.
405]. Ezorepusm jekceMu SUChNESS — CIIOBHMKOBOTO BiIANOBIIHHKA MOHATTA “tathata”
SK OHOTO 3 NEHTPATBHUX KOHIIEITIB OYIIU3MY — MOXKE CHMBOJII3YBAaTH CIIPUNHHSTTS
ICTUHHOI CYTHOCTI OyTTS IMO3a LJIF030PHICTIO 30BHIIMIHBOTO CBiTY. [Iparmartuka mporo
dbparmMeHTa, MOXJIHBO, 1 TIOJIATAE Y TOMY, a0W 3YITUHATHA HA MUThH IIBUIKUA PO3BUTOK
MO TOBICTI, 3MyCUTH YHMTa4a 3aMUCIUTHUCS HAJ 3HAYEHHSM HE3BUYHOI HOMIHAIli
suchness, momipkyBaTH HaJ THM, IO € JUI MEPCOHAXKa MOBICTI ICTUHHOIO CYTHICTIO, a
1o — utto3iero. [Ipote 11e He 03Hauae, MO 3aBAaHHA Nepekiiazadya — 0OMEeXKyBaTH caMo-
Mi3HaHHS YWTaya, WOTO MpaBO Ha 1HAWBIAyaJIbHE MPOYUTAHHS aBTOPCHKUX OOpa3zHUX
CUMBOJIIB. [HIMBITyaIbHO-CY0’ €KTUBHE PO3YMIHHS BiJIHOIICHb MK MOJISIMU 1 SBUIIIAMH
y nepeknaal M.HeMiioBa 3MiHIOE€ NTEBHOIO MIpOIO MParMaTUKy MpOaHali30BaHOrO KOH-
tekcty TO. HeMoxnuBO 3 yNEBHEHICTIO CKa3aTH, SIKHA caMe€ CMHCI BKJIaB
k. JI. Ceninpkep y HOMiHaIito Suchness, Tomy nepexnananbkuii Bubip M.Hemiosa
CTBOPIOE HETaTUBHUM eekT “Haanepexnany’” (“‘overtranslation”).

PesynbraTrom pimenns M.HemiioBa MokHa BBaXkatu cy0’€KTUBHY JaedopMaliiro 3
CYTre€CTUBHO-CUMBOJIIYHOIO O3HAKOIO SIK MPHUKIIAJl HEMPABOMIPHOTO HAB’SI3yBaHHS TEepe-
KJIaJJa4eM OJTHO3HAYHOTO MPOYUTAHHS TOTO 4H 1HIIoro enementa TO B mepexnami.

[Tepeiinemo 10 aHami3y aJeKBATHOCTI BIATBOPEHHS CTUJIICTUYHOTO IHBapiaHTa
OpUTIHATY Ha MaKpOCTHJIICTUYHOMY PIBHI TEKCTOBOI OpraHizailii. 3 Li€H0 METOI pO3T-
JSTHBMO TPUKJIAAW TepekiaaiB ¢parmentiB pomany [.Craitn “ Menankra: KoxHii
cBoe” (“Three Lives. Melanctha: Each One as She May”, Gertrude Stein) Ta cipoOyii-
MO BKa3aTW MPUYUHU TOSBH JAedopMallii 1 BU3HAYUTH, SKUX O3HAK BOHA HaOyBae B
pe3yNbTaTi BUITy4YeHb NEPEeKiIagauaMyu KOMIUIEKCY CMUCIOBUX JOMIHAHT aHATI30BaHOTO
dbparmMeHrta TBOpYy.

Texcem 1, Texcm 2, 61uszbkuil 3a 3Ha4eH- Ilepexnao H.bozuni
He giooopadicenuti y TI1 HAM 00 mekcmy 1 mexcmy 2
“That’s because you never “Yes that’s just like you always, “Tak, /»xedde, came tak, Tn



can see anything that ain’t
just so simple, Jeff, with
everybody, the way you al-
ways think it. It do make all
the difference the kind of
way anybody is made to do
things game Jeff Campbell”
[378, c. 106].

Jeff, you never understand
things right, the way you are
always feeling in you. You ain’t
got no way to understand right,
how it depends what way
somebody goes to look for new
things, the way it makes it right
for them to get excited” [378, c.
111].
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3aBXKIM BCE CIpUAMAENl HE
Tak sk Tpeba, 3aBXKIU BCe
CIIOTBOPIOENL. TH HE MOXKeEml
3pO3YMITH, HABINIO JIFOJAU
1HOJII MparHyTh YOTOCh HOBO-
ro, HaMararThCsi 3HAUTH
BJIACHUH IIISAX, HE3BAKAIOUH

Ha Bci Herapaszmu” [359, c.
43].

VY Tabnuill HaBeJEHO 3HAYEHHEBO-CUMETPUYHI (parMeHTH OpuTriHaily (TekcTu 1,
2). Ilpuunnotro BuiydeHHs TekcTy 1 y mepexnani H.boruni moxe 6ytu HeOaxaHHs pe-
JaKTOpa, a HE caMoi MepeKIagaduky, TOBTOPIOBATH BXXE MPEICTABICHY B TEKCTI 2 1/1€10
[Tonmpu Taky MOXIIUBICTb,

OpUTIHATY. CIIMIHYBaHHSI TEKCTOBOTO (parMeHTa B

YKpaiHCbKOMY  MEpeKIaal € BTPAaTOd  HEOOXIAHOro  3B’SI3Ky 00’ €KTUBHO-
(GYHKIIOHAJBHUX JIEKCUKO-CEMAaHTHUUHUX Ta rpamatnyHux oaunHuup y TII (tekcr 1) 13
IParMaTHUKOIO IUIICHOTO TBOPY — KOMYHIKaTHUBHMM HamipoM ['.CtaliH akueHTyBaTu
CKJIQJHICTh CTOCYHKIB MIEPCOHAXIB pPOMaHy, a TaKOK BUAUIATU IOMIHYIOYl PUCH XapakK-
Tepy 00pa3y MenaHKTH, Taki sIK MPSMOJIHIMHICTD, IUPICTh 1 BIABEPTICTh. BrryueHHs
3MIHIOE

JJAHOTO TEKCTOBOTO (pparMeHTa, SIKUM Mae TOBTOPIOBAHUN XapakTep,

CTWJIICTHUHY 3HaAuyniicte mnapaiemnizmy [.CraitH, TOOTO 3HM)XYE E€MOTHUBHICTb
aBTOPCHKOI OIIIHKK Yy Tepeknani. Taki 3MiHM JalOTh 3MOTy HaM TOBOPUTU TIPO
cy0’eKTUBHY Je(opMallito 3 EMOTUBHO-OI[IHHOIO O3HAKOKO B MEPEKIIAIL.

Emomusno-oyinna o3naxa cy0’ekTUBHOI aedopmailii — pe3ysbTaT TakuX Iepekiia-
JAlbKUX NIEPETBOPEHB, KOJIM CYTTEBO 3MIHIOETHCS CTYITIHb EMOTUBHOI OL[IHKH aBTOPA.

CnpoOyemMo BpaxyBaTH CTUJIICTHYHY Bary cMHTakcuyHoro noTopy I'.Craiin sk
XapaKTEPUCTUKY CTHJIICTHYHOTO 1HBapiaHTa OPUTIHAY y BIACHOMY BapiaHTI MepeKiia-
ny: “Ile ToMy, 110 TH 3aBXaU Bce yckinaaHtoen, />xede, Bce cnorBoproen. €nune, Mo
Mae s Te0e 3HaueHHs, [xede Kemrben, e e, un nagHa JIIOAMHA KUTH 32 MpaBUIIa-
Mu” (mepexnan miid. — M.P.).

Po3rnsHpbMO HAacTynmHUN TpUKIaa TOSIBM TNepekiananbkoi aedopmaiii y
nepekiaai H.boruai Ha MaKpOCTHIIICTHYHOMY PiBHI TEKCTY — PE3yIbTaT MEPETBOPEHD Y
JPYTrOTBOP1 3 MPUYHH SIK 00’€KTUBHOTO (MOBHO-cHucTeMHI1 BiactuBocTi MO 1 MII), Tak i

cy0’€KTUBHOIO XapakTepy (BIacHUM BUOIp nmepekiiagaya abo X peakTopchKa IpaBKa).
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Texcm 1, Texcm 2, 6au3zvkutl 3a 3HaA- Ilepexnao H.boauni
He giooopadicenuti y TI1 yeHHAM 00 mexcmy 1 mexcmy 2
“And so one evening, “Always now he liked it better “Binrenep BiH myke paniB KOX-
late, he [Jefferson] was to when he was detained when Horo pa3y koiim MOCH 3aTpUMY-
go to her [Melanctha]. he had to go and see her. Al- Bamo i#oro komu BOHH Malu
He waited a little long, ways now he never liked to go 3ycrtpitucsa.  Biaremep — #iomy
before he went to her. He to be with her... Always now HIKOIU HE KOPTiJIO 3yCTpidaThcs
was afraid, in himself, to- every day he found it harder 3 mero... Bigremep 3aBxau KOX-
night, he would surely to make the time pass, with noro mus iiomy craBamo aenmaii
hurt her. He never wanted her, and not let his feeling Baxue mpoBomuTH yac i3 Hero i
to go when he might come so that he would quarrel BTpumyBaTH cBOi emorii, Mmoo i3

quarrel with her” [378, c. with her” [378, ¢.151]. Hero He mocBaputHes” [359, c.
129]. 42].

VY HaBeneHOMY NPUKIal TaKoK BUIydeHO (parMeHT TO, BaXIMBUNA 1711 a/IeKBaT-
HOTO BIATBOPEHHs napameTpiB iaiocTiwimo I.CTaiiH y perentuBHIN KylbTypl. BincyTHicTh
B YKpaiHChKOMY MEpeKsIa/il TeKCTy | MpU3BOAMTH 10 YacTKOBOI Aedopmaliii popmMaibHO-
3MICTOBOI'O HAIllOBHEHHSI CUHTAKCUUHUX MapajelbHUX KOHCTPYKLIM opuriHaimy (to go to
her [Melanctha], to go and see her, to go to be with her). IloBToproBaHiCTh CHHTAKCUUHUX
CTPYKTYp SIK XapakTepuctuka imiocTwimo [.CtailH y I1bOMy BHIIAJKy € 3ac000M
BIZIOOpaXKEHHSI CKJIAHOCTI CTOCYHKIB MEpPCOHaXIB pomaHy — Menanktu Tta xeda Kem-
noena. [Tepeknanayeni abo x Moro peaakropy BapTo Oysi0 O 30epertu e CTUIIICTUIHHMA
iaBapianT TO 3ajyis aeKBaTHOTO BiITBOPEHHS CTYIEHS €MOTUBHOCTI KOHTEKCTY TEPIIO-
TBOpPY, K, HAPUKJIaJ, Yy TakoMy BapiaHTi: “l ocb ogHOro mizHporo Beuopa BiH [/[[xed]
MaB 13 Heto [MenankToro | 3ycTpitucs. Bin He 3BoJikaB, KoM WTH 10 Hel. Y TIMOMHI Ty
BiH GOSBCS CKPMBIMTH ii. oMy 3aBKI¥ He XOTizocs HTH, KOJHM BiH 3HAB, IO HATIEBHO ITO-
CBapUThCs 3 Heto” (Tiepekiian Mil. — MLP.).

[IpoanamizoBaHi BUMAIKK TIOSBH TEpeKIaganbkoi aedopmariii, a TaKoOX
3alMpONOHOBAHI ISl YBUPA3HEHHSA 1 CYTHOCTI O3HaKM Cy0’€KTHBHOI Aedopmalii
(acomiaTuBHO-00pa3Ha, EMOTUBHO-OLIIHHA, CYyT€CTUBHO-CUMBOJIIYHA) aKTyali3ylOTh Ta-
Ky BUMOTY JI0 poOOTH TMepekiianaya, ik HCOOX1JHICTh BUBAKEHOTO TPUUHATTS PIIICHHS
PO BIAXWUJIEHHS BiJl OpUTiHATY Yy OIK pPO3IIMPEHHS YU 3BYXKEHHS CHCTEMH HOro
CMUCIHIB, iHTOHaIlW abo Hactporo. [losBa mepeknagarnpkoi nedopmarlii 3MiCTOBO-
dakTyalbHOI Ta  3MICTOBO-KOHIENTyanbHOT 1HGopmarii TO Ha  Mikpo- 1

MaKpOCTI/IJ'IiCTI/I"IHI/IX TCKCTOBHUX piBHfIX MMPpU3BOAUTD 10 30010 aJICKBAaTHOI'O Bi,ZITBOpeHH}I
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CTWJIICTUYHOTO 1HBapiaHTa MEPIIOTBOPY, IO MOXE HETaTUBHO BIUIMHYTH Ha SIKICTh
BTOPUHHOI KOMYHIKallii Ha PiBHI I1JIICHOTO TEKCTY.

[TinTBepAMMO BUCYHYTY HaMH 17I€10, IIpOAHATI3yBaBIIN Mepekiaan emrpada 1o
onoBiganb 31 30ipku “Nine Stories”. BBakaemo, 10 y mpoiieci BUBYCHHS MPHUPOAU
nepekianamnbkoi  Aedopmaiiii Ha TakoMmy crenudiuHOMY MaTepiaii, sSK Ipo3a
Jx.J1. Ceninmxepa, 00’ €KTUBHO-CYO €KTUBHI MapaMeTpH emnirpada € 1yxe BaKIMBUMU
KOHCTPYKTUBHUMH O3HaKamH 30ipKH SK €IMHOTO TBOPY. €AHICTH imei emirpada 3 Ha-
3BaMHU OIIOBIJaHb BIJITpa€ CYTTEBY POJIb Y MpOILIeCi IHTerpalii y nepeksiajl 3MiCTOBO-
KOHLIENITyaJIbHOI 1H(OpPMAIIil CIOKETHUX JIHIA TBOPIB, a TAKOX Yy CTBOPEHHI €(PEeKTy
3aBEPIICHOCTI W MLUIICHOCTI CIPUUHATTA YHUTa4e€M aBTOPCHKUX XYHOXKHIX 00pasiB,
IHTEHIIH 1 1Ie. 3 orIsIay Ha I1e XOTUIOCA O 3ayBakHTH, IO ernirpad BBaXKaeThCs He-
000B’SI3KOBOI0 YACTUHOIO TEKCTY, ajie SKIIO BIH € Y KOMIIO3UIlli TBOPY, TO/A1 NepeKiia-
Ja4 Ma€ 0CoOJMBO 3Ba)KaTU Ha BUKOHYBAHY HUM 3arajJbHOTEKCTOBY (DYHKIIIIO.

Tak, emirpad mo 36ipku JIx.Jl. Ceminmkepa “Nine Stories” (“ “We know the
sound of two hands clapping. But what is the sound of one hand clapping?” — A Zen
Kdan”) — me xiIo4 a0 pPO3KPUTTA XyIO0KHBO-(Pinocodcbkoro mudppy KaHOHIB
JAaBHBOTHAINCHKOT TOETHKH, OKpeMi BIJMOBIAI Ha MHUTAHHS SKOI 3aKOJO0BAaHO B
OTOBiIaHHSX. Y TEKCTI emirpada y mapagokcaaibHOMY CIIOTYUYEHHI CIIIB 3 MPSMO TTPOTHU-
JICKHUM 3HAYCHHSIM MPHUXOBAHO 171et0 He30arHeHHOCT1 CBITY, IIEBHY 3arajKy, sika OJIHO-
YacHO BMIIIYE 3alUTaHHS 1 BIJINOBiAL HA HEl: “ “Mu 3HaAEMO 3BYK OIUIECKY JBOX JI0-
JOHB. SIK TOM1 3BYYMTh OIUIECK OJHIET TONOHI?” — N3€HCHKHMM KoaH™ (Iepeknaa Mid. —
M.P.).

Enirpad no onosigans Jk.J1. Ceninmkepa He EPEKIIaIeHO YKPATHCHKOIO MOBOIO
y 3B’S13KY 3 BIJICYTHICTIO TIOBHOTO YKPaiHOMOBHOTO BUAaHHS 11i€i 301pku. EniMiHyBaHHS
00’ €KTUBHO-MOBHOTO HAIlOBHEHHS emirpada y mepekiaaax He mepeaac CUrHal aBTopa
npo Te, mo y 30ipmi uWTad 3HaAE, OKpIM “OIIecKy JBOX JOJOHB (3MICTOBO-
daktyanpHOl i1H(pOpMAaIi y TEKCTi), TaKOX 1 “Omieck OMAHIET MOJIOHI”, SK 17ek0
HEMO>KJIUBOCTI BUPA3UTH ICTUHY CIIOBaMHU (3MICTOBO-KOHIIENTyajabHa 1H(OpMaIlis TBO-
py). Tox, y mepekiani ayke BaKIUBO 30€perTd HUIICHICTh 00’ €KTHUBHOI 1H(MOpMaIlii

enirpada J[x.J1. Cenigmkepa 13 Ha3BaMU ONOBIAAHb HOTO 301pKM, a0U HE TUIBKH ‘‘3pas-
5
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xoBuii” (TepMmin Y .Exo [60, ¢.23-34]), a it “nepeciunnii” yntau (tepmia M.Pipdarteppa
[336, ¢. 390—391]) ocsaTHYB OM aBTOPCHKY i7€t0 B 11 IUJIICHOCTI Ta €HOCTI. Y HaIIOMY
pPO3yMiHHI “3pa3KOBUN” uYMTau NeEpekiaay — 1€ Takuid UUIbOBUM ajapecar, sSKAW
00i3HaHUH 13 CHMBOJII3MOM aBTOPCHKUX TEKCTOBUX IMIUTIKATyp, TOMY IepeOyBae y
CTaHl OYIKYBaHHs aKICHTyaIlli y MepeKyajl 3HAaYeHHS TOTO YW 1HIIOrO aBTOPCHKOTO
CUMBOITY, alie HE OTPUMYE TaKOro CUTHaNIY uepe3 cy0’ektuBHy Aedopmariito B TII, ot1-
XKe, CTa€ apecaToM MmparMaTHIHO 301THEHOT KOMYyHIKaIii. [ Xoua B HAyKOBUX JKepenax
3a3HavaeThes [88, c¢. 187; 210, ¢. 6], mo mel acmekT — 3aHAATO CKIAMHHHA IS
JOCIIPKEHHSI, OJTHAK MPAaBOMIPHO BKa3aTH, IO “NepeKyafalibKuii TUCKYpC O€3 YUTaIlbKO-
rO CIPUUHATTA iCHyBaTH He Moxe™ [233, c. 153].

OO0’exTUBHI 1 Cy0’€KTHBHI aCIEKTH MepeKiafanbkoi qedopmarliii Ha BCIX PiBHSIX
TEKCTOBO1 OpraHizaiii B3a€MO3yMOBJIEHI, IO MIATBEPIKYE CUCTEMHHH XapakTep
JTOCITIKYBaHOTO Y po0oTi sBuia. O6’ekTUBHA AedopMalis 3aBKI1 SKCIUTIIUTHA, TOO-
TO BepOaJIbHO MPEJICTABIIEHA B TEKCT1, TOMY CTYIIHb 00’ €KTUBHOI JehopmMarlii MOKIUBO
OIL[IHUTU — BUMIPSATU 00’ €KTUBHI XapaKTEPUCTUKU TEKCTY 3 METOIO BUBEJCHHS OJUHUIII
“mipa 00’exTrBHOI nedopmartii”. Mipa 06 exmusrnoi degpopmayii — 11€ pe3yIbTaT HAKO-
NUYeHHS 00’ €KTUBHO-MOBHUX PO30IKHOCTEH 3a KUIbKICHUMHU TOKa3HMKaMU MIKpO-
1/a00 MaKpOCTHIIICTHUKU TEKCTY, 110 MOXK€ HETaTHBHO BIUIMHYTH Ha SKICTh BTOPUHHOI
koMyHikarii. CTyniab 00’€eKTUBHOI nedopmartiii Oy/1e MiHIMAIBHUM 32 MaKCUMaIbHOTO
30iry tunosoriynux xapakrepuctuk MO 1 MIL. Ilporte 1e He o3Hauyae, N0 HAITUIIOK
00’€KTUBHOI ehopmartii 3aBxKau 3HUKYBaTUME OOTPYHTOBAHICTH PIIlIEHb MEepeKIiagayda.
Bucoki nmokazHuku Mipu 00’€KTUBHOI Aedopmarlii moTpedyroTh IPYHTOBHOTO aHaJi3y
MOXJIMBUX HETaTUBHMX HACHIIKIB y TIEpeKiaal: JOBEeIEeHHS abo CIpOCTYBaHHS
nedopwmariii iHBapiaHTIB MEPIIIOTBOPY.

AHaniz ymoB mnosiBM jAedopmailii Ha PpIBHAX MIKPO- 1 MaKpPOCTHIIICTUKH
Jbx. J1. Ceminmxepa ta I'.CraiiH naB 3Mory copMmyiIroBaTH BU3HAUYEHHS 00’ €KTUBHOTO
acriekTa aedopmaiiii Ta CripusB cuctemMarusaiii (GyHKI[IOHaJIbHUX O3HAK Cy0 €KTUBHOI
nedopmaiiii, mo noTpedye mMoAaNbIIOr0 BUBUCHHS.

2.2. Xapakrep 1 BIaCTUBOCTI Cy0’eKTUBHOI nedopmaliii B TEKCTI XyJOKHBOTO MepeKia-

ny
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BiamoBimHo 10 mpencraBienoi Ha puc. 2.1 (c. 66 poboTHM) CyTHOCTI
nepekiaaaamnbkoi nedopmarii chopMyIr0eMO BHU3HAYEHHS Ta OMMIIEMO MapaMeTpu
1HIIOTO acmhekTy aedopMallii — CcyO’€KTHBHOTO, SIKUWA PO3KPHUBAE 3MIHY 3MICTOBO-
KOHIIENTYaJIbHOI 1H(OpMaIli y nepekiaal Ta MOBIIOMJISE BTOPUHHOMY YHMTA4eBl TakKe
1HIMB1TyalIbHO-TIEpEKIIaIallbKe PO3YMIHHS BITHOIIECHb MK (DaKTaMH, MOJISIMH, MPOIIe-
camu, SIBHIIaMH 3aco0aMu 3MiCTOBO-(akTyanbHOI iH(pOpMaIlii, SKE MOXE CYTTEBO
BIJIPI3HATHUCS BiJl BJACHE aBTOPCHKOI'O Ta 3MIHIOBATH HOPMY ITIJIbOBOI MOBH.

Cy0’exTuBHa aedopMmanis Bi1oOpakae cy0’€KTUBHUM acCNEKT 3arajbHOrO SIBU-
na nepekiaganbkoi aedopmaiiii. Bona moxxe OyTH HacHigKOM K BIIXWUJIEHb Bij XY-
JIO’)KHBOTO 3aBJaHHS aBTOpa y 3B’SI3KYy 3 CHUCTEMHHMM BHUKPUBJICHHSM (HOpPMaNbHHUX 1
3MICTOBUX €JIEMEHTIB Y MEKaxX TEKCTY, TaK 1 MOPYIIEHb HOPMU LIJIbOBOI MOBH 3a]UIs
pO3MIMPEHHS 1i BUPaXaJIbHUX MOXIMBOCTEH ab0 JOCATHEHHS MparMaTHYHOL
aJICKBaTHOCTI TIEpeKIamy.

Cy0’ekTuBHa Aedopmarliss Mae IMIUNUTHUN Xapakrep, sSKuid (opmyerbea y
mpolleci HAKOMMYEHHS Ta TEepexoAy B3HAuYHUX OO0 €KTUBHO-MOBHHMX BIJIXWJICHb Y
Cy0’€KTUBHY IUIOLIMHY — HEAJ€KBaTHE BIATBOPEHHA KOMYHIKATUBHOTO Hamipy aBTopa,
Horo MaHepu, O3HAaK CTBOPEHOIO0 HUM XYAOKHbOro oOpasy Ttomio. Komum KiibKiCHO-
00’€KTHUBHI 3MIHU OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK aBTOPCHKOTO 1JIOCTHIIIO CTAIOTh CHUCTEM-
HUM BUKPUBIICHHAM (pOpManbHUX 1 3MICTOBHX €JIEMEHTIB TEKCTY, TOJI AedopMallis €
HeratuBHOIO. [IpoTe y Bumagky QparMeHTapHUX 3CYyBIB Ha MUISXY JTOCSTHEHHS
parMaTuyHoOl aJIeKBaTHOCTI NepekiIaay Mikpoaedopmallii MOKYyTh HAOyBaTH XapakTe-
py MO3UTHUBHUX 3MIH. 3 METOIO0 KOHKpETH3allli MpUpoau cy0’ €KTHBHOI aedopMariii y
XYyJIO)KHBOMY TE€pEeKJIali ONEPYBAaTUMEMO, OKPIM 3arajibHUX JIIHTBO-TIPAarMaTUYHUX Xa-
PAKTEPUCTUK, OMUCAHUX Yy TMiapo3aial 1.3 poOOTH, TaKoX 1 TaKUMHU TMOHSITTSIMU:
“¢dyHKI1IOHATBHI 03HAKHM JedopMarii”’, “MIKTEKCTOBUN TparMaTUYHWUN BiAMOBIIHUK,
“nedopmartiisi cy0’€KTUBHO-TIParMaTUYHOTO CHUTHaMy B mnepeknani. [Ipoanamizyitmo
CYTHICTh IIMX TTOHSTb.

Ha ocHoBi mpeacraBneHux y mifpo3aim 2.1 TUOOJNOTIT Ta CyTHOCTI YBEAEHHUX

(GbyHKIIIOHATBHUX O3HAK Cy0’€KTHBHOI Jedopmalllii MOKeMO CTBEPJKYyBaTH, 1110 MOsIBa
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OJMHUYHOT O3HAKM YU iX KOMIUIEKCY MOXE€ CHPUUYMHUTH Oeghopmayito cyd €ekmugHo-
APASMAMUYHO20 CUSHATY 8 NepeKaadi — pe3yNbTaTy HaKOMHUeHHS (PyHKIIOHAIBHUX 03-
Hak cyO’ekTHUBHOI nedopmMairii, y pe3yJabTari SKOro BIIOyBa€TbCs 3MiHA JIHTBO-
IparMaTUYHOTO HAmOBHEHHS cMucioBuX fomiHant TO y TII.

[IpoimtocTpyiiMO  OCOOIMBOCTI  BHUJUJIGHOTO JUIsi BHUBYEHHS CyO €KTHBHOI
nedopmariii moHATTS Jaedopmarliii cy0’€KTUBHO-TIPArMaTUYHOTO CUTHATY Y TepeKiaii
Ha TPHUKIAJAl aHai3y HACHIAKIB PI3HUX MIAXOAIB 10 BIATBOPEHHS HA3BU TMEPIIOTO
onoBiganHs 31 30ipku JIx.J[. Cemnmkepa “Nine Stories”.

Tabmums 2.2.
[Imropani3M nepekiaganbkux pillieHb BIATBOPEHHS HA3BU OIMOBIIaHHS

k. J1. Ceninmxepa “A Perfect Day for Bananafish”

TII 1, 1961 p. | “Jlyummii nens 6anaHoBOM pbIOBI” (poc. iepekiian B.I omiiesa Ta E.Harmens6ayma)

TI12, 1961 p | “Xopomro noBuTcs ppiOKa-6ananka” (poc. nepeknan P.Paiir-KoBaiboBoi)

TII 3, 1962 p. | “Otnuunblil qeHb 11 cenenku’” (poc. nepekinan A.Maiizenepa)

TIT 4, 1998 p. | “UynecHslii neHb 1151 6aHaHOBOM phIOKK™ (poc. nepekiian O.Maxosa)

TII 5, 2003 p. | “UynoBwuii nenp ais puOku-6ananku” (ykp. nepexinan 1. Ky3pmenka)

TII 6, 2008 p. | “Camsbrit gens aist 6anabyneku’ (poc. nepexinan M.HemiioBa)

TIT7,2010 p. | “UynoBwmii neHp ais puOku-6ananku’” (ykp. nepekian C.Ilominryka)

TII 8, 2010 p. | “HoOpe noBuThCs pubka-6ananka” (ykp. nepekinan M. TapHaBcbKoT)

Ax BUIHO 3 TabuIll, EpPEKIIal CMUCIOBOI ToMiHaHTH “‘bananafish” y nassi “A
Perfect Day for Bananafish” BapitoeTscst Bif ipoHiuHO-PO3MOBHOI HOMIHAIIIT “‘cenenka”
(mep. A.Maiizenepa, TII 3) mo 3aramkoBoi “6anaOynbku’” (mep. M.Hemmosa, TII 6).
BBaxkaemo, mo HamapyBanHsa y TII 3 1 TII 6 nogatkoBuX TBOPUO-MHUCIEHHEBUX O3HAK
Moke AehopMyBaTu Cy0’€KTUBHO-TIparMaTuuHuii curuain TO 3 Tiel mpu4uHH, MO0 aK-
LEHT aBTOPCHKOI MparMaTUKU 3MIMIEHO y 01K HOBHX OOpPa3HO-CMMBOJIYHUX IJIOLIHUH.
HaTtomicTe acouiaTUBHUN psii KOMIYHO-IppeadbHUX MEpeKIagalbKhuX OKa310HaII3MiB
“OananoBas peiOa/peiOka” (mep. B.I'omumesa ta E.Hanmennbayma, TIT 1; O.Maxosga,
TII 4), a Takox “priOKka-OaHaHka”/“puOka-6ananka” (mep. P.PaiiT-KoBansoBoi, TII 2;
nep. [.Kysemenka, TII 5; C.Ilomimgyka, TII 7; M.TapnaBcekoi, TII 8) xoua #
BIITBOpIOE MparMaTuky “bananafish™ nuiine yacTkoBO, OJHAK € OJMKYUM JI0 TyXOBHO-

biocodcbKOi MparMaTUKK MEpIIOTBOPY. TOXK MpoaHaIizyHMo ii 3MICT.
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TpamumiiiHo B amepuKaHCBKIN ‘“‘cemiHmkepiaHi” M0Jii TOJOBHOTO TMEpPCOHa)Ka
onoiganns Cumopa Inacca ynomiOHroeThest 10 cutyanii “bananafish” — uepes cBoro
HAIIyTIUBICTh TaKi OCOOMCTOCTI MPUPEUCH] Ha CTPAKJIAHHS, 1 1€ 3aBaXkae iM “BUILIH-
cTy’ y CBIT, TOOTO 3HAWTH BUXiA 13 “OaHaHoBOi” mactkm [253, c. 28; 266; 319]. ¥V
BITUM3HSHIN KPUTHUIIl — HaBMaKH, MpUIMHU 3aruOeni “bananafish” 1 camoryocta Cu-
MOpa BBaXKalOThCs aOCOJIOTHO TOJISIPHUMH, a MOBeiHKa ‘“‘pubok-0aHaHok™ (“behave
like pigs” — “moBOAATHCS MO-CBUHSIYOMY ') HE BIJNOBIAA€ BUTOHYCHIH HATypi 0Opa3y
[36, c. 97]. Ognak TyT BapTo noMmipkyBatu. Skmio “puOka-OaHaHKa” HE CHUMBOIII3YE
TOHKO OpraHizoBaHy HaTypy Cumopa, a € y3araJbHeHUM 00pa30oM CyCHIJIbCTBa MacHB-
HUX criokuBayiB (Aymka [.I'anuHchkoi, nuB. [37]), TOA1 BUHUKAE MTpobJieMa MOSCHEHHS
JIETOPUYHOTO cMHCITY iX 3arudeni. Okpim Toro, [.I'anuHChKa HiSIK HE KOMEHTY€ 1HIIHMA
emizon nputdi Cumopa — “They [bananafish] lead a very tragic life” (“Ixme [“pubox-
0aHaHOK’’] )KUTTA qy’ke Tpariune” (mepekiaa miil. — M.P.)), i1es1 sIKoro neperykyerbes 3
xKuTTeBUM I1usixoMm nepcoHaxka JIxk.Jl. Cenminmkepa. Tomy Te, mo Cumop Ha3uBae
“terrible disease”, HIlIO 1HIIE, SIK HOTO YCBIJIOMJIEHHS pe3yJbTaTIB CBOrO MEepeOyBaHHS
y CYyCHiIbCTBI, sIKe Horo otouye. OTke, OUIBIT OYEBHIHUM € TOW (haKT, IO CUMOPIBChKA
pyUTYa Mpo 3arudens “‘pudoK-0aHAHOK™ — 11€ aHAJIOT1sl HOro caMoryOcCTBa.

BBaxkaemo, 110 aBTOPCHKUIM CYreCTUBHHM CMUCH BijoOpaka€ MUISX TOJOBHOIO
MEepPCOHaXKa OMOBIAAHHS, 1 Jomyckaemo, 1o CUMOp MOXKE TIMOTETUYHO YMOII0HIOBATH
CBIM TemepilHiil cTad nmoBeAiHIl “bananafish”, ockinbku Bxke “00’TBCA” 3ryOHUMM ISt
CBOEI JYXOBHOi opranizaiii eneMmeHTamMu. ToX, NMEpPeHHSBIIN TMpaBuja TPU ILHOTO
CycnuibcTBa (y4acTb y BOEHHHMX MisiX, OApPYKeHHS 3 Miopienb, KOHCYJbTallld Yy
ncuxiatpa Touo), CuMop BIOUyBa€ TMOTJIMHAHHS CBO€I CYTHOCTI, HE BUTPUMYE,
3aXBOPIOE Ha “OaHaHOBY JIMXOMAHKY 1 BUMHSIE CAMOT'YOCTBO.

JIx. 1. Ceninmxep, CBIIOMUN JBO3HAYHOI 1 JICIIO HETaTUBHOI NMparMaTuku oOpa-
HOro MoHATTS “bananafish”, akymyitoe B Hiif 3MICTOBO-KOHIENTYyalIbHY 1H(OpPMALIi0
igoro TBopy. KoMmyHikaTUBHUN HaMip aBTOpa, MparMaThka CTBOPEHOTO HUM 00pa3y
CTalOTh 3pO3YMUIUMH, KOJU aJpecaT MOYMHAE 3UUTYBATH 3 IMIUTILIUTHUX CMUCIIB I[LOTO
MOHATTS 3arHAHy y TIYXUA KyT TOHKO OpPTraHi30BaHy HATypy. | SKIIO B ysBI aHTJIOMOB-

HOro ywWrauda Jekcema bananafish acomiroerpcs 13 MHOXITTIO, MiANATIMBICTIO Ta
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HECTIMKICTIO, TO B ysSIBI YKPaiHOMOBHOI'O PEIUIIEHTAa TaKMX HEraTHMBHMX acollialliil He
OyzAe 1 TUNBKHU MICIs IUTICHOTO W HaBITh KIJIbKAapa3oBOrO MPOYUTAHHA TBOPY MOXKYTh
BUMAaJIIOBaTUCS 0OaraTolmapoBi OCOOMCTICHO-acOIlIaTHBHI 3B’SI3KM, HAaBIsSHI JI3€H-
OyIIMCTCHKUMHM 3aXOIUICHHAMH aBTopa. Came Bij MepeKiIafanbkoro BMiHHS aeKBaTHO
BIITBOPUTH JIJIS ITIJILOBOT ayIUTOPIi CMUCIIN Ta HACTPIH 3aJIe)KUTh T€, YA BIIUYE YUTAY
*aib i cmyTok CumMopa [1acca Bif BUTpayaHHs CBOTO JKUTTS Ha O€3rily3/y TOHUTBY 3a
MITYYHUMH i[ieaiaMu CycniibeTBa “bananafish”.

AHIJIOMOBHA ayJuTOpis OpIEHTOBaHA HAa EMOTHUBHO-3HIDKEHE MPOYUTAHHS
CUMBOJTI3MY XYJI0XHBOTO 00pa3y TBOPY BXKE CaMOIO MOTO HA3BOIO, Y SKi B HETATUBHO
HaIlIapoOBaHii acoriarmii cMucioBoi nomiHaHTh ‘bananafish” [335, c. 78, 114, 278]
Brajlye€TbCs ICTUHHE CIIPUUHATTS aBTOPCHKOI 171€i. /o Toro xk, akryanbHa koMOiHAIIiS
a perfect day for bananafish nepenae nmepBuHHOMY YMTauYeBi JBO3HAYHICTH 3MICTOBO-
KOHIIETITYaJIbHOI 1H(oOpMaIlli Ha3BU OINOBIJIAaHHS: MPEKPACHUU JEHb I PUOKHU-
OaHaHku, TOOTO Haroja JJisi MEPCOHAaXKa TBOPY MO30YTHCS pa3 1 Ha3aBXIU 3TyOHOTO
BILUIMBY KOH(OPMICTCHKOTO CYCHUIbCTBA ‘“‘pUOOK-0aHAHOK’; ab0 K 1€ YyJOBUH JEHBb
Ju1si 6aHAaHOBOI PUOOJIOBIII, TOOTO Yac TpiymMdy Ta abCOTIOTHOT MEPEMOTH CYCHIIHCTBA
CIO’KMBAUIB-MIPUCTOCYBaHIlIB. Y >xkomHoMy 3 mnepeknaniB (TII 1-8) Hemae Takoi
JBO3HAYHOT (1710cO(DCHKO-ETHUHO1 1HTEpHpeTallii Ha3BU OTOBIIaHHS, sIKa, OE3MepPEeUHo,
301IHIO€ BTOPUMHHY KOMYHIKaIlito, aje, 10 HE BHUKJIIOUEHO, € €IUHO MOXKIMBUM
pILIEHHSM, SIKE€ HE EPEO0TKY€E TEKCTU-TIEPEKIAIN 3ai1BOIO EKCIIPECIELO.

[Mepexnan Ha3u nepimoro onosiganusa “A Perfect Day for Bananafish” 3i 30ipku
Jox. J1. Ceninmxepa — HalOLIbI KOHTpoBepciiHui. HameBHo, mpoOiieMa 3amuiinThes
HEpO3B’s13aHO0 [15] sk 13 00 €KTMBHUX NPUYUH (HEMOMIIMBICTh €KBIBAJEHTHOIO
BIJITBOPEHHSI CUCTEMHU CMHUCIIIB opuTiHaiy 3acooamu MII), Tak i 3 cy0’€KTUBHUX (BUMO-
ra 70 mepekianay 30epertu “3araJikoBiCTh” aBTOPChKOi MaHepu). Ilimcymyemo, 1o y
KiacnuyHomy mniepeknazni P.Paiit-KoBanboBoi, unii ekcripecuBHMIA JIITEpaTypHUN TajJaHT
npoiioB Bunpo6oByBanHs 11eH3ypoto [205], k.. Ceninmpkep — rapMOHIAHUN, a HOTO
CKJIQJIHICTh JICIIO PO3TYIIOBaHA: OJHI “TEMHI MICI1~ PO3MUTI MEPEKIaTauKOr0 JJIs MO-
CTYIIOBOT'O HAOJIMKXEHHS IIHOTO CBOEPITHOTO aBTOPA JI0 MAaCOBOTO PAISHCHKOTO YMTayYa,

a 1HII — SIK, HaMpUKIaJ HOMiHaIs “bananafish™ — BiaTBOpeHi 3 03Hakamu jaedopmariii
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HOPMHU IIIbOBOT MOBHM (y LBbOMY BHIAJKYy pociiicekoi). Baxki a03amno-¢ppa3osi
3MICTOBI OJIOKM OCTaHHBOTO POCIHCHKOTO mepekinany M.HemioBa, Ha TyMKy IesKHX
JTOCTITHUKIB [15], BTUTIOIOTH CIIpo0y nepekiiagaya 30epertu BaXIuBi I CaMOTO aBTO-
pa MOMEHTH OIOBiIi, OTXe, OUIBII BAAJIO BIATBOPIOIOTH CMHCIOBUN 1HBapiaHT
opurinany. CrnoBoTBopua aktuBHicTh M.HemioBa (Hanpukian “06anHaOynbpka”, “OaHa-
HOpKa”, “OaHaHeMOub”’) Ma€ 03HaKH jaedopmallii HOpMH IIJILOBOT MOBH 1, TIOIPU HETa-
TUBHUH BIUIMB Ha CTYIIHb BIATBOPEHHS 3MICTOBO-(haKTyalbHOI iH(pOpMaIlii aBTOPCHKO-
ro TEKCTy, HE MOpYLIye HI HOTO KOHTEKCT, HI MIATEKCT omnoBijaHHA. [lepeBaroro
XpecToMariiiHoi TouHOCTI iHTepnperauii J[.Ky3pmeHka (3 eneMeHTaMH OyKBaJbHOTO
HACHIAyBaHHS OUIBIIOCTI mepeknaganbkux pimeHs P.Paiit-KoBanboBoi) BBakaeMo
CTBOpEHMI nepekagaueM eekT criBaBTopcTBa. Tol, IK B OCTAHHBOMY YKPaiHChKOMY
nepekiani C.Ilominryka, He Mae Micligs TBOPUOMY MOIIYKY, MPAarHEHHIO MepeKiaaayda a0
IHAUBIAYaIbHOIO IPOYMUTAHHS 3 METOIO PO3KPUTTS CBOEMY UMUTAYeBI HOBUX TIpaHEl
dbimocodii Ix.J. Ceninmxepa. 3po0ieHI BUCHOBKM JAOTh 3MOTY KOHCTATyBaTH, IO
“bananafish” — me Taki Jar0au, AKI NMPUPEYEHI CIIBICHYBaTH y BOPOKOMY 10 HHUX
oroueHHi. O4YeBUAHO, M0 HA TaKy IHTEPNPETAII0 CYTreCTUBHOTO CMHCIY Ha3BH
OMOBIJIAHHS COMpajachk 1 YKpaiHcbka pociigHuusg TtBopyocti Jx. . Ceninmkepa
M.TapnaBcbka, MpONOHYIOUM BapiaHT nepekiany — “Jloope noBuThCs pubKa-6aHaHKa .
BBaxkaemo, mo aknentyaiisi M.TapHaBCbKOIO 3HAYE€HHS CYT€CTHBHOTO IJIaHY HAa3BU
onoinanHs JIx.[. Ceninmkepa y nekcemi “JOBUThCA’ BAAJIO MEpeAae BHYTPILIHIO
dbopmy cMHCIIOBOI IoMiHaHTH “bananafish”, To6TO BKiIanae i1et0 TpiymMdy CycHiabCTBa
KOH(OpMICTiB, sike Bce-Taku BriliMano Cumopa [nacca, Hanxaao HOro cBOiMH IITY4-
HUMH I[IHHOCTSIMHM Ta ijieayiaMu, Gajblill SKUX BIH HE BUTPUMAB 1 371aMaBCsl.

Anani3 pi3HHX MIXOIIB 10 TIEpPEeKIaay Ha3BH mepiioro omoBimaHHsa “A Perfect
Day for Bananafish” 3i 36ipku JIxk.JI. Ceninmkepa BUSBHB 00’ €KTHUBHY Jaedopmariiro
MiJ 4Yac BIATBOPECHHS 3MICTOBO-(paKTyaJbHOTO HAIOBHEHHS CMHUCIOBOI JOMIHAHTHU
“bananafish” y pociiiceknx mnepeknagax B.l'oqumesa Tta E.Hanmenb6aywma,
A Maiizenepa, O.MaxoBa, M.HewmioBa, a Takox komOiHamii a perfect day for
bananafish. IIpore He Bci mepeknanambKi pilleHHS BHKPUBISIFOTh BHYTPIIIHIO (Gopmy

aBTOPCHKOi ToMiHaHTH ‘bananafish”. Bapiantu “O6ananoBas pweiOka / ppioa”, “cenenxa”
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HaBpSJ YM MOXHA BBAXKATH MDKTEKCTOBUMH TIPAarMaTUYHUMHU BiJIITOBITHUKAMHU
celiHpKepiBcbkoi HOMIHAIT “bananafish”, Toai sik HoBoyTBOpeHHs P.PaiiT-KoBanboBoi
1 M.HemmioBa, monpu aedopmariiro Hopmu MII, — npukiaay TBOPUYO-EBPUCTUYHOTO
cnoco0y mepeknany. Axmo y TII 1, 3, 4 nmosiBa cy0’ekTUBHOI aedopMaliii TOpoIKye
HEraTWBHI acoIfiamii YWTadya, TOOTO MOXE CYTTEBO 3MIHIOBAaTHU CyO €KTHBHO-
nparmatuunuii curHan TO, to y TII 2 1 6 us aedopmaiiisi CBITUUTh HA KOPUCTh Maii-
CTEpHOTO PO3B’SI3aHHS TMPOOJIEMH 3HAXOKCHHS MINCMEKCMO8020 NpASMAMUYHO20
8i0N0GIOHUKA K TaKOTO XYyJOXKHBOIO €JIEMEHTY Yy TIepeKiaai, SKUM pPIBHOIIHHO
BIJITBOPIOE BHYTPIIIHIO (JOpMy CMUCITOBOI foMiHAaHTH ‘“‘bananafish” JIx./]. Cemumxepa,
a TOMy rajJbMye nosiBy aedopmaiiii cy0’€KTUBHO-IIPArMaTUYHOTO CUTHAITY B TIEPEKIIAIL.

daxkrop yvacy (ykpainceka Bepcis: 2003 — 2010; pociiicbka Bepcis: 1961 — 1962 —
1981 — 1998 — 2008) BimirpaB MO3UTHUBHY POJIb y AUHAMIIl PO3YMIHHS YWTA4YeM IIpar-
matuku onoBiganus “A Perfect Day for Bananafish”. Ocranni ykpaiuceki (TIT 5, 7, 8) i
pociiiceki (TII 6) nepexiaan TBOPY PSACHIIOTh BHYTPIINIHIMUA €KCTUTIKATUBHUMH JIEKOM-
npecantamu (tepmin FO.Kamincekoro [71, ¢. 160-161]), mo Bkasye Ha Oe3ynmuHHUH
TBOPUMM TIONIYK TIEPEKJIaaadiB, I1XHE HaMaraHHs TMPOSCHUTH “‘TEMHI Micis”
Jx.J1. Ceninmxepa, “nerapMoHi3yr0Un’” JUIsl YUTa4ya yCTAJIEHI PAITHCHKOIO CBIJOMICTIO
o0Opa3u 1IbOTro aBTOpA.

Po3mmprmo aHaii3 MOHATTS MIKTEKCTOBOTO NMPAarMaTHYHOTO BiATOBITHHKA Ha
NPUKJIaJaxX BIATBOPEHHS Ha3B IHIIMX omnoBinadHb 31 30ipku Jx. . Ceninmxepa “Nine
Stories”. Tak, 3a motuBamu TBOpy “Uncle Wiggly in Connecticut” y 1949 pori pexucep
Mapk Pob6con 3HsB kiHocTpiuky “My Foolish Heart”, To6To “Moe Hepo3cymiuBe cep-
ne”. Takwmii BapiaHT, Ha Hamy JAYMKY, HE € MDKTEKCTOBHM IIparMaTHYHUM
BIMOBIAHUKOM (y IIbOMY BHIIaJKy MOBOIO KIHO) Ha3BU MeEpILOKEpesia, TOMy € BCI
M1JICTaBU TOBOPUTH PO MOSIBY ACOLIATUBHO-O00PAa3HUX O3HAK CyO’€KTUBHOI Aedopmariii
y kiHOTBOpi M.Po6cona. Xoua cTpiuky i Oysno HOMIHOBaHO Ha mpeMiro “Ockap”, 11e He
3MIHWJIO HETaTHBHOTO CTAaBJIEHHS CaMOro aBTOpa J0 €JIEMEHTIB KpaiHboi aedopmairii
CIOJKETHOI JIiHIT TBOpY. Y mepekianax 1poro onoBiganus JIx.[[. Ceninmxepa, BUKOHA-
Hux O.Cenrok (“Tynramka-neBnamka”) 1 P.Pait-KoBamboBoro (“Jlama-pactsma’),

BTPAY€HO OPUTIHAIBHUN PUTOPUYHUN MPUMOM aBTOPCHKOI air03ii — MPI3BUCHKO KYJIib-



82

raBoro KpoJuKa, MEpPCOHa)ka aMEPUKAHChKUX AUTAYUX Ka30K (MOp. poc. MepeKiaja
M.HemmoBa — “/Isatomka Xpomonor B Konnekrukyre”). [lonpu Te, 1110 3anponoHoBaH1
nepekiagadamu O.Centok 1 P.Paiir-KoBanboBoro Meradopuuno-oOpazHi NTPUKIAAKU
“TymnTamka-HeBjaamka” 1 “lamna-pactana’ € yMOBHUMHU €KBIBAJIEHTAMHU BUXIJTHOI peaii
Uncle Wiggly, Taki pimeHHs MOKHA CIIpaB/Ii BBaKaTH IMEPEKIaJallbKUMU 3HAX1IKAMHU.
Xoya HamiapyBaHHsS y TEKCTax IMepeKajiB o0pa3iB, MOJSIPHUX ABTOPCHKUM, MOXKE
3MIHIOBATH CUTHAJIMA aQJTIO3WBHO-TOMOHIMIYHOTO XapakTepy OpHUTiHAJIBHOI HA3BH
OTIOB1/IaHHS, TIEpeKiIafalbKka “Tpa cioBaMu’ — npukiIaj sckpaBoro tajdaHTy O.CeHrok 1
P.PaitT-KoBasibOBO1, TparHeHHs1 MepekiiagadiB g0 TBOPUOiI CHIBIpaIlll 3 aBTOPOM 3 Me-
TOIO TepenaTu 0ararcTBO JEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO IIapy IIJILOBUX MOB — POCIHCHKOI Ta
YKPATHCBKOI.

[IpocTexxkumo, K1 % MIKTEKCTOBI IparMaTWyHl1 BIAMNOBIIHUKYU J10paHi mepekia-
JavyaMy 70 Ha3BHU HACTYIIHOTO CeIiHmKepiBchKoro omoBiganus “Down at the Dinghy”.
Tak, nepexnananeki pimenas H.I'anp, J[.Ky3pmenka ta M.HemuoBa (BigmoBigHo: “B
anuke” (nepmuii Bapiant nepekiany H.['anb, onyOnikoBanuil y xxypHani “HoBslid Mup”,
1962, Ned), “B noake”, “Y 4oBHi”, “Y mBepO0Ta’”) MOYKHA TaKOK BBOKaTH YaCTKOBUMU
MDKTEKCTOBUMH MPAarMaTUYHUMU BIJMOBIIHUKAMH CEJIIH/KEPIBCbKOI Ha3BU. CMHUCIIO-
BUMH JIOMIHAHTAMHU y I[bOMY BHIMAJKy € HE TIIbKH IMEHHUKOBAa MIKPOCTUIIICTUYHA
HoMiHalris dinghy, sika o3Havae ICBHY MaJICHbKY IIUTIONKY, HATyBHHI 'YMOBHI YOBHHUK,
Ty3 a00 sUTUK, a i IpUHMEHHHUKOBA JiekcemMa JOWN y 3HaueHHI pyXy BHHU3 3a Tedi€w. Y
pe3ynbTaTi HEMmoBHOTO BinTBOpeHHs Yy mnepeknagax H.[amp, J[.Ky3pmenka Ta
M.HemIii0Ba 0COOJUBOrO JCKCUKO-CEMaHTHUYHOTO HArOBHEHHs oauHuil dinghy ta ce-
MaHTHYHOTO 3HAYCHHS NMPHHMEHHHKA (OWN BHHHKA€E MigMiHA BHUXITHOI MPEIMETHOI
cutyarii opurinaiy. [I’stupasose nmpeactasieHss tpomna dinghy y TO e cnpusiio mo-
YKy yKpaiHChbkuM nepekiagadeM J[.Ky3pMeHKOM pillleHHs], BIJIMIHHOTO BiJl 3arajibHO-
O 1 TpaJAMIIITHOTO BapiaHTa ‘“doBeH”’. BuHMKae mUTaHHs, SKUMH X 00pa3aMu KepyeEThCs
aBTOp TpU BUOOPI HE3BUYHOI SK Y CEMAaHTUYHOMY, TaK 1 B MparMaTUYHOMY TUIaHI
omuuuili dinghy s3amicte TpaaumiiiHoro boat. OueBuaHO, aBTOp MparHe 3MalOBaTH
OYpXJIUBICTh JKUTTSA, y TEUiI0 SKOTO HABAXYETHCS 3AIUTMCTH ‘‘HE-TaKUU-SK-yCi” SUTHK,

10 BUKJIMKAE Y “TIPaBUIILHOTO CyCHiibcTBa Micic CHeuTiB” mKBaja 0OypeHHs ¥ MpOTHC-
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TOSIHHSI. YKpaiHChKUN NEepeKiaad CupuiiMae 1€l 1110MaIfOHOK, OJIHAK Y HbOT'O BUHHU-
KalOTh CYMHIBH, IO TIEPEKIa]l Ha KITAIT “Piukoro y Ty31” um “YHHU3 3a Tedi€ro Ha O0p-
Ty SUTMKA” MOKE BUSABUTHUCS (POpMaIbHO-YCKIIQJIHEHUM, KOHOTAallisl HOMiHAIIK “Ty3” abo
“a71uK” — HEMpPO30pOI0 1, 3arajioMm, pillieHHs, BIAMIHHI Bia kimacwuHoro “B momke”,
3MIHIOBAaTUMYTh JIAKOHIYHUN 1 MIIIHO BKOPIHEHUM y TaM’ATi PaasSHChKOIO0 YHUTaya
pociiicbKuii BapiaHT. ToMy Takuil 4acTKOBO aJ€eKBAaTHUM XapaKTep IMpoaHaTi30BaHHUX
JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX 1 MparMaTuIHUX neperBopers J[. Ky3pmenka noscHoeTses ¢ak-
TOPOM Hacy, 10 MEBHOIO MIpOI0 BUIIPABIOBYE pllIeHHs Nepekianaya. Tol ¢akr, mo B
YKpaiHChKOMY IMEpEeKIIal 3MaIbOBAHO JIEUIO 1HII 00pa3u, (popManbHO-3MICTOBE HAMOB-
HEHHS SKUX HE MOBHOI MIpPOIO akTHBI3ye nparmMarnyHuil edext TO, Bkazye Ha
HEUTpaTi3aIliio CeNiHIKEPIBChKOI iMIuTiKaTypu y nepekiaai J.Ky3pmenka, oqHak He
CBIJYUTH MpO TMOSABY CYO’€KTMBHOI JAedopmallii XyI0XKHBOTO 3aBJaHHS aBTOpa B
nepeKyaii.

[IpoananizyiiMo 03HaKu Cy0’€KTUBHOI MepeKafanbkoi nedopmaririi 3 orisiay Ha
BIJICYTHICTh MIXTEKCTOBUX TMpParMaTUYHUX BIANOBIAHUKIB CMHCIIOBOI JOMIHAHTU
squalor y na3si onosiganus Jx.J[. Ceninmkepa “For Esme with Love and Squalor”.
OueBuaHo, moO HoOMiHamiss Squalor, 3okpema ocoOmuBicTh 1i Cy0’€KTUBHO-
MpParMaTMyHOTO CHTHANY TepeaaBaTH MOJSPHICTh Ta HABITh aHTOHIMIYHICTH TOHSTTIO
love, cranoBmiIa HaiOuIbIN TpyaHOLI A mepekiaamadiB C.Mitinoi ta [I.Ky3pmenka
(BiamoBigHO “Jloporoit DcMme ¢ Mr000BbIO — U BCSIKOM Mep3ocThio” 1 “Ilns Ecme, 3 mto-
060B’10 1 Mep30T010”’). CKIIaIHICTh IEPEKIAIANBKOTO BUOOPY 3YMOBIIIOE T€, 110 Y TEKCTI
TBOPY HE OKPECJICHO MEXI KOHTEKCTYaJIbHOI CEMaHTHKU I[bOTO ‘‘TEMHOTO” MICIs
CEJIIHIKEPIBCHKOT MparMaTUKU: CEp’KaHT IKC Tak 1 HEe OTpuMaB MOsCHEHHs Bix Ecwe,
0 caMe BOHA Maja Ha yBa3i, KOJW MPOCHJIAa HAMHMCATH NJs Hei OMOBIJAHHS IPO
“squalor”. Sk ©6auMMo, YKpaiHCHKMI MepeKiagay y CBOEMY BapiaHTl ‘“‘Mep30Ta” He
BIIXOIUTH BiJl KiacuuHoro nepekiaay C.MitiHoi “mep3ocTs” (mmop.: “ckBepHa’ B OC-
TaHHBOMY pociiicbkomy miepekiaai M.HemioBa). 3a HammM nepeKoOHaHHSM, MEepeKiia-
nanpbka 3Haxigka M.HemmoBa — CTHIICTHYHO-CKBIBaJleHTHE (KHIDKHA JIEKCHKA) 1
¢doHomorivHo-anekBaTHe (mop.: “squalor” — “ckBepHa”) pilleHHsS TMepeKiagada, TOMY

10 HANOIbIIE IEPETUHAETHCS 3 CEIIIHKEPIBCHKUM MAJTIOHKOM 1 PIBHOIIIHHO MEPeIac y
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TII edext necnomiBanocti TO. OTxe, BBaX)aeMo, 0 3 METOI0 MiHIMIi3alli MpPOsBY
cy0’exTuBHOI Jnedopmariii 3 acomiaTUBHO-OOPa3HOI0 O3HAKOK0, SIKA BHUHUKAE B
yKpaiHchkoMy Tiepekiani Ha3eu onoBiganus JIxk.J[. Ceminmkepa “For Esme with Love
and Squalor”, BapTo mMpoJOBKUTH MONIYK OUTHII TOYHOTO MPAarMaTUYHOTO BiJIIOBITHIKA
aBTOPChKOMY TOHATTIO squalor, sk, Hampukiam, “ckygora” abo “OpHAKICTB”.
®DOHOIOTTYHO-HEMIIO3BYYHE HAIIOBHEHHS IIMX HOMIHAIIM BUKJIMKATUME Y LIJILOBOTO YH-
Taya MOYYTTS YOTOCh HEMPUEMHOTO, OPUAKOro, 3NIMACHHOTO, 3aHEI0AHOTO TOImIO. Taki
pllIEHHs, HA HAallle [EpEeKOHaHHs, TrajlbMyBaTUMYyTh JedopMalio Ccy0’ €KTHBHO-
NParMaTUYHOrO CHUTHAy Ha NUIAXY aJIeKBaTHOIO CHPUUHATTA crneuudiku oOpasiB
Jx J1. Ceninpkepa y BTOPUHHIA KOMYHIKaIIIi.

3aBepUIMMO JOCTIIKEHHS! CYTHOCTI BUILJIEHUX HAMU J1JIs1 BUBYEHHS Cy0’ €KTUBHOI
nedopmaiiii MOHATH MIKTEKCTOBOTO MParMaTHYHOTO BIAMOBIAHMKA, (DYHKIIOHAJIBHUX
o3HaK cy0’ekTUBHOI nedopmarlii Ta aedopmailii cy0’eKTUBHO-TIPAarMaTUYHOTO CUTHAITY
TO y TII ananizom npukianaiB nepexiany Ha3Bu omnoBinanHsa JIx.Jl. Ceninmpkepa 31
30ipku “Nine Stories” — “Pretty Mouth and Green My Eyes”.

[HTepTEeKCTYanbHUN XapaKTep i€l HA3BH IMIUTIKOBAHO B PSJKAx Bipiia, sikuii Ap-
Typ, LUEHTPAJIbHUNA TNEPCOHAX TBOPY, NPHUCBATUB CBOiK ApyxuHl [xoani: “Rose my
color is and white, Pretty mouth and green my eyes”. OcoOaBICTb I[LOTO IHTEPTEKCTY —
€MOTUBHI NPUHOMH T'pU KOJIbOPIB, KOHBEPCUBHE YCKIJIAJHEHHs CJIOBOBXMBAHHS, a Ta-
KOX MOXJIMBA ajto3isi HOMIHaLIi Qréeén Ha IIEeKCHipiBChKE 3MajllOBaHHS PEBHOLIIB Y
m’ecax ‘“‘Benemiancekuii kymenn” (green-eyed jealousy) # “Oremro” (green-eyed
monster). Y ceniHpKkepiBCbKOMY KOHTEKCTI POJIb €MiTeTa green TakoX HEOJIHO3HAYHA. 3
OJIHOTO OOKY, MMCbMEHHUK 3MaJIbOBY€ MOETUYHI 00pa3u — TPOSTHAM Ha CHITY Ta YapiBHE
XKiHOYe O0JMY4Ys, a 3 IHIIOTO — aBTOPChKA CYTecTis HAaBIIOE€ YWTA4YeBl MOYYTTS
HITYYHOCTI ¥ HEIMPOCTI LUX 00pasiB. Hap’s31MBO-MOBTOpIOBaHU MOTHB (reen eyes
(14-pa3oBuii MOBTOP y MEPIIOKEPENi) CTBOPIOE Y TEKCTI e(eKT Biapa3u A0 BAaBaHO
3eneHux ouedt [xoanu. Ocbh YoMy JUIsl pO3KPUTTSI aBTOPCHKOTO HaMipy HEepeKIiagaueBi
TaK BaXXJIMBO BIMUYTH ¥ aJIEKBATHO BIATBOPUTH MparMaTUKy ermiTera green mepenaBaTu
YMOBHO-TIO3UTHBHY  OLIHKY peyeil, $KI OTOYyIOTb TOJIOBHHX IEPCOHAXIB

CCJ'IiH,Z[}KCpiBCBKOFO OHOBiIlaHH}I. I[JI}I ObOIro, 3a HAlIUM IICPECKOHAHHAM, HCJOCTATHBO
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CKOPUCTATHUCS TEPIIMM CIOBHHUKOBUM BIAMOBIIHUKOM “‘3eleHMI”, K y MepeKiagax
J.Ky3pmenka (“Ycra uwapiBai i oui 3eneHi”), M.TapnaBcekoi (“I 1mi Bycta, 1 oui
3eJieHl...”), a TakoX y pociiicekkomy nepeknani H.I'ans (“U atu ry0bI, 1 rna3a 3ene-
HBIC...”). BBakaemo, mo mepekiiagagam BapTo Oysio O pO3MMPUTH CIEKTP CBOTO TBOP-
4oro TOIIYKYy, TMparHydd 30epertd sk IMOoeTHUYHy (OpMy OpHUTiHaly, TakK 1
OaraTomapoBiCTh 3HAUYCHHS KIIOYOBOI JeTall TEKCTYy — KoJibopy ouei J[xoanu. Tou
dakT, Mo y IpuUMITKax 10 MEPEKIaaiB IOTO OMOBIMAHHS MEepeKIagadl HaroJomyoTh
Ha 0araTo3Ha4YHOCTI CMHCJIOBOI JIOMIHAHTH Qre€en CeJiHKEePIBCbKOr0 KOHTEKCTY,
CBIIYMTH MPO T€, 10 BOHU HE BIAXOJATH BiJ TPAAUIIMHOTO BapiaHTa ‘‘3eJIE€HUN”, IKUH,
OJIHAK, HE HAOJIMKae yMTada 10 IMI3HAHHS CKJIAJHOCTI Ta aMOIBaJeHTHOCTI €MOIIMHO-
MPUXOBAHOTO IUIaHY OMOBiAaHHSA. HaTOMICT, B OCTaHHBOMY POCIHCHKOMY MepeKiiail
M.HemmoBa (“I'yOku — ax, B mia3ax JuctBa’) 3aiKCOBAHO BIIXiJ Bl CIOBHUKOBOTO
BIJINOBIJIHAKA, TparHeHHs Tepekiazadya pPO3IMIUPUTH  YHUTAIbKE  CHOPUHHSATTS
CeiHKEPIBChbKUX (apO 1 mepenaTd aBTOPChKY TPy KOJIbOpiB rose — white — green.
[[IupoTa CEMaHTUYHOTO HAMOBHEHHS MEPEKIANalbKOro BaplaHTa “MUCTBA” Mepenae
pO3MaiTy ramy KOJbOPIB, BIATIHKIB 1 BIJYYTTIB — MOAIOHY 10 aBTOPCHKOTO. TOX MOXKe-
MO 3a3HAYMTH, 1110 B TIepeKIiafgax Ha3Bu onosimanus “Pretty Mouth and Green My Eyes”
y BukoHanHi J[.Ky3pmenka, M.TapuaBcekoi 1 H.'ans denomen “posmwurocti”
CEJIIHIKEPIBCHKOTO 1M10CTUITIO Ta e(DeKTy “NMOCTIHHOTO BUCITU3aHHS BTpadeHo. [Ipore
MIPOaHaNi30BaHl JIEKCUKO-CEMaHTH4YH1 TpaHchopmallli B NepeKyiagax Ha3BH OMNOBIIaHHS
Jx.J1. Ceninmxepa HE MOXKHA 3 YIEBHEHICTIO HA3BaTU MPUKIAIOM CYO €KTHBHOI
nedopmariii, TOMy 110 aJeKBAaTHICTh BIATBOPEHHS LUIICHOI CUCTEMH CMHCIIB 1 00pa3iB
CMHUCJIOBUX JIOMIHAHT TOro 4u iHImoro tBopy Jxk.JI. CeminHmkepa € BITHOCHOIO: IS
“nepeciuynoro” yntauya TII BapiaHT “3eseHi 04i” 3By4UTh MPUPOTHO 1 €IMHO MOKITHBUM Y
OMY KOHTEKCTI, TOJl SIK JiIi BTOPUHHOTO ‘3pa3KOBOr0” yMTaya Taka 1HTEpHpeTaiis
MOKE€ BUKPHUBJISTH CHUMBOJII3M cMucioBoro iHBapianta Jx.J[. Ceminmkepa — Kojaopu-
CTUYHY TPy HaBisTHUX 00pa3iB.

BuBueHHsI aleKBaTHOCTI BIiATBOpPEHHS 00 €KTMBHO-MOBHOTO 1 CYyO’€KTHUBHO-
IparMaTUYHOTO HAMOBHEHHSI CMHUCJIOBUX JOMIHAHT Ha3B OMOBigaHb 31 30ipku “Nine

Stories” miaTBEp/PKY€E BaXKIMBICTh ypaxyBaHHS MepeKiajlayaMu B3a€MO3YMOBJIEHOCTI
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00’€KTUBHUX 1 Cy0 €KTUBHHMX MOKA3HUKIB TEKCTY HA MIKPO- 1 MAKPOCTHIIICTUYHHUX PiB-
HSX HOT0 oprasi3aiiii, a TaKOX CBITIUTH PO HEOOXITHICTH 3aTrJIMOJICHHS] B CEMAHTUKY 1
parMaTuKy CMHUCIOBUX 1 cTUIICTUYHUX 1HBapianTiB [Ix.JI. Ceninmxkepa 3apaau yHUK-
HEHHS HEeraTHBHOI Aedopmarllii B mepekiaai. 3MiHCHUMO cpoOy BiAHAWTHU BIAacHI pi-
HIeHHS nepekaAiB Ha3B onoBiganb JIx. /. Ceninmpkepa B Mexax OKpeclieHO1 poOaeMu
3’sCyBaHHS MPUYWH 1 HACIIKIB Mepekiananpkoi aedopmartii: “Uynouit neHr Ha puod-
ky-6ananky” (“A Perfect Day for Bananafish™), “Kponuk Illkanmubaiino 3 Konnekru-
kyty” (“Uncle Wiggly in Connecticut”), “Came mepen BiiiHOI0 3 eckimocamu”™ (“Just
Before the War with the Eskimos™), “Uonosik, skuit cMmietses” (“The Laughing Man”),
“B sumky 3a tediero” (“Down at the Dinghy™), “Ilns Ecme 3 mo00B’r0 Ta OpHIKicTIO”
(“For Esme with Love and Squalor”), “YapiBHicTh B BycTax — 3eJICHaBICTh B odax’
(“Pretty Mouth and Green My Eyes”), “bnakutauii nepiox ne Hom’e Cwmita” (“De
Daumier-Smith's Blue Period”), “Teani” (“Teddy”™).

VY nepexnani ek3ucteHianbHoi mpo3u Jx.Jl. Ceninmkepa 1yxe BaKIMBO Opi€H-
TYBaTHUCS Ha TaKi 0COOJUBOCTI CTUIIICTUKH I[OTO MUCbMEHHUKA: KOMIIO3UIIHHY OY/10BY
TBOPIB (IIUTICHICTH emirpada Ta Ha3B OMOBIAaHb), MPOCTOTY JICKCHYHOTO HATIOBHEHHS Ha
NPOTHUBAry CKJIQJHOCTI CEMAaHTUYHO-NPArMaTUYHOIO 3MICTY JeKCceM-(OpMaHTIB Ha3B
OTOBi/IaHb, HASBHICTh IMIUTIIUTHOTO CYT€CTUBHOTO IIIApy JIEKCUKHU, TEHETUYHUUN
3B’SI30K Ha3B TBOPIB 13 TEKCTOBUM HAIMIOBHEHHSAM (HA3BU B3ATO 3 TEKCTIB), IEHTPAIbLHUIN
KOHIIENT KOXKHOI Ha3BU TBOPY SK CMHUCIIOBY JOMIHAHTY LJIiICHOTO TBOpY. HeBpaxyBaH-
HS Takux mapameTpiB Xynoxkuporo crtumo [x.J[. CemiHmkepa MoXe 3MIHUTH
Cy0’€EKTUBHO-TIparMaTHYHI CHTHAJHM aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY, TOOTO CHPUYMHUTH
cy0’exTuBHY Aedopmaliito Xya10kHboi miHHocti TO y TIL

Pe3synbratu mpoBeAeHOro aHaiizy AAal0Th MOMKJIMBICTH 3pOOUTH BHCHOBOK, LIO
PO3TJISIHYTI TAyMadeHHsI Ha3B OmnoBigaHk 3i 30ipku “Nine Stories” — npoctip, y sikomy
Mae Mmicre cyo’ekTuBHA nedopmaitis 3 TeBHUMU (QYHKIIIOHATBHUMH O3HAKaMH. Y 3aro-
noBkax omnoBiganb [[x.J[. Ceminmkepa Tak TIMOOKO 3aKOJIOBAaHO MPOOJIEMYy B3a€EMO3Y-
MOBJIEHOCTI 00’ €KTUBHO-KUIBKICHUX 1 Cy0’ €KTHUBHO-SIKICHUX MapaMeTpiB TEKCTY Ta KOH-
TEKCTY aBTOPA, 110 PIBHOIIIHHO JIEKOIYBATH 1i B MEPEKIIaIl CTA€ MOMJIMBUM TUTLKH TTICIIS

0araropa3oBOro MPOYUTAHHS YChOTO TBOPY LIKOM. [IpoaHanizoBaHi NMpUKIaau nepeKia-
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miB  O.Cenrok, [[.Ky3emenka, C.Ilomimyka, M.TapuaBcekoi, P.Paiir-KoBanroBoi,
M.HemriioBa Ta iHIIMX BKa3ylOTh Ha CKJIAJHICTH MOLIYKY MEpeKiIagadyaMd MIXTEKCTOBHUX
MparMaTUYHKUX BIAMOBIIHUKIB cMUCITIOBUX qomiHaHT k. [1. CemiHmxepa.

Buokpemumo ¥ omuiieMo BIACTHUBOCTI aKTyaldi30BaHOTO B POOOTI TOHSTTS
cy0’ekTUBHOI JtehopMaliii, 0 YBUPA3HUTh HOTO CYTHICTh, @ TAKOX CIPUITUME y3arajib-
HEHHIO XapakTepy sBHILA Nepekiananpkoi aedopmariii. BBaxaemo, 1110 OCHOBHUMHU Biia-
CTUBOCTSIMH AepopMartii y epekiaji € BiIHOCHICTb Ta aMOiBaJICHTHICTb.

Bionocnicmo cy0’extHBHOI AedopMallii 3yMOBIIOETHCS PI3HUMU TMPUUYMHAMM.
Hanpuknaz, y 3B’s13Ky 3 MHOKHMHHICTIO MEPEKIa/IIB OAHOTO M TOTO K BUXITHOTO TBOPY
TI Y 1HIIl PIIIEHHS NEPeKiIaladiB Ha NEBHOMY €Talll PO3BUTKY CYCHIJIbCTBA MOXKYTh
BBAXKATHUCSI a0COJIIOTHO PIBHOI[IHHUMHU OpUTIHAITY, OJHAK 13 YacOM I1HIIMM IMepeKiiaj
bOro aBTOpa OyAe chpuiMaTucs OuUIbll aJeKBaTHO. [HIIA TMpUYMHA BIJHOCHOCTI
nedopmailii — BapiaTUBHA 3yMOBJICHICTh MPOIECY MEPEKIaay: APYroTBip — 1€ MPOIYKT
IHTEJIEKTYaJIbHOI JISIIBHOCTI KIJIBKOX OCOOMCTOCTEH — SIK MIHIMYM IIepekjagada i pe-

naktopa. Ambieanenmuicmb Cy0’€KTUBHOI

nedopmallii MOXXKHa TpakTyBaTH SIK
OTIO3UIIIITHE CMIBICHYBAaHHS B TEKCTI XYJ0XKHBOTO MEPEKJIay JBOX MOJIAPHUX CYTHO-
CTel — 1HBApIaHTHOCTI CEMaHTHKM OKpeMuX MOBHUX ojuHulb TII y po3ymiHHi
“mepeciuHoro” ajgpecara Ta BaplaTUBHOCTI CEMAHTHKHU 1 MPAarMaTHUKU [UX €JIEMEHTIB y
CIPUMHSATTI “3pa3KOBUM’’ PELUIIEHTOM TIEPEKIaay.

[IpocTrexumo BIZHOCHUN XapakTep naedopmaiii Ha MNOPUKIALaX YKPaiHCHKUX
MepeKyIaiB Ha3B PO3LIIB MOBICTI-Ka3KH aHTIIIHChKOTro mucbMeHHnKa JI.Keppomna “Alice
in  Wonderland”, [344; 341], [339],

BUKOHaHuX [ .bymmHoro B.Kopnienkom

O.Kopermrkoro, C.Cynimoro [342], B.Hapixnoro [340] 1 B.ITanuenkom [343] y Ta6u. 2.1.

Tabmuns 2.1.
[Tmropanizm nepexiaganbKux pillieHb BIATBOPEHHS Ha3B PO3JILIIB

pomany “Alice in Wonderland” (Lewis Carroll)

Ne Hazga Ilepexnan | Ilepexnan | Ilepexnan Ilepexnan Ilepexnan | Ilepexnan
po3mi| pozauty | [bymmnoi | I'.bynmmnoi | B.Kopuienka| O.Koperpkoi, | B.HapibkHoi | B.Ilanuenka
Iy (1960) (1976) (2001) C.Cynimu (2008) (2010)
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(2007)

1 |“Downthe |“B xpomsdiit |“Y kpormsyiit | “YHU3 1 “Yam3 kporst- | “Yrmo “Y kporstaiii

Rabbit-Hole”| Hopi”’ HOpi”’ BIJIVIO KPO-  |9OFO HOPOKO”  |KpoJBstdoi | Hopi”
JISTYORO HO- 1300)/ 8
poro”

2 |“ThePool of |“Kamoxka |“Kamoka |“Osepo cniz”|“Mopecimiz” | “Osepo ciz”’| “Mope ciz”
Tears” cmz” cmi3”

3 |“ACaucus- |“Tlomitnuna |“Kpocmo | “Tacai- “bir o xomry Ta | “Tlapriitai | “BuGopui
Raceanda |ronkaimos- |iHcTaHmisix |Komo ta icTopis nieperony Ta |Ileperonu i
Long Tale” |rwii kinenp” |Taictopisi3 |[loBruii “BepruxsicT”” |mpaBmuBa | JloBruit

XBOCTUKOM™ | XBICT” icTopis”’ Kinernp”’

4 |“The Rabbit |“Kpomik “Kpommk  |“Kpormkx | “Kponmk “Kpomk “buns nocu-
Sendsina |mocwiaeB  |MOCHIAE€B  |KPYTHTH nocwiae Ma-  |3aCHiIa€B  |JIalOTh y JiiM”
Little Bill” | mim ManieHb- | mmap Ma- | KpyruxBo-  |nsitka bunist” | qumap

koro bumia” |yoro bunma” | crom” KPUXITKY
binna”

5 [“Advice “Ilopana “Ilopana “Illo mopa- |“Tlopana “ILlo mopa- |“Tlopana
froma ['ycenmy”  |rycenui” | miarycinp’ | ['yceni” Jia TYCiHb | BiakuTHOro
Caterpillar” Xpobaxa”

6 |“Pigand “Tlopocsita |“Tlopocsta |“Tlopocsita |“Tlopocsiime- |“Ileperbi | “Tlopocs ta
Pepper” nepenp nepenp nepenp jusii ropocst” Ieperp”

7 |“AMad Tea-| “YaroBanns |“YaroBanns |“boxeButbHe| “‘boskeButbHe | “bokeBuTbHE| “‘bokeBLIbHE
Party” OOXeBUTb- | OOKEBUTb-  |YAOBAHHS — |YalOBAHHS YaroBaHHs  |YalOBaHHS

HHUX HUX “BinmnpapneHns
1 puOyTTS”

8 |“The “Kpokernnii | “Kpokery | “Koporesun | “Kopomiserkuii | “Koportises- | “KopomiBes-
Queen’s MalJIJaH4YMK |KOpOJIEBU |KPOKET’ KpOKeET”’ Ke Moyie s | KU KPOKeT”
Croquet- Koponesu™ “Tlopama KpOKeTy”

Ground” I'eprioruni”

9 |“The Mock |“Icropis “IcTopist “PoznoBinp | “PosmoBigk “PozmoBingy | “Icropis
Turtle’s QanpimBoi | norerstyeHol | Kazna-11lo- | VssHoi Uepe- | DanmpimBoi | Dansmmsoi
Story” UYepenaxu” |uepenaxu” |He- naxu’”’ Uepenaxu”  |Yepernaxu™

Yepenaxu”

10 |“The Lobster|‘“Payaua “Pauaya “OmapoBa |“OmapoBa kani- [“OmapoBa | “Pauaua kag-
Quadrille” |kagpwis”  |Kamgpwib® — |Kaapwib® ~— |pWib’ KaIpWwib~ | pWib’

11 |“Who Stole |“XtoBkpaB |“XT0BKpaB |“XT0BKpaB |‘“XTO BKpaB “Xrt0 BKpaB | “XTO BKpaB
the Tarts?” |mmpbkku?” |mupbkku?” |mapbkky” | mmpir?” nvporu?”  |mmporu?”’

12 |“Alice’s “Ceiquenss |“Ceimyenssa |“Ceimunts | “CBimqueHHS “Caimuenss |“Amicuni
Evidence” |Amicu” Anicn” Auica” Anicu” Amnicn” CBII4YeHHS

[3 mwaBemenoi TaOmuIll BUIHO, M0 HAWUOUTBIIUM CTYNEHEM BIIXWICHb

xapakrepu3yerbest nepexnan po3auty 3 “A Caucus-Race and a Long Tale” TBOpPY

JI.LKepposna. CyTTeB1 JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI NEPETBOPEHHSA B NEPEKJIaaX CMHUCIOBOI

JIOMIHAHTH aHAJTI30BAHOTO 3aroJIOBKY MOBiCTi-Ka3ku — HOMIHamii “a Caucus-Race” — He

MOXYTh HE BIUIMHYTH Ha aJIcKBaTHE CHPHUHHATTS MparMaTUKH i1 BHYTPIIIHBOI (HopMU
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(mop.: “momituyHa roHKa”, “kKpoc mo iHctaHuiax” (I.Bymwuna, 1960, 1976), “Tacaii-
Kono” (B. Kopnienko, 2001), “bir mo komy” (O.Kopernpka, C.Cymnima, 2007), “ITapTiiini
neperonn” (B.Hapixna, 2008), “Bubopui Ileperonn” (B.Ilanuenko, 2010). Tak,
NPUKMETHUKOBI JIEKCEMH “NONITHYHA”, “mapTiiHi”’, “BHOOpUl” B I1HTEpHpETaIisIxX
I".bymmnoi, B.Hapixxnoi ta B.[laHueHka HaaIMipHO MOJEPHI3YIOTh CHUTYAIllI0 IEPIIO-
TBOPY, HAIIAPOBYIOTh Ha aBTOPCHKUIM KOHTEKCT JIATEHTHY 11€10 MOJIITUYHOT TOHUTBH, K
MONIMPEHEe SBUINEC BUKIIOYHO CycmiabcTBa mopociux. Ilepexmamu B.KoprieHka,
O.Kopenpkoi Ta C.CyniMu He Takl crienuivHi: CTBOpEHHMH MepekianadyaMu e(exT
BUMAJIbOBYE J1aMETPAIIbHO MPOTUIIEKHI 00pa3H, OaraTo3HauYHICTh KX MOYKE aJIeKBaT-
HO CIIpUMMATHUCS SIK AITBMH, TaK 1 AJOPOCIMMHU YuTa4amu noeicti-ka3ku JI.Keppoma.

[HIIIa HOMIHAIIiSI IBOTO 3aroJIOBKY — MeTadopruuHO-00pa3He nmoHsATTs Long Tale —
TaKOX MO-pI3HOMY BIJITBOPEHA B YKPATHCHKHUX NEpeKIaaax: “qOBrUil KiHeup”, “1cTopis 3
xBoctukom” (I'.bymmna, 1960, 1976), “Hosruit Xsict” (B.Kopnienko, 2001), “ictopis
‘Bepruxsict’ (O.Kopeupka, C.Cynima, 2007), “npaBnusa ictopis’ (B.Hapixua, 2008),
“Iosruit Kinenp” (B.Ilanuenko, 2010). Taki jgexkcemu, sk xgicm/Xocmuk, KiHeyb HE
BUKPUBJISIOTh XYI0KHBOTO 33JyMy aBTOpa OMOBICTH MPO JOBIY LIKaBy MOJOPOXK CBOET
repoiHi AJICH, YOTO HE MOKHA CKa3aTH MPO EKCIPECUBHO-HEOJHO3HAYHUU BapiaHT
O.Kopenpkoi ta C.Cynimu — “Beptuxsict”. O0pa3, SKHil HaBIIOE 3aMIPOIIOHOBaHA Mepe-
KJIaJlaykaM{d Ha3Ba, — BEJIbMHU AacCOI[laTUBHUHM, 1 BiH BHKJIWKAE MIBHJIIC I1POHIYHY
MOCMIIIIKY JOPOCIUX, HDK MPUPOJHY IIHUPY 3allIKABJICHICTh MITEH CIOXKETOM Ka3Ku
JI.LKeppouna.

AnekBaTHe Tiepe/laHHs BHYTPIIIHBOI ()OpMH BJIACHOI Ha3BM aBTOPCBHKOIO IMEpCo-
Haka “Auicu” Mock Turtle — ¢panTacTHYHOTO MELIKAHIISI KEPPOILTOBOI YapiBHOT KpaiHwy,
NICEBAOYEPEIaxy 3 TEJTYOI0 TOJIOBOIO Ta XBOCTOM 1 KOITMTAMH Ha 3aJHIX HOTaX — TaKOX
Bkpail cknanHa. [lepexnaa B.Kopuienka “Kasna-Il{o-He-Uepenaxa” opieHTOBaHUM Tie-
PEBAXXHO HA JAUTAYY aynuTopito. BiH Mae Ha MeTI CTBOPUTH €dEKT T'pU 1 BUKIMKATH
cmix y pitei. Haromicts Bapiantu I'.bymmnoi, B.Hapixnoi 1 B.[lanuenka (“noremnsiue-
Ha uyepenaxa”’, “®anpmuBa uepenaxa’) MaloTh IME€BHOIO MIpOIO HEraTUBHUUN
acoIiaTUBHUN €(EKT 3 OpPIEHTAII€I0 Ha BII3HAHHS IMIUTIIUTHOTO CMHUCITY OJWHUIIh

OpUTIHATY JOPOCIUM YUTAYEM.



90

HiiicHo, nepeknactu “Amnicy” JI.Kepposia, piBHOIIIHHO BiITBOPHBILH CKJIQJHY CHC-
TEeMy aBTOPCHKHX 00pasiB, — crpaBa Henerka [215; 235]. Po3risHyBmm yKpaiHChKI mepe-
KJIaIM aHTJIHAChKOI moBicTi-Ka3ku, Taki pimeHHs O.Kopeupkoi, C.Cynimu, B.HapixHnoi 1
B.Ilanuenka, sk, Hanpukiad, “ictopis Bepruxsict”, “/loBruii Kiners”, “mocunatu / 3acu-
gatu burna”, MOo)KHa BBaKaTH MPUKIATAMU CyO’€KTHBHOI jedopMarllii 3 acoliaTHBHO-
O0pa3HOIO0 O3HAKOI0. Y JIOpOCIIOl YMTAlbKOI ayauTopii “Auicu’™ i HOMIHaLIi Ta (pasu
MOXYTh BUKIIMKaTH €eMOTHBHO-3HMKEH1 acolliaIlii 3 03HaKaMu MeHOpaTuBHOCTI.

[IpencraBnenuit 'y Tabim. 2.1 mmopaiisM NepekIafaibKuX pillleHb UIFOCTPYE
BJIACTUBICTh BIIHOCHOCTI Cy0 €KTHBHOI Aeopmallii 3 MPUYUHU BapiaTUBHOI 3yMOBIIEHOCTI
MpoLecy XyAOXKHBOTO Tiepeknany. BusiBneHi Bumagku aedopmariii y nepekiagax
O.Kopenpkoi, C.Cymimu, B.Hapixxnoi 1 B.IlaHueHka BIIIMBaIOTh Ha 3arajlbHOTEKCTOBE
CHOPUUHATTA LUIBOBUM YUTAa4eM 3MICTy NoBicTi-ka3ku JI.Keppoiria 3 pi3HUX NPUYMH — SIK
00’€KTHBHOTO XapakTepy (3 OIJisily Ha MDKMOBHY AaCHMETpI0 NpH Iepeiadi CUCTEMU
CMHCTIB JIOMIHaHT aBTopa), TaK 1 CYO €KTUBHOIO — I1HJIWBIIYaJIbHO-OCOOUCTICHA
OpleHTaIIs IEPEKIIaAAYiB Ha BIKOBI Ta COLIAIbHI MApaMETPH LUIbOBOI ayAUTOPIi, & TAKOXK
Ha CTWJIb BUKJIA/Ty TyMOK MMCbMEHHUKA.

AHani3 HaBeJEHUX NEPEKIaaiB YKOTPE BKA3ye€ Ha BaXKJIMBICTb MPUUHSTTS Hepe-
KJIaJJadyaMi BUBXKEHHUX PIIIECHB MPO BIJACTYIH BiJl OPUTIHAIY, TIPO HEOOX1IHICTh KJIACTH
Ha BaXKEJI1 BIIACHOTO CYMJIIHHS ¥ €TUKH CIpOOH OY/Ib-SKUX 3MIH, KEPYIOUUCH BIIUYTTIM
“nepexnananbkoro takty” (BuchiB T.Hekpsu [151, c. 172]). OnepxaHi BUCHOBKHU Ja-
I0Th HaM 3MOTY TIPEICTaBUTH Cy0’ €KTUBHY Jedopmaltito Sk GyHKIII0 YUCIa MOKIUBUX
albTEPHATUBHUX BapiaHTIB MEPEKIaay OJHOTO BUXITHOTrO TBOpy. lle o3Hauae, mo yum
OlsIbllIe TIEPEeKIaaiB OJJHOTO M TOrO caMOro OPUTiHAJIBHOIO TBOPY, TUM YITKIIIE MOXHA
MIPOCTEKUTHU BITHOCHICTH Cy0’€KTUBHOI Aedopmariii.

[IpoananizyiiMo 1HIY BHUAJIEHY VY JOCHIJKEHHI BJIACTUBICTh CYO’ €KTHBHOI
nedopmariii — amMOIBaJICHTHICTh SK KOPEJSIII0 1HBAPIAHTHOCTI CEMAHTUKH OKPEMHX
MOBHHUX OJMHUIIb TIEPEKIaaAy B PO3YMiHHI “TIepeciuHOro” aapecara Ta BaplaTUBHOCTI
CEMAHTUKH 1 IPArMaTUKU IUX €JIEMEHTIB y COPUUHATTI “3pa3KOBOT0” pElUIieHTa Ie-

pexnany. Hanpukinaz, y nmosicti Jx.J[. Ceninmkepa “Franny” y Bubpanux A aHamizy
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XapakTepy cy0’e€KTHBHOI AedopMallli TIyMadyeHHSIX yKpaiHChKOTO mepekianada FOpka
[Toxampuyka MpOCTEKYIOTHCSI aMOiBaJIeHTHI 03HAKH Je(opmartii.

[Tpuxnan 1:
Ilepwomeip
“ “Delicate Adonis is dying,
Cytherea, what shall we do?

Pociiicoxuii nepexnao
“...IIpaBna,

Yxpaincoxuii nepexnao
“...Xi6a ne uynoBo? Bona i
crpaBai-Taku mwia” [354, c.

Beat your breasts, maidens, camom jgene pBer Ha cebe 243] (BUALIEHO MHOK. —
and rend your tunics.” Isn’t omexnay!” [365, c. 105] M.P.).

that marvellous? She keeps
doing that, to0” [374, c. 177]
(Bumineno Muor. — M.P.).

(BuaineHno muoro. — M.P.)

[lin yac mpouyuTaHHS OPUTIHAIY BIIYYBA€ETHCA HAAMIpHE 3axoIuieHHS PpeHHi,
ypomkeHK: poaunu Inaccis, TBopuicTio Cando, ii yIeBHEHICTb, 110 TOETEC] TaKu BJa-
Jocs “ropBaTy Ha coll 0/1eKy”’, TOOTO BUKJIMKATH Y CBOTO PELMITIEHTA Oa)kaHl eMOIIil
Ta nepexuBaHHdg. B ykpaiHchKkoMy mepekiai 3amikasieHicts Openni [ace 1aBHLOT-
pernbkoro noesiero Cando BimoOpakeHa 3 1HIIUM CTyIIEHEM €MOTHUBHOI OIIHKHU, a caMe:
noBoi ctpuMmano (“Bona [Cando] # cnpaai-taku muna’”). [llogo miporo MoxHa nepe-

T0AYUTH CYIEePEeUIrMBe IMPOYUTAHHS JATEHTHOI CHCTEMHM CMHCIIB 1 00pa3iB aBTOpa

“3pa3koBOI0” 1 “IEPECIUHOI0” YUTAUBKUMH ayTUTOPISIMU.

[Ipuknan 2:
Ilepwomsip
“Do you actually know I’ve
only danced with you twice
in eleven months? Not
counting that time at the
Vanguard when you were so

Pociticoxuii nepexnao
“A TBI 3Haelllb, YTO 3a OJWH-
HA/IaTh MECSIEB MBI C TO-
0O TaHIIEBAJIA BCErO JBa
paza? He cuuraro ToT Beuep,
KOTJIa Thl TaK HaOmwics B

Yxpaincoxuii nepexnao
“Uu T yCBIIOMITIOELL Trapas/, 110
32 OQUHAILATE MICSIIB S TaHLIIO-
Basia 3 TOOOKO Juime JBivi? Bedip
y Banrapni, konu T1 6yB 00psye
HAIIAOWTKY, HE BBaXkaro. 51, Ma-

tight. I’ll probably be hope-
lessly selfconscious. Inci-
dentally I'll kill you If
there’s a receiving line at

“Banrapne”. HaBepHo, s 0y-
Oy  YXKAcCHO  CTECHSTHCS.
Kcratu, ecid  Tbl KOMY-
HUHOVIb IPO 3TO CKAXKEIIb, S

OyTb, OC3HAIINHO 3HISKOBIIO, KO-
M 1100aYnMOCh. MDK 1HIIHUM —
y0’10 Tebe, SIKIIIO MPO 11 3raIacln

this thing. Till Saturday, my
flower” [374, c. 178]
(BuaiieHo MHOK0. — M.P.).

[Tpuknan 3:
Ilepwomsip
“ “The same thing happens in
“The Cloud of Unknowing”,
too. Just with the word
“God”. | mean you just keep

TeOs1 yonto! XKy cy000THI,
Mo 1mBeTuk” [365, c. 101]
(Buaineno mHo0. — M.P.).

Pociiicokuti nepexnao

“*“U To xe caMoe MPOUCXOIUT
Co
MMOHUMAEIIIb,
HaJI0 TOJIbKO TMOBTOPSTH CIOBO

B “OOmake wHeBencHus .
cioBoM “bor”,

XOU CJIOBOM. A BTiM, JIO Cy0OTH,
Miii koxamwmi!” [354, c. 243]
(BumineHno maorw. — M.P.).

Ykpaincokuii nepexnao
“ “IToniOHi peui omucaHi U
y “Xwmapi HeBimanHs”. Tam
1IeThCs PO CI0BO “O0r”. -
@peHHl NOIMBMIACE HA

saying the word “God” ”. She

“Bbor”. — Ona nmocMoTpena mnps-

Jlefina mpUTOMHIIIE, HIXK
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looked at Lane more directly mo B rma3za JleliHy — kak He KiJibka XBWIHH ToMy [354,
than she had in several min- cmotpena yke OOBOJIBHO 1aB- C.264].

utes” [374, ¢. 199] (Bumineno uo” [365, c¢. 109] (BumimeHo

MHO10. — M.P.). MHOI0. — M.P.).

Ha namy nymMKy, KOHTEKCT MpPUKIaly 2 3MallbOBY€E CUTYallll0 IHTUMHOTO Xapak-
TEepy, IO HE TNepeJaHo Yy TMepekianax. Y Tmpukiafl 3 sSK IEHTpaIbHOMY
CIO’)KETOTBIPHOMY MOMEHTI Mpo3piHHs DpeHHI, OCSASHHS 11 AYIIl ICTUHHICTIO XPUCTHU-
SHCHKOTO BYEHHS BaXJIMBO PIBHO3HAYHO BIATBOPUTH aBTOPCHKUN aKIIEHT Ha
HEOOX1THOCTI HEBIMHHOTO TOBTOPIOBAHHS 00’KECTBEHHOIO IMEHI SIK CyT1 €BAHT€JIbCHKO1
MoyutBH. OpHak, sk Oauumo, y mnepewiani FO.Ilokanbuyka aBTOPCHKUN TMpUKOM
MOBTOPIOBAHOCTI TYMKH YCYHEHO, 1110 MOKHA BBa)KAaTH HEMPUITYCTUMHM PIIICHHSIM IS
MEBHOTO ‘‘3pa3KOBOro” 4YuTaya dYepe3 CyO €KTUBHY jAedopmallilo 3 CYreCTUBHO-
CUMBOJIIYHOIO 03HaKkow. OTXe, CYTHICTb aMOIBaJIEHTHOTO XapakTepy BHUSBJICHOI
nedopmMaiiii nmojsirae B ToMy, 0 NEpPEKIaIalbKi /i1 3aJIMIIAI0Th “TIEPECIYHOTO” YhTaya
HEO0OI3HAHUM IOJ0 ICTMHHOI CEMAHTHKH 1 IparMaTUKH IIATEKCTIB aBTopa, TOOTO
aJICKBaTHOCTI TepeKiaay, N0 TMeBHOI Mipu, He aocarHyTo. [Ipore amOiBaleHTHICThH
nedopMailii He € pyHHIBHUM SIBUILEM Yy MEPEKJall 3 OISy Ha He3alllKaBJICHICTh
“mepeciyHOro”  peluIlieHTa YWTAHHSAM HEOJHO3HAYHMX aBTOpiB. Tomi SK s
“3pa3koBOi” IILOBOI ayAUTOpli (HANpPHUKIAA IOCHIAHMKIB ‘‘CeNHKEepiaHu’) TaKl
pimenHs O.Ilokanbuyka MOXyTh OyTH HEMPABOMIPHUMM 3 OIJISIY HA 3MIHY BaXKJIMBUX
CyO’€KTUBHO-TIparMaTUYHUX CUTHAJIIB aBTOpa JJIS aJIEKBATHOTO PO3KPUTTS TpaHel Xy-
JI0’KHBOTO 00pa3sy nosicti @penni [nacc.

Buokpemiieni Ta TipoaHaizoBaHi BJIACTHBOCTI jAedopmariii (BITHOCHICTH 1
aMOIBaJICHTHICTb) JOMOMAraloTh Yy3arajJbHUTH XapakTep JOCTIHKYBAaHOTO SIBUILIA Y
nepekiaai. BumanboByeThcs Taka KapTHHA IHTEPIPETALIAHOTO MpoLecy: oOuparoyu
NEBHY CTpAaTerilo, Mepekiazay Marepialli3ye CBOIO CyO0’€KTUBHY KOHLEMII0 B CyMy
KOHKPETHUX CEMIOTHYHHUX NEpPEeTBOPEHb, TOOTO CyO’€KTHMBHA IUIOLIMHA MOPOIKYE
peanibHi 00’ exTuBHI 3MiHM y TII 1 HaBmaku — 00’ €KTUBHO-MOBHI MEPETBOPEHHS Y TEK-
CTaX BTOPUHHOI KOMYHIKaIlii 3 MPUYMH MDKMOBHOI acHMETpii MOXKYTh MOPOJHKYBATH
cy0’ekTuBHY nedopmaiiito. Y 1boMy il BUSBISETHCS ABOICTUN XapakTep Cy0’ €KTUBHOI

nedopmarlii B XyJ10)KHHOMY TIEPEKIIaIi.
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Anamiz mapameTpiB  cy0’ekTHBHOI  Aedopmarii Ta  po3poOsieHHs i
KaTeropiaJibHOTO amapaTy (cucremaru3aiis (pyHKIIOHAIBHUX O3HaK, BIACTHBOCTEH, a
TaKO>X BCTAHOBJICHHSI XapaKTepy JBOICTOCTI) YBUPA3HIOIOTh CHOPMYIIHOBaHI Ha C. 64—
65 monoxxeHHs 1, 2, 3 s po3KPUTTS OCOOJIMBOCTEH HAIIOTO MITXOMy 10 BUBUCHHS
nedopmMmaliii B XyJ10’)KHbOMY TIEpEKJIIa/Il.

Otxe, cy0’exTrBHA jaedopmallis — 11e 00’ €KTUBHO-peajbHa MOBHA JAHICTh, sSKa
BUSIBIIIETHCS JIMILE BITHOCHOIO TMPOEKIIE€I0 KUTbKICHO-SIKICHUX 3CYBIB Ha BCIX PIBHSX
TII nopiHsiHO 3 TO. BoHa Moe MOPOKYBaTH Pi3HI TIIyMauy€HHs OAHOTO M TOTO caMmo-
0 aBTOPCHKOTO TEKCTY B KyJbTypi-mxepeini. OO0’ €KTUBHO-CYO €KTUBHA 3YMOBJICHICTD
nedopmMaiiii — 11e TBOpUE NEPEOCMUCIIEHHS TIepeKIIalaueM BiIHOCHUH, (DAKTIiB, MPOIIECIB,
K1 BiIOYyBalOThCS B CYCIUIBCTBI Ta MPEACTABIICHI MUChbMEHHUKOM Y CTBOPEHOMY HUM
XYyJI0’KHBO-00pa3HOMY CBITI.

BBaxkaemo, 110 mojanbliie BUBYEHHS MepeKiagabpkoi qedopmariii 3a METoIMKa-
MU KUIbKICHUX PO3PaxyHKIB YBUPA3HHUTh XapaKTEPUCTUKH i1 00’ €KTUBHOIO aCIEKTa Ta
00’€KTUBI3Y€E TOCIIJKEHHSI Cy0 €KTHUBHOIO acrekTa (peHoMeHy Aedopmallii B XyH0XK-

HBOMY TEepPEeKIIaII.

BucHoBku 10 2 po3iny

3aranpHe MOHATTA “‘nepekiaaanbka aegopmanis’ PO3yMIEMO SK KOMILJIEKCHE

SBUIIIE XYyI0KHBOTO TEPEKIIATy, SIKe OXOIUTIOE SKICHI Ta KiJIbKICHI BIAXWUJIEHHS Ha BCIX
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PIBHSIX TEKCTOBOI opraHizaiii (MiKpo- 1 MaKpOCTHIIICTUYHHUI PiBHI) Ta BioOpaxkae aBa
ACTIeKTH:

1. OG’exTUBHUN acmeKT — 00’€KTHBHA JedopMalriss — TaKui IPOIeC HAKOTMUYCHHS
00’€KTUBHUX PI3HOPIBHEBUX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUX, CIOBOTBIPHUX 1 TpaMaTUYHUX
3MiH 3a KUIbKICHUMHU MOKa3HUKAMU TEKCTY, SIKUU HE 3aBXIU MAa€ HACIIIKOM aJIeKBaTHE
BIITBOPEHHS CMHCIIOBOT'O Ta/a00 CTHIIICTUYHOTO 1HBAPI1aHTIB OPUTIHAIY;

2. Cy0’eKTUBHUN acmekT — cyO’ekTuBHa nedopmariis — 1€ pe3yiabTaT TaKHX
cy0’€KTUBHO-TIEPEKIAAILKUX MEPETBOPEHDb, AKI MOXYTh OyTH CYTTEBUMH BIJIXHJICH-
HSIMU BiJl XyJO’)KHBOTO 3aBJAaHHS aBTOpa IIJISTXOM CHCTEMHOTO BHKPHUBICHHS (hOpMaib-
HUX 1 3MICTOBUX €JIEMEHTIB y MEKax TEKCTY, TaK 1 HOPYIICHHSIMU HOPMHU LIJILOBOI MOBHU
33151 PO3LIUPEHHS 11 BUpaKaJbHUX MOXJIMBOCTEN a00 TOCSTHEHHS MparMaTu4Hoi aje-
KBaTHOCTI MIEpEKIIay.

Cryninp 00’ ekTHBHOI nedopmarliii — MiHIMaTBHUNA 32 MAKCUMAJIBLHOTO 301y TIpa-
MaTUYHUX, JIEKCUKO-CEMaHTHUUHUX, CUHTAaKCUYHHMX, CJIOBOTBIPHMX Ta IHIIUX CHCTEM
NOpIBHIOBaHUX  MOB. Hamnumok  o0’ekTuBHOI  gedopmarii Ha  MIKpo- 1
MaKpOCTHJIICTUYHUX MOBHHUX PIBHSIX MOXE 3HWKYBAaTH OOTPYHTOBAHICTH CY0’ €KTUBHO-
3yYMOBJIEHUX pIIIEHb NEpeKaaaya.

HakomuuenHs y nepekiiajii 4aCTKOBUX (pparMEHTapHUX 3CYBIB Ha PI3HUX PIBHIX
3MicToBO-(akTyanbHOi 1HpopMarlii TO Moxe mopomKyBaTH Cy0’€KTUBHY JAehOpMaIIiio
3MICTOBO-KOHLENITYaIbHOI 1H(QOpMaIli TEPIIOTBOPY 3 NEBHOIO ()YHKIIIOHAIBHOK O3HA-
KOI0O — TaKOK BTOPMHHOIO, KOHTEKCTYyaJIbHO 3yMOBJIEHOI Xapakrepuctukoro TII, sxa
rajibMy€ aJeKBaTHE BIJITBOPEHHS CMHCJIOBOTO Ta/ab0 CTHJIICTUYHOTO 1HBApIAHTIB
OpUTIHATY HUISIXOM (POPMYBaHHS BIAMIHHUX B1Jl aBTOPCHKUX KOHTEKCTY, MIATEKCTY, Ha-
CTPOIO 200 1IHTOHAII.

AconiaTuBHO-00pa3Ha, €MOTHBHO-OI[IHHA Ta CYreCTUBHO-CUMBOJIIYHA
dbyHKIIIOHATBHI O3HaKU Cy0’eKTUBHOI Aedopmariii oOpaHo y poOOTI KPUTEPISIMHU BHB-
YeHHs LBOr0 SBUIIA B XYJOKHbOMY TMepekiaai. AcoliaTUBHO-OOpa3Ha O3HaKa
cy0’€eKTUBHOI AedopMallii — pe3yiabTaT TaAKMX NEPETBOPEHD Y MEPEKIal, IKi MOPOIKY-
I0Th BIIMIHHI BiJi aBTOPCHKHX CMHCIH Ta acoliaiii xymoxuHeoro oopasy TO y TIIL

EMoTHBHO-OIIIHHA 03HaKa cy0’€KTHUBHOI AedopMallii — 1€ pe3ybTaT TaKUX IepeKiia-
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JAIbKUX BIIXUJICHb, KOJIU HIBETIOETHCS A00 BUKPUBIISETHCS CTYMIHb €MOTUBHOI OLIIHKH
aBTopa B TII. CyrecTuBHO-CHMBOJIIYHA 03HAKa Cy0’ €KTUBHOI nedopmaliii — 11e HaciI0K
TaKUX MEePETBOPEHb MEBHOT IMILUIIKATYPH aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY, SIKI BUKPUBIISAIOTH il
CUMBOJIIYHHIA CMHCIT y TEKCTI XYJ0’KHBOTO TIEPEKIIaTy.

[TosiBa ogmHMYHOT (PYHKIIIOHAJIBHOI O3HAKHU Cy0’€KTHBHOI Aedopmaliii abo IXHBO-
ro KoMIUIekcy nedopmye cy0’€KTUBHO-IparMaTUYHUM CUTHAJI aBTOpa, KOJIU BijOyBa-
€TbCS 3MiHA JIIHBO-IIPAarMaTUYHOTO HANIOBHEHHS CMHUCTIOBHX AoMiHaHT TO, ToOTO BH-
HUKAIOTh BTPATH CMHUCIIOBOTO Ta/a00 CTUIIICTUYHOIO 1HBApiaHTIB OpUTIHAIY B IIepeKiia-
Il.

BigHocHicTh Ta aMOIBaJICHTHICTh SIK OCHOBHI BJIACTUBOCTI Cy0’€KTUBHOI aedop-
Marii popMyIOTh TBOICTUN XapakTep siBUIA. BimHOCHICTH cy0’e€KTHBHOI Aedopmarrii
BHU3HAYAETHCS BapIaTUBHOIO 3yMOBJICHICTIO MPOIECY NEPEKTIaAy, PEHOMEHOM MHOXKHUH-
HOCT1 TEpEeKJIaiB OJHOTO W TOro * MepHIoTBOPY. AMOIBAJIEHTHI XapaKTEPUCTUKHU
cy0’ekTUBHOI Jlepopmarliii BUSBISIOTHCS Ye€pe3 CIHIBICHYBAaHHS B3a€MOBHUKIIOYHUX CYT-
HOCTEH MepeKIaay — IHBaplaHTHOCTI CEMAaHTHUKN OKPEMHUX MOBHUX OJMHHUIIb TEKCTY AJIS
“mepeciuHoro” ajpecaTa Ta MparMaTUYHOl BaplaTUBHOCTI BiAMOBIAHUX eneMeHTiB TII y
COPUUHATTI “3pa3KOBUM’° PELIUIMIEHTOM NEPEKIady.

Cy0’extuBHaA nedopmariis — e Taka 00’ €KTHBHO-peajbHa MOBHA JaHICTh, SKa
BUSIBJISIETHCS BIJHOCHOIO MPOEKITIEI0 KUIBKICHO-SIKICHMX 3CYBIB Ha BCIX PIBHSX JIPYro-
TBOPY Ta MOXX€ TMOPOJKYBAaTH Pi3HI TIyMaueHHs OJHOTO M TOrO CaMOro aBTOPCHKOTO
TEKCTY B KyJbTypi-mkepem. J[BoicTuii xapaktep cy0’eKTUBHOI nedopmarllii CBIIYUTH
PO TBOpYE MEPEOCMUCIICHHS MepeKiajayeM BiIHOCUH, (PakTiB, MPOILECIB, SIKi1 B1IOyBa-
IOTHCSL B CYCHUIBCTBI Ta MPEACTaBIeHI MTUCHbMEHHUKOM Y CTBOPEHOMY HUM XYIOXKHBO-
00Opa3HOMY CBITI.

[TonoxeHHst 2 po3auUTy BiIOOpaKEHO Yy M’ATH CTAaTTAX aBTOPKM Aucepraiii [73;

192; 198; 201; 202].
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PO3/ILJI 3. OF’EKTUBHA TA CYB’€EKTHUBHA JIE©@OPMAILIIL HA PIBHSX

MIKPO- I MAKPOCTWJIICTUKU APYT'OTBOPIB JIK. /. CEJIIHJ’KEPA

3.1. JlinrBOCTaTUCTHYHUHN TOPIBHSIBLHUM aHami3 00’ €KTUBHOI Ta Cy0’ €KTUBHOI

nedopmMaliiii Ha MIKpOCTHJIICTUYHOMY PiBHI TEKCTIB OpPUTIHAITY 1 TIEPEKJIIaIIB

OCHOBY JIHTBOCTATHCTHYHOTO TOPIBHSIBHO-TIEPEKIIA03HABYOTO TOCIIIKEHHS
(GhopMYIOTh TaKl MOJIOKEHHS:

1. O0’exTuBHE 1 Cy0’€KTHMBHE B TEKCTI B3a€EMO3YMOBJIEHI Ta MepeldyBaloOTh y
TICHIM B3a€MOJIii Ha BCIX PIBHIX MOr0 OpraHizariii.

2. O6’exTuBHA edopmarlisi — IEPBUHHUNA €Tar, HIKYUN PIBEHb 3MiH, a 1HKOJU U
BUKPHBJICHb 1JIIOCTWJIIO aBTOpa y TNEpeKkyadl, SKUHA MOYKHAa ONHCATH KUIbKICHO.
Cy0’exTuBHa nedopmMaliist — 11e OLIBII CKIIAJIHE SIBUILS, IKE MA€ MICIe IBH/IIIC HA  3a-
raJIbHOTEKCTOBOMY pIBHI, HDK B OKpeMO BHOpaHHMX (parMeHTax MepeKiany, TOMY
BUSIBJICH] BUNIQAKU Aedopmallii B AUCKPETHOMY TEKCTOBOMY MaTepialil pO3IJIa1aTUMEMO
SK TPUKJIaIA MiKpoaedhopmarii.

3. Mipa o00’ekTuBHOI naedopmalllii BU3HAYAETHCSA KIIBKICTIO 00’ €KTUBHUX
BIIXWJICHb Yy TIPOIIECi aJ€KBATHOTO BIATBOPEHHS MapaMeTpiB CMHUCIOBOTO Ta/abo
CTWJIICTUYHOTO 1HBapiaHTIB OpWTIHANY 3a KUIbKICHUMH TOKa3HHUKaMU OaraTOpiBHEBOI
oprasizaiii TeKCTy, TOJl SIK CTYMiHb Cy0’€KTUBHOI AeopMaliii 3 Oy Ha BITHOCHUI
XapakTep SBUINA MOXHA OIIHUTH 3a CYKYMHICTIO (PYHKI[IOHATLHUX O3HAK Cy0’ €KTUBHOI
nedopmairii B mepekiiai.

4. Mikpo- 1 MakpOCTHJIICTHYHI MOKa3HHUKH 110CTUJIIO MEBHOTO aBTOpa MalOTh
ypaxoByBaTUCs MepeKIagaueM 3aJ1s aJJeKBaTHOCTI MepeKIiaay, a iX BUBYCHHS € BaXKJIH-
BUM €TaIloM JIIHTBOCTaTUCTUYHOTO TIOPiBHSUIbHO-TIEPEKIIA03HABYOTO aHATi3Y.

5. KoMrmekcHui mepekiiajo3HaBunid aHaji3 HeOOXiTHO MPOBOAUTH, MOYMHAIOYN
3 PpIBHA MIKPOCTWJIICTUKM TEKCTYy 3 TMOCTYHOBHUM TIEPEXOJOM JI0 BHIIOTO
MaKpOCTUJIICTUYHOT'O TEKCTOBOT'O PIBHS.

Ha npoMy erami [OoCHiKeHHs y paMKax 3ampONOHOBAaHOI MOJEN aHami3y

nepekyaanbkoi  aeopmariii MeTa pO3ALTY MOJATae y BHUBUECHHI OCOOJHMBOCTEH
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00’eKTHUBHOI Ta CyO’€KTMBHOI JAedopmarlliii sK [BOX acHeKTiB SBHILNA, 30KpeMa
OIATBEP/UKEHHI  1X  B3a€MO3ANEKHOTO  XapakTepy, a TaKoXX BCTAHOBJICHHI
3aKOHOMIPHOCTEH X BHSBJICHHS Yy MEpeKiIal Ha PiI3HUX PIBHIX TEKCTOBOI OpraHizaiii.
Opepkani pe3yabTaTH JOMOMOXYTh BHU3HAYUTH Mipy 00 €KTUBHOI Jedopmarii,
KUIBKICHI TOKa3HMKU SKOi OyIyTh OO0 ’€KTHBI3OBYBAaTH PEECTP SKICHUX 3MIH Y
nepeKIIa/i.

Jlyist peasizariii mocTaBIeHOT METH HEOOXiTHO: 1) mMpoaHai3yBaTH 3a JOTIOMOT OO
JIHTBOCTATUCTUYHUX METOMAIB mepmio- 1 npyrotBopu Jx.JI. CemiHmkepa Ha MIKpO- 1
MaKpOCTHJIICTUYHHUX PIBHSAX TEKCTOBOI OpraHizaiii, MOCIyroBYIOUHCh 00’ €KTHBHUMU
MOKa3HUKAaMU BUOPAHOTO KPUTEPIIO JOCHIKEHHS, — 1HIUBIAYabHO-XYI0XKHIM CTHIb
aBTOpA SIK TAaKU 00’ €KTUBHUN YMHHUK, 1110 HE 3aJICKUTh B1J 0COOMCTOCTI MepeKIiaaya,
aJIcKBaTHE B110OpaXeHHS SIKOro Mae OyTH €IuHOI0 MeToto niepekany [160; 109, c. 178;
147, c. 339-340]; 2) miaTBepauTH ab0 CIPOCTYBATH MOSABY 00 €KTUBHOI nedopmartii y
nepeKyaai, OIIHUTU 1i MIpy 3a KUIBKICHUMHM IIOKa3HUKaMHU TEKCTYy Ta MEpEBIPUTH
HAJIMHICTh PE3yJIbTATIB 3 ypPaxXyBaHHSAM BIJIHOCHOI IMOXUOKH PO3PaxyHKIB 1 KPUTEPIIO
%% 3) TIPOCTEXKHUTH, K 3MiHA Mipu 06 €KTUBHOT AedOPMAIIil 3aIEKHO BiX PiBHS TEKCTY
BILJTMBAE HA SIKICTh BIATBOPEHHSI CMUCIIOBOTO Ta/abo ctuiictuyHoro iHBapianTiB TO.

Y poOoTi JHrBOCTATUCTUYHHUI aHami3, SKWM, 3a TBep/ukeHHsM B.['aka, “...nae
00’€KTUBHE HAyKOBE OOIPYHTYBAaHHS, IHCTPYMEHT JIJisl OILIHKW MPaBUJIBHOCTI OaraThox
acnektiB mepexnany” [31, c. 13] (mepexmam wmiit. — M.P.), 3milicHeHO y Takii
MOCJIIIOBHOCTI: BU3HAYEHHSI MipU 00 €KTHBHOI Jedopmalii Ha MIKPOCTUIICTUYHOMY
TEKCTOBOMY DiBHI 3a MOKa3HUKAaMH YacTOT MEBHUX JICKCHKO-CEMAaHTUYHHUX OJUHUIIL Y
TO 1 TIl — Bu3HaYeHHS Mipu 00’ €KTUBHOI AedopmMallii Ha MAaKpOCTHIIICTUIHOMY PiBHI
3a MOKa3HUKAMH CEPEIHBOI JIOBXKUHM PEUEHHS, YACTOTH PO3MOALTY PI3HUX THUIIIB pe-
YeHb 1 3araabHOTeKCTOBUX 1HAEKCIB y TO 1 TII — BcTaHOBICHHS XapakTepy 3B 3Ky
00’ekTUBHOI nedopmarliii 13 Cy0’€KTMBHOIO — BHBUEHHS O3HAK Cy0 €KTHUBHOI
nedopmailii  Ta IXHBOrO BIUIMBY Ha aJIeKBAaTHICTb BIATBOPEHHSA 1HBapiaHTIB
Jx.J1. Ceninmxepa, 30KkpeMa y MeXax BHUIIJICHHMX KOMYHIKaTUBHO-TEMATUYHHUX TPYI

aHaJTI30BaHUX TBOpiB IIMCbMCHHUMKA.
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Bubpani y po6oTi 00’€KTHBHI MOKa3HUKHA YaCTOTH MOBHUX OJUHHUIb, PO3MIPY
peYeHb, IXHBOI CEPETHBOI JOBKUHU Ta 3arajJbHOTEKCTOBUX 1HJEKCIB, HA TyMKY OaraTh-
OX CyYacHHUX JIIHTBICTIB-KBaHTUTATUBICTIB [265, c. 122; 18; 19; 20; 47; 119; 169; 170;
276; 294; 320], hbopmyoTh 0COOMMBICTH OGOPMIICHHS MIKPO- 1 MAKPOCTUIICTUKU TEK-
CTy aBTOpa, TOOTO € OJHIEI0 3 JOMIHAHTHHMX O3HaK Horo imioctuwiro. Ock YoMy, 3a Ha-
MM CHOCTEPEKEHHSAM, 11 MapaMeTpyd BUKOHYIOTh BaXIJIMBY (QYHKIIIO T Yac
nopiBassHHA TO 1 TII 3 MeTor MOCHIKEHHS IUHAMIKH TIEpPEeXoay 00’ €KTUBHO-
KUTBKICHUX PO301KHOCTEH y SKICHI 3MIHHM XapaKTEPUCTHUK 11OCTHIIIO0 MUCbMEHHUKA (Y
Hamomy pochiimxenni — Jlx. 1. Ceninmxepa).

[Ticnsa cmepti amepukancbkoro Hosemicta k.. Ceminmxkepa (27.01.2010 p.)
CBIT 3HOBY 3BEpHYBCS JI0 MOT0 TBOPUOCTI. JIesIKi TOCTITHUKYU MEePEKIATAILKOr0 CIaAKy
NMUChbMEHHUKA, 30kpema O.bopucenko, M.["aiicmap, B.Kuprusos, .1llenkman, Bu3Ha-
M, 10 B YKPaiHCBKIM 1 POCIMCHKIA KyJIbTypax II€ HE PO3KPUTO CIPaBKHbOTO
Jix 1. Ceninmxepa — “xuMmepHoro” u “HeogHosznaunoro” [14; 15; 30; 84; 246]. Came 3
I[I€I0 METOI0 MU HaMaraemocs AOCIIIUTH HOro TBOPYICTh y MEpeKyiafiax 3 HOBOTO
MOTJISITy — B aCHeKTi MepeKiaaanbkoi aedopmaritii, oOpaBIiM AJis BUBUCHHS KpUTEpii
iIloCTHITIO aBTOpa, a0W BUSBHUTH YW CIIPOCTYBATH BUIAIAKWA BHUKPHUBJICHHS XYI0KHBOTO
3aBJaHHS NMUChMEHHUKA. BuBUeHHsS 00’eKTUBHOI nedopmarlili y BUOpaHUX mepexianax
30BCIM HE Tepeadayae 3MEHIICHHS I[IHHOCTI ()akTy BTOPHMHHOT KOMYHIKAIlii, a MOKJIU-
KaHe, HaBNakKWh, UUIIXOM JOCIIDKEHHS BHIAJKIB 00 €KTUBHOI PI3HOPIBHEBOI
nedopmariii cripoctyBatu ab0 MIATBEPAUTH ii mepexi]y y IUIONUHY CyO’€KTHBHO-
HEBMOTHMBOBAHOI'O BUOOPY NEpeKyaaaya 3 MeBHOK 03HAKOI Cy0’€KTUBHOI AeopMallii.

MarepiasioM JociipkeHHs aedopmaliii B XyJ0KHbOMY TE€peKIal CTaau I STh
onoBimans [Ix.JI. Ceminmkepa i3 nukiay “Nine Stories”, mosicti “Franny”, “Raise High
the Roof Beam, Carpenters”, poman “The Catcher in the Rye” Ta ixHi ykpaiHchki i
pociiiceki  mepeknaan  O.JlorBunenka, FO.Ilokampuyka, O.Centok, O.Tepexa,
J.Ky3bmenka, C.Ilomimgyka, P.Paiit-KoBanboBoi, H.I'amp, C.Mitinoi, B.['omumesa,
E.Hannenn6ayma, A.Maiizenepa, A.MaxoBa, M.HemiioBa T1a iH.

3apanau 3a6e3nedeHHs] HalIHHOCTI, TOYHOCTI Ta TOCTOBIPHOCTI BUCHOBKIB ITiT Yac

OTpAIlfOBaHHS JIOCTIPKYBaHUX OJAMHUIIb BUKOPUCTOBYBAIKCS PEKOMEHAAIT Ta M1IX0I1



99

JIIHTBOCTAaTUCTUYHUX METOIUK BITYM3HIHUX JTIOCJI THUKIB-KBAHTUTATUBICTIB
B.JIeBunibkoro ta B.Ilepebutinic [119; 169]. Texnika JIHTBICTUYHOI CTATUCTUKY IITHPO-
KO 3aCTOCOBYETHCS 3 OTJIANY Ha TOW (hakKT, IO JIHTBICTUYHI 00’€KTH WMOBIPHICHI 3a
IIPUPOAOI0, @ CUCTEMAa MOBHU Ta II €JIEMEHTHU CKJIAJAalOThCA 3 NUCKPETHUX OJUHUIb Ha
BCIX MOBHHUX PIBHSX, SKI MarOTh 00’ €KTMBHO-KUIBKICHI XapakTepucTuku. [IpakTuka
JIHTBOCTATUCTUYHMX JOCHIKEHb [87, c. 71; 296, c. 134—147] cBiguuTh, 110 IS OJEP-
YKaHHS JTOCTOBIPHHUX PE3ybTaTIB 00CAT BUOIPKM Ma€ CTAaHOBHUTH Bif 2 70 5 THC. OH-
HULb (TTpU BIAHOCHIN moxuOIl 0 Bij 3 10 5%). Y HamoMy AOCIIIKEHH] 3a JOTIOMOTOIO
METOAY CYLUIbHOI BUOIpKK ompaiboBaHo 3araiioM 160 749 cniB i1 15 594 peuensb nep-
IIOJKEPENT, 3 HUX YKPATHCBKUX 1 pociiichkux mepekiaaiB — 68 313 caiB 1 8 920 peueHn
(uuka “Nine Stories™), 87 726 cii i 7 656 pedens (nosicti “Franny” i “Raise High the
Roof Beam, Carpenters™), 198 227 ciiB i 22 024 peuyens (poman “The Catcher in the
Rye”). 3aranom: 354 266 cniB 1 38 600 peueHb y TeKCTaxX MepeKiiamy.

[IpoBeaiMo aHami3 Ha MIKPOCTHJIICTUYHOMY PiBHI TEKCTOBOI Oprasizaiii 3a mo-
Ka3HUKaMH a0COJIFOTHOI 1 BiTHOCHOI 9acTOT JIEKCUKO-CEMAaHTUIHUX OJUHHUIID y TIEPIIIO-
1 gpyrotBopax J[x.Jl. Cemnmkepa. s oTpuMaHHs TOCTOBIPHUX PE3yIbTATIB aHAJI3Y

CIOYaTKy BUPAxOBYBajach BIJHOCHA MOXHOKA PO3paxyHKiB 3a (OPMYJIOH0:

5 = ——

gﬁp’

ne K — koHcranTa, sika 3a MiHIMalIbHOTO piBHS 3HauyIocTi 0,05 nopiHtoe 1,96;
N — 3aranpHUI 00CAT BUOIPKH;
p — BigHOCHA yacToTa aochimxkysanoi JICO TBopy.

BinnocHa gactora gocnimxysaHoi JICO, p, Bu3HauaeThes 3a GOPMYIIOO:

m

P=1

ne N —3aranpuuii o6csar BuGipky;
M — abcomtoTHa yactoTa gociipkyBaHoi JICO tBopy. AGCoIIOTHA YacToTa — 118
KUIBKICTh BapiaHTIB (y HAIIOMY JOCTIIKEHHI — II€ JEKCHUKO-CEMaHTHYHI1 OJWHUII) B

OJTHOPITHOMY BIJIPI3KY TEKCTYy IIOJI0 HOTO (DYHKITIOHAIBHO-CTHIICTHYHUX 1 JKaHPOBUX

O3Hak.
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Pe3ynbTaTi po3mofdiny 4acToT JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJIMHUIIh Ta BITHOCHOT TO-
XHOKH ixHIX po3paxyHKiB y TBopax JIx.Jl. Ceninmkepa npeacrapieHo y nonatky b (c.
230). 3rigHo 3 ojepKaHUMH IMOKa3HUKaMH 0a4MMO, 1110 BiJHOCHA MOXUOKA KOJIMBAETHCS
B Mexax Bijg 2 10 19%, To06TO oxepkani naHi € 00’ ekTUBHUMHU. OCKIIBKU MOXHOKa yac-
TOTH YUCTIBHUKIB BUCOKa — 11-43% — 111 OAMHUII BUITYYalOThCS 3 TOCIIIKSHHS.

Jlns mepeBIpKH JOCTOBIPHOCTI BIAMIHHOCTEH Yy PO3MOAUTI YacTOT JIEKCHUKO-
CEMAaHTHYHUX ONMHHIB Y POOOTi BUKOPHUCTOBYBABCS KpHTepiil “Xi-kBampar” (x2) (aus.
O.Oryii [164; 165]). HaifGiabI HommpeHoo hopMyIIo0 LI pO3paxyHKiB KPUTEPIO §

€ TakKa.
». < (O—E)°
X Z—E ,

ne O — BenuuuHa, sika (PaKTUYHO CIIOCTEPITa€ThCS;

E — BenununHa, sika TEOPETUYHO OUIKY€ETHCS.

Jliist BU3HAYEHHS KPUTHYHOTO 3HAYCHHS KPUTEPIo (° 3a CTAHAAPTHOIO TAGIIHIICIO
HEOOXITHO 00uncIUTH yucio ctymneHiB BimbHOCTI (df), df = (R-1)(C-1), ne R — uucino
TOPU3OHTAIBHUX PAIKIB y Tabmuui, C — 4uciio BEpTUKAIbHUX CTOBOLIB. KO oAepKa-
He 3a (GOpMYJIOI0 eMITipUYHEe 3HA4YeHHS ¥* (71 MOBHOI WMOBIPHOCTI Moxubku P) €
O1IBIIMM 32 KPUTHYHE (BU3HAYAETHCSA 3@ TAOIUIICIO), TOOTO Y exe > Y reops TO BIAMIHHOCTI
B PO3MOJIUII YacTOT AOCTOBIpHI 3 iMoBipHicTIO P<0,05; 0,025; 0,01.

JlaH1 po3paxyHKiB KpUTEPIiIO ¥? 3a TTOKA3HUKAMH 9aCTOTH JEKCHKO-CEMAHTUUHUX
OJIMHUIIL Y JOCITIPKEHOMY TEKCTOBOMY MaTtepiaii HaBeJeHO y poaaTtky B (c. 231-232).
OnepxaHl NOKa3HUKH ) ek HEPEBULLYIOTD Y*1eop, TOXK BHSABIECHI BIIXUICHHS y PO3IOALII
4acTOT MPOaHaII30BaHUX MOBHHMX OJMHUIIb IOCTOBIPHI 3 iIMOBIpHICTIO 95-99%. To6TO
pe3y/IbTaTH PO3PAXYHKIB 3a KPUTEpieM )° MOXKHA BBAKATH HAMIMHMMH 1 TAKHMH, IO
JAI0Th MOXJIMBICTh JOCTOBIPHO BH3HAUYUTU Mipy OO’€KTUBHOI Jedopmaiii Ha
MikpocTuiaicTuaHoMy piBHi TTI.

3a3HauUMoO, 110 JUIS aHAJI3y Pe3yJIbTaTiB PO3MOJILTY YaCTOT 3py4YHO 3aCTOCOBYBa-
TU TIPUHOM paHXyBaHHS, TOOTO TPYIyBaTH iX 3a MOPSAKOBOIO O3HAKOIO 32 MPHHIIMIIOM

crnajaHHs 4acToTd. JlaHli paHroBOro po3MOALTY BiJHOCHOT 4YacTOTH JIEKCHKO-
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ceMaHTUYHUX ofauHuIb y TBopax Jx.J[. Ceninmxkepa 1 iioro nepekiagax mpeacTaBiIeHO
y nonatky /[ (c. 233).

AHami3 paHroBOro po3MoJAUTy YacTOT JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJMHUILL JOMOMIT
BUSBUTH HACTYMHI OCOONMBOCTI  (DYHKIIOHYBaHHS IMX OJMHUL Ha piBHI
MIKPOCTHJIICTUKHU TTopiBHIOBaHUX TBOPiB k. [, Ceninmxepa.

1. VY 611bII0CTI TBOPIB aBTOpa 30€piraeTbcs Taka paHroBa MOCHIAOBHICTh PO3MOLTY
aOCONIIOTHUX 3HAYeHb YAaCTOTH BUOpPAHUX OJMHMIB Y TMOPSAAKY BiA OLIBIIMX 3HAYEHD
YacTOTH JO HAaWMEHIIUX: JIECIOBO — IMEHHMK — 3aliMEHHUK —> MPUKMETHHK —>
YUCJTIBHUK.

2. 3aneXHICTh PO3MOAUTY HAHYACTOTHIIIMX PAHTIB BIJl XapaKTepy TBOPY.

I B pomani “The Catcher in the Rye”, i B onoBianHi i3 aHastizoBaHoi 30ipku “Pretty
Mouth and Green My Eys” 3adikcoBaHo 3MiHy paHTy iIMCHHHKIB 1 3aiMCHHHKIB Ha PaHTH
3 12 BIAMOBIIHO (JJIs 1HIIKMX OJWHUIIL TTOCHIIOBHICTD 30epiraerhces). L 3MiHa paHTroBo-
ro pO3MNOJLTy IMEHHUKIB 1 3aliMEHHHUKIB 3yMOBJICHA HacaMIiepe]] CTUJIICTUYHOIO
0COOJUBICTIO BUKJIAMy mojii y TBopax. Poman JIx./[. Ceninmxepa — OnoBib-CIIOB1/Ib,
sgKa BENEThCA BIJ MepuIoi 0ocoOM OMHMHH. Y BHYTPIITHBOTEKCTOBUX MOHOJIOTaxX
CEJIIH/IKEPIBCHKOT0 MPOTArOHICTAa, @ TAKOX y MOro Jiajnorax 3 1HIIMMHU MEPCOHAKAMHU
NepeBaXarTh 3aiMEHHHUKH, 110 TOSICHIOE 3a(iKCOBAaHY HAMU OCOOJIMBICTh PaHKyBaHHS
OJIMHULIb poMaHy. Y TenedoHHid po3MOBIi aiBokaTa Jli 31 CBOIM CYNEpPHUKOM — YOJIOBIKOM
Jlxoanu (onoimanns “Pretty Mouth and Green My Eys”) 3aiimeHHuKOBI oauHUII (op-
MYIOTh KOHIENTOTBIpHI iAeHTudiIKamiiHl (perimu  “I-they”, “I-you”, “she-he”, ski
JOMIHYFOTh HaJl TPEIMETHIMHU TIOHATTSAMH B 000X TBOpax.

3. Y mepeknamax paHroBa IOCHIOBHICTh 3aMEHHHUKIB, MPUKMETHHUKIB 1
YUCITIBHUKIB BIJMOBiMae opuriHaiam. HaromicTe y posmoaim JieciiB Ta IMEHHUKIB
crioctepiraeThes 3MiHa pariB 1 1 2. 1o 3MiHy MOKHa OSICHUTH MEpEAYyCiM IpaMaThy-
HOIO 1 CJIOBOTBIPHOIO cieli(Pikoro JieciaiBHOro koprnycy MO mopiBHSHO 3 MOBamH Iie-
pexnany. JliecmiBHUN KOPIYC aHTIIHCHKOI MOBH — 0araTOKOMIIOHEHTHA 1€papXiyHa CHC-
TeMa, sika y KUIbKICHOMY 00Cs31 € OUIbIIl YHCIEHHOI, HIXK BIJAMOBIIHI CUCTEMH

YKpaiHCBHKOI Ta pOCIHCHKOI MOB.
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4, B omoiganni “Down at the Dinghy” Ta iioro mepekiiagax (€JHHOTO 3 KOPITYCY
JOCITIIKYBaHUX TEKCTIB), OCHOBY CTPYKTYPH SIKOTO CTAHOBUTH J1aJIoT, paHr | MarOTh HE
JI€CTiBHI, a IMEHHHMKOBI oauHull. Ile cBiguuTh Tpo OCOOJUBHI  XapakTep
CelNliHpKepiBcbkoro miamory B TBopi “Down at the Dinghy” sx mominyBanHS B
CTPYKTypi meHTpaibHOro KoHIenty FAMILY oOpa3Ho-noHsTIHHUX — (peiimiB
“courage”, “honestness”, “joy” Haja IHIIMMHU ¢periMaMu: aKI[IOHATBHUMHU (HAIIPUKIIA]
“worry about”, “escape”, “hide”), inentudikariitaumu (Hanpukian “she—he”, “I-they”),
KOMIMapaTUBHUMH (HaApUKJIAJ “orange’) 1 KBAHTUTATUBHUMHM (Hampukiaz “five”).

[TpoBeneHi po3paxyHKH BIEPIIE JaTH 3MOTY OTPUMATH CTATHCTHYHI XapaKTepH-
CTUKM  PO3MOALTY  JEKCUKO-CEMAaHTUYHUX  OJWHUIL Y  XYIOXHIA  Tpo3i
JIx.J1. Ceninmxepa Ta TOCTOBIPHO 3adikcyBatu 00’ €KTUBHY Aedopmallito B Mepexia-
Jax aBTopa.

[lepeiiaimo mo mopiBHsuibHOTO aHamizy TO 1 TII 3a oxepkaHUMU KUIbKICHUMU
MIKPOCTHIIICTHYHUMH MOKa3HuKkaMu. Ha miarpamax y nomatky E pobdotu (c. 234-235)
IIPEICTABIICHO 3HAYEHHS BIJIHOCHOI MIpU 00’ €KTUBHOI AedopMallii sIK BIIHOLIEHHS Yac-
TOT MOBHUX OJIMHUIIb (IMEHHUKIB, JI€CIB, 3aiiMEHHUKIB, TPUKMETHUKIB) y TIEpEeKIIaaax
JI0 4acTOT LIMX EJIEMEHTIB B OpuriHajax. Take HaoyHe BiIOOpakeHHs 00’ €KTUBHO-
MOBHUX BIIXWICHb Y TEKCTax TNEPEeKIaaiB 3a TMOKAa3HUKAMH YacTOTH JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHUX OJHMHHIIb — CHUTHAJI IS JETaIbHOTO BHUBYEHHS XapakTepy 3B S3KYy
00’€KTHUBHOI 1 MOXJIMBOI CyO’€KTMBHOI Jedopmaliil, BUAUIEHHS O3HAK CyO’€KTHUBHOI
nedopwmariliii, OIiHIOBaHHS Mipu 00’€KTHUBHOI nedopmariii Ta i BIUIMBY Ha CTYIiHb
BiITBOpeHHS 1HBapianTa TO.

Ax npukiian Ha puc. 3.1 mpeACTaBIeHO TUMOBY JiarpaMy BiJIIMOBIIHOCTI YaCTOTH

JIECIIIBHUX JIEKCEM Y po3risHyTHX nepeknagax Jx.J. Ceninmpkepa.
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Day for Dinghy and Green with Love in the Roof in the Rye
Bananafish My Eyes and Squalor Connecticut Beam, (1951)
| B OpwuriHan YKp. nepeknag O Poc. nepeknag | Carpenters

Puc. 3.1. BiamoBigHICTh YaCTOTH TIECTIBHUX JIGKCUKO-CEMAaHTUIHUX OJAWHUITH
y nepekiangax Jx.J[. Ceninmpkepa 11070 HOro nepiuioTBopiB

Amnani3z nanux noaatkiB b, E Bkazye, 10 B yKpaiHChbKUX NEPEKIAIaX MAKCUMalb-
Ha Mipa 00’€KTHUBHOI JedopMallii CIOCTEPITAEThCS Il TAKUX HAWOUIBII BapiaTUBHUX
omuHuib: mnpukMeTHukiB 41% (“A Perfect Day for Bananafish”, mnepeknan
C.ITomimyka); 3aiimennukiB 33% (“A Perfect Day for Bananafish”, mnepexnan
C.Ilomimyxka), 21% (”Franny”, nepexian FO.ITokaneuyka); miecnis 30% (“Pretty Mouth
and Green My Eyes”, nepexnan JI.Ky3emenka), 24% (“The Catcher in the Rye”, nepe-
kiax O.JlorBunenka) i 18% (“Raise High the Roof Beam, Carpenters”, mepekman
O.Tepexa); imennukiB 19% (“A Perfect Day for Bananafish”, nepexian C.Ilomimniyka).
MakcumanbHa Mipa 00’€KTHUBHOI aedopmMallii 3adikcoBaHa B pOCIHCHKOMY TepeKiial
omoBimanus “Down at the Dinghy” H.I'anp 3a MOKa3HMKOM YacTOTH NMPHUKMETHHKIB.
Opnak 3aBIaHHSIMH pOOOTM HE MepefdadyeHO [ETAJbHOTO aHalli3y POCIMCHKUX
nepeknaaiB [x.J. Ceninmxepa, TOMy 3yIMHUMOCS JIMIIE HA YKPATHCHKUX JPYTrOTBOpax
MMCbMECHHHUKA.

[IpoananizyiiMo 00’€KTUBHY AedopMallito Ta ii BIUIMB Ha Cy0’ €KTUBHI YMHHUKU
nepeKIaay Jyisl HalOUThII BapiaTUBHUX JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJMHUIID B YKPATHCHKHUX
nepeknagax [[x.J[. Ceminmxkepa Ta cipoOyeMO BUSBUTH iX B3a€EMO3YMOBIICHUN Xapak-
tep. st 11poro mpoutrocTpyemMo 3adikcoBaHy HaMu 00’ €KTHUBHY Jedopmaliito Ha Npu-
KIagax y Takid TMOCHiJJOBHOCTI: TPUKMETHUKOBI, 3alMEHHMKOBI, [I€CTIBHI Ta

IMEHHHUKOBI JIeKcuko-ceManTnyHi oguuuii TO 1 TTI.
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VY mporieci TOCHIKEHHS Hally yBary MpPUBEPHYJIH JaHl Mipu 00 €KTHUBHOI Je-
dopMmariii 3a TOKa3HUKOM YACTOTH NPUKMETHHKIB B YKpaiHCBKHX NepeKiagax
ormoBiganus “A Perfect Day for Bananafish”. [Ins Giibinoi HAOYHOCTI MOKaKeMO Ha
niarpami (puc. 3.2) mipy 00’ €KTUBHOI aedopMallii y po3mo/Iiiai YaCTOTH LUX €JIEMEHTIB
y nepeknanax J.Kyssmenka (TII 1), C.ITomimyxka (TII 2) 1 P.Paitr-KoBansoBoi (TII 3)
BignoBigHo Mo nepmotBopy Jxk.JI. Ceninmkepa, Skuil cTaB BU3HAYAIBHUM KPOKOM aB-
TOpa Ha MUISXY A0 BCECBITHBOI CIaBH Ta 3araJlbHOTO BU3HAHHS 1 HE3MIHHO 3QJIAIIAETHCS
peaMETOM TEOPETUYHUX JUCKYCiH 1 kpuTuku [36; 37; 46; 267, c. 19; 282, c. 20-28;
330, c. 352-355].

100 1100
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70

60 1 68 59 64
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30
20
10

BianoBigHicTb, %

TO Tm T2 TN3

Bua pxepena

Puc. 3.2. Mipa 06’ ekTuBHOT nedopmMaiiii 3a MIKPOCTHIIICTUYHUM TTOKA3HUKOM
4acTOTU NMPUKMETHHKIB y nepekianax onosinanns Jx.J[. Ceminmkepa
“A Perfect Day for Bananafish”

Ha puc. 3.2 BugHo, mo mipa 00’ e€kTUBHOI AedopMallii 32 TOKA3HUKOM YacCTOTH
npukMeTHUKoBUX oauHulb y TII 1, 2, 3 xonuBaetses Bia 32 no 41%. Jlani peectpy
npukMeTHUKIB TO, ozepkaHi 3a JOIOMOTOI KOMIT I0TepHOi mporpamu Textus Pro 1.0,
CBiYaTh, IO HaWYACTOTHIIIMMHU eineMeHTamu onoBiganas “A Perfect Day for
Bananafish” € mekcemm young, little, funny, new, fine. BucokodacToTHe KiJbKiCHE
MPEICTABJICHHS IMX HOMIHAIM y TEKCTI (Hampukiag aOCOJMIOTHA YacTOTa JIEKCEMU
young CTaHOBUTH 25) BUKOHYE KOHKPETHY CTUJIICTUYHY (YHKIIIIO — CXapaKTepu3yBaTu
nominanTHu# koHnent CHILDHOOD sk cmucioBuii iHBapiaHT IJIOTO TBOPY 3a JOTO-
MOTOI0 TaKMX MOTHBIB, sik young, little, funny, new, fine ta in. ¥ npukmerHukoBOMy
peecTpl IpyroTBopiB uvactora HomiHaiii young inma (y mnepekianax JI.Ky3pmeHka,
C.ITomimyka Ta P.Paiit-KoBansoBoi — 23, 16 1 9 BiANOBIAHO), a pemiTa TOMIHAHTHUAX

MIPUKMETHHUKIB OIOBIIaHHS B3araji He mpejcTaBiieHa. Oaepikadi CTaTUCTUYHI MOKa3HU-
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KM Ta BUSHAYCHHN JT1ama30H KOJIMBaHb 00’ €KTUBHOI nedopmartii € curHamom i OUTbIIn
JIETAIbHOTO aHaji3y NMpUYMH I1i€l nedopmaiiii Ta OLIHIOBaHHS ii BIJIUBY Ha SIKICTb
BIJITBOPEHHS 1HBapiaHTa aBTOPCHKOI IparMaTHKHU y mepekinaaax omosigands “A Perfect
Day for Bananafish”.

[Tokaznuku Mipu 00’eKTHBHOI JedopMaliii BHUCOKI, TOMY IO y OUIBIIOCTI
BUIIAJIKIB TPUKMETHUKOBI JIEKCEMHU aBTOPA BIATBOPEHI IHIIMMH OJUHUIISIMH, HAIIPUKJIIA]]
IMECHHUKaMU 31 3MEHIIyBainbHO-iecTimBUMU cydikcamu (little dog — mecuk / Oymbaox-
ka, little girl — miBumnka / meBouka, little toy bull — mecuk / coGauka, little finger —
MmisuHunK / musuHer, little brush — mrirouka / merouka, Little Black Sambo — Herputs
Camb60 / Herputernok Cam60 To1o). Taki BapiaHTH MIEPEKIAIiB 3 OISy HA TPAMAaTHYHI
0COOJIMBOCTI CEMAHTHUKHU 1 MOP(]OIOTii MOB MIEPEKIIaay € IIKOM MPUPOJHUMHU Y KYJIb-
Typax-npuiiMadax. ¥ I[bOMY BHUIAJKy BIAHOCHO BHCOKI MOKa3HUKH MIpU OO’ €KTUBHOI
nedopmarilii He BeayTh /10 cy0’eKTUBHOI nedopmartii cMucioBoro iHBapianta TO, npote
CTWJIICTUYHUN 1HBApIaHT aBTOpa — MPOTUCTABIICHHS MOBJICHHEBOI XapakTepuctuku Cu-
Mopa I7nacca i HpeACTaBHUKIB CyCHiILCTBA KOH(MOPMICTIB — BCE-TAKH YACTKOBO
3MiHEHO. 3MIHY I[bOTO 1HBapiaHTa BUKJIUKAIOTh HAcaMIIEpe]l TEpeKIaiaibKi eKCIepu-
MEHTH 3 (POPMOIO TPUKMETHHUKIB aBTOPA.

Taxk, 3manboBani [x.JI. CeniHmkepoM MPOTHIICKH]I TabopH onoBiganHsa — CuMOp
[acc SK mpeaCcTaBHUK CIiBIPYXKHOCTI BACOKOUYTIMBHX, TOHKO OPraHi30BaHUX JIFOAEH i
CYCIUJIBCTBO KOH(OPMICTIB — Y BCIX BTOPMHHHUX TEKCTaX YMOIIOHIOIOTHCS, TOMY IIO
nepeKsaaadl OJJHAKOBO BXKMBAIOThH JIEKCUYHI HOMIHAIIT 31 3MEHIITYBaJIbHO-TIECTIMBUMU
cydikcaMu — SIK 'y MOBJIEHHI KOH(OPMICTIB, TaK 1 B MOBJICHH1 iXHBOTO oroHeHTa Cumo-

pa. Hanpuknaza: “She was wearing a canary-yellow two-piece bathing suit, one piece of

which she would not actually be needing for another nine or ten years” [374, c. 11]. —
“Ha nii1 OyB KOBTHH, K KaHapKa, KyNaJlbHUN KOCTIOM — TpycUKHU Ta mduuk” [358, c.

161], “Ha neit ObuT XENTEHBKUH, KaK KaHApeika, KyMaJbHUK — TPYCUKU U TUDUUK...”

[362, c. 493]; “That’s a fine bathing suit you have on. If there’s one thing I like, it’s a

blue bathing suit” [374, c. 12]. — “TapHenbkuii y Tebe kynanpHUK. HaiiGinbIe y cBiTi

mo0r0 OtakuTHI KynaneHuuku” [358, ¢. 162], “/lo yero y Te0si KOCTIOMYUK KPACHUBBIH,

npesiecTb. bonbine Bcero Ha cBeTe JOOMI0 CHUHME KynaiabHUYkH® [362, c. 494]
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(Bumineno mHoro. — M.P.). Tam, ne B aBTOpa MECTIMBICTH IMIUTIIIMTHA, MEpeKIagadi
BUTHHO OMNEPYIOTh NMPUKMETHUKOBHUMH Ta IMEHHUKOBUMH JeMiHyTHBaMU: (YKp.) eap-
HeHbKUll, KynanbHuuku; (poc.) dcelmeHbKull, KOCMIOMYUK, KYNATbHUYKU, MPYCUKU, A
TaKOX WIOMUK, MAMPACUK, pbloKa, OV1600H#CKA, OYMBLIOUKA, OUBAHYUUK, HCUBOMUK, KU-
coHbKa, Hoxcka, wadcku Tomo. CtBopenuit P.PaiT-KoBanboBoto epekT mecTiuBocTi €
HaB’SI3JIMBUM 31 3HAYHO OUIBIIMM CTYINEHEM €KCIPECUBHOCTI, HI’K y aBTopa. Takuii me-
pexiananbkuii BUOip oAnHMIb (GopMmanbHOro BupaxeHHs iaei TO iHmmMH rpamaTuy-
HUMHM 3acO00aMM CTBOPIOE HE TUTHKU HAJIUIIIKOBY EMOTHBHICTh KOHTEKCTY, a M BIJICYTHI
B OpUT1HAJI CTUJIICTUYHI MIKPOKOHTEKCTH.

VY HactynHOMy mpuKial nepekiaay BapiaHT P.Paitt-KoanboBoi “IllomHoBsIi
aec” (Cubin Kaprmentep y pocCiiicbKOMy Tepekiaal MICNWISBUTh) HEMPaBOMIPHO
PO3IIMPEHI MEX1 MOXIMBOCTEH Mepekiaagaya, TOMY [0 3aMIHIOETHCS TOMOHIMIYHA
onuHMI amepukaHcbkoi KymeTypu Whirly Wood inmum oOpazom — THIIOBO
pociiickkuMm cocHoBuM JicoM. [lepenacuuenicty mnepexnany P.Paiit-KoBanboBoi
JEMIHYyTUBaMH, a TaKOXX CTBOPEHHH €(EeKT BajJ MOBJEHHA IUTHUHU J1€(pOPMYIOThH
CEJIIH/IKEPIBCHKY TOHAIBHICTD 1 3MIHIOIOTh BEKTOP aBTOPCHKOI mparMatuku: ko B TO
nominyBaHHs HeHTpagbHoro koHenty CHILDHOOD npeactaBieHo iMILTIIIMTHO, TO Y
nepekiaai P.PaiiT-KoBanboBoi BCl aBTOPCHKI HACTPOI Ta IHTOHAILIT PO3KPHUTO.

Sk 6aunmo, yci mepexianayl BiIIyIM HEOOXIIHICTh BXKMBATH MPUKMETHUKHU Ta
IMEHHUKH 31 3MEHITyBaJIbHUMU cydikcamu. OTxke, y TEKCTI, HOro IHTOHALi Ta HaCTPOi
OyJ0 moCh Take, 1Mo migka3ano e Budip. Jivicno, mms x.JI. Ceminmkepa CBIT JH-
TUHCTBA — IEHTPAIbHUM KOHIEMNT YCl€i TBOPUYOCTI 1 MIJIKOM OYEBHUIHO, 110 ¥ CumMop 3
HIKHICTIO CIUJIKY€ThCA 3 MajieHbKot0 Cubisn. OqHak, sIKII0 TaKUil HACTpiid — mparMaThy-
Ha TEKCTOBA IMILTIKATypa, 11e¢ HEe O3Hayae, 0 B MEPEKIIal BCE MAE CTaTH MPO3OPHUM 1
acHUM. Tomy BBaxkaeMo, 110 CTBOPEHMH IIepeKiagadyamu, 30kpeMa P.Paiir-
KoBanboBoto, edekr ‘“Hanmmepexiiagy”’ HE CHpPHUSE€ aIeKBAaTHOMY BiJTBOPEHHIO
CTWJIICTHYHOTO 1HBapiaHTa OPUTIHATY — YITKI JIAKOHIYHI TBEP/KEHHS SIK CMOCIO BHpa-
xenHs gymok Cumopa Imacca.

B ykpaincekomy nepeknani J[.Ky3pmenka apyroro omosiganHs 31 30ipku “Nine

Stories” — “Down at the Dinghy” — mipa 00’exTHBHOI aedopMaliii 3a MOKa3HUKOM Yac-
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toTH mpukMeTHuKoBUX JICO Takox BHCOKa 1 ctaHOBUTH 28%. [IpocTexxnmo xapakrep
HAKOMMYEHHSI 00’€KTHBHHMX 3MiH Y SAKICHIN TUIONIMHI, IO MOXXE CHPUYUHITH MOSIBY
cy0’ekTuUBHOI nedopmariii B nepekiasi. [lopiBHABIIM mepin HaWYaCTOTHIII MPUKMET-
HUKH B opuriHam Ta oro nepexnanax [[.Kyssmenka (TII 4) 1 H.T'ans (TII 5), 6aumnmo,
II0 B PEECTPi NPHKMETHHUKOBHX OJMHHUIL omoBimanHs “Down at the Dinghy” maiixke
HEeMae CchulbHUX JekceM. lle Bkazye Ha 00’€KTMBHY jAedopMallil0o BTOPUHHOI
KOMYHIKarlii, o, y CBOIO 4Yepry, MOXE 3MIHIOBAaTH MpPAarMaTUYHUN aCIeKT ICSIKUX
dbparmMeHTiB NepHIOTBOPY B mepeknani. Hampukian, 3mamoBanHst 00pasy beatpucu
Tannenbaym (by-by), rosioBHoro nepconaxa anamizoBanoro tBopy, Ix.Jl. Ceminmxep

(3

3aBeplIlye po3lKpeHor Hu3koro emiteTiB: “...Her [Boo Boo’s] joke of a name aside,
her general unprettiness aside, she was — in terms of permanently memorable,

immoderately perceptive, small-area faces — a stunning and final girl” [374, c. 82]

(BuauieHo MHOIO. — M.P.). ABTOpCHKUI MIATEKCT 3MaJbOBY€E OIMO3UIIIIHI ()EHOMEHU —
30BHIIIHIO HEMPUBAOJIMBICTh Ta TAPMOHINHY JIOCKOHAJICTh MymieBHOi kpacu by-by. ¥V
TII 4 yntaemo: “He3Baxkarouu Ha MPI3BUCHKO, HE3BAXKAIOUX HA ii HETapHICTh, BOHA OyJia
— 3 MOTJIAly Ha He3a0yTHE, HEMTOMIPHO BpPa3JIMBe, MAJIEHbKE JIMYKO — YYJIOBOIO KIHKOIO™
[356, c. 23] (BumineHo mHOI0. — M.P.). BBaxkaemo, 110 mepekiaaanbka TeHepati3allis
nBouieHHOT npukMeTHUKOBOI JICO “uymoBa »inka” (mop. y TII 5: “...B cBoeM poje
oHa Obl1a pocto uyao!” [362, c. 549]) He MPOCTO CKYIO NEepenae aBTOPChKY MparmMa-
TUYHY €MOTHBHO-OLIHHY KOHOTAIlll0, a, IIBUIIIE, B3arajil He pO3KPUBAE CUMBOJIYHO-
0o0pa3HOro 3HAYEHHS CTUJIICTUYHOI (irypu OpuriHaiy Ta 301AHIO€ 00pa3 TOJOBHOI
repoiHl OMOBIJAHHS B KYJIbTYpi-Kepell. YHUKHYTU 3BY)KEHHS y TE€pPeKyIaal JEKCUKO-
CEMaHTHYHOT'O 1 MParMaTUYHOTO HABAHTAXXECHHS MPOAHAII30BAHOI OJMHUII TEPIIOTBO-
Py K HETaTUBHUX acOIllaTUBHO-00pa3HMUX 3MiH Yy TIepeKyaal MokHa Oyio O y pasi me-
peKIaalbKUX pilIeHb HA KOPUCTh TAKMX CUMHOHIMIYHUX EMITETIB, SIK “‘Bpakatoua / mpe-
KpacHa” Ta “moBepliieHa / JOCKOHama / iieanbHa’.

Mipa 06’ extuBHOI nedopmaitii 3a mokasHUKOM dacToTu npukmeTHuKoBux JICO €
MakcuMasibHOO  (10%) B ykpainchkoMy nepexiaai  FO.Ilokambuyka moBICTI
Jbx. 1. Ceminmxepa “Franny”. Tak, y ¢parmenti “For ten minutes or more, he [Lane

Coutell] had deliberately been standing... his back against the free Christian Science
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literature rack...” [374, c. 203] ¢pasa “Christian Science literature” — cmmciIoBa
JIOMIHaHTa HE TUIbKH I[boro ¢parmenta, a # yciei mosicti JIx.[. Ceminmxepa. Y
pociicbkux mepeknanax P.PaiT-KoaaboBoi Ta M.HemioBa 1110 aBTOPCHKY CTPYKTYPY
nepenaHo OykBanbHO. HaToMicTh B yKpaiHCBKOMY Mepekiajli Ha3By ‘“XpHUCTHUSHCHKA
HayKa” OmyIeHo: “Yike 3 JecsaTh uu Ouiblne XBUIWH ToMmy BiH [Jleiin Kyrens]... cTo-
SB... CIIEPIIUCH CIIUMHOI 00 KIOCK 3 O€3KOIITOBHUMH peliriiHnuMu Oporrypamu’ [354,
c. 83]. Ha namy nymky, Take Buirydenns FO.Ilokanbuyka Moxe aegopmyBatu mparma-
THUKY aBTOPCHKOTO aKIIEHTY Ha MPIOPUTETI XPUCTUSHCHKOTO BUEHHS y MPOIIECI CTAHOB-
nenns ocobucrocti ®penni Imace, roaoBHOro mepcoHaxka mopicti. OcobGIUBICTL aB-
TOPCHKOTO OOpa3HOTO MHCJICHHSA TMIOJSrae y TMPOTHCTABICHHI TOHATH JTyXOBHOI
00J1apOBAaHOCTI 1 BCEMOIIMHAIOYOTO ETOIEHTPU3MY CY4YacHOTrO CycHiiabcTBa. ToOTO
Jx. /1. CeniHmxep yXe 3 NEPIIMX PAIKIB MOKa3y€e BIAUYKEHICTh T4 HENPUIUHATTS XpH-
CTUSTHCBKOT'O CBITOOQYEHHS OJTHOTO 3 MPEACTAaBHUKIB IILOTO OMO3UIIAHOTO 111 PpeHHi
CYCIUJIbCTBA. Y MPUMITKAX /10 MOBICTI “Franmy” IHIIWNA yKpaiHCHKUI Tepexnaaady —
J.Ky3bMeHKO — po3TiyMadye nparMaTUYHO I[IHHICHY aJIFO3UBHY Ha3BY ‘“XpHUCTUSHCHKA
HayKa”, HaroJIONIYIOYH Ha 1 BAXJIMBOCTI Ta HEMIPUITYCTUMOCTI BuitydeHHs 3 TII.

Hani nonatkiB b, B ta puc. E.4 nonatka E (c. 235) cBiguarh Takox Opo Te, 110
MaKcUMaJibHa Mipa 00’ €KTHUBHOI aedopMallii B YKpaiHChbKUX MEPEKIaiax 3a TaKUM I10-
Ka3HUKOM, K 4acCTOTa 3aiiMEHHUKIB, TAKOXK CIIOCTEPITAETHCS y TIEPEKIaax OMOBIIaHHS
“A Perfect Day for Bananafish” i cranoButh 33-34%. [lopiBHSHHS JaHUX PEECTPY
HAaWYaCTOTHINMIMX 3aiMEHHUKIB B aHAJII30BAaHOMY OTIOBIaHHI Ta MoOro nepekianax (ad-
COJIFOTHA YacToTa 3aiiMeHHuKa he cranosuth 105 (TO), 60 (TIT 1), 70 (TII 2), 71 (TII
3); 3aiimennuka she — 55, 30, 33 1 34 BiANOBIAHO) BKa3ye Ha MEPEAKIICHTYAIlII0 XapakK-
Tepy imeHtudikamiianx ¢peimip “she” 1 “he”, ki HEe MPOCTO HA3UBAIOTH TOJOBHUX
IIEPCOHAXKIB CeNHIKEPiBCEKOro TBopy — CumMopa i Mropiens Inmace, a i CTBOPIOIOTH
neBHU 30ipHUN 00pa3, y SKOMY aBTOp MPOTHUCTABISE MPEJACTABHUKIB JABOX DPI3HUX
CBITIB HE 3a I'€HJCPHOIO O3HAKOIO, a 3a iXHIMH MOpPaJIbHO-SCTETHUYHHUMHM iJIeallaMH 1
IIHHOCTSMU. K Hachiok, B ykpaiHcbkoMy nepeknaai C.Ilomimyka BHHUKaE
Mikpozedopmariis 3 acoIiaTUBHO-00Pa3HOIO 03HAKOIO, sIKa MOKE BBAYKATHUCS JOITYCTHU-

MOIO JIJI “TIEPECIYHOTO” YuTaya Mepexiaaay, OJHaK Oy/ie KpUTUIHOIO JJIs ““3pa3KoBOro”
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YuTavya, OCKUIHPKMA 3MIHIOBATUME IIUTICHICTH HWOTO CIPUWHATTSA AaKIEHTIB aBTOPCHKOT
parMaTuKH.

Jist mopiBHsAHHS, 3adikcoBaHa Mipa 00’ ekTUBHOI AedopMmaiii (21%) 3a 1um 1o-
Ka3HUKOM B yKpaiHcbkomy mnepekiani FO.Ilokanpuyka moBicti “Franny” 3Himkye
I[IHHICTh OKPEMHUX CYI'€CTHBHO-CUMBOJIIYHUX KOHIICTIB MOBICTI, MAPKOBAaHUX, HAIIPUK-
Jan, TakuMm QperimoM, sk “nobody—everybody”. 3i 3micToBo-dakTyanbHOI iHbopMarii
nepmotBopy (“I’m sick of not having the courage to be an absolute nobody” [374, c.
194] (BuniieHo MHOIO. — M.P.)) BUABISAIOTBCS BJIACHE CEJIHJKEPIBCHKI 1HTOHALIIT TTPO
€IHICTh B3a€MOBHMKIIOYHMX CYTHOCTeH — mnpardHenHs ®penni [nmacc mepeiitd Mexy
IPiXOBHOCTI JIOACHKUX AYMOK 1 BUMHKIB Ta MPOTUJIEKHE oMy mparHeHHs Jlelina Ky-
TeJs JO0 TOCTIHHOTO CIHOKHUBAHHS MaTepiaibHUX OJiar CycHuIbCTBa KOH(MOPMICTIB.
OO0’ €KTMBHO-MOBHI IEPEPOOKU B YKPaiHCHBKOMY MEPEKIIaJll HEAIEKBATHO PO3KPUBAIOTH
el aBTOPChKUM akieHT: “f rujuka cama co0i, 110 He Maro BiJiBaru OyTH MPOCTO JIFO/IH-
HO10” [354, c. 259] (Bunineno mHorw. — M.P.). [HnuBinyanbHO-Cy0’ €KTUBHE CIIPUNHSATTS
FO.ITokanbuyka aedopMye aBTOPCHKUN 3alyM NpeAcTaBUTU Taky DpeHHi, sika cama
co0l ruaka, ajie HiSK HE HABaXKYETbCS CTaTH “OPOCTO HIKMM™. 3MIMICHHS AaKIICHTIB
Jx. JI. Ceninmxepa y BTOPMHHOMY KOHTEKCTI BKa3dye Ha TMOsABY CYyO €KTHUBHOI
nedopmariii 3 acoIiaTUBHO-00Pa3HOIO0 03HAKOK0 Y TEKCT1 YKPATHCHKOTO TIEPEKIamy.

[IponoBxkuMo anaini3z 1moOyaoBaHUX giarpaM. [TOpiBHSHHS YacTOTH Mi1€CIIBHHUX
OJIMHUIIH B aHATI30BaHUX MEPIIO- 1 APYrOTBOpAX MOKA3ye, MO0 MaKCHMAJIBLHOIO MipOko
o0’extuBHOi nedopmarti (30%) xapakTepusyeThcsi Tepekian omnoBimaHHs “‘Pretty
Mouth and Green My Eyes”. 3icraBuBmu peectpu aiecmiB Jhx.[. Cenminmpkepa Ta
nepeknaaiB J.Kysemenka (TII 6) 1 H.I'ame (TII 7), Oauumo, mo B mpouect
PIBHOIIIHHOTO TIEpE/laHHS BUHATKOBO aBTOPCHKOI JIE€CTIBHOI JIGKCUKH, siKa (HOpMye
LUTICHICTh CUCTEMH CMHCIIB OKPEMHUX €JIEMEHTIB MEpPIIOTBOPY, BHUHUKAIOTH IEBHI
tpyauoini. Hanpuknan, y mepekiani miecaiBHoi oxunuii flattering, ska € ognum i3
NepIMX MapKepiB MparMaTUKH aBTOpa Y PO3KPHUTTI ICTUHHOI CYTHOCTI o00pa3y
ycrimHoro aaBokara JIi, He BIATBOPEHO CHMBOJII3MY CEJIIHKEPIBCHKOI 1pPOHIi: pOJIb
CBITJIa, AKe JecTuiao cuBuHI JIi, mepeOubIIyloun ii crpaBxkHIO Kpacy. [lopiBHsiiMO:

“...the light was particularly, if rather vividly, flattering to his [Lee’s] gray, mostly



110

white, hair” [375, c. 20]. — “VY 110 MUTH CBITJIO III€ SCKpPABIIIE OCBITHIO HOTO CHUBE,
Maibke 30BciM Oine Bojoccs” [357, c. 27], “B 3Ty MuHYTYy ero ceapie, MOYTH COBCEM

OeJble BOJIOCHI OBLIM OCBCHICHBI 0COOCHHO BBII'OJAHO, XOTs, MOXKCT 6I>ITI>, Hn 49Cpecuyp

sapko” [362, c. 583] (Buaiieno mHO0O. — M.P.). CemanTnyHa 3aMiHa B yKPaiHCHKOMY
nepekiani gekcemu “nectutr’” (flatter) eMoTHBHO-HEHTPaAIBHOIO OJIUHHUIICIO “OCBITUTH
nedopMye posib BHXIJIHOTO JIECIOBAa B CTBOPEHHI IMIUTIIIMTHO-OOPa3HOTO KOHTEKCTY
mioro (parmenta opurinany. | xoda B mepeknaai H.['anp TakTuka mepekiamayku
aHaJIOT14YHA, aBTOPCHKY IPOHII0 BHUKA3YIOTh €KCIIPECHBHO-OLIHHI T'PYIHU MPUCITIBHUKIB
“0CcO0EHHO BBITOJIHO — yepecuyp sApKo”. Taki pillIeHHsI pOCIMChKOI MEPEKIaJauKy BJIaJI0
KOMIICHCYIOTh Je(opMaIliiHii XapakTep CEeMaHTW4HOI 3amiHu jieciosa flattering i
CTBOPIOIOTH MPEKPACHUM TOBEPIIIEHUH MEpEKIal.

VY HacTynHOMy (parMeHTi aHalli30BaHOTO TBOPY OCOOJIMBOTO MParMaTUYHOIO
3HaueHHA HaOyBa€ 3BYKOBE ajiTepalliiiHe yepryBaHHS HEMUJIO3BY4YHHX “‘sh — r”, “h —
gr’: “With his left hand, the gray-haired man shaped the ash of his cigarette on the rim
of the ashtray” [375, c. 22] (BuuineHo MHO0. — M.P.). BBaxkaemo, 1o aBTOpCHKHI 3a-
JyM TIOJISITaB 'y TOMY, a0M BUKJIMKATH Y TIEPBUHHOTO YHTaya MOYYTTS CTpaxy, BIAUYTTS

€C_ 99

YOTOCh HEMPUEMHOTO (MMOBTOPEHHS 3BYKIB “p”, “Tp”), sIKE ACOILIIOETHCS 3 IIUMIHHSAM

b

3mii (moBTOpeHHS 3BYKiB “mr”, “x”). ¥ TII 6 1 7 HasBHI CEMaHTHYHI 3aMiHU 3HAYCHHS
onuHMII Shape, mo cTBoproe iHmwMi edekT (eGeKT CBHUCTY), TOOTO BHKIIMKAE BiAMIHHI
B1Jl BuXigHuX acouiauii. [TopiBHsiiMo: “JIiBOIO pyKOIO CUBUIA YOJIOBIK CTPYCUB MOMLI 31
CBO€1 curapetu Ha kpaut moniaeHuuku” [357, c. 30]; “JIeBoit pykoi cemoBlIachlii CTPSIX-
HyJ nenen Ha kpai nenenbHuilsl” [362, c. 589] (BuaineHo mHow. — M.P.). Braxkaemo,
o B (popmManbHOMY IUIaHI MepeKiaiayaM BAanocs OlIblie HaOJIU3UTUCS O OpUTIHAITY,
HIK Yy 3MicToBOMY. | Xoua BHpa3 “cTpycuB momin” / “CTpsSXHyN menen’ HE CTaHOBUTH
0a)XKaHOT0 KOMILJIEKCY YEpPTyBaHHsSI aBTOPCHKHUX 3BYKIB, 30KpeMa e(peKTy HIMMIHHSA, 1€
BKa3ye Ha MEPeKIaanbKy Aedopmariito K MpUKIaa 3MiHU OPUTIHAIBHOI CTHIIICTUYHOT
cxemu TO y TII: shaped the ash. BiaminauM Bij BiacHe aBTOPCHKOI'O MOKHA BBayKaTH
TaKOXX XapaKTep MPOYMUTAHHS MParMaTHKH IHOTO HEOJHO3HAYHOTO KOHTEKCTY TBOPY:

SKIIO cemHKepiBcbkuil Jli 30cepemkeHo “hopMmye” TOMUT CUTapeTd Ha Kparo

NOMUIBHUIN, TO PyXH YKPaAiHO- Ta POCIMCBKOMOBHOTO MEPCOHAXa, HaBMaKH, IIBUAKI Ta
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6e3typ6oTri. Toif ¢akr, MmO aBTOPChKa MparMaThka HEOJHOPA30BO 3MYIIIYE CBOTO
penuIienTa HiOU “CroTUKATHCSA” Yepe3 HeOdiKyBaHI HOMiHAII{, 0 SIKUX BIZHOCHMO M
nieciioBo shape, a mepekiagaibka — eliMiHye Takui eheKT, CTBOPIOIOYH €JICMEHTH, SKi
HE BUIIISIOTHCS 13 3aralbHOTO KOHTEKCTY TBOPY CBOEIO HEOUIKYBAHOKO O0Pa3HICTIO, JIA€
3MOTy TOBOPUTH MPO HebaxaHi Mikpoaedopmallii B mepeksiai.

VY nepexiani onosiganns k. J1. Ceninmxepa “Pretty Mouth and Green my Eyes”
CEMaHTHUYHUH 3CYB 1HIIMX Ai€CTiBHUX eneMeHTIB want to be i squashed 3wminroe mep-
dbopMaTUBHY MOJATBHICTh aBTOPCHKOTO HaMIpy, IO MOXKe HAOYTH BKpail HEraTHBHOTO
nedopmyrodoro xapakrepy B TII — 3MIHUTH XyAO0XKHIO MaHepy aBTopa. [lopiBHAWMO:
“What you want to be, you want to be right there on the spot when she waltzes in” [375,

c. 23]. — “/le Th moBUHEH OyTH, KOJIM BOHA 3 SIBUTHCS, TO II€ Ha Micmi, Bgoma” [357, c.

31] a6o “He squashed out his cigarette” — “Bin 3aracuB curapery”’ [Tam caMo]
(Buauieno mHow. — M.P.). “BipTyo3Ha TexHika... HalOUIbII npeTeHsiitHoro” [267, c.
47] tBopy k. J1. Ceninmxepa 3ManboOBY€e HEXUTPOMYAPY, HA MEPIIHI OIS, )KUTTERY
CUTYyallllo, sika Ha0yBa€ y TBOPI XYJ0KHBOI JOCKOHAJIOCTI, 3MaJIbOBY€E CKJIAJHY CXEMY
MEPETUICTeHHsI, B3a€MOIPOHUKHEHHS “‘TEMHUX~  CTOPIH JIIOJACHKOI CyTHOCTI 3 1l
“cBiTmuMu” ctopoHamu. “LlikaBi 1 MaiicTepHI MIATEKCTW, “ONMCKydYl MOIYJISIIT
miasnori” [220, c. 439] naroTh MOMJIUBICTH CIIPOCTYBATH 3aKUIM aMEPUKAHCHKOTO KpH-
tuka K.Anekcanjepa y MUHIYHOCTI CENIHKEPIBCHKUX BIpaB “13 HerepeadadyBaHOCTI
JOJIChKOI Ticuxiku” [253, c. 132] (nepeknan miit. — M.P.).

JIyist BUpIIIEHHSI 3aBJIlaHb HAIOTO JOCTIKEHHS BAXJIMBO PO3IJIIHYTH 1HII TIPU-
KJIaJId TIEPEKJIa/IiB Cy0’ €KTUBHO-TIPAarMaTUUYHMUX JIECTIBHUX OJMHHUIIL CEJIH]KEPIBChKOI
b1mococbKo-NICUX0A0TTYHOT TPO3U. PO3B’ 3Ky CKIIaIHOT CIOKETHOI JIiHIT B OMOBIJAaHH1

“Uncle Wiggly in Connecticut” aBrop 3manboBye Tak: “Ramona neither struggled nor

cried; she let herself be moved without actually submitting to it” [377, c. 36] (Bumineno
MHOI0. — M.P.). Ilparmatuky 3MiCTOBO-KOHIENTyalbHOI iH(OpPMAIll OPHUTiHAIBHOTO
¢parmMeHTa MOXXHA TPAKTYBAaTHU BKpall HEOJHO3HAYHO, HANPUKIIA: MOAATINBA 1 MacHB-
Ha, Ha TIEPIIUA TOTIIS, JIBUMHKA HACIIPAB/Il HE CKOPSAETHCA MaTepi, sKa TaAKOX HIKOJIU
HE MIAKOPUTHCS 3aKOHAM PEaNbHOCTI, HE 3MIHUTh MIPABHUII CBOET I'PH, HE BUIE 3 YSIBHO-

ro CBITY IIACIMBOIO KHUTTA 13 3aruOJuM Ha BiiiH1 BonTom. Takuii aBTOPCHKUN KOHTEK-
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CTyaJIbHMI Tapaseli3M BTpaueHo B mepekianax: “PaMona He ommpanacs, He TuiaKana —

MIPOCTO, aHi MOBOPYXHYBIINCH, Aajia cebe mepekunytu” [351, ¢. 279]; “Pamona He co-

IIPpOTUBJIAJIACH, HC IlJIaKaJla, OHA AddJid cebs NePpCaABUHYTh, HO CaMd HC IMOIMCBCJIbHYIIACH

[362, c. 515] (Bumineno mHor0. — M.P.). O4eBuaHO, 1O CYyTreCTUBHO-TIPArMaTHIHUMA
KOHTCKCT IMILIIIIUTHO-00pa3Hoi mapajiensHol ¢irypu opurinamry Without actually
submitting to it po3kpuBa€e mepBUHHOMY “3pa3KOBOMY’’ YMTAYCBI MPSIMHI 3B’ 30K HEIIO-
KOpH MaJieHbKOi PaMOHM 13 BIAMOBITHOIO MOBEAIHKOIO ii Marepi. OAHAaK JEKCHKO-
ceManTnuHi TpaHcdopmarii y TII 8, 9 po3puBaroTh 11€il 3B’S30K, HE TIEpeaalOTh HOTO
IparMaTvKy BIJMOBITHOMY BTOPMHHOMY PELHMINIEHTY, 11O MOXE MOPOJKYyBaTu (ppar-
MEeHTapHy Aedopmallito B NepekiIagax. YHUKHYTH il MOSIBU, Ha Hally JyMKY, MOXHa
Oyno 0, sxkbu O.CeHlok He HaciiayBajla OYKBaJlbHO POCIACHKUN TEpeKyaja
Jx.J1. Cenmnmxepa, a Wwia 3a MOKJIMKOM BJIACHOI BUCOKOTBOPUOI MEPEKIalalbKkoi Ha-
TypU, HampUKIaJ] 3a Takoro BapiaHTa: ‘“‘PaMoHa He omupanacs W He IUlaKajga — BOHA
J03BOJIMIIA ceOe MepecyHyTH, HACMpaBi HE MiAKOpUBIIKCH” (mepeknan mid. — M.P.).
Bino6pa3uMo 3MiHy XapaKTepy aBTOPCHKOTr0 KOHTEKCTY Y pa3i 00’ €KTUBHOI Aedopmallii
IMILTIIUTHO-00pa3Ho1 cTpykTypr MO without actually submitting to it y nepexnanax
O.Centok (TII 8) 1 H.I'anp (TII 9) Ta ii mepexoqy B HOBY SIKICTb — CYO €KTHUBHY

MikpoziehopMaIlito 3 acoIiaTuBHO-00pa3HOI0 03HAKOIO Ha puc. 3.3.

Jlexcuko-rpamaTu4He IMHJIiIJ;PITH(?-O6p33HPII>i IMIUTIATHO-

o6’ ennanns y TO mapanexnisu y TO ODArMaTHYHKUNA KOH-
JIeKCHKO-CeMaHTHUYHI Brpara imrutituTHO- Cy0’exTHBHA
tpancdoomarii v TIT 8. 9 O6pa3H§r¥§%pagemMy nedopmaris 3
: Q(‘{\TT{Q’T‘T/TDT—T(\—

Puc. 3.3. Ilepexia 06’ extuBHOI Aedopmallii y cyd’eKTUBHY MikpoaedhopMalliio 3
acoIllaTUBHO-O00Pa3HOI0 03HAKOIO B nepekinaaax onosigands Jx.J[. Ceninmkepa
“Uncle Wiggly in Connecticut”

[TobynmoBana TumoBa cxema mosiBu y mepeknagax Jlx.J[. Cemnmkepa
00’€eKTUBHOI nedopmMarltii meBHUX JEKCUKO-CeMaHTUUHUX onuuuilb TO Ta ii mepexony B
Cy0’€KTMBHY Jae(opMallif0 3 KOHKPETHOK O3HAKOK MOJKE€ BKa3yBaTH Ha Te, IO

KUTBKICHI Ta SIKICHI BUMIpH AeopMallii B XyI0KHbOMY MEPEKIai BCTYyNaloTh y CKIIa/I-
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Hy B3aeMojito. Came 1ie i UTIOCTPYE B3aEMO3yMOBJICHICTh 00’ €KTUBHOI Ta CyO’ €KTUBHOT
nedopmMariii, o BIATBOPEHO JIAHIIOTOM iX B3a€MOIIEPEXOAY, HACTIIKOM YOTO € TOsBa
MEBHOI, BIJICYTHHOI Y KOHTEKCTI TO o3HaKwu.

AHani3 YacTOTH IMEHHMKIB TIOKa3aB, II0 MaKCHMajlbHa Mipa 00’ €KTUBHOI
nedopmMmairii 3a 1IUM TOKa3HUKOM IPU 31CTaBJCHHI PEECTPIB IMEHHUKOBHX JIEKCEM B
aHaJ130BaHUX OpHUTiHANAX 1 IXHIX MepeKagax, y SKUX OUIbIIICTh HOMIHAIN CHiIbHA,
3apikcoBana y TBopi “A Perfect Day for Bananafish” i cranoButh 25%. CTrimicTHIHUIA
aHaji3 J1a€ 3MOT'Yy TOBOPHTH, IO I Mipa — KPUTHYHO JIOIYCTHMA 1 37€01IbIIOT0 He
NPU3BOIUTE 10 CyO’€KTHBHOI AedopMallii CMUCIOBUX JOMIHAHT aBTOpa (HAMPHUKIIAL
“bananafish”, “Miss Spiritual Tramp of 1948, “sausaged towel”, “nairiplane”, “Whirly

29

Wood, Connecticut”, “banana hole”, “banana fever”, “glass” tomo). Lle cBiguuTh mpo
HajiexHy yBary nepexiagadiB TII 1, 2 1 3 10 Takux JOMIHAHT OpUTiHANTY, SIK IMEHa
repoiB TBOPY, TOMOHIMIYHI OJIMHUIIl, COMATHYHI Ta MeTahOpUUHO-00pa3HI HOMIHAIIIT,
CyreCTHBHO-CHMBOJIIYHI aJIFO3UBHI Ha3BHU Ta 1H. [Ipote O aetansuuii anams TII 1, 2
1 3 BKa3zye Ha NOSIBY YacCTKOBOI 00 €KTHBHOI jaedopMalii y Mepekiagax OMOBIIaHHS
Tk JI. Ceminmpxepa “A Perfect Day for Bananafish” 3a moka3HUKOM YacTOTH
IMEHHUKIB. PO3IIISIHBMO OKpeMi BUMAJAKH, KOJIM il 4ac 3MIHM CMHUCJIOBOTO 1HBapiaHTa
OpUTIHATY HOT0 CTUJIICTUYHUHN 1HBapiaHT BTpayaeThecs. s 1IbOTO MpoaHamTi3yeEMO
0COOJIMBOCTI BIATBOPEHHS TaKWX IIEHTPaJbHUX KOHIENTiB onoBiganus “A Perfect Day
for Bananafish”, sk FLOAT ta OCEAN — cuMmBOJIiB OypXJMBOCTI Teuil KHTTH, i
3aiKCyeEMO 4aCTKOBY 00’ €KTHUBHY Jedopmarrito, sika He TPU3BOAUTH IO CYTTEBUX BHUK-
PHUBIIEHb CyrecTii aBTopa B nepekiaai. Po3kpuiimo ii xapakrep.

BuBueHHsI HalYaCTOTHIMMX IMEHHUKIB JOCJII)KYBaHOTO OIOBiaHHS IMOKa3aJjo,
o HomiHarris float (rubber float) He BXoaAUTH 70 MEpIIOro aecsiTKa peecTpy iIMEHHUKIB
nepexiany J.Ky3pmenka, xoua 11s1 Jekcema Ma€ TITMOOKO CUMBOJIiYHE 3HadeHHs. Came
y IbOMY BHMAJIKy MOKHA MMPOBECTH aHAJOTiI0 3 0Oopasom ['onnena Kondinga 3 pomany
“The Catcher in the Rye”, BimuyTi HaBilOBaHHs aBTOpa MpPO 0€33aXHCHICTD JIFOJUHU Y
BEJIETCHChKOMY cycmiabHOMY notoui. Y nepeknanax C.Ilomingyka (TII 2) Ta P.Paiir-
KosanwoBoi (TII 3) ueii Gararoznaunuii cumBoa TO iHTeprpeToBaHUN gK “maTpan’ i

“marpacux”. Y JIx.JI. Ceninmpxepa BIH Ma€ XapakTep “HaB’sI3IMBOTO MOTHUBY, SKUU
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MOBTOPIOETHCSI aBTOpoM 11 pa3iB. Biibiie Toro, 1ieil moBTOp Mae XapakTep HAarHITaHHS:
0araTo3HauHICTh KOTO CEMAHTHKHU PO3IIUPIOE 1 pO3BUBAE MEXK1 MOro mparMatuku. Too-
TO cro4atky aBTopchbkuii rubber float — 1e 3Buuaiinuii rymoBHit MaTpall, SIKAi, TOPK-
HYBIIIUCh BOJAM, CTAa€ XUTKUM IUIOTOM 1, HapemTi, KOJM Ha HBOTO CiJJa€ MaJIeHbKa
niBunHka CHOLI, MepEeTBOPIOETHCS HA YOBEH. 3PELITOI0, KOJIM HAOIUKAETHCS PO3B’sA3Ka
onoBixi, T06To Ko Cumop Imace, HeMoB Ta pubOKa-6aHaHKa, 00XypEHHH i 3Ba0IeHHI
HMITYYHUMH 1]IeaTlaMH CyCHIbCTBa-KOH(OPMICTIB, 3aIUIMBA€ y OaHAHOBY MeUepy, 3B1AKH
HEeMae BUXOAY, celiHmkepiBchkuii rubber float 3noBy mepeTBoproeThess Ha OpyaHHIA
MaTpail.

Hanpuknan, y cueni, konu ManeHbka CuOu1 ynepiiie Topkaerbes “‘matpana’ Cu-
mopa Inmacca (“Then the young man picked her [Sybil] up and laid her down on her
stomach on the float” [374, c. 36]. — “Toxi Mmonoauii 4osoBik migHaB ii [Cubiny] Ha py-
KaxX 1 MOKJaB Ha Marpall XuBotoM yHu3” [358, c. 165], “IloTiM MoMOaUK MiTHAB ii
[Cubiny] 1 mokiaB Ha Marpall KMBOTOM YyHU3~ [352]), cemMaHTHKa CENiHIKEPIBCbKOI
cmuciioBoi pominanTu float posmmproersest 10 o0pa3y “IuniT-marpary” IMIUTIIATHO —
TakK, 10 YATa4 MepPeKIaay MOXKE JIUIIE aCOIIaTUBHO CIpUUMAaTH Horo Meramopdo3y. Y
HacTynHik cueni onoBinanHs (“He [Seymour] kept pushing the float” [374, c. 37]. —
“Bin [Celimyp] mToBxaB 1uiiT-matpair’ [358, c. 165], “...mpoaoBKye MITOBXaTH Mat-
pair...” [352]) po3mmpeHHs JEeKCUKO-CEMaHTHYHOTO TipecTaBienHs konnenty FLOAT
y nepeknani J[.Ky3pbmenka Moxke Math HeOakaHuil eekT “Haanepexnany’: Te, o aB-
TOp BKJIaB Y CYTre€CTHMBHI KOHOTAIlli TEKCTY, MEPeKyaaady 03By4YUB, CTBOPUBIIHU IUIAX J10
BUKPUBIIEHHS 30pOBOro oOpa3y TBOpy. Toil ¢hakT, 1m0 YKpaiHCHKUU TMepeKiiaaad,
CBIJJOMUN 3HAYEHHSI CyrecTMBHO-cuMBoOuHOro curnany Jix.Jl. Ceninmkepa, nparnyyu
PO3KPHUTH HOTO IMILTIIIMTHICTE CBOEMY 4YMTaueBi, po3kiamae mousTrs (rubber) float na
noxigHi oOpasu ‘“Mmarpar”’ — “mmT-marpany’ — “mwnt’, Ae “mir-marpain’ MocTae sk
CYTHICTb, 1110 TIEPEXOUTh Y HOBY SIKICTh, € CBIJUEHHSM HE MEPEKIIaIallbKOro TaJaHTy, a,
HaBIIAKK, — BaJol0 nepeknany. Ha Hamy nymky, takuin excrnepuMmeHT J[.Ky3pmeHka
HaOyBa€e CyreCTUBHO-CUMBOJIIYHMX O3HAK Cy0’€KTMBHOI aedopmarlii y nepekial, Kojiu
CBIJOMI KIJBKICHO-SIKICHI ~BIOXWJIEHHS HE BMOTHBOBaHI HI 00 €KTHBHUMH, HI

Cy0’€KTUBHUMU MPUYHUHAMH.
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Hatomicte B iHmomy ykpaincekomy mnepekiani C.Ilomimyka omoBimanHs “A
Perfect Day for Bananafish” cmmcnoBa  momiHaHTa — celiHIKEpPIBCHKOTO
amrutigikamiitnoro  konuenty FLOAT  mpeacraBiena  11-pazoBuM  HOBTOpOM
IMEHHHKOBOI JiekceMu “‘(TyMoBuit) matpail’. | xoua OykBaibHMI MEpeKiIa] aBTOPCHKOT
Hominamii (rubber) float me momano y nauHaMilll pPO3BHUTKY 1aeHHO-(PITOCOPCHKOTO
CBITOCTIPUMHSATTS aBTOPa €KCIUTIKATUBHO, TIepekIIagay 30epir eekT “HaB’sI3IMBOTO MO-
TUBY~ opuriHamy. Taka mepekiafalbka TaKTHKa HE BeAe A0 MOABH CyO’ €KTUBHOI
nedopmarlii y nepekiiazi, TOMY 10 MAaKCUMaJIbHO TOYHO MEpe/lae aBTOPCHKUN 3alyM
aBTOpa — HE HAB’sI3yBaTHU CBOIM aJpecaTaM TOW YM 1HIIMHI MOIJIAN, a 1HAUBITyaJIbHO-
NICUXOJIOTIYHO CHpUHAMATH i po3mM(pOBYBaTH JUHAMIYHICTh ABTOPCBHKOI CyrecTil
“marpai’” — “mmt”’ — “goBeH” — “matpair’.

[To-pizHOMY MiAIMIIITN YKpaTHCHK] ¥ POCIMCHKI MepeKiiagadi 10 po3B’a3aHHs MPO-
0JIeMH MepeaHHs AJIETOPUYHOTO CUMBOJI3MY IMEHI CENIHIKEPIBCHKOTO MPOTAroHicTa
Seymour Glass. Tak, [[.Ky3pmenko i C.Ilomingyk Bigmanu mnepeBary TpagulidHIN
TpaHciiTepanii iMmeHi “Ceitmyp” B ykpaiHchkiil MoBi (rop. Jxeiin Ceitmyp — npyKruHa
I'enpixa VIII (Jane Seymour), Tomac Ceitmyp — aamipan 1 AUIUIOMAT MpU JBOPI
TromopiB (Thomas Seymour), EnBapn Xobapt Ceiimyp — anmMipan OpuTaHCcbkoro (hiaoty
(Edward Hobart Seymour)). HaromicTs pociiiceki mepexnamaui Jx.Jl. Ceminmkepa
P.PaitT-KoBasiboBa Ta M.HeMm11i0B y cBoeMy BrOOp1 “CuMOp” KepyBaIuCI CEMAaHTUYHOIO
3HAUYIIICTIO 3ByYaHHsI IMEHI MEPCOHaXka, K “TaKoro, XTo 0a4uTh Kpi3b CKJIO”, “Ipo-
Buais’” (“see more glass”). Ha namy aymky, 1ei nepekiiaganbkuii BUOIp, Xoua i cy-
NepeunuTh MpaBujIaM MepeaHHsl aHTJIACHKUX IMEH PIAHOI0 MOBOIO, BUIAETHCS OUIBII
BJAJIUM, TOMY I1I0 IOBHOIO MIPOIO PO3KPUBAE aBTOPCHKUMN 3a/yM, CIIPUSIE aIeKBATHOMY
CIOPUMHSATTIO YATAYEM MEPEKIIany CeMiHIHKEPIBChKOI CYrecTii — JaTH Take iIM’ S OJTHOMY
3 HEHTPAJIbHUX MEPCOHAXKIB TBOPUOCTI MUCbMEHHUKA, IKE TOBOPUTH came 3a ceoe.

[Tepexnanaipbki BapiaHTH BUXIJHUX IMEHHUKOBUX HOMIiHaiii peueHHs TO “..he
[Seymour] took out Ortgies calibre 7.65 automatic” Takox pi3Hi. SIKII0 nepexiaaadi
J.Ky3bpmenko, C.Ilomimyk 1 M.HeMiioB TpancmitepyBanu Ha3By 30poi, sikoro Cumop
BunHs€e cyiuuna, To P.PaiiT-KoBasiboBa BBOIUTH 1€ MOHSATTS OMKHCOBO, A€POPMYIOUYU

peaitito nepuotBopy. Piu y Tim, mo Mozaens micronera “Optric” kanidopy 7,65 mm Oyna
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noBoJi nomupenotro Ha Teputopii CLIA minx yac Ilepmioi cBitoBoi BiiiHH. Llst TouHiCTh B
ormuci 30poi — MeBHA XYAOXKHS JeTaib, sfka, Ha nymky M.TapraBcekoi [221], momae
peanicTuuHOCTI (iHanbHIN creni onosiganHsa Jx.Jl. CeniHmkepa, MiICHIIOE 1 gpama-
tu3M. HatomicTe mepeknananpkuii Bapiant P.PaiiT-KoBanboBoi “Tpodelinbiii mucto-
JIeT” HIBENIIOE TIparMaTUyHUM ePeKT Xym0kKHBOI JeTall aBTopa MepIIoKepena: SKIIo
T  MEHTAJIBHOCTI  PAJSHCBKMX BOTHIB-TIEPEMOXKIIIB HIMEIBKHM TICTONET MIT
acoIoBaThUCs 3 TPO(HEHHOIO 30pO€T0, TO IS CEMIHIKEPIBCHKOTO TTpoTaronicta CuMmopa
Imacca HasuBaty “TpodeiiHuM” MoAiOHI IPEIMETH — 30BCiM HEITPUITYCTHMO.

Otxe, mosiBa 4acTKOBOI 00’€KTHBHOI Jedopmalii y mnepekianax OINOBIIaHHS
Jx. 1. Ceminmkepa “A Perfect Day for Bananafish” 3a moka3Hukom 4actoTn iMCHHHKIB
MOK€ MaTH TaKl HACHIIKH: 1) HeWTpamizaiiio aBTOPChKOTO epeKTy “‘HaB’sI3TUBOIO MO-
TUBY” y TBODI, IKUI BUpaxkae imeHHHKOBA Jekcema float / rubber float (TII 1); 2) 3miny
OpPUTIHAJIBHOTO aKIEHTY cyrecTuBHOro cumpoiiizmy koHrenty FLOAT-OCEAN (TII
1); 3) nebopmaiiito epexty piBHOIIHHOCTI cripuitHATTS agpecaramu TO 1 TII 3micToBO-
KOHIICTITYaJJbHOTO HAIlOBHEHHS iIMEHI TOJIOBHOTO Tepos omnoBimanHs — Seymour Glass
(TTI 1, 2); 4) cyO’exTuBHY Aedopmallito celiHIKepiBCbKOTO edekTy po3puBy Cumopa
[macca 3 QilficHICTIO SIK HAOIMKEHHS HEMUHYYOCTI HOro (piHaIBLHOIO MOCTpily.

B inmomy TtBopi — mosicti JIxk.JI. Ceminmkepa “Raise High the Roof Beam,
Carpenters” — oxniero i3 3aranok Cumopa Iacca € TaeMHUYI mpaMu Ha HOro pykax,
PO3MOBI/Ib MPO MOXO/KEHHS SIKMX OMOBIJAy MEPEeIlTae 3 JUBHUMHU IIBAMU Ha Timi
[apnortu, mogpyru autuHctBa Cumopa: “Evidently Mrs. Fedder had nervously told

him about Charlotte’s nine stitches... But I had no intention of discussing Charlotte’s

stitches with Sims” [374, c. 348-349]. — “OueBuasuku, HepBH Micic Dexep HE BUTPU-

MaJid, 1 BOHA CKa3ajia oMy Ipo AEB’ATh IIBIB HA MOEMY 3all SICTKOBI... AJe 51 He 30u-

paBcst oorosoproBatu 3 CiMcoOM Ti IIBH, sIKi MeH1 Hakjianu 3aBasku [lapaoti” [354, c.
216] (Bumimeno MHor0. — M.P.). OG0’ e€KTMBHO-MOBHI 3MiHM CMHUCIIOBOTO iHBapianta TO
“Charlotte’s stitches” aegopmyioTh ICTHHY MNpO TOXOPKEHHA CHIAIB Ha pyKax
CEIIiH/KEPIBCHKOTO TEPCOHAXkA: SKIIO s BTOPMHHOTO YWTaya IIi MIpamu 3’ SBHIINACS
3apnaku [lapnoTTi, TO Ui MEPBUHHOTO — X MOXOJKEHHS MICTHYHE 1 B3arajl He

noB’s3aHe 3 AiBunHKOI0. [lopiBHsiiMo: “I have scars on my hands from touching certain
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people” [374, ¢. 349], To6T0 B nepmoTBopi Cumop Imace 4iTko MOSCHIOE, IO MIPaMK Ha
HOTO pyKax 3’sIBUJIMCH Yepe3 Te, IO BIH TOPKABCS MEBHUX Jtoel. ToMy mepekiagaibKi
nepepoOKy “miBU, SKi MEH1 Hakjaau 3apasku [lapiori” 1 “mpamMu — CIiid TOTO, IO S
TOpkaB pizHuX mroaei” [354, c. 216] MOXyTh BUKIMKATH HEMOPO3YMIHHS HAaBITh y
“nmepeciunoro” uywmrtada TII, 3ammyryrounm #oro. HacmpaBai aBTOPCHKHMH KOHTEKCT
nepeadayae CyreCTUBHUN €(PEeKT OMO3UIIINHUX CyTHOCTEeH — peanbHuX mBiB [lapiaorTu
Bia ynapy kameHem Cumopa (“Charlotte’s stitches, Seymour threw a stone at her” [374,
c. 357]) ta ysBHuX cminiB Ha pykax Cumopa (“a lemon-yellow mark on the palm of my
right hand” [374, c. 349]) Big aotuky “neBHux’’ (certain people) nroaeH, iXHIX pedeid,
OJIATY TOUIO.

VY ¢parmenti onosimanus Jx.J[. Ceninmkepa “Uncle Wiggly in Connecticut” ro-
JIOBHY TepoiHto Enoizy myxe nparyroTh YEpCTBICTh 1 HEOMYTICTh ii 4yojoBika. OHAK
BOHA 30BCIM HE HACMIXA€EThCS 3 HHOTO — 1€ MPOCTO “BUTIIAN’ Y Hel Takuit: “It’s just my

face”. Vkpaincekuii 1 pociiiCbKHil BapiaHTH NepekiiafiB: “B MeHe mpocTo KENChKHit

Hactpii” (mepexnan O.CeHrok) Ta “OT0 y MeHa 4MCcTO HepBHoe  (mepekian P.Paiit-
KoBanboBoi) (BuauieHo MHOW0O. — M.P.) He 3MIHIOIOTH CEMaHTUKY Ta MparMaTUKy
iHBapianTa face, ajekBaTHO TepeAarOTh MOr0 KOHTEKCTyallbHe 3Ha4YeHHs. [Ipote B
nepekiani M.HemioBa HomiHaltito face BiaTBOpeHO OYKBabHO: Y MEHs MPOCTO JIUIO
takoe” [364, c. 240]. HaneBHO pociiickkuii mepekiaagad BiauyB 13 miarekcty TO, 1o
koMyHikaTuBHUN Hamip Jx.Jl. Ceninmxepa 3HAUHO TIMOIIMKA, aHDK 3JA€ETHCA HA TEp-
muii  morsaa.  JlificHo, aBTOpPChKI  NPUXOBaHI  acoliamii  MOXYTh  CATaTH
MICUXO0AHATITUYHOTO TPAKTYBaHHS OOJIMYYSl SIK TaKO1 1HAWBIAYaJbHOCTI, sIKa HampaBJie-
Ha Ha30BHI. MOXJIMBO aBTOp MparHyB BUKJIMKATH Y CBOTO PEIUITIIEHTA aHAJOT1I0 3 Oara-
TonuuuMu OoxkectBamu ([Bomukuit fAHyc, wotupu- abo m’stunuki crtaryi llusu Ta
bpaxmu Tomio), #AKi yOCOOJIOIOTH pPI3HOMAaHITHI acCHEKTH JIIOACHKOTO OyTTs.
AmMOGiBaneHTHICTD 00pa3y face sk cumBoiry cBiTY, XpHCTa i BOAHOYAC 3HEBATH, TEMPSIBU
OKpeciitoBaia 0 y TaKOMy BHITaJIKy MEKI aBTOPCHKOI CYyreCTUBHOI aHTUTE3U. ToIi clioBa
cennmkepiBebkoi Enoizu tpeba Oyno O TpakTyBaTH SK BIANOBIAL HacaMIiepes camiid
co01 Mpo BOJMKICTH CBOTO ICHYBaHHS SIK CBITYy PETPOCIEKTHUBHUX MOYYTTIB 0 3aruo-

joro Bonra Tta 6e3pajicHOI, TOCKHOI JIMCHOCTI Xa3sWKH pecleKTadeabHOro OyJIUHKY,
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axy Enoi3i Hecuna 3minuTu. Take CKIajgHe MPOYUTAHHS KOHTEKCTY IILOTO (pparmeHTa
OTOBIJJaHHS BUJAETHCS HaM CYMHIBHHM, TOMY BapiaHT M.HemiioBa mMo)xe HETraTHBHO
BIJIMBATU Ha aJICKBaTHICTh COPUMHSATTS SIK TEKCTY, Tak 1 miarekcry JIx.[l. Ceninmkepa.

VY mnosicti “Franny” cmmucinosi gominantu kormenty MANKIND — me Taki
IMCHHHKOBI OJMHMIN, sSK Dugs, ineptness, generalization, excess of charity Tomro.
[lepexnananpki pimenns FO.ITokanbuyka (“the species’ general ineptness” [374, c. 200]
— “gomnoBiva Tymicth” [354, c. 246]; “a suspicious excess of curbside charity” [374, c.
201] — “Oesrmy3muii mopuB JI000BI 10 cBOro OmmKHLOro” [354, c. 246]; “helluva,
sweeping generalization” [374, c. 202] — “HemuiocepgHO TmepeOUIbIIyENT 1
y3arajbHIOENI BUHATKOBI Bumaaku~ [354, c¢. 251]) npuszBomsiTh 10 TOro, IO
00’€KTUBHO-MOBHI 3MIHU JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHHUX PS/IIB OpPUTIHATY, HAKOMUYYHOYHCh,
CYTT€BO oM’ sIKIIYI0Th B TII 3aroctpeHHst npo0eMu JIt0ICbKUX CTOCYHKIB. BiaMiHHUI
BiJl aBTOPCHKOIO I1HAMBIAyaldbHUM cTWib mnepekianada FO.Ilokampuyka nedopmye
CEJIIH/IKEPIBCHKUN HAMIP 3a JOTIOMOTOI0 1pOHIYHO-TIPE3UPIUBUX IIOA0 MPEACTABHUKIB
CWJIbHOI CTaTli IMEHHUKOBHX HOMIHAILIl BHUPA3UTH IHTENIEKTyaJbHY Ta JIyXOBHY
3BEpXHICTh JKIHKA. MOXHa MNpUITyCTUTH, o0 Taki mneperBopeHHs FO.[lokanbuyka,
MPOJMKTOBAHI 1HJMBIAYalbHO-TICUXOJIOTIYHUMH SICKPABO BHUPAKEHUMHU T'E€HICPHUMHU
pucaMu OCOOMCTOCTI TepeKianayda, HEraTMBHO BIUIMBAIOTh HA CTYIIHb TEpeJaHHs
nparmatuku ¢eminictuunux akueHtiB Jlk.Jl. Ceninmkepa. PesynbratoM 00’ €KTUBHOT
nedopmariliii 3a MOKa3HUKOM 4acTOTH iIMeHHUKIB y niepekiazi FO.Ilokanpuyka Moxe Oy-
TH cy0’exkTUBHA nedopMallis 3 EeMOTUBHO-OI[IHHOIO 03HAKOIO.

OTxe, BHUSBIEHO MaKCUMallbHy Mipy 00’ekTHUBHOI  nedopmaliii  Ha
MIKPOCTHJIICTUMHOMY TEKCTOBOMY pIBHI 3a MOKa3HUKAMHU YacTOTH HPUKMETHHUKIB,
3aiiMEHHUKIB Ta IMEHHHKIB B yKpaincbkomy mepexnani C.Ilomimyka omoBimanus “A
Perfect Day for Bananafish” i wactoru nmiecniB y nepeknani J[.Ky3pmeHka onoinanHs
“Pretty Mouth and Green My Eyes”. Ile namo HaM 3MOTy TOBOPHUTH PO MEPEKIAIaIbKY
nedopmariito CTUIICTUYHOI 3HAYYIIOCTI MPOAHATI30BaHUX MOP(MOIOTIYHUX OJUHUIE Y
ToMy uu 1HImoMYy kKoHTekcTi JIxk.[[. Cemnmxkepa. Taka nedopmaiiisi mae ¢pparmeHTap-

HUIl XapakTep, OJHAaK ii HAKONMHWYEHHS, K, HANpPUKIAJ y TEepekyiajl omoBimaHHa “A
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Perfect Day for Bananafish”, Mmosxe BUKpUBISATH aBTOPCHKI KOHIIENITH IIIOI0 aJICKBATHO-

ro 1X CIIPUUHSATTS YUTAYEM MEPEKIIANTY.

3.2. Oco0anBOCTI 00’ €KTUBHOI Ta Cy0’€KTUBHOI lehopmaliiii Ha MaKpOCTHIIICTUHUHOMY

TEKCTOBOMY PiBHI Y XYJ0KHBOMY TIEpPEKIIaI1

[TepeiiiiMo 10 HACTYITHOTO PiBHSA JIIHTBOCTATUCTUYHOIO MOPIBHAIBHOTO aHAIII3y
OpUTIHAJIIB 1 TIepeKIIaiiB 3a kputepieM imioctmwnto JIx.J[. CeniHmpkepa 3 METOIO BUSIB-
JeHHs1 00’€KTHBHOI Ta CyO’€KTHMBHOI Jedopmarlliii, OLIHIOBaHHS MipH 00’ €KTUBHOI
nedopmariii Ha piBHI MakpocTUIiCTUKU TII 32 TaKMMU TTOKa3HUKAMU, SIK1 BBaXKAIOTHCS
HaNHOUIbII BaXXJIMBUMHU CTUIICTUMHUMU XapaKTEPUCTUKAMH TEKCTY 1 CTAHOBJISITh BULIUI
PIBEHBb TMOPIBHAIBHOTO JOCTIIKEHHS. [le — MaKpOCTHIICTHYHI MOKAa3HUKH CEPEeIHBOT
JOBKMHU PEUYEHHS, YaCTOTH po3noAiny pi3HuX TumiB pederb TO y TII, a takox 3a-
TaJbHOTEKCTOBUX  1HAEKCIB BHHITKOBOCTI, KOHLEHTpalli Ta PI3HOMAHITHOCTI
BIITBOPEHHSI CJIOBHMKAa TEKCTY aBTOpa. BUsABIEHHsS mepekiajalbKuX 3MIH came Ha
bOMY PIBHI 32 BKa3aHUMH MOKa3HUKaMU Oyzie CIIPUSATH OLIbII OBHOMY Ta KOMILIEKC-

HOMY BUBYEHHIO Jiehopmallii B KOHTEKCTI ITICHOTO TBOPY.

3.2.1. Mipa o0’ektuBHOi Aedopmalii 3a MaKPOCTUIICTUYHUM MOKA3HUKOM

CEpEeNIHbOI JOBKUHH PEUYEHB Yy TepeKIIai

[lepmmii eram MakpOCTHJIICTUYHOTO CTPYKTYPHOIO JOCTIIDKEHHS XYJIOXKHIX
tekcTiB Jx.J[. Cemumkepa Ta iX TepeknamiB mepeadadae aHajii3 3a MOKa3HUKOM
CEpPENIHBOI JOBKUHHU PEUEHHS, Xcep, AKMH € BITHOMIECHHAM BEIUYUHH ) ¢, (00csar TO 1 TII
y CIIOBAX) 10 ) peq (00car TO 1 TII y peueHHsX):

Xee™Yn T

Pe3ynbTaTi CTaTUCTUYHUX PO3pPaxyHKIB mpencraBieHo B noaatky K (c. 236).

Hani nomatka K — aOCONIOTHI 3HAUEHHS CEPEAHBOI JIOBKHHHM pPEUYEHb Yy

JOCITKYBaHOMY MaTepiaji — 3arajoM JIEMOHCTPYIOTh Taki 3aKOHOMIPHOCTI:
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. B YKpaiHChKHX mepeknanax omnosiganb Jx.J[. Ceminmxkepa 31 30ipku “Nine
Stories” miHIManbHa Mipa 00’€KTUBHOI JAedopmaliii 32 MAaKPOCTHIIICTUYHUM TOKa3HU-
KOM CepeIHbhOI JOBXKHUHM peueHb cTaHOBUTH 7% (mepekian J.Ky3spmenka “UynoBuit
JeHb s pubku-OanaHku’), makcumanbHa — 24% (mepexnan J.Ky3pmenka “Ycra
yapiBHI ¥ 04l 3eJeHi”). Y pocCiiChKUX mepekiianax BiamoBigHo 8% (mepekitan P.Paiit-
KoBanboBoi “Xopoio snoBurcs peioka-6ananka” ta H.I'ans “B noake”) 1 17% (mepe-
kian H.I'ans “U ati ryOBb1, 1 171232 3eneHbie’);

J B yKpaiHChKUX 1 pociiickkux mepekiamax mosicreir [x.[. Ceminmxepa y
BukoHaHH1 FO.[Tokanpuyka, O.Tepexa 1 P.Paiir-KoBanboBoi Mipa 00’€kTHBHOI Jie-
dopmarii konuBaeThes y Mexkax 10%;

J B YKpaiHCBKOMY 1 pociiickkoMy mepekianax pomany “The Catcher in the
Rye” mipa 00’ exTuBHOI fedopmariii cTaHOBUTH BiOBiIHO 17% 1 16%.

OnepkaHl pe3yiabTaTH BKAa3ylOTh Ha HAsABHICTH 00 €KTUBHOI jAedopmariii y
JTOCIIKYBaHUX TEKCTax-TepeKiafax Ha MaKPOCTHUIICTUYHOMY PiBHI 3a MOKa3HUKOM
CEpelIHbOI JOBKUHM PEYCHb 1 € CUTHAJIOM ISl JIETaJbHOTO BUBYEHHS XapakTepy ii
3B’SI3KY 3 CyO0’€KTUBHOIO Aedopmalliero. 3a3HaunuMo, 110 3adikcoBaHa Mipa 00’ €KTUBHOL
nedopmMairii 3ymoBiIeHa K 00’ €KTMBHO-MOBHHUMH THIOJIOTTYHUMHU Po30iKHOCTIMH MO
1 MII, Tak i cy0’€KTUBHO-TIparMaTUYHUMH YHHHUKAMU — THAUBIYyaIbHO-0COOUCTICHUM
BUOOpOM TepeKiaadya, piBHEM HOro KOMIETEHTHOCTI, 3aCalHIYMMH HaCTaHOBaMH TO-
1I10.

Sk mpuknan NpeacTaBUMO CXEMAaTHUYHO Ha puc. 3.4 3adikcoBaHy MaKCUMaJbHY
MIpy 00’€KTHUBHOI AedopMallii 32 MAaKpOCTUIICTUYHUM MOKa3HUKOM CEepPEIHBOI JIOBKHU-

HU peueHb B YKpalHChKkoMYy Tiepekianal J[. Ky3emenka “Ycra yapiBHi il oui 3emeHi’”.
y Yy y

%

N W A OO N

-

BunyyeHHs 3amiHun DopaBsaHHa  KomneHcauii
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Puc. 3.4. Mipa 00’ exTuBHOT AedopMaliii 32 MAaKpOCTIIIICTHIHAM MTOKa3HUKOM
cepenHboi MoBXuHU peueHs y nepeknani J.Kyspmenka onoBinanns Jx.J[. Ceninmkepa
“Pretty Mouth and Green My Eyes”

Ha puc. 3.4 BimoOpaskeHO CKJIaJOBi 3arajibHOi Mipu 00’ €KTUBHOI nedopmartii
(24%) 3a MaKpOCTWJIICTUYHUM IIOKa3HUKOM CEPEIHBOI JOBXUHU PEUYEHb y MEpeKial
J.Ky3bpMeHKa, sika OXOIUTIOE Takl JaHi: 8% CTaHOBUTH AedopmMallis y pe3ysbTari nepe-
KJIAJalbKUX BHJIYyYeHb 11101 HaA(Ppa30BOi €IHOCTI OpUTiHaTy abo ii OKpEeMUX YacTHH;
6% mnpumagae Ha 00’€KTHBHY Jedopmaiiio y 3B’SI3Ky 3 JIEKCUKO-IPaMaTUYHUMHU
3aMiHAMU MaKpoCTUIICTHUYHUX KoMmiuiekciB TO y nepeknani; 4% Tta 2% — BiANOBIIHO
yepe3 noaaBaHHs Ta komreHcanii y TII. BBaxkaemo, 110 TUIONOTiYHI po301KHOCTI Tpa-
MaTUYHUX CHCTEM IIOPIBHIOBAHMX MOB MpUINaAar0Th Ha ocTaHHI 4% 00’€KTUBHOI
nedopmartii.

HaiiGinpm 1moka3oBUMU BUJIIYYEHHMH PEUCHHSIMH a00 IXHIMH €JIEeMEHTaMu Y
nepeknani onosiganus Jk.J. Ceninmkepa “Pretty Mouth and Green My Eyes” 3i
301pku “Nine Stories” € taki: (1) “The minute I got in the door, I got myself involved in

one long Jesus of a session with that French poop, Viennese poop — whatever the hell he

was” [375, c. 20]. — “TunpKu-HO 5 3alIIOB, SIK MEHE BTATHYB Y PO3MOBY TOU TypeHb, 3
®pannii un Binas — 6ic ioro 3Hae, xT0o BiH~ [357, c. 27]; (2) “ “Just incidentally,” he

said, exhaling smoke through his nostrils, “how’d you make out today?” ” [375, c. 21].

— “Jlo peui, — cKa3aB BiH, — K y Tebe choroani?” [357, c. 28]; (3) “ “Now, Arthur. Lis-

ten. That isn’t going to do any good,” he said into the phone. “That isn’t going to do any

good. I mean it” ” [375, c. 22]. — “Tenep, Aptype, ciayxaii. L{e He qacTh HIYOrO0 XOPO-
moro. S cepitosno” [357, c¢. 30]; (4) “Willya get undressed and get in bed, like a good
quy?” [375, ¢. 22]. — “Yoro 6 T001 HE pO3AATHYTUCH Ta HE JIATTH B JIXKKO, ra?” [357, c.
31] (Buniieno muoro. — M.P.).

i mepexnaganbKi Aii TPU3BOAATE A0 TAKUX HACTIIKIB:

- BUTyueHHs ¢parmMenTa (1) He BIATBOPIOE y TIEPEKIIaAl HACTPOIO MEPCOHAXKA
— CENIHKEPIBCbKUNA APTYp € BKpail po3apaTOBaHUM, BIH HE CKYNUTbCA HA JIAHJIMBI

¢pasu, a B TII anmekBaTHe CHPUMHATTSA JYIIEBHOIO CTaHy Teposi YUTadyeM
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NEPEPUBAETHCS HETPABOMIPHUM YEPTyBaHHSIM BIJICYTHBOI B OpHUTiHAIl HEUTPAIbHOI Ta
HETaTHBHO 3aPsPKCHO1 JICKCUKH,

E BIJICYTHICTh B YKpalHChKOMY Tiepekiaai (parmeHTa (2) Bkasye Ha
BIJIMIHHICTh MK MOBHUMH 3aCO0aMH, SSIKHMH TTOCIIYyTOBYBAJIUCS aBTOP 1 HOTO TMepeKsia-
Jla4 I 9ac onucy i agBokarta JIi — oJJHOTO 3 epCOHaXIB aHATI30BaHOTO TBOPY. SIK-
o Jix. 1. Ceninmkepy BaxIJIMBO OyJI0 OKA3aTH KOHTPACT MiX JPATIBIUBICTIO ApTypa
Ta CIoKoeM (Moxke, i ynaBanuM) JIi, To 1 mepeknagadei BapTo Oyno 6 36epertu B TII
aBTOpCchkHul BHpa3 “exhaling smoke through his nostrils” y dpasi: “/lo pedi, — ckazaB
BiH, — K y TeOe choroaui?” [357, c. 28], mo TouHime po3KpuiIo O IHTEHIII MIChMEHHHU-
Ka JIJI1 aJICKBAaTHOTO CIPUMHSATTS YATAIIBKOIO ayJUTOPi€I0 KOHDIIKTY TBOPY;

E BIJICYTHICTh y MEPEKJIa/ll HaB’ SI3JIMBO TOBTOPIOBAHOTO B OpUTIHAJI PEUCHHS
“That 1sn’t going to do any good” — ¢parmenTa (3) — 3HMXKY€E CTYIIHb €MOTHUBHOI
OIIIHKHU, OCKIJIbKA BUPA3HICTh MPUXOBAHUX aBTOPCHKUX aKIEHTIB YACTKOBO 3MIHIOETHCS;

E BunyuenHnss B TII excmpecuBHo-ominHol ¢pasu “like a good guy”
BUKPUBIISIE HE TaK CMUCI, SIK CTHJIb MEPIIOTBOPY, ToMy 1m0 y nepeknani J[.Ky3pmenka
Take BWJIYYCHHS HE KOMIIEHCYETHCS 3aMIHOI0 eM(aTHYHOTO M’SKO-IpOHIYHOTO aB-
TOPCHKOTO BUCJIOBJIIOBAHHS PO3MOBHOO ITUTAIBHOKO YACTKOKO “Ta’.

VY mnpoaHani3oBaHUX MPUKIATAX BUIYyYEHb JIEKCUKO-TPAMATHYHUX €JIEMEHTIB
onoimanus “Pretty Mouth and Green My Eyes” e nepexii 00’ €KTHBHO-MOBHHX TIepe-
TBOPEHb y CyO’€KTUBHO-TIPArMaTH4HI y 3B’S3KY 13 CBOEPIJIHICTIO PO3YMIHHS MEBHHUX
dparmentiB TO mepeknamadeM, 1m0 MOXe HaOyTH HETaTHBHOTO XapakTepy s aleK-

BAaTHOT'O CIIPUIHATTS aBTOPCHKOTO MIATEKCTY B MEPEKIali.

Y HacTymHOMY KOMILICKCI MPHUKIIAIIB niepekiaay onoBiganus “Pretty Mouth and
Green My Eyes” mnpwmiioM mepeknaaanbkoi 3aMiHM TaKOXK MOXKE IPHU3BOIUTH JIO
gactkoBoi nedopmartii: (1) “...reflected chiefly their [eyes’] own size and color” [375,
c. 20]. — “...sxi BoHu [oui] Benuki 1 skl cuni” [357, c. 27]; (2) “...full of witty, night-
club...” [375, c. 20] — “...3 w’sHuM cmixoM i...” [357, c. 27]; (3) “...when I really had
the ball rolling...” [375, c. 21] — “...Toni Oynm Taki cupasu...” [357, c. 28]; (4) “She’s
[Joanie] pathetic, I tellya” [375, c. 22]. — “Ile mene BOWIIO, Kaxky T0061” [357, ¢. 30].



123

[IpoananizyiimMo, siki Cy0’€KTUBHO-TIpAarMaTU4HI HACTIAKK Yy TEPeKiIagl MaroTh
3a(ikcOBaHI HAMH JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI 3aMi1HU:

— YTOYHEHHS O3HaK po3Mipy Ta KoJbopy odeill JI)KoaHu, mnepcoHaxka
anamizoBanoro onoBiganns JIx.J. Ceminmkepa, y ¢parmenti (1) — mnpuknazn
nedopmyrodoi 3aMiHu acoliatuBHO-00pazHoro miaTekcty TO y TII. OcoOnuBicTh 11bO-
ro MIATEKCTY — HaJaTH YUTauYeBl HEUTPAIbHO-OLIIHHY 1H(popMariito mpo o4l [[»oaHu sk
JOMIHAaHTHUH MOTHB omoBimanus “Pretty Mouth and Green My Eyes”. Amrtop He
HaB’s3y€ H1 MO3UTHUBHOTO (K 1€ 3p00JIEHO YKPAiHCHKUM IMEpeKialadyeM uyepe3 MEBHY
MOETU3AIlII0 Y BapiaHTi “‘@esiuxi i cuni oui’”’), Hl HETATUBHOTO BPAXKEHHS B1J 04eil mepco-
Haka, a JINIIEe HATSAKAa€E Ha 1XHiI 0coOJMBI pucu — po3mip i komip (“their own size and
color”), “akicTh” KX YUTA4 MA€ 3pO3YMITH OCOOUCTO;

- y 3a3HaueHuX (pparmentax (2) 1 (3) mpuiloM KOHKpETH3allli JEIO 3MIHIOE
CMUCJIOBHUM edekT opuriHaimy. Hampukmian, ceMaHTHUKY BJIaCHE aMEpPUKAHCBKOI peauii
night-club 3ByxyioTh B yKpaiHCHKOMY TepeKiajli iHTOHAIlli Ta acoiaiii, 3aKIaacHi y
BUCIIOBJIIOBAHHI ‘7 "anuil cmix”. 1le Hagae BUXiAHIN (pa3l OpUTiHAILY 1HIIOTO €MOTHB-
HO-EKCIIPECUBHOTO 3ByYaHHS;

— y (parmenTi (4) 06’ exTUBHA JeopMallisi BAOKPEMIIEHUX MAKPOCTUIIICTHY-
HUX €JIEMEHTIB MOK€ 3YMOBIIOBaTH Mikpoaedopmaiiiro B mepexnani. CeniHmkepiB-
CHKHI TIEpCOHAX, MepeOyBarouM B CTaHI AJIKOTOJIBHOTO CIT’SIHIHHS Ta KPailHROTO po3ma-
4y, TOBOPUTH MPO CBOIO JIPYKHHY K IPO >KaltorigHe cTBopiHHA. Ha 1e Bkasye, 3a
BJIACHUMHU CIIOCTEPEKEHHAMH ApTypa, Bupa3 oonuuust [[xoanu yBi cHi: “She’ll [Joanie]

want to ask me if | think she has a good mind. | swear to God. She’s pathetic, I tellya. |

watch her when she’s asleep, and I know what I’m talkin’ about. Believe me” [375, c.
22] (BumimeHo wMuHow. — M.P.). Tobto i3 cymMOypHOro, OOPHBYACTOrO, BKpaii
€MOILIIHOTO TMOTOKY MOBIIEHHSI ApTypa BHUOYHAOBYETHCS MPUUMHHO-HACTIAKOBHHA Pl
FOTO KOHIIENTYaJIbHO-BAXJIMBOTO (pparMeHTa MepiioTBOpY, € caM K€ MPOTaroHicT
Jx.J1. Cenminmxepa po3’SICHIOE TPUYUHY TaKOTO OOpa3IMBOrO HapiKaHHA Ha
KATIOTIAHICTh CBO€1 JpykMHHU. HaTtoMmicTh yKpaiHChKMII Mepekial aHali30BaHOro
MaKpOCTUJIICTUYHOTO KOMIUJIEKCY OpHUTIHANY — “XOTiJIa 3aUTaTH, Yd IyMaro s, 1110 BO-

Ha [/[>xoana] kmiTnuBa. Knssnyce borowm. Ile mene BOMI0, kKaxxy To01. S 6ayuB ii, KoM




124

BOHA CITUTh, 1 3HAIO TIpo mo Kaxy. [ToBip meni” [357, c. 30] (Buaineno muoro. — M.P.) —
HE Mae€ QaHaJIOryHOTO OpUTiHAy mparMaTH4HOro  edekry. I[HTepmperarris
J.Ky3pmenkom dpasu She’s pathetic, [ tellya (6ykBanbHO “BoHa *anroriaHa, Kaxy X
T001”) HEaJeKBATHO MEepeae YuTayy 3pO3yMuTy 3 BUXIJHOTO KOHTEKCTY 3HEeBary Apry-
pa Ta He pO3KpPHUBAE TOJIOBHOI 1€1 aBTOpa PO HEHTUPICTh (30KpeMa caMOoOMaH) y CTO-
CYHKax MiX JIFoApMU. B mepekiaai koMyHIKaTHBHA 1HTCHIIIS 3aUIIAETHCS HE PO3KPHU-
TOI0 Ta HaBITh JedopmoBaHoiO (TIOp. poc. mepeknan “I'oBopio Tebe, oHa [JlkoaHHa]
*ankoe cymectBo. CKOJIBKO pa3 s CMOTPENI Ha Hee CIAIIYI0, U sl 3HAI0, YTO TOBOPIO™

[362, c. 590]).

BuokpeMumo Ta npoaHangizyeMO HaCiJKA BBEICHHS JI0 MEPEKIaay OINOBiIaHHS
“Pretty Mouth and Green My Eyes” makpoctuinictuunux enementiB: (1) “...but the
sides and top had been left rather more than just longish, and were, in fact, a trifle

29 9

“distinguished-looking [375, c. 20]. — “...ane mo Ookax Ta Bropi BoJioccs OyJO
HaBITh O1IbIIIE HIXK MPOCTO JOBIIMM, TOMY ¥ BUTJIAAAT0 (DaKTUUYHO CXOKUM Ha 3pa3KH,
o 1X JUKTY€ BEIMKOCBITChKa Moma” [357, c. 27]; (2) “...and knock her [Joanie] out
cold...” [375, c. 22] — ““...1m10 naB Owu iii 4opTiB, AOBIB ii 70 HecTsamu...” [357, ¢. 31]; (3)
“Darling — Excuse me...” [375, c. 23] — “JIroOuii, Bubau, mo nepebunaro...” [357, c.
33]:

E y ¢parmenti (1) onucoswuii nepekian J[.Ky3pmeHnka yBOAUTh HAIITUIIIKOBY
171€10 3 03HaKaMu Na(OCHOCTI CTHIIIO BUKJIAAY, BIICYTHIMU y BIAMOBITHOMY KOHTEKCTI
opuriHaiy (s nopiBHsSHHS y niepeknanax H.I'aas 1 M.HeMiioBa untaemo BiIOBIIHO:
“BOJIOCHI... Ha “apucrokparnueckuii”’ manep” [362, c. 583-584], “...m BeIrIAAENO
B0OOOIIE-TO ciierka conuano” [364, c. 312]). Haepsa uu Ix.JI. Ceninmxkep nparayB Ha-
natu oOpa3y aaBokata Jli BUIIYKaHOCTI Ta apucTOKpatudHOCTi. HaBnmaku, mparmaruka
HOTo MIATEKCTY B TOMY, 1100 3MallOBATH HE3BUYHICTh MEPCOHAXKA HE BUCOKOMAPHUMHU
emiTeTaMH, a 3a JIONOMOTOI0 SICKPaBUX XYIOXKHIX JeTalield, HapuKIIaJ] 3MaTiOBaHHS
HETPAJUINIHOTO CTUJIIO 3a4ICKH SIK BU3HAYHOI PUCH JITEPATYypPHOTO MOPTPETa IMEepCo-
HaXa,

- po3mmpeHHs y ¢parMenTi (2) aBTOPCHKOTO CICHroBoro Bupasy knock smb

out cold y neuomy 3miHtoe nparmatuky TO: Take yBHUpa3HEHHS MOBJICHHS ITEPCOHAXKA B
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nepeKsiaji HallapoBye JOAATKOBI acoliamii y BTOPUHHOMY KOHTEKCTI OIOBiIaHHS
JIx.J1. Ceninmkepa;

E y npukianal (3) BUPa3HICTh MEPEKIATAIbKOTO J0/JaBaHHS, SKE& MEXYeE 3
IHIIIMM PUHOMOM — IITICHUM TEPETBOPEHHSIM, MOKHA TaKOX BBaYKATH HATUIIKOBOIO,
TOMY 1110 B pe3yJIbTaTl 3MIHIOEThCS THTOHAIIISI AaBTOPCHKOT'O MiITEKCTY 1010 MepeaHHs
CBOEMY YUTAYEBl MEpeBarv MTy4HOro GopmaiizMy y cTrocyHkax J[>koaHu Ta ajBokaTa
JIi Ha MPICTIO IXHIX IHTUMHUX MOYYTTIB.

[TosiBa Ta HaKOMMYEHHs AePOpPMaLIMHUX CTPYKTYPHUX BUITyY€Hb, 3aMiH 1 J10/1a-
BaHb JICKCUKO-TPAMAaTUYHUX €JEMEHTIB B YKpaincbkoMy mepeknami J[.Ky3pmenka
onoBimanus “Pretty Mouth and Green My Eyes” y GiibIIOCTi BHITAJIKIB € TIEPETBOPEH-
HsM dopmu, a He cmucity TO. | xoua mi gedopmaiiii 3MiHIOIOTh CEPEIHIO TIOBXKUHY pe-
yenb Jk.JI. Ceminmkepa — OAHY 3 BH3HAYalbHUX XapaKTEPUCTHK 1HAUBIIYaTbHO-
XYJIOKHbOTO CTHJIKO aBTOpa, CTWIICTUYHA Bara SKOI TOJsirae B IepefaHHl
€KCIIPECUBHOCTI SIK BJIACHE TEKCTY, TaK 1 HOr0 KOHTEKCTY ¥ MIATEKCTY, IpOTE Mparma-
THUKa aBTOpa HE BUKPHUBISIETbCA. Taki Ail mepekiiagada MOKYTh BUKJIMKATH MMO3UTHUBHY
dbparmenTapny naedopMaliilo Ha MIIAXY JOCSITHEHHS aJeKBAaTHOCTI Tepekiamxy. Y
pe3yNbTaTi BUABJICHI BIAXWIECHHS — HE PYWHIBHE SBUILE 1 HAKOMTMYEHHS TaKUX JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHHUX, CIIOBOTBIPHUX, T'pPaMaTUYHUX 1 mparmMaTudHuX 3cyBiB y TII 3MmiHIO€E
CTYIIHb €KCIPECHUBHOCTI KOHTEKCTY W MIATEKCTY aBTOpa YaCTKOBO, TOMY HE HalyBae
HETaTUBHUX O3HAK Cy0’€KTUBHOI Aedopmallii.

3anns meramizaiii Ipupoau MepeKIaganbkoi nedopmarii mpoiarocTpyeMo 10aT-
KOBMMH TIPUKJIAJaMH YMOBH TOSIBU TMO3UTHUBHOI Cy0 €KTHBHOI nedopmarii y mpoieci
aJICKBATHOTO BIATBOPEHHS CTHJIICTUYHOI Barw mapaMeTpa CepeaHbOl JOBKUHU PEUCHHS
B niepeknanax Jx.JI. Ceninmxkepa.

O0’eKTUBHO-MOBHUH 3011 B1I00pa)K€HHS CMUCIY aBTOPCHKUX TEKCTIB MOXeE Jie-
dbopMyBaTH TparMaTUKy NMEBHUX HEOJHO3ZHAYHUX MICIb IIINX (PArMeHTIB MEPIIOIKe-
pena. Hanpukian, 3aragkoBuii cepxanT [k, mepcoHaxk aBTo0iorpadiqHOro OnoBigaHHs
“For Esme with Love and Squalor”, tak 3raaye emi3oa cBOro rnepeOyBaHHS y BIHCBKY
nig yac [pyroi cBitoBoi BifiHU: “I remember standing at an end window of our Quonset

but for a very long time, looking out at the slanting, dreary rain, my trigger finger itch-
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ing imperceptibly, if at all” [373, c. 29]. Vci BinTiHKHM CHMBOIIYHO-00Pa3HOTO KOHIENTY
WAR wuepe3 cTaBieHHS CeNiHHKEPIBCHKOTO MEPCOHAXKA IO CUTYyallli, IPUHHITTS YU HE-
MPUHAHATTS HUM MPABWII 1 HOPM TTOBEIIHKHU 1] YaC BOEHHUX i IMIUTIKOBAHO y CYps/I-

[13

HOMY KoMIuIekci “...my trigger finger itching imperceptibly, if at all”. Ilepexmanaui
H.Ky3pmenko ta C.MiTiHa COPUAHSIIA CMHUCI aBTOPCHKOI IMIUTIKATYpH TaK CaMo.
[TopiBHsIEMO: “S pUTanyro, SIK JOBIO CTOSIB Ol KpalHLOTO BIKHA B HAIIlWA Ka3zapMi U

JUBUBCSA HA KOCHM, MOXMYpUU OII, 1 MEHi 30BCIM HE KOPTLIO XamaTHcs 3a 30poro”

[353, c. 77]; “S nOMHIO, UTO OYEHB JOJITO CTOSJI Y OKHA B KOHIIE Ka3apMbl U CMOTPEII

Ha CKYYHBIM KOCOM JO0K/Ib, HE OUIYIIAsl HUKAKOW BOMHCTBEHHOCTH, HU B MaJlCHIIEH

crenenu” [362, c. 558] (Buaiieno muoto. — M.P.). Ilepeknanu BUAIIEHOTO aBTOPCHKOTO
KOMILJIEKCY — “1 MEHI1 30BCIM HE KOPTLJIO Xamatucs 3a 30poro” Ta “‘He OIlyIias HUKaKon
BOMHCTBEHHOCTH, HU B MaJeIel cTeneHn” — ACNIO 3MIHIOITh BHYTPIIIHIO GOpMy He-
ofHOo3HauHOro Micusg TO, TOMy LI0 HEMPAaBOMIPHO €KCIUIIKYIOTh ICTUHHE CIPUMHATTS
repoem (Ta M, BJacHe, CaMHM aBTOPOM) “LIIHHOCTEN” BIMHM, TOJI K MEPBUHHUI ajape-
caT TBOPY MAIMIIOB OM TAaKOro BUCHOBKY JIMLIE MICJSA IUIICHOTO IPOYUTAHHS TBOPY,
ICIIA 3’ €IHAHHS y €IMHHUM JIAHITIOT OKPEMUX 1HTOHAIlIM 3araJlbHOTEKCTOBOI MparMaTH-
ku. Ilpote Ha KOpPHCTh TakuX TMEpeKIaNalbKUX pilleHb CBIAYATH TParHEHHS
J.Ky3bpmenka ta C.MitiHOi 30eperty B mepekiaai o0pa3HiCTh aBTOPCHKOTO CIOBOCIIO-
ayuenns trigger finger. Harowmicte pociiicekuii mepeknamad JIx.Jl. Ceninmkepa
M.Hem10B nparHe po3KpUTH OOpa3HICTh (parMeHTa I[IJIKOM HEBUPA3HUM JACHOTATOM
(““...m MOM yKa3aTeNbHBIN MaJiell MOIePTUBAJICS — IYCTh €JIe 3aMETHO, — CJIOBHO JIEXKaJl
Ha crycke” [364, c. 288]). Taki JEKCUKO-CEMAHTHUYHI Ta T'paMaTU4Hl NEPETBOPEHHS
MalTh O3HaKd HEraTUBHOI Jedopmailii, TOMy IO 3HHUIIYIOTh CEJIIHKEPIBCHKUI
TTEKCT.

VY wnacrynHomy ¢parmenTi omnoBinanuas “For Esme with Love and Squalor” pe-
yeHHs “There were thousands of new troops in Germany” [373, c. 30] HemoBOU BKpar-
JIeHE, BUTIAJIKOBO BCTABJIEHE aBTOPOM JI0 OTMMCY OCOOJIMBOCTEN KEpyBaHHS aBTOMOO LjIeM
(“mo-BoeHHOMY”) KampajioM 3eToM. 3a HalluM T[EepeKOHAaHHsSM, Ied edeKT
BUIAJKOBOCTI Ma€ OyTH PIBHOLIIHHO BIATBOPEHUM Yy MEPEKIai, OCOOIMBO 3 OTJISIAY Ha

TOM (akT, 1O 3 NEPBUHHOTO KOHTEKCTY TBOPY IPOCTEXKYIOTHCA HACHIAKU
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NICUXOJIOTIYHOI TpaBMH, 3aBJaHOi TNcCHUXili cepkaHTta Ikc BiitHOw. Te, 1o B
ykpaincbkomy mepekiani J[.Ky3pmeHka HeMae aBTOPCHKOTO BKparwieHHS (akTy
JUCIIOKAIlll HOBUX CHJI JIEPKAB-COIO3HUIIL HA TEpUTOpIi KamiTylboBaHoi Himeuunnu y
JAHIIOTY CIUIyTaHMX JYMOK OMOBiJlada TBOPY, JCHII0O 3MIHIOE TapaMeTpH
makpoctuiictuku Jix.Jl. Ceninmkepa, mpoTe HE BUKPUBIISIE XYT0KHBOTO 3aBIaHHS aB-
Topa B mnepekiani. Tox BusiBneHa o0’extuBHa nedopmariiss B TII He € mpuxmamzom
CYTTEBUX 3MiH XYJ0KHBOI I[IHHOCTI OpUTIHAITY B IEPEKIIa/l, TOMY HE TIEPEXOJUTH y He-
raTUBHY Cy0’€KTHUBHY JieopMarliro.

He 3apxnu y BUMaAKy CIPOIICHHS y TIEpeKiiaal HETUIIOBOI JI aHTJIIHCHKOTO CHH-
TaKCHCY yCKIIaJHEHOI1 (POpMHU aHTIIICHKOTO PEYCHHS HE MEPEAAEThCsl MOBHOTA KOHTEKCTY
TBOpY. Hampukiazn, posrmsHemo ¢parment nosicti k. [l Ceninmxepa “Raise High the
Roof Beam, Carpenters”, ne ronosauii onosigau Bamai Inace 3ragye MOMeEHT, Koiu HOro
opar CuMop 3akoyiuXyBaB MajeHbKy MpeHHI JaOCTChKOIO MPUTYEI0 MpPO 0OpaHoro, “ry-
Py’ -IIpOBUILIA, KU MIT TOOAYUTH T€, YOTO 1HIIN HE OAYMIIM, CTHYTH TaKUX TITHOWH, 5K
JUTS 1HIIUX — HEOCSKHI:

Ilepwomeip Ilepexnao O.Tepexa
“Undoubtedly, though, what I’m really getting “OTtox s x0d4y, 00 BU 30arHyjau OAHY pid:
at is this: Since the bridegroom’s permanent OCKUIbKM Hape€4YeHUI HA3aBXKIH IIIIOB 3 I[bO-
retirement from the scene, I haven’t been able 0 cBiTY, MEHI 30BCIM HEMa KOTO TOCJIATH HA
to think of anybody whom I’d care to send out mnomyku koneit” [354, c. 175].
to look for horses in his stead” [374, c. 306].

CxJIaHOMI IPSIIHICTh  AHTIIMCHKOTO PEYEHHSI BUSIBIISIE KOHKPETHUW HaMip Horo
aBTOpa:  YCKJIaJHEHUM  CKIQJHOMAPSAHMNA  3B’A30K  CIpUSE  BUPAKECHHIO
Oe3MepCeKTUBHOCTI NoIyKy s baani Imacca 3amiHu cBOeMy MOKIHHOMY CTapIIoMy
opaty Cumopy. CeniHpKepiBCbKII NEPCOHAXK KATETOPUYHUN Y TOMY, 1110 HOMY TaK 1 HE
BJANOCs Oo/ail ySIBUTH Taky JIIOJAMHY, SIKY XOTUI0CS O BIAPSIUTH HAa TMOLIYKH KOHEH
3amicth Cumopa (“I haven’t been able to think of anybody whom I’d care to send out to
look for horses in his stead”). ¥ nepexiani x O.Tepexa CHHTaKCHC MEPLIIOTBOPY CIPO-
IICHO, 3MEHIIICHO CepeIHI0 MOBXKUHY pedeHHs TO, YMM eMOTHBHO 3HMKEHO aBTOPCHKY

ouiHky. Lle mae Ham 3mory roBoputu mnpo cy0’extuBHy nedopmarito B TII. IIpore Taka
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nedopmalliis He 3HUILLY€E aBTOPCHKUI 3a/IyM 1 Ma€ XapaKTEePUCTUKH aJeKBaTHOI BTOPUHHOT
KOMYHIKalIIii.

VYckiagHeHHsT CeNMHIKEePIBCbKOIO CHHTAaKCHCY CEMaHTUYHO HAJIJTUIIKOBUMU
eJIeMEHTaMU He 3aBXJM HeratuBHE B mepeknasi. [lompu ¢parmenTapHy aedopmariito
CTHJIIO OIUCY, TOOTO TOYHOCTI, JIAKOHI3MY M BHPA3HOCTI OKPEMHX CHMBOJIYHO-
0o0pa3HUX EJEMEHTIB MEepIIOTBOPY, HOTO MparMaThyHa IIHHICTh HE BUKPHUBIISETHCA.
Taki Bumagkm 00 ’ekTUBHOI aedopmarii mpocTexyroThes y mnepekmami O.Tepexa
dbparmenTiB noeicTti “Raise High the Roof Beam, Carpenters”:

Ilepwomsip Ilepexnao O.Tepexa
“It’s [the wedding] at three o’clock, “Bono [Becimis]| BinOyaeTbcss YETBEPTOTO JIMITHS O
June 4th. Very non-sectarian and Ttpetiii roguni B gomi 1i [Mriopiens]| 0abyci Ha
Emancipated, at her [Muriel’s] grand- Illictmecsat  Tperii  Bymuui. Jliomu  BOHH
mother’s house on 63rd” [374, ¢. 315].  emaHcumnoBaHi ¥ HE HajaeKaTh 10 SKOICh TEBHOI
uepksu’ [354, c. 178].

CrunictiyHa Bara JOCTiXKyBaHOTO nokasHuka imioctuinto [Ix.J[. Ceninmxepa —
CepeHbOI TOBXKUHHU PEUYCHb — MOJSTa€ B TOMY, 1[0, HATIPUKIIAM, 32 JTOTIOMOTOI0 KOPOT-
KHX PEUCHb 3MaJbOBYIOTHCS SICKpaBl OCOOMCTOCTI — Takl, SIK YpPOIKCHKA pPOJIUHU
I'maccis, Bearpuca Tannenbaym (By-By). SIKIO aBTOPCHKMI CHHTAKCUC YCKJIaJHEHHIA,
K y MONEPEIHbO PO3IIIHYTOMY MPUKIIAl, TO MEpeKagadyeBl BapTo W 30€perT Lo
YCKJIAAHEHICTh y TEPeKiaal, 3Ba)Kaloud Ha CTWIICTUYHY 3HAUYIIICTh JIOBTUX pPEUYCHb
Jox. 1. Ceninmxepa, a KO 1€ KOPOTKI, JJaKOHIYHI, 1HHOPMATUBHO-EKCIIPECUBHI (pa-
3W, SIK, HapHKIazd, y Jucti by-by mo ii Mmomoamoro 6para bammi, y Sskux 3ako10BaHO
MpUCMaK capka3Mmy Ta KOHTpacT MoBjeHHs by-by 3 iHmmmu nepcoHaxamu moBicCTi, TO,
BIJIMOBIIHO, HAMAaraTUcsl TOYHIIIE HACTIAyBaTH CEJIHKEPIBChKY GopMy 3ajs 30epe-
JKEHHSI CEMaHTUYHOI 1 MparMaTUYHOI CUCTEM OpHWTiHamy B mepeknmasni. [lompu Te, 110
YKpaiHChKOMY TIEpEKIIaJiaueBi 11e He Baajocs (popMaabHO, IparMaTHYHUN PSJT aBTOP-
CBKOT'O TBOPY HE BHUKPHBJICHO. Y TMEpeKaZl HE 3aMIHIOEThCS BHUXIJAHA MpeAMETHA
CUTyallisi opurinainy, Tomy cy6’exktuHa nedopmartiss O.Tepexa € dhparmeHTapHoio Ta
JOMYCTHMOIO 3 OTJISY Ha JOCSTHEHHS aJ]eKBaTHOCTI.

O06’exTuBHA Aedopmalriss B MEPEKIaal 3a MOKa3HUKOM CEPEIHBOI TOBKUHHU pe-

YeHb MO>KE€ BUKPUBIISTH CTUIICTUYHY (YHKIIIIO I[HOTO MapaMerpa, ToOTo HabyBaTu xa-
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pakTepy HeratuBHOI cyO’ekTuBHOI nedopmanii. Tak, y @parMeHTi OIMOBiAAHHS
Jx.JI. Ceninmxepa “A Perfect Day for Bananafish”, xoimu Cumop I'macc nuurye Tomaca
Crepn3za Emniora: “...Mixing memory and desire” [374, c. 35], KOMyHIKaTUBHUN Hamip
aBTOpa BKJIACTH B yCTa CBOTO IEpcoHaxa 1utary 3 noemu “‘The Waste Land”, nipo-
IPaMHOTO TEKCTY aHIJI0-aMEpPUKAHCBHKOI JITEPATypH MpPO JYyXOBHY CIYCTOUIEHICTH Ta
Kpax HMBLII3AIi K Hachaiaky Ilepmioi cBITOBOi BiHM, aKTyasi3ye€ BUCOKHUM CTYIMiHb
nparMaTHYHOT HacTaHOBU B IiboMy ¢parmeHTi TO. 3Bakaroun Ha 3arajbHe MPaBUIIO
nepeKsaay IuTaT, poCiiChKUM M ykpaincbkuM nepekinanadaMm JIx. /. Ceninmxepa Bap-
TO OyJio O 3BEpHYTHCS JI0 HAIBHUX y KyJbTYypi-NipUiiMaul NEpeKIaiiB HUTOBAHOTO TBO-
py A.Ilpobwreiina Ta [Jpaya. Bigxin P.Paiir-KoBanboBoi, J[.Ky3pmeHka Ta
C.Ilomimyka BiJ 1bOTO MpaBUjia, BUIbHE MOBOPKEHHS 3 OPUTIHAIOM (HAMPUKIAL JICK-
cUKo-rpamatuuHe posmupeHHs y nepexnaai C.Ilomimyka: “CkuUlbKY CHOTaAIB 13 UM
M siM” [352]) HE mpPOCTO 3MIHIOIOTH 00’€KTUBHI JIaHI CEPE/IHbOT IOBXKUHU PEUYCHHS, a
BUKPUBJISIIOTH MParMaTUYHy 3HAYYIIICTh 1HTEPTEKCTY TO, TOMY 1110 HE CIIPUSIOTH HOTO
BITI3HABAHOCTI B KYJIbTYpax-IKepeiax.

Y HactymHoMy (parmenTi omoBiganus “A Perfect Day for Bananafish”
3pO3yMija, Ha MEPIIHii OIS, PO3MOBa FOJIOBHHUX MepcoHaxiB TBopy Cumopa Inacca i
Cubinn Kapnentep, sk TunoBuid miayor gopocioro ¥ mutunu, y Jx.JI. Cemiamkepa
panToBO PE3IOMYEThCS HENMOT1UuHOI0 (hpaszoro: “You have no idea how clear that makes
everything” [374, c. 36]. Takuii mOBOPOT, HANIEBHO, HACTOPOXKY€E MEPBUHHOTO YHUTAYA,
3YIUHSAE MOCTYOBE CIPUIHATTS 1711 OMOBI1, 3MYIITY€E HOTO 3aMHUCIUTUCS HAJ THM, 1110
came CUMOpOBI CTaJIO SICHO, sIKa TAEMHHUIISI HOMY 3pelTor0 Bigkpuiacs. HanpyxeHHs B
TO — BaxIMBUM MOMEHT Yy Oe3lepepBHOMY HApOCTaHHI po3puBy ocoductocti Cumopa
[nacca 3 peanbHIiCTIO, @ BOJHOYAC 1 BHYTPINIHBOI HEMHHYYOCTI HOro (iHaIBHOIO
noctputy. Tomy BapianT [.Ky3pmenka ‘“Tu He ysBIge€l, K 4ITKO TH BCE MOsICHUNA...”
[358, c. 164] nedbopmye nHe Tinbku dopmy miei dpazu TO sk omHiel 31 CMUCIOBHX
JIOMIHAHT JJIs PO3KPUTTS CYilMIaIbHOT PO3B’SI3KM OMOBITAHHS, a ¥ 11 3MicT (TIop.: y
nepexiani C.llomimyka — “Tu ¥ He ysBisem, sk 1€ Bce MposicHuio...” [352]). ¥V
pociiickkomMy mepeknani “BuHaxin’ P.PaitT-KoBamboBoi 3manioBaté AWTHHY 3 BaJaMu

MOBJICHHSI CTBOPIO€ €(eKT YMOBHOI JIOTIYHOCTI KOMITO3UIIIMHO-BUALIEHOT (ppazu: “Ilo
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YEro ThI BCE XOPOIIO OOBSICHIIIA, TPOCTO TpenecTbh...” [362, c. 496], mo, HacmpaBi, HE
BIJIMIOBIIa€ KOMYHIKaTUBHOMY Hamipy aBTOpa. MaeMo MiACTaBU CTBEPAKYBaTH, IO B
HACJIJIOK MepeKIaaabkuxX eMGaTUYHUX 3aMiH B YKPAiHCBKUX 1 POCIMCBKOMY TEKCTaX-
nepeKaaax 3’ sBuiiacs cy0’eKTUBHA Aedopmarlisi 3 eMOTHBHO-OIIIHHUMHU O3HAKaMH, TO-
My 1o nepekiagaui JIx. /. Ceninmpkepa mo-cBOeEMy CIIPUNHSAIN Ta IHTEPIPETYBAIU Xa-
pakTep 1 GYHKIIII0 aBTOPCHKOIO CMHUCJIOBOTO iHBapianTa “You have no idea how clear
that makes everything”, HamaBmu cuTyanii BIACYTHBOI Yy BHXITHOMY KOHTEKCTI
€MOTHBHOT OLIIHKH.

[IpoBenenuii anamiz mae 3MOTYy KOHKPETH3YBaTH YMOBU TOSBH Ta XapakTep
nedopMallii y XyJq0KHROMY MEpeKiIal 3a BUAIJICHUM MOKa3HUKOM CEPEIHbOI TOBKUHU
pEYEeHHS 1AIOCTUIII0 aBTOpa. 3TiHO 13 3alpONOHOBAHOK METOJIUKOI0, BHU3HAYEHO
aOCOJIIOTHI 3HAYEHHS CEPEIHbOI TOBXKUHU peueHb y gociixyBanux TO 1 TII, BctaHoB-
JICHO BIIXWJICHHS CEpPEIHBOI JOBXKMHU PEUEHb Yy PIZHUX BHUJAX XYJI0XKHBOI MPO3U
Jx.J1. Ceninmxepa (HaliMEHINIa cepefHs JOBXKHHA PEUYEHb CIIOCTEPIraeTbcs B
onoBiaHHAX (8,74), a HaitOUIbImIa — B ToBIcTsX (11,88); BiAMOBIAHO B YKPAiHCHKUX Iie-
pexmanax — 7,38 1 10,70, y pociiicekux — 7,76 1 10,93). 3aranpHa Mipa 00’€KTHBHOI
nedopmaiiii 32 MAaKpOCTHIIICTUYHUM MOKa3HUKOM CEPEAHBOI IOBKMHU PEYEHb Yy Iepe-
kianax onosigadb k. J[. Ceninmxepa craHoBUTH BianoBigHo 15% 1 11%, y moBicTsIX —
11% 1 8%, y pomani — 7% 1 6%. Ilonmpu Te, Mo ojaepkaHi JaHi CBiAYaTh IMPO
o0’extuBHY aedpopmamito y TII, Ti BmMB Ha Xapakrep cyO’€KTUBHOI aedopmariii
noTpedye IpyHTOBHOTO BHUBYEHHs. He 3aBkam, sik Oylio MOKa3aHO Yy BUIIEHABEICHUX
MPUKIANax IbOr0 MiAPO3JUTY, BIIHOCHO BHCOKI TIOKa3HUKH MIpU 00’ €KTUBHOI
nedopmallii HeraTUBHO BIUIMBAIOTh Ha SIKICTh BTOPUHHOI KOMYHikKallii. Jlumie 3HauHi
3MIHH Ta CHCTEMHE BUKPHUBJICHHS CTHJIICTUYHOI 3HAUYIIIOCTI CEPEHBOT JOBKUHU PEUCHb
TO y TII sixk ogHOTO 3 TOMIHAHTHHUX MApaMeTPIB 1JI0CTUIIIO aBTOPA, MOXKYTh rajbMyBa-
TH aJICKBaTHICTH MTEPEKIIATY.

[Toka3uuk cepenuboi AoBkHHU peueHb TO y TII moxke BuUaBaTUCA MNEBHOIO
MIpOIO CXOJACTUYHUM, TIPOTE 3 OTUIAY Ha MOCTABIEHY METy pOOOTH — BCTAaHOBUTH Mipy
00’exTUBHOI nedopMallii 3a MEBHUM MapaMeTPOM 1AIOCTHIIIO aBTOpa Ta BUBYUTH ii

BIUIUB Ha Cy0’€KTUBHY Jepopmalrito B TEKCTI XYJ0KHBOTO TIEPEKIaTy — OJepkKaH1 JlaHi



131

JAI0Th MOXMUIMBICTh PO3IIMPUTH BUBYCHHS HE TUIBKM OO0 €KTUBHOTO aCIHEKTy
nepekIaaanpkoi aedopmariii, a ¥ Cy0’€KTUBHOTO 3aBASKU JOCTIIKCHHIO XapaKTepy
3MiH CTWJIICTUYHOI Bar 0OYHCIICHUX KIJIbKICHUX JaHUX CEPEIHBOI IOBXKUHU pedueHb TO
y TII. Hactynuuit etan qocnipkeHHs nepio- 1 apyrorsopiB k. Jl. Ceninmkepa crpus-
THUME YBHUPA3HEHHIO BHBYEHHS 00 €KTUBHHUX 1 CyO’€KTMBHHUX acIeKTiB Aedopmarliii B

XYJI0)KHbOMY TI€pEeKIaii.

3.2.2. TlopiBHsUIbHMI aHaii3 3a MaKpPOCTHJIICTUYHUM TMOKa3HUKOM YacTOTH

po3noauty pi3HuX TumiB peyeHb y TO 1 TII

[Toxa3Huku cepeaHbOi IOBKUHU PEUYCHb aBTOPCHKUX TEKCTIB 1 IXHIX MEpeKIIajiB
— abCoJIIOTHI BEMYMHM, SIKI (IKCYIOTh 00’ €kTUBHY nedopmanito B TII. Mipa wmiei ne-
dopmariii nepedyBae B mianazoHi 7-15% B ykpaiHchkux mnepekiagax ta 6—11% — y
pociiicbkux. Pe3ynbraT € y3arajabHIOBaJIbHUMH 3HAUYCHHSAMU 1 HE JAOTh BIJAIMOBIII HA
NUTaHHS: PEYEHHS SIKOrO PO3MIPY MEPEBAKAIOTh Y PI3HUX TBOPAX aBTOpa Ta iXHIX Ie-
pekiagax. 3aajs TOYHOCTI CTATUCTUYHUX BUCHOBKIB TpeOa mepesaTi adCOMIOTHI BEJH-
YHHU Xcep Y BUTTIAI IIKIACIB, TOOTO IOAIIMTH HAsBHI PEYECHHS HAa KOPOTKI, CEpENHI Ta
JIOBT1, 3aBSKH YOMY aHajli3 Oy/e OiIbII AeTATHbHUM.

3aNexKHICTh JIOBKMHUA CHUHTAKCUYHUX CTPYKTYP BiJ BHUIY TBOPY aBTOpa Mpe-
cTaBjieHO B 10AaTKy 3 (c. 237). Po3paxyHKu AOCTOBIPHOCTI BIAMIHHOCTEH y pO3MOALTI
4acTOT PI3HUX THUIIB peyeHb y mepio- 1 apyrorBopax Jx.JI. CemiHmkepa Ha OCHOBI
KpHUTepito ¥ yMmimeno y gogatky Y podotu (c. 238).

OpepxaHi naHl BKa3ylTh Ha BIAMIHHICTh LHX TOKAa3HUKIB Yy MepeKiIagax
Jix.J1. Ceninpxkepa Ta JalOTh 3MOTY BH3HAQUUTH BIIHOCHY Mipy 00’€KTHUBHOI
nedopmariii SK BiTHOIICHHS YaCTOT KOKHOTO THIYy PeYeHb (KOPOTKi, Cepe/Hi, IOBT1) Y
NepeKIIai 10 4acToT iX PO3MOiTY Y TEPIIOTBOPI, a caMe: IJIsl KOPOTKUX PEYeHb Mipa
00’€KTUBHOI AedopMallii KOIMBAETHCS y Aiana3oHi 14—27% B yKpaiHCbKUX MEpeKiaiax
1 11-28% y pociiicekux; mis cepenuix — 3—18% B ykpaincbkux nepexianax i1 2-22% 'y
POCIACBHKUX 1 JyIsl TOBrux peueHb — 1-22% 1 3-20% BianoBigHo. MakcumaiabHa Mipa

00’exkTHBHOI JedopMallii 3a MOKa3HUKOM YaCTOTH KOPOTKUX pEeYeHb 3adikcoBaHa B



132

ykpaincbkomy mepekiani C.Ilomimyka omoBimanas “UymoBuil AeHb 11 pUOKHU-
Oananku” Ta B pociiickkoMy “B noake” H.I'anb; 3a moka3HUKOM 4acTOTU CEpeIHIX pe-
YeHb — MaKCUMaJbHa B yKpaiHchkoMy nepekiaai “Han npipsoto y sxkuti” O.JlorBuHeHka
Ta B pocilickkomy “Jloporoit IcM ¢ 10060BBIO — U BCsIKOW Mep3ocThio” C.MiTtiHOi; 3a
MOKa3HUKOM YacCTOTH JIOBTUX PEUEHb — B YKpaiHChKOMY Iepekiial “UynoBuil neHb IS
pubku-6ananku” J[.Ky3pMenka Ta B pociiickkomy “U 3Tu TyOBI, M Tja3a 3ejleHbie”
H.I'ans. i pe3ynbraTtu BKa3ylOTh Ha TOM (PakT, IO caMe YacTOTa KOPOTKUX PEUYEHb y
tBOpax [x.J[. Cenminmxepa nepopmoBana HalBUIIOKO Mipoto. [le MokHA MOSACHUTH SIK
00’€KTUBHUMH MPUYMHAMU — MOBHO-CUCTEMHUMHU OCOOJMBOCTSIMU opraHizaiii MO 1
MII, Tak 1 cy0’€KTUBHUMU — HEAJEKBaTHUM BIJITBOPEHHSIM ME€BHUX 1E€HHO-
CTWJIICTUYHUX ocobnmuBocTed xymoxuboi mnpo3u Jxk.JI. Cenminmkepa. 3adikcoBaHa
00’exTHBHA AeopMalis y KUIbKOCTI JOBTUX PEUYE€Hb 3yMOBJIEHA THM, IO yCKJIaJHEHA
JIEKCUKO-TpaMaTUyHa Jl€CIiBHA CTPYKTypa aHIJIICBKOTO PEYEHHS PO3MAJAETHCS Ta
cipoiryerbes y MIT; y kinbkocTi kopoTkux pederb y TO nopiBusano 3 TII — tum, 110 B
YKPaATHCBKHUX 1 POCICHKUX TEKCTAaX CIOCTEPITAEThCS TaKa 3aJIEAKHICTh: YAM KOPOTILHUM €
pPEYCHHS, TUM BUIIUM € CTYMIHb EMOIIIITHOCTI.

Po3paxyHku  po3moAily  4acTOT  KOPOTKMX  peYeHb B  OIMOBIJAHHAX
JIx.J1. Ceninmxepa 3 BUKOPUCTAHHSAM KPHUTEPIIO > BKa3yloTh, 1m0 > = 22,41. Ile 3Ha-
YeHHs Ha0araTo MepeBUIlye KpUTHYHY BEIUYUHY ¥, = 13,28 3 iMoBipHIcTIO 95. OTKe,
o0’exTuBHa Jedopmalliss 3a UMM TOKa3HUKOM Yy TEpeKiIafax CeNHIKEPIBCbKUX
OTIOBIJIaHb MIATBEPKYETHCS. AHAJIOTIUHI OOYMCIICHHS 3HAYeHb > /ISl YaCTOTH JOBIHX
peYeHb CTaHOBIIATH: > = 23,67, 10 TaKOXK CBIIUUTH Npo 00’ eKkTUBHY Aedopmariito B TII
3a JAHUM MOKa3HUKOM 3 MIPUYMHHU 3HAYHOTO MEPEBUILEHHS] KPUTHYHOTO 3HAUCHHS.

Sx mpuxnam mpencraBUMO Ha puUC. 3.5 HEPIBHOMIPHHM XapakTep pPO3MOJILTY
KOPOTKHUX, CEPEIHIX Ta JIOBTUX PEUYEHb 31 3HAYHOIO MEPEBaAroro aepopmaliii 4aCTOTH KO-
pOTKMX  pedyeHb B  ykpaiHcbkomy — mepekiani  C.Ilomimyka — omoBigaHHS

Tk J1. Ceninmxepa “A Perfect Day for Bananafish”.
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Puc. 3.5. Mipa 00’ ekTuBHOT nedopmaiiii 32 MAaKpOCTHITICTUIHUM TTOKA3HUKOM YaCTOTH
pizHux TumiB pedeHb B nepekianai C.Ilomimyka onosizannsa [Ix.Jl. Ceninmxepa
“A Perfect Day for Bananafish”

Po3rasupMo mpukiagu A UTFOCTpaiii 3adikCOBaHMX HAMH 3MIH Y MEpeKIIajl
C.Ilominyka 10CiiKyBaHOTO TBOPY.

B omogimanni “A Perfect Day for Bananafish” kopoTki pedeHHs y perutikax
OJIHOTO 3 TOJOBHUX IIEPCOHAXIB TBOPY — Mropiens [acc — mparMaTH4HO-MapKOBaHi,
TOMY 1[0 BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO BIATBOPEHHS KOHKPETHOTO €KCIPECUBHO-EMOTHBHOIO
edexTy, fAK-OT: CTaHy KpallHROTO pO3ApaTyBaHHs, OaillAy>KOCTI Ta BIJCTOPOHEHHS
Mropiens y nmianosi 31 cBo€r Marip’io. B ykpaiHchbkomy mepekiani Taky (popmy aB-
TOPCHKUX CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp, SKa BIITBOPIOE II0 3HAYYIICTh KOPOTKUX PEUEHb
nepeaTi EMOTUBHO-3HIKEHY OL[IHKY XapaKTepoJIOriyHoro noprpera Mropiens [nace B
aBTOPCHKOMY MIATEKCTI, 3MiHeHo. Ha Hamy aymKy, B yKpaiHCBKOMY TepeKiaii
BIJIMIHHE BiJl aBTOPCHKOTO OaueHHs O1IbII MOCTYIJIMBOI, BUBAXKEHOI JIBUUHH, Y SIKOI €
OaxxaHHsI 1 Yac Ha PO3MOBY 31 CBO€IO MaTip 0, HaOyBa€ €MOTHBHO-OLIIHHMX O3HAaK

cy0’extuBHOI nedopmartii. [lopiBHsiiMO:

Ilepwomeip Ilepexnao C.Iloniwyxa
“Stop asking me that...” [374, c. 7]. “SI B mopsaKy, MPUIMMHU MTUTATH MEHE TIPOo IIe,
Oynaw acka” [352].
“Wednesday morning, early” [374, c. 7]. “He mnpuraayro, jar00a, 30a€ThCA, B CEPELy

3panky” [352].
“He drove very nicely. Under fifty the whole “f moitHo cka3anma, BiH BiB 00EpeKHO, HE

way, as a matter of fact” [374, c. 8]. OimpIIe I ATACCATH LTy Jopory, ii-bory!”
[352].
Ilepuwomeip Ilepexnao C.Iloniwyxa
“That doesn’t make any difference...” [374, “Tax, ajne 1e He Ma€ KOJHOTO 3HAYCHHS, TIOBIP
c. 8]. meni!..” [352].
“l used it. I'm burned anyway” [374, c. 8]. “KopuctyBanach, Hy mpaBia, MamycClo, aje

3ropija Tak uu iHakme” [352].
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“She [psychiatrist’s wife] had it [a dress] on. “l ock e — TH TUIBKHU ysiBH — OyJIO HA HiH, Tii-
And all hips” [374, c. 9]. bory!” [352].

Tam, ne Cumop Inacce 4iTko i JaKOHIYHO HoOupae (pasu y Aianosi 3 MaJIeHbKOK
Cubin Kapnentep, B ykpaincekomy TII 3’SBISIOTBCS CTPYKTypHO HOBII (pas3u, sKi

MEePEeBaHTAKYIOTh A1aJIOT, 3MIHIOIOYH MOTO CTUJIb 1 IParMaTUKYy:

Ilepwomeip Ilepexnao C.Iloniwyxa

“I've been expecting him hourly. Hourly” “fI iioro 4yekaro 3 TOAMHHA Ha TOOWHY, 3 TOAWHH

[374 c. 11]. Ha roguHy. Hy mpocto Bxke He cuia yekaru!..”
[352].

“He suddenly got to his feet. He looked at “Bin 3HeHalbka BCTa€ Ha HOTH Ta JUBUTHCSA Ha

the ocean” [374, c.11]. OK€aH — MWIbHO TaK JUBUTHCS, YBAXHO...”
[352].

“We’ll ignore it. We’ll snub it," said the *“A mu ii npoirHOpyeMo, Haye ii Hema, Hy HeMa i

young man, “Two snobs” [374, c. 11]. BCE TYT, — CKa3aB MOJIOJMI YOJOBIK. — Mu x 13
TOOOI TOpJi-TOp/l, TMpaBAa, IOPOTreHbKA...”
[352].

“Miss Carpenter. Please. | know my busi- “ITani Kapnenrep, Oyapb acka, Hy Oyab JlacouKa,

ness... sl CBOIO CIIPaBy 3HAIO...

You just keep your eyes open for any ba- Ilpocto yBakHO TUBHCH, KHUIFOHIO, 1100 4YacoM

nanafish” [374, c. 12]. HE TMpPOMYCTUTH pHOKy-OaHaHky. [lunbHyit Ti

yBakHo!” [352].

Biptyo3nicte onoiganus JIx.[[. Ceninmkepa — y Moro gianorax. Croyatky 1ie
0e3qyMHa, HylHa pO3MOBa MaTepl ¥ TOHbKU, MOTIM — LIUPHM 1 BIAKPUTHMA J1ajor “00-
MEeYEHOTro”’ BIHOIO JOPOCIIOr0 YOJOBIKA 3 TUTUHOK. ABTOpP HE MPHUITYCKAETHCS KOTHOT
MOMUJIKM — BIH BYACHO 3aMOBKa€, KOJM BigdyBae€, 110 WOMY 3a0pakiio CIIB MepenaTu
cBO1 BiuyTTs ciioBamu. Ha xanp, y pocifickkomy nepekinani P.Paiir-KoBanboBoi miaxif
JI0 BIATBOPEHHS UX ()parMEHTIB TaKOX IHIIUN. BUCOKa XyA0XKHICTh 1 TBOpUE OaueHHS
NEepPeKIaaukl 3MIHWIM CENIHKEPIBCbKUA PUTM 1 HOTO TOHAJBHICTh. I[HKOJIHM
PO30pICTh aBTOpa HaOyBa€e B MEPeKyIaal HyTHO-COJIOAKOTO npucMaky. Hampukian, ko-
potka (paza Miriopiens “How are you?”, sika CBIIYUTH MPO CTOPOHHE CTaBJICHHS
JIBYMHU JI0 11 CIIBPO3MOBHMIII, BIIACHOT MaTepi, pO3MIUPIOETHCS B TIEPEKIIali, EPETBO-
PIOIOYNCH Y IUPY 3aIIKABICHICTh TOHBKH TypOOTaMu CBO€T maTepi: “3apaBCTBYM, Ma-
MOYKa, KaK Bbl Bce noxkuBaere?” [362, c. 487]. IlopiBHsiimo, y BapianTax J[.Ky3sMeHka
ta M.HemmoBa “Sx ta?” 1 “Thl kak?” BIAMOBIMHO 30€pEXKEHO CEPEIHIO JOBXKHUHY

CEIH/KEPIBCHKOTO PEYCHHS, UMM aJICKBaTHO BIJITBOPEHO 1 CTWJIICTHYHHMM 1HBapiaHT
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uporo dparmenra TO — eKCpeCUBHO-HEWTPATIBLHUI XapakTep pemtik Mropiens [nace y
miano3i 3 marip’to. [Hma ¢pasza B giamoriunomy mMoBneHHi onoBigannsa “A Perfect Day
for Bananafish” — “Are you all right, Muriel?” sk npuKiIa ICKCUKO-TPaMaTHYHOTO T10-
BTOpY, Ha JYMKY YKpaincbkoi nocmigauii M.TapuaBcbkoi [221], dopmye ocobnuBuii
NPUIOM CENIIHKEPIBCHKOTO KOHTEKCTY — “IpUHIMI aiicOepra”, KOJIM YWTa4 Mae
CaMOCTIMHO PO3KPUTH 3HAUYEHHS TI€T UM 1HIIOI aBTOPCHKOI IMILTIKATYpH. Y Mepekiiaiax
J.Ky3pmenka Ta M.HemiioBa 111 BaxkjiMBa XyAOXHS JA€Talb “NpUHLUIY aiicoepra”
PIBHOLIIHHO BIITBOpPEHA, TOMY 1110, 3ajuiiaiodyu Ggopmy permiiku TO He3MiHHOIO (TIOp.:
“Y Tebs Bce xopoiio, Mriopusn?” (M.HemuoB), “3 ToOor0 Bce rapaszn, Mropiens?”
(I.Ky3pMeHKO)), mepekiagadyli THM  caMUM  30eperjiii  3MICT  MparMaTUKU
Jx.J1. Ceninmxepa — TmepeAaTd CBOEMY 4YHUTAa4eBl TPUBOXKHICTh 1 HAMNpPyXKEHICTh
cutyanii TBopy. HatomicTs, y mepekiani P.PaiiT-KoBanroBoi aBTOpchbKa mparMaThka
neopMy€eThCS: CTaJIICTh (bopMabHO-3MICTOBOTO HAIMTOBHEHHS OBTOPY
Jx.J1. Ceninmxepa “Are you all right, Muriel?” ne 36epiraetscst (mop.: “Ckaxu, Kaxk
Tbl, Mropuens? Tonbko npaBay”’, “Kak Tel, Miopuens, ckaxu mHe?”, “Hy, Kak Tbl TaM,
Mropuens?” [362, c. 487]). Take BiabHE TOBOHKEHHS 3 (POPMOIO TepIIoKeperia, HeB-
paxyBaHHS 1i 0COOJMBOI BarM Ui AJEKBAaTHOTO PO3KPUTTS  IparMaTHKd
Jx.J1. Ceninmxepa B nepekiianl P.PaiiT-KoBanboBOi BUKPHUBIISIIOTH IXHIO CTUIICTUYHY
3HAUYIIICTh Y KYJIbTYpi-JIKEeperl.

OTtxe, anani3 pimensb P.Paiir-KoBanboBoi Ta C.Ilomingyka y nepekiaaax mnepuio-
ro onoBigaHHs 31 30ipku “Nine Stories” miATBEPKY€E BaXKIUBICTh 30epekeHHs (popmu
CEJIIH/IKEPIBCHKOT0 PEUEHHS SIK CIOCO0Y PIBHOIIHHOTO MepeAaHHs yCiX BIJITIHKIB HOTO
Ccy0’€KTUBHO-TIparMaTUYHO1 OIIHKY Ta aJ€KBATHOTO BIITBOPEHHS SIK CMHUCJIOBOTO, TaK 1
cTwtictTuaHoro iuBapiantiB TO.

Po3rasiHpbMO HAcTymHUI TPUKIaA 1 MOPIBHAWMO PE3yJbTaTH MEePeKIalalbKuX
CTPYKTYPHHUX MEPETBOPEHB MpH 3MiHI (JOPMHU KOPOTKOTO peueHHs “See more glass™” B
ornoimanui “A Perfect Day for Bananafish”.

CumBoniyHO-00pa3Huil kaamOyp “See more glass” — cmuciaoBa JgoMiHaHTa
OTIOBIJaHHS MHCbMEHHHKA, Y SKOMY 3aKOJOBAHO CHMBOJII3M IMEHI CeNliHKEPIBCHKOTO

nporaronicra Cumopa Inmacca (Seymour Glass) sk “mposuais”, “rypy”, To0TO Takoi
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JIOAVHM, sIKa 34aTHa OauuTu Ouiblie 3a 1HIMKX. B ykpaiHChKOMY mepekiaii
J.Ky3pmenka (TII 1) qist nepeganas KOMyHIKATUBHOI IHTEHIIT Ta XyJOKHbOTO 3aB/IaH-
Hs1 aBTOpa 00paHo aHadopuuHy ¢pa3sy, sika nopyurye Hopmy MII: “Ile mope 31 ckia,
el Mop3ckiia, neMop, — nmpomoBisuia Cubimta Kaprentep, mo crosiia 3 Matip’to 1e-
pen roreneM. — Jle miit neimop?” [358, c. 165]. I xoua GyHKINISA 1IOTO CTUIIICTUIHOTO
npuiiomy B TII 1 HaGmmkeHa 10 GyHKIIIT BIAMOBIIHOTO IPUHOMY OpHUTIHATY, OaKaHUN
edeKT TMeperykyBaHHS 3 IMEHEM TOJIOBHOTO TMIEpCOHaXXa SK KIIOYOBUH HaMIp
Jx.J1. Ceninmxepa B yKpaiHCbKOMY Iepekiiafi BrpadeHo. Y mnepeknanl C.Ilomimryka
(TTI 2) aBTOpCcHKUI KanamMOyp TpaHcaiTepoBaHo: “ “Ci-mo-rnac”, ckazana Cubina Kap-
NIEHTEP, AKa MENIKajga y roTeil 31 cBoero MamMoro. “Tu Oaunna ci-mo-rinac?” ” [352]. B
00’ekTUBHO-KINbKICHOMY IiaHi TII 2 makcumanbHO HaOmmxeHuu no TO, omHak y
SAKICHOMY acCIleKTl HEOOX1JHOTO CEMAHTHYHOIO 1 MParMaTUyHOro 301ry NEpPBUHHOTO 1
BTOPUHHOTO KOHTEKCTIB HE BinOyBaeThcs. KimbKiCHO-BUIpaB/IaHe TEpeKiIaiaibke
pimennst C.Ilomninryka cTBOprO€, MpoTe, “HYNbOBHI™ eDEKT y Mepekiial, ToMy 1o 3a
MaKCHMAaJIbHO TOYHOrO mepenaHHs (oHemHoro ckiany ¢parmenta TO abGcomoTHO
HIBEIIIOEThCSI CEMAHTHUYHE 3HAYCHHS OpHUTIHAIbHOTO KanamOypy. Hatomicts y
pociicekomy mnepekianai  P.Pait-KoBanwoBoi (TII 3) 3adikcoBaHO pO3MIMPEHHS
KUIBKOCTI MOBHUX OJMHHIIb aBTOPCHKOIO KajlaMOypy, IO BIJMOBITHO aKTyasi3ye
kBamrtatuBHi napamerpu MIIL: “Cumu 'macc, Cemurnas, — ckazana Cubwmmia Kapren-
Tep, XKUBIIAsA B TOCTUHHUIE cO cBoer Mamon. — ['ne Cemurnas?” [362, c. 492]. CtBope-
Huii y TII 3 o0pa3 moauHu, sika Ma€e ciM ouei, TOOTO 3/1aTHA 0auynuTH OLJIbIIE 3a 1HIIHNX,
BEJIbMH SICKPaBO Ta BHCOKOXYIOXKHBO Tepenae 3aco0aMu IIbOBOI MOBU aBTOPCHKUI
Hamip npoBecTH aHanorito imeni Cumopa Inmacca 3 mpoBuaneM. A OT y mepekiai
M.HemuoBa conenusm “Cuab MOil 171a3...” HaOyBae O3HaK JOBOJII O€3ry3/10i IpH 3i
3BYKaMH.

HesBaxatouu Ha Te, o B nepekiasl P.Paiit-KoanboBoi BUkpuBisierbest opma
QIFO3UBHOTO aBTOPCHKOTO KaamOypy “See more glass” 1 30UIbIIYEThCS HOTO
€KCIIPECUBHICTb, CMUCIT aBTOPCHKOI IMILTIKATypu He aepopMyeThes. B ykpaiHChbkOMY
nepexnani J[.Ky3pMenka po3mupents cTpykTypHux eanocteit MO Bukpusiisie sk Gop-

My BHKJIaJy IYMOK aBTOpa, TaK 1 CUMBOJIIKY CTBOPEHOro HUM 00pa3y. | HaBmaku, 3a
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YMOBH YITKOTO KUIBKICHOTO HaciigyBaHHS opuriHany B mnepekiaaax C.Ilomimryka i
M.HewmioBa mae wmicrie cy0’ekTuBHA nedopmMarliis XyA0KHBOTO 3aBJIaHHS aBTOpPa MPO-
BECTU aHAJIOTIIO JIITepaTypHOTro oOpa3y 13 CHMBOJOM ‘‘yceBuuwouoro oxa’. OTxe,
NepeKIaaanbKi MepEeTBOPEHHS B YKPATHCHKHUX Tepekiaaaax i Bapianti M.HemmoBa Buk-
PHUBIISIIOTH TI€I0 UM IHIIOK MIPOI0 BEKTOP aBTOPCHKOI MIPArMaTUKH, 110 3YMOBJIIOE TOSI-
BY BIJICYTHIX B OPUTIHAJIBHOMY KOHTEKCT1 O3HAaK — acoIllaTUBHO-OOpa3HMUX 1 CYyreCTHB-
HO-CHUMBOJIIYHUX.

[IpeacTaBuMO cxeMaTUYHO Ha puc. 3.6 0COOIMBOCTI HAKONMYEHHS BUSBICHUX
HAMH BiIXWJICHb y mepeknangax omoBimanHs “A Perfect Day for Bananafish” na
MaKpOCTHJIICTUMHOMY TEKCTOBOMY pPIBHI 3a MOKAa3HUKOM YaCTOTH KOPOTKUX PEYEHb.
Jlunamika nepexory 00’€KTUBHO-MOBHHUX 3MIH Yy CyO’€KTHBHO-TIparMaTU4Hl YMHHUKA
NepeKIaay Mae pi3HUNA BEKTOp y mpoaHanizoBaHux Apyroropax [[x.Jl. Cemnmxepa —
aJIecKBaTHE BIATBOPEHHS HA PIBHI CMUCIOBOTO Ta CTWIICTUYHOTO iHBapiaHTiB TO B
pociiicekkomy niepekiai P.Paiit-Kosansosoi (TII 3) 1, HaBmaku, TpaHcasiiiHui 30111 y
nepexinanax . Kysemenka (TII 1), C.ITommyka (TII 2) 1 M.HemmoBa (TII 4) sik npu-

KJIaJ] HETaTUBHOI Cy0’ €KTHBHOI eopMaliii B XyI0KHEOMY MEePEKIIaIi.

JIekcuko-rpamMaTu4Ha | CumBoniuHO-00pasHuit CuMBOITIYHO-
CTDVKTVDHA enHicTh TO Kanambyp TO 00Dpa3HUii KOHTEKCT

A 4

AHnadopuynmii co-

Cy0’exTuBHA

Jlexcuko-rpamaTHyHi neran v TTT 1

TpaHcdopmariiii B » Tpancuirepauis B TIT 2 > ;[e(l)opMaum 3
TII1 2 24 acoIIaTUBHO-00PA3HOIO
“I'pa cimiB” y TII TA CVIECTURHO-

Puc. 3.6. Ilepexin 00’ exTuBHOI 1edopmalii y cyd’eKTUBHY AepopMalliio 3
acoIllaTUBHO-O0pPa3HUMU Ta CYyT€CTUBHO-CUMBOJIIYHUMH O3HAKaMU B MepeKagax
onmosiganus Jx.J[. Ceninmkepa “A Perfect Day for Bananafish”

VY macrynHomy npukianai 3 omoBimanus “Uncle Wiggly in Connecticut” cruic-
THYHA (DYHKIIIS MapameTpa CEepeIHbOi JTOBXKUHU PEUCHHS TAKOXK IMOJSTa€ B CTBOPEHHI
enHocti tekcty ¥ minrekcty Jxk. . Ceminmxkepa. Llogo nporo Bapro npoanamizyBaTu
pe3yabTaTH KUTbKICHO-IKICHUX BIIXWUJICHb 32 JIaHUM MOKA3HUKOM y Mepekiaaax ¢ppasu

“She [Grace, Wenglers’ maid] actually looked up annoyed” [377, c. 31]. ITopiBHs#iMO:
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“...a BoHa [I'pelic, mokoiBka BeHrnepon] sk JiynHe HA MEHE ouuMa — § iid, Oaurte, 3aBa-
xaro!” [351, c. 278]; “...a oHa Ha MEHs KakK B3[JITHET — MOMeIlajia ed, Buaure au!”
[362, c. 502]; “Ona ¢ TakuM pa3apax€HHEM Ha MeHA nocmotpena’ [364, c. 228].
Bunaetbcst oueBugHMM TOW (akT, IO yKpaiHchkui mepexnanaud J[.Ky3pmenko
HacJiyBaB CTUIICTUYHUN npuiioMm P.PaitT-KoBanboBoi — yckiiaaHUTH aBTOPCHKUN CHH-
TaKCUC NPUYMHHO-HACIIKOBUMH JIEKCUKO-TPAMAaTUYHUMHU KOMIUIEKCAMH 3 METOIO
YITKIIIOTO TepeNaHHs cTymeHs emoTtuBHOCTI TO, a came: >KaxJMBUN IYIIEBHUNA CTaH
cenmHpKepiBcbkoi Enoizu. BHyTpinmHsS MoBa mepcoHaka y BHOpaHMX (PparMeHTax BTO-
PUHHHUX TEKCTIB 1 JIEKCUYHO, 1 CEMAaHTHUYHO PO3LIMPIOETHCS. SIK HACTINOK, Y BTOPHHHIN
KOMYHIKallli CTBOPIOETBCS €PEKT “HaanepeKyianay’, MPaBOMIPHICTh SIKOTO BUKJIMKA€E MEBHI
cymHiBU. [IpoTe 3 ornsay Ha aJeKBaTHICTH BIITBOPEHHS aBTOPCHKOIO KOHTEKCTY B Iepe-
knaznax P.Paitt-KoBanboBoi 1, BianosingHo, J.Ky3pMeHka nii nepeknanadiB — HE pyiHIBHI.
[TomiOHoro edexTy HamaraBcs gocsarta it M.HemIoB, Brarounch 10 KOHBEPCii Ta JICKCHY-
Hux Tpanchopmariiii. IlparHeHHs pociiicbkoro Tmepekiajada HaciaiayBatd (popmy
OpUTiHaNIy Maike OyKBaJIbHO, HE MiICHIIIOI0YH aBTOPCHKOI TOHAIBHOCTI TpadiuHo (Oomait
3a JIONOMOTOK) 3HAaKa OKJIMKY) CTBOPIOE HE PIBHOLIHHUN OpuriHay edeKT:
pociiicckomoBHOMY umnTaueBi [[x.[]. Ceninmkepa Moxe 3aatucs, 1mo Enoiza crokiiiHo Ta
BUBQ)KEHO JI00Mpae CoBa JUIsl XapaKTEPUCTUKH MOBEIIHKU CBO€i NokoiBku ['peiic. CTBo-
pernii M.HeMI10BUM KOHTEKCT, Ha Hallly JyMKY, Ma€ 03HaK{ MepeKIIaaanbKoi aedopmaiiii
3 EMOTHUBHO-OLIIHHOK 03HAKOIO.

[TinTBEpAMMO BaXKJIMBICTH 30€pEKEHHS €IHOCTI (POPMaTBLHO-3MICTOBOTO HAIOB-
HEHHS CENIH/KEPIBCHKOTO peyeHHs y mnepekiaal. [ns mpboro po3rissHbMO HACTYMHUN
NPUKJIAJ] B3a€EMO3YMOBJIEHOCTI 00 €KTHBHOI Ta Cy0 €KTHBHOI JeopMaliiil 3 NMPUUYMHU
3MIHU CTPYKTYpPH aBTOPCHKOTO BUCIIOBIIOBaHHS y TII.

VY mnosicti JIx.J. Ceninmkxepa “Raise High the Roof Beam, Carpenters” y
nepeKiIai ypuBKiB i3 moaennnka Cumopa Imacca BUIAEThCS BaXKIUBUM 30€PErTH IIPO-
CTOTY 1X 30BHIIIHKOI JIGKCUKO-TPAMAaTUYHOI pENpEe3eHTallli Ta OJHOYACHY CKIIQJHICTh
BHYT-PIIIHBOIO MParMaTMyHOro HamoBHEHHs. ToOTO miJ Yac BiATBOPEHHS OJMHMIIb
ypuBKy 3 moesii Caiire, OyaIucTChKOr0 MoHaxa, sikoro nutye Cumop (“What it is I

know not / But with the gratitude / My tears fall” [374, c. 344]), nepekiagadyam BapTo
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Oyn0 O 3BepHYTHM OCOOJHMBY yBary Ha PUTMOMEJIOJUKY IOTO (PparMeHTa, TapMOHitO
MOEHYBAHMX CIIB y peueHHsAx. Ha Hamry nymky, B ykpaincekomy nepekiaai O.Tepexa
3MiHa XapakTepy CTPYKTYpHOi (OopMU pedyeHb NEPIIOTBOPY HEraTMBHO BIUIMBAE Ha
BinTBOpeHHsT ToHaiubHOCTI TO: “He 3Haro, mo BoHO Take. Ale BiJ YASYHOCTI Y MEHE
KanarTh clibo3u” [354, c. 212]. [ToxiOuuii eexT 3 03HaKaMH 3MIHU aBTOPCHKOTO PHT-
My CIOCTEpIraeEMO 1 B OCTaHHbOMY pociiicbkkomy mnepexinami [x.Jl. Ceminmxkepa y
BukoHaHHI M.HemmoBa (“aro co MHOH, HE 3Hat0 / HO OJIaroapHO / ClIe3bl MOU TEKYT
[364, c. 592]), ockiabKK HaAMIpHE 3aXOIUICHHS Iepekiaaadya GopMalbHUMU O3HAKAMH
TEKCTy HETaTUBHO BIUIMBAE HA SIKICTh MEPEKIIaTy Yepe3 CTBOPEHUH e(eKT CTUITICTHIHOT
mryyHocti. Hatomicte P.PaiiT-KoBanboBili BAajiocs CTBOPUTH TaKy JIEKCHKO-
rpamatuuny dopmy noesii Caiire, sika BIy4HO MEpeiae CKIIaIHICTh aBTOPCHKOI MparmMa-
THKH — BiI4yTH 32 psaKamMu OyIUIMCTCHKOT moesii putM cepreburts Cumopa [nacca.
[TopiBusiimo: “He 3Haro mouemy, // Ho GnaromapHocTs // Beerna cie3amu CBETJIBIMH
teueT” [362, c. 239]. Taki pilieHHS POCIHCHKOI MepeKIaaukd HATOBHUTHU JTAKOHIYHO-
oOpuByacTi pedeHHs TO BHCOKOXYIOKHBOIO OOpA3HICTIO MalCTEpHO 30€pirarTh y
MEepeKyaaal BaXKIMBE CYreCTUBHE 3HAYCHHS TMEPBHUHHOTO IMiJITEKCTY, TOMY IO
aKkTUBI3y0Th AYMKYy untava JIx./[. CeniHmxepa B HapsIMKY aHaJIOrIl I3€HCHKOIO KOa-
Hy 3 xapakrepoMm aymok Cumopa Imacca. Came TaKuM CTUIIEM i BOJIOIIB LEHTPaIbLHUI
nepconax tBopyocti [x.J[. Ceminmkepa — Cumop, sIKUid, 32 TBEPPKCHHSIM OIOBi/Iaya
NoBICTI1, OyB moeToM Bij bora, xoua Hacrpas/il HE HAIMKMCAB >KOJHOTO BIPIIOBAHOTO PS-
Ka.

YacTtoTa po3noauly pi3HUX THUIIB PEUYE€Hb Y TBOpaxX aHaJI130BaHOTO HAMH aBTOPA
3QJICKUTH HE TIILKH B1Jl iXHBOT BUJIOBOI crieliu(iKy, a ¥ Bl IITMOMHU MTparMaTUKK TIpe-
CTaBJICHOTO y HhOMY 00pa3y. O4eBUIHO, 10 B JOCTIKYBAaHUX TBOPaX IEW MOKa3HUK
30UTBIIYETHCS HE TUIBKK MpHU 00 €KTUBHOMY 3pPOCTAaHHI OOCSTY TEKCTY B CIOBax, a i
MIPY YCKJIAJHEHH]I aBTOPCHKOTO 1JIOCTHIII0 HAIIapyBAaHHSAM JOJAATKOBUX, €KCIIPECUBHO-
EMOTHBHUX CTWJIICTUYHUX (PIryp — CHMBOJIYHUX MapKEpiB ISl PO3KPUTTS XYIOKHIX
o0OpasiB onosinanb JIx.JI. Ceninmkepa. O6pasu Cumopa Inacca, By-By Tannen6aym,
Enoisu Benrnep, JI>xoanu He MEHIIT CKIIaAH1, HXK 00pa3u y OLIBIINX 3a 00CATOM TBOpPAX

MUChbMEHHUKA, OJHAK iX PO3KPUTO Y JAKOHIYHIIIIN aBTOPCHKIM MaHepi, BII3HABaHIN
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“3pazkoBoMy”’ uuTaueBl. HailMeHII TOKa3HUKU CEpPEeIHBOI JOBXKMHU pPEUYEHb B
omoBimannsx 13 1wy JIxk.Jl. Ceninmkepa “Nine Stories” — omgHa 3 0coOIUBOCTEH
aBTOPCBHKOI MparMaTUKH y MepelaHH]l JUHAMIYHOCTI PO3BUTKY CKJIAAHOI CIOXKETHOT JIiHI1
OTOBIZJaHb Ta CTBOPEHHI SICKPAaBHX 1 OJIHOYACHO BEJIbMH HEOJHO3HAuHUX 00pasis. Ile-
pEBa)KaHHS KOPOTKUX pEeUeHb Ma€ KOHKPETHE MparMaTUYHE 3aBJAaHHS: 3MaTIOBATU PO3-
pPHUB 13 pealib-HICTIO Ta HEMUHYYICTh HAOMMKEeHHS A0 (piHanbHOro moctpity Cumopa
I'macca (onosimanns “A Perfect Day for Bananafish’), moka3aTu npsAMOJHIHHAN Xa-
paktep by-by Tannenbaym (omoBimanHss “Down at the Dinghy”), nepenatu
BIJIBEpPTICTh 1 IUPICTh A1anory cepxkanta Ikc 13 Ecme Ta Illapnem (onoBiganus “For
Esme with Love and Squalor™); ypuBdacticts ¢pa3 Enoizu Benrnep, Mepi JIxeiH 1
ApTypa BKa3ytoTh Ha ix ictepito (omoBiganus “‘Uncle Wiggly in Connecticut” 1 “Pretty
Mouth and Green My Eyes”). llepeBakaHHsl CKJIQIHOCYPSTHUX PEUCHB Y MOBICTSIX PO
[naccie momomarae, HameBHO, SK “‘3pa3sKoBOMY”, TaK i “lepeciyHoMy” wyuMTayam
NePEeKIIaaiB CATHYTU ITMOUH TaeMHUUYUX HaTyp ®PpenHi, 3yi Ta Cumopa. [Tapamerp vac-
TOTH PO3NOJLTY PEUYEHb Ce-PEIHbOI TOBXKUHU B pomaHi “The Catcher in the Rye” — ta-
KOX 0jiHa 3 ocobnmuBocTelt imioctmmo k.. Ceninmxepa y ctBopeHH1 00pasy [ongena
Kondinma. [leit moka3zHUK 3yMOBIIIOE TaKl BJIACHE aBTOPCHKI MPUUOMH, 5IKi, 30Kpema,
JIOTIOMAaraloTh OCATHYTH CKJIQJHICTh TIepeOyBaHHS MEPCOHAXKA HA PO3MYTTI MIXK CBITOM
JUTUHCTBA Ta JOPOCIUM KUTTAM. Ha kanb, HE 3aBKJM NepeKiajgadyaM BIA€ThCs aeK-
BAaTHO BIATBOproBaTy 11 o3Haku ctumicthku JIx.[[. Ceninmpkepa Ta Horo aBTOpChKUMN
3anym. OTxke, TeMaTU4YHe, CIIOBECHE Ta eCcTeTHYHe 0(hOPMIICHHSI /Iii B OMOBIJJAHHSX 13 MEH-
MM TIOKa3HUKOM YaCTOTH PO3MOAUTY PI3HUX THUIIIB PEYCHb 3BY)KEHE, CKOHIICHTPOBAHE y
MEHIIIN KUTLKOCTI pe4eHb, OJTHAK HEe MEHII CKJIaJIHE JJIsl aJIcKBAaTHOT'O BITBOPEHHS Ta IMPO-
YUTAHHS YATAUYEM.

Ha 1mpomy erami  JIHTBOCTATUCTMYHOTO  TOPIBHSJIBHOTO  JTOCIIKEHHS
MaKpOCTHJIICTUYHOTO PIBHS CENIH/DKEPIBCBKUX TBOPIB Ta iX MEpEeKJIaaiB BHUBYCHO
0COOJIMBOCTI PO3MOUTY YaCTOT Pi3HUX THIIB PEUYCHb (KOPOTKHUX, CEPEHIX, JOBTHX) Y
TO 1 TII. 3adikcoBaHo, 10 YacTOTa KOPOTKUX PEUEHb TBOPIB aBTOpa JAeHOPMYETHCS
HaWBUIIOIO Mipoto. [le MOSCHIOEThCS TTepeBaKaHHSIM CY0’ €KTUBHUX YMHHUKIB MTEPEKIIa-

Iy HaJ 00’€KTUBHO-BMOTHMBOBAaHMMHU TMEPETBOPEHHSMU Yy TOJIOTHI JOCHIIKYBAHUX
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TBOpiB. BusiBneHi Bunaaxu aepopmariiii yBUpa3HIOIOTh 3B’ SI30K 1 B3a€EMO3YMOBJICHICTD ii
00’€KTUBHUX 1 Cy0’€KTUBHUX aCIEKTIB Y XyA0KHHOMY MEPEKIIII.
3.2.3. 3aranpHoTekcTOBI 1HAeKcH Makpoctuiaictuku JIxk.Jl. Ceninmxepa 'y

MOPIBHSJIbHO-TIEPEKIII03HABYOMY aHaI131

HacTynmHuM eramoM BHBYEHHS [JBOX AacleKTIB MepeKIajanbkoi aedopmartii
(00’€eKTHBHOTO Ta Cy0’€KTUBHOTO) CTAB aHaJli3 KIJIbKICHO-SKICHUX BUMIPIB 00’ €KTUBHOI
Ta Ccy0’eKTUBHOI Aedopmaliil y XyJOKHBOMY TMepeKiail 3a TaKUMHU CTHIIICTUYHO-
CTAaTUCTUYHUMH TEKCTOBUMH TOKa3HUKAMHU, SIKI HE TIIBKA PO3KPHUBAIOTH MOCTUYHY
YVHIKQJIbHICTh €K3UCTEHIIHHO-(huTocodchkoi Xyaoxkuboi mposu [x.J[. Ceninmkepa, a i
(GIKCYIOTh 3aJIEKHICTh 00’€KTUBHOI Ta Cy0 €KTHBHOI AeopMalliil BiJ PIBHA TEKCTYy Ta
PO3LIUPIOIOTH CIIEKTP 03HAK CY0’€KTUBHOI Jedopmariii.

Y poboTi TakMMU MOKa3HUKAMU BHOpPAHO 3arajbHOTEKCTOBI 1HJIEKCHU
BUHSATKOBOCTI (BIJHOIIICHHS YKCJIA CJIiB, K1 MajJy MICII€ B TEKCT1 OJMH pa3, JI0 3arajib-
HOT'O YMCJa CIIOBOBKMBAHHSA TBOPY), KOHILIEHTpallii (YaCTHUHA CJIiB 13 BUCOKOIO 4acToO-
TOIO y 3arajlibHOMY 00CS31 TEKCTY) Ta PI3HOMAHITHOCTI CIOBHUKA TEKCTY aBTOpa B Mepe-
KJ1ajax (BiIHOIICHHS CJIOBHHKA JICKCEM JIO 3arajbHOTO YMCia CIIOBOBXHBAHb y TBOPI),
K1 pO3paxOBaHO BIJMOBIJHO /10 BITYM3HAHUX 1 3apYO1’KHUX KBAHTUTATUBHUX METOJIUK
B.JIesunbkoro [119, c. 141-143], I'.AnsT™mana, I".Bimmepa, P.Kenepa, I.ITonecky [276;
294; 295; 320], C.byk ta A.PoBenuaka [18; 19; 20]. Sk cTBepmxye fI.MHCTpHK, 3a
YMOBH KUIBKICHUX PO3PAaxXyHKIB MOKA3HUKIB TEKCTOBHUX 1HJIEKCIB CTUJIICTUYHHI aHai3
TEeKCTy HaOyBa€ HOBHX SIKOCTEH 1 03HAK, TOOTO “CTHUJIICTUYHA IIHHICTH MOBHOTO €Jle-
MEHTY Ma€ YiTKiIlIl Ta OuTeIn ogHo3HauHI Mexi” [135, ¢. 43]. Tomy okpeciiena y po6oTi
METO/IMKa BUBYEHHSI 00’ €KTHUBHOI Ta Cy0’ €KTHBHOI nedopmaliil y nepeknal ik KOM-
IVIEKCHUM ~ MWAXIA 13 3aJyYeHHSM  JIIHFBOCTATUCTHUYHOTO  IOPIBHSUIBHO-
NEePeKIIa03HaBYOro aHai3y 3a KUIbKICHUMH MOKa3HUKaMU MIKPO- Ta MAaKPOCTHIIICTUKU
imiocTiiio aBropa (y Hamomy gociuimkenni — [[x.J[. Ceninmxepa) y nepeknaai hopmye
IUTICHICTh EMITIPUYHO-TEOPETHYHOTO JOCTIHKCHHS.

CTHIICTUYHO-CTATUCTUYHI TOKAa3HUKH TEKCTOBUX 1HJEKCIB OMOBIAaHb 31 301pKHU

“Nine Stories” Ta #Oro yKpaiHCBKMX 1 pOCIHCBKMX TNEpPEeKIaiB PO3MIUPIOIOTH
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nopiBHsIIbHO-TIepekiano3HaBunii ananiz TO 1 TII, BuBoasTH HOTO Ha 3araJbHOTEKCTO-
BU pIBEHb 1 CHOPHUSAIOTH, 30KpEeMa, CKJIQJaHHIO CJIIOBHHKA aBTOPCHKOI JICKCUKH
Jx.J1. Ceninmxepa 31 30ipku “Nine Stories”. Y 1bOMy CIOBHUKY B1JOOpaXXE€HO BHIA-
k1 00’ekTHBHOI jgedopmarii jgekcukn hapax legomena (Bix maBHbOTpEIl. ‘“‘Haszsanuil
00uH paz’’ — 1€ TaKi JICKCUYHI OJIMHMII MUChbMEHHHUKA, K1 € XapaKTePHUMHU PUCAMHU HO-
ro 1IIOCTHIIIO), a TAKOXK Tepexia 00’ ekThUBHOI AedopmMallii y cy0’eKTUBHY (JIUB. 10J1aTOK
K, c. 239-241).

JlekcUKO-CEeMaHTUYHI BIJXWICHHS B TMEpeKiaji, MPEeACTaBICHI y CIOBHUKY
aBTopchkoi jekcuku [[x. /1. Ceninmxepa, mo3HaueHo rpadiyHo 3Hakamu “+ (HasBHICTb

(132

nedopmaiiii), (BiacyTHICTH nedopmariii), “+—" (BiIHOCHICTh Aedopmaiiii). Martepian
CIIOBHMKA JIa€ 3MOTY TIPOCTEKUTH B3a€EMO3YMOBIIEHICTh 00’ €KTUBHO-MOBHHX 1
Cy0’€KTUBHO-TIPAarMaTHYHUX ACTMEKTIB XY0KHBOTO MEPEKIIATy Ta MOXKE TIPUCITYKHTHCS
nepekiaaaadam 1 gociigaukam tBopuocti JJx.J[. Ceninmxkepa yepes3 Takuil (heHOMEH, K
nekcuka hapax legomena. IpoinrocTpyiiMo HaHOUTBIIT SCKpaBi BUMAAKK aedopmalriii Jek-
cem hapax legomena JIx./1. Ceninmkepa Ha IpUKiIai mepekiaaiB onosiganas “Down at
the Dinghy”.

CueHna, konu Tpupiunuil JlailoHen BTIKae y JIOTUI MOPO3, XOBAETHCS Bl YChOTO
CBITY, III00 MOKAaTaTH MapMypOBUN KaMiHYMK Ha CaMOTI 31 CBOIMHM JTyMKaMH TOAaJI Bif
CTOPOHHIX O4Yell, Ma€ TIMOOKO MPUXOBAHE CYIeCTUBHE 3HAYCHHs. Y BCIX CBITOBHUX
peNirisix KamiHb — 11€ CUMBOJI MIITHOCTI, CTaJOCTl, HEMMOXUTHOCTI. Y XPUCTHUSHCTBI MO-
HATTA “P110cOdCHKOr0 KaMeHs” € CHMBOJIOM aKTyasli30BaHOT MYAPOCTI, CyTreCTUBHUM
oOpa3zoMm Xpucrta. bararo 610niiiHux nepconaxis (Axam, ABpaam, Moiicelt, ColOMOH)
TBOpUJIM uyjeca 3 kameHs. CeniHkepiBebkuid JlalioHes, ToJIOBHHM repoil OmoBiIaHHs,
30CEPEIKEHO KaTa€e B NMIUIMHI €CTPAJHOI CIIEHU HE TIPOCTUN KaMiHEIlb, a MAapPMYpPOBHIA:
“He was sitting on the floor of the bandstand, rolling a marble back and forth along a
crack” [374, c. 83] (Bunmineno muoro. — M.P.). lllo Tak mpuBepHyNO yBary MaJeHbKOT
ocobucTocTi? MOXIMBO, 1€ BUTAIJIUBE MAaBYTUHHS MPOXKIIOK MApMypy SK TapMOHITHE
CIUIETIHHS PI3HOMAHITHUX KOJBOPIB MEBHOI CYTHOCTI. 3 OISy Ha JIOMIHYIOUY
byHKIiI0 KonopucTUyHOi cuMBouikd B moetuti Jx.J[. Ceninmkepa, Ha 1110 HEOAHOPA-

30B0 Bkazye l.l'anunceka [36, 37], aBTOpPCbKY MOparMaTuKky MOXHA YHWTaTH K
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MIJCBIIOME TParHEHHs MUChMEHHUKA JI0 3MINTyBaHHS BCIX HASBHUX KOJIBOPIB, TOOTO
BO33 €JHAHHS BCIX CBITOBUX PEITiil sK CTaHy igeanbHoro OyTTs. He Hamomsiraemo Ha
TaKOMY TPaKTyBaHHI CyrecTii BUJIIJIEHOI CIIEHU OIOBIJIaHHS SIK €MHO MOKJIMBOMY Ta
npaBmwibHOMY. L{iTKOM IMOBIPHO MOKE BUSIBUTHUCS U Te, IO 11€ — aJf03isl Ha MapMypOBi
cratyi “3onororo Xpamy” (Harmandir Sahib) — cBsiTuHI cHKXiB, CUMBOJ O€3KIHEYHOI
CBOOOJIM Ta JYXOBHOI HE3aJIEKHOCTI, JI0 YOro, JO0 pedi, MparHe roJIOBHUI MEpCOHAXK
aHaJli30BaHOTO omoBinaHHs. [lepeknagayam, MOXKINBO, BapTO OyJ10 O pO3TIISIHYTH Pi3HI
BapiaHTH TPOYMUTAHHS CHUMBOJII3MY IILOTO €304y Ta 30€pertd B MEpeKyail emiTeT
“MapMypoBUi” (HapuKIad “MpaMOpHBIN Iapuk” y nepeknaai M.Hemuosa), sikuit y
CEH/KEPIBCHKOMY KOHTEKCTI HaOyBa€ O3HaK MOBJIEHHEBOT'O, CUMBOJIIYHO-00Pa3HOIO
erniTera 3 TIMOOKUM CyreCTUBHUM 3HaueHHsM. [lopiBHsiiMo: “BiH cumiB Ha miajio3i
OPKECTPOBOI CIICHHU 1 KaTaB KaMIHYMK Hazaja-yrnepen y miiuHi” [356, c. 24]. — “OH cu-
JIeJl Ha ACTpajie... M Karaj KaMelleK B3aj-BIiepen Imo menu B moay’ [362, c. 550]
(BuauieHo MHOIO. — M.P.). 3ByXeHHS JI€KCUKO-CEMaHTUYHOTO HAIMOBHEHHS OIMHUII
hapax legomena “marble” y nepexnanax J[.Ky3pmenka ta H.I'anbs nedopmye cyrectus-
HO-cUMBOJIIYHUN KOHTEKCT TO: y pemnirii ;3eH-0yaau3my, dinocodis sikoi chopMmyBana
xynoxHi 1 skurreBud nuax Jx.J. Cenminmpkepa, 3Ha4Ye€HHS KaMIHHS € TJIMOOKO
CUMBOJIIYHMM — BOHO BKa3y€ Ha MPOIEC MOIIYKY 1 MparHeHHs 10 Npo3piHHs. PimeHHs
nepeknamadis  JIx.J[. Cemiumpkepa HE MOBHICTIO BIITBOPUTH JIEKCUKO-CEMAHTHUHY
dbopMmy # 3micT aBTOpCchbKOi HoMiHaIii marble, ska cTBoproe 0COONMMBHUI KOHTEKCT J3CH-
OYIIMCTCHKUX IMIUTIKATYp Yy MEPUIOTBOPI, HE COPUSIIOTH aICKBATHOMY BiITBOPEHHIO HA
piBHI cTuiictuyHoro iHBapianta TO. Moxna BBaxkatu, mo y TII 1 1 TII 2 3’sBnsieThes
dbparmeHnTapHa cy0’ekTUBHA AedhopMallisi 3 CyreCTUBHO-CUMBOJIIYHOIO 03HAKOIO.
[.T'aninceka 3a3Hadae [36, c. 26], 1m0, HA AYMKY JESIKHUX TEOPETHKIB “‘IXBaHi-
paca” (mampukian AHaHaaBapaxaHa, AOxiHaBarynra, Mammara Ta 1H.), BXKHBaHHS
CKJIQJHUX CJIIB Ma€ TTMOOKE CYreCTUBHE 3HaueHHA. Tak, mephopMaTUBHUIN CKJIaJICHHM

npuciiBauk Mmatter-of-factly B omosiganni “Down at the Dinghy” (“ “I’ll tell you what

I’ll do, though,” she said, matter-of-factly” [374, c. 86] (Buaiieno muoro. — M.P.)) — 11e
onuH 13 cruictuunux npuitomi [Ix.Jl. Ceninmxepa nepegaHHs MOETUYHOTO HACTPOIO

LUTICHOTO TBOPY: Y JaHOMY BHIIQJIKy — HAcTpid My»KHOCTI. B ykpaiHChbkoMy Ta
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pociiicekoMy nepeknanax J[.Ky3pmenka tTa H.I'anp Taka oOpa3Ha imMIutikaTypa mepiio-
TBOPY BIATBOpEHAa E€MOTHUBHO-EKCIIPECUBHUMH OJHOCKJIQJIHUMH JICKCEMaMU ‘‘Cyxo” 1
“nenoBuTO”: “S ckaxxy TOOI1, 110 I XOUy 3pOOUTH, — cKazayia BoHa [Matu JlailoHena] cy-
x0” [356, c. 26]; “U npoxomxana geaoBuTo...” [362, c. 553] (Buaiteno muoro. — M.P.).
[Tepexmamadi CripoMOTJIMCS BiAHAWTH Taki BIAMOBITHUKH aBTOPChKOI HOMIHAII matter-
of-factly, sixi Bmajo mepeaaroTh JaKOHIYHICTh PEILIIK JIITEPATYPHOIo mepcoHaxka by-By
TannenOaym, aJjeKBaTHO CTBOPIOIOYHM B MEpeKIazi oOpa3 MyKHbOI i XOpoOpoi JKIHKH.
HartomicTte B octanHboMy pociiicbkomy mnepeknani JIx.J. Ceninmpkepa y BUKOHAHHI
M.HemuoBa mnparHeHHsl Mepekiagaya OYyKBaJIbHO HacligyBaThd (OpMY OpHUTIHATY
3MIHIOE 3MICT ()parMeHTa Ta BUKPUBIIIE KOMyHIKaTUBHUI HaMmip aBTopa. [lopiBHsIMO:

“Ho s ckaxy Tebe, Kak Mbl 3TO YCTPOUM, — CKa3ajia OHa BPOJi€ Obl MY MPOYUM’’

[374, c. 282] (Buminmeno MHow. — M.P.). Baratocknamuuii mnepexkjgagHui BapiaHT
M.HemioBa — Xy/10’KHbO HEBMOTHBOBAHUN 1 CEMAaHTUYHO HETOYHM, 110 JJA€ 3MOTY TO-
BOPUTH MpO MosABY (parMeHTapHoi cy0’exkTuBHOi nedopmariii. O3Haka nedopmarii y
IIbOMY BHITQJIKy CYT€CTUBHO-CUMBOJIIYHA y 3B’SI3KYy 3 HEMPABOMIPHUM Oa’KaHHSIM TIepe-
KJIaJjaya PO3KPUTH CBOEMY UWUTauyy Jie/lb HaBIIOBaHI aBTOPOM CYIe€CTHMBHI 1HTOHAIIT
HIATEKCTY TBOPY.

OkasioHanbHO-aBTOpChkui kamamOyp “kike-[Kite]”, sxuii BUKOHYE TOMiIHAHTHY
crokeToTBIpHY ¢yHKIi0 omoBiganus [x./. Cemnmkepa “Down at the Dinghy” i BBo-
JTUTh BepOanbHO MpEACTaBICHUI 00pa3 1HIIOro nepcoHaxa — Oarteka Jlailonena, € sick-
paBMM TIpUKIaaOM Jiekcuku hapax legomena sk ¢opMaibHO-3MICTOBOT €IHOCTI
KOHIICTITOTBIPHUX JIGKCHKO-CTHJIICTHYHUX OJUHUIL TBOPY. [IpocTexumo 11e:

“Sandra — told Mrs. Snell — that Daddy’s a big — sloppy — kike.

...Do you know what a Kike is, baby?

“...It’s one of those things that go up in the air,” he said. “With string you hold” ”
[374, c. 89].

[TopiBHSIIMO BUAUIEHUH (PparMEHT OpUTIHATY 3 HOTO MEPEKIaaMu Ta MPOCTEKH-
MO, SIK BIATBOpWIM TMepekiagadi 00’ €KTUBHO-CYO €KTHMBHY 3HAKOBICTH CMHCIIOBOT
nominantu TO “kike-[kite]” i um Bpmamocs iM YHUKHYTH BIAXWICHb Ha piBHI

CTHITICTHYHOTO 1HBapianta TO:
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Ykp. nepexnao

H.Ianw (1962 p.) H.I'anv (nepesuoanns M. .Hemyosa (2008 p.) . Ky3vmenka
2001 p.) (2008 p.)
“— Cangpa... ckazana “— Canpgpa... ckazana “— Canpapa... ckazana ‘“‘— Canjpa... cka3zana
muccuc CHemt... yto Muccuc CHemn... yto wmuccuc CHemn... yro wicic CHeml... 110

Hall Tmama.. OoNb- Haml Tama.. OO0Jb- IIama OOJIBIIION... HAaIl TaToO 3I0POBHIA...
LIOM... IPS3HBIA... HIOW... IPSI3HBIM... IIApXaThIU Heps- OpyAHMIA... )KHUJIOTa.
HIOJA... JKUJIIOTA. .. xa... — ...Yu 3Haem tH, 1m0
— A TBI 3Haemb, 9TO — A THI 3HaelIb, 9TO — TBI 3HACIIb, YTO Ta- TaKe JKHUJIIOTA, JIO-
TaKoe UyJa, MaJbI?  Takoe JKHUAOra, Ma- KOe “‘TmapxaTbhli”’, me- Owii?
— ...Yypa-tona... 310 JIibIm? TEHBIII? — ... Kumrora ne xu-
B CKa3Kke... Takas pbl- — JKwuamora... 93To.. — DTO KOrja B 6030y- [HIOra — TOM, XTO Hi 3
0a-kur...” [361, KTO... HUKOMY HUYEro Xxe JietaeT... Kak &kum HE Xoue
c. 146] (Bumineno He gaer...” [362, 3MeH, Korja 3a gepe- NUIATHUCS, — CKa3aB
MHOI0. — M.P.). c. 112] (BUIIIICHO B0UK) nepxkump”’ BiHS [356, c. 34]
MHOI0. — M.P.). [364, C. 285] (BuAUIEHO MHOIO. —
(Bumineno wmHorwo. — M.P.).
M.P.).

VY nepexnazai 1962 poky H.I'anp 3MantoBana ncuxoJIOriYHUA MOPTPET TPUPIYHOTO
JlaiioHena — mpencTaBHUKA TOHKOTO CBITY JAMTHHCTBA K LIEHTPAJIbHOI TEMU MOETHKHU
Tk JI. Ceninmpkepa, — IHTEpHIpeTyroun aBTOpchkuii kamamOyp Kike-[kite] B sckpasiit
nepeKiaialbkii MaHepl. YBeJeHa OKa3ioHajbHA T'pa CIiB “Uiojla — 4dyja-tojia pbioa-
KAT” CBIJUUTH HIBUAIIC HA KOPUCTh 1HAMBIAYAJHHOTO MOETUYHO-OOPA3HOTO CTHUITIO
H.I'anp, a ne BmacHe ceminmkepiBcbkoro. lleit odeBmaHuMii (akT 3HUKEHHS
1HAMBITyaNbHO-CUTYaTUBHOI ceMaHTukun 1O BIUIMHYB Ha Te, U0 y TMEpEeBHIAHHI
nepexnanie H.l'ame 2001 poky mig penakmiero O.JIMiTpieBoi mepexiaganbKui
OKa3lOHaJI3M 3aMIHEHO Ha BaplaHT, SKUM BHUAAETHCS OJMXKYMM JO TOHAIBHOCTI
BUXigHOro miATekcty omnoBimanus “Down at the Dinghy”. Pemaktopchka mpaBka
O./ImiTpi€eBoi afieKBaTHO Mepeaae yci HeOOX1AHI BIATIHKM CMHUCITY BTOPUHHINA YUTAlIbKIiM
ayJuTOpii 1 3By4UTh MPUPOJHINIE Al BYCT AUTHHH, MPOTE HE 30€epirae aBTOPCHKY Ipy
CJIIB.

OueBHaHUM € TOH (haKT, 10 YKpaiHCbKUU Tepekiia HaBeaeHoro ¢pparmenta TO

OyKBaJIbHO HacHiaye rnepeknanamnbkuii BapianT H.I'anb y penaktopebkiii mpasii 2001
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poky. Ha »xanb, J[.Ky3pMeHKO HE HaBaXHBCS CIpoOyBaTH CaMOCTIMHO BIJHANTH Taki
KOHTEKCTyallbHI BIJIOBITHUKHN CeJiHKEPIBCbKOi Jekcuku hapax legomena “Kike-
[kite]”, sxi 6 komnencyBanu Brpatu B TII 3 MpUYMHU HEMOMIJIMBOCTI PiIBHO3HAYHOTO
nepesaHHs amrTepaliifHoro eexkTy nepmoTBopy (MOBTOPEHHS! OJHOPIAHUX MPHUTOJIOC-
HuX 3BYKiB K-1) i momicemii HomiHariii Kite (“poOutu 1mock pByuko, mBuako”). Ha Hamry
TYMKY, MOYJIMBUMH KOHTEKCTYaJIbHUMHU BiJTOBITHUKAMH B yYKpaiHCHKOMY MEpeKIai
MOTJIM O CTaTH Taki JIGKCMKO-CEMAaHTH4YHI KOMOiHAIli, K ‘“‘€Bpik-[3miil]”, ‘““Kumroka-
[3mitoka]”, “xunok-[moBogok]” (muB. M.Pebenko [191, c. 20]).

VY mepexnami M.HemioBa ais BIATBOPEHHS aBTOpChKoro kaimamoOypy Kike-kite
3HAWJICHO BKpail IMikaBe pimenHs: HowmiHamis Kike o6irpana BymbrapuzoBaHUM
dpazeonorizaMoM “[xuj] mapxatelii”’ y Takuid crmociO, M0 KOJUIOKAIMHUM emiTeT J0
neiopaTUBHOI Ha3BUM €BPEHCHKOT HAIIOHANBHOCTI napxamsili  SICKPAaBO PO3BUBAE
CEJIIH/IKEPIBCHbKUHN KanamMOyp, HABIIOIOYM YWTady JIATEHTHY 1/I€10 MypXaHHS B MOBITP1
(“mopxatp”’). KomnokaiiiHuil KOHTPACT aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY MIJCUIIOE eMpaTuIHe
rpadiune BunuieHHs y gpaszax TII “Oto xorna B gozdyxe neraert... Kak 3meit, korjaa 3a
6epegouKy NEPXKUIIL’, K€ CHpHsE aJeKBAaTHOMY BIITBOPEHHIO 00pa3y MOBITPSHOTO
3Misl, TOMUJIKOBO aCOIIIiOBaHOTO MEPCOHAXEM TBOpPY. | X0o4a mepexiagady yHUKae BxKU-
BaTU BYJbrapu3M Jcuod, BiJIIal0U IepeBary HOMiHaIll 3 eMOTUBHO-301IbIIIEHUM CTYTIC-
HEM EKCIIPECUBHOCTI “O0JIbIIION Hepsaxa”, y MepeKiiajil piBHOIIIHHO TIEPEeIaH0 3HAYCHHS
BUXigHOTO KomIuiekcy hapax legomena TO, To6TO 30epekeHO 1 BHCOKY €MOIIHICTD
CEJIIH/IKEPIBCHKOTO KOHTEKCTY, 1 JATEHTHICTh HOTO MIATEKCTY.

3 orysiAy Ha IIKaBiCTh 3 JIHTBICTUYHOTO NONISAAY napamerpa hapax legomena sk
KOMITJIEKCY BHUHSATKOBHX JICKCMKO-CEMAaHTHYHHMX OJWHUIIb MUChbMEHHUKA, XapaKTEPHUX
pUC HOT0 1110CTUITIO, PO3IIUPUMO aHAJII3 IILOTO MapaMeTpa Ha 1HIITUX MPUKIIaIaX.

3a HamuMmu crocrepexeHHsaMu, hapax legomena y tBopax Jx.JI. Ceninmkepa
CTaHOBJISITh HE TIIBKUA aBTOPCHKI OKA310HATI3MH, ajie i JEKCEeMU y HE3BUYHOMY CIIOBO-
BXKHUTKY, TIEPEKJIa] SKAX MOXE BUKJIMKATH MeBHI TpyaHomi. OcoOmuBicTio hapax
legomena cenmiHmKepiBChKOI MparMaTHKU € TOM (akT, 10 Taki HOMiHAmil uu (pas3u

BJXHUTO HOCHTPAJIBHUMH IICPCOHAKAMU TBOpiB, 1o CBiI[‘-II/ITb IIpoO HIparHCHHA aBTOpPa
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CTBOPUTH OCOOJMBI 00pa3u, HANMPUKIIAJ, BUHATKOBHX 32 CBOEIO CYTTIO Ta MPHUPOJIOIO
ayTcaiiepiB, IKHUX HE CIIPUIIMAE 1 HE PO3yMi€ CYCHIIBCTBO KOH(OPMICTIB.

VY mpoliec mocTynoBOro HalapoOBYBaHHS TOHKUX acOIliaIliil y pO3BUTKY CKJIaTHOI
CIOXKETHOI JTiHII ceniHmpkepiBebkoro omosimanasa “Uncle Wiggly in Connecticut” Broie-
TeHo Jiekcuky hapax legomena “upset”, “fouled”. [TopiBusiiMo: “Mary Jane was back in

a minute using a leaf of Kleenex and still looking upset, even fouled” [377, c. 30]. —

“Mepi JxeitH MBUAKO TMOBEPHYJIACS, BTUPAIOYHUCH CEPBETKOIO, Ta OJJHAKOBO 37aBalach

SKOIOCh Cipor0, HaBiTh OpynHO™ [351, c. 269]; “Mbapu JIkeitH TyT ke BO3BpaTHIIACh,

BBITUpAs JIMLO OyMaXKHOU cai(eTOUKOM, HO 3TO HE MOMOTajo — BHJl Y HEE BCE PABHO

OBLT KaKOM TO pacTpemaHHbIN, axke rpsa3ubiid” [362, c. 499-500]; “Mbapu [Ixelin Bep-

HYJIACh YE€PE3 MUHYTY, BBITUPASCH JINICTUKOM “KIIMHEKCA, HO MO-TIPEKHEMY pa3Ma3aH-

Has ¥ gaxe ucnaukanHas’ [364, c. 225] (BuaiaeHo MHO0. — M.P.).

CxJ1aiHICTh CeMHIKEPIBCHKOT acoIiallli Iboro KOMITO3UIIIIHO-CTapTOBOTO (hpar-
MEHTa OTIOBIIAHHS MOJISTAE Y MPUXOBaHIN 1pOHii, sIKa y MPOIECi PO3TOPTAHHS CIOXKETHOT
JiHIT TBOPY MEPEXOJUTh B ICTEPIIO Ta 3PEIITOI0 B HAJAPWBHE PUIAHHS JIITEPATYPHOIO
nepconaxxa Mepi JIxeiin. Tomy IMIUTIIUTHO-IpOHIYHA KOHOTAIls JIeKCHKH hapax
legomena “upset”, “fouled” — me cemiHIKEPIBCbKHI MOJATBHUIA AaKIICHT, SKUAN
HEOOXITHO BITYYTH TMEpEeKIajayeBl 1 HaMaraTUCs SKOMOTa TOYHIIIE BiATBOPHUTH.
AcomiatuBHuit psaja aekcemu fouled (po3tTpinanuii — po3KyHOBIPKEHUI — CKYHOBDKEHUI
— pO3IIapHaHui — MOTIMAHUA — PO3UYyXpPaHUN — PO3XPUCTAHUI) XapaKTepU3yeThes Oa-
raTuM CIEKTPOM CEMaHTHKH, OCOOJMBO OCTaHHBOI JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI OIMHMII
“po3XpucTaHui”, sKa Tepelae CTaH CyM ATTs W Oe3ylaijs SK 30BHIIIHBOTO, TaK 1
BHYTpIlIHbOTO, JaymieBHoro. Ilomicemis nexkcemu UPSEt 3manboBye mepcoHaka Mepi
JIKelH sk BUBEACHY 3 PIBHOBAru, 3aCMy4YeHY YMMOCH JKIHKY 13 PO3BE3EHUM MaKisKeM,
o0 BJAJO BIATBOPEHO pOCIMCHKUMH Tepekiafgadyamu: “‘pactpenanHas’ (P.Paiir-
KoBanboBa), “pasmazannas’” (M.HemiioB). MoxnnBo, pillieHHs] YKpPaiHChKOI MepeKsia-
nauk O.CeHIOK BBECTH €MITET KOJbOpY — “‘Cipui” — 1€ MparHeHHS YHUKHYTH B
nepekyali 3aiiBoro MOBTOPY CeMU “OpyIHwMii”, ik OJHOTO 31 3HaveHb jekcemu fouled,
10 BXOJIUTh JO CHHOHIMIYHOTO JaHLOra 3 HomiHamiero Upset. [Ipore aBTOpChKi

acoIriallii HaCTUIbKK TOHKI, 1110 Taka Nepeksiaalbka 3aMiHa YCKIIQIHIOE 1X J10JJaTKOBUM
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HAIIapyBaHHSIM KOJBOPOCUMBOMIKH. 3 OISy HAa BaXKJIMBY IparMaTH4Hy (QYHKIIIO
kosopuctuyHoi Jekcuku Jx.J[. Ceninmkepa, BapTO PO3MMPHUTH NEpeKIaTallbKUi Mo-
IIYK aJleKBaTHOTO MpParMaTUYHOTO BIAMOBIJIHMKA aBTOPCHKOI mparmemu UPSet 3amis
YHUKHEHHSI HEaJIeKBATHOI KOJIbOpOIIepeaadl B IMepeKasi, ska Moxe aepopmyBaTh
niarekcT onoBimanus “Uncle Wiggly in Connecticut”.

VY nosicti Ix.JI. Ceninmxepa “Raise High the Roof Beam, Carpenters” nekcu-
koro hapax legomena mapkoBani, Hanpukiaz, Taki pparmenta TO: (1) “He [Seymour]
was a chiropodist” [374, ¢. 320]; (2) “I mean she’s [Muriel] too-you know-discreet and
all” [374, c. 325].

®parmenr (1) — 3aBepmanbHa (pasza mianory bammi Imacca 31 cBamkowo Ha
BeCULIl Horo crapmioro 6para. 3 1mboro iHQOPMATUBHO HACHYEHOTO (parMeHTa mep-
BHHHMI ajapecaT oTpumye inpopmariro nmpo Cumopa [nacca — okpeMi MOMEHTH HOro
JUTUHCTBA Ta NMPoQeciiHOl AISITBHOCTI MICHs CIIy>kOu B apmii. €lMHa eTaib, KKy 03BY-
YUB OMNOBIJA4 Y IIbOMY O€3MepepBHOMY MOTOIIl 3MICTOBO-(haKkTyanbHOi iH(OopMaIlii TBO-
py, — IpoHiuHa HoMmiHauig ‘‘chiropodist”. Ilo nekcemy, sika OyKBaJbHO O3Haydae
“IeIKIOpHUK”, MOXKHA BBa)XKaTH NpPHUKIAAOM Jiekcuku hapax legomena 3 ormsay Ha
0araTomapoBICTh il 3HAYEHHS — BIJ IPOHIYHOI €KCIPECii 0 TOHKUX IMCUXOJOTTYHUX
acomiariii. TpaHcmitepaiis B TeKcTi ykpaiHcbkoro mepeknany (“Bin [Cumop] Oys
xiporoguct [354, c. 188]”) Mae abCOMOTHO MPOTHIICKHUN €(DEeKT — CeTTHIKEPIBCHKUN
npuiioM 1poHii nedopmyerbes, ockinbku BapianT O.Tepexa noaae A0 COUCKY “U4E€CHOT
Cumopa 3arajgkoBe 3aHATTS SKOIOCh “Xiponoaiero”. Bukpusnenus O.TepexoM aBTOpPCh-
KOr0 MIiATEKCTY — HEMpPaBOMIPHE 1 HEraTMBHE Ha NUIAXY BIATBOPEHHS CMHUCIOBOTO 1
CTHJIICTUYHOTO 1HBapiaHTiB TO, TOOTO AJi PO3KPUTTS CTUIICTUYHOTO €EeKTy 1pOHii aB-
Topa B mepeknani. Pociiicekuii mepekian P.PaiiT-KoBanmboBoi “OH ObLT MO30JIBHBIM
omepatropom” [362, c¢. 211] xoua # wMeradopuszye oOpa3 MpoOTaroHicra
Jlx. J1. Ceninmpkepa, OpoTe HE HAIIapOBYe€ HA aBTOPCHKUNM KOHTEKCT HEraTHBHI
nedopmaniitni konorauii. Ha namy nymky, P.Paitt-KoBanboBiit Onuckyde Branocs
obirparu iponito [Ix.J. Ceninmxepa, npeacTaBUBIIM 4MTalbKid ayautopii Cumopa
Inmacca sk “Mo301bHOrO omeparopa”. SckpaBa 0OpasHiCTh Ha3BU 1€l HEICHYHOYOI

npodecii, 3 0JHOr0 OOKY, aJeKBaTHO BIATBOPIOE KOMIYHUN €(eKT MepuioTBOpPY, a 3
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1HIIOTO, 30epirae aBTOPChKUI HaMip 3MYyCHUTH YHTa4ya 3aMHUCIUTHUCS HaJ TITMOWHOIO aB-
TOPCHKOTO MiATEKCTy. B iHIIOMY pociiickkomy mepeknanl y BukoHanHi M.HemioBa
BapiaHT “/lenan moasm neaukop” [364, c. 563] — npukiaa HaWOIBIT TOYHOTO HAOIH-
KEHHS 70 BHUXITHOTO TeKkcTy. OmHak Take pimeHHs M.HemioBa cyTTeBO 3HUXKYE
eMOTHBHICTb MiATEKCTY (pparmenrta mosicti “Raise High the Roof Beam, Carpenters”,
HEIMPaBOMIPHO 3BY>KYIOUH aBTOPCHKY €KCITPECUBHICTb.

Y ¢parmenti (2) nosicti Jx.J{. Ceninmkepa JTEeKCUKO-CEMaHTUYHA €THICTD “t00-
you know-discreet” BXoauTh J0 cKianay Jiekcuku hapax legomena Ta penpeseHTye
CXWIBHICTb aBTOpa JO CTBOPEHHS SICKpaBUX po3lupeHux metadop (mop. B YKp.
nepekiaai: “Sl Maro Ha yBa3li — BoHa [Matu Mropiens] 3aHaaATo, po3ymieTe, cTpuMaHa”
[354, c. 193]; y poc. nepekiani: “IloliMuTe MEHsI, OHA CIUIIIKOM, — HY, KaK OBl 3TO CKa-
3aTh? — JgenukartHa, 4yto swm [362, c. 217]). YBeamene O.Tepexom 06e30co00Be
“po3yMieTe”, a TaKOX BCTaBHI KOHCTPYKIIi “Hy, KaKk Obl 3TO cKa3zaTrh?” 1 “4To Ju~ y
nepekiaai P.PaiiT-KoBanboBoi € OJHUMHU 3 MOXJIMBUX CIOCO0IB MEpeKIaay CKIaIeHOl
Hominauli TO. Ha namy nymKy, nepekiiajadyam BJajocsl 3MICTOBO-(DaKTyaJIbHUMH 3a-
co0aMM MOB TIEPEKJIaay aJeKBATHO BIITBOPUTH 3MICTOBO-KOHIIENTYaIbHY 1H(GOPMAIIIIO
koHTtekcty TO, a came: BaraHHsi 1 HEBIEBHEHICTb CBAllIKM BIJHAWUTH TOYHI MOBHI
OJIMHMITI JIJIs1 3MaJIFOBAaHHS XapaKTEPOJIOTTYHUX 0COoOIMBOCTEM MaTepl HapedueHoi Cumo-
pa. Take mepekia-ganbKe 3aBAaHHS, TPOTE, 3ATUIIUIOCS HEBUPIIMICHUM Y TEpeKiial
M.HemuoBa. Y npar-HeHHI SKOMOTa TOYHILIOTO BIATBOPEHHS (hOpMaIBbHUX OCOOIUBO-
cTeil cruiictuyHoro iHBapianta TO pociiicbkuil mepekiagad Oulblie BIAETHCS 10
rpadiqHOr0 CMHTAKCUCY, aHIXK JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX mepeTrBopeHb. Ha Hamy nymky,
¢dpaza M.HemrioBa “B cMmpiciie, OHA CIUIIKOM. .. TOHUMAETE. .. TaKmuyIHas U BCE Takoe”
[364, c. 569] — mTyyHa 1 Taka, Mo AehOpPMY€E TMCUXOJOTTYHUA MATIOHOK MIATEKCTY
Hox. J1. Ceninmxepa.

Amnaii3 mepexiamanbKuX pillleHb BigoOpakeHHs Jjekcuku hapax legomena
JIx JI. Ceninmkepa mokaszaB, IO HE 3aBXKIW JICKCHYHI, CEMAaHTHYHI Ta CHHTaKCHYHI
3cyBU QopmyroTh cy0’ekTuBHY Aedopmariro B TII. TIpo cy6’extuBHY nedopmaiiiro 3

CyreCTI/IBHO-CI/IMBOHi‘-IHOIO O3HAKOK MOJKHA TI'OBOPHUTH JIMIIC B THUX BHUIIAJIKAX, KOJIHA
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00’€KTUBHO-MOBH1 TMEPETBOPEHHSI BUKPHUBIIAIOTH BHYTPINIHIO (POPMY MEBHOI JIEKCEMHU
hapax legomena abo X KOMIUIEKCY B TIEpeKIIaIi.

[IpoBeneHy CTHIICTHYHY PO3BIAKY JOMOBHHMO KIUIBKICHUMH PO3paxyHKaMH
noka3zHuka hapax legomena B anamizoBanux tekcrax (TO — “Down at the Dinghy”,
J.D. Salinger; TII 1 — nepexnan J.Ky3smenka, TII 2 — nepexnang H.I'anp), siki 1aroTh
MOJKJIMBICTh BUSHAYUTH 1HIEKC BUHATKOBOCTI JISKCUKH aBTOPA B MEPEKIIAAaX 32 TAKUMU
CTAaTUCTUYHUMHM MMOKA3HUKAMH TEKCTY:

1. O6csr tBOpy, N: 3507 (TO); 2877 (TII 1); 3004 (TII 2).

2. ITokasuuk hapax legomena y tekcri, Ny: 623 (TO); 559 (TII 1); 587 (TII 2).

3. Imgexc BUHATKOBOCTL, I, I, = %: 0,178 (TO); 0,194 (TII 1); 0,195 (TII 2).

a

Benuka xingpkicTh hapax legomena cdopmyBasia BHCOKMI TOKa3HHMK iHAEKCA
BHUHATKOBOCTI Jiekcuku B onosimanni JDk.JI. Cenminmkepa “Down at the Dinghy”. ¥V
MepeKIIaiax KiIbKICHI TOKa3HUKH 1HAEKCa BIIPI3HAIOTHCA BiJ gaHuX TO, 1Mo BKa3ye Ha
nosisy 00’ eKTUBHOI AedopMmallii — y cepenaboMy 0su3bko 10%. BusiBieHi 06’ e€KTHBHI
po36ikHocT1 y TII 1, 2 3a moKa3HUKOM 1HAEKCAa BUHSATKOBOCTI JOMOBHIOIOTH BUCHOBKH
MPOBEICHOTO  BWINE CTHJIICTUYHOTO aHali3y Ta KUIBKICHO MiATBEPIKYIOTh
¢bparMeHTapHi 3CyBM Ha piBHI MMokasHuKa hapax legomena B mepekiagax ONOBiTaHHS
“Down at the Dinghy”.

BuBuenns mapametpiB Makpoctwrictuku Jx.J[. Cemumkepa B TeKcTax
MepeKIIaiiB 1 OJiepkKaHl KIJTbKICHO-00 €KTUBHI JaH1 1HAEKCAa BUHATKOBOCTI J1ajid 3MOTY
BUSBUTH 00 ’€KTHBHY nedopmariiro Ta i mepexii y cy0 €KTHBHY SK 3aKOHOMIPHUIN
B3a€MO3B 30K JIBOX ACIEKTIB IMepeKiaaarbkoi qedopmartii, po3mUpUTH CIIEKTP O3HAK
cy0’ekTUBHOI nedopmarliii Ta 3adikcyBaTH 3aJICKHICTh CyO €KTUBHOI Aedopmariii Bia
piBHS TeKCTy. Takuii CTHJIICTUYHO-CTATUCTUYHHMI TIOKa3HUK, SK 1HJEKC BHHSITKOBOCTI
BIITBOPEHHSI JIEKCMKM aBTOpa, 3HAYHOIO MIPOK0 BIJIMOBIJA€ 3a BUAB 00 €KTUBHOI
nedopMalili Ta oka3ye OUTbII aKTUBHUN BIJIMB HAa XapakTep cy0’ €KTUBHOI AeopMaliii y
TIL.

KinpkicHuii anamiz mepino- 1 gpyrorsopie (TO — “Down at the Dinghy”,

J.D. Salinger; TII 1 — nepexnan J[.Ky3smenka, TII 2 — nepexnan H.I'anp) Ha 3aransHO-
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TEKCTOBOMY DiBHI JIOTIOBHIOIOTh CTAaTHUCTHUYHI TOKA3HWKHU 1HJEKCIB KOHIIGHTpaIlii Ta
PI3HOMaHITHOCTI BIATBOPEHHS JIEGKCUKH aBTOPA, a Came:

1. OGcsr tBopy, N: 3507 (TO); 2877 (TII 1); 3004 (TII 2).

2. O06csr cnoBamKa JiekceM, n: 678 (TO); 596 (TII 1); 647 (TII 2).

3. Innexc pisHOMaHITHOCTL, I, , 15 = %: 0,193 (TO); 0,207 (TII 1); 0,215 (TII 2).

4. ITokasuuk tetrakis legomena, Nig: 55 (TO); 37 (TII 1); 40 (TII 2).

Ny

5. Impexc koHmneHTpartii, I I, = N

£ 0,016 (TO); 0,013 (TII 1); 0,013 (TII 2).

OpnepkaHi maHl 1HAEKCAa PI3HOMAHITHOCTI CBiJUaTh, 10 Mipa 00’€KTUBHOI Je-
dopmartii B TII 1 1 TII 2 cranoButs 11% 1 36iraerbest 3 Miporo 00’ €KTUBHOI aedopMartii
3a MOKAa3HUKOM iHJAEKca BUHIATKOBOCTI. ChopmMysibOBaHI HAMH BUCHOBKH Ta CIOCTEpE-
JKCHHS 1010 dbparMeHTapHOro BUILHOTO MTOBOJIPKCHHS nepeKIiaiaviB
Jx.J1. Ceninmxepa 3 JEUTMOTUBHOIO CYTECTIEI0 MIATEKCTIB aBTOpa 00’ €KTHUBHO Iiji-
TBEPKYIOTHCSI.

Mipa o0’exTuBHOI Aedopmarlii 3a MOKa3HUKOM I1HJEKcAa KOHIIEHTpallli (ikcye
3HA4H1 BIIXUJIEHHS B Mepekiiaiax: oro cepeane 3HauyeHns y TO — 0,016, y nepexnagax
— 0,013. Taki 3HaUYeHHS 1HJEKCA KOHIEHTpALlll MOSCHIOOTHCS TUIOJOTTYHUMHU OCOOIIH-
BOCTSIMU MOB OpUTiHaATY Ta nepeknanis [293; 299]. Bucoka xonnenTpariist B TO nekcu-
ku tetrakis legomena (Bix maBHBOTpEIl. “Hazeéanull 6baeamo pazié” — CIOBHUK HAHOUIBIII
YUCJICHHOI JISKCUKH JTOCIIIJPKYBAaHOTO aBTOpA), HAMPUKIIAL 03HAYEHOTO 1 HEO3HAUYEHOTO
apTUKJIIIB, JIOMMOMDKHHUX JI€CTIB TOINO, IMOSCHIOETHCS aHATITHYHOK OYyJIOBOI MOBHU
k. 1. Ceminmxepa. Enementn tetrakis legomena He BXoaaTh 10 CKiIaay “BUHATKOBOI”
ceru(pivHOi JEKCUKH aBTOpa, TOOTO HE MArOTh JIOMIHYIOYOi Barw JJisi PO3KPUTTS Xa-
paKkTepHUX OCOOJMBOCTEH MOro 1MIOCTWIIIO, TOMY BHSBJIEHI pPO30LKHOCTI €
3aKOHOMipHUMH TUmosoriyHumMu BiaxuiaeHHsmu TO 1 TII. Lle nae 3mMory roBoputu npo
CTHJIICTUYHY HE3HAUYIIICTh IIhOTO TMOKa3HWKA HA NUISAXY BUBUYEHHS TOSBHU CyO €KTUBHOI
nedopMalili B TEKCTI XyA0KHBOTO MEPEKIIay Ta PO3IIMPEHHS CIIEKTPY ii O3HAK.

[TopiBHSATBHO-TIEPEKIIAIO3HABUMI aHaII3 TEKCTOBOTO Marepiaiay 3a mapaMmeTpoM
TEKCTOBUX 1HAEKCIB JOMOMIT BUSBUTU 1 CKOHIIEHTPYBATH YBary Ha TakOMY BKpaii

[[IKaBOMY TEPEKIa03HaBUOMY (PEHOMEHI, SIK CIOBHHMK ‘“‘BHUHSITKOBOI~ aBTOPCHKOT JIEK-
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cuku. Kepyrouuce onepkaHUMHU KUTbKICHUMH JaHUMHU 1HAEKCIB BHUHSITKOBOCTI Ta
PI3HOMaHITHOCTI, BUOKPEMJICHO TaKi BJIACHE CENIIHKEPIBChbKI JIEKCeMHU a00 iXHI KOM-
IUTEKCH, TIepeKiIafanpbki TpaHchopMallii SKUX MOXKYTh HAOyTH HEraTHBHHUX O3HaK
nedopwmariii cy6’ektuBHO-iparmatudHoro curdainy TO y TII. [IpoBenene mocimimKxeHHs
CIPUSATIO KOMIUIEKCHOMY BHBYCHHIO nedopmaliii y TEKCTI XYIOXKHBOTO MEPeKIay,
MiATBEP/KYIOUN Ta JTOJATKOBO LIIOCTPYIOYHM BiTHOCHUHM XapakTep I[hOTO SBHUINA 1 PO3-
HMIMPEHHS CTIEKTPY O3HAK ii Cy0’€KTHUBHOTO acleKTa 3aJIe)KHO BiJ] PiBHSA TEKCTY XyI0KHb-

Oro MepeKIary.

3.3. Cy6’extuBHa nedopmaiiisi MOBHOI ocoducTocTi ['onnena Kondinga

y nepexnanax pomany Jx.Jl. Ceninmkepa “The Catcher in the Rye”

ETan nocnimxeHHs SKICHUX BUMIPIB MEPEKIaalbkoi Aedopmaliii B Xy 105 KHBOMY
nepeKyiafl 3aBepulye KOMIUIEKCHE BUBYEHHS B3a€MO3B 3Ky 11 OO ’€KTUBHUX 1
cyO’ekTMUBHMX YMHHHMKIB. lleil eram peanizyeTbCs 3a METOAUKOI MOOYAOBH
KOMYHIKaTHBHO-TEeMAaTUYHOTO 101t pomany “‘The Catcher in the Rye” aMepuKaHCHKOTO
nosenicra JIxk.[. Cemnmkepa, sika omnucana B mnpari [.MaptunoBuua [125], Ha
NPUKIAAl aHalli3y KaTeropii XyJOKHbOTO 00pa3y SK OCHOBU JITEPATYpHOTO TEKCTY
[107, c. 13].

KoMyHikaTUBHO-TEMaTHUYHE T0Jie, Ha JyMKYy | .MapTuHOBHYA, 1Ie TaKe JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHE O00’€lHAHHA, SKE TEMAaTUYHO OPTaHi30BaHE Y CBIJIOMOCTI PEIUITIEHTIB
BIIMOBIAHO 70 Iijied koMyHikarii [125, c. 18]. IlenTpanpHa CIO)KETOTBIpHA TeMa poma-
ny JIx.[. Ceninmkepa, sgxa popMye KOMyHIKATUBHO-TEMATUYHE T0JI€ LIJTICHOTO TBOPY,
— e Tema ‘“‘cyMOypHOro, HE3rpaOHOT0, JApEeMHOTO IMOIIYKY O€3KIHEYHO Bpa3IuBOl
30eHTeX)eHOo1 Ayl micTHaauaTuiIiTHporo” (B.[laHoBa), a Takox Taki mpoOjieMu, sK
“He-macTd CNpPaBXHbOI JIIOJUHU, SKa 3MYIICHA J>KATA HECHPaBXKHIM JKUTTIM
(I'.BnagimoB), “mopsTyHOK 3apaau nopsatyHKy (B.AkcenoB) [362, c¢. 661-662, 671,
679]. 3a3HaueHa BHUIE Te€Ma — CKJIaJHA, MPO IO CBIAYUTH HASIBHICTH y CTPYKTYpi

KOMYHIKaTUBHO-TEMaTHYHOTO TIOJS pPOMaHy JEKUIBKOX MIKPOCHUCTEM — TaKHUX
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KOMYHIKaTUBHO-TEMaTHYHUX TPYI aBTOPCHKOTO TEKCTY, AKi 00’€JHYy€ CHUIbHUN CMU-
CIIOBUY 1HBapiaHT.

Ex3ucreniianpHa eTUYHO-(110coPChKa npobyieMaTuka poMaHy
JIx.J1. CenmiHmxepa OXOIUTIOE IITy HU3KY MOTHBIB [286], cepen SKuUX IEHTPaTbHUMU
BHOKPEMITIOEMO, 30KpEMa, B3aEMOBITHOCHHU TOJIOBHOTO IMEpCOHaxa pomaHy [ompena
Kondinma 3 omHOMITKAMHU Y IIKOJI1, Y POJMHI, HOT0 1IHTUMHI CTOCYHKH, CHIPUHHATTSI HUM
XPUCTHSIHCHKO-PEIITiHHOT 17161, a TaKOX YCBIIOMJICHHS CKJIAIHOCTI Ta HECTAOUTBHOCTI
ICHYBaHHSI MOJIOZ1 Yy CYCIUIBCTBI KOH(POPMICTIB. BilOBIAHO 10 OKPECICHUX MOTHBIB
MOXHa BUAUIUTH TaKi OCHOBHI KOMYHIKaTUBHO-TeMaTU4H1 Tpynu pomany “‘The Catcher
in the Rye”: KTI' 1 “T'onnen Konding <> mkona”, KTI' 2 “T'onnen Konding <> poauna”,
KTT 3 “T'ongen Konding <> koxanusa”, KTI' 4 “Tonnen Konding <> peniris”, KTT" 5
“Tonnen Konding <> cycnimbectBo KoHpopmicTiB”. [lpencraBumMo cxeMaTHYHO

BHU3HAUEHI HaMU KOMYHIKaTUBHO-TeMaTu4Hi Tpynu pomany JIx.[l. Ceminmxepa Ha

puc. 3.7.
P L
KIr1l KTT 2 KTITI 3 KTT 4 KTI' 5
Tonnen Konding <> Tonnen Konding <> Tonnen Konding <> Tlonnen Konding <> Tonpen Konding <>
niKoJsa ponuHa KOXaHHS peiris CYCIUTHCTBO KOH(OPMICTIB
Tongen Koading
KTr1 KTT 2 KTI' 3 KTI 4 KTI' 5
Tonpen Konding <> Tonpen Konding <> Tonpen Konding <> Tonpen Konding <> Tonnen Konginng <>
MIKOJIa pomuHa KOXaHHS pemiris CYCIUTECTBO KOH(OPMICTIB

'\V\{ ABTOTp T -

Puc. 3.7. CTpykTypa KOMYyHIKaTUBHO-TEMATUYHOTO TI0JISI pPOMaHy

Hox J1. Cemiumxepa “The Catcher in the Rye”

BBaxkaemo, 110 3alporoHOBaHE CTPYKTYPYBAaHHS KOMYHIKATHBHO-TEMaTHYHOTO
nosist TBopy Jlx.JI. Ceninmkepa cipusiTiMe BUBYEHHIO OCOOJTMBOCTEHN TEpEeKIIaaabKol
nedopmaiiii MoBHOI ocobucTocTi ['onaena Kondinma y mexax BUIIIEHUX KOMYHIKaTHB-

HO-TEMaTHUYHUX TPyl poMaHy. MeTtoauky noOyn0BH KOMYHIKATUBHO-TEMAaTHYHOTO T10-
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751 OyJio omparbOBaHO Ha BCIX MPOAHATI30BAaHUX BUIINE OMOBIAaHHSAX 31 30ipku “Nine
Stories”, a Takok X yKpaiHCBKHX 1 POCIMCHKHX Tiepekianax (muB. gomatok JI, c. 242—
243).

[IpoananizyiimMo, ik BUSIBJICHa Mepekiafanbka Aeopmallisi BIUIMBAE HA CTYIIHb
BIITBOPECHHSI CMHUCJIOBUX Ta/ab0 CTHIIICTUYHUX JOMIHAHT XYJI0KHBbOT0 00pa3y ['onaeHa
Kondinma Ha Mikpo- 1 MaKpOCTHIICTUYHUX PpiBHAX TeKcTy B Mexax KTI' 1 “Tonnen
Konding <> mxoma”, 6a30BUMH CTUIICTUYHMMH KOMIIOHEHTaMHU SKOi € dpeimMu
“yuanteni” Ta “yuni”. lle Bka3dye Ha Te, IO I Tpyla NpPEACTaBlIeHA Yy poMaHi
mikporpynamu “T'ongen Konding <> yuuteni” 1 “I'ongen Konding <> ogHOKIACHUKA
(OTHOMITKH)”.

[lepexnan cinenry B pomani “The Catcher in the Rye” — uu He HaillOUIbIIA TpOOIIE-
Ma Ha [UIIXY JI0 MOBHOTO BIATBOPEHHS CEMAaHTHUKU W MPAarMaTUKN TEKCTY, KOHTEKCTY Ta
HIATEKCTY aBTOpa B NpUiMarouiid KynbTypi. PO3MOBHa JieKCHKa Ipe/ICTaBIeHa B POMaHI
“crioBaMU-TIapa3uTaMu’, €MiTeTaMU-CIICHT13MaM1, BUTYKaMH, BYJIbrapu3MaMu Ta JIEKCU-
KO-TpaMaTUYHUMU BiaxujieHHsMu Big HopM MO. Ha aymky Jl.Ilerpenka, cieHr e
JIOMIHAaHTHUM pericTpoMm MoBieHHs ['onnena Kondinga, Tomy Mae Oyt OCHOBHOIO TOY-
KOO BIJUTIKY MPH aHaJi31 nepekianiB nepmotsopy Jx.J. Ceninmkepa [171].

SckpaBUMU CTUJIICTUYHUMHM KOMIIOHEHTAMHU MOBJICHHSI CEJIH]IKEPIBCHKOTO
npotaronicta € po3moBHi Jjekcemu and all ta or anything. 3naunHa KigbKicHa
MPEACTABIICHICTh LIMX OJUHUIlL, O€3MEePEeYHO, BKA3Yy€ HA iX CTUIICTUYHY 3HAUYIIICTh. Y
KOHTEKCTI aBTOpa PO3MOBHI ‘‘CIIOBa-TIapa3uTH’ aKTyali3ylOTb MOTHUB HEBHU3HAUEHOCTI
[onmena y KuTTi, HWOro TMOCTIMHOrO TOWIYKY IUIAXIB CAMOBJOCKOHAJICHHS.

[TopiBHSIIMO, SIKUMH MOBHUMH 3aCO0aMHM MOCITYTOBYBAJIMCS MepeKiIaaayl s nepeiaH-

HS B LIBOBIM KyNbTypi HacTporo nepmotBopy: “...but I sort of knocked on it anyway,
just to be polite and all” [376, ¢. 10]. — “...a;me s Bce * Takh MOCTyKaB — IPOCTO 3
BBIWIMBOCTI, I TouThes” [355, ¢. 12]; ““...HO s BCe K€ MOCTy4alics, IPOCTO U3 BEXK-
auBocTt’” [362, c. 12]; “...HO s KaKk ObI BCE PaBHO MOCTYYaJl — U3 BEAKJIMBOCTH U BCIKO-
pazHoe” [364, c. 14] (BuminmeHo mHow. — M.P.). VkpaiHcbkoMy mnepekianayeni

O.JlorBunenky Bpaanocsi ai0paTu Takuii OOpa3HUN 3BOPOT MOBH-IDKEpeNa, SKUH €

ONMU3BKUM JI0 BUXIJHOTO €JeMEHTa K y (YyHKIIOHATBbHO-CTUIICTUYHOMY IUIaHi (“asis
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TOJUTHCS — po3Mm. y 3HAUEHHI “NJIsl IOPSIIIKY, 3apajy MPUCTOMHOCTI”), TaK 1 B €MOTHUB-
HO-CKCITPECUBHINA TOHAIBHOCTI. Y (Ppasi pociiickkoi nepeknagauku P.PaiiT-KoBanmboBoi
BIJIYYBAETHCS MEBHA MUIIHO-MOBHICTh CTHJIIO BUKJIAAy: MparMaThka Ji€cioBa JIOKOHA-
HOTO BHUAY “mOCTydayics’ y 3HA4YeHHI “BBIWIMBO CIOHTATH JO3BOJIY BBIMTH
M1JICUITIOETHCS. YaCTKOIO “BCe e 1 MPUCTIBHUKOM “U3 BEXKIJIUBOCTH , 11O CTBOPIOE, OJ1-
HaK, TAPMOHIMHUN TEpeKyaa K y JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY, TaK 1 B CTUJIICTUYHOMY
m1aHax. AOCONIOTHO TPOTWICKHUA €PEKT Mae pIlIeHHS POCIHCHKOTO MepeKiianadya
M.HemuoBa — “ioro” ['ongeH roBoputh BaKKUMH JIJIs1 BAMOBH 1 KakOOHIYHUMH (Ppa-
3aMH, CKJIaTHUMH JIJIS1 aICKBATHOTO CITPUIHSTTSI.

VY mepeknani IHIIOTO MapKOBAaHOTO PO3MOBHHM BHPA30M PEUCHHS OpPHUTIHATY
O.JIorBuHEeHKO BBOJUTH TpadiuHO BUAICHE CKOPOUYCHHS “1 T. 1H.”, sIK€ HE XapaKTepHE
JUTSI KaHPY XYI0KHBOI MTPO3HU Ta CTBOPIOE MIPOTHUIICKHUIN aBTOPCHKOMY €(PEKT — JOTIUHY
3aBepIieHICTh (pa3 ykpaiHomoBHoro [onmena. IlopiBusiimo: “It was that kind of a
crazy afternoon, terrifically cold, and no sun out or anything...” [376, c. 8]. — “Bys
OJIVH 13 TUX MACKyJAHUX JHIB, KOJIK X0JIOJ] cOOauuii, CoHIle i He OiucHe 1 T. 1H.” [355, c.
9] (Bunineno mHoro. — M.P.). Pimenns pociiicbkoro nepekiagada M.HemiioBa “Huka-
KOTO HM COJIHIIA, HU4Yero” [364, c. 13] cnpuiiMaeThes ASMIO MTYYHUM MOPIBHSIHO 3 MO-
eTuuHuM TiepekiaaoM P.Paitt-KoBanboBoi “Hu mpoOrecka comnia, Hudero” [362, c.
11].

[Ipu BIATBOpEHHI 3MICTY OJIHI€] 31 CMUCJIOBHUX JOMIHAHT Mikporpynu “Tonnen
Konding <> yuureni”, sika peamizyerbes emiteroM-cieHriamom old (mop.: old Selma
Thurmer — kanamis Censma Tepmep; old Thurmer — kananis Tepmep; old Spencer —
“Cnencep, kanams” [355, c. 17], “ote crape omopodmo, Crencep...” [355, ¢. 253]; old
Jane — kanamis [[xeiin; old Phoebe — kananmis @101 To1110), BapiaHT yKpPaiHCHKOTO Tepe-
KIagavya “kaHamis”’ YBOJWUTh B IPOHIYHMM KOHTEKCT IIJTICHOTO TBOPY EKCIPECUBHO-
HETraTMBHI BIATIHKM HOMIiHaliM “mensMma” 1 “mpoiaucsit/ka”. lle meBHOIO MiporO
PO3LINPIOE XAPAKTEPOJIOTIYHI PUCH TIEPCOHAX A B MPUKUMAIOUIM KyJIbTypl TAKUMH €MO-
TUBHO-OI[IHHUMHU O3HAKaMU, AKUX Hemae B opuriHam. [Ipote pimenns O.JlorBunenka
“kaHanmis” Ta “crape oopo0s0”, a Takox P.Pait-KoBanwoBoi — “crapymika Criencep”

MOXHa BBKATH IIKABUMH TMEPEKIAAAllbKUMHA 3HAXiJKaMH TIOPIBHSHO 3 €MOTHBHO-
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HelTpansbHuM BapianToM M.HewmmoBa ‘“stor Cnencep”, SKHil BUKPHBIIAE 1pOHIYHHIMA
nigrexet JIx.Jl. Ceninmkepa. Komnencarii O.JIorBuHeHka pu BIATBOPEHHI CICHTOBOT
JIEKCUKH B 1HIIOMY ¢parmenTi nepimotBopy (“You never knew if he was nodding a lot
because he was thinking and all, or just because he was a nice old guy that didn't know
his ass from his elbow” [376, c. 11]) — cBi{ueHHS TaJIaHTy TepeKIaaayda moa0 30epe-
KEeHHs Xy10kHbo1 iHHOCTI TO: “l aibKa JIMCOro BTSIMUIIL, YOTO BiH TaK JOBrO KUBA€ —
YU TOMY, III0 3aMHUCJIMBCS, YU MPOCTO Yepe3 Te, M0 BMIKUB 3 PO3YyMY 1 HE TOJICH YXKE
BIIPI3HUTU CBIM 3a7 Biag BiacHoro komiHa” [355, c¢. 14]. Haromicte dopmaibHe
HACJIIAyBaHHS OpUTiHay B nepeknaal M.HemuoBa — mpukiag MmOpyumieHHS HOPMU
IIITHOBOI MOBH — 3HHXYE XapaKTep CIICHTOBOI JIGKCUKH, TOMY HaOyBa€ O3HaK
CTWIIICTHYHOI Jedopmallii K pi3HOBUIY CyO’€KTUBHOI Mepekiananbkoi aedopmaiii
(mop.: “U HUKOrJa HE 3HAClIb, OH CTOJIBKO KHBAET OT TOrO, YTO BCSAKO-Pa3HO JAYyMaeT,
WM TIPOCTO TIOTOMY, YTO IYyTEBBIN TaKOW 1€, KOTOPBIM JKOIy OT JIOKTS HE OTJIMYUT
[364, c. 15]).

Po3rasHeMO HACTYITHI MPUKITA N

“Their bumpy old chests are always showing. And their legs. Old guys’ legs, at
beaches and places, always look so white and unhairy” [376, c. 10];

“Hagiio, MUTAa€ThCs, BUCTABIIATA HAMOKA3 CBOI 3asi4i TpyAu Ta Kypsiai Horu! Ha
IUISDK1 94U TaM JIe HOTH B CTapHX IIKapOYHIB 3aBXKJIU MalOTh TaKUW BUTIISA — OUTI-O1711 i
30BciM Oe3Botoci” [355, ¢. 12-13];

“BeuHo y HUX TPY/lb HAPYKY, BCe UX cTapbie pebpa Bumnbl. U HorM xyTkue. Bu-
JIaJIA CTApUKOB Ha TUISDKAX, KAaKUe Y HUX HOTH Oenbie, Oe3Bosioceie?” [362, ¢. 12-13];

“OTu rpyam BedHo TpsicyTcsa. M Horu. Y ctapuubs Ha IUISHKE M BE3]1€ HOTH BCETr1a
Takue Oenble U Jbiceie” [364, ¢. 15].

B aBTOpCHKOMY KOHTEKCTI “‘ciioBO-mapasut” their, emitetu-ciaenrizmu bumpy old
chests, old guys’ legs Ta ppaza And their legs MaroTh BUCOKHII CTYIIHb €KCIIPECHUBHOCTAI.
Xoua xoHoTaris cienrizmiB ['onnena Kondinaa B upomy konrekcti TO — HeratuBHa 31
3HAYEHHAM HENpus3Hi A0 (Pi3nyHOi HEMpUBAOIMBOCTI CTAPUX JIOJEH Ta HABITh OCYAY,
BOHa HE Mae o3Hak neiiopatuBHocTi. [lepexnanu O.JlorBunenka ta P.Paiit-KoBanboBoi

3MIHIOIOTh XapaKTEP CJIEHTOBOI JIEKCUKUA OpUTiHANY, PO LIO CBIIYATh YBEIEHHS y3a-
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TaJIbHIOBAJIbHUX MeTa(OpUYHO-00pa3HUX KOHCTPYKIIMA, a TaKOX MUTATbHO-OKIMYHUN
CTHJIb BUKJIaTy nyMok nepcoHaxa Jx.J[. Ceninmkepa B yKpaiHCBKOMY Ta pOCICBKOMY
nepekiagax. EMotuBHo-ekcnipecuBH1 KoHCTpyKIii O.JIorBUHEHKA 3asui epyou, Kypsaui
Hoeu, 6ini-6ini [HOTH], 308CiM Oe3z6on0ci [HOTH], cmapi wkapOyHu, a Takox P.Paiit-
KoBanboBoi (cmapwie pebpa, scymkue Hoeu, benvie Ho2u, 6€36010Cble [HOTH]), 3 OJTHOTO
00Ky, YBUPA3HIOIOTh MOBJICHHS ["0JiJIeHa, a 3 1HIIOr0 — HEeMPaBOMIPHO CHHOHIMIZYIOTh
Horo [UIsi aAeKBAaTHOTO CHPUUHATTS y KyJabTypax-lkepenax. lliaxig 1iHIIoro
pociiicekoro nepekianadya M.HemiioBa 10 BupillieHHs 3aBAaHHS BIATBOPUTH CTPYKTYp-
HY MPOCTOTY, CTHJIICTUYHY PBYYKICTh Ta YPUBUYACTICTh MOBH JIITEPATYPHOTO IEPCOHANKA
Nepuiojkepesia y MEepeKaal CTBOPIOE, HA JKallb, BIAYYTTA IITYYHOI YaCTKOBOI
1HTepHapeTaii.

Y naBegeHomy Hwxk4ue ¢parmenTi TO MIKpPOCTUIIICTUYHI MPUKMETHUKOBI
onuuuii “‘splendid” 1 “clear-thinking” BTUTIOIOTH OIO3UIIINHI CYTHOCTI TBOpY.
BBaxkaemMo, 1m0 aBTOp poOOUTH aKIEHT caM€ Ha pPO3CYAJIMBOCTI Ta 3OBHIIIHIN
npuBaOIMBOCTI HeMEBHOTO cebe ['onaeHa — pucax, AKX, Ha TyMKY HiJJIiTKa, HOMY ca-
Mme it Opakye. IMopiBusiimo: “Since 1888 we have been molding boys into splendid,
clear-thinking young men._Strictly for the birds” [376, c. 4]. — “ “3 1888 poky mu

JINMUMO 3 XJIOMIIIB CMUIMBHUX, BiABAXHUX FOHaKIB”. OT yxke Opexusa!” [355, c. 5]; «“ “C

1888 roma B HaIeil MKoJie BHIKOBBIBAIOT CMEJBIX U OJaropoJHbIX oHOIIeH” . Bot yx

muna!” [362, c. 8]; “ “C 1888 roga MbI JIemMM M3 MabYMKOB BEJIMKOJICITHBIX 3PABO-
MBICTAIUX FOoHOMIEeH”. D10 s noxoB” [364, c. 10] (Bumimeno muow. — M.P.). B
YKpaiHCbKOMY TepeKiaal 0COOJIMBI aKIEHTH XYIO0KHBOIO 00pa3zy CeNlHIKEpPIBCHKOTIO
NepcoHaka O0’€IHAHO Y3arajlbHEHOI CeMOolo “XopoOpicth”, sikoi Hemae B TO. B
POCIMCHKUX TIEpEeKyIaaax KOMIIeH caliiH1 3aMinu emiTeTiB “splendid” i “clear-thinking” y
MOEHAHHI 3 €eMOTHUBHUMHM JI€CIIOBAMHU “‘BBIKOBBIBATH” 1 “JIEMUTH” TApPMOHINHO BIHCY-
IOThCSI B KOHTEKCT MEePIIOTBOPY. Taki MepekiaaanbKi MepeTBOpeHHsT — He aehOopMyroUi,
YOro HE MO)KHA BIIEBHEHO CKa3aTH MPO I1HIIWN CTUIICTUYHHA TPUHOM Y TepeKyiagax
O.JlorBunenka i P.Paiit-KoBanboBoi — 11¢ eBdeMizalisi BUXigHOI CIEHroBoi oauHwuii birds
»

(y 3HauenH1 “mm3uk”, “ncux’). Ha Hanry mymky, BapiaHTH nepekianadiB “OpexHs’ 1 “nu-

na” He TMOBHOKO MIPOI0 BIATBOPIOIOTH TOHABHICTH Jx.J[. Ceninmkepa. Xoya skaproHizm
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“mox” M.HemrioBa CTUIICTUYHO OMFMKYHIA 0 OPHUTIHAILHOTO, OHAK HE PIBHOIIHHUMN HO-
My CEMaHTUYHO, TOMY IO CEMH ‘“HaiBHICTH , “TPOCTOAYIIHICTH B POCIHCHKOMY
MePEeKIIajIl He KOPEmoIoTh 13 cemoro TO “ncuxiuni Bagu’.

Ponb cienry B aMmepukaHChKOMY MOBJICHHI Ta YKpaiHO- ¥ pOCiICbKOMOBHUX pe-
HENTUBHUX KYJIbTypax JajeKo HE OJHAKOBA. AMEPUKAHCHKUW CIIEHT PO3BUHEHIIINM,
Oaratmmii, y HbOMY IIBHJIIC BIAOYyBalOThCA Tipoliecu “‘nmeralyroBanHsa”. Tak,
A.KonecHn4yeHKo 3a3Hayae, M0 OJHIEIO 3 OCOOIMBOCTEH PO3MOBHOI JIGKCHKH POMaHY
JIx.J1. Ceninmxepa € 3MiHa ii cTaTycy 3 MEMOPATUBHOTO HA 3arajbHOCIEHTOBUM, TOOTO
nepexiJl y J0BOJ1 MOMIMPEHY Ta 3p03yMUTY COLIAIbHO-KYJIbTYPHY MIKPOCHCTEMY, SKa
MO>K€ BTPaTUTH O3HAaKH TaOylHoBaHOCTI [95, c. 11] 1 BUKOHYBAaTH CyTO €MOTHBHY (yHK-
mito. [linkoM mpoTunexKHUN aBTOPCHKOMY €(EeKT CIOCTepIraeMo B IepeKiial
M.HemuoBa, e nepeHaCM4eHHs JIAJIMBOIO JIEKCUKOIO Ae(POPMYy€E CTUIIICTUKY 1 IMparma-
TUKY Tepio/pkepena. Hanpukian, JTekCHKO-ceMaHTHYHA €IHICTh rear end Ha mo3Ha-
YeHHS YaCTUHU Tijla TBAPUHM HE Ma€ B OpHUTiHANl 3HaueHHs 3rpyounocTti: “The other
one, the brown one, was in his goddam cave and wouldn’t come out. All you could see
was his rear end” [376, c. 241]. Y MOBIEHHI celiHIKEPIBChKOro ['oneHa emiTeTu-
cienrizmu goddam i rear (end) BTpayaroTh cTaTyC HCHOPMATHBHOI JICKCUKH 1 IPUPOTHO
BIIMCYIOTHCSI B KOHTEKCT. PocCilichbkuil mepekiiaiad BUKPUBIISE COLIATBHO-KYJIbTYPHUN
kox TO, 3aMIHIOIOYM CTWJIICTUYHUN CTAaTyC IMX OJWHHIIL BYJbrapu3MoM “mepaak’ i
XKaproHHUM ejnemMeHToM “‘Hadur”: “Ilpyroii, Oypbli, cuen B cBoeil, Hadur, 6epiore u
BBLIC3aTh HE XoTel. Tonbko mepaak Bumath’ [364, c. 201-202]. BuimydeHHS 1IbOTO
¢dbparmenTa B nepexiaai P.Paiit-KoBanboBoi — mpukiian ¢parmenTapHoi aedopmaiiii,
K2, HAKOMTUIYIOUUCh, MOXE TaKOXK BIUIMBATH Ha aJICKBATHICTh BIATBOPEHHS COIlIaIbHO-
KynbTypHOTO KOny TO. YKpaiHChKMH Tiepekiagad CTUIICTUYHO TPAMOTHO BUPIIINB
3aBJIaHHS BIATBOPEHHS MEPEXO/y CIEHTI3MIB Yy 3aralbHOMOBHMM ctatyc: “/Ipyruii, Oy-
puii, CHIIIB Y CBOEMY YOPTOBOMY 0apiio3i il He BWiIa3uB. BucTtaBuB CBiif 3a/1 1 CUIUTE
[355, c. 311]. Komnencarii O.JlorBuHeHKa BUpa3HUMU €IITETaMU JIOBOJII BIYYHO TIEpe-
JAI0Th ~ CTWJIICTUYHY  TOHAJBHICTh OpUTIHATY: “TPUHANUATUPIYHUN  IIIAHOK

29 ¢

“IBaHAMIATUPIYHUN IIMapKad”, “OTOM MKATIOT1THHM, 3as7I0KCHUMA, TOMOTOITHUMA XaiaT
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[355, c. 12] (mop.: “Oyaro MHE TpUHAALIATE, “‘CJIOBHO MHE JIET ABEHAANATE, “yOOrnuii U
oOtepxanbiii [xanat]” [364, c. 16] y nepexnaai M.Hemiosa).

OpHi€l0 3 BAXIMBUX CTHIICTUYHUX ToMiHAHT Mikporpynu “Tomnen Konding <>
yuuteni” € mnparmatuuHo-mMapkoBana JICO apply oneself, ska akymymroe iznero
MO>KJIMBOCTI TMPUCTOCYBAHHS CBITY AUTHHCTBA JO OMO3UIIMHOrO HOMY JOpPOCIIOro

<

CYCIIJIbCTBa. Y Aiasio3i 3 McuxoaHamiThukoM, sikuii “...keeps asking me if I’'m going

apply myself when I go back to school next September” [376, c. 245] (*...nuTae MeHe,

YH 51 CTapaTUMYCh, KOJIHM y BEPECHI 3HOB MiAy 1o mkoau” [355, c. 316]; “...meHs cnpa-

MUBaOT, OyAy JIM S cTapaThCs, KOTJA MOCTYIUTIO OCeHBbI0 B mkoiy” [362, c. 193];

“...MCHS CIIpamnBacT BCC BPCM:I, co6Hpa}oc5 JIN s KaK-TO IPUMCHHUTBCA, KOI'la B CCH-

Ts0pe B mmKoimy BepHych [364, c. 205] (Buauteno MmHoio. — M.P.)), Bapiantu
O.JlorBunenka 1 P.PaitiT-KoBasiboBOi 4acTKOBO CTHPaIOTh JJIS YATA4da MEPEeKIaay pyucH
YHIKQJIBHOCTI, BUHATKOBOCTI ['onieHa, poOsiTh HOTO TakuM, SIK OLIBUIICTh YYHIB, 8 HE
TUM, KM MycHuThb “TipucrocyBaTtucs’ (“mpumeHutbes”’ y M.HemuoBa) A0 mIKIIbHHX
MPaBUIL

[TopiBHAKMO TaKi NPUKIIAIN:

“Well, you could see he really felt pretty lousy about flunking me. So | shot the
bull for a while. I told him I was a real moron, and all that stuff” [376, c. 16];

“Ara, nymaro, BUXOJIUTh, CYMJIIHHS T€O€ BCE K TaKW MYy4UTh, 110 3acunaB MeHe! |
s BUPIIIUB TPOXU cnekynbHyTH” [355, c. 21];

“Jla, BUTHO, €My OBLJIO 3I0POBO HE MO ce0e OTTOro, YTO OH MEHs mpoBaiui. TyT,
KOHEUYHO, s MPUHSJICS HaBOpauyuBaTh. [ OBOpHUJI, UTO s YMCTBEHHO OTCTaJIbIi, BOOOIIE
kpetuH...” [362, c. 17];

“Hy 4ero, BUIHO K€: €My BIIOJHE ce0e MapIIuBO OT TOTO, YTO MEHS MPOBAIMII.
[ToaTomy s HemMHOTO TyhTHI emy moronsut. Ckasai, 4To sl HacTosIIast TyOuHa, U BCAKYIO
Takylo xpeHory” [364, c. 20].

Bunyuenns O.Jlorsunenkom gpaszu TO “I told him [Spencer] I was a real moron,
and all that stuff” i3 HaBegeHOTrO (PparmMeHTa OpuTIHATY 3HUKYE BOKIUBUN IS aBTOpa
akiieHT — camoiponito T'omgena. Pociiickki mnepeknagadyi  TBopy  30eperiu

CEJIIHKEPIBCHKUIM MIATEKCT, OJHAK MO-PI3HOMY HOro BIATBOpWIU: TaMm, ae y P.Paiit-
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KoBanboBo1 ipupoaHuil BUCITIB 300p0o6o He no cebe, y M.HemioBa — Henmonyra ¢pasa
enosne cebe napuueo; P.PaitT-KoBanpoBa o0npae po3MOBHY JIEKCEMY HABOPAUUBAMb, A
M.HeM1oB — 30IHCHKUM KaproHi3M consams mygmy; y P.PaitiT-KoBanboBoi TepMiH
VMCMBEHHO OMCMAanslil € TPUKIAA0OM KHIKHOT JIEKCUKH, a BapianT M.HewmroBa dybuna
— ©MOTHUBHO-3HIDKCHHMH cieHri3M. Tojl sk cenmiHIpKepiBChkui ['oijieH B)XKHBa€e CBii
suciiB-mapasut and all that stuff (piBao3Haunuii cygacHuM “koportiie” um “sSk Ou” y
MOBJICHHI YKpaiHChKUX MimiTKiB), P.PaiiT-KoBanboBa 3HIMae 1€ HaAIMIIIKOBE BHCIIOB-
JICHHS, YIUIXETHIOIOYM MOBHY Xapaktepuctuky ['ommena, a M.HemiioB BmaeTscsi A0
ByJIbrapu3My @csxas maxas xpewoma. 1 3aranbHa eBdemizailis P.Paiir-KoBanboBoi, i
HaaMipHa ByJibrapusamiss M.HemiioBa BUKpUBIAIOTH y Mepekiaziax MOBHY OCOOHCTICTb
reposi pOMaHy.

[lepeiiniMmo A0 poO3TIAy HACTYNMHOI BHOKpemieHOoi Hamu y Mexax KTI 1
Mmikporpynu “T'onaen Konging <> oIHOKIACHUKK 1 BUAUIMMO Takl 0COOJIMBI BUIIAAKH,
KOJIM HAaKOMUYEeHHs1 00’ €KTUBHOI JieopMallii mepexouTh y cy0’eKTUBHY Jedopmaiiito
3 IEBHUMHU O3HAKaMH.

VY po3MOBI 31 CBOIMU OJTHOJIITKAMH CETIHIKEPIBCHKUIA MTPOTArOHICT IIMPOKO BKUBAE
clieHroBy Jekcuky. [Ipote nie He o3Hauae, o ['ongeH OpyAHO JaeThbes, JIeABE CTPUMYIO-
4HCh, a0M He 3ipBaTHCS Ha KpuK. [Iparmatuka aHrIiHCHKMX PO3MOBHHX emiTeTiB damn,
goddam ixma — y pomani “The Catcher in the Rye” BOHM BTpadarOTh XapakTep CICHTY,
YaCTKOBO a00 TOBHICTIO JECEMaHTH3YIOThCs, HA0YyBalOTh O3HAK 1POHII Ta 3MaJbOBYIOTh
NEPCOHAXKa TBOPY LIBUIIE SK APATIBIMBOIO 1 PBYYKOIO, HIX BYJIBIapHOrO 1 aMOpalib-
HOTO.

B ykpaiHo- Ta pociiCbKOMOBHIN KyJbTypax-MpHilMauax HEMae aHAJIOTy Takiii
nparMaTUyHId O3HAIll aMEPUKAHCHKOTO MOJIOAIKHOTO CJIEHTY MOBOEHHHUX 4aciB XX CT.
(meprri AECATHINITTS Micis 3akiHdeHHs J[pyroi cBITOBOI BifiHK). Y TOM camwuii mepion y
Pansucekomy Coro3i  ICHyBaJid 3HAyHO IKOPCTKIIII TpaBWjia WIOJ0 BXKUBAHHS
Ta0yioOBaHOI JIeKCUKHU. ToMy yKpaiHChbKUN Mepekiaiad 10 MEeBHOI MIPU OPIEHTYBABCS
Ha TekcT P.Paiit-KoBanwboBoi, umit mepeknan J[x.J[. Ceminmkepa yCHilTHO MPOUIIOB
pPansSHCBKY IIeH3ypy 1 OyB yxke omyOsikoBanuil. [lopiBusiimo: y TO po3zmrouenuii 1'oi-

JIEH 3BEepPTa€ThCs 10 cBOro cyciaa mo kimuHarti Exii: “You have a damn good sense of
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humor, Ackley kid...” [376, c. 28], Toxi sk y P.Paiit-KoBansoBoi Ta O.JlorBuHenka
JIOTh Ta PO3APATOBAHICTH MEPCOHAXKA MEpelaHo y PopMi HEBUMYIICHUX KapTiB: “Oxa-
3BIBACTCS, Y T€OSI €CTh UYBCTBO IOMOpA, DKM, JIETKa, — ToBopro emy” [362, c. 33]; “A
TH, MaJIui, 3 TyMopoM! — kaxy” [355, ¢. 37]. ¥V dparmenTi “I’ll get you on the goddam
radio” [376, c. 28] aBTOp 3MajbOBYE CBOrO IIEPCOHA)KA PO3APATOBAHHMM 1 Pi3KUM, a
nepekiiaiadl — o6esnocepeHiM 1 mupuM (rop.: “Xouelb, s Oyay TBOUM MEHEHKEPOM,
ycTpoto Tebst Ha pagno?” [362, ¢. 33]; “A Biamryro TBOIO mepenady mo pamio” [355, c.
37]). Honaneuii BkparuieHHs B Tekctu nepekiaiB O.Jlorsunenka 1 P.PaiiT-KoBanboBoi
PO3MOBHHUX €MOTHBHO-EKCIIPECUBHUX EIMITETIB, TAKUX SIK eu00omHull, nackyoHuti (y poc.
Nep.:. napuiusslii, HYCHblll, OMEPAMUMENbHLIU, NPOMUBHbIU), BAAIO KOMIEHCYIOTh
HEMOXKJIUBICTh TEpeKiIaiadiB 30€eperTd MparMaTUKy aMEpUKAHCHKOTO CIEHTY Y
npoaHai izoBaHuX Bulle nepeknanax. Ognak Budip M.HemiioBuM sxaprouizmy naghue —
HeaJIeKBaTHE IMepeKIajalbKe PIIIeHHS Yy MparMaTM4HoOMY IUIaHi, TOMY 10 AedopMye
CTHIJIICTUYHO-MOBJICHHEBI XapaKTEPUCTUKHU XYJ0KHBOTO o0pazy  poMmany
Jox. 1. Ceninmxepa (mop.: “Y 1ebs1, HapuUr, OTIUNYHOE YYBCTBO FOMOPA, CHIHOK, — F'OBO-
pio ... S 1ebs, Hadur, Ha panuo npotanty” [364, c. 29]).

[cuxonoriuanii koHbmikT Mk ['onmeHom Kondingom 1 #ioro omHomITKaMu 3a-
TOCTPIOETHCS, KOs CTpeieiTep MpocuTh [ oJjieHa HanucaTH 3a HbOTO TBIP 3 aHTIIINCHKOI:

“ “The thing 1s, though, I’ll be up the creek if I don’t get it in. Be a buddy. Be a
buddyroo. Okay?” — I didn’t answer him right away. Suspense is good for some bas-
tards like Stradlater” [376, c. 34];

“ “Ane piu y TiM, 110 MEHI Tak mepemnaje, Ko g He 31aMm TBopy. Hy Oyapb acka,
Oynp nacouka. Hanumem?” — 4 BiANOBIB He 3pa3y. 3 TaKUM MackyAorw, ak CTpensniei-
Tep, YaCOM HE 3aBaJuTh 1 moApouutTucs’ [355, c. 44];

““Ho 0enma B ToM, 4TO MHE OyJEeT IJIOXO, €CJIU 5 ero He nojaM. byab apyrom. A,
npyxuine? Cnenaems?” — S He cpa3zy OoTBeTHII. Takux TUIOB, KaK OH, MOJIE3HO MOJEP-
KaThb B HampstkeHuun” [362, c. 31];

“ “Tonpko Takast UrHs — g B TOBHE 1O 11I€10, ecu He caaM. by kopemem. bynb
kopedanom. Jlagei?” — Cpasy s eMy He OTBeTWI. BpeMs MOTSHYTh — 3TO MOJE3HO IS

BCSIKMX TafioB, Bpoje Ctpamieiitepa” [364, c. 34].
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Y Bepcii P.Paiit-KoBaiiboBOi eMOTHBHICTh aBTOpCHKHX cieHrizmiB buddy,
buddyroo, >xapronizmiB be up the creek (y 3HadenHi “BIUnHYTH’, “BCTPSITH B Xaje-
ny”), bastard mpoaykyeTbcsi TakMM IEpeKiIaJallbKuM BHOOpOM: eBdemizmamMu opye,
opyaicuwe, mun, EMOTUBHO-HEUTPAIHHOIO (hpa3oro “MHE OyIeT TI0X0™, a TAaKOX KHUK-
HHUMU BUCJIOBaMHU “TIOJIaBaTh [counHEeHue|”, “Aepxkath B Hanpskenuun . [Ipore y cykym-
HOCTI Jii pOCIHChKOT NepeKIalauyky JICIIO 3MIHIOIOTh TOHAJIBHICTh PO3MOBHOI JIEKCUKHU
lNonnena Kondinma 1 Crpemneiitepa sSK MOMSAPHUX y KyJIbTYPHO-MOBHOMY IIIaHi
oOpas3iB, TOOTO nePopMyrOTh XyIOXKHIN 3aaym aBTropa y mnepekiani. CrnpoOi P.Paiit-
KoBanboBoi Hanatu moBieHHIO CTpeajieiTepa O3HAK EMTAPHOCTI MPOTUCTABISAETHCS
nepekiaaamnbke pimeHHss M.HemuoBa. Ha Hamry nymky, nepekiiagad TOYHIIIE BiIYyB
17110 TIOJIIPHOCTI CEJIHJKEPIBCHKUX JITEPATYPHUX MEPCOHAXKIB, OJHAK HE CIIPOMITCS
BII0Opa3uTH ii ajgekBaTHO: BHOIp JIEKCMYHMX 3ac00iB i peaii3alli aBTOPCHKOro
HaMipy B nepekiiazi M.HeMiioBa HeBaauid, OCKUIBKU HOTO XKaproHI3MU QueHs, Kopeul,
Kopegan, 2ad, pO3MOBHHI BUCIIB 31 3HIKEHOIO eMOTUBHICTIO “Jlanpi?”, a Takox (pa-
3a-ByJbrapusM ‘sl B TOBHE MO 1€l  AePOPMYIOTh MpParMaTUKy CIEHTY
Jx.J1. Ceninmxepa B niepekiazi. BBakaemo, 1o yKpaiHChKOMY TEpEKIagaueBl TaKOX
HE 30BCIM a/ICKBATHO BAAJIOCS PO3KPHUTH aBTOPCHKY MparMaTuky B TEKCTI I[LILOBOT MO-
Bu. /[i0paHi HUM JIEKCUYHI 3ac00HM, OCOOIMBO 3MEHIITyBaJIbHO-TIECTIMBA dopma “OyIb
Jacouka’”, TapMOHI3yI0Th MOBJieHHs CTpesieiiTepa 1, HaBMaKku, JEKCUKO-CEMaHTUYHUN
€JIEeMEHT Opouumucs, SKUW MOXE BHUKJIMKATH acoliallii KpalHbOrO BYJIbrapu3My B
YKpaiHCBKIN KyJIbTYpl, AerapMoHizye MoBy [onnena. [losiBa B ycix TphOX mepekiaaax
BIJICYTHIX Y BUXIJTHOMY KOHTEKCTI €MOTHBHO-OLIHHUX M acolllaTUBHO-O0pa3HUX O3HAK
BKa3ye Ha parMeHTapHy cy0’ekTUBHY nedopmartiro B TII.
B iHmmx ¢parMeHTax pomMaHy mparMaTuky aBTOPCHKOTO CIEHTY TaKOX 3MIHEHO
y 3B’SI3KY 3 YBEACHHIM JI0 TEKCTY YKPaiHCHKOTO MEpeKIaay pO3UIMpeHnuX MeTadopud-
HO-00pa3Hux (paseonoriyaux eaHocteit. [Topisusaiimo: “I felt SO damn lonesome” [376,

c. 70]. — “TockHO, CaMOTHBO, X0Y T'OJIOBOIO B CTiHY Ouiicsa” [355, c. 75]; “Old Ackley

parked himself in my room, just for a change” [376, c. 44]. — “A kanocHomy ExJi 3HOB

3a0aHIIOPUIIOCS TOCTPUMITH Y MeHe B kimHaTi” [355, c. 58]; “But my nose was

bleeding all over the place” [376, ¢.53]. — “IIpoTe fomika 3 HOca B MEHE LBIpKHYJIA 100-



163
psue” [355, ¢. 69]; “...1 wouldn’t go to one of those Ivy League colleges, if | was dying,

for God’s sake” [376, c. 99]. — “...ame MeHe OO TUX APUCTOKPATHUHUX KOJEIKIB

HISIKUM OyOJIMKOM HE 3aMaHMIIl, CJIOBO 4ecTi. Kpaie Bijgpa3y 3ammMopr Ha IIUi0, 4OpT

3abupait! [355, c. 131] (Buaineno mHoro. — M.P.). YkpainomoBuuii ['onaen mobupae
OpUTIHAJBHI BHUCIIOBU Ta BHUpa3Hi NMOpiBHSAHHA. OCOOIMBOrO HaIllOHATBHOTO KOJOPHUTY
HaJIal0Th WOTO MOBJICHHIO (ppa3eosIoriuHi OJUHHUIN “OUTUCSA B CTIHY T'OJIOBOIO”, ‘3aMa-
HIOBAaTH OyOiHKoM”, “3alIMOpT Ha MIKI0”, “3a0aHAI0pUIIOCS TOCTPUMITH, “IOIIKA 3 HO-
ca uBipkHyna”. Hacrpapi K ceniHKepIBChKUM epCOHaX He TaKUW yXKe W TOTEIHHH 1
Oaratuii Ha KOJOPUTHI TOPIBHAHHS. Y CYKYOHOCTI Taki akKyJbTypauldHi il
YKpaTHCHKOTO TepeKianava, K HaJIMIIKoBa MeTadopusalis 3 eIeMeHTaMHd OJ0Malll-
HeHHs, yBeneHHs 10 TII BIAOKpeMIIEHMX OKJIMYHUX CTPYKTYp, T€Hepai3allis Ha3BU
IpyNy HAUMPECTUAKHIIINX NPUBATHUX KoJieJKIB Ta yHIBepcuTeTiB CIIIA, BUKpUBIAIOTH
BEKTOpP aBTOPCHKOI MparMaTUKHU, 3MIHIOIOYM MOBJICHHEBY XapakTepucTuky [onneHa
Kondinaa nogarkoBumu, BiacyTHiMu y TO ekcipecuBHO-00pa3HUMU HalllapyBaHHAMH.

VY pociiicbkkux mepekaagax He Tak 4acTo OOMparoThesi (hpa3eosori3Mu JiJisi BUpa-

JKEHHSI aBTOPCHKOTO 3aJyMy, OJHAK CTYMHiHb €MOTHBHOCTI W OOpa3HOCTI JIGKCUYHHUX

3ac001B ISl HOro BIATBOPEHHS CYTTEBO BiAp13HAETHCS. [lopiBHSIMO:

Ilepexnao P.Paum-Koeanvbogoi Ilepexnao M.Hemyosa
“Takast Tocka, yxkacHo” [362, c. 71]. “Tak, mHadur, onuHoko” [364, c. 52].
“DKIn, KOHEYHO, BJe3 KO MHE B KOMHaTy” [362, “A Dkiu ansg pazHooOpa3us 3aBUC y MEHS B
c. 54]. komHate” [364 c. 42].
“Ho xpoBb y MeHs TekJa U3 Hocy oT4yasHHO” “Ho W3 HOca y MeHs KpoBHIA IO BCEH
[362, c. 61]. KOMHaTe xjectana” [364, c. 49].
“...HO, KJISIHyCb, MEHS B A3TH apUCTOKpaTHde- ‘‘...HO YECCIIOBO, JaXke MOJ CTPaxoM cmep-

CKHE KOJUIC[UKM HUKAKHMHM CWJIAMH HE 3amMa- mu, eKcellb-MOKcenb, 1 0 B IlmomoByro
HUIIIb, JIYYIlIE YMEPETh, YeCTHOE cI0BO” [362, c. Jlury He cynyncs” [364, c. 86].
128].

[Tepconax P.PaiiT-KoBankoBoi rpamMoTHO qo0upae cioBa W BUpa3u, BiAa0ud
nepeBary eMOTUBHO-HEHTPANIbHIN JICKCUTIl (HATIPUKIIAT 671€3Mb 8 KOMHAMY, KPO8 MeK1d
uz Hoca). Y mnepexianai M.HemmoBa ['onneH BupaxaeTbcs OUIBIN €KCIIPECHBHO (Ha-
MPUKIIALl 3A6UCHYMb 8 KOMHame, Kposuwa Xxaecmana, cynymocs). P.Paiit-KoBanboBa

JIOBOJII BUBAXKEHO OOMpae €MOTUBHI JIGKCEMHU — MapKepu pPO3MOBHOI JIEKCUKU
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CEJIIHKEPIBCHKOTO MPOTArOHICTa (HANPUKIIAJ YHCACHO, KOHEUHO, OMYASIHHO, KIAHYCb,
yecmuoe cn060). Ilpote xaproHri ‘“cioBa-mapasutu’ B nepekiaani M.HewmroBa (Ha-
NpUKIAT  Hague,  Heccioso,  eKcelb-MOKcelb)  TEePEeHACHYYIOTh  MOBJICHHS
pOCiicbKOMOBHOTO [ofifileHa HEHOPMAaTHUBHOIO JIEKCHKOIO, IO HE BIAMOBITAE IyXy
OpHUTIHAITY, HOTO TIparMaTHIIl.

VY wmexax mikporpymu “Tonmgen Kondinm <> omHOKIacHUKHW [JIs TIEpPEIaHHS

1pOHIi aBTOPCHKOTO KOHTEKCTY IepeKiagayul oOupaii pi3Hl CTUIICTHYHI MPUHOMH Ta

MOBHI 3aco0u. Hampukman:

Ilepwomsip
“He stuck around till
around dinnertime,
talking about all the
guys at Pencey that he
hated their guts, and
squeezing this  big
pimple on his chin. He
didn't even use his
handkerchief. 1 don’t
even think the bastard
had a handkerchief, if
you want to know the
truth. 1 never saw him
use omne, anyway”
[376, c. 41-42].

Ilepexnao
O.Jlocéunenxa
“ExJ1i mpoCcuIiB y MEHE
Maiibke 10 camoro Be-
yopa. Bce po3BoauBcs
npo xjonmiB y Ilenci,
SIKUX BIH HEHaBUIIB, 1

CKOJIyITyBaB  BEJIMYE3-
HOTO Byrpa B cebe Ha
nigoopiaai. Xou Owm

HOCOBHYKa B3gIB abo-
o. A BTIM, SKIIO XO-
4yeTe 3HATH MpaBay, S
HE TIEBEH, 10 TOU CyO-
YUK MaB HOCOBHYKA.
[lpuHaiimMH1 g HIKOJIU

roro B Exili He 6auyuB”
[355, c. 54].

Ilepexnao P.Paiim-
Kosanvosoi
“Cugen oH y MeHs
0 caMoro oboena,
TOBOPUJI IIPO peOsT,
KOTOPBIX  HEHABH-
JIUT, W  KOBBIPSI
IPOMaJHBIA  ITPBIL]
y cebs Ha moabo-
ponke. Ilampramu,
0e3 HOCOBOTO
miatka. He 3Haro,
ObLT JIK y ITOU CKO-
THUHBI HOCOBOM IIJIa-
TOoK. Huxkorma He
BUJIETT y HETO TUIaT-

ka” [362, c. 50].

Ilepexnao

M. Hemyosa
“OH MOTBUIAJICA IIO
KOMHAaTe TAe-TO IO
y>KUHA, TPBIHIET MPO
Bcex B Ilencum, xoro
OH TEpHeTh HE MO-
JKET, J1a CIIe Hecla-
OBl TPBIL Ha TMOI-
OOpoJKe  BBHIJABIIH-
BaJs1. Jlaxke IuiaTok He
nocran.  [ymaro, y
3TOro raja H IUIaT-
KOB-TO HE BOJMTCH,
€CIM BaM  TpaBay
ckaszaTb. S y Hero mx
Mo-T000MYy HU pazy
He Buzen’ [364, c. 40].

TeMa CTOCYHKIB MOJIOAI 3 NPUBUICHOBAHUX COIIAJIBHUX TPYI IyKE TOCTPO
smanboBaHa B pomani JIxk./[. Cemnmkepa. st BimoOpakeHHS CKIaTHOCTI KOHTEKCTY
aBTOp 0OMpa€ TOHKI XYAOKHI JeTalli: MPOCTI i 3pO3yMiJIl HOMIHAI1 TOOYTOBOTO M CO-
MaTUYHOTO XapaKTepy IMEePEMEXOBYIOThCSA 31 CKIIAJHUMH HETaTUBHO-OI[IHHUMU
cnenrizMamu. Pociiicekuii nepekian P.Paiit-KoBanpoBoi He nepeHacHYeHUil PO3MOB-
HOIO JIEKCUKOIO, SK nepeknan M.Hemuosa. [lepeknanadka BOajo noeaHy€e OAUH CIEH-
TOBHUI €JIEMEHT (BYJNBrapu3M CKOMUHA) 13 CTWIICTUYHUM TpuiiomoM iHBepcii (Cuoen
OH..., 2080pUI..., KOGbIpsL... [lanvyamu, 6e3 Hocosoeo naamka. He 3uaro... Hukoeoa ne
suoern), aIcKBaTHO BIJITBOPIOIOYM aBTOPCHKY MparMaThKy akleHTYBAaTH yBary ajapecara
Ha BAXJIMBOMY JUJISl CENIHIKEPIBCHKOTO MPOTAroHicTa MOMEHTI omnoBifi. HaTtomicts y

nepekiani M.HemioBa 3711CHO-TJTY3/IMBI J1€C0BA-KAPTOHI3MU MOMbBLIAMbCS, MPLIH-
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oemb, 600UmMbCsl, PO3MOBHA HOMIHAIIIS 3 HETATUBHOIO KOHOTAIIEIO 2A0, @ TAKOXK YiIUB1
EMITET-CIICHTI3M  Hecn1abbili Ta PO3MOBHHMA TPUCITIBHUK H1O-11000M) 3MIHIOIOThH
TOHAJILHICTH 1POHIi BUXiTHOTO KOHTEKCTY Ta CYTTEBO 3HIKYIOTh MOBIICHHEBY KYJIbTYpPY
['onpeHa.

B ykpaincekomy mepeknani O.JIOTBUHEHKO HE iTHOPYE aBTOPCHKHA KOHTEKCT,
OJIHAK JUIS YCIIITHOT MoTo peai3allii B KyJIbTypi-TipuiiMadl oOupae He 30BCIM aJieKBaTHI
MOBHI 3aCc00M — EMIHYTHUBHI MIKPOCTHIIICTUYHI €JIEMEHTH HOCOBUYOK, Mol cyoyux (B

inmmx pparmenrtax TII Takoxk: “He [Ackley] started laughing in this very high falsetto

voice” [376, c. 28]. — “T'onoc y HBOTO TakuWii TOHEHBKWH, muckisiBuii” [355, c. 36];

“...was this very Joe Yale-looking guy... suit... flitty-looking Tattersall vests” [376, c.

99]. — “...oaMH CYOYMK — HY YHCTO TOOI CTYAEHTHK €JIbCHKOIO YHIBEPCHUTETY... KOC-

TIOMYHK. .. hopTOBa *x)uieTouka, muk!” [355, ¢. 130] (Bumineno muaor. — M.P.)). Taki

HOMIHAII 31 3MEHIIYBaJbHO-MECTIMBUMHU cydikcamMmu B  ykpaincbkomy  TII
HENPaBOMIPHO EKCIUIIKYIOTh MIATEKCT OpHUTiHaly, a came: 3 ix gonomororo [onaena
Kondinaa npencrapieHo rpyOuM 1 3yXBaJIUM BUKIIFOUYHO 30BHIIIHBO, IO € TIEBHUM ‘‘3a-
XUCHUM’ TIIApOM HOTO Bpa3auBOl AYIIIi.

HenoraruBHo-koHOTaTUBHUM psia koHuenty PHONY npeacrasnenuit y TO 1 TII

no-pizHomy. [lopiBHsiiMO:

Ilepwomsip Ilepexnao Ilepexnao P.Paiim- Ilepexnao

O.Jlozeunenxa Kosanvosoi M. Hemyosa
“It’s [school] full of “Kpyrom anpil 1 “Crmomnas guna. I “Tam monHo dydina,
phonies, and all you ngypucBitcTBo. Tam cu- ydwarcs TOJIBKO JUIsi M TaM HAJO TOJBKO
do is study so that you nasTh JiMIn A7 TOTO, TOTO, 4YTOOBI CTaTh 3YOpUTh, YTOO BBI-
can learn enough t0 w0 HaBuuTHCA M00pe KAKUMHU-HUOYIb 3yOpUTh  CTOJBKO,
be smart enough to be maxmroBatm # KOJMCh TpPOHBIpamMH, 3apabo- YTOO CTaTh CHIIBHO
able to buy a goddam kynutu po3TPHKIIATY- TaThb Ha  KakoW- OAIIKOBUTBIM M KO-

Cadillac some day...” moro “kanumiaka”...” HUOyAb TPeKIATHIA raa-HUOyAb, Hadwur,
[376,c. 151]. [355, c. 198]. “kagunnaxk”...” [362, “kagunnak’ Ky-
c. 193]. nuTth...” [364, c.

129].
“One of those stories “Omny 3 Tux [icTopiii], “...mauorckue pac- “B pacckazax 3Tux
with a lot of phony, ne moBHO XJ0OyBaTHX CKasbl B )KypHajaX... OOBIYHO Iiejias Kyda
lean-jawed guys TumiB 3 BUMHYTOIO me- [Ipo Beskux mokasz- ¢yduoBeix mapHen

named David in it, memoro Ha iM’st [IeBig i HBIX THIOB C KBaja- 10 UMEHH JIPBHI, Y
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BYJIbIApDHUX MAiBYJb...’

paTHBIMU  YCJIKOCTS-
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KOTOpBIX IIEKa CO

girls...” [376,c. 63]. [355,c. 83]. MU IO UMEHHU J[PBUJI TIEKOW IENyrTCs, U

U IOKa3HBIX Kpaco- Ienas Tormma GydIoBbix

TOK... 7 [362,c. 79]. nemm...” [364,c.57].
“What a deal that “Cnyxaiite, ot Bugo- “Hy m xaptuna! Hu- “Kunum nHecnaObIi.
was. You never saw Buie! Bu 3pony He 6a- korma B JKM3HM He 3a  BCIO  JKHU3HB
so many phonies in 4w CTIIBKKA (albllly, BHICI CTOJBKO IO- CTOJIBKO Ja He
all your life...” [376, KpUBISHHS i Ka3HOro  JioMaHbs® YBHJAMIIG...” [364, c.
c. 146] (Bmmineno pgypucsitcTBa” [355, c. [362, C. 185] 124] (BUIiIEHO
MHOI0. — M.P.). 191] (BuaineHo MHOO. — (BHAUICHO MHOI0. — MHOIO. — M.P.).

M.P.). M.P.).

[IparmaTiika aBTOPCHKOTO KOHTEKCTy mepmoro ¢parmenta TO po3kpuBae
MEXaHI13M JIOCATHEHHS yCHIXY B JKUTTI, KU MPOMNaryeTbCs aMepUKaHCHKOIO IIKOJIOHO.
I3 HaBegeHUX NPUKIAAIB BUIHO, 10 3MAJIOBaHHS €TaliB I[OTO MEXaHI3My B
HepIIOTBOPI Ta mepeknagax pizue. [lopiBusiimo: study — learn enough — to be smart
enough — to be able to buy (TO); cuaiTh —> HaBYUTHUCSA MaXJTFOBATH —> KOJKCH KYITUTH
“kammiak’ (nepekian O.JIOrBUHEHKA); YYUThCSI —> CTaTh MPOHBIPON —> 3apaboTaTh HA
“kammiak’ (nepeknan P.Paitt-KoBanboBoi); 3yOpuTh — BU3YOpUTH —> CTaTh CHJIBHO

OamkoBUTHIM —>  “kagwiuiak”  KynuTh  (mepekian M.Hemmoa). Bapiantu
O.JlorBunenka ta P.Paiit-KoBanmboBoi nasuumucsa maxnrosamu, cmams HNpoHbIPOU
BIJITBOPIOIOTh CEMAHTUKY BUXIAHUX eleMeHTiB learn enough — to be smart enough He-
agekBaTtHo. OOuparoun ix, TepeKkiiajnadi, HaMeBHO, MISUTM 3TIJHO 3 KaHOHAMU
“peanicTUYHOTO METONy B XYyIOXKHBOMY Tepekiiani emoxu 50-x pokiB XX CT., KOJIU
HeraTHBHA TinepOoJii3allisi HaBYaJIbHOIO MPOLIECY B KamiTaTICTHYHIN KO AMEpUKHU
BiTaNacs paastHChKOIO 1ieH3ypoto [104, c. 268].

Ak BUAHO 3 HaBEACHUX MPUKIAIIB, i po3kpuTTs KoHuenty PHONY
YKpaTHCBhKUH TIEpeKiIaiad BJAEThCSA JO CUHOHIMI3aIlli, PO3MIMPIOIOYH JICKCUYHE HAIOB-
HEHHS aBTOPCHKOI HOMIHAII: anbus — Oypucsimcmeo, xHciobysamuil — GYibeapHull,
Ganvus — kpusnanuns — oypuceimcemeo. Pimenns O.JIorBuHeHKa MpeaCcTaBUTH OJTHOKOM-
MOHEHTHUN  aBTOPCHKUWA KOHTEKCT PO3IMIMPEHUMHU  JIAHIIO)KKAMHU  KOJIOPUTHUX
CUHOHIMIYHMX Tap, YBEJACHHS HUM JI0 ceMaHTHU4HOro sjapa koHienty PHONY nonat-
KOBHMX SIKICHUX O3HAaK YBHMPA3HIOIOTb MOBJIEHHSI CEJIIH/KEPIBCHKOTO MEPCOHAXKa B

yKpaiHChbKOMY HepeKiai, 3MiHIO0UYHN pucH iioro oopasy B TIIL.
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Peanizyroun ecretmuny (yHKIIIO XyI0XHbOTO mnepeknany, P.Paiir-KoBampoBa
oOupae BUpa3HiI MparMaTH4YHI BIATOBIIHUKU Juna 1 1omanve. PO3MOBHE CTHIIbOBE 3a-
OapBJICHHS, a TaKOXX BHCOKHU CTYIIHb E€MOTHMBHOCTI IMX CYOCTaHTHUBIB SICKPaBO
JIOTIOBHIOE CEMaHTHKa 0Opa3HOTo €IiTeTa 1OKA3HOU Ha TMMO3HAYCHHS YOTOCh (DaIbIINBO-
ro, yaaBanoro. HatomicTte B pociiicbkomy nepekiiaai M.HeMiioBa ByabrapusmMu xunui,
dyano, pygrosvui (y 3HaUeHH1 “myKe TOraHUN”, “TUAKUN”, ‘“Mep3eHHMI”) nedopmy-
I0Th colianbHO-KynbTypHuid konx konuenty PHONY B TII, tomy mo Taka cyyacHa
pociiickka HEHOpMaTHBHA JIEKCMKA HE BIJITBOPIOE aMEPUKAHCHKUI CIIEHI MOBOEHHOI
Awmepuku. Take 3HWKEHHSI MOBJICHHEBOI KYJIbTYPH CETiHIKEPIBCHKOTO JITEPaTypHOTO
MepCcoHaXa Ma€e pucu cy0’ eKTUBHOI Aedopmallli 3 eMOTUBHO-OLIIHHOIO Ta aCOIIaTUBHO-
oOpa3HOI0 O3HaKaMH, OCKUIbKH jJucrapMoHizye ob6pa3 Tonmena Kondinma B
POCIIICBKOMOBHIN LJTLOBIN KYJIBTYPI.

[IpoanainizyiiMO yMOBHU MOSIBH TEpeKiIaaanbkoi aedopmaiiii y KOMyHIKAaTHBHO-
tematuuHii rpyni 2 “T'onnen Konding <> poauna” pomany “The Catcher in the Rye”.
3a3HauyuMo, 10 I Tpyna B TBOPI TAaKOXK YCKJIAJHEHA, TOOTO pO3MANa€ThCS Ha Bl
mikporpynu — “T'ongen Konding <> mutuncrBo” 1 “Tonmen Kondinag <> Oatbku’.
PosrnsHbpMO 1X.

Tema nuTuHCTBA — AoMmiHaHTHA mJisa Bciei TBopyocti JIxk.[. Ceminmkepa. Y
pOMaHi 1151 TeMa SICKpaBO PO3KPUBAETHCS 3aB/SKH BIOOpaKEHHIO CTOCYHKIB ['onyieHa 31
CBOEIO0 MOJIOAIIOK cecTpoto Didi, y AKUX JACTANI3YIOThCS O3HAKU MOHSThH JyXOBHOI YHC-
TOTH 1 TOETUYHOCTI CBITOCHIPUMHSTTS nepcoHaka TBopy. Hanpuxnan, y ¢dparmenti TO
(“Old Phoebe didn’t even wake up. When the light was on and all, 1 sort of looked at
her for a while. She was laying there asleep, with her face sort of on the side of the pil-
low. She had her mouth way open. It’s funny. You take adults, they look lousy when
they’re asleep and they have their mouths way open, but kids don’t. Kids look all right.
They can even have spit all over the pillow and they still look all right” [376, c. 183])
OTIOBi/Iay THUIIE TakK, K BIH MUCJIHUTH 1 BIIYYBAa€, — MPOCTUMH, 3pO3yMITUMHU (Ppazamu
nepejae TIMOUHY MOYYTTIB CTApIIOro Opara 10 cectpu. [lopiBHSIIMO niepekaiu:

“Kananiss ®di61 HaBiTh He NMpokuHyNach. Kigbka XBHIWH sI CTOSIB 1 TUBUBCS Ha

COHHY cecTpuuky. BoHa nexana Ha Kparo MOIYIIKH, TYOKH po3TyieHi. /[luBHO sKOCh
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BUXOJIUTH: KOJU 3 PO33SBJICHUM POTOM CIUISTH JOPOCHi, BUTIIST Y HUX OpUIKHIA, a B
nited — Hi. B miTeit 3aBxau Bce rapHO. HaBiTh KOJIM BOHM 3aCIHHSATH YCIO MOIYIIKY, 1
TO Ha HUX IPUEMHO AUBUTUCH [355, c. 240];

“Most ®ubu naxke He MpocHydachk. S moiro cmorpen Ha Hee npu cete. OHa
KpEIIKO cliajia, MOJABEPHYB Yrojiok noaymku. M pot npuotkpsuia. CTpaHHas mTyKa: ec-
JIM B3POCJIbIE CIISIT OTKPBIB POT, Y HUX BUJI MPOTUBHBIN, a y peOsATUIIIEK — HUCKOJIBbKO. C
pelaTuIIKaMu Bce mo-Apyromy. Jlaxke eciiv y HUX CIIOHKU TEKYT BO CHE — U TO Ha HUX
CMOTpETh He TpoTuBHO” [362, c. 235];

“@ubu Takas gaxe He NMpocHynack. Korma cBer 3aropencst U BCAKO-pasHoe, s
BpO/JIE KaK YyTKa He Hee MOoCMOTpen. JISKUT TaM, CIUT, MOPJACHIUS TJe-TO C Kparo Mo-
nymku. U pot packpsuia. YMopa. Bo3bMute B3pOCibiX — MapIMBO OHU BBITJISIAT, KO-
I7la CISIT M MAcTH y HUX pas3sBICHBI, a BOT MalsiBKU HU (ura. HopmanbHO MansiBKu
cMoTpsATcs. Bero moaymky maxke oOCIIOHSIBUTH MOTYT, @ BCE paBHO HOpMajibHO  [364,
c. 155].

Ilepexnagu O.Jloreunenka ta P.PailiT-KoBanboBoi — BUCOKonpodeciiiHl i Tyxe
putMiuHi. MOBHI 3ac00M, SSIKUMH OTEPYIOTh MEPeKiaaadl, BAAJIO MepPeaaroTh aBTOPCh-
KM 3aayM BIATBOPHUTH TIOCTH30BAaHUN BHYTPIIIHIM PUTM KOHTEKCTY TEPIIOTBOPY 3a
JIOTIOMOTO0 €MOTHUBHO-3HIMKEHOT JIEKCUKH (HAPUKIIAA po33561eHUll pom, OpUOKUU Gu-
280, 3ACTUHUMU NOOYWIKY, NPOMUBHBIL 6UO0, NPOMUBHO CMOmMpemyb) 1 KOHBEPCUBHUX
dpasz. Y nepeknani M.Hemuoa BucnoBu @ubu makas..., u 8CAK0-pazHoe, si 8p00e KaK
YymKda... 300paKyroTh MOBISL 3 MOBJICHHEBOIO aHOMAJI€I0, YOr0, HACIpPaB/l, HEMAE Y
Jix.J. Ceminmxepa. IlparHenHss nepekiagaya OyKBaJbHO HacHigyBaTH OyKBY
OpUTIHATY, T0OMpPAOYM IO KOXKHOTO “‘clioBa-mapa3uta’” 4u po3MOBHOI Jiekcemu [ oinje-
Ha CTHJIICTUYHO HeasekBaTHI BimnoBimuuku (Hampukian Old Phoebe — ®ubu Ttakas,
and all — u Bcsko-pa3Hoe, sort of — Bpone kak, looked for a while — wyTka mocmoTpers,
face — mopuentms, 100k lousy — mapmmBo BeITIsIAETH, MOUthS Way open — macTu pas-
3siBiieHbI, KidS — mansBku, don’t — uu dura, 100K — cMoTpeThes) nehopMyrOTh 1 HOpMY
L1JTOBOI MOBH, 1 HACTPiM Ta TOHANBHICTh CEIH/KEPIBCHKOTO MATEKCTY. e Moxe BUK-

JIMKATH 3aI[IKaBJIEHICTh X10a 1110 Y JOCHIIHUKIB-TIePEKIIa03HABIIIB.
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[Iparmatuka HactymHoro @parmenta TO iIMIUIIKye aBTOPCHKMN akIEHT Ha
BIIKPUTOCTI CeNiHKepiBChbkUX nepcoHaxiB ['omnena ta @161 Kondina o camoBuszHa-
yeHHs. [TopiBHSAHMO:

“Then I took my hunting hat out of my coat pocket and gave it to her. She likes
those kind of crazy hats. She didn’t want to take it, but I made her. I’ll bet she slept with
it on. She really likes those kind of hats. Then I told her again I’d give her a buzz if I got
a chance, and then I left” [376, c. 207];

“IToTiM micTaB 3 KMIIIEHI CBOIO MHUCIMBCHKY IIAnKy ¥ mogapysaB ii di6i. Bona
mo0uTh Takl AypHsadl wanku. Crnepury @101 He XoTL1a OpaTu, ajne s ii BMoBUB. bo BoHa
K, KaHaisl, CIpaB/i JIIOOUTh BCSKI Taki manku. Toji me pa3 mooOilsaB il mpu Haromdi
J3EHBKHYTH ¥ mimoB”™ [355, c. 269];

“IIoToM s BBIHYJ M3 KapMaHa OXOTHUYBIO WIANKY W nojgapwi €. OHa yKacHO
Ar0OUT BeAkMe Ayparkue mankd. CHadana oHa He XoTena OpaThb, HO 51 €€ YyrOBOPHIIL.
Jlato cioBO, OHa, HABEPHO, TaK U yCHYJa B 3TOM mmianke. OHa JI0OUT Takue ITYKU. S el
erre pas oOeman 3BIKHYTh, €ClIA yaacTcs, u ymen” [362, c. 260];

“IToToM BBITAIIMJI U3 KapMaHa OXOTHUYMM Kemapb U eil oTnan. Eil takue monda-
HyTbIe B *ku1y. OHa OpaTh HE X0Tema, TONbKO s 3acTaBwil. CIopHEM, OHa B HEM U CTIaTh
nerna. Ei Takye marnku TOYHSK B CTpyro. IIoToMm 4 el eme pa3 ckasail, uro 3BSIKHY, €C-
JIY TIOJTYYUTCS, a MoToM oTBanmui” [364, c. 175].

[Ipotaronict pomany Jx.[. Ceminmkepa Biiae cecTpl OJHY 3 HAHUIOPOKUUX
pedeil — CBOIO 4yJEepHAIbKy MHCIUBCbKY KEIKY, B SKIA YTITIOETbCS sICKpaBa
IHAMBITYaJIbHICTh MEPCOHAXKA, PUCU HOTO BUHITKOBOCTI, HECXOXKOCTI, OYHTIBHOTO Xa-
pakTepy MPOTH HOPM MOAM 1 NPAaBWJI CYCHUIBHOTO CHIJIKYyBaHHS. BincyTHicTh B
ykpaincbkomy niepekiaai O.Jlorsunenka pederas TO “I’ll bet she slept with it on”, y
SKOMY CKOH-IIEHTPOBAHO aBTOPCHKUM aKLEHT Ha riauouHi m000B1 D161 1o OpaTa uepes
CTaBJCHHS [0 TMOJAapOBAaHOI HUM pedYi, HE 3HWXKYE, OJHAK, IIHHOCTI BTOPHHHOI
komyHikalii. [lepeknaaanbke BUIIyYeHHS B0 KOMIEHCYIOTh MMOBTOPIOBAHI JIEKCUKO-
CEMaHTUYHI CTPYKTYypU “MIOOMTH Takl AYpHSYl IIANKW~, “crpaBil JIIOOUTHh BCSIKI Takl
mranku”’. HeBumyIeHO-1pOHIYHUI TOH OMOBiAl B YKPAiHCBKOMY MEpEeKIaal aJeKBAaTHO

BIITBOPIOE aBTOPCHKMU CTWIb. Y mnepekiaai M.HemiioBa Bci cemiHIXKEPIBChKI
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parMaTH4HI aKIIEHTH OYKBaJIbHO MPECTAaBIIEHI, POTE MepeKIaaalbkuil BUOIp MOBHUX
3aco0iB A ixX peamizailii Mae €MOTHBHO-OIIIHHI Ta acOlLlaTUBHO-OOpa3HI O3HAKH
cy0’ektuBHOI nedopmarii (y HaBEICHOMY NpHUKIaAl — CTwicTudHOoi). Emorii Ta
acoriarii, sSKi BUKJIWUKAIOTh JIEKCEMH HaMiBKPUMIHAIBHOTO >KAPTOHY OXOMHUYUL Ke-
naps, 0010aHYmMbll, 8 HCUTY, CHOPHEM, MOUHAK 8 CIPYI0, OMEAIUmb, CYyTTEBO BUKPUB-
as10Th  KoMyHikatuBHuE — Hamip  [Ix.J[. Ceminmkepa —  TpEeACTaBUTH  CBOTO
JITEPATYypHOTO TIEPCOHAKAa TOHKO OPTaHI30BaHOI0 OCOOUCTICTIO, sIKa MepelyBae y CTaH1
nomyky ictuau. Came Takum nocrae ['ongen Kondina y nepexnaai P.Paiit-KosansoBoi
— HIMPUM 1 BIABEPTHM, MOBJIEHHS SKOTO HE “CHOTBOpPEHE” KaproHHOKO JIEKCHUKOIO, a
BMIIIY€ JIUIIE TaKi CICHT13MHU, K 0ypayKue Wanku 1a 3651KHymb.

Jx. /1. Ceninmpkep TPEeMTIMBO CTaBUThCS A0 JiTed. Tomy #oro nitepaTypHui
MEPCOHAXK JyKE NEepeKUBAE, KOJIM OAUUTh HA CTIHI LIKOJIH, JIe¢ HaB4aeThcsa D101, HElleH-
3ypuy nabiky “Fuck you”. Axmo nepexnananpkuii Bubip O.JlorBuHenka ta P.Paiit-
KoBanboBoi BUKIMKAaE MUPl CHIBYYTTA J0 TMEPEKHBaHb IOHAKa, TO TMEPEKIIa
M.HemuoBa ctBoproe Takuii edekt, HiOM l'oneH XHu3yeTbcs, MparHe HEraTUBHO

13

Bpa3uTH, 0OHMparouu 1e OuThln JainmuBe cioBo uu (pasy. IlopiBHsiimo: “...Ha oul
Tpanuio Take, 110 1 MaJIo He 300:KeBOIB. SIKMICh KPETHH HAMKMCAB Ha CTIHI MaTOKa. S
pocTo ocaTaHiB Bif JroT1” [355, ¢. 299] — “...s1 yBUAen oJHY MTYKYy, KOTOpas MEHS
B30ecmiia. KTo-to Hammcanm Ha cTeHe moxabmuHy. I mpocTo B30ECHiCcs OT 3JI0CTH
[362, c. 290] — ““...3ameTH Takyio BOT J10J10aHyTyr0 (purHio. Ha cTeHe kKTo-TO Hamucan
“X.. BaM”. f, Hadur, yyTh Ha MOTOJIOK He moje3” [364, c. 194]. O.JlorBuHeHKO Ta
P.PaitT-KoBasiboBa Bnasio BinTBOpwiM rHiB ['onnena, a M.HemiioB — mTy4Ho 1 BKpaii
HELEH3YPHO, 1110 MOE BUKJIMKATH TUIBKH BIJIpa3uBI acoliallii y YUTALbKOT ayAUTOPii.
Taxk, l'onnen Kondina pozmrodennii TuM, mo: “it was some perverty bum... I kept pic-
turing myself catching him at it, and how I’d smash his head on the stone steps till he
was good and goddam dead and bloody” [376, c. 231] (mop. y nmepeknaaax: “...IKHHCH
HMIM30HYTHH TMcuX... S BxKe ysBIsAB c001, SIK JIOBJIIO HOTO Ha IIbOMY il 1 0’10 TOJIOBOIO
00 KaM’stHI CXOJM JOTH, JIOKH BiH y)Ke O0OJMBaeThcs KpoB'10 1 3auxae” [355, ¢. 299] —

“...KaKou-HUOYh Mep3aBell, pa3BpaTHUK... M BooOpaswmil, KaK s €ro JOBIIO Ha MECTE

MNPECTYIICHUA U OBIO TOJIOBOH O KaMCHHYIO JICCTHHIY, ITOKAa OH HC N3JO0XHCT, 0o0mBa-
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ach KpoBbiO” [362, ¢. 290] — “...kaKOW-HUOYIb IMAapOMBLKHUK-U3BpAIICHe... S Bce
IPUKHUIBIBAJT, KaK s €r0 JIOBJIO 3a 3TUM 3aHATHEM, Kak Oallky eMy pa3Ma3bIBaio IO
CTyNEeHbKaM, TIOKa He CIOXHET, Haxep, 10 KOHIA, Bech B Kposuie” [364, c. 194]). Ile-
pexiag M.HemioBa mepeHacuyenuid naiikoro i skapronismamu: | thought — mpocek,
NPUKUHYI, they’d [the other little kids] worry about it — ux [MpoYux MaJIBOK]| 3aK0JI0-
tuT, t0 take a leak — otiutse, | kept picturing myself — s Bce npukuasiBai, | knew — s
npocekan, I wouldn’t have the guts — xumka y MeHs ToHKa, | knew that — rounsk, | was
afraid — s Bce ccamn, I'd written it — st Hakopsiban Toio. Bepcis M.HeMiioBa He BUKOHYE
(GyHKIIT aleKBaTHOTO MEPEIaHHsl €CTETUYHOI IIIHHOCTI MEpIIoKepeNia y nepeKiai, o
€ CBIJYEHHSAM TIOSBHM CYO’€KTMBHOI Jedopmarii, TOMy IO CEIIHIKEPIBCHKHM
JmiteparypHuit nepconax y M.HemuioBa Brpatus HavronoBHimi st Jx.Jl. Ceninmpxepa
PUCH — TUTAYY NPSMOIIHIAHICTD 1 HEMAPOOHY IIUPICTb.

Otxe, y mexax KTI' 2 pociiicekoro nepeknany pomany JIx.JI. Ceninmxepa y
BUKOHaHHI M.HemioBa mosiBy cy0’exTuBHOI JAedopmaiiii 3aikCOBaHO MEPEBAKHO Y
Mmikporpyni “I'onnen Konduig <> 1uTUHCTBO”, ToAl sIK 'y Mexkax mikporpynu “Tomaen
Konding <> 6ateku” nedopmartiiss pparMeHTapHa, HAPUKIIA Y BUIMAAKY NepeaaHHs
3aranpHUX HOMiHamii my father i my mother xxapronizmamu “mrpuk”, “mrpyHs”. 3 or-
JISITy Ha IOMIHAHTHY poJib Mikporpynu “I'ongen Konduin <> AMTUHCTBO” y KOHTEKCTI
LIJTICHOTO TBOPY, CUMBOJII3M SIKOI CTBOPIOIOTH LIEHTPaJIbHI MOTMBH POMaHy, BUSIBJIECHI
Bunajaku nedopmaniii M.HemiioBa — HermpaBoMipH1 il Taki, IO CYTTEBO 3HUKYIOTh XY-
JIO’KHIO I[IHHICTbh NMEPIIOTBOPY B LLIBOBIN KyIbTYypIl-IIpuiiMayi.

[lepeiiniMo 10 po3MIsAAy YMOB MOSIBU Jeopmallii y HACTYMHIA Tpyli pOMaHy —
“Tonnen Konding <> koxanus™ (KTT 3), mix gac skoro Oyso 3adikcoBaHoO, IO Yepe3 pa-
JITHCHKY TIEH3YPY 3@ YaciB CTBOPEHHS MEPIINX POCIMNCHKO- Ta YKPAiHOMOBHOTO MEPEKIIaIiB
cemHmKepiBecbkoro pomany P.Paifr-KoBamsoBa # O.JIOrBUHEHKO HEpIIKO YHHUKAIOThH
PIBHO3HAYHOTO TEPEKIIAIy, BAAOTHCS JIO TeHEepali3allii, OMCOBOTO MepEeKIaay Tomo. Taki
Jlii, HAKONMMYYIOYUCh, MOXKYTh CTUPaTH €eMOTHBHICTh 3HM>KEHO1 Jiekcuku [ onnena Kondinna,
BBOJIUTH HOBI O3HAKH, SIKUX HEMae B OPHTIHAJI, MPUKPAIIAIOUYM MOBJICHHS MeETao0pasy

Jhx J1. Cenminmxepa. [IpoieMOHCTpY€EMO BUCYHYTI TBEpAPKEHHS Ha MTPUKJIIA1aX.
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Crocynku I'onnena Kondinga 3 niBuatamu ckinagHi i HeonHo3HauHi. [lepconax
OMPISIHO 3TaJly€ TIPO CBOIO MOAPYTy auTuHCcTBa — J[keiH [Mammaxep, 00)keBoti€, KOIU
JII3HAETHCS, IO BOHA /1€ HA MoOayeHHs 13 HeHaBUCHUM KoMy CtpenseiitepoM. OnHak
['onmen He BHAa€ThCs 70 KOTHUX i, abu 3ycTpiThcs 3 miBumHOI0. Hapmaku, omnen
JIOMOBJISIETbCST MpO 3ycTpiu 3 iHmOwW — Camm ['eifc, yusg moBeaiHKa Ta CcloBa
3ne0uIbpIoro HepBylOTh foHaka: “Grand. If there’s one word I hate, it’s grand. It’s so
phony. For a second, | was tempted to tell her to forget about the matinee. But we
chewed the fat for a while. That is, she chewed it... She gave me a pain in the ass, but
she was very good-looking” [376, c¢. 123]. YkpaiHChbKOMY NepeKIagavyeBi BHAIOCS
n10paTu Takl MOBHI 3aC00M, 5IK1 JTy>K€ BJIaJi0 BIATBOPIOIOTh KOHTEKCT HaBEJEHOTO ¢par-
menTa TO. [opiBusiiMo nepexnaau: “I'pangiozno. OmHe 31 CiB, SKi 1 HEHABUIKY, 1€ —
“rpannio3Ho”. OT yxe ITypHUCBITCTBO. S jenBe HE OOBKHYB i, 00 Terep Hi Mpo AKYy
BHUCTaBYy 1 He aymana. [Ipore mu po3Boauau Oy3y nami. ToOTo BoHa po3Boauia Oy3y...
Y Mene Bia Toi ['eiic y)xe axk B ofHOMY MicIli KpyTuiio. [IpaBaa, mucovok y Hei, KaHamii,
MOB Ha kapTtuHii” [355, ¢. 163]. Jlna ykpaiHomoBHOTO ["0J/1IeHa yce Helupe Ta y1aBaHe
— e aypucitcTBo (phony), Tomy cBoro po3moBy 3 Cailii BiH He 1HAaKIIIE, SIK 0V3010, HE
Ha3uMBa€. Xoua JuId MepeaHHs aBTOPCHKOTO po3MOBHOTO (hpaseosorizmy chew the fat
(tobTto  “Oasikatu”,  “repeBenutn’) O.JlorBuHeHKO ¥  oOupae  €MOTHBHO
HEPIBHO3HAYHUHN BUCIIB “pO3BOAUTH Oy3y”, 1€ HOMIHAIlS “Oy3a” — ByJIbrapusM, TaKui
nepeKIafanbKuid XiJ IIUIKOM KOMIICHCYEThCS IHIIUMH SCKpaBuUMHU enemeHTamu TII:
oosxrymu (to tell), kpymuno 6 oonomy micyi (give smb. a pain in the ass), xananis, nu-
couox mos na kapmunyi (Very good-looking).

VY pociticekomy nepekinaai P.PaiiT-KoBaiboBoi CTHIIBL OMOBIAI HEOTHOPIAHUIN B
E€MOTHBHO-EKCIIPECUBHOMY TUTaHi. PociiickkoMoBHUI ["0ieH yeprye BUCOKOTIApHI CII0-

Ba 31 cieHrizMamu (Hanpukiaza “ “UsymutensHo!” HenaBuxy Takue cioa! Uto 3a mo-

nuIThHa!.. Y MEeHsS OT Hee CKYJbl CBOpauMBajIo, HO OHA OblIa YAUBUTEIBHO KpacuBas’

[362, c. 158]), a 3araabHOBKMBaHI JEKCEMU — 3 PO3MOBHUMH €JIeMEHTaMH (HAIPUKIIaT
“S yyTh OBLIO HE CKa3ajd €H, 4YTO Mbl HUKYJA He notidem. [10TOM Mbl HEMHOTO OTpema-
J¥Ch 0 TenedoHy. BepHeid, oHa Tpemanack... ” [Tam camo] (BuaisieHo MHOI0. — M.P.)).

VY ninomy ctpateris P.PaiiT-KoBansoBoi He BIiMBae HeraTuBHO Ha HacTpiit TO Ta Baa-
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710 30epirae BCi BIATIHKYA HOTO MIATEKCTY, YOTO HE MOKHA 3 YIEBHEHICTIO CKa3aTu Mpo
ocTaHHi# pociiicbkuii nepexnan M.Hemmosa. [lopiBusiimMo: “Crasro. 51 oqHO coBO He
nepeBapuBaro — “ciaBHo”. Dydao. MeHst Kakyl0-TO CEKyHIy MOJMBIBAJIO CKa3aTh €W,
YTO HY €ro Hadur, 3TOT JHEBHOW CIEKTaKIb. HO MBI €11e CKOJIbKO-TO MOTPBIHAEH. TO
€CTh, OHa TpbIHAeNa... C Hell CIuIouIHOM reMoppoi, HO OHa oueHb cumnoTHas™ [364, c.
105-106]. Taki crienrosi cioa B nepekiaal M.Hemiosa, sik ciasno, ¢pygno, noomvisa-
710 [cKa3aTh], Hy [ero] Hague, mpviHOemb, CNAOWHOU 2eMOPPOL, CUMNOMHASL, 3’ IBUITUCH
y pPOCiiiCbKOMY PO3MOBHOMY JIEKCUKOH1 HeloAaBHO. Hanmpukiaa, po3MOBHOI HOMIHAIIIT
2emMopoul y 3HaU€HHI1 “BEJIMKI HEMPUEMHOCTI, HA/IMIPHI CKJIaJHOUI” HE OyJIO B pOKH BH-
xony pomany [x.JI. Ceninmxkepa, ToMy 11l Niepekiiaiaibki Bapiantu M.HemiioBa — u-
I BITHOCHI BIIMOBIJHUKH MOBJICHHS CEJIIHJKEPIBCHKOrO rnepcoHaxka. Lle mae 3mory
TOBOPUTH TMPO aHaxpoHicTU4yH1 noMwmwiku M.HemioBa sik npuxiag cy0’€KTUBHOL
nedopmMairii 3 eMOTUBHO-OILIIHHOIO O3HAKOIO B TIEPEKJIIA/I].

ITepexnagn O.JlorBuneHka i P.PaiiT-KoBanboBoi 3By4aTh NPUPOJHO 1 HEBUMY-
IIEHO, BOHH HE CTBOPIOIOTH 3aHA/ATO ByJbrapHoro oopasy. Haromicts Bepciss M.Hemuosa
YUTAETHCS BAXKKO Yepe3 BEIUKY KUIBKICTh BAXKKUX JIJISI BUMOBH (hpa3 1 ByJIbrapHOT JIAWKH.
Hanpuknan, “She [Sally] was Killing herself. It was brutal” [376, c. 149]. — “JloBena Bixke
cebe 10 kpato, kaHaiis. He karanHs, a 3uymianus’” [355, €. 197] — “Ona npocto 3amy4u-
nack. becuenoBeuno tak ceds MyuuTh...” [362, ¢. 192] — “OHna uyTh HE noodvIxaia NMPO-
cTo. 10 XK youicTBo” [364, c. 127]; “She [Sally] started looking all around the goddam
room” [376, c. 148]. — “A cama, 6auy, B)ke Ha BCl OOKH rOJIOBOIO KPYTh Ta KPYTh, YOPTO-
Be Haciuus!” [355, ¢. 196] — “A cama o3upaeTcs, CMOTPHUT, HET JIM TYT 3HaKOMBIX” [362,
c. 192] — “N namait Bech 3an, Hadur, ormsasiBath” [364, c. 127]. B ykpaiHCbKOMY
nepekyiaai MOBHI 3aco0m BioOpakeHHs ipoHiuHOro craBieHHs ['ommena Kondinma mo
XKIHOUMX TpobsieM sickpaBi ¥ oOpasHi. Y mnepexnananpkiii manepi P.Paiit-KoBanboBoi
MEHIIIE €MOIIIHHOCTI Ta IMIYJILCUBHOCTI MOpiBHSHO 3 pimeHHsMU O.JlorBunenka. Y
nepexai ;x M.HemroBa, okpim rpadiqHOTO HACHTITyBaHHS OPUTIHATY (BUIUICHHS CIIiB Y
pedenHi), He BiaTBopeHo Hi maHepu [[x.J[. Ceninkepa, Hi HOTO 3a1ymy.

3a BCEOCSDKHUM (hajibllieM aHTJIOMOBHOMY ['OnjieHy BaXKO pO3IVIEHITH IIHPICTH

JIFOJICBKUX TIOYYTTIB, TOMY IOHAK repedyBa€e B CTaHi MOCTIMHOTO MOIIYKY MpaBau, 30KpemMa, y
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cTocyHKax 13 xinkamu. Hanmpukmaz, “1 wouldn’t mind being pretty good at that stuff. Half the

time, if you really want to know the truth, when I’'m horsing around with a girl, I have a hel-
luva lot of trouble just finding what I’m looking for, for God’s sake, if you know what [ mean”
[376, c. 108]. Ilonpu neBHy eBdemizamiro B nepewian O.JlorBuHeHKa, HaNpUKIAA MPU
nepeanHi po3MoBHOro (pasosoro mgieciaoBa horse around [with a girl] crumictiano-
HEUTpAJIbHUM BHCJIOBOM ‘3QJIMIIIMTHCS CaM Ha caM [3 JIBUMHOIO|”, YKpaiHCBKOMY
nepeKsIagadeBl BAAIOCS 30eperTy B MEPEKIIa/li aBTOPCHKUI 3alyM — BUKJIMKATH CUMIIATIIO Y
yuTaya JI0 HEBMNEBHEHOCTI i BiBepTocTi nepcoHaxa [x.J1. Ceninmxkepa: “S 6 He mpoTH X0ou
10-HEOYIb Y IIbOMY JIUTl TAMHUTH. A TO, SIKIIIO BXKE XOYETe 3HATU TMpaBy, sl 3ACOUIBIIOTO
HaBITh HE 3HAIO, 3 YOTO I MOYMHATH, KOJIM 3aJMIIAIOCS CaM Ha caM 3 JIBUMHOIO, YOPT 3a0U-
paii. CioziBatocsi, BU po3yMmi€Te, 1110 s Maro Ha yBasi” [355, ¢. 142-143]. Pocilicbka nepexia-
nauka P.Paitr-KoBanboBa nparse MakcMMaibHO HEUTpalli3yBaTh IHTUMHHMIA KOHTEKCT TO y
TIepeKIIa/il, Ha 110 BKa3ylOTh ii TpaHc(opMallisi-BUITyUeHHs Ta reHepamizaiiis: “Mue Obl XoTe-
JIOCh OBITH OIBITHBIM BO BCAKUX TaKUX Jiefiax. A To, 10 MpaBJe TOBOPs, KOTJa 5 C J€BYOHKOM,
s ¥ HE 3HAFO KaK CJIeAyeT, 9To ¢ He penath” [362, c. 138].

Cucremne 3umxeHHs y M.HemimoBa cTHIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS KOHTEKCTY
IHTUMHUX CTOCYHKIB Y POMaHi BIJUUTYEThCS y Takii iHTepnperauii: “Mue Obuio Obl B
KUY Tak BOT Hecinabo ymerh. [10710BHHY BpeMeHH, €CiIi COBCEM YK IMpaBlly BaM CKa-
3aTh, KOTJIA S C JCBKOMW JIypaKa BaJIfio0, caMasi HEXUJas 3acaja y MeHsl — 9TO Halmu, K-
CeIb-MOKCEIIb, TO, YET0 MHE TaM BOOOIIE HAJI0, BbI )k oHUMaere, na?”’ [364, c. 93]. Be-
JIMKa KUTBKICTh BYJbrapu3MiB, BCTaBHI PO3MOBHI BHpa3l, CHHTAKCUYHA 1HBEPCisl TOIIO
CBIIYaTh NpPO MOMWIKOBY IHTEpPIpETalil0 Ta CUCTEeMHE BUKpuBIeHHS M.HemuoBum
nparMaTUKHU CEeHIKEPIBChbKUX clieHri3MiB (riop.: “I was feeling pretty horny” [376, c.
74] — “Crosun y Mens 0yas 3m0poB” [364, c. 65]; “The trouble was, that kind of junk is
sort of fascinating to watch...” [376, c. 71] — “3acaga TOJIbKO B TOM, YTO Ha BCIO 3TY
naparry CMOTPETh — BpPOJie Kak 3aBopaxkuBaer...” [364, c. 64]; “It’s really too bad that
so much crumby stuff is a lot of fun sometimes” [376, c. 75] — “ITo-uecTHOMY (hHUTOBO,
4TO TAKOE XE3aJI0BO MOXKET ObITh yMaTHO [364, c. 64]). HaBeneni ¢pas3u Ta BUCIOBU y
ByCTax MiJJIITKa, IKUWA BUPIC Y POJIUHI MOBAXHOTO HBbIO-HOPKCHKOTO aIBOKATa, 3By4aTh

HenpupoaHo. Ils Ttenaenmis B mepeknani M.HemmoBa Hakomuuye BUMAAKU
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dbparmenTapHoi Aedopmalrii aBTOPCHKUX XymOXkHIX aetanedd. Sk Hacmigok, M.Hemios
CTBOPIOE BiIMIHHME Bix cemiHmkepiBcbkoro [ommena Kondinma — mHOTIMBOTO Ta
CXUIIBHOTO JIO POMAaHTHUKH — 00pa3 BYJIBrapHOTO Ta IIMHIYHOTO i/ TITKA.

[IponoBxkUMO Hallle JOCHIIKEHHS Ta MPOCTEKUMO, SIKHMH MOBHHUMHU 3aco0aMu
nociyroBytotbes: nepexnanayi Jx.Jl. Ceninmkepa uisi BIATBOPEHHS CICHTY y MEXKax
KOMYHIKaTUBHO-TeMaTH4HOI rpynu poMany “T'onaen Konding <> koxanusa”. s nporo

MOPIBHSMMO J1aJIOT CEeMIHKEPIBCHKOTO MpoTaroHicta 3 jidrepom MopicoM, SIKUM, 3a

cioBamu camoro ["onaena, craB moyaTtkoM “ctpamrHoi xanernn” (“big mess™).

Ilepwomsip

“ Innarested in
having a good time,
fella? Or is it too late
for you?..

Innarested in a lit-
tle tail t’night?..

“How old are you,
chief?” the elevator

guy said...

Uh huh. Well, how
‘bout it?
Y’innarested?  Five

bucks a throw. Fif-
teen bucks the whole
night” [376, c¢. 105-
106].

Okay what? A
throw, or till noon? |
gotta know” [ram
camo].

Ilepexnao
O.Jlocsunenka
— Po3Baxxutuchr He
Oaxaere, ronauve. Ywu,

113

MOXE, IJII Bac YKe
MI3HEHBKO. ..

— Sk momo aiBYATOK.
He 6axaere...

— CKUIbKM BaM pOKIB,
mede, IIPOBAINTH
Jigrep...

— A-a. I'm. Hy, 10 sK
o010 JIBYATOK. 3a

OJWH pa3 — I’SITh 3eJle-
HUX, 3a HIY -
m’saTHaauaTe [355, c.
139-140].

— o 3HaYuTH “MOXK-
Ha”? Ha omuH pa3 um
Ha BCIO Hi4? MeHi Tpe-
0a 3HaTH’ [TaM camo].

Ilepexnao
P.Paiim-Kosanvosoi
“—  JKemaere pas-
BJIEULCS,  MOJIOJOM
yenoBeK? A MOXKeET,
BAM YK€ ITO3HO?..

— Xenaete neBouky
Ha HOYb..

— CKOJIbKO BaMm JIET,
med? — rOBOPUT OH
BJIPYT...

— Ara. Hy Tak kak
xke? XKemaere? Ilath
JIOJUTApOB Ha BpeMs,
OATHAAIATh 32 HOYB
[362, c. 133-134].

— Yro nagno? Ha
BpeMsl WJIU Ha BCIO
HOUYb?” [TaMm camo].

Ilepexnao

M. Hemyosa
— HWuHepecHO Bpe-
MEYKO MIPOBECTH,
npyxok? Wb Te
CCBIIIKOM TO3HO?..
— KomMmnamika Ha HOYb
WHHEPCYET?..
— Te ckoka JeT,
med? — crpanmBaer
mudrep...
— Ara. Hy rtak kak
Hamer? HMuHEpcyert?
IIaTe 3eneHu 3a mas-
Ky. IlatHaguate 3a
HOoub” [364, c. 91—
92].

(13

— Jlana ue? Ilanky
WM 710 TOJYJIHS?
Touneil naBaii” [Tam
camo].

[IpukagoM HaAJIEKHOCTI 10 PI3HUX OCBITHBO-KYJIBTYPHUX coLialibHUX Tpyny TO

€ TOJSIPHICTh 3a CTYNEHEM IHTEHCHUBHOI TpyOoCTi MoJjonaixkHoro cieHry ['omnnmena
Kondinma ta HeHOpMaTHBHOI, ckazaTu O, Ha rpani (ony jekcuku didprepa Mopica.
Crnenr nidrepa, K Ayke cepilo3Ha MOBIIEHHEBA XapaKTEPUCTHKA ILOIO MEpCOHa)Ka
Jx.J1. Ceninmxepa, i1eHTH(DIKY€E HOTo HAJIEXKHICTh IO MAPTIHAIBHOI COLIOKYJIBTYpPHOI
rpynu. Y TO, okpiM BiacHe CIEHIOBOI JIEKCUKUA B IEBHOMY NEHOPATUBHOMY 3HAUYEHHI,
Hanpukitan bucks, tail, chief, throw, nassHai Takox i rpademu innarested, y innarested, |

gotta know, t’night, ‘bout, fella six o3Haka piBHS OCBITH JITEPATYpHOrO IEPCOHAXKA
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Mopica. B ykpaiHCbkiii mepekiafaibKid Tpaauiii rpadgeMu 31e01UIbII0r0 HE BXKHUBa-
I0ThCS, MPO 1O cBITUUTH BUOIp O.JIOTBUHEHKOM TaKWX CICHTOBUX JIEKCEM, K uieq,
“3eneni” (Ha TO3HAYCHHS aMEPUKAHCHKOI BAJIOTH), a TaKOX JIEMIHYTHUBIB Ni3HEHbKO,
disuamka. YKpaiHCBKUU TepeKiiafad He YTBOPIOE OKa3i0HAII3MIB, HE BIAETHCA JI0
KOHBEpCii, eniMiHye TaOyHoBaHI JIEKCeMH, BIJIJIAlOYM TIepeBary CHHTAKCHYHIN
tpancopmariii B TII. Tomy xommencanii O.JlorBuHeHKa — cBigueHHS TpodeciitHOCTI
Ta TBOPYOTO MIAXOAy y mepekiami. Y pociiicekomy mnepeknani P.Pait-KoBampoBoi
niprep Mopic BUBakeHO oOMpae clioBa, BBIWIMBO 3BepTaeThcs A0 ['omnmena. s vioro
JIEKCUKOHY TaKOXX HE€ BJIACTHMBI NEHOpaTMBH, HABINAKU — MOBJEHHEBI 3acobu P.Paiirt-
KoBanboBoi B mepekiagi CTBOPIOIOTH €(EeKT eIITapHOCTI MaHep MepcoHaxka. Jluiie
CJICHTOBa OJMHUIS wled) BKa3ye Ha PO3MOBHHM CTWIb JIalory B POCIHCBKOMY
nepekiiai. Pi3HUIO 32 TUIOM 1 MPOJIYKTUBHICTIO MOJICNIEH YTBOPEHHS CIICHTY B Mepe-
kinanax O.Jloreunenka ta P.PaiiT-KoBanpoBoi BiAMOBIAHO 10 TepIIopKkepesia MOKHA
MOSICHUTU HE TUTBKH CUCTEMHUMHU PO301KHOCTSIMU MOB OpHTIHANy Ta MEPeKiIaaiB, a i
0COOMCTUM BHOOPOM TEpeKIaadiB Ha MIIAXY aJeKBATHOTO BIITBOPEHHS XYI0KHBOI
IIHHOCTI MEPIIOTBOPY.

B ocrannbomy pociiicekkoMmy nepexnani M.HemuoB nedopmye Hopmy MII: BiH
nparue OyKBaJIbHO HACIITyBaTH MEPIIOTBIP, HAAMIPHO 3aXOIUIIOIOYMCh HEHOPMATHB-
HOW Jiekcukoro. Tak, iMeHHuk tail (mit. 3Hay. “XBicT”, “HMOKHSA 3aIHSA YacTHHA)
HaOyBae B TII 3HaueHHS Komnawika, HOMIiHamiss throw (miT. 3Ha4Y. “KMIOK™) cTae
YKaproHI3MOM ANAKd, ACOIIaTUBHUM BIJITIHKOM 3HAYCHHS SIKOTO MOXE OyTH TpeIMeET,
mo Haraaye nanky. Lli eleMeHTH Jemo po3MHMprOIOTh HEHOPMATHBHE 3HAYCHHS aB-
TOPCHKOTO cleHTy B mnepekiaai M.HemioBa, ToMy 3MIHIOIOTH MOrO0 €KCIPECUBHY Ta

emortriitHo-o1inay ¢yHkiii. Bapianta M.Hemmosa “Une Te cebimkom no3aHo?”, “Te

ckoka Jiet, med?”, “Jlana ye?” (BunuUieHo MHOIWO. — M.P.) K npukiaau nepexkiaganbkoi
KOMIICHCAIII1 CYTTEBO 3MIHIOIOTh €KCIIPECUBHICTh BIAMOBIAHUX BuxigHux (ppaz TO “Or
is it too late for you?”, “How old are you, chief?”, “Okay what?”, onnak He nedopmy-
I0Th MaHepy MoBieHHs jdipTepa Mopica B pociiicbkomy nepekiani. oo iHmoro
¢parmenta TII, B sskomy BHKOpUCTaHO TpadeMu unnepecno, unnepcyem (innarested,

y’innarested), To OTPIOHO 3a3HAYUTH, IO IIJILOBI PELUITIEHTH 1€ HE 3BUKIU JO iX
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anekBaTHoro crnpuitHaTTsa. lle miaTBepmxkye omnutyBanHs 22 ¢imonorie Ha VI
MixHaponHii HaykoBii KoHGepeHlii “AKTyanbHi mpoOJeMHU IMepeKiIa03HaBCTBA Ta
METOJMKHK HaBYaHHS nepeknany”’ (Xapkis, 15—16 kBiTHs 2011 p.). Ogepskani HaMu pe-
3ylbTaTH CBiAYaTh MPO T€, IIO0 TaKa TaKTHUKA IMEPEAaHHsS MapriHaJbHUX Tpadem i
HepadiHOBAHOT'O MOBJICHHSI TIEPCOHAXKIB CIPUMMAETHCSI HETAaTUBHO B IEPEKIIajii, TOOTO
Ma€e 03HaKU CyO’€KTUBHOI jedopmariii.

[TinTBepaAMMO B3a€MO3B’ 30K 00’ €KTHBHOI 1 Cy0’€KTUBHOI nedopMaliiid y Mexax
HACTYITHOI KOMYHIKaTUBHO-TeMaTHuHoi rpynu — “I"onnen Konding <> peniris” pomany
Hx 1. Ceninmxepa “The Catcher in the Rye”.

XPUCTUSHCHKUM ~ MOTHBOM  TPOCSKHYTa  MparMatdka  BCbOTO  TBOPY
Jix. 1. Cemumxepa. Tak, KpUTUUHI MIpKyBaHHSI aBTOpPa IIOJ0 NMEBHUX KAHOHIB LIEPKBU
BITYUTYIOTHCS Y TaKUX clioBax nepconaxa: “If you want to know the truth, I can’t even
stand ministers. The ones they’ve had at every school I’ve gone to, they all have these
Holy Joe voices when they start giving their sermons. God, I hate that. I don’t see why
the hell they can’t talk in their natural voice. They sound so phony when they talk”
[376, c. 116]. ABTOp BKJIajae B ycTa CBOTO FOHOT'O, HEIOCBIIYEHOTO, IMITYJIbCHBHOTO
OYHTIBHMKA 3BUHYBAY€HHS y HEIIUPOCTI CBSAIICHUKIB. IpOHIIO MEpIIOTBOPY mepeaae
amepuKaHchbkuil skapronism Holy Joe (“cBsatmii [Ix0”) SK TIy3JIMBO-TIPE3UPIIMBE
NPI3BUCHKO CIYKUTENIB 1EepKBU. [IpOCTEKUMO, SIKUMA MOBHUMH 3ac00aMU MPECTaB-
JeHa aBTopchbka onosuiiis these Holy Joe voices — their natural voice B mepekanax:

“Iupo Kaxyuu, CBSILIECHUKIB s TEPIITH HE MOXY. B TUX mIKOnax, /ie 1 BUMBCH,
rOJIOCH B YCIX CBAILEHHUKIB, K TIIBKH MOYHE MPOMOBIAYBATH, CTABaIU TaKl yJIECIUBI,
Takl e€JlelHi — ciyxaTu Tunko. boxe, sk ke s iX HeHaBUIKY. MEHI MPOCTO HEBTIMKHU,
qoro B 06ica BOHU HE TOBOPSTH CBOIMU HOPMaJIBHUMH TOJIOCaMH. Sk 3aBeie — BUXOIUTh
HE TIPOIIOBI/Ib, a CYLIUTbHE AypucBITCTBO” [355, c. 153];

“UecTHO TOBOPSI, I CBSIIEHHWKOB MPOCTO TEPHETh HE MOTY. B mikomax, rme s
YUUJICS, BCE CBSAIMIEHHUKN KaK TOJBKO HAYHYT MPOTIOBEIOBATh, Y HUX T0JI0Ca CTAHOBST-
csl MaclieHble, mpoTuBHbIe. OX, HeHaBWXKy! He moHuMaro, Kakoro yepra OHU HE MOTYT

Pa3roBapuBaTb HOPMAJIbBHBIMU T'OJIOCAMU. I[O TOI'0O KpUBJIAIOTCA, CIyIIaTb HCBO3MOXK-

HO” [362, c. 148];



178

“Cka3aTb BaM MpaBly, 5 CBSALICHHUKOB AK€ HE NEpeBapHuBaro. Y TeX, 4TO B
HIKOJIaX ObUTH, KyJa S XOAUJ, Y BCEX TaKhe MOMOBCKHE T0JI0ca, KOT/Ia MPOIOBEIN CBOU
yuTatoT. ['ocroan, kak ke s uX HeHaBuWXKy. VI HeT Obl HOPMaJLHBIMU T'OJIOCAMH TOBO-
puTh. A TO Kak TacTh packporoT — Takoe ¢ydno” [364, c. 100].

JIJist PO3KPUTTS HETaTUBHO-OILIIHHOTO 3HAY€HHS aBTOPCHKOTO MPOTHUCTABIICHHS
YKpaiHChKHH Tepekiagady oOupae o3HayadbHUM MOBTOPIOBAHUHN 3aiMEHHUK maxuil Ha
MO3HAYEHHS YOTOCh HE3BUYHOTO UM HA/I3BUYAWHOTO T4 EMOTHUBHO-EKCIIPECUBHI €IITETH
yaecausi, eneini. Xo4a peayis aBTopcbkoro tekery Holy Joe eniminoBana, i HeraTuBHA
KOHOTaIlisl BAajgo 30epekeHa Ta HaBiTh MiJCUJIEHA 0€30CO00BUM PEUYEHHSAM ‘‘CIyXaTH
ruako” B nepeksanl O.JlorBuHeHka. Y IIJIOMY ONMCOBUHM NMEpeKiaj BUXIAHOI pealtii
opurinainy Holy Joe voices (“raki ymeciuBi, Taki eJeiiHi [Toyiocu]”) Ta TOYHE JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHE BIJTBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOKO CJOBOCIoONydeHHs hatural voice
(“HOpMabH1 TOJIOCK’) — 1€ aJIeKBAaTHI KOMIIEHCAIlll Ha NUIAXY BTIJICHHS aBTOPCHKOTO
3ayMy B TEKCT1 XyJI0KHBOT'O MIEPEKIATY.

P.PanT-KoBasiboBa TakoX BAamacss N0 ONKMCOBOTO MEPEKIAAy ISl PO3KPUTTS
TITy3JIMBO-NIPE3UPINBOro 3HaueHHs HomiHauii Holy Joe voices. Ii emitetn macnenvie,
npomusHbsle [rojioca] aJieKBaTHO MEPENa0Th Y NepeKsIail HEraTUBHY KOHOTAIIIO 31 3Ha-
YeHHSIM HECXBaJM Ta ocyAdy. LlikaBuM € TakoX 1HTeprpeTallis pociiichbKoi mepexianay-
KA HOMiHamii phony Ha nutsgxy i1 KOHIENTyasi3alii B 3arajJbHOMY KOHTEKCTI TBOPY
Jox 1. Ceninmxepa. 3HaUeHHS HEHIMPOCTI U (anblry sICKpaBO BIITBOPIOE HIECIOBO
KpUgiaomces, a MiJICUIIOE HOT0 HETraTUBHO-OI[IHHY KOHOTAIlI0 0€30C000Be peyYeHHS
“ciymiaTh HEBO3MOXKHO .

[lepexnananpki pimennss M.HemioBa “nomnoBckue royioca — HOpMaJbHbIE TOJIO-
ca” — 1€ TaKOX aJeKBaTHI MparMaTuyHi BiAMOBIIHUKU aBTOPCHKOTO MIATEKCTY, TOMY
IO TJTy3JUBE 3HAYECHHS PO3MOBHOTO EMITeTa NONO6CKuUL TIOBHOIO MIpOI0 PO3KpHBAE B
NepeKyIaal CemiHPKePIBChbKY ipoHit0. I[IpoTe i1HIIT pO3MOBHI €JIEMEHTH Ta BUCIOBU
M.Hewmr1ioBa, Hanpukiajg He nepesapusams (y TIEPEHOCHOMY 3HAUEHHI — “HETEPIUIAYE
CTaBUTHCH JI0 KOTOCh, HE MMPUXOAUTH JIO 3TOJIU 3 KUMOCH ), nacms packpvims (PO3MOB-

HUI BUCIIB 31 3HIKEHOIO HETaTUBHOIO KOHOTAIII€I0), yhio (TaliauBe CI0BO), BUKPUB-
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JSIFOTh CTHIIICTUYHI XapakTepucTuku MoBieHHA ['ompena Kondinma Tta, sk HacmiIoK,
imioctrb k. /. Cenminmkepa.

Oco06MBOIO PENIrIHHO-€TUYHOI MTPOOJIEMATHKOI HACHUYEHUM HACTYyImHUU dpar-
meHT TO, y skomy Manmenbka Dibi mepernoBizae OpaToBi CrokeT GiabMy, A€ JiKap,
CBIJOMHI CBOTO MOKapaHHs, ckoroe 3mounH: “He [a doctor] was a mercy killer. Only, he
knows he deserves to go to jail because a doctor isn’t supposed to take things away
from God” [376, c. 188]. O.JlorBunenko BBoauTh A0 TII Taki HETUIIOBI IS JUTAYOTO
MOBJICHHS JIEKCEMH, SIK TIOETUYHA KHUKHA HOMIHAIlIS nOKapa Ta KAHOHI30BaHE BHUCIIOB-
moBaHHs “Bois boxa”. Ha Hamry nymKy, 1€ MEBHOIO MIPOIO TiepOOosi3ye aBTOPChKY
171610 TIPEJICTAaBUTH CKJIaJHE MPOCTUMHU CJIOBaMH, TOOTO BKJIACTH Y JIEKCHYHO 1 CTPYK-
TYpHO HEYCKJIaJIHEHy MOBY JWTHHH PENIriiHO-()UIOCOPCHKI 1HTEHII JOCBIAYEHOTO
Bipytoyoro: “Jlikap youB ii 3 muiocepas. Ta BiH 0IHaKOBO pO3yMi€, 110 3aCIyKUB Ha
TaKy Mmokapy, 00 Jikap He Mae€ rpaBa poOUTH Te, Ha 1110 Bouist boxka™ [355, ¢. 245].

[TopiBusitiMo pociiiceki niepekiaau P.Paiit-KoanboBoi Ta M.HemioBa 1poro
dbparmenTa nepuoTBopy: “Oka3bIBaeTcs, 3TO MIJIOCEpaue, a He youiicTBo. Ho Bce paB-
HO OH 3HAET, YTO 3aCIY>XHJI TIOPbMY, TOTOMY YTO YEJIOBEK HE JIOJDKEH OpaTh Ha cels
TO, 4TO TIoJIaraeTcs nenarb oory” [362, c. 239] — “On u3 munocepaus youina. Toabko
OH 3HAET, YTO JOJDKEH B TIOPbMY CECTh, IOTOMY YTO Bpad He J0JKeH y bora Huuero
orHUMaTh” [364, c. 159]. @161 B nepexnaai P.PaiiT-KoBanboBoi — 11¢ HE 32 pokaMu po3-
BUHEHA JINTHHA 3 SICKPABOIO YSBOIO Ta YyHHUM CEPIIEM, IO IMiATBEPIHKYETHCS BIATUM
MOEHAHHSIM (POpManbHOI CHHTAKCHMYHOI CHPOIIEHOCTI Ta 3MICTOBOTO JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHOTO W MparMaTUYHOTO HaBaHTAXKCHHS y (pazax TUTHUHU (HATPUKIIAJ, aHTH-
T€3a Munocepoue — youlicmeo, KHUKHANW BUCIIB 3acaAyicums mwopovmy, Ginocodebruii
YMOBUBIJI “4€JIOBEK HE JIOJDKEH OpaTh Ha ce0s TO, YTO moJjaraercs aenatsh 6ory”). dpa-
31 B niepekiiani M.HemiioBa “n3 Muiiocepaust youiina” ta “Bpad He AoJkeH y bora Hu-
Yero OTHUMATh’ BBAXKAEMO MPHUKIAAOM HEBAAJIOl 1HTepHpeTaiii — SK 3 JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOTO, TaK 1 31 CTHJIICTHYHOTO Ta IPArMaTUIHOTO TOTJISIIIB.

Oco06nuBICTh OCTaHHBOI BuAUIEHOI B pomaHi “‘The Catcher in the Rye”
KOMYHIKaTUBHO-TeMaTuuHOo1 rpynu “I'omnen Konding <> cycniibcTBO KOHPOPMICTIB”

— YCKJIAJHEHHA 11 00pa3HO-MparMaTU4HOi CTPYKTYPH MOTHUBAaMH “NOOYTOBI CTOCYHKH
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“marepiasibHl ¥ JyXOBHI LIHHOCTI”, “piBEHb OCBIUYEHOCTI” Ta iH., IO CTBOPIOE E€PEKT

omo3uminHOCTI  Xapakrtepy lommena Kondinma mo y3arampHIOIOUOTO — 00pasy
KOH(OPMICTIB.

Hampuknan, aBropchkuii miarekct pparmenta TO “ “Supposing I went to your
father and had him psychoanalyze me and all,” I said. — What would he do to me?.. —
He’d help you to recognize the patterns of your mind. — That what? — The patterns of
your mind. Your mind runs in...” [376, c. 171] po3kpuBaeThcsi 4epe3 3MiCTOBO-
daxTyanpHi KOMOiHaIi “to recognize the patterns of your mind” (To06To “po3mizHaTh
TBOi MUCJEHHEBI Mozeni”), “your mind runs in” (TOOTO “TBif MO30K MIpaIllO€ TakK, 110

NPU3BOAUTH J0...” ), SIKI Ha3UBalOThb MOHATTS NcuxoaHanizy. CTyniHb JOCATHEHHS

CMUCJIOBOTO 1HBapiaHTa 1poro ¢pparmMenta TO B nepeknagax pizauii. [Ipoctexxumo 1e:

Ilepexnao
O.Jlocsunenxa (8u-
oanns 1984 p.)

“~ Hy nmoGpe, migy s
JI0 TBOrO OaTbKa, 1100
BIH MEHE
MPOICUX0aHaTI3yBaB,
— O3BaBCh s HApEIIITI.
— I mo BIH 31 MHOIO

pobutume?..
— Bin monomoxe 1001
noOpatu nagy y CBiTi

TBOIX BJIACHUX
eMOIlii, dYopT 3abu-
paii!

— VY yomy, B yomy?

— VYV cBITI TBOIX BJac-
Hux emomin. Tu 3a-
IUTyTaBCS. B  CKJIAIHO-
my...” [347, ¢. 121-122].

[ixaBumu

Ilepexnao
O.Jloeeunenxa (nepe-
suoanns 2010 p.)
“~ Hy nmoGpe, miny s
JI0 TBOro OaTbKa, 1100
BIH MEHE MPOICUXO-
aHai3yBaB, — 03BaBCh
s HapemTi. — [ o BiH
31 MHOIO poOuTuMmE?..
— Bin monmomoxke 1061
HAaBECTH JaJ y CBITI

TBOIX BJIACHHUX
eMOIlii, dYopT 3abu-
paii!

— VY yomy, B yomy?
— VY cBITI TBOIX BJac-
HUX emolii. Tu 3a-
IUIyTaBCS B CKJIAAHO-
My...” [355, c. 224].

nepeKIIaanbKi

Ilepexnao
P.Paum-Kosanvosgoi

“~ Xoporo, mnpearno-
JOXKUAM, S TIOHIY K
TBOEMY OTIy H TIO-
MpOIy €ro IMpoICH-
X0aHaJU3UPOBaTh Me-
HSA, — CKazam . — A
YTO OH CO MHOU OyAeT
JienaTh?..

— I'maBHOE, OH TeOe
MTOMOYKET pa3o0parbcs
B CTPO€ TBOUX MBbIC-
JIeH.

— B uem, B uem?

— B c1poe TBoMX MbICIIEi.
Tl 3amyraics B CIOXK-
HOocTsX...” [362, ¢. 218].

OKa310HATI3MH

Ilepexnao
M. Hemyosa

“— JlomycTtuMm, s TMOM-
1y K TBOEMY TPEAKY U
nam emy cebs mpo-
MICUX0aHAIN3UPOBATh
U BCSIKO-pa3Hoe, — I0-
TOM rosopro. — M uto
OH MHE€ cJlieylaer?..

— Bo-niepBbix, oH TeOe
MOMOKET PACHO3HATh

NaTTEPHBI TBOETO
paccyzxa.
—Yero?
— IlarrepHsl TBOErO
paccyaka. Paccynok
TBOM paboraer...”

[364, c. 145-146].

nponcuxoaHanis’yeamu

(O.JIorBunHeHko0), nponcuxoanaruzuposams (P.Paiir-KoBanwoBa), odams cebss npo-
ncuxoananuzuposams (M.HeMIIOB), sIKi He TUIbKH BJIJIO BIITBOPIOIOTH CEMAHTHUKY aB-
TOpPCBHKOTO nieciioBa psychoanalyze, anme i agekBaTHO MEpeAarOTh MOTO MPAarMaTUKy —

iponiude ctaBieHHs ['onaena Kondinma no moxnmmBocTed mncuxoaHanmizy. [Ipore
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pilIEeHHs TMEepeKiIalavyiB y BHUIMAJIKY 3 TEPMIHOJOTIYHMUMH MOHATTSAIMH “‘the patterns of
one’s mind”, “to run in (about one’s mind)” pi3HATHCA 1 32 CTYIIEHEM €KCIPECUBHOCTI, 1
32 CTHJIICTUYHOIO TOYHICTIO. YKpaiHCbKUU Mepekiiagady oOupae BeJIbMH CHUMBOJIYHO-
oOpa3HHi XyJIOKHIM BHCIIB “moOpaTu Jaay / HaBECTH JIaJ Y CBITI BIACHHX €MOIIiil”,
y3arajJibHIOIOUMNA XapaKTep SKOro MOXKE CIYTyBaTH JUIsl ONMUCY PI3HUX >KUTTEBUX
cuTyalii 1 mpo6aeM. YMoBUBIJ criBpo3MoBHUKA ["onaeHa “Tu 3ammyTaBesi B CKIIaHO-
My...” TApMOHIYHO BIUCYETHCA Y BUCOKOXYOKHINA CTUJIb A1aJIOTy NMEPCOHAXKIB POMaHY.
Bapiant P.Paiit-KoBansoBoi ‘“‘cTpodl MbICIIeH”’ TOUHIIIE Iepeae TEPMIHOJOTIUHY
OCOOJIMBICTh ~ aBTOPCBKOTO  CIIOBOCHOJYYEHHs,  30epiratoyd B IEpeKIIajl
CEIH/KEPIBCHKUN MIJITEKCT — MOKA3aTH IHTEJIEKTYaIbHICTh W OCBIYEHICTH [ 0J1IEHOBO-
ro CHiBpO3MOBHHKA, UMM BiH 1 XU3Yy€Tbcs. Taky 0COOMMBICTH KOHTEKCTY M MIATEKCTY
aBTOpa BIAYYB TaKOX ¥ 1HIIMI pociiicbkuii nepekianady — M.HeMiioB, ojlHaK HE 30BCIM
azekBaTHO BiATBOpUB Iie Yy TII: 13 poO3MIMPEHOr0 CHHOHIMIYHOTO JIAHIIOKKA JIEKCEMHU
pattern, sk-ot: “MoJeNb, €K3eMIUISIP, CTaHIapT, HOpMa, 00pa3yuK, €TalloH, 11a0JI0H, PU-
CYHOK, TelTajabT, (GpeiiM” Tolo — Nepekiiazady o0upae TPaHCIITEPOBAHY JIEKCEMY
nammepn (“‘martepHbl paccyaka’). Ha Hamry nymMKy, 3Ha4€HHS 1€ HOMIHAIlT MOXe OY-
TH HE 30BCIM 3pO3yMUIMM POCIMChKOMOBHIN YHUTALbKIN ayAUTOPIi, 0 MOXKE TaJIbMyBa-
TH aJICKBATHICTh CTIIPUUHATTA MparMaTuku KoHTtekcty TO Ta 3HMKYBaTH HOTO Iparma-
TUYHY MIHHICTH y niepekiaai. Omxke, nepeknaganbki Bapiantu O.Jlorsunenka ta P.Paiit-
KoBanboBoi Baaiiie nepenarTb XapakTep MPOTAaroHicTa poMaHy — HOro MpocToTy
BIJIKPUTICTb SIK OTIO3MIIIITHI SIKOCTI JIO 03HAK CYCIUIbCTBA KOH(OPMICTIB.

IlNonnen Konding nparne He BIAPI3HATUCSA BiJl 3arajJbHOIO HATOBITY, HAMAra€ThCs
HaBITh HACIIIyBaTH NpaBWja IPU CYCHUILCTBA KOH(POPMICTIB, HAMPHUKIIAJ 3JIOBKUBAE
QJIKOTOJIEM 1 KypiHHSM. TOX mpoaHami3yiMo pillleHHs epeKyiaaadiB mepeIaT 3HauYeH-
Ha (pazeosioriyHoro Bupasy “get drunk as a bastard” y takomy ¢pparmenti: “Boy, I sat

at that goddam bar till around one o’clock or so, getting drunk as a bastard. I could

hardly see straight” [376, c. 173]. — “CnyxaiiTe, s IpOCUIIB y TOMY KJISITOMY Oapi 10

MepIIoi TOJUHN HOY1 UM JIeCh TaK 1 HaOpaBcs, sk ka0a Myndy. Yke ¥ 04l OCOJIOBUIH”
[355, c. 227]; “IIpocuaen st B 3TOM MPOKIATOM Oape 4yTh JIH HE 10 Yacy HOYH, HAIMJIICS

TaM, Kak cykuH cbiH. CoBepiieHHo okocen” [362, c. 220]; “Vx, s cuaen B 3ToM, Hadwur,
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Oape rae-To 10 yacy HOYM M HaOyOeHUBaJCs, KaK IPOCTO raj NOCACAHUMA. Y MEHS yKe

IJIa3Kd B Kyuky Obutn” [364, ¢. 147] (Buaiieno muot0. — M.P.).

MoBHi 3ac00M aBTOPCHKOTO 1 MepeKIagaibkoro BupasiB “get drunk as a bastard”
Ta “Habpartucs, sK kaba Myny”’ pi3HATbCA. B 1HIIOMY KOHTEKCTI 3a TaKOro mepekiia-
JAlbKOTO PIIICHHS MOTIJIa O MOCTaTH MpodyieMa HE CEMaHTHKH, a (pa3eoIoTiuHOl Ipar-
MAaTUKH: TIOPIBHSHO 13 aBTOPCHKUM BHUCJIOBIIIOBAHHSM YKPAaiHCHKHUM 300(ppa3eosiorizm
“Habpatucs, Ak jxaba Myidy’ Ma€ CHUMBOJIYHO-OOpa3HUIl 3MICT, PO3MIMUPEHUI KOMIIO-
HEHTHUH CKJIAJ] SIK CHHTE3 €KCIIPECUBHOT KOHOTAIIli Ta JiTepaTypHoro komizmy. [Ipore y
koHTeKcTl poMany JIx. /. Ceninmkepa, ssKuil JOCIIKYEThCSI B poOOTI, 00MIBa 111 BUpa-
3M CXOXI1 3a CTHIIICTUYHOIO PyHKIi€er0: BapiaHT O.JlorBuHeHKa “HaOpaBcs, K kada My-
ay” y dyHKIIi mpocTopiydsi Moke OyTHU ONM3BKUM JI0 aBTOPCHKOTO BHpasy “get drunk
as a bastard”, sikuii BTpaTUB O3HAKHU BYJIbrapu3My y MoBieHHI ['onyeHa. CTHIICTUYHO
aJiekBaTHUM € Takox pimieHHs1 P.Paitr-KoBanboBoi “HanmuThCs, Kak CYKHUH CHIH, TOMY
10 y CKJIaJl bOTO PO3MOBHOTO MOPIBHSIHHS, a TAKOX Y 3araJlbHOMYy KOHTEKCT1 (par-
MEHTa TBOpPY JIAWIMBE CIIOBOCIIOJNYYEHHS “CyKMH CBIH  HE BTpadya€ O3HaK
nerlopaTuBHOCTI. ACOIIaTUBHO-00pa3He TMOPIBHAHHS ‘‘HaOyOeHUBATbCA, KaK Taja IO-
cinennuii” M.HemioBa — 1ikaBe MO€JHAHHS B NIEPEKiIaal 1HIMBIAyalbHO-aBTOPCHKOI Ta
PO3MOBHO-3HUKEHOI JICKCUKH. Y TepeKiaal MeTadOprUYHICTh 3HaYEHHSI HOMIHAIT Ha-
Oybenueamovca K “301IbIIYBaTHCS, HAOpSKATH, HAMOBHIOIOYHCH  BOJIOTOIO”
CTHIJIICTUYHO HEUTpasi3ye JalIUBICTh JIEKCEMU 2a0.

VYkpainomoBHuii ['oneH — MOTEMHUN KENKYyH, KW 100Wpae BKpaidl BIy4HI

NOpIBHSHHSA U 00pa3Hi Bupasu: (1) “Ilo Toro x Toit HOBHII JliPTep OyB HEMOB 13-3a POTY

MIIIKOM nipubutuii” [355, ¢. 237]; (2) “/locuTh HaIJIECTH JIFOAMHI CiIM MIIIKIB I'PEYaHOi

BoBHHM...” [355, ¢. 238]; (3) “...ayne K TaMm MMOBHO ILIIYOK, 1 KOJIM BITUYMHSEII ABEPIAITA,

BOHU TOPOXTATh, HaU€ KICTAKU B mekii” [355, ¢. 239]. ¥V nmepmoTBopi X aBTOPCHKUI

CTWJIb BUKJIAQAY JYMOK 1HIIHA — EMOTHBHO-3HMKEHUN a00 €KCIPEeCUBHO-HEUTPATHHUI:

(1) “What made it even better, the new elevator boy was sort of on the stupid side”

[376, c. 181] (mop.: “A k TOMY e 3TOT HOBBII OBLT KaKOW-TO MpHIypKOBaThIii” [362, C.
232], “A emie iydiie TO, 4YTO HOBBIM JU(TEp ObLT HECKOIBbKO Tak AypHoBar” [364, C.

153]); (2) “All you have to do is say something nobody understands... [376, c. 181]
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(Top.: “...OCTaTOYHO HAIUICCTH YEIOBEKY YTO-HHOYIb HemoHsTHoe...” [362, C. 233],
“Hamo TOJIBKO CKa3aTh 4ero-HuOynb, 4To0 HHUKTO He mpocek...” [364, c. 154]); (3)

“...that closet’s full of hangers that rattle like madmen when you open the door...”

[376, c. 182] (mop.: ““...HO TaM OBLIO MOJHO BEMIAIIOK, OHU IPEMST KaK CyMacIIeAIIne,
KOTJia OTKpBIBacIIb ABEPIHI...” [362, c¢. 233], “...ToNbKO B IIKady IMOIHO IJICYHUKOB,
KOTOpbIE TPEeMAT, KaK IOJOYMHBIC, €CIU ABEPIly MNPHOTKpoelb...” [364, c. 154])
(Buminene MHOI0O. — M.P.).

Ak 6aunmo, rymop ykpaiHoMoBHOro ["osjieHa KUBHUH, JIETKUM 1 MEJTOAINHUMN, 1110
NIATBEPIKYETbCS ~ MOBHMMHU  3acobamu  O.JlorBuHeHKa, AK-OT:  IpOHIYHUMU
MOPIBHSHHSAMM Ta (HPa3eoJIONYHUMU BUCJIOBAMHU 3 BUCOKUM CTYIEHEM €KCIPECUBHOCTI
“OyTH HEMOB 13-3a POTY MIIIKOM MPUOUTHM”, “HAIJIECTH CIM MIIIKIB IPEYaHOi BOBHU,
“TOPOXTITH, Haue KICTSAKM B mekii”. Takl mepekiiaganbki pillleHHs YBUPA3HIOIOTH aB-
TOPCbKY MaHEpy, HaJlaloTh i OPUTIHAIBHOTO KOJIOPUTY, IO 1HOJII MO>KE€ HETaTUBHO
BIUTMBATU HA XYyJI0XKHIN 3alyM aBTOpa B MEpEKIaal Ta HaBITh fehopMyBaTH MOBJICHHEB]
XapaKTePUCTUKHU HOTO MEePCOHAXKIB.

3poObuMO BUCHOBOK, III0 BUSBJICHI (pparMEHTapHI BUIIAJKH 3MIHU MOBJICHHEBOI
ocobucrtocti mpotaronicta pomany [[x.Jl. Ceminmxepa — [N'onnena Kondinga — yepes
dpazeosnorizaiio Ta AeMiHYTHBI3AIlII0 aBTOPCHKOTO CIEHTY B YKPaiHCHhKOMY TepeKIIal
O.JlorBuHeHKa, MEBHY CHHOHIMI3aIliI0 Ta CTUIICTUYHY HEUTpasi3ailito HEraTuBHOL OI1i-
HOYHOCTI PO3MOBHHMX OJMHHMIIb aBTOpa B pociiickkomy nepekinaal P.PaiT-KosaiboBoi
MO>KHa BBa)KaTH MikpojaedopMmailiero MOBHOI ocobuctocti ['onnena Kondinna B nepek-
nani. lllono nepexnany M.HemiioBa KibKICTh BUSIBIICHUX MPUKJIAAIB CTHII3AIIT XapaK-
TEpy CJCHTOBOI JIEKCUKU — HaJMIpHA 1 Taka, 110 BKpall HETaTUBHO BIUIMBAE Ha SKICTh
nepeKyiagy Ha piBHI HiTiCHOrO TeKcTy. Lle mae 3mMory cTBeppKyBaTH, IO BIAXMIICHHS
BIJl XyJI0’KHBOT'O 3aBJaHHs aBTOpa B nepekiaal M.HemioBa — cyTTeBi, yacTo mparma-
TAYHO HEBMOTHBOBAHI, TOOTO HEMPaBOMIpHI, IO CBIAYUTH MPO 3araibHOTEKCTOBY
cy0’extuBHY  nedopmariito MOBHOI  OCOOMCTOCTI  TPOTaroHicTa  poMaHy
Hox.J1. Ceninmxepa B pOCiiCbKOMOBHIN KYJIBTYPI-JIKEpEi.

OmnpanpboBaHa METOJMKA KOMYHIKAaTHUBHO-TEMAaTHMYHOrO TOJs pomany “‘The

Catcher in the Rye” Hanana MOXJIMBICTh BUIIJIUTH TEBHI KOMYHIKQTUBHO-TEMaTHUYH1
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Ipyny TEPIIOTBOPY Ta MOro MepekialaiB, TOOTO MOOyAyBaTH €IUHY JIiHIIO B3ae-
MO3B’SI3KY JIITEPATypHOTO MEPCOHaXa TBOPY 13 APYTOPSIIHUMHU MEPCOHAKaMU — CHUCTe-
MHO 1 BCEOXOHO Ha PiBHI IUJIICHOTO TEKCTY.

VY mpoMy AocTipKeHH] 3po0sIeHO cripo0y chOKyCyBaTH yBary Ha KOXHIN JeTali:
B3aeMO3B’ 513Ky ['ommena Kondinga 13 #ioro BUMTEISIMH 1 OJHOKJIACHUKAMHU Yy IIKOJII
(KTT" 1), 6arbkamu, cectporo Ta O6paroMm y poausi (KTI' 2), niBuaramu Ta KiHKaMu
(KTT 3), npencraBuukamu nepku (KT 4) Ta cycminbcTBa Crio’KuBadiB, SKi HOTO OTO-
gytoTh (KTI 5). Ile cipusie po3MMpeHHI0 MEX TPAJAUIIIHHOTO NEPEKIIa03HaBYOrO aHa-
713y Ta IPYHTOBHOMY BHBYEHHIO OCOOJIMBOCTEN CyO’€KTUBHOI Aedopmarlii B TEKCTI Xy-

JI0KHBOTO TIEpEKIIay.

BucnoBku 10 3 po3ainy

AHami3 KUIBKICHOTO BHUpaXEHHsS Mepekiiananbkoi nedopmariiii 00’€KTHUBI3yBaB
BHUBYEHHS 11 SIKICHUX BUMIpIB.

JIIHrBOCTAaTUCTUYHUN TOPIBHSJIBHO-TIEPEKIIAIO3HABUMN aHaJI3 3a KpHUTEpieEM
IIIOCTHIII0O aBTOpa Ha MIKPOCTHIIICTUYHOMY PIBHI OpHUTIHAMIB Ta iX NEpeKiaaiB 3a
NOKa3HWKAMH YaCTOTH B)KMBAHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX OJMHMIb J1aB 3MOT'y BCTAaHO-
BUTHU 3arajbHy Mipy 00 €KTHBHOI nedopmarrii, sika mo-pisHOMY BIUIMBA€E Ha XapaKTep
HAKONMYEHHA (PYHKLIOHAIBHUX O3HAK CYO’ €KTUBHOI AeopMallii B mepekiaii.

MakcumanbHa Mipa 00’ekTHBHOI nedopmaliii 3a MOKa3HUKOM YacTOTH
NPUKMETHHUKIB 3a(iKcoBaHa B yKpaiHCbKoMY nepekiai onosiganus Jx. /. Ceninmkepa
“A Perfect Day for Bananafish” y Bukonanni C.ITomimnyka. Lle 3acBiauniio nepeBaxaH-
H CyO’€eKTMBHOTO BHOOpY Iepekiazada HaJl HOro 00’ €KTUBHO-BMOTHBOBAaHUMU
pILIEHHSIMU, 30KpeMa eKCIUTIKAIlisl TMPUXOBAaHUX AaKUEHTIB aBTOPCHKOTO KOHIIETITY
CHILDHOOD vy uiniboBiii MOBi B pe3yJIbTaTi “HaANepeKiany’”’ BHKINKAIA CYy0 €KTUBHY
nedopMarliro 3 eMOTUBHO-OLIIHHUMH O3HAKaMH y BTOPUHHIM KOMYyHIKaLlii.

MakcumanbHa Mipa 00’€KTUBHOI JAedopmaliii 3a TOKa3HUKAaMU YacTOTH
3aliMEHHUKIB Ta IMEHHHMKIB TaKOX 3a()iKCOBaHA B YKPATHCHKHUX MEPEKIIagax OMOBiIaHHS

“A Perfect Day for Bananafish” i3 HeraruBHMMHM HacCiJKaMH IEepeaKieHTyallli Xxapak-



185
Tepy iaeHTudikauiiaux ¢peiimis “she” 1 “he” ax mpuxmnan cyd’extuBHOI Aedopmariii 13
acomiaTuBHO-00pazHuMu o3Hakamu B TII. JleranpHuii aHami3 MOKa3HUKIB YaCTOTH
iMeHHUKOBUX JICO y MOpIBHIOBAHMX TEKCTaxX BHUSBHUB BUIAJKH AedopMallii KOHIEHTY
FLOAT-OCEAN, npu BiATBOPEHHI CMHCIOBHX OMIHAHT SIKOTO BITOYBCS TeEpexif
00’ekTUBHOI Aedopmallli y CcyO0’€KTHBHY 3 CYI'€CTUBHO-CUMBOJIYHUMU O3HAKaMHU B
ykpaincekoMy mepeknani  onosimanHs Jx.[l. Ceminmkepa “A  Perfect Day for
Bananafish” y Bukonanni C.Ilomimryka. MakcumansHa Mipa 00’€KTUBHOI Iedopmariii
3a MTOKA3HUKOM YacTOTH JAIeCTiB 3aikcoBaHa B YKpaiHCHKOMY TEpeKJIaJll OTOBIJaHHS
“Pretty Mouth and Green My Eyes” y BukonanHi [I.Ky3pMeHKa, 10 3yMOBJICHO SIK
00’€KTUBHO-MOBHUMU TpUYMHAMU (HE30Ir TpaMaTUYHUX, JEKCUYHUX, CUHTAKCUYHUX
CUCTEM MOB OpHTiHANy 1 TepeKianay), Tak 1 Cy0 €KTUBHUM acCIeKTOM MepeKiIany
(HeBpaxyBaHHS MEPEKIIAJayeM CYyreCTUBHO-CUMBOJIYHOTO 3HAYEHHSI €JIEMEHTIB aBTOP-
CBKOI'0 TEKCTY 1 KOHTeKCTy B TII).

[Toka3Huku 3arajabHO1 MipHU nepeKIaaanbKol nedopmarrii Ha
MIKPOCTHJIICTUMHOMY TEKCTOBOMY pPiBHI B YKpPAiHChKMX MEpEKiIalax OINOBIIaHHA “A
Perfect Day for Bananafish” y puxonanni C.[lomimyka ta J[.Ky3pMeHKa — KpUTHUHI
yepe3 HaKOMUYEHHS 3HAYHOI KIJIBKOCTI 00’ €KTUBHO-MOBHMX BiIXUJICHb, 110 HETATUBHO
BIUIMBAE HAa AKICTh TEpeJaHHs B  KYyJIbTypi-JDKEpedai MOBHOI  OCOOMCTOCTI
ceNinKepiBehKoro nporaronicra Cumopa Imacca.

JocnikeHHsT YKpaiHCBKUX 1 PpOCIMCBKHX TEpeKIaaiB XyJO0XKHbOI MpPO3U
Jx.J1. Ceninmxepa 3a KpUTEPIEM 11I0CTUIIIO aBTOpa HA MaKpPOCTHIIICTUYHOMY PiBHI 3a
MOKA3HUKOM CEpPeHBOI JOBXKHHU pEUYEHb Jall0 MOXIJIMBICTh 3adikcyBaTH, IO
BHACTIIOK TEpeKIaallbKuX BUIYYEHb JIEKCHKO-CEMaHTUYHHMX €JIHOCTEH YacTKOBO
3HIDKCHO IIHHICTh BTOPUHHOT KOMYHIKAIi; 13 3aCTOCYBaHHSM TEPEKIAIalbKUX 3aMiH
poaHai3oBaHuX CTPyKTypHux oauHuis TO y TII gedopmyroThCcsi acoliaTUBHO-
oOpa3Huii MATEKCT OPUTIHATY Ta HOTO CTUITICTUYHUHN e(eKT; uepe3 mepeKaaamnbKi 10-
JTaBaHHS TIPEJICTABIICHUX Y TMIIPO3AUT peueHb 1 iX 00’ €qHaHb 3 SABISIETHCS BIICYTHS Y
BIJIMOBITHOMY KOHTEKCTI OpHUTIHATYy JIEKCMKO-CEMAaHTUYHA HAJIMIIKOBICTH, Y
pe3ynbTaTi TMepeKIaaaIbKoi KOMIIEHCAIli MOXKe€ BWHHUKATH TimepOosizaiisi MOBHHX

3aco0iB MO. VYci i npuiioMyd 3yMOBWIM CYO’€KTUBHY Jedopmarliito 3 KOMILIEKCOM
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(GYHKI[IOHATPHUX O3HAK B yKpaiHChbKoMy mepeknani omoBimanHs Jx.J{. Cenminmxepa
“Pretty Mouth and Green My Eyes” y BukonanHi J[.Ky3pMeHKa — acoIiaTHBHO-
00pa3HUX, EMOTUBHO-OI[IHHUX 1 CYT€C-TUBHO-CUMBOJIIYHUX.

Mipa 06’exTuBHO1 Aeopmarlii — HaiOIbIIA 32 MAKPOCTUIICTUHYHUM MOKa3HUKOM
JaCTOTH KOPOTKHX peueHb B yKpaiHCbKOMY mepekiaai onoimanus “A Perfect Day for
Bananafish” y Buxonanni C.ITominryka. Oneprani J1aHi BKa3ylOTh Ha MEpPEBaKaHHS B
nepeKaaal cyo’ eKTUBHUX MPUYWH (HEBpaxyBaHHS TEpeKiIajadyeM 3HAYyMIOCTI 1IeHHO-
CTWJIICTUUHUX 0cobymBocTel (inocodcerko-nicuxomnoriynoi npo3u JIx.J. Ceninmkepa,
30KpeMa IparMaTuKyl CUMBOJIIYHUX IMIUTIKATYp TEKCTY ¥ KOHTEKcTy aBtopa B TII) Han
00’€eKTUBHO-MOBHUMHU (cripoiieHHss B MII yckiagHeHMX TrpamMaTHYHHX 1 JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUX J1E€CITIBHUX CTPYKTYpP aHTJIACHKUX PEUEHB).

AHani3 Ha MaKpOCTHJIICTUMHOMY pIBHI 32 IMOKAa3HUKAMH 3arajlbHOTEKCTOBHUX
1HJIEKCIB PI3HOMAHITHOCTI Ta BHUHSATKOBOCTI BiATBOpeHHs Jekcuku TO 3adikcyBas
3aJIeKHICTh 00’ €KTUBHOI Ta Cy0’€KTHMBHOI JedopMaliiii BiJ piBHS TEKCTy, CTaB CUTHA-
JIOM JUIsl BUSIBJICHHS Cy0’ €KTHBHOI Jedopmallii 3 MPUUMHHU 3aCTOCYBaHHS NEpeKiIaaada-
MU CTHJIICTUYHO HEBMOTHMBOBAHMX CEMaHTHYHHMX 3aMiH, OIMCOBOTO TEpPeKIany,
LUTICHOTO TepeTBOpeHHs “‘BuHATKOBOi  Jiekcuku Jx.J[. Cemnmxkepa. Opeprkani
00’ €KTUBHO-KUIBKICHI MOKAa3HUKH TEKCTOBUX 1HICKCIB 3HAYHO JOTIOBHUJIN MPOBEICHUIN
CTHJIICTUYHUN aHalli3 0COOJIMBOCTEH edopmarlii B TEKCTI XyI0KHBOT'O MEPEKIIATy.

CxeMu mepexoy JIEKCUKO-CEMaHTUIHUX, CTPYKTYPHHUX OJUHUIID 1 KOMIUICKCIB Yy
SKICHI O3HakW cyO’eKTHBHOI aedopmMariii B Tepekiaal Jajdd 3MOTy BHIUIMTH Taki
0COOJIUB1 MIKPO- Ta MaKpPOCTHJIICTUYHI €JIEMEHTH CEJIIH/KEPIBCHKOTO 110CTUIIIO, SKI
ne-hopmytotbes B TTI, mpocTexxuTH 3B’ 130K 00’ €KTUBHOI 1 Cy0’€KTHBHOI iepopmaltiii B
yKpaiHChKUX 1 pociiicbkux mepeknanax Jlx.J[. Cemiamkepa 1 BU3HAYUTH 1X B3a€EMO-
3YMOBJICHUH XapaKTep y TEKCTI.

Ha nmpyromy erami KOMIUJIEKCHOTO BHBYEHHS SIKICHUX BUMIPIB MEpEKIaIaIlbKOi
nedopmariii B XyJ10)KHROMY TIepeKIIal BIMOBITHO 10 BUAIEHUX MOTUBIB poMany ‘‘The
Catcher in the Rye” okpecieHO OCHOBHI KOMYHIKaTHUBHO-TeMaTuyH1 rpynu: “Tonnen
Konding <> mxona”, “T'onnen Konding <> ponuna”, “T'onnen Konding <> koxanHs”,

“T'onaen Konding <> pemiris”, “T'onnen Konding <> cycmninbctBo koHbOopMicTiB”. Ta-
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K€ TeMaTH4YHEe TPYMyBaHHS COPUSIO JeTali3alii NpuuuH Mikpoaedopmailii B mepekia-
nax O.JlorBunenka Ta P.Paiit-KoBanboBoi, a TakoXx BHOKPEMJICHHIO NPHUKIAIIB
CYTTEBUX BIAXWUJIEHb Bl XYJOXKHBOTO 3aBJAaHHS aBTOpa B OCTAaHHbOMY POCIMCBKOMY
nepexinani M.Hemmosa. JloBeneHo, mio pociiicbka Bepcist M.HemiioBa gedopmye MoBHY
ocoducricTh ['onaena Kondinma B KynbTypi-npuiimayi.

[TonoxxeHHst 3 po3nuly BiIOOpakeH1 y MIECTH CTATTIX aBTOPKHU aucepTarii [191;

195; 196; 199; 200; 203].



188
3AT'AJIbHI BUCHOBKHU

1. JlocimkeHHs] CYyTHOCTI MepeKIalallbKuX EPEeTBOPEHD J1a€ 3MOT'y KOHCTaTyBa-
TH, M0 Yy CHCTeMI KaTeropiajJbHOro amapary Cy4acHOrO IepeKIiaJ03HaBCTBA
CIIOCTEPITAEThCS CTEPTICTh MEXK 1 O3HAK y PO3YMIHHI IXHBOT MIPUPOJIU PI3HUMH TEOpe-
TUKaMHU Ta KPUTHKaMU TEpeKIaay, 30KpeMa IeBHAa HEBU3HAYEHICTb KPUTEPIiB KOM-
TUIEKCHOTO Ta CHCTEMHOTO BUBUYCHHS MEPEKIIaIalbKOi Aedopmariii.

[TopiBHSHHS OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK TpaHCPOpMaLIMHUX, alallTUBHUX, aCH-
METPUYHMX Ta 1HIIMX MPUHAOMIB 1 MIPOLECIB 13 MEPEKIATANBKOI0 Ae(POPMALIIEI0 32 TaKU-
MU KpUTEpISIMU, SIK CYTHICTb MOHSTTS, pPIBHI BUBUYEHHA, Xapakrtep mposisy B TII,
YKAHPOB1 O3HAKH, OCHOBHI (DYHKIIIi Ta MPUYUHU TOSBH, HATAE MOKIUBICTh OKPECIUTH
nedopMaiiito sIKk KOMIUIEKCHE SIBUILE Y CHCTEMI MEpeKIaJalbKUX MEPETBOPEHb, IO
OXOIUTIOE SIK O0’€KTMBHMM MpoOlleC MOBHUX BIIXWJIEHb Ha BCIX PIBHIX TEKCTOBOL
oprasizamii, Tak 1 CyYO’€KTUBHMM acHeKT IepeKIaJalbKuX 3CYBIB, 3YMOBJICHUI
0araTo3Ha4YHICTIO CEMAHTUKH 1 MparMaTUKU MEBHUX OJWHUIIb OpPUTIHATY, OCOOJIHUBO-
CTSIMU TICHXOJIOTTYHO-MOBHOT OCOOMCTOCTI Tepekiiazgada, Horo 3acaJlHUYMMH HACTAHO-
BaMH Ta TBOPYUM BHOOPOM.

2. Y nuceprarii TeOpeTUYHO OOTPYHTOBaHA Ta €KCHEPUMEHTAIBHO JOCIIHKEHA
JIBOXACTIEKTHA CYTHICTh TMepeKiafanbskoi nedopmaiiii, 30kpema 1 CKIQTHUKH —
00’€KTUBHA Ta Cy0’eKTUBHA AedopMallii.

O06’exTuBHA nedopmarlisi — 11e IPoIeC HAKOTTMYECHHS 00’ €EKTUBHUX PI3HOPIBHEBUX
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHHUX, CIOBOTBIPHUX 1 TpaMaTUYHUX 3MIH 32 KIJIbKICHUMHU MOKa3HU-
KaMH TEKCTy, KK He 3aBXKIW Ma€ HACTiJIKOM aJeKBaTHE BIATBOPEHHS CMHCIIOBOTO
Ta/ab0 CTWJIICTUYHOTO 1HBAPIaHTIB OPHUTIHAIY.

Cy0’extuBHa nedopMallisi € pe3yabTaToM TaKUX CyO’€KTHBHO-TIEPEKIadallbKUX
NEPETBOPEHb TEKCTY-OPUTIHAIY, K1 MOXYTh OYTH SIK CHCTEMHUMH BIIXUJICHHSIMHU BiJ
XYJ0’)KHBOTO 3aBJaHHS aBTOpa, TaK 1 MOPYUICHHSIMU HOPMH LJIbOBOT MOBH 3aJIsl PO3-
IIUPEHHS 11 BUPAKAJBHUX MOXKJIMBOCTEH a00 JOCATHEHHS MParMaTUyHOI aJIeKBATHOCTI

nepeKIamy.
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Kputepiem nocnimkeHHs 00’ €KTUBHO-CY0’ €KTUBHOTO XapakTepy NepeKiagabKoi
nedopmMariii BUOpaHO KaTETOpiro 111I0CTHIII0 aBTOPA K CYKYMHICTh BJIaCHE aBTOPCHKUX
(bopMalIbHO-3MICTOBHUX XapaKTEPUCTUK Yy HOTO TBOPAX.

3. Pesynbratu JIHTBOCTATUCTUYHOTO TMOPIBHIBHO-TIEPEKIAT03HABYOTO AHAIIZY
3a KPUTEPIEM TIOCTHIIIO aBTOpa Ha MIKPOCTUJIICTUYHOMY TEKCTOBOMY PIBHI 3a IOKa3-
HUKAMHM YacCTOTH JIEKCHKO-ceMaHTHuuHuX ofauHuip TO 1 TII 3adikcyBanu 00’€KTUBHY
nedopmariito B mepeknanax xymoxHpoi mposum Jx.J[. Cemimxepa y 3B’S3Ky 3
BIJICYTHICTIO y peecTpax IMpOaHali30BaHUX OJUHUIb TEKCTY CIUIBHUX JIEKCEM, a TaKOXK
BUSIBWJIM 3B’SI30K 00’€KTUBHOI 1 Cy0’€KTHBHOI Jedopmaliii Ha MIKPOCTUIICTUYHOMY
PiBHI TEKCTY XYJI0KHBOT'O MEPEKIATY.

[IpopaxoBanuii fdiama3oH KOJMBaHb OO0 €KTHBHOI jaedopMallii MO0 CTYMEHS
BIZITIOBITHOCTI YacCTOT JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUX OJIWHUIL Y BTOPHHHUX TEKCTaX CTOCOBHO
nepuiotBopiB [k JI. CenmiHmkepa naB 3MOTYy BHBECTH 3HAUCHHS 3arajbHOI MipU
00’ekTUBHOI naedopmariii SK CUTHATY JUid OUTbII JETaIbHOTO BUBYECHHS 1i MPUYHMH.
Bussieni 00’€eKTHBHO-MOBHI BIIXWJICHHS 3a ITOKa3HUKAMH YacTOT JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX
OJIMHUITH JAJIA MOXKJIMBICTh OIIIHUTH 1X BIUIMB Ha SKICTh BIATBOPEHHS 0a30BUX CMHCIIOBUX
JIOMIHAHT aBTOpa, MPOAHANI3YBaTH Pi3HI BapiaHTU 3MIHA MOBHOI penpe3eHTalll HailOLbIi
BapiaTUBHUX OJuHMIL opuriHainy B TII, a Takok BUSBUTH YMOBHU MEPEXOay KiUIbKICHUX
PO301KHOCTEN Y SKICHI, Y Pe3yJIbTaTl YOTO MOXKYTh J1e(hOpMyBATUCS KOHTEKCT TIEPIIOTBO-
Py Ta 3MIHUTHUCS aKIICHTH aBTOpa JIJIsl YUTada MePeKIay.

MIiKpOCTHTICTUYHI TOKA3HUKHU 3arajibHOI MipU Tepekiananbskoi aedopmarii B
yKpaiHChKuX Tiepekianax onosinanus “A Perfect Day for Bananafish” susiBunmcs kpu-
TUYHUMH II0JO0 HAKONMWYEHHS 3HAYHOI KIJBKOCTI 00’ €KTMBHO-MOBHHUX BIJIXHJICHB, SKI
HETaTHUBHO BIUIMBAIOTh Ha SAKICTh TEpPEJaHHS B TeEpekiaal 0a30BUX CMHUCIOBHUX
nomiHaHT JIx. /. Ceninmpxepa. HanmipHa neMiHyTHBI3allis TPUKMETHUKIB €KCIUTIKY€E B
YKpaTHCBhKUX 1 POCIMCHKUX TEpeKyIaaax MOoMiHyBaHHS aBTopchkoro kKoHienty CHILD-
HOOD. 3miHa MOKa3HUKIB YaCTOTH IMEHHHUKOBHX JIEKCHKO-CEMAHTHYHUX OIWHUIIL B
nepeknaai J.Ky3spMeHnka naedopmye anekBaTHE BIITBOPEHHS “HAB’S3JIMBOTO MOTHBY
float: iforo posmmpeHHs B nepexiiaai noxigHuMu obpazamu “‘marpan’, “TuriT-maTpar’ i

“mmT 7 HEraTMBHO BIUIMBA€ Ha aJIeKBAaTHICTh po3WU(PYBaHHS CYreCTUBHOI
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nuHamiydocTi JIx.JI .Ceminmkepa “marpan” — “mmit” — “goBeH” — ‘“‘matpail’.
BinxuieHHs 3a MOKa3HUKOM YacTOTH 3aiMEHHMKOBUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX OJAUHUIIH
3MIHIOIOTh CTHUJIICTHYHI MOXKJIMBOCTI TMpPOAHaNI30BaHUX OCOOOBUX 1 0€30c000BUX
3aiiMeHHUKIB She, he, nobody sik popmanbHUX MOKa3HKUKIB IepcoHi(iKallii B OMOBIIaHHI
“A Perfect Day for Bananafish” i nosicti “Franny” [Ix.JI. Ceninmkepa, BUKPUBIISIOTH
aBTOPCHKUN 3aayM CTBOPUTH €(EKT HaB S3JIMBOTO MOTHUBY O€3JIMKOCTI OTOYCHHS
Miopiens Inacc Ta 3MinioroTs y TIT mparMaTtiuHi akLEeHTH Xy 10XkKHbBOI AeTai hobody B
00pasi inmoro nepconaxa — ®penni Inacc. Jedopmalis CTUIICTHYHUX MOMKIMBOCTEN
JUECTIBHUX JIEKCUKO-CEMAHTHYHUX OJMHUIL B YKPAiHCBKOMY NEpeKiaal OMOBIAAHHS
“Pretty Mouth and Green My Eyes” y Bukonanni J[.Ky3pMeHKa 3HWKYE XapakTep
iXHBOI E€KCIIPECUBHOCTI B MIEPEKIIAI].

Hedopmartiiss Ha piBHI MIKPOCTUIIICTUKHA TBOPY AUPY3HA, 110 3YMOBIIOE TIEPEXiJl
JOCIIIJKEHHSI Ha BHUIIMA TEKCTOBHM pIBEHb 13 3aJIYYEHHSM MAaKpPOCTHIIICTUYHHUX
MOKA3HUKIB aHaI3y.

4. Tlepeknananpka nedopmariiis 3adikcoBaHa Ha MaKpOCTHUIICTUYHOMY PiBHI 3a
MTOKa3HUKAMH CEPEAHBOI TOBKUHU PEUEHb, YaCTOTH PO3MOIIY Pi3HHX THIIIB PEUYCHD Y
TO 1 TTI, a Takok 3araJbHOTEKCTOBUX 1HJEKCIB BUHATKOBOCTI (BITHOIIICHHS YHCIa CIIiB,
AK1 3yCTpidajqucsi B TEKCTI OJWH pa3, JI0 3arajJibHOTO0 4YHUCJIa CIOBOBXUBAHHS) 1
PI3HOMaHITHOCTI BIITBOPEHHS CIIOBHHKA aBTOpa y Nepekiaaax (BiIHOLIECHHS CIOBHUKA
JIEKCEeM JI0 3arajibHOTO YMCIia CJIOBOBXKMBAHHS TBOPY). BuOpaHi MakpoCTHIIICTUYHI TIO-
Ka3HUKU € BOKJIUBUM KUIbKICHUM BUpaxkeHHsM igioctmno JIx.J[. Ceninmpxepa Ta pos-
KPUBAIOTh OCOOJMBOCTI  TMCUXOJOTTYHO-(UIOCOPCHKOT  XYI0KHBOI TPO3U  I[HOTO
CBOEPITHOTO MMCHbMEHHHUKA.

Mipa 00’ekTuUBHOI AedopMallii 3a MOKa3HUKOM CEpPEeIHBOI JOBXKUHU pPEUYEHb €
MaKCUMaJbHOIO B YyKpalHChKHX Tmepekianax omoBimanHs JIxk.[[. Ceminmxepa “Pretty
Mouth and Green My Eyes” y Buxonanni J[.Ky3pMeHka, 110 BKa3ye Ha HEIIOBHE
BIJITBOPEHHSI CIO’KETOTBIPHUX EJIEMEHTIB MEpIIOJKEPesia 3 MPUYMHUA HEaKTyasi3allii
CTYIICHSI aBTOPCHKOI MparMaTUYHOI HACTAHOBU Ha P1BHI MAKPOCTHIIICTHKU TEKCTY.

Mipa 06’ exTuBHO1 AedopMaliii € HalOIIBIIO0 3a MOKAa3HUKOM YaCTOTH KOPOTKHUX

peuenb onoBimanp Jx.J[. Ceminmkepa y TII, QyHKuis sSKuX moisrae B 3MalrOBaHHI
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HETHIIOBOCTI CeNinuKepiBehbkux nporaronicTis (Cumopa Imacca, Tonnena Kondinza,
®penni [mace Ta iH.) i HEMHHYYOCTI X po3pHBY 3 peanbHicTIO. BusiBiieHa nepopmartis
3a ITUM MMOKa3HUKOM IMATBEPIKYE (PparMeHTapH1 BTpATH JTOMIHAHTHOI POJII aBTOPChKHUX
CHUMBOJIIYHHUX IMIUTIKaTyp y nepekiaai. CTaTUCTUYHY IOCTOBIPHICTH JAOCTIIKEHHS 3a-
0€3IeUyI0Th PO3PaXyHKHU BITHOCHOIT MTIOXUOKH Ta KPUTEPIIO Y.

Mipa o6’exTuBHOI Jedopmalrii 3a MOKa3HUKAMU 3arajJbHOTEKCTOBHUX 1HJEKCIB
BUHSATKOBOCTI Ta PI3HOMaHITHOCTI BIATBOPEHHS aBTOPCHKOI JIEGKCHKH € BUCOKOI0. [laHi
MOKA3HUKIB 1HJCKCIB CIPHSIN BUBUCHHIO CIIEKTPY O3HAK CyO’ €KTUBHOI jaedopmarliii Ha
MaKpOCTHJIICTUMHOMY PiBHI TEKCTY-TEpeKiaay, 30KkpeMa 3adikcyBaau OUIbIl aKTUBHUN
BIUIUB Ha Xapaktep cy0’ektuBHOi nedopmarii B TII. Ile cnonykano no ckiagaHHS
clIoBHUKa aBTOpchKoi Jekcuku Jx. /1. CeniHpkepa y MOpiBHAIBHO-TIEPEKIIA03HABUOMY
aCIeKT1: BUOKPEMJIEHO TaKi crielr(iuHi CelMHIKepIBCbKI HOMIHAILIT a00 iXHI KOMILJIEK-
CH, HENIPABUWJIbHE TPAKTYBaHHS MPAarMaTUYHOI (PYHKINT SIKUX TMOKIMKAHE CKOHIICHTPYBa-
TH yBary JOCIIJHUKA-KPUTHKA Ha HACHIJAKaX Cy0’ €KTHBHO-HEBMOTHMBOBAHHMX 3MIH Y
nepeksiaai. Pe3yiabTaTé MOCHIKEHHS 3a MOKa3HMKAMM 3arajlbHOTEKCTOBUX I1HJIEKCIB
PI3HOMaHITHOCTI Ta BUHSITKOBOCTI BIITBOPEHHS JIGKCUKH aBTOpPA CIPHUSIIM CUCTEMHOCTI
MPOBEJICHOTO  EMITIPUYHO-TEOPETUYHOTO  JIOCHIKEHHSI ~ OCOOJMBOCTEH  TOSIBU
nepekianamnpkoi aedopmamii y mepeknanax Jxk.J[. Ceminmkepa, TOBEIH 3aJIekKHICTH
MIpH MepeKIaaanbKoi aegopMmaliii Bif piBHS OpraHizailii TeKCTY, a TaKOX MPOJIEMOHCT-
pYyBaJIM HAKONMYYBAJIbHUN XapaKTep 03HAK Cy0’ €KTUBHOI Aedopmartii.

5. llepexnananpka gedopmariisi — BIIHOCHE Ta aMOIBaJCHTHE SIBUIIE 3 MPUYMH
BaplaTMBHOI 3yYMOBJIEHOCTI MEpeKIafalbKuxX pillieHb (BIAHOCHICTH nedopmarrii), a Ta-
KOX Yy 3B’SI3KYy 3 MOKJIMBOIO HAsIBHICTIO Y XYJ0KHBOMY TEPEKIIaai ABOX MOJISPHHUX CyT-
HOCTEW — 1HBApPIaHTHOCTI CEMAHTHKH OKpeMHUX MOBHHMX ojuHuib TII y po3yminHI
“nepeciuHoOro” ajapecara Ta BapilaTUBHOCTI CEMAHTHKHU 1 MParMaTUKUA LUX €JIEMEHTIB y
CIOPHUMHSATTI ‘“3pa3KoBOro” ynTaya nepexiany (aMOiBaIeHTHICTH edopmartii).

CucremMHO-(QYHKIIIOHANIbHI  CXeMH Tmepexony o0 ’ektuBHOI nmedopmariii y
Cy0’€KTHBHY JAlOTh 3MOTY MPOCTEKHUTH AWHAMIKY HAKOMUYEHHS O3HAK CyO’€KTHBHOI
nedopmMariii Ta HAOYHO MPECTABISAIOTH B3aEMO3YMOBIICHUN XapakTep 00’ €KTHBHOI Ta

cy0’eKTUBHOI AedopMalliil y XyT0KHROMY Tiepekiaai. BusBieHHs, BCTAHOBIIEHHS MPU-
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YUH TMOSBU Ta CUCTeMAaTH3allis PyHKIIIOHAIBHUX O3HAK Cy0’ €KTHBHOI Aedopmalrii Haga-
JIM MOKJTUBICTh KOHKPETH3YBATH IXHIO CYTh.

AcoliaTuBHO-00pa3Ha 03Haka cy0’€KTUBHOI Jedopmariii — pe3ysbTaT TaKUuX 3MiH
y TIepeKyaai, sIKi MOPOKYIOTh BIIMIHHI BiJi aBTOPCHKUX CMHCIIH Ta acoIiamii Xya0XK-
Hboro oopazy TO y TII.

EMOTHBHO-OLIIHHA O3HaKa cy0’€KTUBHOI Jedopmallii — 1ie pe3yiabTaT Takux Iepe-
KJIAJalbKUX TEPETBOPEHB, KO HIBEIIOETHCA a00 BUKPUBISETHCS CTYIIHb €MOTHBHOI
orinku aBTopa B TII.

CyrecTHBHO-CUMBOJIIYHA O3HAKa Cy0’ €KTUBHOI Jedopmarlii — 11e HaCI1JOK TaKhX
3CYBIB M€BHOI JEUTMOTHBHOI CYT€CTii aBTOPCHKOI'O KOHTEKCTY, K1 BUKPUBIISAIOTH i1 1M-
TUTIIUTHO-CUMBOJITYHUN CMUCH Y TEKCTI XYJI0)KHBOTO MEPEKIIATy.

Hedopmaris cyd’ektuBHO-iparmatuyHoro curnainy TO y TII € pe3ynbratoMm Ha-
KOMWYEeHHS (PYHKIIIOHAIbHUX 03HAK Cy0’€KTUBHOI Aedopmarliii sik ¢pakTopa BTpaTH CMU-
CJIOBOTO Ta/ab0 CTHIJIICTUYHOTO 1HBApi1aHTIB MEPIIOTBOPY B nepekiaji. CucreMmaTusailis
O3HaK CcyO’eKTHBHOI Aedopmariii GopMye KOMIUIEKCHE CIPUUHSATTSA, TUOIIe OaueHHs
po0JIeMH Ta 3arajibHOT KAPTUHU JOCIHKYBAHOTO Y pOOOTI SIBUIIIA.

[TosiBa B TEKCTI XyJI0KHBOTO MEPEKIIATy BIACYTHbOI B OPUTIHATBHOMY KOHTEKCTI
OJIMHUYHOI O3HAaKu CyO’eKTUBHOI jaedopmariii abo0 KOMIUIEKCY O3HAK 3MIHIOE
CyO’€KTUBHO-TIparMaTUYHUNA CHUTHAJ aBTOpa IMEPIIOTBOPY Ta € OCHOBHOIO MPUYHHOIO
cy0’eKTUBHOI fepopMaliii B epekiaii.

6. Po3po0biieHi MeTOAMYHI TPUHOMHU JTOCTIIHKEHHS 00’ €KTHUBHOI Ta Cy0’ €KTHUBHOI
nedopMaliiil y Xy10)KHbOMY TIepeKIia/ii CIpUsUTM CUCTEMHOMY aHallizy Jedopmarlii xa-
paktepy MoBHO1 ocobuctocTi ['onena Kondinga B ykpaiHCbKOMY Ta POCIMCBKUX TIEpe-
knagax pomany “The Catcher in the Rye” JlxJI.Ceninmkepa y BUKOHaHHI
O.Jlorsunenka, P.Paiit-KoBanboBoi Ta M.HeMIii0Ba Ha piBHI LIUTICHOTO TEKCTY B MEXKax
KOMYHIKaTHBHO-TEMATUYHUX TPy TBOPY.

AnpoOoBaHa Meronuka TOOYIOBM  KOMYHIKAQTHBHO-TEMAaTHUHUX Tpylm Yy
MOPIBHSUTLHO-TIEPEKIIaI03HABYOMY JIOCII/DKEHHI Jlaia 3MOTY BHUSBUTH Ta CTPYKTYypyBaTH
BUMAJKA CEMAHTHYHOTO TMEPEOCMHUCICHHA CJEHIOBOi JIGKCMKM B  MEpeKIaaax

O.JIorsunenka i P.PaiiT-KoBanboBoi, a Takok TOBOPUTH MPO HE3BUYHUM CJICHTOBUHN e(heKT
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SK TPUKIIAA 3arajgbHOl Cy0’€KTUBHOI Aedopmarlii TeMaTUYIHOI €THOCTI Ta CEMaHTHYHOI
IILTICHOCTI MOBHOT OCOOMCTOCTI CEINTIHPKEPIBCHKOTo poTaroHicTa y Bepcii M.Hewmrosa.

B  ykpaincekomy mepexnami  pomany JDxk. . Ceminmkepa  3adikcoBaHO
MeTadopu3allifo CICHTy aBTOpa, IO 3HAYHO 301IbIIy€e HOTO BHPA3HICTh W OOpPa3HICTH,
TOOTO 3MIHIOE€ EMOTUBHY (DYHKIIIIO B YKpaiHCHKIN KyIbTypi-nipuitmMaui. dpazeosiorizaltis
MOJIOJIKHOTO ciieHTY poMaHy O.JIOTBUHEHKOM IOCHJIIOE KOMEIIHHICTh O1IBIIOCTI CIIeH
TBOPY B Mepekiaji. 3aranbHa eBdemizallis Ta HaaMipHa CHHOHIMI3alls cieHry ['onnena
Kondinma 3MiHIOIOTE TOHAJIBHICTh MOBJICHHS JIITEPATYPHOTO MEPCOHAXKA B POCIHICEKOMY
nepeknaai P.Paiit-KoBanboBoi. Lli cTumicTHuHI npuiioMu Nepekyiagaykyd 30arayyroTh
MOBJIEHHEBY KynbTypy ['onaena Kondinga, HagaroTe il 03HaK €I1TapHOCTI.

AHami3 CTPYKTYpHO-CEMaHTUYHUX, (PYHKI[IOHATHHUX 1 CTHIIICTUYHUX OCOOJIUBO-
creit cienry Jx.J1. Ceminmxkepa y nepekiani M.HeMiioBa BUSIBUB HaIMIpHE 3aXOIJICH-
HS TIepeKyIajada MelopaTUBHOIO JICKCUKOIO, SIKE PpYyHHYE COIllajbHI MpaBuia 1 HOPMHU
MOBEIHKA aMEPUKAHCHKOI MOJIoIi cepenHr XX CT. y COPUHHATTI LUIHOBOT ayAUTOPIi.
ApxaicTu4Hil BUKpHUBJIEHHS B mepekinaal M.HemioBa — 3amiHa pO3MOBHHMX €JIEMEHTIB
Jx. J1. Ceninmxepa CydacCHUM POCIHCHKUM KaproHOM — HE BIITBOPIOIOTH CTHITICTUIHUX
0COOJIMBOCTEW MOJIOAKHOTO CJIEHTY MEPLIUX JECATUIITh MOBOEHHOI AMEpPUKH, Mepe-
HACHYYIOTh TMIEPEKIal HECHOPMATUBHOIO JIEKCUKOI0, TOOTO JErapMOHI3YIOTh HOTO Mpar-
MaTU4YHy I[IHHICTb y POCICBKOMOBHIA KyjnbTypi-tipuiimaui. [IpencraBnenuit
M.Hem1uioBuM pagukanbHO HOBUM BUMIp MOBIEHHEBOT ocoOuctocTi ['onaena Kondinga
€ BUKPUBJICHHSAM COIIIAILHOTO 1 KyJILTYpHOT0 KojiB pomany ‘“The Catcher in the Rye”y
XyJI0’)KHbOMY TI€pEeKJIaIi.

CXUJIBHICTh 70 OYKBaJIbHOTO TEpeKJIany, MPIOPUTETHICTh BiATBOpEHHS ¢op-
MajgbHUX ocoOmuBocTeit MO Haj 3MICTOBUM HAMOBHEHHSIM CMHUCIOBHX JoMiHaHT TO
neopMyroTh HOpMH I1ILOBOT MOBHU B niepekiaai M.Hemiiora.

/. CucteMHUW aHali3 JBOXACIEKTHOI CYTHOCTI TepeKiIaaanbkoi aedopmariii
MIATBEPANB B3a€EMO3B’ 130K 00’ €KTUBHUX 1 Cy0 €KTHMBHUX ACMEKTIB IIHOTO SIBUIIA B XY-
JIO’KHbOMY TEpEeKJIaJil Ta AaB 3MOTY BU3HAYUTH, 110 HEOOX1THOIO YMOBOIO a/IeKBAaTHOTO
BIITBOPEHHSI CMUCJIOBOTO Ta CTUJIICTUYHOTrO 1HBapiaHTiB TO € MiHIMI3allis HAKOIUYEH-

Ha (YHKIIOHAJTBHUX O3HAK CyO’€KTHBHOI Jnedopmaiiii, raapMyBaHHs jaedopmarltii
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Cy0’€KTMBHO-TIPAarMaTUYHOTO CUTHAIY MEPIIOTBOPY B MEpEKiajli, a TAKOXK BpaxyBaHHS
nepeKsiagaueM B3a€MO3B’sI3Ky 00 €KTUBHHUX 1 Cy0’€KTUBHUX MapaMeTpiB TEKCTY Ha BCIiX
PIBHSIX HOTO opraHi3ariii.

Bucokuii cTymiHp cI0BOTBOPYOi aKTMBHOCTI MEpeKIagaya MOXKE YacOM PO3IIH-
pIOBATH BHpaXallbHI MOMKIIMBOCTI IUJILOBOI MOBHM Ta 3a0e3MedyBaTH IparMaTUIHY
aJIeKBAaTHICTh IIEPEKJIaay, IO CBIIYATh IPO IO3UTUBHUM AaCHEKT IEePEeKIaNalbKoi
nedopmarii,

8. IlepcmexkTMBaMy TOJANBIIOTO HAYKOBOTO TMOIIYKY MHIOJ0 OCOOIMBOCTEN
nepexyiaganpkoi nedopmaiii Moxke OyTH PO3IIMPEHHS JBOXACIEKTHOTO MiAXOLy [0
BUBYCHHS ii 00 €KTHUBHUX 1 Cy0’ €KTUBHUX YMHHUKIB, a TAKOX PO3POOJICHHSI HOBUX Me€-
TOAUYHUX npUIOMiB IIPOBEJCHHS JIHIBOCTATHCTUYHOTO HOPIBHSJIBHO-
MEePeKIa03HaBYOr0 aHai3y Ha Marepiaii TEeKCTIB 1HIIUX (PYHKI[IOHAIBHUX CTUJIIB 1

YKAHPIB 13 3AIyYEHHSAM Cy4YaCHHUX 1H(HOPMALIHHUX TEXHOJIOTIH.
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Homatox A

I'JIOCAPIN
OCHOBHUX JIHTBICTHUHUX TEPMIHIB poOOTH

1. ImiocTuiib aBTOpa — cHCTEMa BJIACHE aBTOPCHKHUX MOBHHMX 3MICTOBHUX 1 (op-
MaJbHUX XapaKTEPUCTHK Y MOro TBOpax Ha MO3HAYEHHS YHIKaJbHOCTI aBTOPCHKOI Kap-
THHU CBITY 3a JOIOMOTOI0 KOMIUICKCY 00 €KTHMBHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTY (MOBHHX
€JIEMEHTIB JIEKCUYHOT0, CEMaHTUYHOTO, CIOBOTBIPHOI'O Ta TPaMaTHYHOIO PiBHIB) Ta iX-
HIX SIKICHUX TapaMeTpiB (KOMyHIKaTHUBHOTO HaMipy aBTOpa, XyJOXHbOrO 00paszy, Mo-
nanpHOCTI Ta iH.) (muB. H.Hecteposa [160], J.HoBukos [161], I'.ITouenmos [178, c.
145]).

2. Ctuiaictuunuii inBapiant TO y TII — neBHa KOHIIENTyaabHO-3MICTOBA 1 XKa-
HPOBO-CTUJIICTUYHA JIOMIHAHTA OpUTIHATY B MEpEeKIIaji, sika OXOIUIIE “MOCTIHHI Ta
3MIHHI XapaKTePUCTUKU, BUOIP AKUX BU3HAYAE 1HUBIIYaIbHO-aBTOPCHKHUM CTUIIL (Te-
pmin O.Yepeaanuenka [233, c. 147)).

3. MikpocTujicTuyHMii piBeHb TEKCTY — CHCTEMa 1HIUBIAYaJIbHO-aBTOPCHKUX
CTHJIICTUYHUX (Iryp 1 TPOIIB, sIKI (PYHKIIOHYIOTh Y ME€Xax BIJl CJIOBA JI0 PEUEHHS 1 €
“HOMIHATUBHOIO OCHOBOIO MOBH™ (TepMiH I'.Konmancekoro [96, c. 41]).

4. MakpocTWIICTUYHMIA piBeHb TEKCTY — CHCTEMa MOBHHUX OJUHHIIb-
(GhopMaHTIB pEeUYEHHS, TEMU BUCJIOBIIIOBAHHS, LIIICHOTO TEKCTY, 3JaTHUX 3/1MCHIOBATH
“camocTiitHi komyHikatuBHi aii” (Tepmin ['.-B.Epomca [263, c. 11]).

5. KomyHikaTMBHO-TeMaTH4YHe IIOJle — 1€ Take JIEKCUKO-CEMaHTHUYHE
00’€IHAHHS Y TIEBHOMY TBODI, SIKE TEMAaTUYHO OPraHi30BaHe y CBIAOMOCTI PELUITIEHTIB
BIJIOBITHO JI0 I1ijIelt komyHikati (tepmin [.MapTtunosuua [125, c. 18]).

6. lepexiiaganbka negopmanisi — KOMIJICKCHE SBUIE Y CUCTEMI TIepeKIagalb-
KHX TIEPETBOPEHbB, SIKE OXOIUTIOE K 00’ €KTUBHUU MPOIEC MOBHMX BIIXWJICHH HA BCIX
PIBHSIX TEKCTOBOI OpraHizarlii, Tak 1 Cy0’€KTUBHHI acCIeKT MepeKIafalbKuX 3MiH, 3yMO-
BJICHUI 0araTo3HauyHICTIO CEMAHTUKH 1 ITparMaTUKK MIEBHUX OJIMHUIL OpUTIHAITY, OCOOIH-
BOCTSIMU TICUXOJIOTTYHO-MOBHOI OCOOMCTOCTI TepeKyiaiaya, WOoro 3aCaIHUYMMH HACTaHO-

BaMH 1 TBOPYMM BHOOpOM (Hariie Bu3HadeHHs. — M.P.).
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7. O0’exkTHBHA AedopMania — MPoleC HAKOMWYCHHS 00’ €KTUBHUX PI3HOpIBHE-
BUX JICKCUKO-CEMaHTUYHHX, CIOBOTBIPHUX 1 IPaMaTUYHMUX 3MiH 3a KUTbKICHUMHU MOKa3-
HUKAMH TEKCTY, IKUW HE 3aBXKJIM Ma€ HACIIAKOM aJIeKBaTHE BIATBOPEHHS CMHUCIOBOTO
Ta/ab0 CTUITICTUYHOTO iHBapiaHTIB OpUTiHATY (Hame Bu3HaYeHHs. — M.P.).

8. Cy0’extuBHa paedopmamias — 1€ pe3ydbTaT TakKuX CyO €KTHBHO-
NepeKIaalbKuX MepeTBOPEHb TEKCTY-OpUTIHATY, SIKI MOXKYTh OYTH SIK CYTTEBUMHU BiJI-
XWJICHHSMHU BiJ] XyJ0KHBOTO 3aBJaHHS aBTOpa, TakK 1 MOPYIICHHSIMH HOPMH IILTbOBOI
MOBU 33111 PO3UIMPEHHS 1i BUpaKaIbHUX MOXKJIUBOCTEH a00 MOCSATHEHHS IparMaTuy-
HOI aJICKBaTHOCTI Niepekiiaay (Harie Bu3Ha4eHHs. — M.P.).

9. Mipa 00’ekTuBHOI AepopMalii — KUIBKICTh 00’ €KTUBHUX BIAXWUJICHb HA IIUIS-
Xy aJIeKBaTHOTO BIJITBOPEHHS CMHUCJIOBOTO Ta/ab0 CTHIIICTUYHOTO 1HBApiaHTIB OpUTiHA-
Jy 32 KBaHTUTAaTUBHUMHU MOKa3HMKaMU OaraTOpPIBHEBOI OpraHi3alii TEKCTy (Hame BH-
3Ha4YeHHsA. — M.P.).

10. dyuknioHanbHi 03HAKU cy0’€KTUBHOI Aedopmanii — BTOPUHHI, KOHTEKC-
TyaJbHO 3YMOBJICH1 XapakTtepuctuku TII, siki raibMyrOTh aJ€KBaTHICTb BIATBOPEHHS
CMUCJIOBOTO Ta/ab0 CTUIIICTUYHOTO 1HBAPIAHTIB OpUTIHATY Yepe3 (popMyBaHHS B MEPEK-
Jaj1 BIIMIHHUX BiJ] aBTOPCHKUX KOHTEKCTY, MIATEKCTY, HACTPOIO a00 1HTOHAIIM (Halle
BU3HaueHHs. — M.P.).

11. MikTeKCTOBHII MparMaTUYHM BiIMOBIAHMK — TaKUil XyJA0KHIA €IEMEHT Y
NepeKIal, SKU PIBHOLIHHO BIITBOPIOE (hOPMajIbHO-3MICTOBE HAIIOBHEHHSI CMUCIIOBHX
1/a00 CTWIICTUYHUX JOMIHAHT 1IOCTHIIIO aBTOpa, TOOTO rajapbMye MOsABY aedopmartii
Cy0’€KTUBHO-TIPArMaTUYHOTO CUTHATY B XYJOXKHBOMY Tepekiaji (Halle BU3HAYCHHS. —
M.P.).

12. le¢popmanisi cy0d’€KTMBHO-MPArMATUYHOI0 CUTHAJNY B Nepekjaaai — pe-
3yJIbTAT HAKOMWYEHHS TaKUX (DYHKIIOHABHUX O3HAaK CyO’€KTUBHOI nedopmallii, SKi 3Mi-
HIOIOTB JITHTBO-TIparMaTHYHE HAIIOBHEHHST CMHUCIIOBUX 1/a00 CTHIICTUYHHUX JOMIHAHT OPHIi-

HaJTy JIJIS a7ICKBAaTHOTO CIIPUMHATTS B KYJIbTYpi-TIpuiiMadi (Hare Bu3HaueHHs. — M.P.).



Jlonarok b

[ToxunOka po3paxyHKiB YaCTOTH JIEKCUKO-CEMAHTHUUHHUX OJIMHULIb Y mepino- 1 npyroBopax JIx.[l. Ceninmkepa

Marepiau gocaixkeHHst Oocsr Ao6comoTHa yactora JICO, m | Bignocua yacrora JICO, p IToxuoxka, o IToxuo6xka, %
BUGipkm, | I bl | In 3 4 I A | I 3 4 | A | 3 y |1 aa|of3 |4
N
A Perfect Day for Bananafish 3979 867 | 914 | 243 | 778 | 45 |0,22/0,23/0,06|0,20/0,01/0,07/0,06/0,13|0,07(0,29| 7 | 6 | 13| 7 |29
YynoBuii geHb Uit puOKn-0aHaHKU 3630 738 | 686 | 165 | 519 | 42 |0,20(0,19(0,05|0,14|0,01|0,07{0,07(0,15({0,09(0,30| 7 | 7 | 15| 9 |30
(yxp. mep. 1. Ky3pmeHnka)
UynoBuii eHp U1 pHOKU-OaHAHKH 3298 708 | 677 | 144 | 515 | 43 |0,21/0,21|0,04|0,16|0,01|0,07|0,08(0,16|0,09/0,30| 7 8 |16 9 | 30
(yxp. mep. C.Ilominryka)
Xoportmo JoBUTCA phIOKa OaHAHKA 3277 715 | 647 | 156 | 490 | 37 |0,22(0,20(0,05|0,15(0,01(0,07{0,08{0,16(0,09(0,32| 7 | 8 | 16| 9 |32
(poc. mep. P.Paiir)
Down at the Dinghy 3507 722 1 699 | 190 | 562 | 31 |0,21(0,20/0,05|0,16/0,01|0,07/0,07]0,14/0,08|0,35] 7 | 7 |14] 8 |35
VY yogwHi (ykp. nep. 1.Ky3pMmeHka) 2877 688 | 568 | 137 | 436 | 21 |0,24/0,20/0,05/0,15/0,01|0,07/0,08/0,17/0,09(0,43| 7 | 8 |17] 9 |43
B moaxe (poc. mep. H.I'anp) 3004 695 | 550 | 103 | 340 | 23 |0,23|0,18|0,03|0,11|0,01|0,07/0,08/0,19|0,11|0,41| 7 | 8 | 19|11 |41
Pretty Mouth and Green My Eyes 4418 636 | 972 | 264 | 839 | 35 |0,14(0,22/0,06/0,19/0,01/0,08|0,06/0,12/0,07|/0,33| 8 | 6 | 12| 7 |33
VYcra vapiBHi i oui 3eneHi 3594 565 | 683 | 214 | 690 | 30 |0,16(0,19(0,06|0,19|0,01|0,08|0,07|0,13({0,07(0,36| 8 | 7 | 13| 7 |36
(yxp. ep. 1. Ky3pmeHnka)
U >tu Ty0HI1, ¥ r1a3a 3enensie (poc. nep. H.I'anp) 3905 630 | 756 | 220 | 675 | 26 |0,16/0,19/0,060,17|0,01|0,08|0,07/0,13/0,08|/0,38] 8 | 7 | 13| 8 |38
For Esme with Love and Squalor 7979 141411586 | 429 |1216| 57 |0,18]0,20|0,05|0,15]0,01|0,05{0,05{0,09|0,06(026| 5 | 5 | 9 | 6 |26
Jnst Ecme 3 mr060B't0 1 MEp30TOI0 6725 1346|1270 | 422 |1113| 53 |0,20|0,190,06|0,17|0,01|0,05|0,05|0,10|0,06(0,27| 5 | 5 | 10| 6 | 27
(yxp. ep. 1. Ky3pmeHka)
Joporoit OcMm ¢ M000BEI0 — U BCIKOW MEP30CTHIO 7540 1459 | 1304 | 430 |1184| 47 |0,19|0,17|0,06|0,16 |0,01|0,05|0,05{0,09|0,06/029| 5 | 5 | 9 | 6 |29
(poc. nep. C.MiTiHoi)
Uncle Wiggly in Connecticut 5022 1046|1168 | 138 | 848 | 39 |0,21|0,23|0,03|0,17|0,01|0,06|0,06|0,17|0,07|031| 6 | 6 | 17| 7 |31
Tynramka-aesnaiika (ykp. nep. O.CeHrok) 4295 1081 | 875 | 120 | 615 | 35 |0,25|0,20|0,03|0,14|0,01|0,06|0,07{0,180,08{0,33| 6 | 7 |18 | 8 | 33
Jlana-pactsina (poc. nep. P.Paiir) 4408 1092 | 851 | 151 | 560 | 34 |0,25|0,19|0,03|0,13|0,01|0,06|0,07|0,16|0,08|0,34| 6 | 7 |16 | 8 | 34
Franny 10188 |1697|2333| 731 |1684| 38 |0,17]|0,23]|0,07|0,17]|0,00|0,05/0,04|0,07|10,05|032| 5 | 4 | 7 | 5|32
@penni (ykp. nep. K0.Ilokanbuyka) 9122 1656 | 1986 | 662 |1323| 35 |0,18]0,22|0,07|0,15|0,00|0,05|0,04|0,080,05{033| 5 | 4 | 8 | 5 | 33
@®ponnu (poc. niep. P.Paiit) 8886 1627|1902 | 614 |1315| 32 |0,18]|0,21|0,07|0,15|0,00|0,05|0,04|0,080,05{035| 5 | 4 | 8 | 5 |35
Raise High the Roof Beam, Carpenters 22061 |4091)4167 1808|3086 103 |0,19]0,19/0,08|0,14/0,00|0,03/0,03{0,05|/0,04/0,19] 3 |3 | 5] 4 ]19
Buiiie kpoksu, OyaiBandi (ykp. nep. O. Tepexa) 18699 | 4005 |3461|1749|2975| 99 |0,21|0,19|0,09/0,16]0,01|0,03/0,03/0,05|/0,04|1020| 3 | 3 |5 | 4 |20
Beliie cTponiia, ioTHUKM (poc. nep. P.Paiit) 18926 | 3974|3258 |1766|2699| 90 |0,21|0,17]|0,09|0,14]|0,00|0,03/0,03|/0,05|/0,04|1021| 3 | 3 |5 | 4 |21
The Catcher in the Rye 73677 |11520{14699| 4819 |13302| 330 | 0,16 | 0,20 | 0,07 | 0,18 | 0,00 | 0,02 |0,02|0,03|0,02|0,11| 2 | 2 | 3 | 2 |11
Hax pipBoro y xwuti (ykp. nep. O. JIorBHHEHKA) 64656 |(11706/11108( 3932 |11311| 319 |0,18{0,17|0,06 |0,17|0,00|0,02|0,02|0,03|0,02(0,11| 2 2 312 |11
Hapn nponactbio Bo pxku (poc. niep. P.Paiir) 59917 |11056|11218| 3726 |11539| 302 | 0,18 0,19 0,06 |0,19|0,01|0,02|0,02|0,03|0,02|0,11| 2 | 2 | 3 | 2 |11

* ] — IMEHHHKIB J1 — miecniB IT — npuKMeTHUKIB 3 — 3aiiIMEHHHUKIB Y — 4yHuCITIBHUKIB




Honatox B

Po3paxyHKu TOCTOBIPHOCTI BIAMIHHOCTEH Yy PO3MOIiI1 YaCTOT JIGKCUKO-CEMAaHTUIHUX OAMHUITH
B nepio- 1 ApyrotBopax Jx./[. Ceninmxepa Ha OCHOBI KPUTEPIIO Xi-KBapat

Jlekcnko-cemanTuuHi ogununi (JICO)

1 O — Tekcr opurinany (TO) Tekcr nepexaany (TII)
IMeHHHMKH I HiecioBa I [TpukMeTHHKH | 3aifMEHHHUKH I YncIiBHUKH | Ycporo | ImeHHHKH | Hieciosa | [TpuKMETHUKH | 3aliMEHHHUKH | UwcItiBHUKH | Yeporo
Taip A Perfect Day for Bananafish YynoBuii 1eHb 115 puoku-6ananku (Ykp. nep. 1.Ky3pmenka)
Yacrora JICO, m 867 914 243 778 45 2847 738 686 165 519 42 2150
Cyma 1605 1600 408 1297 87 4997
E 914 912 232 739 50 691 688 176 558 37
X2 2,42 0,00 0,52 2,06 0,50 5,50 3,20 0,01 0,69 2,73 0,68 7,29
MincymicoBi mo- df=4 X2excnep.= | 12,79 X2reop.= | 11,14 P=97,5%
Ka3HHKH
Tgip Down at the Dinghy Y voBHi (ykp. nep. JI.Ky3omMenka)
Yacrora JICO, m 722 699 190 562 31 2204 688 568 137 436 21 1850
Cyma 1410 1267 327 998 52 4054
E 767 689 178 543 28 643 578 149 455 24
X2 2,64 0,15 0,81 0,66 0,32 4,58 3,15 0,17 0,97 0,79 0,38 5,46
HizcymioBi mo- df=4 X2ekcnep.= | 10,04 X2Tteop.= | 9,49 P=95%
Ka3HHKH
Teip Pretty Mouth and Green My Eyes Ycra yapisHi i oui 3eqeni (Ykp. nep. JI.Ky3bmeHka)
Yacrora JICO, m 636 972 264 839 35 2746 565 683 214 690 30 2182
Cyma 1201 1655 478 1529 65 4928
E 669 922 266 852 36 532 733 212 677 29
X2 1,63 2,71 0,02 0,20 0,03 4,58 2,05 341 0,02 0,25 0,03 5,76
Hizcymxosi mo- df=4 X2ekcnep.= | 10,34 X2teop.= | 9,49 P=95%
Ka3HHKH
Teip For Esme with Love and Squalor Jsi Ecme 3 11000B'10 i Mep3oTo10 (YKp. nep. /L. Ky3pmenka)
Yacrora JICO, m 1414 1586 429 1216 57 4702 1346 1270 422 1113 53 4204
Cyma 2760 2856 851 2329 110 8906
E 1457 1508 449 1230 58 1303 1348 402 1099 52
X2 1,27 4,03 0,89 0,16 0,02 6,37 1,42 4,51 1,00 0,18 0,02 7,12




Mincymiosi mo- df=4 X2exenep.= | 13,50 X2teop.= | 13,28 P=99%
Ka3HHKHA
Teip Uncle Wiggly in Connecticut Tynramka-neBaamka (ykp. nep. O.CeHiok)
Yacrora JICO, m 1046 1168 138 848 39 3239 1081 875 120 615 35 2726
Cyma 2127 2043 258 1463 74 5965
E 1155 1109 140 794 40 972 934 118 669 34
X2 10,29 3,14 0,03 3,67 0,03 17,15 12,22 3,73 0,03 4,36 0,03 20,37
Hixcynmiosi no- df=4 X2exenep.= | 37,52 X2reop.= | 13,28 P=99%
Ka3HUKH
Tgip Franny ®@penHi (YKp. nep. F0.Jlokanbuyka)
Yacrora JICO, m 1697 2333 731 1684 38 6483 1656 1986 662 1323 35 5662
Cyma 3353 4319 1393 3007 73 12145
E 1790 2305 744 1605 39 1563 2014 649 1402 34
X2 4,83 0,34 0,23 3,89 0,03 9,31 5,53 0,39 0,26 4,45 0,03 10,66
Tlixcymrosi mo- df=4 X2exenep.~ | 19,98 X2reop.= | 13,28 P=99%
Ka3HHKH
Tgip Raise High the Roof Beam, Carpenters Bunie kpokBu, 6ynisanyi (ykp. nep. O. Tepexa)
Yacrora JICO, m 4091 4167 1808 3086 103 13255 4005 3461 1749 2975 99 12289
Cyma 8096 7628 3557 6061 202 25544
E 4201 3958 1846 3145 105 3895 3670 1711 2916 97
X2 2,88 11,04 0,78 1,11 0,04 15,84 3,11 11,90 0,84 1,19 0,04 17,09
Hixcymxosi mo- df=4 X2ekenep.= | 32,93 X2teop.= | 13,28 P=99%,
KA3HUKH
TBip The Catcher in the Rye Han npipBoio y xuti (ykp. nep. O. JIorBHHeHKa)
Yacrora JJICO, m | 11520 14 699 4819 13 302 330 44670 11706 11108 3932 11311 319 38376
Cyma 23226 25807 8751 24613 649 83046
E 12493 13881 4707 13239 349 10733 11926 4044 11374 300
X2 75,78 48,20 2,66 0,30 1,03 127,98 88,21 56,11 3,10 0,35 1,20 148,97
Tlizcymioni mo- df=4 X2excnep.~ | 76,95 X2reop.= | 13,28 P=99%
KA3HUKH

* PospaxyHku 3aiiicHeHO 3a mporpamoro MS Excel
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Jonatok /|

PanroBuii po3mno/iis1 BIIHOCHOT YaCTOTH JIEKCUKO-CEMAaHTUIHUX OJIMHUITh

y TBopax JIx.Jl. Ceninmkepa Ta HOro nepexiaaax

Panru jekcuko-ceMaHTUYHUX OQUHUID
Jlekcuko-
[IepmoTBOpH Hpyrorsopu
CEMaHTHYHA - —
orosinan po- ONOBITaHHA MOBICTI poMaH
OJWHUIIA MOBICTI
Hsl Mag | YKp. poc. YKD. poc. | yKp. | poc
TII TII TII TII TIT | TII
2 2
; 2 2
) 1 2 1 1 1
JiecnoBo 1 1 1 5 5 5 5 3 2
1
1 2 2
2
2 1 1
1 1 1
IMmennUK 3 2 3 1 3 2 2 1 3
2 3 1 1
2 1 1
2 1 1
3 3 3
3 3 3
3aliMEHHHUK 2 3 2 3 2 3 3 2 1
3 1 3 3
3 3 3
3 3 3
4 4 4
4 4 4
[TpukMeTHUK 4 4 4 4 4 4 4 4 4
4 3 4 4
4 4 4
4 4 4
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Jonatok E

BignocHa Mipa 06’ekTuBHOI ieopMmaliii 3a MOKa3HUKOM YaCTOTH JICKCHKO-
ceMaHTHYHUX oauHuIb Yy TO 1 TII
(1ma matepiani xynoxHboi npo3u JIx.[l. Ceninmkepa)

110%
100% -
90% ~
80% A
70% ~
60% -
50% -
A Perfect Down atthe Pretty Mouth For Esme Uncle Wiggly Franny Raise High The Catcher
Day for Dinghy and Green with Love in the Roof in the Rye
Bananafish My Eyes  and Squalor Connecticut Beam, (1951)
Carpenters
| @ OpuriHan YKp. nepeknag Poc. nepeknag |

Puc. E.1. BianoBigHICTh KIJIbKOCT1 IMEHHUKIB Y BTOPUHHUX TEKCTaX BIJHOCHO OpPHUTIHA-
niB [x. J1. Ceninmxepa

110%
100% -
90% A
80% A
70% A
60% -
50% -
A Perfect Down atthe Pretty Mouth For Esme  Uncle Wiggly Franny Raise High The Catcher
Day for Dinghy and Green with Love in the Roof in the Rye
Bananafish My Eyes  and Squalor Connecticut Beam, (1951)
| B OpuriHan YKp. nepeknag Poc. nepeknag | Carpenters

Puc. E.2. BinnoBiiHICTh KIJIBKOCTI A1€CIIB Y BTOPUHHUX TEKCTAX BITHOCHO OPUTIHAJIB
Jx. J1. Ceninmxepa
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A Perfect Down atthe Pretty Mouth For Esme Uncle Wiggly Franny Raise High The Catcher

Day for Dinghy and Green with Love in the Roof in the Rye
Bananafish My Eyes  and Squalor Connecticut Beam, (1951)
| B OpuriHan YKp. nepeknag Poc. nepeknag | Carpenters

Puc. E.3.BiAnoBiAHICTh KIJIBKOCTI TPUKMETHUKIB Y BTOPUHHUX TEKCTaX BITHOCHO OpH-
rinaniB Jx.JI. Ceninmxkepa

A Perfect Down at the Pretty Mouth For Esme  Uncle Wiggly Franny Raise High The Catcher

Day for Dinghy and Green with Love in the Roof in the Rye
Bananafish My Eyes  and Squalor Connecticut Beam, (1951)
| B OpwvriHan YKp. nepeknag Poc. nepeknag | Carpenters

Puc. E.4. BianoBiiHICTh KIJIbKOCTI 3aiIMEHHUKIB Y BTOPUHHUX TEKCTaX BIJIHOCHO OpH-
rinaniB Jx.Jl. Ceninmxkepa



CtpyKkTypHE DOCHIKEHHS Xy 10KHbO1 po3u JIx.[l. Ceninmxepa
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Jlonatok K

32 MOKa3HUKOM CEPEAHBOI IOBKUHU PEUYEHb

Marepian 1ocmiKeHHS O06’eM TBOpY 006’em AOcooTHa
y cJoBax TBOPY Y cepeaHs
PEUCHHSIX JIOBXKUHA
peueHb
A Perfect Day for Bananafish 3979 546 7,29
UynoBuii aeHb A puoku-6ananku (niep. JI.Ky3pmenka) 3630 534 6,80
Uynoswii neHs s pubku-6ananku (mep. C.ITomimryka) 3298 484 6,81
Xoporio joBUTCS priOKa-OaHanka (mep. P.Paiit) 3277 548 5,99
Down at the Dinghy 3507 400 8,77
Y uoBHi (ykp. nepeknan [.Ky3pmenka) 2877 375 7,67
B noxaxe (poc. nepeknaa H.I'anp) 3004 372 8,08
Pretty Mouth and Green My Eyes 4418 548 8,06
Ycta yapiBHi i oui 3eneni (nepeknan [.Ky3pmenka) 3594 579 6,21
U >tu ry0sl, 1 ri1a3a 3enensle (nepexian H.I'anb) 3905 574 6,80
For Esme with Love and Squalor 7979 692 11,53
st Ecme 3 mr060B'to 1 Mep3otoro (ep. JI.Ky3pmenka) 6 725 652 10,31
Jloporoit OcMm ¢ 1000BbIO — M BCIKOH MEP30CThIO (TIep. 7540 662 11,4
C.MiTiHoi)
Uncle Wiggly in Connecticut 5022 683 7,35
Tynramka-aesnamka (ykp. nepexiag O.CeHiok) 4 295 661 6,50
Jlana-pacTsna (poc. nepekian P.Paiir) 4 408 697 6,32
Franny 10188 930 10,95
Openni (ykp. nepexnaza FO.[Tokanpuyka) 9122 922 9,89
®pouuHU (poc. nepekian P.Paiir) 8886 903 9,84
Raise High the Roof Beam, Carpenters 22061 1722 12,81
Bumie kpoksu, OyaiBandi (ykp. nepekian O. Tepexa) 18699 1624 11,51
Beime crpomniia, mimotHUKY (poc. iepekiian P.PaiiT) 18926 1575 12,01
The Catcher in the Rye 73677 7285 10,11
Han npipBoro y xwuti (ykp. nepeknan O. JlorBuHeHKa) 64656 7694 8,40
Han npomacteio Bo piku (poc. mepekiian P.Paiit) 59917 7063 8,48




Homatox 3

3aNeKHICTh JOBXUHU CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP BiJl )KaHPY TBOPY
B niepiio- 1 apyroropax JIx.J. Ceninmxepa
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Kanp Kinbkicts | Kimpkicts | KinbkicTh | 3arampHa
TBOPY Martepian T0oCIiKCHHS KOPOTKHX | CEpeIHIX | JOBrUX | KUIBKICTh
peUcHb peUcHb peYeHb | pPEYCHb y

TBOpI

The Catcher in the Rye 1446 2908 2931 7285

Poman | Jlopeup y  okuti  (YKp.  mepekian 1686 3566 2501 7753
O.JlorBuHeHKa)

Han npomacteio Bo pku (poc. niep. P.Paiir) 1131 2862 3070 7063

Franny 217 364 368 949

@penni (ykp. nep. FO.Ilokanpuyka, 1974) 172 397 353 922

®pounnm (poc. nepekian P.Paiit, 1983) 166 344 393 903
[TogicTi

Raise High the Roof Beam, Carpenters 275 572 894 1741

Bue xpoksu, OyniBaudi (ykp. nep. O. Te- 209 543 872 1624

pexa, 1984)

Berimie cTponuia, muioTHUKH (poc. mep. 227 480 868 1575

P Paiir)

A Perfect Day for Bananafish 148 261 136 545

UynoBuii 1eHb a7si puOKu-0aHaHKH (YKP. 172 254 106 532

niep. JI.Ky3pmenka)

Yynosuil 1eHs 11 puOKu-6aHaHKHU (YKP. 108 243 126 477

niep. C.ITominryka)

Xoporio JTOBUTCA pbIOKa OaHaHKa (poc. Tmep. 201 232 110 543

P.Paiir)

Down at the Dinghy 105 146 141 392

VY uosHi (ykp. [lepexnan JI.Ky3pmenka) 81 166 126 373

B nonke (poc. Ilepexnan H.I'ann) 76 140 151 367

Omnogi-

AQHHA | pretty Mouth and Green My Eyes 169 215 160 544
VYcra yapiBHi i oui 3eneHi (YKp. nep. 204 252 130 586
J1.Ky3pmenka)

U 51u 1y0Bl, ¥ I11a3a 3e1eHsle (poc. nep. 131 232 200 563
H.I"anp)

For Esme with Love... 110 231 307 648
st Ecme 3 111000B'10 1 Mep30Tor0 (YKp. mep. 82 254 304 640
J1.Ky3pmenka)

Jloporoii OcM ¢ 000BbI0 — U BCAKOH Mep- 81 181 366 628
30cThIO (poc. nep. C.MiTiHo1)

Uncle Wiggly in Connecticut 225 277 180 682
Tynramka-aeBgamka (ykp. nep. O.CeHiok) 186 322 144 652
Jlana-pactsmna (poc. nep. P.Paiit) 200 335 145 680




Po3paxyHKu JOCTOBIPHOCTI BIAMIHHOCTEH Y pO3IOALII YaCTOT PI3HUX THUIIB PEUCHb
y nepio- 1 apyrorsopax Jlx.Jl. Ceninmxepa
Ha OCHOB1 KPHUTEPIIO Xi-KBaIpat

JlomaTtox 1

Texkcr opurinany (TO)

Texcr nepexaany (TII)

Prett Yynosuii
Iloxa3znuku AI\DPerfect Down at Mouth an For Esme L_Jncle_ ;[eylfb TS . ch. . Mz chwe? Tymramxa-
ay fO.r the Dinghy | Green My | with Love.. nggly-ln Ycboro pHOK- VY 4oBHi apisui i TFO00B'O 1 — Ycporo
Bananafish E Connecticut 0ui 3eJeHi MEpP30TOI0
yes OaHaHKU

KinbkicTh KOpOTKHX
peyeHb 148 105 169 110 225 757 172 81 204 82 186 725
Cyma 320 186 373 192 411 1482
E 163 95 191 98 210 157 91 182 94 201
X2 1,38 1,05 2,53 1,47 1,07 7,51 1,43 1,10 2,66 1,53 1,12 7,84
IincymMKkoBi MOKa3HUKH df=4 X2eken.= | 15,35 X2Tteop.= | 13,28 P=99%
KinbkicTs 10Brux pe-
YeHb 136 141 160 307 180 924 106 126 130 304 144 810
Cyma 242 267 290 611 324 1734
E 129 142 155 326 173 113 125 135 285 151
X2 0,38 0,01 0,16 1,11 0,28 1,94 0,43 0,01 0,19 1,27 0,32 2,22
IincyMKoBi NOKA3HUKH df=4 X2eken.= | 4,16 X2Tteop.= | 4,11 P=75%

* Po3paxyHKH 3/iiicHeHO 3a iporpamoro MS Excel
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Honmarok K

CnoBuuk aBTopchkoi tekcuku [k JI. Ceninmkepa 31 30ipku “Nine Stories” y nopisHsi-
JHHOMY TIepEeKIIa03HABUOMY aCIEKTi

Ne
n/n

BunsTkoBa 1ekcema
a6o JICO
Jx J1. Ceninmpkepa

Mogsa
nepe-
KIany

[epexnan BuHATKOBOI Jekcemu ado JICO
Jx. J1. Ceninmkepa

006’ eKkTHBHA
nedopmaris y
TII

Cy0’exTHBHA
nedopmartis
y TII

1

2

3

4

5

6

1

“A Perfect Day
for Bananafish”

Ykp.

“UynoBuii eHb sl puOKU-OaHaHKY
(1.Ky3pmeHko);

“UymoBuii eHb U1l pUOKU-OaHAHKH
(C.Ilonimyxk);

“JloOpe nmoBUTHCS pubka-6aHaHKa”
(M.TapHaBcbKa)

Poc.

“Jlyammmii nens 6ananoBo# peiObr” (B.I onumes
ta E.Hanmens0aym);

“OmmuHbIi qeHb i ceneaxn” (A.Maiizenep);
“Xoporo noButcs peidka-6ananka” (P. Paiit-
KosansoBa);

“Cawmpblii nenp ais 6ana0dynekn” (M.HemioB)

Seymour Glass

VYkp.

Ceiimyp I'mace (J1.Ky3bMeHKO);
Ceiimyp I'nac (C.ITomimyk)

Poc.

Cumop I'macc (P. Paiir-KoBannoBa);
Cumop I'nacc (M.Hemiios)

bananafish

VYkp.

“pubka-6ananka” ([.Ky3smenko, C.Ilomimyk,
M.TapHaBchKa)

Poc.

“OananoBas pei0a” (B.I'onumies Ta
E.Hanmens0aym);

“cenenxa” (A.MaiizeHep);
“ppiOka-6ananka” (P. Paiit-KoBanboBa);
“Oanabynapka” (M.Hewmiios)

Miss Spiritual
Tramp of 1948

VYkp.

“micc Jlyxosna Boorrroxka 3 1948
(1.Ky3pMmeHko);
“nani ;xyxoBHa Opospkka 1948 (C.I1omingyk)

Poc.

“Casrast Oponsikka Beimycka 1948 rona” (P.Paiit-
KoBainpoBa);
“mucc [lyxopnas ['ynéna-1948” (M.HemrioB)

a sausaged towel

Ykp.

“CKpyueHHI SIK KoBOaca pyIHUK”
(1.Ky3pMmeHko);
“ckpydennii cocuckoro pymHuk” (C.Iloxinyk)

Poc.

“ckpydenHoe Kobacoit moiorenme” (P.Pait-
KoBanboBa);
“konbaca mosorenna” (M.HemiioB)

nairiplane

VYkp.

“aporan” (H.Ky3pmeHko);
“apiruian” (C.Ilominyk)

Poc.

“apuruian” (P.Paitt-KoBanboBa);
“cam 1€1” (M.Hem1ioB)

mink hair

VYkp.

“pynuii komip Bosnoces” (1.Ky3pmenko);
“pyauii komip” (C.ITomingyk)

Poc.

“pepkuii BeT” (P.PaiiT-KoBannosa);
“HopkoBbIi 11BeT” (M.HemiioB)

Whirly Wood,
Connecticut

VYkp.

“Bipni-Bya, Konnextukyt” (1. Ky3pmenko);
“Bipmi Bya, Korrektikyt” (C.Ilominmyk)

Poc.

“IHormmHOBHIH Nec, KonnetnkyT” (P.PaiiT-
Koganbosa);
“KopsBast Poma, Konnexktukyt” (M.Hem1ioB)




1 2 3 4 5 6
9 |banana hole VYkp. |“OananoBa neuepa” ([.Kyzpmenko); — -
“6ananoBa neyepa” (C.Ilomnryk) — —
Poc. |“OananoBas memepa” (P.PaiiT-KoBanroBa); - -
“Oananopka” (M.HewmrioB) + +—
10 |banana fever Vkp. |“6ananopa muxomaska” (J1.Kys3bemeHko); - -
“6ananoBa suxomanka’’(C.I[lominryk) —
Poc. |“OananoBas muxopanka” (P.Paiir-KoBanbosa); - -
“Oananemous”’ (M.HemioB) + +—
11 |“see more glass” Vkp. |“Lle mope 3i ckia, ueit Mop3ckia, et Mop” + +
(1.Ky3pmenko);
“Ci—mo-rtnac” (C.ITomninyk) — +
Poc. |“Cumu I'macc, Cemurnaz” (P.Paiit-KoBanboBa); — -
“Cunp Mot Ti1a3” (M.Heros) + +
12 | “Uncle Wiggly |Yxp. |“Tynramka-neBnamka” (O.Cenrmok) + +—
in Connecticut” Poc. |“Jlama-pactsma” (P.PaiiT-KoBannosa); + +—
“Isnromrka XpomoHor B KonHekTukyTe”
(M.HemroB)
13 |that but- Vkp. |“pas—nBa, paz—aBa” (O.CeH1ok) - -
hopehoop-hoop Poc. |“JleBoit, mpasoii! Jlesoii, mpasoii!” (P.Paiit- +
. Kosanrosa);
business
14 |upset Vkp. |cipuii (O.CeHOk) - +
Poc. |pacrpemnannsiii (P.Paiit-KoBanboBa) — +
15 |fouled Vkp. |6pyanuii (O.CeHrok) - +
Poc. |rpssusiii (P.PaiiT-KoBanboBa) - +
16 [It's just my face |Yxp. |“B mene npocro kenchkuit HacTpiii” (O.CeHIoK) + +—
Poc. |“Oro y mens uncto HepBHoe” (P.Paiir) + +—
17 ICan | have|Ykp. |“MoxHa MeHi. Bi3bMUTH LE? ... +— +—
this?... — «Y35TH», a HE «BI3bMHUTHY”.
" . |Poc. |“MoxHO BO3BMHTE 3TO? ... +— +—
May | have this. — B34Th, a2 HE «BO3EMHUTHY .
18 | “Down at the Vkp. |“Y yoBHi” (JI.Ky3bMeHko) + +—
. » Poc. |“B smuke” (H.I'ans, 1962), “B moake” (H.I'anb, + +—
Dinghy 1986):
“Y mBepbora” (M.Hewmriios) + +—
19 |turtleneck pull- |[Yxp. |myrnosep 3 Bucokum komipom (JI.Kyspmerko) - -
over Poc. |Csurep (H.I'asp) +— +—
20 [loafers Vkp. |Tanumi (JI.Ky3smenko) + +
Poc. |Boconoxku (H.I'asp) + +
21 Imarble Vkp. |Kaminuuk (JI.Ky3pMeHKO) + +
Poc. |Kamemek (H.I'asip) + +
22 |stermaphors Ykp. |Crepmadopu (J.Kyspmerko) -
Poc. |Crepmadops! (H.I'asb) — -
23 |to kazoo style Vkp. |“mporyaina mock cxoxe Ha [curaan]” + +
sound smth (. Ryspmenio)
Poc. |“mnporyaina uro-to Bpose [curnana)” (H.I'amb) + +
24 |a bugle call Vkp. |Curnan (J1.Ky3pmeHko) +— +—
Poc. |Curnan (H.I'ans) +— +—
25 |"Taps" and Vkp. |“mock cepeiHe Mixk curHanamu “‘Panns 3ops” Ta +— +—
"Reveille" “Beuipnst 30ps”” (J1.Ky3pMeHK0)
Poc. |“HeuTo cpenHee MeXly YTPEHHEN U BeuepHE +— +—
3opeii” (H.I'axnp)
26 |kike — (kite) Vkp. |“xumrora... XKuarora ne xkujarora — Toi, XTo Hi 3 + +

kuM He xoue aiutucs...” (JI.Ky3pMmenko)




Poc. |“umronma... Uyna-tona... 3TO B CKa3Ke... Takas pboa- + +
kur...” (H.Ianp)
1 2 3 4 5 6
27 |matter-of-factly |Yxp. |“[cxasana] cyxo” (LKysnero) + =
Poc. |“[mpomomxkana] nenoBuro” (H.I'aib) + +—
28 | “Pretty Mouth  |Yxp. |“Ycra yapiBHi it oui 3eneHi” (J1.Ky3pMeHKo), +— +—
and Green My “I i Bycra, 1 oui 3eneni...” (M.TapHaBcpka)
. Poc. |“U atu ry0s1, u t11a3a 3enensie...” (H.I'amp), +— +—
Eyes “I'y0ku — ax, B rmazax juctsa” (M.HemiioB)
29 |disti ngui shed- Ykp. |“Bosoccs... CXOKHUM Ha 3pa3Ky, IO IX TUKTYE + +
looki ng BesmkocBiTehka Mona” (J1.Ky3pMeHKo)
Poc. |“Boiyochl... Ha “apUCTOKpaTHICCKUN MaHep” + +
(H.I'anp)
30 |to be mismated |[Yxp. |“He mizxomumo oxne ogHomy” (J1.Ky3bpMeHKoO) +— +—
Poc. |“mbI He mapa” (H.I'anp) +— +—
31| “For Esme with |Ykp. |“Hdna Ecwme, 3 11060BI0 1 MEP30TOI0” - -
Love and (J1.Ky3pMeHKo)
. Poc. |“Hoporoii 3cme ¢ MOOOBBIO — M BCSKOH MEP30- — -
Scqualor cteio” (C.MiTina);
“Jlnst Dcme, ¢ TFOOOBBIO U CKBEPHOI
(M.HemrtoB)
32 |blase eyes VYkp. |mopocai oui (JI.Ky3pMeHKO) - -
Poc. |xomomgHoBateiMu riazamu (C.MirtiHa) + +
33 |a born heller Vkp. |npupomkenuii HecnyX ([.Ky3pmeHko) +— +—
Poc. |mpupoxpennsiii myuuten (C.Mirtina) — —
34 |house-counting | Yxp. orinroBasbHUM norysn (.Ky3pMeHko) +— +—
eyes Poc. |ouenusaroniue riasa (C.MitiHa), pacueTiuBbIe +— +—
riraza (M.Hewmrios)
35 |a small, qualified|Yxp. |crpumana ycmirika (X.Ky3bpMeHKo) -
smile Poc. |ocropoknas monyynsioka (C.MitiHa) - -
36 |matte r-of-facﬂy Ykp. |Koncrarysaru ([.Ky3pMeHKO) + +
Poc. |(cka3zath) nemoButo (C.MitiHa) + +
37 |a clinical look Ykp. |meanunuii normsig (J1.Ky3pMeHKO) + +
Poc. |m3ywaromwmii B3rosin (C.MitiHa) — —
38 |intransically Vkp. |“6e3-moH-Ha nobpora” (J.Ky3pMeHko) +— +—
kind Poc. |“um-Mo-MeHT-HO — -
npucyuias gobpora” (C.MiriHa)
39 |with all his f-a-c-|Yxp. |“3i 36epexxeHnmu BciMa cBOIMH 3-]1-i-0-H-0-C-T-s- +— +—
u-1-t-i-e-s intact ven” (JLKyshmenko)
Poc. |“BHOBB 00pecTH CITIOCOOHOCTH +— +—

(-y-H-K-1I-U-0-H-H-P-0-B-a-T-b HOPMaJIbHO”
(C.Mirina)
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Honatok JI

KoMyHikaTUBHO-TEeMaTH4HI 1TOJIs onoBiaanb 31 301pku k. /. Ceninmkepa
“Nine Stories” y mepekiag03HaBYOMY acIeKTi

| AsTtop TO |
KTT 1 KTT 2 KTT 3
Matu Mropiens <> Cubinna Kapniearep IpencTaBHUKH CYCHITbCTBA
Miopiens Tnace <>... S KOH(OPMICTIB ©>...

™~~~ i 7

| Cumop I'nacc |

!

KTT 1 KTT 2 KTT 3
Mmartu Mropiens <> Cubinna Kapniearep IIpeacraBHUKY cycHibLCTBA
Miopiens Imacc <>... . KOH(OPMICTIB ©>...
| Astop TII |

Puc. JI.1. KomynikaTuBHO-TemMaTu4He noJie onosiganns JIx./[. Ceninmkepa
“A Perfect Day for Bananafish”

| AsTtop TO |
KTT 1 KTT 2 KTT 3
Boar ©... Pamona Benrnep [IpeacTaBHUKH CyCITiBCTBA
o KOH(OPMICTIB <>...

D i 7

| Enoiza Benruep |

KTT 1 KTTI 2 KTI' 3
Boar ... Pamona Benrnep TIpencTaBHUKY CYCHTLCTBA
. KOH(OPMICTIB <>...
| AsropTH |

Puc. JI.2. KomyHnikatuBHO-TeMaTu4He noJie onosinanns JIx.J[. Ceninmkepa
“Uncle Wiggly in Connecticut”

| Astop TO |
KTI' 1 KTT 2 KTTI' 3
TIpencTaBHIKH CyCIIinbCTBA by by Tannenbaym bateko Jlaifonena <>...
KOH(OPMICTIB ©>... o

|J1ai'loneﬂ TaHHenﬁayM|

KTT 1 KTT 2 KTT 3
IpencraBHuKy CycHinbCTBa by by Tannen6aym Batbko Jlaiionena <>...
KOH(OPMICTIB <>... o
| Astop TII |

Puc. JI.3. KomyHnikatuBHO-TeMaTH4He 1oJie onosinans JIx./[. Cemnmkepa



“Down at the Dinghy”

Astop TO

KTT 1
JIxoaHa ...

aaBokar Jli

KTI' 1
Jl>xoaHa <...

Astop TII

KTI 2

Aptyp ©...

KTT 2

Aptyp ©...

Puc. JI.4. KomyHnikatuBHO-TeMaTH4He noJie onoBiganns JIx./[. Ceninmkepa

“Pretty Mouth and Green my Eyes”

Astop TO

|

KTr 1
Ecme’ ...

KTT 2
lapnp ...

KTT 3
Kanpai 3eT <>...

™~

{

/

cep:kaHT Ikc

{

KTr 1
Ecme’ ...

KTT 2
Hapms <.

KTI' 3
Karpai 3eT <>...

f

Astop TII |

Puc. JI.5. KomynikatuBHO-TeMaTuuHe mnosie onosiganus Jx.J[. Ceninmxepa

“For Esme with Love and Squalor”
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